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Ilga Apine

Starp div‚m dzimtenÁm: Latvijas krievu piemÁrs

AtslÁgas v‚rdi: tÁvzeme, mÓtnes zeme, diaspora, identit‚te, etnopolitika

Glob‚l‚ migr‚cija m˚sdien‚s veicina zin‚tnieku interesi par indivÓdu un
lielu Ôau˛u grupu izj˚t‚m, ilgstoi atrodoties starp savu vÁsturisko tÁvzemi
un mÓtnes zemi. Lai cik atÌirÓgi b˚tu krievu iebraucÁji Latvij‚ pÁc Otr‚ pasau-
les kara un patvÁruma meklÁt‚ji no ¬frikas m˚sdien‚s, pamat‚ ir viens pro-
cess ñ migr‚cija, identit‚tes izvÁle un integr‚cija.

PSRS sabrukuma un robe˛u izmaiÚu rezult‚t‚ ap 25 miljoniem krievu
non‚ca jaunaj‚s vai atjaunotaj‚s nacion‚laj‚s valstÓs ‚rpus Krievijas. T‚ bija
nopietna problÁma politiÌiem un jauns zin‚tnisko pÁtÓjumu lauks zin‚tniekiem
bijuaj‚ PSRS un rietumu valstÓs. Cik spÁcÓga b˚s krievu identit‚te atrautÓb‚
no etnisk‚s dzimtenes? Cik ilgi saglab‚sies padomju mantojuma ietekme
cilvÁku pr‚tos un uzvedÓb‚? Vai krievi sve‚ etnisk‚ vidÁ gribÁs veidot un
pratÓs aizst‚vÁt savu valodu un kult˚ru?

20. gadsimta 90. gados kÔuva plai lietojams termins ìdiasporaî, aktua-
lizÁj‚s diskusijas par t‚ saturu un b˚tÓbu. 1998. gad‚ Maskav‚ s‚ka izn‚kt
˛urn‚ls ìDiasporasî (Диаспоры). Krievijas vÁstures pÁtnieki Nat‚lija Kos-
marska (Натáлья Петрóвна Космáрская), ValÁrijs Tikovs (Валéрий Алексáн-

дрович Тишкóв), Sergejs Savoskuls (Сергей Сергеевич Савоскул) un citi sav‚s
publik‚cij‚s rakstÓja par krievu uzvedÓbas tipoloÏiju un stratÁÏiju attiecÓb‚s
ar titultaut‚m. ArÓ bijuaj‚s republik‚s (KirgÓzij‚, Kazahij‚, Igaunij‚, Latvij‚)
zin‚tnieki izr‚dÓja lielu interesi par krievu uzvedÓbas perspektÓv‚m. Vien‚
˛urn‚la ìDiasporasî numur‚ (2002. gada Nr. 3) par‚dÓj‚s trÓs publik‚cijas
no Latvijas: Tatjanas Feigmanes (Татьяна Фейгмане), Borisa Infantjeva (Борис

Инфантьев, 1921ñ2009) un Ilgas Apines raksti. Vair‚kas publik‚cijas sagata-
voja Vladislavs Volkovs (Владислав Волков).

Lielu teorÁtisko ieguldÓjumu sniedza Rietumu pÁtnieki. Kembrid˛as univer-
sit‚tes profesors Rod˛ers Brubeikers (Rogers William Brubaker) rakstÓja par
nacion‚lo jaut‚jumu jaunaj‚ Eirop‚ un pied‚v‚ja savu koncepciju par treju
veidu nacion‚lismu, ar ko sastap‚s krievu diasporas postpadomju situ‚cij‚.
Vienu diktÁja vÁsturisk‚ dzimtene, otru viÚi izjuta mÓtnes zemÁ, un arÓ pai
veidoja sava nacion‚lisma aprises. R. Brubeikers ar ìkataklizmu diasporasî
teoriju brÓdin‚ja, ar ko var kÔ˚t bÓstama Krievija. –Ó teorija atst‚ja lielu iespaidu,
un citi pÁtnieki vair‚kk‚rt citÁja R. Brubeikera idejas. Par jauno krievu
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diasporu rakstÓja norvÁÏu zin‚tnieks Pols Kolsto (Pål Kolstø); Deivids Leitins
(David Laitin) ASV izvirzÓja hipotÁzi, ka krievi ‚rpus Krievijas var izveidoties
par jaunu nacionalit‚ti bez dzimtenes (Космарская 2003, 147ñ152). Veidoj‚s
teorÁtisks nodroin‚jums t‚l‚kiem pÁtÓjumiem.

Vai varam atsaukties uz lÓdzÓgu precedentu vÁsturÁ un salÓdzin‚t krievu
situ‚ciju atÌirÓgos gadÓjumos? T‚ds precedents it k‚ past‚v. PÁc revol˚cijas,
20. gadsimta 20. gados, no Krievijas emigrÁja miljoni. Literat˚r‚ par o emig-
r‚cijas vilni izcelta spilgta epizode ar nosaukumu ìFilozofu kuÏisî. 1922. gada
rudenÓ ar vair‚kiem kuÏiem no Padomju Krievijas tika izraidÓti Krievijas
gai‚kie pr‚ti, starp tiem ñ filozofi Semjons Franks (Семён Франк, 1877ñ
1950), Nikolajs Berdjajevs (Николай Бердяев, 1874ñ1948), Pitirims Sorokins
(Питирúм Сорóкин, 1889ñ1968), ievÁrojam‚kie m‚kslinieki Sergejs Rahma-
Úinovs (Сергей Рахманинов, 1873ñ1943), Fjodors –aÔapins (Фёдор Шаляпин,
1873ñ1938), Ivans BuÚins (Ивáн Бýнин, 1870ñ1953) un citi. K‚da bija o
izraidÓto saj˚ta un attieksme pret dzimteni Krieviju? Par to varam lasÓt Svet-
lanas KovaÔËukas (Светлана Ковальчук) gr‚mat‚ ar zÓmÓgu nosaukumu ìŒsts
trimdinieks visu aiznes sev lÓdziî (Настоящий изгнанник все с собой уносит).
–ai emigrantu plej‚dei Krievija bija kÔuvusi svea, galven‚ vÁlme emigr‚cij‚
bija Úemt lÓdzi krievu garÓgo mantojumu un tur to saglab‚t (Ковальчук 2017,
6ñ9, 15).

TomÁr o divu vÁstures gadÓjumu salÓdzin‚jums nav iespÁjams. PÁcrevo-
l˚cijas emigranti pameta revol˚cijas saplosÓtu, N. Berdjajeva v‚rdiem run‚jot,
ìboÔevistisk‚ mÁra p‚rÚemtu Krievijuî (Ковальчук 2017, 43). Latvijas krievi
gan pÁc Otr‚ pasaules kara, gan 20. gadsimta 90. gados uzskatÓja Krieviju
par kar‚ uzvarÁjuu un o tÁlu sav‚ apziÚ‚ arÓ saglab‚ja. AtÌirÓba bija arÓ
soci‚laj‚ sast‚v‚. Latvij‚ iebraukuie krievi neb˚t nebija tik soci‚li vienoti
k‚ 1922. gada ìFilozofu kuÏaî pasa˛ieri.

Padomju re˛Óma uz Latviju p‚rvietotiem krieviem bija raksturÓga so-
ci‚la da˛‚dÓba. Latvij‚ jau dzÓvoja vÁsturiskie krievi. VecticÓbnieku dzimtas
te jau bija nodzÓvojuas gadsimtus. PÁtnieku intervÁjamo vid˚ non‚ca, piemÁ-
ram, ar KuzÚecova porcel‚na fabriku saistÓt‚s dzimtas p‚rst‚vji (Pazuhina
2017, 88), kas jau sen bija Latvij‚ integrÁti. Cit‚da saj˚ta varÁja b˚t kara
laik‚ v‚cu administr‚cijas p‚rvietotiem civiliedzÓvot‚jiem no Krievijas.
Padomju laik‚ p‚rvietoto iedzÓvot‚ju sast‚vu galvenok‚rt veidoja str‚dnieki
un milit‚risti. Uz Latviju tika norÓkoti augstskolu beiguie speci‚listi. K‚ atzÓst
pÁtnieks Renalds Simonjans (Ренальд Симонян), krievu inteliÏences sl‚nis
iebraucÁju vid˚ bija neliels (5ñ6%), un tas kavÁja visa pÁckara iebraucÁju
masÓva integr‚ciju. Katrai soci‚lajai grupai bija savs adapt‚cijas un piel‚go-
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an‚s temps. Mutv‚rdu vÁstures pÁtniece M‚ra ZirnÓte o procesu redz k‚
horizont‚les un vertik‚les savijumu: vertik‚le r‚da kult˚ras savdabÓbas manto-
juma turpin‚anu arÓ sveum‚, bet horizont‚l‚ lÓmenÓ notiek piel‚goan‚s
jaunai videi (ZirnÓte 2017, 49).

Literat˚rzin‚tnieka Jurija Abizova (Юрий Абызов, 1921ñ2006) publik‚-
cij‚s atrodams daudz vÁrojumu un spriedumu par krievu vÁsturisko vilkmi
uz Baltiju un piel‚goan‚s procesa ÓpatnÓb‚m. Baltijas dzÓvesveida cit‚dÓba
krievus p‚rsteidz un pievelk. 19. gadsimt‚ krievu iebraucÁjs ir p‚rsteigts,
ieraugot pilsÁtas va˛oni ar avÓzi rok‚, ko tas lasa (Симонян 2003, 99).

Krievi novÁrtÁ no Livonijas laikiem mantoto ìtiesÓbu spÁkuî, kas arÓ
viÚiem nodroina stabilit‚tes garantiju. DzÓvojot te ilg‚k, krievi izj˚t Rietumu
elpu, uzs˚c jaunos iespaidus, pai kÔ˚st cit‚di, atÌirÓgi no krieviem Krievij‚.
J. Abizovs uzskata, ka jau 19. gadsimt‚ ir izveidojusies Baltijas krievu jaun‚
form‚cija (Абызов 2002, 305ñ306, 422).

Latvijas krievu cit‚dÓbu saskata arÓ m˚sdienu pÁtnieki. Dagm‚ras Beit-
neres-Le Gallas pierakstÓt‚ intervij‚ Dmitrijs atzÓstas, ka, non‚cis dienest‚
padomju armij‚, nejut‚s tuvs saviem tautieiem krieviem no cit‚m PSRS
viet‚m, bet gan tuv‚ki izr‚dÓj‚s dienesta biedri latviei. Savu identit‚ti raksturo
t‚: sveinieks krievu vid˚, bet cit‚ds arÓ latvieu vid˚ (Beitnere-Le Galla 2017,
128).

PiederÓba mÓtnes zemei un t‚s dzÓvesveidam veidoj‚s cilvÁcisk‚ saskarsmÁ
arÓ bez speci‚las integr‚cijas politikas. Jau 90. gadu pÁtÓjumos bijuaj‚s PSRS
republik‚s konstatÁts, ka tur dzÓvojoie krievi j˚tas piederÓgi sav‚m mÓtnes
zemÁm (Космарская 2003, 169). PiederÓba Latvijai krievu dzÓvesst‚stos aplie-
cin‚ta spilgti, da˛k‚rt arÓ emocion‚li izjusti. Nade˛das Pazuhinas (Надежда

Пазухина) pierakstÓt‚ liecÓba: ì.. Ó pasaule manÓ ir tik dziÔi, esmu daÔa no
valsts, no dzÓves vietasî (Pazuhina 2017, 92). D. Beitneres-Le Gallas pierak-
stÓt‚ dzÓvesst‚st‚ ar Krieviju saistot valoda un kult˚ra, bet saj˚ta esot: ìKrievs
b˚dams, esmu latvietis, jo piederu Latvijai, vair‚k piederu Latvijai, un te nav
nek‚du variantuî (Beitnere-Le Galla 2017, 129).

DzÓvesst‚stos var redzÁt piederÓbas veidoan‚s ceÔus. K‚di b˚tiski faktori
ir identit‚ti konstruÁjoi? Daudziem raksturÓga pieÌeran‚s dzÓvesvietai, pil-
sÁtai, kur‚ ilgstoi rit cilvÁka ikdienas dzÓve, ñ Daugavpilij, Jelgavai, RÁzeknei.
Lok‚lpatriotisms ir nozÓmÓgs faktors ceÔ‚ uz piederÓbu Latvijas valstij, tam
perspektÓv‚ j‚kÔ˚st par Latvijas patriotismu. Spilgti iezÓmÁjas pieÌeran‚s
RÓgai, kur‚ dzÓvo daudz krievu. RÓga pievelk ar savu multikultur‚lo vidi,
kur‚ var atrast da˛‚du etnisko kult˚ru elementus. Krievu iebraucÁjiem nav
gr˚ti ieraudzÓt RÓg‚ agr‚k‚s vietÁj‚s krievu kult˚ras pazÓmes. To pamanÓana
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var neko daudz nenozÓmÁt latvieiem, bet krievus aizkustina tas, ka viÚi uzzina
par Veras Muhinas (Вéра Мýхина, 1889ñ1953) dzimtas ieguldÓjumu RÓgas
dzÓvÁ, ierauga Mihaila Bulgakova sievas JeÔenas Sergejevnas dzÓvesvietu VÓlan-
des iel‚. Sev radniecÓgas kult˚ras pazÓmes viÚi sastop RÓgas apb˚vÁ: Mihaila
Eizenteina (Михаил Эйзенштейн, 1867ñ1921) projektÁtos namos vai Mas-
kavas fortates seno laiku celtnÁs. fiurn‚liste Anna Stroja, dzimusi RÓg‚, pÁc
studij‚m Maskavas Universit‚tÁ darbojusies Latvij‚ integr‚cijas pÁtÓanas
lauk‚, par savu identit‚ti neaubÓgi paziÚo, ka pÁc tautÓbas esot rÓdziniece
(Stroja 2016, 163).

DzÓvesst‚stos p‚rsteidz tas, cik lielu lomu savas identit‚tes tapan‚ cilvÁki
ier‚da Latvijas, RÓgas vizu‚lajam tÁlam. IebraucÁjus apbur Latvijas dabas
skaistums. ìRÓgas gadÓjum‚ Eiropas arhitekt˚ras estÁtika piedzÓvota k‚ acÓm-
redzams pretstats padomju sÁrijveidÓgajai apb˚vei, k‚ cita m‚ksliniecisk‚
valoda,î raksta pÁtniece N. Pazuhina. ViÚas pierakstÓt‚ dzÓvesst‚st‚ k‚ds
vec‚ka gadag‚juma st‚stÓt‚js izsaka saj˚smu par gotikas arhitekt˚ru, ko lÓdz
im bija redzÁjis tikai m‚cÓbu gr‚matu attÁlos (Pazuhina 2017, 93). Skaisti
veidota, sabalansÁta vide rada attieksmi, kÔ˚st par paidentifik‚cijas kritÁriju
un ir past‚vÓga vÁrtÓba integr‚cijas proces‚.

DzÓvesst‚sti liecina arÓ par to, ka jaun‚kai paaudzei var b˚t citi paiden-
tifik‚cijas faktori ñ mode, uzvedÓbas stils, brÓv‚ laika pavadÓanas veids. Bet
arÓ inÓ gadÓjum‚ jauniei saskata RÓgas rietumniecisko armu un cit‚dÓbas
zonu.

Diasporas krievu interese par Krieviju, attiecÓbas ar to j‚pieÚem k‚
dabiska par‚dÓba. Tur ir krievu valodas Óst‚ vieta, liel‚ krievu kult˚ra, tur ir
tuvinieki, dzimt‚s vietas. Krievi vis‚ pasaulÁ nekad neb˚s vienaldzÓgi pret
tÁvzemes Krievijas likteÚiem. Un arÓ Krievija nav vienaldzÓga pret krievu
diaspor‚m cit‚s zemÁs ñ tas ir viÚas resurss. T‚pat k‚ Latvija uztur past‚vÓgus
sakarus ar latvieu grup‚m ‚rzemÁs un veicina reemigr‚ciju. Krievijas ñ
lielvalsts ñ interese par savu resursu cit‚s valstÓs ieg˚st starptautisku nozÓmi.
To labi par‚da R. Brubeikera koncepcija par ìkataklizmu diaspor‚mî. T‚
atg‚dina vÁsturisko pieredzi. Lielvalstis var izmantot liel‚s tautieu grupas
cit‚s valstÓs arÓ provok‚cij‚m, pat agresijai. T‚ tas notika ar Sudetu apgabalu
1938. gad‚, kad hitlerisk‚ V‚cija atÚÁma »ehoslov‚kijai Sudetus ar to v‚ciski
run‚joiem iedzÓvot‚jiem.

Eksperti sprie˛, ka m˚sdien‚s Sudetu gadÓjums vairs nevar atk‚rtoties.
Bet Krimas pievienoana Krievijai tomÁr notika? Par Krieviju R. Brubeikers
raksta Ópai, izceÔot t‚s st‚vokli pÁc PSRS sabrukuma. Krievija zaudÁja terito-
riju, ko uzskatÓja par savu, k‚ arÓ lielvalsts presti˛u, bet saglab‚ja milit‚ro
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potenci‚lu un impÁrisk‚s tieksmes. Tur arÓ slÁpjas kataklizmu iespÁjas, kas
uztrauc maz‚s kaimiÚu valstis.

Krievijas Feder‚cija attiecÓbas ar tautieiem kaimiÚos uzskata par svarÓgu
‚rpolitisku funkciju. Interesi izr‚da Krievijas ofici‚l‚s instit˚cijas visos varas
lÓmeÚos. Centr‚lo, koriÏÁjoo lomu spÁlÁ Ópas departaments ¬rlietu ministrij‚
(Apine 2010, 21). Tiek pieÌirti arÓ pr‚vi lÓdzekÔi. Vai tie tiek tÁrÁti hum‚niem
nol˚kiem, lai veicin‚tu krievu kult˚ras saglab‚anu sveum‚? Lai arÓ tas netiek
deklarÁts, patiesÓb‚ Krievija Ósteno savus politiskos mÁrÌus, vÁloties o re-
sursu ñ krievus ñ paturÁt sav‚ politiskaj‚ ietekmÁ. Tam arÓ kalpo ìtautieu
kustÓbaî Latvij‚.

IniciatÓva n‚ca no Krievijas. ìTautieu kustÓbasî aktivit‚tes labi pama-
n‚mas 2008.ñ2010. gad‚. Notiek konferences Latvijas un Baltijas mÁrog‚,
s‚k izn‚kt ˛urn‚ls ìBaltijas Pasauleî (Балтийский мир) Tallin‚. ToreizÁjais
Krievijas Feder‚cijas vÁstnieks Latvij‚ Aleksandrs VeÚakovs (Александр Аль-

бертович Вешняков) paziÚoja, ka ar ìtautieu kustÓbuî saistÓtas 60 Latvijas
krievu sabiedrisk‚s organiz‚cijas. Preses saturs, konferenËu lÁmumi Ôauj spriest
par viedokÔiem Latvijas krievu vid˚. Tie bija da˛‚di, pat pol‚ri. KustÓbas
dalÓbnieku viena daÔa gatavi pieÚemt Krievijas aizbildniecÓbu, arÓ to politisko
atmiÚu, kas ar to saistÓta. ViÚi izr‚dÓja politisko vienpr‚tÓbu ar Krieviju
konflikta laik‚ ar Gruziju.

PilnÓgi pretÁju viedokli pauda tie rakstu autori, kuri brÓdin‚ja, ka krieviem
Latvij‚ ir bÓstama att‚lin‚an‚s no mÓtnes zemes un domstarpÓbu pieaugums
ar titultautu ñ latvieiem. VÁrojumi Ôauj izteikt pieÚÁmumu, ka dedzÓgo
Krievijas atbalstÓt‚ju nav daudz. –aj‚ vidÁ ir vec‚k‚s paaudzes p‚rst‚vji,
Krievijas pilsoÚi, cilvÁki, kuri psiholoÏiski j˚tas piederÓgi padomju pag‚tnei
(Apine 2010, 24). ìTautieu kustÓbaî aktÓv‚ka nekÔ˚st. PiederÓbu Latvijai
vai Krievijai vair‚k izÌir situ‚cija pa‚ Latvij‚, nevis ìtautieu kustÓbaî.

Krievu iedzÓvot‚ju vid˚ atsvein‚tÓba laika gait‚ mazin‚s, bet pavisam
neizz˚d. T‚s pazÓmes nosak‚mas, Úemot vÁr‚ krievu noskaÚas aptauju laik‚.
Ir arÓ objektÓvi ñ statistiski ñ r‚dÓt‚ji. PiemÁram, demogr‚fisk‚ bedre krieviem
ir dziÔ‚ka nek‚ latvieiem un prombraucÁju uz Angliju, Œriju relatÓvi vair‚k.
CÁlonis saprotams: krievu vid˚ maz‚k paÔ‚vÓbas, maz‚k uzticÓbas Latvijai,
ka t‚ aizst‚vÁs, atbalstÓs.

Labi zin‚ms arÓ atsvein‚tÓbas s‚kums. Da˛i var precÓzi noteikt datumu ñ
1991. gada 15. oktobris, kad kÔuva zin‚ms, k‚ds b˚s Latvijas PilsonÓbas
likums. Cittautiei to uztvÁra k‚ atgr˚anu. Ei˛enija Aldermane, ilggadÁj‚
Naturaliz‚cijas p‚rvaldes vadÓt‚ja, labi p‚rzina Latvijas etnopolitikas klup-
anas akmeÚus; intervij‚ Guntaram G˚tem viÚa atg‚din‚ja vienu no tiem.
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AktÓvie valdÓbas Áku sarg‚t‚ji barik‚˛u dien‚s, kuru vid˚ bija arÓ krievi, saÚÁma
PilsoÚu kongresa apliecÓbas reizÁ ar solÓjumu, ka kÔ˚s Latvijas pilsoÚi. Un
tika piem‚nÓti. –‚du vilanos gr˚ti aizmirst (G˚te 2017, 16ñ17).

Latvijas etnopolitika neveicin‚ja atsvein‚tÓbas izzuanu. T‚ ir institu-
cionalizÁta, iestr‚d‚ta likumos, svÁtku reÏistros. Etnocentriska sav‚ b˚tÓb‚
t‚ padara cilvÁkus uzÚÁmÓg‚kus priekstatiem no Krievijas. Cittautiei uztver
k‚ atgr˚anu gan likumus, gan medijos bie˛i izteiktos p‚rmetumus par
nelojalit‚ti un naidÓgu retoriku. Krievijai viegl‚k piesaistÓt tautieus sev, un
t‚ to arÓ dara.

Esam mÁÏin‚jui izgaismot krievu diasporas divas klasiskas situ‚cijas ñ
pieaugoo pieÌeranos mÓtnes zemei vai tuvÓbas saglab‚anu ar tÁvzemi Krie-
viju. IespÁjams arÓ treais ceÔ ñ neintegrÁan‚s, nepiederÁana nevienai pusei.
PÁdÁjos gados publicÁtajos Latvijas krievu dzÓvesst‚stos nav atrodams skaidrs
apliecin‚jums ai nepiederÓbai. TaËu trimdas latvieu vid˚ t‚ds st‚voklis
par‚d‚s. Savulaik dzejniece Margita G˚tmane, kuru agr‚ bÁrnÓb‚ tuvinieki
aizveda no Latvijas, no m‚tes, rakstÓja par sveum‚ pazuduo m‚jas saj˚tu.
Gleznot‚js Imants Tillers, kas dzÓvo Austr‚lij‚, savu gleznu izst‚di veltÓjis
Latvijas simtgadei. Pats atzÓst, ka izst‚de esot par piederÓbu un nepiederÓbu,
par attiecÓb‚m starp tÁvzemi un diasporu (Ansone 2017, 22ñ23).

DrÓz b˚s pag‚jui 80 gadu kop laika, kad pÁc Otr‚ pasaules kara s‚ka
iepl˚st padomju re˛Óma s˚tÓtie krievi, citi brauca urp lab‚kas dzÓves meklÁ-
jumos. Latvij‚ b˚s izauguas divas jaunas paaudzes. Par ko liecina statistikas
r‚dÓt‚ji? No visa Latvijas krievu iedzÓvot‚ju masÓva 13% gatavi pieÚemt visu,
kas n‚k no Krievijas. PiederÓbu Latvijai 2017. gad‚ atzina 84% krievu (katru
gadu ir pieaugums), bet 8% nej˚tas ar Latviju saistÓti (Orupe 2017, 2). Laiks
r‚dÓs, uz kuru pusi veidojas dziÔ‚kas saites.
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Ilga Apine

Between Two Motherlands (example of Russians in Latvia)

Key words: motherland, home country, diaspora, identity, ethnopolitics

Summary

The article deals with the feeling of Russians (Russian speaking popula-
tion) in Latvia who have been living for a long time between their historical
ethnic motherland Russia and home country Latvia. What factors determine
their choice? Migrant behaviour types comprise an urgent problem on Euro-
pean, even global, scale. Breakdown of the USSR caused 25 million Russians
find themselves residing in other countries. Nowadays migration from Africa
and Middle East to European countries takes place. Though these cases are
different, there are similarities in the motives of human behaviour. Migration,
choice of identity, integration ñ these are the options of a person having left
oneís motherland. The question about the fates of 25 million Russians in
other countries has serious theoretical support. The well-known Western
scientists Rogers Brubaker, Pal Kolsto, David Laitin and others have keenly
followed the fates of Russians. In Russia and in former Soviet republics already
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in the 1990s, intense studies were carried out and discussions developed on
many related issues including those about the essence and the use of the term
ìdiasporaî. In Latvia, in the Institute of Philosophy and Sociology of the
University of Latvia, this theme had an important role in ethnic studies
(E. VÁbers, V. Volkovs, I. Apine, L. Dribins). The base sources of the present
article are life stories of Russians in several published collections (M. ZirnÓte,
V. Skult‚ne, etc.). The life stories of Russians in Latvia allow noticing several
essential factors resolving the choice of identity. Undoubted is the significance
of local patriotism. Attachment to oneís dwelling site is a natural step to
national patriotism. The visual image of the home country has an extra-
ordinary great importance: the beautiful nature of Latvia, aesthetics of Riga
architecture. Beautiful, balanced environment forms a corresponding attitude,
whereas ethnonationalism institutionalized by Latvian ethnopolitics can
estrange Russian people from their home country. The estrangement increases
the influence of their historical motherland Russia.
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Tatjana Bartele

Krievu kult˚ras dienas svinÁanas
pirms‚kumi RÓg‚ 1925. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: krievu diaspora ‚rvalstÓs, krievu minorit‚te, krievu kult˚ra,
krievu kult˚ras darbinieki emigr‚cij‚

Krievu kult˚ras dienas tradÓcijai krievu diaspor‚ 20. gadsimta 20.ñ
30. gados m˚sdien‚s tiek veltÓta past‚vÓga uzmanÓba. Saistoi tematiski mate-
ri‚li par to norisi Latvij‚ regul‚ri par‚d‚s tÓmekÔa projekt‚ ìLatvijas krieviî
(Русские Латвии), kura zin‚tnisk‚ vadÓt‚ja ir vÁstures doktore T. Feigmane.
–Ós dienas nozÓmei krievu emigr‚cijas dzÓvÁ da˛‚d‚s valstÓs ir veltÓtas gan atse-
viÌas publik‚cijas, gan monogr‚fiju sadaÔas (Петрушева [b. g.]; Ковалев
2014; Климович 2017; Савченко 2011; Микуленок 2016; Гаврилин 2015;
Ковалев М. В. 2012; Березовая [b. g.]). Parasti publik‚cijas aptver Krievu
kult˚ras dienas svinÁanu da˛‚d‚s valstÓs vis‚ starpkaru period‚.

–aj‚ rakst‚ pÁtÓti krievu preses materi‚li, kas atspoguÔo pirm‚s Krievu
kult˚ras dienas norisi RÓg‚ 1925. gada 20. septembrÓ. PÁtÓjuma avoti ir RÓgas
laikraksti ìSegodÚaî (Сегодня), ìSegodÚa VeËeromî (Сегодня Вечером),
ìVeËernee Vremjaî (Вечернее Время), ìPonedeÔnikî (Понедельник) un avÓze
ìRuÔî (Руль), kura tika publicÁta BerlÓnÁ, ìZiÚojums par krievu kult˚ras
dienas svinÓb‚m 1925. gad‚î, ko sagatavoja N. Curikovs (Н. А. Цуриков,
1886ñ1957) PedagoÏijas biroja Pr‚g‚ uzdevum‚.

Krievijas impÁrijas sabrukums noveda pie t‚, ka krievu cilvÁki bija izkaisÓti
pa visu pasauli. BÁgÔi, kuri atst‚ja Krieviju revol˚cijas un PilsoÚu kara rezul-
t‚t‚; krievu inteliÏences p‚rst‚vji, 1922. gad‚ izraidÓti no Padomju Krievijas
vai emigrÁjui no t‚s pÁc Oktobra apvÁrsuma 20. gadsimta pirmaj‚ pusÁ; k‚
arÓ tie, kuri jau gadsimtiem ilgi dzÓvoja impÁrijas nomalÁs un tagad izr‚dÓj‚s
jaunizveidoto valstu pilsoÚi.

Latvij‚ un Igaunij‚ pÁc Krievijas impÁrijas sabrukuma turpin‚ja uzturÁties
vietÁjie krievu iedzÓvot‚ji, kuri gadsimtiem bija tur dzÓvojui. ViÚiem pievie-
noj‚s ievÁrojams skaits bÁgÔu. SaskaÚ‚ ar nepilnÓgajiem Tautu SavienÓbas
BÁgÔu dienesta datiem Latvij‚ 1924. gad‚ bija apmÁram 40 t˚kstoi krievu
bÁgÔu, pÁc 1925. gada tautas skaitÓanas datiem, 193 648 vietÁjie krievu iedzÓ-
vot‚ji (Ионцев 2001). Taj‚ pa‚ laik‚ kaimiÚvalstÓ Igaunij‚ bija 9,5 t˚kstoi
emigrantu un 92 t˚kstoi vietÁjo krievu iedzÓvot‚ju ñ pilntiesÓgu pilsoÚu (С
педагогического съезда 1925, 1).
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LÓdz 20. gadsimta vidum norisa ìbÁgÔuî juridisk‚ p‚rtapana par ìemig-
rantiemî. PÁc revol˚cijas bÁgÔi no Krievijas zaudÁja pilsonÓbu un kÔuva par
cilvÁkiem bez dzimtenes jeb ìbezvalstniekiemî, k‚ tos sauca Tautu SavienÓbas
ofici‚lajos dokumentos. Starp krievu emigrantiem, kuru skaits sv‚rstÓj‚s no
1,5 lÓdz 3 miljoniem, bija daudz bÁrnu. –aj‚ sakar‚ krievu inteliÏence emigr‚-
cij‚ sask‚r‚s ar jaut‚jumu, k‚ novÁrst nacion‚l‚s identit‚tes zaudÁanu jaunaj‚
paaudzÁ. Tolaik emigrantu vidÁ s‚ka izmantot jÁdzienu ìdenacionaliz‚cijaî,
saprotot ar to pirm‚m k‚rt‚m jaun‚s emigrantu paaudzes nacion‚l‚s iden-
tit‚tes zaudÁanu. Par vienu no pas‚kumiem, vÁrstiem uz krievu kult˚ras
saglab‚anu un to krievu, kas 20. gadsimta 20.ñ30. gados tika emigr‚cij‚,
apvienoanu, kÔuva Krievu kult˚ras dienas tradÓcijas ievieana.

Ideja par ‚diem svÁtkiem ‚rpus Krievijas rad‚s Igaunij‚, kur krievu
minorit‚te, t‚pat k‚ Latvij‚, ìp‚rst‚v organisku daÔu valsts kopÓbasî, k‚
rakstÓja laikraksts ìRusskij deÚî (Русский день), kas 1925. gad‚ tika izdots
sakar‚ ar Krievu kult˚ras dienas atzÓmÁanu Latvij‚ (Русский день 1925, 1).
Iniciators bija krievu skolot‚js, Krievijas impÁrijas un Igaunijas sabiedrisks
darbinieks A. K. Jansons (1866ñ1941). 1923. gada decembrÓ Tallin‚ krievu
pedagogu kongres‚ viÚ sniedza ziÚojumu par ìKrievu apgaismÓbas dienuî.
Tad arÓ tika pieÚemts lÁmums ìnoteikt Igaunij‚ Krievu apgaismÓbas dienu,
lai apvienotu krievus uz viÚu nacion‚l‚s kult˚ras pamataî (Исаков 2014).
1924. gada 26. maij‚ (pÁc vec‚ stila) ñ A. Pukina dzimanas dien‚ ñ Igaunij‚
tika sarÓkoti pirmie Krievu apgaismÓbas dienas svÁtki.

Krievu diaspora Igaunijas ierosmi uztvÁra arÓ citur, pirm‚m k‚rt‚m krievu
emigrantu aprind‚s »ehoslov‚kij‚. S‚k‚s intensÓvi sagatavoan‚s darbi pirm‚s
Krievu kult˚ras dienas ‚rzemÁs svinÓb‚m. 1925. gada maij‚ krievu organiz‚-
ciju p‚rst‚vju san‚ksmÁ Pr‚g‚ tika izveidots past‚vÓgs prezidijs, kur‚ ietilpa
gr‚fiene S. PaÚina (С. В. Панина, 1871ñ1956), aktrise V. Iolina-»irikova
(В. Г. Иолшина-Чирикова, 1875ñ1966), œeva Tolstoja pÁdÁjais sekret‚rs
V. Bulgakovs (В. Ф. Булгаков, 1886ñ1966), kÚazs P. Dolgorukovs (П. Д. Дол-

горуков, 1866ñ1927). Par sekret‚ru tika noteikts students no Latvijas Ivans
Zavoloko (И. Н. Заволоко, 1897ñ1984) (День Русской культуры 1926, 34).
Vis‚m krievu organiz‚cij‚m, kuras vÁlÁj‚s piedalÓties svÁtkos, tika ierosin‚ts
veidot sakarus ar Krievu studentu savienÓbu un s˚tÓt vÁstules uz I. Zavoloko
v‚rda (К празднованию 1925, 6).

Pirmo reizi Krievu kult˚ras dienu krievu diaspora ‚rzemÁs svinÁja
1925. gada vasar‚. SvÁtki, lai arÓ ne visur vien‚ un taj‚ pa‚ laik‚, notika 13
valstÓs, kop‚ 39 pilsÁt‚s un cit‚s apdzÓvot‚s viet‚s.
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RÓg‚ 1925. gada j˚nij‚ Krievu kult˚ras diena netika svinÁta. 8. j˚nij‚
laikrakst‚ ìPonedeÔnikî pirmaj‚ lappusÁ zem virsraksta ìKrievu kult˚ras dienaî
tika iespiests neliels raksts ìIkdienas viet‚ svÁtkiî, kur‚ nor‚dÓts, ka ìdiem˛Ál
ne RÓg‚, ne LatgalÁ, kur koncentrÁta liel‚k‚ daÔa krievu iedzÓvot‚ju, nekas
nav darÓts, lai cienÓgi nosvinÁtu krievu kult˚ras dienuî. Raksta autors uzsver,
ka nav neviena, kas sasauktu, apvienotu un iedvesmotu cilvÁkus (День рус-
ской культуры. Вместо праздника.. 1925, 1). Tikai neliela grupa 1925. gad‚
izveidot‚s Krievu emigrantu biedrÓbas Latvij‚ locekÔu neliel‚ telp‚ aur‚ lok‚
atzÓmÁja Krievijas ÏÁnija dzimanas gadadienu. Z‚le bija p‚rpildÓta. San‚ksmÁ
tika nolasÓti divi ziÚojumi: Krievu universit‚tes zin‚anu instit˚ta (Русский

институт университетских знаний) lektors RÓg‚ V. Abrjutins (В. A. Абрю-

тин, 1872ñ1944) ñ par A. Pukina nozÓmi pasaulÁ, V. SÚegirevs (В. И. Сне-

гирев) ñ par krievu kult˚ras nozÓmi. PazÓstami krievu aktieri deklamÁja
A. Pukina dzejoÔus. Vakars beidz‚s ar dej‚m un sarun‚m pie tÁjas tases (Вечер
в память 1925, 7; День русской культуры. Вместо праздника.. 1925, 1).

K‚pÁc Krievu kult˚ras dienas svinÓbas Latvij‚ nenotika A. Pukina dzim-
anas dien‚, lÓdz im nav izdevies noskaidrot. 20. septembrÓ laikraksta ìSe-
godÚaî publik‚cij‚ ìKrievu kult˚ras dienaî pausta doma, ka ìt‚ k‚ Latvij‚
tie [svÁtki] nenotika, sabiedrÓba nolÁma labot o negadÓjumuî. Savuk‚rt laik-
rakst‚ ìBalssî 21. j˚nij‚ ievadraksta viet‚ pirmaj‚ lappusÁ tika publicÁts
biju‚ Latvijas izglÓtÓbas ministra A. Dauges raksts ìStrÓdi ap valod‚m un
kult˚r‚mî. Tas neatsauc‚s uz jau pag‚juaj‚m Krievu kult˚ras dienas svinÓ-
b‚m cit‚s valstÓs, bet bija saistÓts ar diskusiju IzglÓtÓbas ministrij‚ par to,
k‚das svevalodas vajadzÁtu apg˚t. TomÁr autors sÓki izskatÓja par‚dÓbu, ka
daÔa inteliÏences, tostarp no zin‚tnisk‚s vides, noraidoi izturÁj‚s pret krievu
kult˚ru, un konstatÁja, ka ìda˛s labs no m˚su inteliÏentiem un pat m‚cÓtiem
vÓriem, kam gandrÓz par visu, kas viÚam ir no zin‚tniskas vai m‚kslinieciskas
kult˚ras, j‚pateicas krievu kult˚rai, sav‚ naid‚ pret to, kas inÓ kult˚r‚ ir
nepilnÓgs, m˚su psihei sves vai varb˚t pat bÓstams, mÁdz un mÓl noliegt visu
krievisko. PÁc viÚu dom‚m un sprieduma, krieviem nekad nav bijis ne zin‚t-
niskas, ne estÁtiskas, ne Átiskas kult˚ras; viÚi vieglu sirdi spÁj apgalvot, ka
krievu starp‚ nav neviena godÓga dom‚t‚ja, pÁtnieka, m‚kslinieka, pat vai
neviena godÓga cilvÁkaî. A. Dauge minÁja lÓdzÓgus izteikumus par v‚cieiem
un to kult˚ru: ìMums nav j‚noliedz ne v‚cu, ne franËu, ne krievu kult˚ru,
nav t‚s j‚apkaro, nav no t‚m j‚baid‚sî (Dauge 1925, 1). IespÁjams, ka is
raksts kaut k‚d‚ veid‚ bija saistÓts arÓ ar faktu, ka A. Pukina dzimanas
dien‚ RÓgas krievu sabiedrÓba nesolidarizÁj‚s ar krievu emigr‚cijas pamatmasu
‚rzemÁs.
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Krievu prese nesniedza viennozÓmÓgu atbildi, k‚pÁc svÁtki tika atlikti uz
rudeni. 8. j˚nij‚ ìSegodÚa VeËeromî rakstÓja, ka visp‚rÁjo svÁtku rÓkot‚ji
pieÚÁma to, ka ìRÓg‚, DaugavpilÓ un cit‚s viet‚s: ne tikai pilsÁt‚s, bet arÓ
ciematos 8. j˚nij‚ tiks organizÁtas svinÓbasî. TaËu, k‚ atzÓmÁja laikraksts,
ìkomiteja netika izveidota laikus, un tika nolemts, Úemot vÁr‚ brÓvdienu
laiku, k‚ arÓ nepietiekamas gatavÓbas dÁÔ atlikt Krievu kult˚ras dienu lÓdz
rudenimî (Празднование 1925, 2). Jau septembrÓ Ópai im gadÓjumam izdots
laikraksts ievadrakst‚ nor‚dÓja: ì[..] virkne tehnisku gr˚tÓbu piespieda krievus
Latvij‚ atlikt svinÓbas lÓdz m‚cÓbu gada s‚kumam rudenÓî (Русский день
1925, 1).

Tas, ka svÁtku rÓkoanai, iespÁjams, traucÁja m‚cÓbu gada beigas, neiz-
klaus‚s p‚rliecinoi. T‚ k‚ presÁ neizdev‚s atrast citu skaidrojumu, k‚pÁc
RÓg‚ Krievu kult˚ras diena netika svinÁta kop‚ ar citiem krievu centriem,
var pieÚemt, ka tas nebija saistÓts ar m‚cÓbu gada beig‚m. »ehoslov‚kij‚,
kaimiÚvalstÓ Igaunij‚, kur situ‚cija bija lÓdzÓga, Krievu kult˚ras diena tika
atzÓmÁta Ôoti plai, arÓ jaun‚kaj‚ paaudzÁ. Pas‚kuma nerÓkoana RÓg‚ neno-
zÓmÁja, ka vietÁj‚ krievu prese neatspoguÔoja notiekoo citviet un sabiedrÓba
nezin‚ja par svÁtkiem. Jau 8. j˚nij‚ laikrakst‚ ìSegodÚa VeËeromî tika pub-
liskotas pirm‚s atsauksmes ñ ìPukina dienaî un ìKrievu kult˚ras dienas
svinÁana da˛‚d‚s valstÓsî. ìPukina dienasî autors rakstÓja: ì[..] lai ikgadÁj‚
Krievu kult˚ras diena, ko iemieso lielais Pukins, atg‚dina mums, ka b˚t sais-
tÓtam ar krievu kult˚ru ir gan gods, gan prieksî (В. Т. 1925, 2; Празднование
1925, 2). Laikraksts ìSegodÚaî vair‚kas dienas publicÁja savu korespondentu
ziÚojumus par svÁtkiem Eiropas valstÓs, piemÁram, K. Belgovska publik‚ciju
par svinÓb‚m Pr‚g‚, I. Savina ñ Helsingfors‚ (Helsinki), anonÓma autora ñ
Igaunij‚ (Бельговский 1925, 5; Савин 1925, 5; А. Ш. 1925, 6).

Var pieÚemt, ka situ‚cija, gatavojoties svÁtkiem RÓg‚, mainÓj‚s, kad RÓg‚
no Pr‚gas vasar‚ ierad‚s I. Zavoloko, kur kÔuva par vienu no svÁtku rÓkoanas
iniciatoriem. ìLab‚k vÁlu nek‚ nekad. Manupr‚t, mÁs, krievi Latvij‚, neesam
izpildÓjui savu pien‚kumu dien‚, kad Krievu kult˚ras dienu svinÁja visos
‚rzemju Krievijas st˚ros. Un mums par‚ds ir j‚nolÓdzina kaut neliel‚ mÁr‚,î
rakstÓja I. Zavoloko sav‚ iesniegum‚ SvÁtku organizÁanas Latvijas komitejai
(Ржоутил 2010, 360). K‚ svinÓbu organizators s‚kotnÁji uzst‚j‚s Krievu nacio-
n‚l‚ biedrÓba, pÁc tam ñ Latvijas skolot‚ju savienÓba (Рижский комитет
1925: 4). AktÓva gatavoan‚s svÁtkiem s‚k‚s vasaras beig‚s. 5. august‚ notika
pirm‚ organizatorisk‚ san‚ksme, kur‚ tika izveidota SvÁtku organizÁanas
komiteja, savuk‚rt otraj‚ san‚ksmÁ 11. august‚ tika izstr‚d‚ta programma.
(День русской культуры 1925, 4) Augusta vid˚ lasÓt‚ji varÁja iepazÓties ar
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svÁtku programmu. Par svÁtku dienas galveno vietu bija izraudzÓta Maskavas
priekpilsÁta. Programm‚ tika iekÔauta kora dzied‚ana, tautas dejas, da˛‚das
rotaÔas, sporta spÁles, kur‚s piedalÓj‚s skolu sporta organiz‚cijas, u. c. pas‚-
kumi.

PresÁ tika publicÁts SvÁtku organizÁanas komitejas aicin‚jums ìKrievu
tautaiî, kur‚ bija uzsvÁrts, ka ìÓ ir diena, kad j‚aizmirst visi partiju saukÔi,
visi partiju strÓdi, ka Ó ir apvienoan‚s diena. –aj‚ dien‚ mums ir j‚atceras
viena lieta: Es esmu krievs. Es arÓ esmu graudiÚ aj‚ lielaj‚ kuÏÓ, ko sauc par
ìKrievu kult˚ruî. Visu krievu cilvÁku un krievu organiz‚ciju mor‚lais pien‚-
kums ir n‚kt pretÓ ai iniciatÓvai, gan ar personÓgu lÓdzdalÓbu, gan ar iespÁjamu
naudas ziedojumuî (День.. Программа праздника 1925, 5, 4, 12).

Laikraksti past‚vÓgi informÁja lasÓt‚jus par gatavoanos svÁtkiem un
par organiz‚cij‚m, kuras bija kÔuvuas par komitejas loceklÁm. 24. august‚
tika publiskots komitejas prezidija locekÔu sast‚vs, tostarp A. –erunovs
(А. Г. Шершунов, 1889ñ1970), kur taj‚ laik‚ bija krievu skolot‚ju savienÓbas
valdes loceklis, par mantzini kÔuva N. Kuzminskis (Н. Кузьминский), par
sekret‚ri ñ E. A. Knaufa (Magnusgovska) (Е. А. Кнауф (Магнусговская), 1880ñ
1939), kurai tika uzdots sagatavot vienas dienas avÓzi ìRusskij deÚî (Русский

день) (День русской.. 1925a: 6; День русской.. 1925b: 3).
AktÓvi gatavoj‚s svÁtkiem vietÁjie kori. Jau 10. august‚ SvÁtku organizÁ-

anas komiteja sasauca garÓgo un laicÓgo koru vadÓt‚ju tikanos. Tika pare-
dzÁta apvienot‚ kora un arÓ atseviÌu koru uzst‚an‚s. No ziÚojumiem presÁ
var saprast, ka gan ie, gan citi sagatavoan‚s pas‚kumi notika priv‚tos
dzÓvokÔos (День.. в Риге 1925, 8; День русской культуры 1925c, 7).

27. augusta san‚ksmÁ komiteja apstiprin‚ja lÁmumu svÁtku dien‚ pub-
licÁt ìvienas dienas laikrakstu, kuram b˚s svea jebk‚da politiska nokr‚saî.

B˚tisks jaut‚jums bija par lÓdzekÔu piesaistÓanu svinÓb‚m. Augusta beig‚s
SvÁtku organizÁanas komiteja paziÚoja, ka, neraugoties uz to, ka gandrÓz
visas organiz‚cijas jau ir ieguldÓjuas naudu un ien‚k arÓ ìziedojumi no priv‚t-
person‚mî, tomÁr lÓdzekÔu vÁl nepietiek (День Русской.. 1925b, 3). J‚atzÓmÁ,
ka naudas v‚kana notika arÓ Krievu kult˚ras dienas laik‚. T‚ pirms svinÓbu
ofici‚l‚s daÔas, ieejot z‚lÁ, katrs apmeklÁt‚js ielika savu ziedojumu ìmet‚la
kr˚zÁî un saÚÁma ìÓpai izgatavotu svÁtku emblÁmuî (Поморский 1925: 4).

Kop 10. septembra laikraksts ìSegodÚaî s‚ka druk‚t rekl‚mu par Krievu
kult˚ras dienai veltÓta Ópaa laikraksta numura izdoanu. Tika reklamÁta arÓ
viendienas avÓzes ìRusskij deÚî izn‚kana. Prese nemitÓgi atg‚din‚ja: ìNeaiz-
mirstiet, ka 20. septembrÓ KRIEVU KULT¤RAS DIENA.î
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SvÁtku priekvakar‚ ìSegodÚaî tika publicÁts raksts, kur‚ bija sniegta
detalizÁta svÁtku programma, s‚kot ar 19. septembra vakaru un visai 20. sep-
tembra dienai. T‚ paredzÁja gan maksas, gan bezmaksas pas‚kumus visda-
˛‚d‚kajiem visu vecumu RÓgas iedzÓvot‚ju sl‚Úiem. Tika paziÚots, ka svÁtku
norises un laikraksta ìRusskij deÚî izplatÓanas viet‚s notiks ziedojumu
v‚kana (День русской культуры 1925d, 6).

20. septembrÓ izn‚ca Ópas laikraksta ìSegodÚaî numurs, kura pirmaj‚
lappusÁ lieliem burtiem publicÁts kopÁjs virsraksts ñ ììSegodÚaî numurs
Krievu kult˚ras dien‚î. Izdevum‚ publicÁti I. Repina (И. Репин, 1844ñ1930)
memu‚ri par œevu Tolstoju, K. BaÔmonta (К. Бальмонт, 1867ñ1942) dzejolis
ì»etri d‚rziî, V. “emiroviËa-DanËenko (В. Немирович-Данченко, 1825ñ
1936) atmiÚas, A. KÓzevetera (А. Кизеветтер, 1866ñ1933) raksts ìPukins
un Krievijaî, apceres: V. Tatarinova ìNo Lomonosova lÓdz Pavlovamî,
J. Aihenvalda (Ю. Айхенвальд, 1872ñ1928) ìSkaist‚ Krievijaî, P. PiÔska
(П. Пильский, 1879ñ1941) ìKrievu te‚tra novÁlÁjumiî. Atsauksmes par Krievu
kult˚ras dienas svinÓb‚m publicÁja arÓ laikraksti ìSegodÚa VeËeromî, ìVeËer-
nee Vremjaî, ìPonedeÔnikî. 20. septembrÓ tika publicÁts arÓ vienas dienas
laikraksts ìRusskij deÚî, kuru iedzÓvot‚ji aktÓvi izpirka, s˚tÓja uz ‚rzemÁm.
Izdevums saturÁja da˛‚du politisko uzskatu un soci‚l‚s izcelsmes cilvÁku
rakstus.

Laikrakstu izdevÁji neaprobe˛oj‚s tikai ar materi‚liem, kas bija tiei
saistÓti ar svÁtkiem. Tika publicÁti vair‚ki raksti, kas st‚stÓja par krievu kult˚ras
nozÓmi, iepazÓstin‚ja sabiedrÓbu ar krievu kult˚ras vÁsturiskaj‚m saknÁm
Latvij‚. Tematiskos aprakstus caurvija divas galven‚s tÁzes, kuras izteica
praktiski visi Krievu kult˚ras dienas dalÓbnieki Krievijas ‚rvalstÓs: nepie-
cieama aizg‚juo piemiÚa un apvienoan‚s bez politisko viedokÔu atÌirÓb‚m.
ìLai Ó diena kÔ˚st par ÌÓlu to cilvÁku vienotÓbai un sadraudzÓbai, kas ciena
un mÓl krievu kult˚ru,î aicin‚ja ievadraksta autors (Русский день 1925; 1).
Uz to pau rosin‚ja kÚazs LÓvens (1872ñ1937), uzsverot, ka Krievijas kult˚ras
dienai ìar vienotas cieÚas j˚t‚m pret bag‚to krievu kult˚ru j‚apvieno visi
‚rzemju krievi neatkarÓgi no t‚, vai viÚi ir emigranti vai arÓ nomaÔu valstu
pilsoÚi, liekot aizmirst politiskos strÓdusî (Ливен 1925: 2). Rakst‚ ìPar m˚su
kult˚ruî autors uzsver, ka ìlai Ó diena ir atmiÚas diena par visiem tiem, kas
piepildÓja svÁto trauku ñ krievu kult˚ras SvÁto Gr‚lu!î, un pied‚v‚ cienÓt jau
aizg‚juo piemiÚu un pasniegt roku dzÓvajiem, neraugoties uz visiem oke‚-
niem, kas Ìir krievu Ôaudis. Pie tiem krievu ÔaudÓm, kuri n‚kotnÁ aizst‚s
toreizÁjos krievu kult˚ras kopÁjus, viÚ vÁrs‚s ar V. Brjusova (В. Брюсов,
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1873ñ1924) v‚rdiem: ìPar jums es l˚dzos, nezin‚mie, vÁl nedzÓvojuie, nakts
Án‚ slÁptie gaismekÔi!î (Е. М. 1925: 1)

AktÓvajai krievu kult˚ras dzÓvei RÓg‚ lasÓt‚ju uzmanÓbu piesaistÓja skolo-
t‚js un sabiedrisks darbinieks F. Erns (Ф. Эрн, 1863ñ1926). ViÚ atg‚din‚ja
vietÁj‚s krievu sabiedrÓbas veikumu kop 19. gadsimta 70. gadiem un uzsvÁra,
ka ìpag‚ju‚ gadsimta beig‚s krievu rÓdzinieki augstu vÁrtÁja krievu kult˚ru
un savu spÁku robe˛‚s veicin‚ja t‚s attÓstÓbu un izplatÓanu starp pla‚m
iedzÓvot‚ju mas‚mî. ViÚ arÓ izteica visp‚rÁju cerÓbu, kura t‚d‚ vai cit‚d‚
veid‚ par‚dÓj‚s presÁ, ka ìpirm‚ Krievu kult˚ras diena, apvienojot m˚s visus
spÁcÓg‚ mÓlestÓb‚ pret krievu tautu, atg‚dinot mums par krievu literat˚ras,
krievu zin‚tnes un krievu m‚kslas lielo vispasaules nozÓmi, liks mums atcerÁties
savu pien‚kumu pret krievu kult˚ruî (Эрн 1925, 4).

Starp laikrakstu publik‚cij‚m j‚atzÓmÁ vair‚ki b˚tiski raksti: profesora
K. Araba˛ina (К. Арабажин, 1865ñ1929) ìKrievu kult˚ras vÁrtÓbasî, dzej-
nieka un latvieu atdzejot‚ja V. Tretjakova (В. Третьяков, 1888ñ1961) ìKrievu
spÁka pirmavotiî, ̨ urn‚lista un vÁsturnieka B. –alfejeva (Б. Шалфеев, 1891ñ
1935) ìAizmirst‚ avÓzeî, k‚ arÓ citi apraksti par krievu kult˚ras dziÔu tradÓciju
Latvij‚.

20. septembrÓ Krievu kult˚ras dienas svinÓbas sakrita ar ebreju Jauno
gadu, k‚ arÓ ar pirmsvÁlÁanu kampaÚas s‚kumu Latvijas Saeim‚. T‚ k‚
daudzi pas‚kumi norisin‚j‚s ne tikai telp‚s, bet arÓ brÓv‚ dab‚ un bija bez
maksas, tas vÁl vair‚k veicin‚ja lielu daÔu pilsÁtas iedzÓvot‚ju, da˛‚du politisko
uzskatu un soci‚l‚s izcelsmes Ôaudis piedalÓties svÁtkos.

SvÁtku dienas priekvakar‚ ñ 19. septembra vakar‚ ñ Ivana baznÓc‚
Maskavas priekpilsÁt‚ notika dievkalpojums, ko noturÁja arhibÓskaps J‚nis
(Pommers, 1876ñ1934). Neraugoties uz to, ka arhibÓskaps bija etnisks latvie-
tis, viÚ aktÓvi atbalstÓja Krievu kult˚ras dienas norisi. 20. septembrÓ katedr‚lÁ
arhibÓskaps vadÓja DieviÌo liturÏiju un pÁc tam svinÓgu l˚ganu (День рус-
ской культуры 1925e, 1).

Galvenais ofici‚lais Krievu kult˚ras dienas notikums bija ceremoni‚lais
akts z‚lÁ ìUÔejî (Улей). Atkl‚jot svÁtkus, prieksÁdÁt‚js A. –erunovs ìpied‚-
v‚ja pateicÓb‚ Latvijas valdÓbai par atÔauju [rÓkot svÁtkus] noklausÓties Latvijas
valsts himnuî. PÁc tam viens no pas‚kuma rÓkot‚jiem E. Tihonickis (Е. М. Ти-

хоницкий, 1875ñ1942) sav‚ uzst‚an‚s run‚ teica, ka ìkrievu cilvÁkam ir
j‚p‚rdzÓvo iznÓcin‚ana, apspieana, izs˚tÓjums, lai izprastu un novÁrtÁtu
Krievu kult˚ras dienas nozÓmi, kura veidojas no krievu valodas, krievu skolas,
krievu te‚tra un krievu dvÁselesî (День русской культуры 1925e, 1).
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Krievu kult˚ras dienas sakar‚ no liel‚kiem pas‚kumiem j‚atzÓmÁ simfo-
niskais koncerts, kura laik‚ orÌestris (vad. A. Kreislers (Aleksander fon Kreisler,
1898ñ1969)) izpildÓja krievu komponistu darbus. Uzst‚joties p‚rtraukum‚,
profesors A. Araba˛ins uzsvÁra, ka ìkrievu tauta nav g‚jusi pazuan‚ un
nepazudÓs, ir vienÓgi j‚tic un nedrÓkst aizmirst savu dzimto kult˚ruî (День
русской культуры 1925e, 1).

Kr‚Ús svÁtku notikums, kas piesaistÓja publikas uzmanÓbu, bija ìdeko-
rÁtu automaÓnu un ekip‚˛u brÓniÌÓgs korso [brauciens]î. PilsÁtas rajonos
notika bezmaksas koncerti, visvair‚k apmeklÁtie norisa Maskavas priek-
pilsÁt‚, tostarp KuzÚecova r˚pnÓcas teritorij‚. Centr‚ svÁtku vieta bija GaiziÚa
iela, bet PÁterburgas piepilsÁtas nomalÁ ñ Miera iela. Daudzi pas‚kuma
dalÓbnieki bija krievu tautas tÁrpos.

Krievu kult˚ras dienas svinÓbu noslÁdzoais pas‚kums bija koncerts
Krievu dr‚mas te‚trÓ, kur‚ tika izpildÓti tikai krievu autoru darbi. Atkl‚anas
run‚ pirms koncerta ievÁrojams sabiedrisks darbinieks L. Ostrouhovs
(Л. С. Остроухов, 1867ñ1937) vÁlreiz uzsvÁra, ka ìkult˚ra nepazÓst partijas
un grupas. T‚ ir vienotaî (День русской культуры 1925e, 1).

Par svÁtku apmeklÁt‚ju noskaÚojumu atskaitÁs rakstÓja da˛‚di. PiemÁ-
ram, laikraksta ìVeËernee Vremjaî korespondents atzÓmÁja, ka kopÁju noskaÚu
nevarÁja nosaukt par svÁtkiem atbilstou: ìJut‚s sava veida nacion‚l‚s sÁras,
skumjas pÁc dzimtenes, vÁl neizgaisu‚s p‚rdzÓvot‚ un p‚rdzÓvojam‚ pÁdasî.
(День русской культуры 1925e, 1) ìSegodÚa VeËeromî ziÚojum‚ tika atzÓ-
mÁts, ka ìgaisotne bija svinÓga, cerÓbu pilnaî (Поморский 1925, 2). TomÁr
vis‚s publik‚cij‚s tika uzsvÁrta radusies cerÓba, ka Ó diena veicin‚s krievu
kult˚ras p‚rst‚vju apvienoanos.

Notikuie krievu kult˚ras svÁtki tika augstu novÁrtÁti gan RÓg‚, gan
emigr‚cij‚ ‚rzemÁs. Laikraksts ìRuÔî rakstÓja, ka ìKrievu kult˚ras diena
RÓg‚ bija izcila. To iezÓmÁja spÁcÓga nacion‚l‚s noskaÚas atmoda un reta
vienpr‚tÓba, ar kuru notika visi t‚s pas‚kumiî (М 1925, 2). SvÁtku pan‚kumi
apliecin‚ja, ka, sakÔaujoties zem kult˚ras karoga, krievu minorit‚te prot
aizmirst savus ikdienas strÓdus un ÌÓviÚus un ka krievu iedzÓvot‚ju lab‚kais
ceÔ ved nevis caur politiskiem d˛ungÔiem, bet gan pa plau kult˚ras ieleju
(Поморский 1925, 4).

M˚sdienu pÁtÓjumos atzÓmÁts, ka ìideja, kas iekÔauta Krievu kult˚ras
dien‚ ñ emigrantu kopienas apvienoana, balstoties uz kopÓgu valodu, vÁsturi
un kult˚ru ñ, neraugoties uz ideoloÏisk‚m atÌirÓb‚m, nodroin‚ja t‚s
vitalit‚ti. Papildu iekÁjo problÁmu risin‚anai ie svÁtki piesaistÓja uzÚÁmÁj-
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valstu sabiedrÓbu un veicin‚ja starpkult˚ru saikÚu attÓstÓbuî (Климович
2017, 363). TaËu tas nevarÁja notikt Ós‚ laika posm‚. ZÓmÓgi, ka t‚ laika
latvieu presÁ ne j˚nija s‚kum‚, ne septembrÓ raksta autore nevarÁja atrast
nevienu atsauksmi par Krievu kult˚ras dienas svinÓb‚m ‚rzemÁs un pÁc tam
arÓ RÓg‚. Pirm‚s Krievu kult˚ras dienas pan‚kumi un Latvijas krievu inteli-
Ïences centieni Ô‚va saglab‚t o tradÓciju lÓdz 1940. gadam. M˚sdien‚s t‚
tika atjaunota 2011. gad‚.
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Tatjana Bartele

The First Celebration of the Day of Russian Culture in Riga in 1925
(based on press materials)

Key words: Russian Diaspora abroad, Russian minority, Russian culture,
developers of Russian culture in exile

Summary

The Day of Russian Culture was first celebrated among Russians abroad
in summer 1925 (on the birthday of Alexander Pushkin). In Riga it was post-
poned to autumn. Preparation for this celebration began in August. I. N. Za-
voloko was one of its initiators. There was established a committee for the
organization of the celebration which drew up a program. In Russian press
there was published an appeal of the Organizing Committee ìTo the Russian
People!î Press regularly reported on the preparations for the celebration.
The festival was held in Riga on 21 September. The most part of the activities
were organized in the city area named the ìMoscow suburbî, which is the
place of residence of a significant part of the Russian population of Riga.
The main official event was a grand activity in the hall ìUleyî (Улей). During
the symphony concert, which was an important part of the celebration, the
works of Russian composers were performed. The closing event was a musical
performance at Russian Drama Theatre, which presented only the pieces by
Russian authors. The tradition of Russian Culture Days in Latvia existed
until 1940 and was resumed in 2011.
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KristÓne BeÌere

Latvieu Nacion‚l‚s padomes politisk‚ darbÓba
(1948ñ1951)

AtslÁgas v‚rdi: latvieu bÁgÔi, p‚rvietoto personu nometnes, Latvieu Nacio-
n‚l‚ padome

PÁc Otr‚ pasaules kara V‚cij‚ p‚rvietoto personu nometnÁs esoie latvieu
bÁgÔi dibin‚ja da˛‚das (izglÓtÓbas, m‚ksliniecisk‚s padarbÓbas, savstarpÁj‚s
palÓdzÓbas u. c.) organiz‚cijas. Bija arÓ vair‚ki mÁÏin‚jumi izveidot vienu
centr‚lo latvieu bÁgÔu politisku p‚rst‚vniecÓbu. TomÁr, bÁgÔu vid˚ past‚vot
savstarpÁjai konkurencei, da˛‚d‚m interesÁm un uzskatiem, vienas kopÓgas
organiz‚cijas izveidoana nebija vienk‚ra. PÁc vair‚kiem neveiksmÓgiem
mÁÏin‚jumiem, piemÁram, Latvieu Organiz‚ciju apvienÓbas dibin‚anas
(LNA LVA, 1971. f., 1. apr., 32. l., 1. lp.), t‚du izdev‚s izveidot tikai 1948. gad‚
Vircburg‚ (W¸rzburg), nosaucot to par Latvieu Nacion‚lo padomi (LNP).

Raksta mÁrÌis ir analizÁt LNP politisko darbÓbu Latvijas atbrÓvoanas
veicin‚anai, pievÁrot uzmanÓbu LNP uzskatiem un pl‚niem aj‚ jaut‚jum‚,
k‚ arÓ raksturojot galven‚s problÁmas, ar k‚d‚m LNP sask‚r‚s o pl‚nu
Óstenoan‚. Raksta avotu b‚zi veido galvenok‚rt Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva
Latvijas Valsts arhÓv‚ (LNA LVA) uzglab‚tie LNP prezidija sÁ˛u un kopsa-
pulËu protokoli.

LNP augst‚k‚ vara piederÁja taj‚ ietilpstoo organiz‚ciju deleg‚tu sapul-
cei. –‚du organiz‚ciju LNP darbÓbas laik‚ bija no 14 lÓdz 16, bet deleg‚tu
kopskaits variÁja no 55 lÓdz 59. No Ó deleg‚tu skaita vair‚k nek‚ pusi ñ 36 ñ
deleÏÁja trÓs liel‚k‚s dalÓborganiz‚cijas un LNP dibin‚t‚jas: Latvijas Centr‚l‚
padome (LatCP)1, Latvieu Centr‚l‚ padome (LCP)2 un karavÓru organiz‚-
cijas3, kuras katra deleÏÁja 12 p‚rst‚vjus. Deleg‚tu sapulcÁm pÁc stat˚tiem

1 Latvij‚ 1943. gada 13. august‚ ar mÁrÌi atjaunot neatkarÓgu, demokr‚tisku Latviju
un pretoties okup‚cijas re˛Ómiem izveidota Latvijas Centr‚l‚ padome, kura pÁckara
gados daÔÁji turpin‚ja darboties ‚rpus Latvijas, galvenok‚rt V‚cij‚ un Zviedrij‚.
2 Nepolitiska visu latvieu bÁgÔu centr‚l‚ p‚rst‚vniecÓba, izveidota V‚cij‚ 1945. gada
vasar‚.
3 IesaistÓto karavÓru organiz‚ciju skaits bija mainÓgs. Past‚vÓgi piedalÓj‚s bijuo leÏio-
n‚ru apvienÓba ìDaugavas Vanagiî, ar laiku ieg˚stot arvien vair‚k deleg‚tu vietu,
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bija j‚san‚k vismaz divas reizes gad‚. 4. sapulcÁ ñ 1950. gada 22.ñ23. j˚lij‚ ñ
stat˚tus grozÓja, nosakot, ka sapulcei j‚san‚k reizi gad‚ (LNA LVA, 2335. f.,
1. apr., 9. l., 5. lp.). LNP past‚vÁanas laik‚ notika piecas kopsapulces.

LNP izpildorg‚ns bija kopsapulces ievÁlÁts prezidijs 9 cilvÁku sast‚v‚:
divi locekÔi no katras liel‚k‚s dalÓborganiz‚cijas (LatCP, LCP un DV) un vÁl
3 no p‚rÁjiem dalÓbniekiem. LNP past‚vÁanas laik‚ LNP prezidijs san‚ca
uz 30 sÁdÁm, t‚s notika ar neregul‚riem interv‚liem, s‚kotnÁji reizi div‚s
nedÁÔ‚s, vÁl‚k reizi mÁnesÓ vai ret‚k. Visu LNP past‚vÁanas laiku prezidijs
mainÓj‚s maz. T‚ prieksÁdÁt‚js visu darbÓbas laiku bija J‚nis Celms (1895ñ
1960). Ilg‚ku laiku darboj‚s arÓ ¬dolfs KlÓve (1888ñ1974), J‚nis Lavenieks
(1890ñ1969), Arnolds EndziÚ (1903ñ1969), Roberts LiepiÚ (1890ñ1978),
Voldem‚rs Lambergs (1905ñ1973), Vilis Janums (1894ñ1981), Voldem‚rs
Bastj‚nis (1884ñ1975).

LNP nebija savu past‚vÓgu finansÁjuma avotu, liel‚ko daÔu t‚s finansÁ-
juma sast‚dÓja LCP izpildorg‚na ñ Latvieu Centr‚l‚s komitejas (LCK) ñ
dot‚cijas (LCK ieÚÁmumu galvenais avots bija latvieu bÁgÔu maks‚t‚s node-
vas), kur‚m pievienoj‚s da˛‚d‚s ziedojumu akcij‚s ieg˚t‚s summas un no
1949. gada otr‚s puses ñ ien‚kumi par latvieu ‚rzemju pasu izsnieganu.4

LNP prezidijs saÚÁma past‚vÓgas algas, kas ir netipiski bÁgÔu organiz‚cij‚m.
LNP darbÓba bija sadalÓta astoÚ‚s nozarÁs, kur‚s katr‚ bija 1ñ3 algoti darbi-
nieki, piemÁram, maÓnrakstÓt‚jas. DarbÓbas s‚kum‚ 1948. gada pÁdÁjos
5 mÁneos LNP bud˛ets bija nepilni 12 000 v‚cu marku, 1949. gad‚ tas tika
pl‚nots pat 41 000 marku apmÁr‚ (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 6. l., 79. lp.),
re‚lajiem ien‚kumiem gan sasniedzot tikai ap 20 000 marku. Bud˛eta apmÁrs

bet deleg‚tu mand‚ti Ós‚ku vai ilg‚ku laiku bija arÓ citu organiz‚ciju p‚rst‚vjiem,
piemÁram, Latvieu Veco strÁlnieku biedrÓbai, biedrÓbai ìKalpaka bataljonsî, L‚ËplÁa
kara ordeÚa kavalieru biedrÓbai u. c. Past‚vÓgi mainÓgais karavÓru dalÓborganiz‚ciju
skaits raksturo kopÁjo situ‚ciju V‚cijas bÁgÔu nometnÁs, kad tika dibin‚ts Ôoti daudz
da˛‚du organiz‚ciju, kas nereti past‚vÁja Ôoti Ósu laiku, bie˛i apvienoj‚s, mainÓja
nosaukumus utt.
4 TiesÓbas izsniegt Latvijas pases bija Latvijas Republikas diplom‚tiskajam dienestam,
kur turpin‚ja darbu arÓ pÁc kara, Latvijas s˚tÚa Lielbrit‚nij‚ K‚rÔa ZariÚa (1879ñ
1963) vadÓb‚. Pases uz vietas da˛‚d‚s valstÓs izsniedza vai nu s˚tniecÓbas, vai konsuli,
kur t‚di bija, vai arÓ k‚ds cits K. ZariÚa pilnvarots p‚rst‚vis. 1949. gada otraj‚ pusÁ
K. ZariÚ deleÏÁja pasu izsnieganas tiesÓbas V‚cij‚ LNP. Par pases saÚemanu bija
j‚maks‚ nodeva. DaÔa saÚemt‚s nodevas LNP bija j‚atmaks‚ s˚tniecÓbai London‚,
lai segtu pasu izgatavoanas izmaksas, bet atlikums palika t‚s rÓcÓb‚.



KristÓne BeÌere
Latvieu Nacion‚l‚s padomes politisk‚ darbÓba (1948ñ1951)

30

pak‚peniski samazin‚j‚s, lÓdz 1951. gad‚ tas vairs bija tikai 7 400 marku
(–v‚be, 1323).

LNP dibin‚anas mÁrÌi bija izteikti stat˚tu pirmaj‚ punkt‚: Latvijas
atbrÓvoana, tautas saglab‚ana un latvieu organiz‚ciju sadarbÓba. –o mÁrÌu
Óstenoana un LNP politisk‚ darbÓba sakÚoj‚s politiskajos uzskatos attiecÓb‚
uz Latvijas Republikas neatkarÓbas jaut‚jumu, kurus LNP skaidri deklarÁja
jau sav‚ pirmaj‚ pilnsapulcÁ un vÁl‚kajos gados vair‚kk‚rt atk‚rtoja. LNP
asi nosodÓja Latvijas Republikas okup‚ciju, sovetiz‚ciju, neatkarÓbas iznÓci-
n‚anu un tai sekojo‚s deport‚cijas, nacionaliz‚ciju un kolektiviz‚ciju. T‚pat
LNP deklarÁja, ka neatzÓst un nekad neatzÓs Padomju SavienÓbas veikto Lat-
vijas okup‚ciju, un izteica savu paÔ‚vÓbu un cerÓbu, ka demokr‚tisk‚s rietum-
valstis darÓs visu iespÁjamo un r˚pÁsies par Latvijas, Lietuvas un Igaunijas
neatkarÓbas atjaunoanu (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 5. l., 11. lp.).

Savuk‚rt politisk‚s darbÓbas galvenos visp‚rÓgos virzienus iezÓmÁja t‚pat
pirmaj‚ pilnsapulcÁ pieÚemt‚ cit‚ rezol˚cij‚ noformulÁtie darba uzdevumi
LNP prezidijam. Tie paredzÁja izstr‚d‚t un novirzÓt pÁc piederÓbas vÁstÓjumu
dzimtenei, uzsaukumu bÁgÔiem, memorandu par Latvijas st‚vokli un iesniegt
to ìm˚su centieniem atbilsto‚s organiz‚cij‚s draudzÓg‚s valstÓsî un ANO
pilnsapulcei (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 5. l., 12. lp.). –ie Ósie uzdevumi
b˚tÓb‚ aptvÁra visus galvenos politisk‚s darbÓbas virzienus, kuri saskat‚mi
ne tikai LNP, bet vÁl‚kajos gados arÓ daudzu citu latvieu organiz‚ciju poli-
tiskaj‚ darbÓb‚ mÓtnes zemÁs, proti, mÁÏin‚jumi mor‚li atbalstÓt Latvijas
neatkarÓbas idejas saglab‚anos pa‚ Latvij‚, nos˚tot (vai vÁl‚kajos gados ñ
p‚rraidot ar radio palÓdzÓbu) inform‚ciju uz Latviju; r˚pes par latviskuma
un Latvijas neatkarÓbas idejas saglab‚anu pau latvieu bÁgÔu vid˚; politisk‚
lobija darbs mÓtnes zemÁs un starptautisk‚s organiz‚cij‚s, iepazÓstinot t‚s ar
Baltijas valstu situ‚ciju un meklÁjot atbalstu t‚s risin‚anai.

TomÁr LNP ‚tri bija spiesta konstatÁt faktu, ka praktiska Latvijas neatka-
rÓbas atjaunoana taj‚ brÓdÓ nebija re‚li iespÁjama. 1949. gada vid˚ LNP
secin‚ja, ka lÓdzinÁjais darbÓbas princips ñ prasÓba atjaunot Baltijas valstis,
nedod pan‚kumus un par galveno darbÓbas principu ir j‚izvirza komunisma
apkaroana k‚ t‚da, pielietojot ìbag‚tÓgu, objektÓvu un asu inform‚ciju
pasaules sabiedrisk‚s domas noskaÚoanai pret totalit‚ro komunismu un
policijas re˛Ómuî (LNP biÔetens, 1. lpp.). J‚atzÓmÁ, ka komunisma apkaroanas
virziens tie‚m lÓdz pat 70. gadu s‚kumam bija vadoais vis‚s mÓtnes zemÁs,
visspilgt‚k izpau˛oties antikomunistisk‚ darbÓb‚ ASV.

Re‚la darbÓba politiskos jaut‚jumos notika vispirms saistÓb‚ ar ANO
pilnsapulci ParÓzÁ 1948. gada rudenÓ. Taj‚ inform‚cijas materi‚lus, iesnie-



KristÓne BeÌere
Latvieu Nacion‚l‚s padomes politisk‚ darbÓba (1948ñ1951)

31

gumus un memorandus par situ‚ciju Baltijas valstÓs cie‚ sadarbÓb‚ sagatavoja
un deleg‚cij‚m iesniedza Baltijas valstu diplom‚tiskie dienesti un da˛‚das
bÁgÔu organiz‚cijas, tostarp LNP. LNP p‚rst‚vis arÓ atrad‚s ParÓzÁ, diem˛Ál
viÚam gan neizdev‚s tikties ar pilnsapulces vadÓt‚ju, bet viÚu pieÚÁma vair‚ku
valstu, piemÁram, BeÔÏijas un Austr‚lijas, deleg‚ti. Œpai labvÁlÓgi noskaÚots
pret baltieiem bija p‚vesta nuncijs, apsolot atbalstu Rom‚ un Dienvidamerik‚
(teritorij‚s, kur‚s katoÔu baznÓcai bija visliel‚k‚ ietekme). T‚pat latviei ParÓzÁ
mÁÏin‚ja uzturÁt iespÁjami plaus sakarus ar presi, bet lÓdzekÔu tr˚kuma dÁÔ
varÁja sarÓkot presei ìtikai vienas brokastisî (LNA LVA, 2335. f., 1. apr.,
6. l., 57.ñ48. lp.).

LNP prieksÁdÁt‚js un ‚rÁj‚s inform‚cijas daÔas vadÓt‚js arÓ vÁl‚k kop‚
ar citu tautÓbu p‚rst‚vjiem parakstÓja vair‚kus iesniegumus ANO, liel‚koties
gan os iesniegumus sagatavoja un iesniedza LR diplom‚tiskais dienests (LNA
LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 73. lp.). Protesta notas da˛‚d‚m rietumvalstu
valdÓb‚m tika iesniegtas arÓ par notikumiem Latvijas PSR, piemÁram, par
okup‚cijas varas Latvij‚ 1950. gada 12. mart‚ izsludin‚t‚m vÁlÁan‚m (LNA
LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 101. lp.). TomÁr praktiski visu o tieo politisk‚
lobija pas‚kumu iniciatore bija k‚da cita organiz‚cija, un LNP vai nu pieda-
lÓj‚s p‚rrun‚s un dokumentu sagatavoan‚, vai liel‚koties pievienoja savu
parakstu. Tiei LNP iniciÁtas politiskas akcijas vai iesniegumi bija reti un
salÓdzinoi maznozÓmÓgi, piemÁram, 1949. gada febru‚rÓ nos˚tÓts apsveikums
NorvÁÏijas valdÓbai sakar‚ ar t‚s stingro nost‚ju attieksmÁ pret PSRS prasÓb‚m
(LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 1. lp.).

LNP p‚rst‚vji piedalÓj‚s vair‚k‚s tikan‚s ar bÁgÔu nometnes p‚rvaldo‚s
IRO (International Refugee Organization, Starptautisk‚ bÁgÔu organiz‚cija)
amatperson‚m un V‚cijas p‚rvaldes amatperson‚m, bet taj‚s tika apspriesti
liel‚koties praktiski ar bÁgÔu apr˚pi saistÓti jaut‚jumi. PiemÁram, 1949. gada
s‚kum‚ LNP p‚rst‚vi pieÚÁma ASV milit‚rais gubernators V‚cij‚ Ïener‚lis
L. Klejs (Lucius Dubignon Clay, 1898ñ1978) un p‚rrun‚ja t‚das tÁmas k‚
LNP dibin‚ana un mÁrÌi, bÁgÔu evaku‚cija bruÚota konflikta gadÓjum‚,
nacion‚lo p‚rst‚vju dalÓba ASV imigr‚cijas komisij‚s (LNA LVA, 2335. f.,
1. apr., 7. l., 25. lp.).

Taj‚ pa‚ laik‚ LNP atteic‚s piedalÓties atseviÌ‚s akcij‚s ar politisku
raksturu. PiemÁram, atzÓmÁjot Baltijas valstu okup‚cijas desmitgadi, Latvieu
Nacion‚lais fonds (LNF) Zviedrij‚ pied‚v‚ja LNP kopÓgi izdot gr‚matu, kas
ìdokumentÁtu latvieu tautas iznÓcin‚anu 10 gadosî, un palÓdzÁt organizÁt
masveida vÁstuÔu akciju Rietumeiropas valstu galv‚m un augst‚kaj‚m amat-
person‚m. LNP prezidijs bija skeptisks par gr‚matas izdoanu, par ko turpi-
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n‚j‚s t‚l‚kas sarunas, bet strikti atteic‚s palÓdzÁt organizÁt vÁstuÔu akciju,
sakot, ka tas ir ìtehniski gr˚ti realizÁjamsî (LNA LVA, 2335. f., 1. apr.,
7. l., 104.ñ105. lp.). Protams, odien vairs nav iespÁjams uzzin‚t, k‚di bija
patiesie atteikuma iemesli. LÓdzÓgas vÁstuÔu akcijas tika rÓkotas vair‚kas reizes
gan bÁgÔu nometÚu laik‚, gan arÓ vÁl‚k, t‚dÁÔ Ópaas ìtehniskas gr˚tÓbasî,
visticam‚k, ir tikai atruna. œoti iespÁjams, ka LNP neuzskatÓja par savu pien‚-
kumu iesaistÓties ‚d‚ tÓri praktisk‚ darb‚. T‚da attieksme saprotami izraisÓja
sautumu cit‚s trimdas organiz‚cij‚s.

VeiksmÓg‚ka bija LNP informatÓv‚ darbÓba jeb ìpasaules sabiedrisk‚s
domas ietekmÁanaî latvieiem par labu, kuru LNP jau sav‚ darbÓbas s‚kum‚
atzina par vienu no darbÓbas priorit‚tÁm (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 6. l.,
6. lp.). LNP prezidijs uzsvÁra informatÓvo materi‚lu da˛‚d‚s mÓtnes zemju
valod‚s sagatavoanas lielo nozÓmi un, lai t‚du sagatavoana b˚tu efektÓv‚ka,
aicin‚ja inform‚cijas materi‚lus latvieu organiz‚cij‚m da˛‚d‚s valstÓs izdot
koordinÁti, apmainÓties ar publicÁjamo inform‚ciju un arÓ nodruk‚tajiem mate-
ri‚liem (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 11.ñ12. lp.). Inform‚cijas materi‚lu
izdoan‚ LNP ciei sadarboj‚s ar LCK inform‚cijas nozari, liel‚koties pieda-
loties da˛‚du izdevumu sagatavoan‚, piemÁram, pretkomunistiska bro˚ra
ìThe pestilence grasps for youî (ìSÁrga sniedzas pÁc tevisî), gr‚mata ìThe
Baltic peoples want to existî (ìBaltijas tautas grib dzÓvotî) u. tml. (LNA
LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 18. lp.). Kopum‚ tika izdots un arÓ izplatÓts diez-
gan liels skaits da˛‚du materi‚lu: bukleti par Latviju un Baltijas valstÓm (par
Latvijas Republikas neatkarÓbas zaudÁanu un ar to saistÓtajiem apst‚kÔiem,
par okup‚cijas re˛Óma Baltijas valstÓs nodarÓtaj‚m p‚restÓb‚m, piemÁram,
reliÏisk‚m vaj‚an‚m), k‚ arÓ visp‚rÓgas pretkomunistiska rakstura bro˚ras.
LNP organizÁja arÓ radio raidÓjumus V‚cijas vietÁjos raidÓt‚jos, piemÁram,
Latvijas Republikas proklamÁanas dien‚ (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 6. l.,
35. lp.).

SekmÓg‚kai inform‚cijas aprites darba finansÁanai 1949. gada otr‚ pusÁ
LNP kop‚ ar LCK izveidoja ¬rÁj‚s inform‚cijas fondu, kura galvenais uzde-
vums bija lÓdzekÔu v‚kana tiei informatÓvai darbÓbai (LNA LVA, 2335. f.,
1. apr., 7. l., 67. lp.). Fonds darboj‚s sekmÓgi un spÁja piesaistÓt ziedot‚ju
lÓdzekÔus, taËu t‚ darbÓba acÓmredzami arvien vair‚k non‚ca LCK, nevis LNP
pakÔautÓb‚. LÓdz‚s publiskiem inform‚cijas materi‚liem LNP izdeva iekÁju
biÔetenu ìLETAî5, pavisam izn‚ca 5 biÔetena numuri, pÁdÁjais no tiem ñ

5 AcÓmredzot izmantots starpkaru Latvij‚ labi pazÓstam‚s Latvijas telegr‚fa aÏent˚ras
LETA nosaukums, kas asociÁj‚s ar plaas un uzticamas jaun‚k‚s inform‚cijas snieganu.
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sadarbÓb‚ ar LCK un apkopoja inform‚ciju par 1949. gada j˚liju, augustu
un septembri.

LNP salÓdzinoi sekmÓgi veidoja sadarbÓbu ar citu tautu trimdas organiz‚-
cij‚m, visvair‚k uzturÁja kontaktus, protams, ar lietuvieiem un igauÚiem,
izdodot arÓ kopÓgus informatÓvus materi‚lus (LNA LVA, 2335. f., 1. apr.,
7. l., 85. lp.). 1949. gada nogalÁ kopÓgu vÁstuli ANO Ïener‚lsekret‚ram
iesniedza 11 p‚rst‚vji savu valstu vai tautÓbu v‚rd‚ (baltkrievi, bulg‚ri, Ëehi,
igauÚi, ung‚ri, latviei, lietuviei, poÔi, slov‚ki, ukraiÚi, k‚ arÓ Dienvidsl‚vijas
p‚rst‚vji), o iesniegumu no Latvijas puses parakstÓja LNP vadÓt‚js J. Celms
(LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 87.ñ88. lp.). Pla‚ku sadarbÓbu bie˛i vien
gan kavÁja da˛‚du tautÓbu vÁsturiski izveidoju‚s savstarpÁj‚s nesaskaÚas,
piemÁram, robe˛u jaut‚jumos (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l., 59. lp.).
LNP uzturÁja cieus sakarus ar Latvijas Republikas diplom‚tisko dienestu,
kas uzskat‚ms par Ópau gadÓjumu, jo vÁl‚kajos gados latvieu organiz‚ciju
mÓtnes zemÁs un diplom‚tisk‚ dienesta attiecÓbas arvien att‚lin‚j‚s, ko noteica
diplom‚tiskajam dienestam viÚu diplom‚tisk‚ statusa uzliktie ierobe˛ojumi6

un Ôoti ierobe˛otie resursi, no vienas puses, un bie˛i vien trimdas organiz‚ciju
neizpratne par iem ierobe˛ojumiem, no otras. T‚pat LNP Ôoti aktÓvi iesaistÓj‚s
da˛‚d‚s Eiropas feder‚lisma un apvienoanas kustÓb‚s, pamatoti uzskatot
to par Eiropas n‚kotni.

Kopum‚ tiea vai netiea politisk‚ darbÓba sast‚dÓja tikai nelielu daÔu
no vis‚m LNP aktivit‚tÁm, kas politiski pozicionÁtai organiz‚cijai nav pasa-
protami. Darboan‚s cit‚s, saistÓt‚s, bet ne tiei politisk‚s darbÓbas sfÁr‚s
varÁtu b˚t daÔÁji izskaidrojama vispirms jau ar to, ka organiz‚cijas mÁrÌi
stat˚tos bija noformulÁti Ôoti visp‚rÓgi un pieÔ‚va interpret‚cijas iespÁjas. LNP
nodarboj‚s, piemÁram, ar gr‚matu v‚kanu bibliotÁku fond‚, komplektÁanu
un izs˚tÓanu latvieu organiz‚cij‚m da˛‚d‚s pasaules mal‚s, kopum‚ izs˚tot
p‚ri par 20 000 gr‚matu eksempl‚ru (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l.,

6 Diplom‚ti nedrÓkst iejaukties uzÚemo‚s valsts, kur‚ viÚi p‚rst‚v savas valsts inte-
reses, iekÁj‚s liet‚s. P‚rliecinos vair‚kums latvieu pieÚÁma mÓtnes zemju pilsonÓbu,
lÓdz ar to latvieu organiz‚cijas, piemÁram, ASV bija no ASV likumdoanas viedokÔa
ASV pilsoÚu organiz‚cijas, kuras izmantoja demokr‚tiskas valsts pilsoÚiem pieejam‚s
tiesÓbas mÁÏin‚t ietekmÁt savas valsts valdÓbas politiskos lÁmumus. AktÓva diplom‚tu
iesaiste ASV latvieu organiz‚ciju politiskaj‚ darbÓb‚ vai Ós darbÓbas organizÁana
b˚tu iejaukan‚s ASV iekÁj‚s liet‚s un apdraudÁtu diplom‚tu statusu k‚ t‚du, kur
savuk‚rt bija Ôoti svarÓgs no Latvijas Republikas de jure past‚vÁanas saglab‚anas
viedokÔa.
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23. lp.); sast‚dÓja pl‚nus t‚l‚kai bÁgÔu sievieu, bÁrnu un karot nespÁjÓgo vÓrieu
evaku‚cijai uz Eiropas dienvidiem kara gadÓjum‚; iesaistÓj‚s emigr‚cijas
galvojumu7 un leÏion‚ru emigr‚cijas jaut‚jumu8 risin‚an‚; u. c.

VÁrojama arÓ neatbilstÓba starp to, ko no LNP sagaidÓja citas trimdas
organiz‚cijas, pirm‚m k‚rt‚m jau t‚s, kas LNP izveidoja un ko par savu
misiju un uzdevumu uzskatÓja pati LNP. LNP prezidija attieksme, izteikumi
un rÓcÓba liecina, ka viÚi uzskatÓja sevi nevis vienk‚ri par organiz‚ciju, kas
izveidota politisk‚s darbÓbas Óstenoanai ar mÁrÌi mÁÏin‚t pan‚kt Latvijas
Republikas atjaunoanu, bet gan par kaut ko lÓdzÓgu valdÓbai trimd‚, visu
latvieu bÁgÔu politisk‚s vadÓanas centru (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l.,
3.ñ5. lp.). J‚Úem vÁr‚, ka LNP varas un potenci‚l‚s autorit‚tes pamats bija
t‚s dibin‚t‚jorganiz‚ciju mand‚ts, kuras arÓ vÁl finansÁja LNP aktivit‚tes.
Dibin‚t‚jorganiz‚ciju vienoan‚s izveidot kopÓgu organiz‚ciju un deleÏÁt tai
k‚dus uzdevumus vÁl pati par sevi neradÓja ai organiz‚cijai k‚du autorit‚ti,
tikai iespÁju t‚du izveidot ar savu rÓcÓbu. PraksÁ LNP attieksmÁ bie˛i bija
vÁrojams pretÁjais. Lai arÓ LNP finansi‚la atkarÓba no LCK ir acÓmredzama,
LNP prezidijs 1949. gada s‚kum‚ uzst‚dÓja LCK visai augstas prasÓbas, pie-
prasot sev 25% no visiem LCK ieÚÁmumiem, k‚ arÓ lai LCK informÁtu LNP
par saviem lÁmumiem finanu jaut‚jumos un pieaicin‚tu finanu jaut‚jumus
lemjo‚s sÁdÁs piedalÓties divus LNP prezidija locekÔus (LNA LVA, 2335. f.,
1. apr., 6. l., 80. lp.). LNP vair‚kk‚rt izteica nosodÓjumu par da˛‚d‚m ar
politiku saistÓt‚m darbÓb‚m, kas veiktas bez saskaÚoanas ar LNP (neapaubot
o darbÓbu saturu vai lietderÓbu k‚ t‚du). 1950. gad‚ LNP izteica neapmieri-
n‚tÓbu, ka LCK kop‚ ar cit‚m organiz‚cij‚m iesniegusi V‚cijas Augstajiem
Komis‚riem DP likumprojektu, nesaskaÚojot ar LNP (LNA LVA, 2335. f.,
1. apr., 7. l., 105. lp.). LÓdzÓgus iebildumus LNP izteica pat par Latvijas Repub-

7 Vair‚k‚s valstÓs, tostarp ASV, lai bÁgÔiem atÔautu ieceÔot, bija nepiecieams galvojums
no k‚das organiz‚cijas vai priv‚tpersonas uzÚemoaj‚ valstÓ, ka t‚ apÚemas ieceÔojo-
ajam bÁglim noteiktu laiku (parasti gadu vai divus) nodroin‚t darba vietu vai iztikas
lÓdzekÔus.
8 Daudzas valstis neuzÚÁma k‚ ieceÔot‚jus bijuos leÏion‚rus, uzskatot nacistisk‚s
V‚cijas bijuos kareivjus par nevÁlamiem un bÓstamiem. Plai tika izmeklÁta arÓ bijuo
karavÓru iespÁjam‚ dalÓba kara noziegumos. Latvieu organiz‚cijas aktÓvi mÁÏin‚ja
pier‚dÓt, ka baltieu leÏioni nav pielÓdzin‚mi cit‚m v‚cu karaspÁka vienÓb‚m un ka
to liel‚k‚ daÔa sast‚v no piespiedu iesauktajiem. Diskusijas par baltieu leÏion‚ru
statusu ilga vair‚kus gadus. ASV P‚rvietoto personu komisija tikai 1950. gad‚ pie-
ÚÁma lÁmumu, ka baltieu leÏioni uzskat‚mi par no v‚cu SS atÌirÓgiem un nav uzska-
t‚mi par ASV naidÓgiem, atÔaujot bijuo leÏion‚ru ieceÔoanu ASV.



KristÓne BeÌere
Latvieu Nacion‚l‚s padomes politisk‚ darbÓba (1948ñ1951)

35

likas diplom‚tu darbÓb‚m, t‚dÁj‚di apliecinot, ka uzskatÓja savu autorit‚ti
par zin‚m‚ mÁr‚ saistou arÓ diplom‚tiem. T‚ 1951. gad‚, kad ASV tika
izveidota Komiteja Latvijas brÓvÓbai, tai deleg‚tus no latvieu vidus nominÁja
ASV s˚tnis J. Feldmanis (1889ñ1953), nekonsultÁjoties ar LNP. LNP vair‚k-
k‚rt pieprasÓja paskaidrojumus (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l., 75. lp.).
–‚das nepamatotas ambÓcijas neapaub‚mi gr‚va LNP presti˛u un neÔ‚va
ieg˚t bÁgÔu atbalstu un uzticÁanos, kas sekmÓgai centr‚las organiz‚cijas
darbÓbai bija nepiecieami.

Neapmierin‚tÓba ar LNP darboanos skaidri nor‚da, ka p‚rÁj‚s organi-
z‚cijas sagaidÓja no LNP politisku darbÓbu, aktivit‚ti, nevis tikai nor‚dÓjumus
un kontroli. Jau 1949. gada oktobrÓ LNP prezidija locekÔiem n‚c‚s konstatÁt,
ka ìLNP ir radÓjusi tautieos vilanosî (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 7. l.,
75. lp.). Gadu vÁl‚k, 1950. gada vid˚, secin‚jums bija vÁl skarb‚ks: ìFakti
liecina, ka trimdas saime labpr‚t d‚v‚ savu uzticÓbu un atbalstu tiem, kas
patiesi veic vajadzÓgu, konkrÁtu darbu. LNP to visiem spÁkiem lÓdz im nav
darÓjusi.î (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l., 3. lp.)

LNP darbÓbai beigas pielika vair‚ki faktori, ne tikai t‚s zem‚ efektivit‚te.
Pirmk‚rt, s‚kot ar 1947. gadu, noritÁja latvieu izbraukana no V‚cijas uz
past‚vÓg‚m mÓtnes zemÁm darbaspÁka vervÁanas akciju ietvaros ñ uz Angliju,
BeÔÏiju, Kan‚du un Austr‚liju. IzceÔoana kÔuva masveidÓga, s‚kot ar 1949. gadu,
kad aizs‚k‚s liel‚ka skaita bÁgÔu izceÔoana uz ASV. LNP pl‚ni p‚rcelties uz
k‚du vienu mÓtnes zemi un turpin‚t darboties tur nerealizÁj‚s. 1951. gad‚
izceÔojusi jau bija arÓ daÔa LNP prezidija locekÔu, un organiz‚cija Ósti nebija
vairs darboties spÁjÓga. 1951. gad‚ LNP palika gandrÓz bez lÓdzekÔiem, jo
LCK p‚rtrauca savas dot‚cijas (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l., 56. lp.).
1951. gada 30.ñ31. j˚lij‚ Anglij‚ tika izveidota visus latvieus Eirop‚ apvie-
nojoa organiz‚cija ñ Latvijas AtbrÓvoanas komitejas Eiropas centrs (LAK
EC), kuru dibinot LNP tika pieaicin‚ta, bet t‚s viedoklis praktiski netika
Úemts vÁr‚ (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 8. l., 119. lp.). LNP deleg‚tu 5. kop-
sapulcÁ 1951. gada 25. septembrÓ biedrÓba ìDaugavas Vanagiî izst‚j‚s no
LNP un atst‚ja sapulci, LCP deleg‚ti arÓ atst‚ja sÁdi, gan paziÚojot, ka form‚li
no LNP neizst‚jas (LNA LVA, 2335. f., 1. apr., 9. l., 25.ñ27. lp.). Ar to orga-
niz‚cijas darbÓba izbeidz‚s.

LNP bija pirm‚ sekmÓgi izveidot‚ (darbÓbu uzs‚kt un kaut cik laika
periodu turpin‚t spÁjusÓ) kopÓga latvieu bÁgÔu p‚rst‚vÓba politisko jaut‚jumu
risin‚anai. T‚s izveidoana bija pirmais solis pretÓ savstarpÁjo nesaskaÚu
risin‚anai bÁgÔu vid˚. Tika izveidota platforma, uz kuras da˛‚diem spÁkiem
bija iespÁjams vismaz mÁÏin‚t kopÓgi vienoties par noteikt‚m aktivit‚tÁm.
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PilnÓgas saskaÚas iest‚an‚s bÁgÔu vid˚ nebija pan‚kta, pretrunas plosÓja LNP
arÓ iekÁji, pat prezidija locekÔiem bie˛i vien esot pretÁj‚s dom‚s. Galven‚s
nesapraan‚s LNP darbÓbas sakar‚ rad‚s jaut‚jum‚ par to, kas ‚dai centr‚lai
organiz‚cijai b˚tu j‚dara ñ vai LNP ir t. s. ìcÓÚas centrsî, kur aktÓvi darbojas,
vai arÓ form‚la vadÓbas organiz‚cija, kas nosaka un kontrolÁ citu darbu.
Princip‚ LNP ar savu eksistenci pier‚dÓja, ka bÁgÔiem nebija vajadzÓgas t‚das
form‚las organiz‚cijas, kuras paas neveic aktÓvas darbÓbas, bet uzrauga un
kontrolÁ citus. ¬rpus Latvijas esoo latvieu vienk‚rajos varas attiecÓbu mo-
deÔos t‚da nevajadzÓba kÔuva acÓmredzama Ôoti ‚tri, proti, ar finanu lÓdzekÔu
izbeiganos. Ziedojumi bija galvenais finanu avots, un cilvÁki neziedoja
organiz‚cij‚m, kuru darboan‚s tiem nelik‚s vÁrtÓga.

Deklar‚cij‚s un darbÓbas pl‚nos LNP jau sav‚ darbÓbas s‚kum‚ bija
iezÓmÁjusi praktiski visus tos galvenos darbÓbas virzienus un paÚÁmienus,
kas vÁl‚kajos gados bija raksturÓgi latvieu organiz‚cij‚m vis‚s mÓtnes zemÁs
un tika plai pielietoti Latvijas Republikas neatkarÓbas idejas saglab‚anai
‚rpus Latvijas padomju okup‚cijas period‚. TomÁr praktiski LNP visveik-
smÓg‚k darboj‚s ar politiskaj‚m liet‚m nesaistÓtajos jaut‚jumos. Politisk‚s
darbÓbas stratÁÏijas neizdev‚s Óstenot da˛‚du iemeslu dÁÔ. Tie bija gan LNP
iekÁji iemesli, piemÁram, nesaskaÚas un ar re‚lo situ‚ciju nesamÁrojamas
ambÓcijas, finanu tr˚kums u. c., bet organiz‚cijas darbÓbu ietekmÁja arÓ ‚rÁji
faktori. Tiea politiska darbÓba no V‚cijas pirmajos pÁckara gados varb˚t
vÁl bija iedom‚jama, bet ‚tri vien, lÓdz ar Aukst‚ kara un t‚ divu galveno
pretspÁku ñ ASV un PSRS ñ nostiprin‚anos, kÔuva skaidrs, ka V‚cija neb˚s
t‚ vieta, kur tiks lemti pasaules politikas jaut‚jumi, kas varÁtu ietekmÁt Lat-
vijas valsts likteni. Faktiski ‚ds politisk‚s darbÓbas centrs varÁja atrasties
vienÓgi ASV un nedaudz vÁl‚k arÓ tika izveidots, dibinot Pasaules BrÓvo latvieu
apvienÓbu. Turkl‚t strauji mainÓg‚ situ‚cija V‚cijas nometnÁs, kad da˛‚d‚s
LNP dalÓborganiz‚cijas tika dibin‚tas un drÓz atkal izbeidza darbu, bet iesais-
tÓtie darbinieki cits pÁc cita izceÔoja uz past‚vÓg‚m mÓtnes zemÁm, prasÓja
nemitÓgu piel‚goanos un p‚rstrukturizÁanos, kas Ôoti apgr˚tin‚ja organiz‚-
cijas darbu.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓvs (turpm‚k ñ LNA LVA),
2335. f. (Latvieu tautas kopÓba V‚cij‚)
LNA LVA, 1971. f. (trimdas latvieu organiz‚ciju dokumenti)
LNP un LCK biÔetens, nr. 5, 1949. gada j˚lijs, augusts, septembris.
–v‚be, A., red. (1952) Latvju enciklopÁdija, 2. sÁjums. Stokholma: TrÓs zvaigznes.
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KristÓne BeÌere

Political Activities of Latvian National Council (1948ñ1951)

Key words: Latvian refugees, displaced person camps, Latvian National
Council

Summary

Latvian refugees living in the Displaced Person camps in Germany after
World War II established many organizations for educational purposes, art
activities, mutual social help, etc. There were also several attempts to create
a single central political organization. It was successfully created in 1948
and named the Latvian National Council (Latvieu Nacion‚l‚ padome, LNP).
The goal of the present article is to analyse the political actions of LNP aimed
at the restoration of the statehood of the Republic of Latvia, giving special
attention to the attitudes and plans of LNP in this field and problems encoun-
tered by the council when attempting to execute the aforementioned plans.
The article is based mainly on the minutes of LNP presidium meetings and
general meetings (held at Latvian National Archives). LNP was the first suc-
cessful attempt to create a single central political agency representing all
Latvian refugees. Although internal conflicts occurred often and not infre-
quently hindered the activities of LNP, still the establishment of the council
united the refugees to a certain degree and offered a platform for cooperation
and discussion for bearers of different political ideas among them. The
strategies and plans that LNP developed for sustaining the idea of Latvian
state independence were in general appropriate for the circumstances and
mentioned basically all main directions of activities and methods used by
Latvian exile organizations in different countries during later years. Among
the activities of LNP, the most successful were those not connected to the
actual political dimension of their endeavours. The strictly political strategies
failed to be successfully implemented because of various reasons, including
internal conflicts and ambitions, lack of finances, and also external factors.
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Edgars Ceske

Da˛as veicieu astronoma Johana III Bernulli
ceÔojuma aprakst‚ caur Jelgavu un RÓgu (1777, 1778)

pieminÁt‚s Vidzemes un Kurzemes
kult˚rvÁsturisk‚s ainas

AtslÁgas v‚rdi: Johans III Bernulli, ceÔojumu apraksti, 18. gadsimta zin‚tnes
vÁsture, Latvijas kult˚ras vÁsture, muzeji un kolekcijas

–veicieu izcelsmes v‚cu zin‚tnieka Johana III Bernulli (Johann III Ber-
noulli, 1744ñ1807) v‚rds ir plai pazÓstams. ViÚa ceÔojumu uz Kurzemi un
Vidzemi piemin gan zin‚tnes vÁsturnieks, akadÁmiÌis J‚nis StradiÚ (StradiÚ
2012, 282, 307), gan m‚kslas vÁsturnieki Imants Lancmanis (Lancmanis 1983,
27, 77, 208, 210; Lancmanis 1986, 64, 125, 157, 158) un Romis BÁms (BÁms
1984, 29, 144), gan kult˚ras vÁsturnieks Andrejs Johansons (Johansons 2011,
70, 113, 131, 557, 564). Bernulli ceÔojumam veltÓtas divas lÓdz im apzin‚tas
v‚cu zin‚tnieku publik‚cijas (Ramspott 1970, Marti 2005).

PÁtÓjumos Johana III Bernulli ceÔojumu apraksts pieminÁts vienÓgi saistÓb‚
ar taj‚s apskat‚mo tÁmu. –aj‚ rakst‚ apl˚kots ceÔojums kopum‚, noskaidrojot
autora aprakst‚m‚s priorit‚tes, kult˚rvÁsturiskos faktus un detaÔas, kas lÓdz
im latvieu valod‚ nav nosaukti.

Johans III Bernulli cÁlies no Ôoti ievÁrojamas veicieu (B‚zeles) matem‚-
tiÌu un astronomu dinastijas. VectÁvs Johans I Bernulli (Johann I Bernoulli,
1667ñ1748) bija matem‚tiÌis ÏÁnijs. Viens no izcil‚kajiem sava laika matem‚-
tiÌiem Leonhards Eilers (Leonhard Euler, 1707ñ1783) bija viÚa skolnieks.
IevÁrojams matem‚tiÌis bija arÓ tÁvs Johans II Bernulli (Johann II Bernoulli,
1710ñ1790). Vair‚ki Bernulli dzimtas locekÔi, piemÁram, tÁvabr‚lis Daniels
Bernulli (Daniel Bernoulli, 1700ñ1782), str‚d‚ja PÁterburgas Zin‚tÚu akadÁmij‚.

Johans III Bernulli jau pusaud˛a gados tika atzÓts par brÓnumbÁrnu. TÁvs
viÚu izglÓtoja matem‚tik‚, tÁvabr‚lis ñ astronomij‚. 14 gadu vecum‚ kÔuva
par maÏistru, turkl‚t nevis matem‚tik‚, bet gan jurisprudencÁ. VÁl agr‚k ñ
13 gadu vecum‚ ñ ieguva filozofijas doktora gr‚du. 18 gadu vecum‚ tika
uzÚemts BerlÓnes Zin‚tÚu akadÁmij‚, vÁl‚k kÔuva par Pr˚sijas otro astronomu.
Diem˛Ál drÓz vien spo˛‚ zvaigzne kÔuva daudz bl‚v‚ka ñ BerlÓnes Zin‚tÚu
akadÁmijas vÁstures enciklopÁdij‚ Johans III Bernulli raksturots k‚ ìagri no-
briedis zÁns, kur ne vis‚ pilnÓb‚ attaisnoja t‚s cerÓbas, ko tika modin‚jisî
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(Ramspott 1970, 441). Biogr‚fs Vilhelms –tÓda (Wilhelm Stieda, 1852ñ1933)
no˛Áloja, ka jauneklis, kur ìbija izcili apd‚vin‚ts k‚ matem‚tik‚, t‚ juris-
prudencÁ, izÌieda sevi sÓkumos ar p‚rejou vÁrtÓbuî (Ramspott 1970, 441).
K‚ astronoms novÁrot‚js Johans III Bernulli str‚d‚jis Ôoti maz. CÁlonis tam
bija intereu maiÚa, proti, no astronomijas p‚rg‚ja uz Ïeogr‚fiju, resp., ceÔoju-
miem.

Viens no galvenajiem mÁrÌiem Bernulli ceÔojumam no BerlÓnes cauri
Baltijai uz PÁterburgu bija cerÓba ar Ïimenes drauga Leonarda Eilera starp-
niecÓbu saÚemt labi atalgotu darbu Zin‚tÚu akadÁmij‚ (Ramspott 1970, 440).
Turkl‚t Bernulli bija piekritis iesaistÓties sava drauga, ievÁrojam‚ Eiropas
mineraloga un Jelgavas AkadÁmisk‚s Ïimn‚zijas (Academia Petrina) profesora
Johana Ferbera (Johann Jakob Ferber, 1743ñ1790) vÁrienÓgaj‚ projekt‚, kas
paredzÁja izdot Eiropas apceÔoanas enciklopÁdiju. Visas aprakst‚m‚s perso-
nas un objekti korespondentiem, kuru vid˚ bija arÓ Johans III Bernulli, vaja-
dzÁja apmeklÁt personÓgi. Par aprakstiem bija paredzÁta samaksa (Marti,
497). Iecere izdot ‚du univers‚lu enciklopÁdisku ceÔvedi (vademecum) gan
nerealizÁj‚s; tika publicÁts vienÓgi Johana III Bernulli ceÔojumu apraksts 6
sÁjumos.

BerlÓni Bernulli atst‚ja 1777. gada maij‚, lai caur Dancigu dotos uz
KÁnigsbergu un no turienes caur Liep‚ju, Jelgavu, RÓgu, TÁrbatu u. c. ñ uz
PÁterburgu. CeÔojuma aprakst‚ uzkrÓtoa Ìiet zin‚tnisko intereu dominante,
kas lÓdz‚s ierobe˛otajiem laika resursiem traucÁja aprakstÓt apmeklÁt‚s pilsÁtas
kopum‚. ZÓmÓga detaÔa ñ Pr˚sijas pilsÁtu Elbingu (tagadÁjo Elblongu Polij‚)
apskatÓt ìneizn‚ca laikaî, toties pietika laika sast‚dÓt precÓzu Ïimn‚zijas
bibliotÁkas 50 vÁrtÓg‚ko gr‚matu sarakstu. CeÔojuma apraksta liela daÔa veltÓta
Dancigas, KÁnigsbergas un PÁterburgas zin‚tnes dzÓvei un akadÁmiskaj‚m
aprind‚m. T‚dÁÔ Kurzemes hercogiste, Vidzemes un Igaunijas guberÚas
noteikti nebija Bernulli uzmanÓbas centr‚ ñ no ceÔojumu apraksta 6 sÁjumiem
Kurzemei un Vidzemei veltÓti tikai nepilni 5% teksta.

Cauri Baltijai Johans III Bernulli dev‚s divas reizes ñ 1777. gada j˚lij‚
pa ceÔam uz PÁterburgu un 1778. gada septembra s‚kum‚ atgrie˛oties; taga-
dÁjo Latvijas robe˛u pie Liep‚jas ÌÁrsoja 6. j˚lij‚ un Valku sasniedza
19. j˚lij‚. Savuk‚rt atceÔ‚ no PÁterburgas RÓg‚ ierad‚s 9. septembrÓ, bet
Jelgavu atst‚ja 13. septembrÓ, lai dotos uz Lietuvu. T‚dÁj‚di KurzemÁ un
VidzemÁ Bernulli uzturÁj‚s apmÁram 17 dienas, kas nav seviÌi daudz; no
t‚m apmÁram nedÁÔa pag‚ja p‚rbraucienos no vienas pilsÁtas uz citu.

VienÓg‚ pilsÁta, par kuru sniegts nedaudz pla‚ks apraksts, ir Liep‚ja:
ì–Ó pilsÁta ir liela un dzÓvespriecÓga, tomÁr neliekas, ka t‚ b˚tu seviÌi blÓvi
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apdzÓvota. Ielas ir Ôoti platas, un da˛as no t‚m bruÏÁtas. M‚jas pa liel‚kai
daÔai ir no koka, tomÁr jaukas (artig), pa daÔai to sienas izkr‚sotas t‚, ka
izskat‚s, it k‚ b˚tu no ÌieÏeÔiem; t‚pat k‚ liel‚kajai daÔai koka m‚ju KurzemÁ,
VidzemÁ utt., t‚m ir tikai viens st‚vs (Stockwerk), un spÁcÓgo vÁtru dÁÔ eit
arÓ augst‚kas nedrÓkst celtî (Bernoulli 1779, 217). Liep‚jas aprakst‚ pieminÁta
nesen uzcelt‚ TrÓsvienÓbas baznÓca, kura, lai gan iesvÁtÓta jau 1758. gad‚, vÁl
neesot glu˛i pabeigta, jo tornim tr˚kstot divu augÁjo st‚vu. Turkl‚t baznÓcai
neesot arÓ ÁrÏeÔu, jo iepriekÁj‚s ìizr‚dÓj‚s nederÓgas un bija j‚izmetî. Ar
visu to baznÓca, pÁc Bernulli dom‚m, ìuzr‚da neparasti labas celtniecÓbas
prasmesî (Bernoulli 1779, 219ñ220). AtzÓmÁts arÓ pilsÁtas ievÁrojamais st‚-
voklis hercogistÁ: ìLiep‚ja ir gandrÓz k‚ brÓvpilsÁta; [..] tirdzniecÓbas ziÚ‚ t‚
bauda Ôoti privileÏÁtu st‚vokli, [jo] Kurzeme no fabrik‚m vÁl ir Ôoti tuka,
daudz ir j‚ieved no sve‚m zemÁmî. Liep‚ja, pÁc Bernulli dom‚m, ìsava
st‚vokÔa ziÚ‚ varÁtu pretendÁt uz galvaspilsÁtas1 statusuî (Bernoulli 1779,
221); [izcÁlums mans ñ E. C.]

Kult˚rvÁsturiski interesantas ir aprakst‚ pieminÁt‚s ziÚas par Kurzemes
krogiem, kuri no citiem patÓkami atÌiroties ar savu tÓrÓbu, taËu to nevarot
teikt par Ádienu izvÁli: ì«diens eit nav visai labs; var dab˚t vistas un citus
m‚jdzÓvniekus, pilnÓgi svaigus vai pat vÁl nenokautus, t‚ ka visi gaÔas Ádieni
j‚bauda ne cit‚di, k‚ neizv‚rÓjuies, un derÓgi ñ lab‚kaj‚ gadÓjum‚ ñ tikai
labai zupai. Pienu un olas, protams, var dab˚t neierobe˛ot‚ daudzum‚; d‚rzeÚi
un zaÔumi turpretim ir reta manta; labu maizi ceÔot‚jam j‚ved lÓdzi paam,
un bez tam daudz‚s viet‚s nepiecieams arÓ paam savs pav‚rsî (Bernoulli
1779, 223).

CeÔot‚ju patÓkami p‚rsteidza Skrundas pastmeistara fon Toka (von Tock)
mui˛as apmeklÁjums. LÓdz‚s cit‚m eiropeisk‚ komforta pazÓmÁm un ìÓsti
kurzemniecisk‚m vakariÚ‚mî Bernulli pieminÁjis arÓ mui˛nieka dÁla gr‚matu
kr‚jumu, sast‚vou ìno lab‚kajiem filozofu, liter‚tu utt. rakstiemî (Bernoulli
1779, 225).

ZÓmÓgi, ka Bernulli gandrÓz pilnÓgi ignorÁjis vietÁjos zemniekus ñ latvieus
un igauÚus. VienÓg‚ vieta, kur tie pieminÁti, ir vÁrojums TÁrbatas apriÚÌÓ,
kur autors, redzot zemniekus str‚d‚jam pie siena nov‚kanas, priec‚jas, ka
sakraut‚s gubiÚas esot ìakur‚tî t‚das paas k‚ Hupela kunga (August Wil-
helm Hupel, 1837ñ1819) gravÓr‚ (Bernoulli 1779, 279).

Ar Bernulli soci‚lo ìaklumuî kontrastÁ k‚dreizÁj‚ rÓdzinieka, vÁl‚k‚
AnsbahasñBav‚rijas firsta galma padomnieka Andreasa Meijera (Andreas

1 Protams, Kurzemes hercogistes.
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Meyer, 1742ñ1807) piezÓmes 1769. gada ceÔojuma laik‚. Meijeram ìno˛Álo-
jamieî (armselige) latvieu zemnieki ìir, maz‚kais, m˚su lÓdzj˚tÓbas vÁrti.
[..] Nezin‚dams, ka viÚ ir kas vair‚k nek‚ tikai nesapr‚tÓgs dzÓvnieks, viÚ ir
tikai vergs tiem, kam pieder k‚ dzimtcilvÁksî (Meyer 1777, 78ñ79). Turkl‚t
gadu iepriek izn‚kuais Meijera sacerÁjums Johanam III Bernulli bija pazÓs-
tams ñ viÚ uz to sav‚ darb‚ atsauc‚s, kritiski nor‚dot, ka taj‚ palikui daudzi
ìbaltie plankumiî (Bernoulli 1779, 258, zemsv. piez.). K‚ ceÔot‚jam un zin‚t-
niekam Bernulli bija raksturÓga pamatÓga iepriekÁja iepazÓan‚s ar apceÔo-
jam‚m zemÁm. –veicieu zin‚tnieka darb‚ bie˛i sastopamas atsauces uz piemi-
nÁt‚ A. Hupela ìTopogr‚fiskaj‚m piezÓmÁmî2, FrÓdriha Konrada G‚debua
(Friedrich Konrad Gadebusch, 1719ñ1788) ìLivonijas bibliotÁkuî3, angÔa
N‚taniela Viljama Reksela (Nathaniel William Wraksall, 1751ñ1831)4 ceÔo-
juma aprakstu, k‚ arÓ citiem avotiem.

Par cit‚m tagadÁj‚s Latvijas pilsÁt‚m ceÔojumu aprakst‚ pateikts Ôoti
maz vai arÓ nekas. T‚ par Jelgavas ‚rÁjo tÁlu autors nesaka neko, sniedzot
sÓku hercoga PÁtera AkadÁmisk‚s Ïimn‚zijas aprakstu un taj‚ str‚d‚joo
profesoru dzÓvesst‚stus. ArÓ RÓgas iekpilsÁta netiek aprakstÓta, par pirms 35
gadiem uzcelto sv. PÁtera baznÓcas torni pasakot vienÓgi to, ka tas esot ìnolie-
cies uz vienu pusiî. Toties Ópai izcelta pareizticÓgo baznÓca. Tiesa, vair‚k
pieminÁta RÓgas apk‚rtne ñ Pirmais un Otrais Ìeizard‚rzs, net‚l‚s mui˛iÚas
(¬genskalns, Zolit˚de) u. c. No citiem RÓgas ievÁrojam‚kajiem objektiem
nosaukts ì800 soÔus garaisî plostu tilts p‚r Daugavu (Bernoulli 1779, 257ñ
258; 270ñ271). Par Valmieru pateikts vienÓgi tas, ka t‚ esot ìjauka vieta
(Flecken) ar pasta staciju, 106 verstis no RÓgasî; savuk‚rt par Valkas ìpilsÁ-
tiÚuî ñ tikai tas, ka tur p‚rlaidui nakti (Bernoulli 1779, 277; 278).

Jelgav‚ un RÓg‚ sÓki raksturotas da˛‚das bibliotÁkas un kabineti, arÓ
Kurzemes hercoga gleznu kolekcija k‚d‚ nenosaukt‚ galma vasaras rezidencÁ
(ne Rund‚lÁ).

Vispla‚k‚ inform‚cija sniegta par da˛‚d‚m kolekcij‚m, visvair‚k dabas-
zin‚tÚu jeb, k‚ toreiz mÁdza teikt, natur‚liju kolekcij‚m. –Ìiet, ka autors
glu˛i vai apm‚ts ar eksotisku kr‚jumu aprakstÓanu RÓg‚ un viÚam nav atlicis
laika apskatÓt pau pilsÁtu. Uzskat‚ms piemÁrs: r‚tskunga Johana Kristofa

2 Hupel, A. W. Topographische Nachrichten von Lief- und Ehstland. 3 Bde. Riga,
1777ñ1782.
3 Gadebusch, K. F. Livl‰ndische Bibliothek. 3 Bde. Riga, 1777.
4 Wraxall, N. W. Cursory Remarks made in a Tour through some of the Northern
Parts of Europe. London, 1775.
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BÁrensa (Johann Christoph Behrens, 1729ñ1792) nam‚ Bernulli satiek viÚa
jaun‚ko br‚li Reinholdu (Reinhold Behrens, 1745ñ1823), ‚rstu un bot‚nikas
amatieri, kur nupat ieradies atvaÔin‚jum‚ no Irtias krastiem. Bernulli
ieinteresÁ ìievÁrÓbas cienÓg‚s lietasî, ko viÚ atvedis no SibÓrijas: d‚rg‚s ka˛ok-
‚das, miner‚lu kolekcija, reto augu sÁklas, k‚ arÓ monÁtas. T‚m veltÓts vair‚kas
lappuses gar specifiski zin‚tnisks apraksts, kam ar RÓgas pilsÁtu it k‚ neb˚tu
nek‚da sakara. NozÓmÓgs ir Himzela5 muzeja apmeklÁjums. Tas esot ìdiezgan
bag‚ts ar SibÓrijas un citiem miner‚liem un t‚pat ar p‚rakmeÚojumiem (Petre-
fakten)î; tomÁr t‚ ìiekÁjais sak‚rtojums nav nedz metodisks, nedz klasisksî
(Bernoulli 1779, 266). J‚atzÓmÁ, ka Bernulli ziÚojums ir pirmais publicÁtais
Himzela muzeja apraksts.

Otru reizi ierodoties RÓg‚, Johans III Bernulli raksturojis aptiek‚ra Rosta
priekzÓmÓgi iek‚rtoto farm‚cijas kolekciju, k‚ arÓ RÓgas Doma baznÓcas virs-
m‚cÓt‚ja fon Essena (Immanuel Justus von Essen, 1719ñ1780) vÁrtÓgo biblio-
tÁku, pazÓstam‚ brÓvm˚rnieka Baltazara BergmaÚa (Balthasar Bergmann,
1736ñ1789) natur‚liju un jo Ópai ñ Livonijas monÁtu kolekciju. PieminÁts
arÓ Johans Kristofs Broce (Johann Christoph Brotze, 1742ñ1823), tomÁr tikai
k‚ izcils zÓmÁt‚js, nevis latvieu un lÓbieu zemnieku dzÓvesveida atainot‚js
(Bernoulli 1780, 7ñ9, 13, 16, zemsv. piez.).

Izsakoties metaforiski, Bernulli nebrauca uz Latviju, lai redzÁtu Latviju,
bet gan lai, piemÁram, RÓg‚ redzÁtu SibÓrijas ka˛ok‚das un Ur‚lu miner‚lu
paraugus, Dienvidamerikas tauriÚus un renesanses meistaru gleznas, p‚rak-
meÚojumus, glieme˛nÓcas, monÁtas utt. H.-P. Marti, run‚jot par Bernulli
ceÔojumu pa Kurzemi, konstatÁ: ìKop‚ ar Bernulli uz Jelgavu ceÔo BerlÓnes
apgaismÓba, kura tur meklÁ ne jau Kurzemi, bet gan pati sevi ñ un sevi arÓ
atrodî (Marti 2005, 500). –o rezumÁjumu var attiecin‚t arÓ uz Vidzemes un
Igaunijas aprakstiem. Diem˛Ál t‚da tajos laikos bija daudzu ceÔojoo zin‚t-
nieku programma. Turkl‚t ìBernulli dom‚anu un rÓcÓbu nosaka eidemo-
nisks6 pragmatismsî (Marti 2005, 504). T‚dÁj‚di Johana III Bernulli ceÔojuma
apraksts vÁrtÁjams k‚ tipisks apgaismÓbas laikmeta zin‚tnieka ceÔojuma
apraksta (Gelehrtereisebeschreibung) paraugs.

5 SaskaÚ‚ ar RÓgas ‚rsta Nikolausa fon Himzela (Nicolaus von Himsel, 1729ñ1764)
novÁlÁjumu no viÚa kolekcij‚m 1772. gad‚ izveidots RÓgas pilsÁtas muzejs, kas bija
pirmais publiskais muzejs ne vien RÓg‚, bet arÓ Baltij‚.
6 Eidemonisms (no gr. eudaimonia ëlaime, labkl‚jÓbaí) ñ Átikas virziens, kas atzÓst, ka
tikumÓbas pamats ir cilvÁka tiekan‚s pÁc laimes.
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in the Travel Description of Swiss Astronomer Johann III Bernoulli

in Mitau and Riga in 1777 and 1778
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18th century history of Latvian culture, museums and collections

Summary

The German scientist of Swiss origin, the second astronomer of Prussia,
Johann III Bernoulli (1744ñ1807) belonged to a very notable family of mathe-
maticians and astronomers of the second half of the 17th and the 18th century.
The main aim of his journey from Berlin to St. Petersburg through Prussia,
Poland, Courland, Livland, and Estland was to get acquainted with more
remarkable scientific institutions, the academies of sciences, collections and
museums, especially those of history of nature and personally meet the most
prominent scientists of East Europe. The focus of his interests lay on the scien-
tific life in Kˆnigsberg, Danzig, and St. Petersburg. The experience of his travels
was expounded in the book ìReisen durch Brandenburg, Pommern, Preussen,
Curland, Russland und Pohlen in den Jahren 1777 und 1778î (The journey
through Brandenburg, Pomerania, Prussia, Courland, Russia and Poland in
the years of 1777 and 1778) published in 6 bands from 1779 to 1780.

Bernoulli, during his journey through the Duchy of Courland and Gover-
norates of Livland and Estland, paid attention mainly to scientific institutions,
libraries, museums and private collections, principally those of natural sciences.
The academic high school in Mitau (now Jelgava), founded by Duke of Cour-
land, Peter Biron, and its library have been described in detail adding the
biographies of the professors who taught at the high school. Bernoulli describes
also the collection of pictures of Peter Biron. Bernoulli also gives the infor-
mation about several private collections and museums in Riga, including the
museum of the physician Nicolaus von Himsel, the oldest one in the Baltics.

Bernoulli shows little interest in objects other than those related to science.
He briefly describes the architecture of Libau (now Liep‚ja), especially the
Holy Trinity Church; he also highly evaluates the economy of Libau in regard
to other towns of Courland. In opposite, nothing has been told about the
customs and the social situation of the local people, Latvian and Estonian
peasants. Thereby, Johann III Bernoulliís travel journal confidently represents
the type of the travel literature of scientists of the age of Enlightenment
(Gelehrtereisebeschreibung).
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В исследованиях, посвященных ситуации в Западной Беларуси в
период нацистской оккупации, можно встретить стереотипы, что, в силу
специфики региона, здесь имело место массовое негативное отношение
к советской власти и поэтому приход немецких оккупантов мог воспри-
ниматься как избавление от большевиков, что было очень мало парти-
зан, которые в основном, были выходцами из восточной части Беларуси,
а также наблюдался антисемитизм среди гражданского населения и
партизан (Бракель (2013), 303–337; Габерер (2013), 223–224; Татаренко
(2006), 257–258). В статье оккупационная повседневность реконструи-
рована на основе воспоминаний очевидцев, проживающих в Поставском
районе Витебской области.

Среди авторов воспоминаний люди разного возраста, социального
статуса, разных мест первичного проживания. Воспоминания охватывают
период с конца 1930-ых до конца 1940-ых гг., отобраны сведения об ин-
тересующем нас периоде нацистской оккупации. В исследовании исполь-
зуются воспоминания, зафиксированные исследователями в 2017 г. в ходе
экспедиций территории Поставского района.

Для верификации и реконструкции событий через призму восприя-
тия очевидцев авторами было применено несколько методов. Типологи-
ческий метод позволил выделить повторяющиеся сюжеты. Сравнительно-
исторический метод использован для выделения разных точек зрения в
описаниях одних и тех же событий и максимального выяснения причины
такого расхождения. Кроме того, анализ внешних и внутренних факто-
ров, оказавших влияние на историческую интерпретацию исследуемых
событий, позволил объяснить отношение авторов воспоминаний к тому
или иному сюжету.

Было опрошено 16 респондентов. Метод анкетирования практически
не применялся, задавались некоторые наводящие вопросы.
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Таблица 1
Данные о респондентах,

воспоминания которых использованы в исследовании

Место
Место прожи- Социальный статус

Год
проживания на

вания на период семьи на момент
№ рожде- Пол

данный момент
оккупации начала оккупации

ния
1941–1944 гг.1  1941–1944 гг.

1 2 3 4 5 6

1 1929 г. муж. д. Груздово д. Груздово бедняки, нанима-
Поставский р-он Поставский р-он лись на работы

2 1932 г. жен. д. Груздово д. Груздово нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

3 1929 г. жен. д. Ляховщина д. Ляховщина нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

4 1927 г. жен. д. Теляки д. Надозерье сирота
Поставский р-он Поставский р-он

5 1935 г. жен. д. Миськие д. Миськие нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

6 1922 г. жен. д. Петровичи д. Петровичи владели 17 га
Поставский р-он Поставский р-он земли

7 1931 г. муж. д. Попелики д. Попелики владели 8 га
Поставский р-он Поставский р-он земли

8 1928 г. жен. д. Камаи д. Камаи владели 8 га
Поставский р-он Поставский р-он своей земли и

8 га арендовали

9 1927 г. жен. д. Ковали д. Девгутишки нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

10 1922 г. жен. г.п. Лынтупы д. Жукойни нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

11 1923 г. жен. д. Переслега д. Переслега бедняки, нани-
Поставский р-он Поставский р-он мались на работы

12 1927 г. жен. д. Свирдуны д. Мастяни бедняки, нани-
Поставский р-он Поставский р-он мались на работы

13 1923 г. жен. д. Сороки д. Сороки нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

1 Названия населённых пунктов и их административно-территориальная при-
надлежность даны на момент 2018 г.



Евгений Гребень, Алеся Корсак

Восприятие военной действительности населением Западной Беларуси..

48

1 2 3 4 5 6

14 1924 г. жен. д. Теляки д. Теляки владели около
Поставский р-он Поставский р-он 7 га

15 1920 г. жен. г.п. Лынтупы д. Ромашковичи нет сведений
Поставский р-он Поставский р-он

16 1932 г. жен. д. Попелики д. Попелики 10 га земли
Поставский р-он Поставский р-он

Исходя из данных таблицы 1, по гендерному признаку из 16 чело-
век – 2 мужчин и 14 женщин (причина диспропорции – в продолжи-
тельности жизни, а также в том, что мужчины обычно служили в рядах
Красной Армии; по возрастному признаку – 6 человек родились в период
с 1920 г. – по 1925 гг., 6 человек – с 1926 г. по 1930 г., 4 человека – с 1931 г.
по 1935 г. Образование, как правило, – несколько классов польской на-
чальной, реже – советской школы, одна неграмотная. За редким исклю-
чением, опрошенные до войны проживали в семьях, владевших землей
(7 – 12 га), скотом, то есть среднего достатка.

По территориальному признаку (карта 1. «Поставский район в со-
временных границах с нанесением населённых пунктов, где проводились
полевые исследования») 5 населённых пунктов находились с 1 апреля
1942 г. в Свирском уезде Виленского округа (Bezirk Wilna-Land)) гене-
рального округа Литва (Generalbezirk Litauen), остальные в Глубокском
округе (Bezirk Glubokoje) генерального округа Беларусь (Generalbezirk
Weiflruthenien). Таким образом, в период нацистской оккупации совре-
менный Поставский район оказался разделенным и представлен в со-
ставе двух административно-территориальных единиц рейхскомиссариата
Остланд. В отличие от Восточной Беларуси, в районе действовала немец-
кая гражданская оккупационная администрация, однако нахождение
района в различных административно-территориальных единицах нало-
жило свой отпечаток на оккупационную повседневность.

Приходится учитывать и то, что до сентября 1939 г. район, как и вся
западная часть Беларуси, находился в составе Польши. Довоенные годы
при польской власти люди вспоминают в основном без негатива. Боль-
шинство информантов с дискриминацией по национальному признаку
не сталкивались, в материальном плане семьи жили в относительном
достатке, но и небогато. Непродолжительный период советской власти
(сентябрь 1939 – июнь 1941 гг.) также оценивают, как правило, нейтрально.
Коллективизация в районе проводилась только с начала 1950-х гг., по-
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этому в предвоенные годы при советской власти повседневная жизнь
радикально не изменилась (Петровская).

Немцы заходили в дома большинства информантов. Исключение
составляет воспоминание жительницы д. Комаи, в которой размещался
литовский гарнизон, и немцы в дома местных жителей не заходили (Кар-
коз). Большинство людей констатирует страх перед немцами, мародер-
ство («приедут, постреляют кур и поедут»), необходимость кормить не-
мецких солдат, ночевавших в домах (Грибко, Петровская, Федарович,
Койра). Перманентный страх мог быть обусловлен довоенным статусом
человека, как в случае жительницы д. Ромашковичи, бывшей депутатом
при советской власти, отчего весь период оккупации ей приходилось
прятаться (Урбанович). Отсутствие боязни врага было крайне редким
(Журомский). Даже если немцы и не жгли деревни и, по определению
информанта, «было тихо», то их появление во время танцев заставляло
разбегаться молодежь (Койра).

Если семья (или населенный пункт) не пострадали так, как соседи,
оценка оккупационного периода нейтральная. В послевоенный период,
когда стали известны масштабы геноцида, конкретные факты насилия
по отношению к жителям соседних деревень, лично знакомым или род-
ственникам, ситуация, в которой оказался сам информант в годы войны,
ему не кажется катастрофической. Жительница д. Теляки характеризует
свой опыт следующим образом: «Нормально жили, никто не пострадал.
Мы войны и не знали, можно сказать, как другие горели, голодали». Не-
смотря на то, что страх по отношению к немцам присутствовал («когда
брали вещи, так еще ничего, а вот как стали брать в Германию – стали
плакать», «танцы были, пока в Германию не стали брать»), есть четкое
понимание, что могло быть намного хуже (Теляк).

Крайне редко отношение к немцам было нейтрально-положитель-
ным и обуславливалось это специфической ситуацией в конкретном на-
селенном пункте. Если деревня находилась в зоне устойчивого контроля
немцев (гарнизон размещался в ней или очень близко), а распоряжения
оккупационной администрации исполнялись, население не подвергалось
насилию и не испытывало страха. Так, жительница д. Сороки отмечала:
«Мы, можно сказать, и не видели войны». Немцы, гарнизон которых раз-
мещался около железнодорожной станции Новодруцк, ничего плохого
не сделали, приходили в деревню и даже давали пострелять местным
юношам. Лояльность и отсутствие партизан (и среди местных, и среди
приходящих) рассматривается ею как фактор, благодаря которому деревня
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не была сожжена, в отличие от соседних. Продуктов питания хватало,
промтовары получали от немцев путем обмена, и негативно женщина
оценивает не военные события, а послевоенные годы. Хотя в то же время
она упоминает угон людей в Германию, но, поскольку ее семью он не
затронул, воспоминания не являются тяжелыми, в отличие от воспоми-
наний о действиях партизан, забравших у отца коня и сани (Сакович).
Также крайне мало помнят о действиях немцев на оккупированной тер-
ритории бывшие остарбайтеры, для которых наиболее ярким (негатив-
ным или нейтральным) воспоминанием, затмившим события на окку-
пированной территории, является время, проведенное в Германии (Гиль,
Лукашевич).

Деревенский староста (информанты используют польский термин
«солтыс») практически во всех случаях воспринимался как свой («каж-
дому государству нужны начальники»), не сделавший односельчанам
ничего плохого (Альфер Ю., Каркоз, Сакович, Урбанович). В связи с тем,
что староста назначал граждан на работу, собирал налоги, порой его при-
ходилось задабривать самогоном или деньгами, и это воспринималось
как неизбежное (Койра, Грибко, Петровская). Люди понимали, что ста-
ростой приходилось быть вынужденно, часто исполнение обязанностей
было чревато угрозой для жизни со стороны партизан, поэтому практи-
ковалось поочередное исполнение мужчинами обязанности старосты
(Грибко, Головко, Теляк, Федарович).

Налогов многие не помнят (воспоминания тех, кто во время войны
были детьми) или воспринимают их как грабеж со стороны немцев. Изъя-
тие продуктов питания в рамках сбора натуральных налогов часто могло
производиться не через старост, а немецкими солдатами и полицией, ко-
торые, помимо фиксированного контингента, забирали часть продуктов
по собственной инициативе (Альфер А., Каркоз). Информанты постарше
помнят, что отец сдавал натуральный налог, хотя и не могут сказать точно,
в каком объеме (Койра, Урбанович). В одном из случаев информант со-
общает, что немцы брали меньше, чем советская власть после войны
(Грибко). Часть информантов помнит исполнение трудовой повинности:
сельскохозяйственные работы, расчистка дороги от снега, восстановле-
ние сожженных партизанами мостов, работа на лесопилке, вывозке леса,
вязание теплых носков немцам («они же под Москвой снега боялись»)
(Федарович, Урбанович, Койра, Грибко). В случае отсутствия в семье
мужчины приходилось передавать коня другим односельчанам, выпол-
нявшим гужевую повинность (Федарович). Дополнительной повиннос-
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тью для некоторых семей было содержание поочередно жителей, прину-
дительно перемещенных немцами из фронтовых районов в тыл (Головко).
В одном из рассказов упоминается факт премирования крестьянина за
добросовестный труд и образцовое содержание хутора сельхозинвента-
рем (Грибко). Это был крайне редкий случай, хотя в обращениях немец-
ких властей к населению такая возможность декларировалась.

Образ полицейского традиционно негативный. Местные полицей-
ские появлялись в деревнях Поставщины, входившей в состав Глубок-
ского округа генерального округа Беларусь. Например, в волостном центре
д. Груздово в начальный период оккупации находилось около 12 поли-
цейских (позднее были уничтожены партизанами), имелось помещение
для арестантов. Отношение местных жителей к ним информант выразил
следующим образом: «даже дети боялись!» (Альфер А.). Мотивация по-
ступления местных жителей в полицию либо неизвестна, либо трактуется
как поиск «хорошей жизни». По крайней мере, поступление в полицию
как реакцию на репрессии советской власти местные жители не рассмат-
ривают, что было бы логично предположить в данном регионе (Альфер А.,
Журомский, Петровская, Лукашевич). В одном из воспоминаний сооб-
щается о принудительном рекрутировании молодежи в полицию (Грибко).

Западная часть района входила в Свирский уезд Виленского округа
и, помимо немецких сил, контролировалась литовской полицией. Мест-
ные жители в полицию не рекрутировались. Информации о них немного,
скорее всего потому, что в западной части Поставского района актив-
ность партизан была ниже, и литовские полицейские чаще всего нахо-
дились на опорных пунктах, и их было меньше, нежели полиции в дру-
гих регионах. Они контактировали с местным населением. Поэтому в
воспоминаниях информация о них варьируется от простого упоминания,
что здесь были литовские полицейские («которые за немцев»), до незна-
чительных эпизодов с их участием, которые запомнились жителям дере-
вень запада Поставщины (Журомский, Урбанович, Куницкая). Упоми-
нается наличие обмундирования, отличного от немецкого, мобилизация
в Германию на работу, привлечение к работе в местах дислокации поли-
цейских (Каркоз, Койра, Федарович). С местными жителями литовские
полицейские общались по-польски (Петровская). Знали, что литовцы
воевали с партизанами (Федарович). Жительница д. Комаи рассказывает
о неудавшемся нападении партизан на литовский гарнизон (Каркоз).
Нейтральная, в целом, оценка литовцев контрастирует с описанием по-
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пытки насилия литовского нетрезвого полицейского, закончившейся
сожжением части деревни и убийством молодого человека (Теляк).

Во множестве воспоминаний фигурируют евреи. Если евреи и не
жили до войны в деревне информанта, то они были знакомы по поезд-
кам в магазины в ближайшее местечко. Абсолютно все воспоминания о
трагедии евреев проникнуты сочувствием к ним («заодно жили, не было
разницы»). Евреи, столетиями проживавшие в Беларуси, воспринима-
лись как свои, такие же люди, как и белорусы (Теляк). Люди видели, как
евреев гнали в гетто, видели множество расстрелянных евреев из гетто в
Дуниловичах (Головко, Грибко). Ужас от увиденного одной женщиной
передан словами: «Возят, как дрова» (о телах убитых евреев) (Грибко).
Другая рассказчица описывает евреев, отправленных на добычу торфа,
следующим образом: «Евреи бедные с песней идут, а какие там песни?
Кровавые!» (Федарович). Сочувствие проявлялось не только на словах,
но и на деле. Несмотря на исключительно высокий риск для себя и семьи,
многие родители информантов помогали евреям (Грибко, Койра). Отец
одной женщины, возивший в Поставы сено, прятал под ним продукты
для евреев – бывших соседей (3 семьи), которые до отправки из Комай в
гетто месяц прятались в их доме (Каркоз). Об укрывательстве евреев рас-
сказали еще две женщины, отец одной прятал их на своем хуторе, вторая
знала, что их укрывала женщина из соседней деревни (Куницкая, Феда-
рович).

На территории Поставского района не располагались партизанские
зоны, тем не менее, партизаны здесь действовали, и советские и польские.
В Поставском и соседних Браславском, Глубокском, Миорском и Шар-
ковщинском районах были проведены две крупные карательные опера-
ции немцев против партизан: «Нюрнберг» (22–28.11.1942 г.) и «Фриц»
(сентябрь – октябрь 1943 г.) (Карательные акции 2008, 37–38, 44–45).
Партизаны фигурируют во всех воспоминаниях. В целом, отношение к
ним было ярко выраженное негативное, которое усиливалось от востока
к западу.

Во многих воспоминаниях делается акцент на низкой морали мест-
ных партизан, противопоставление местных пришедшим из Восточной
Беларуси и других регионов СССР, а также польским партизанам. По-
следние не совершали насилия над гражданскими лицами и, по опреде-
лению женщины, на чьем хуторе они останавливались, были «более куль-
турными» (Каркоз, Грибко). Местных советских партизан информанты
обвиняют в тотальном мародерстве, когда у семьи забирались последние



Евгений Гребень, Алеся Корсак

Восприятие военной действительности населением Западной Беларуси..

53

продукты, птица и скот (Грибко). Возмущение вызывали реквизиции
женской одежды, изымаемой для подруг партизан, конфискация у детей
обуви зимой (Каркоз, Альфер А., Альфер Ю.). Практиковалась имита-
ция расстрела крестьянина, не соглашавшегося отдать что-либо (Аль-
фер Ю.). Вспоминается принудительная мобилизация местной молодежи
в партизаны во время танцев (Василевская). Порой высказывается удив-
ление по поводу бедности партизан, которые в одной семье просили хо-
зяйку напоить их хотя бы молоком, в соседней семье съели грибы (Федо-
рович). В другом случае на просьбу молодого партизана к хозяйке дать
ему портянки последовал вопрос, почему же тебе мать их не дала? (Гиль).

Лишь в одном воспоминании, несмотря на упоминание неоднок-
ратных реквизиций, содержится понимание важности партизанской
борьбы: «Если б не партизаны, дольше война была бы» (Грибко).

Во всех воспоминаниях присутствует четкое понимание того факта,
что репрессии немцев следуют в ответ на акции партизан. Ярким приме-
ром является убийство немецкого чиновника партизаном Ф. Марковым
(1913–1958, выпускник диверсионных курсов НКВД, командир отряда
имени Суворова, позднее Герой Советского Союза) (Легендарные комб-
риги). Эпизод вспоминают все информанты, жившие в западной части
района, поскольку немцы в качестве возмездия расстреляли множество
мирных жителей в Лынтупах и окрестностях. Одни просто констатиру-
ют связь между поступком партизана и убийством невиновных людей,
другие говорят об этом с ярко выраженным его осуждением (Куницкая,
Койра, Журомский, Урбанович, Федарович).

Даже если деревня не пострадала, люди понимали, что соседние де-
ревни и хутора сожжены именно из-за их действий. В восточной части
района, которую затронули две карательные экспедиции, картина воен-
ной повседневности схожа с другими районами Витебской области и
Беларуси в целом: сожжение домов, согнанные в одно место и со стра-
хом ожидающие своей участи жители (сожгут, расстреляют, угонят в Гер-
манию?), бомбардировка населенных пунктов, суровый быт погорель-
цев, ютящихся в немногих уцелевших сельскохозяйственных строениях
и землянках. Такие же воспоминания есть и у жителей деревень в глу-
бине партизанских зон (Головко, Альфер А., Альфер Ю., Василевская).
Единственное отличие – негативное отношение к партизанам, которое
жители восточной Витебщины демонстрируют значительно реже (Гре-
бень 2018, 91).
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Карательные акции нацистов против партизан, в ходе которых стра-
дало мирное население, остались в памяти всех, кто их видел, независимо
от возраста. Граждане, бывшие в годы оккупации детьми, могут не по-
мнить (или не знать) каких-либо подробностей, связанных с оккупаци-
онной повседневностью, например, какие налоги платила семья в пользу
оккупационных властей, где родители могли достать промтовары, был
ли в окрестностях врач и так далее, но конкретные примеры насилия со
стороны немцев описывают чаще всего детально. Например, проживав-
шая в годы войны в д. Ельняки женщина 1935 года рождения описывает,
как их дважды бомбили самолеты («пули сыпались как звезды с неба»),
гибель собаки, сидевшей на цепи возле горящего хлева, попытки детей
ее спасти, помнит, что деревня была сожжена в октябре 1943 г. (каратель-
ная операция «Фриц»), когда была посеяна озимая рожь (Головко).

Во время освобождения района от немцев в населенных пунктах, в
которых проживали информанты, боевые действия не велись, тем не
менее, многие вспоминают, как немцы сжигали населенные пункты, уго-
няли скот, поэтому люди массово прятались в лесах со своим имуществом
(Каркоз, Урбанович, Койра, Лукашевич, Теляк). В одном случае семья
использовала окопы, оставшиеся еще с Первой мировой войны (Грибко).

Таким образом, проживавшие в одном районе информанты имели
сопоставимые социальный статус и материальное положение накануне
войны. В то же время, административно-территориальное деление По-
ставского района в условиях нацистсткой оккупации обусловило неко-
торые отличия оккупационной повседневности, в частности, наличие
либо отсутствие местной полиции, литовских полицейских формирова-
ний и бойцов польской Армии Крайовой. Вне зависимости от места про-
живания информантов общими моментами их воспоминаний являются
страх перед немцами и нелояльное отношение к партизанам; и отдельные
исключения лишь подчеркивают тенденцию. Практически все опрошен-
ные, в том числе даже те немногие, кого, по счастливой случайности,
ужасы оккупации непосредственно не затронули, вспоминают войну как
самое тяжелое жизненное испытание для себя лично и для белорусского
народа в целом.
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JevgeÚijs GrebeÚs, Alesja Korsaka

Kara realit‚te Rietumbaltkrievijas iedzÓvot‚ju uztverÁ
(lauka pÁtÓjumu materi‚li)

AtslÁgas v‚rdi: Baltkrievija, nacistu okup‚cija, atmiÚas, lauka pÁtÓjumi

Kopsavilkums

PÁtÓjum‚ analizÁta Rietumbaltkrievijas iedzÓvot‚ju nacistisk‚s okup‚cijas
ikdienas uztvere. AnalÓzei izmantotas BaltkrievijasñLietuvas pierobe˛as reÏiona ñ
Vitebskas apgabala Postavu rajona ñ iedzÓvot‚ju atmiÚas. HronoloÏiski res-
pondentu atmiÚas aptver visu Otr‚ pasaules kara periodu: padomju varas
posmu, kas reÏion‚ tika nodibin‚ta 1939. gada septembrÓ, nacistu okup‚cijas
re˛Óma izveidi 1941. gada vasar‚. Œpaa uzmanÓba vÁrsta reÏiona iedzÓvot‚ju,
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kuri okup‚cijas laik‚ atrad‚s da˛‚d‚s administratÓvi teritori‚l‚s vienÓb‚s
(Ostlandes reihskomisari‚ta Baltkrievijas Ïener‚lapgabal‚ un Lietuvas Ïene-
r‚lapgabal‚), ikdienas dzÓves diskursu salÓdzin‚jumam: attieksmei pret v‚cie-
iem, baltkrievu un lietuvieu policiju, poÔu un padomju pretestÓbas kustÓbas
cÓnÓt‚jiem.

Yauhen Hreben, Alesya Korsak

Perception of the War Reality by the Population of Western Belarus

Key words: Belarus, the Nazi occupation, memories, field studies

Summary

The paper analyses the perception of the reality of the Nazi occupation
by the population of Western Belarus. The research draws on the memories
of the inhabitants of the Belarusian-Lithuanian borderland living in Postavy
district, Vitebsk region of the Republic of Belarus. Informants living in one
region on the eve of World War II had a comparable social status and material
position. Chronologically, memories cover the whole period of World War
II. The establishment of the Nazi occupation regime in the summer of 1941
is characterized by the perception of informants of the Soviet power, estab-
lished in the region in September 1939. Their memories accentuate general
and specific moments of everyday life of the inhabitants of the region, which
appeared during the period of the occupation as part of various occupational
administrative-territorial units (the general district of Belarus and the general
district of Lithuania of the Reichsmissariat of Ostland): the attitude towards
the Germans, the Belarusian and Lithuanian police, the Polish and Soviet
fighters of the movement of resistance.
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Introduction
Lithuanian-Ukrainian historical and political relations today draw

considerable attention on behalf of politicians and historians. They try to
trace links and parallels and offer us to learn from the mistakes of the past.
Historians usually investigate the period of the Grand Duchy of Lithuania
and the Polish-Lithuanian Commonwealth, whereas politologists address the
lessons of the Orange Revolution and the Maidan. The period when World
War I was about to end and the two nations (Lithuanians and Ukrainians)
declared their independence and started to build democratic states receives
far less attention from researchers. Lithuanian historiography mostly centres
around Lithuanians and their public activities in Ukraine between 1915 and
1919 (SperskienÎ 2000; »epÎnas 1992) without focusing on the role of the
Council of Lithuania and its authorized representatives in this process except
Aldona GaigalaitÎ (GaigalaitÎ 1994). Our colleagues, historians from Latvia
(JÁkabsons, –Ëerbinskis 2003; Lerhe 2005) and Ukraine (Марценюк 2013),
have been slightly more productive in researching this period.

The representation of the Council of Lithuania in Ukraine is important
due to several aspects. First, the way authorized representatives in Ukraine
were appointed by the Council of Lithuania reveals the overall diversity of
the process of appointment of the authorised representatives of the Council
of Lithuania at that time (authorizing a member of the Council of Lithuania;
a Lithuanian citizen having arrived in Vilnius from abroad; a person domiciled
abroad). Second, we can clearly see how the status of authorized represen-
tatives changed, i.e. the countryís chief representatives rather than those of
the Council of Lithuania were already delegated as of 22 July 1918 (e.g. in
Moscow, Petrograd, Kyiv). Third, the study on the representation of the
Council of Lithuania in Ukraine (1918) is important as it reveals the overall
process of representation of the Council of Lithuania abroad from 21 September
1917 to 11 November 1918 and its specificity in the states newly established
on the ruins of the former Russian Empire.
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The research chronology covers the period from the beginning of May
1918 to the beginning of November 1918, i.e. from the appointment of Jonas
Vileiis to the position of the authorized representative of the Council of
Lithuania in Ukraine to the formation of the Provisional Government of
Lithuania. The chronological limits were only crossed when analyzing the
circumstances of termination of Juozas JankeviËiusí activities (at the start of
1919). The activities of the authorized representatives of the Council of Lithu-
ania in Ukraine can be divided into two stages: the first ñ from 4 May 1918
to 22 July 1918 ñ as the stage of the authorized representatives of the Council
of Lithuania, and the second ñ from 22 July 1918 to 11 November 1918 ñ as
that of the countryís chief representative. In addition to Juozas JankeviËius,
the authorized representative of the Council of Lithuania based in Kyiv, during
the first stage the Council of Lithuania also delegated other authorized
representatives ñ Jonas Vileiis, Martynas YËas, Romanas Chodakauskas ñ
for specific missions in Ukraine. During the second stage, when Juozas Jan-
keviËius was appointed to the position of the countryís chief representative
in Ukraine, two more authorized representatives of the Council of Lithuania ñ
Edvardas AdamkaviËius and NarutaviËius ñ were appointed on 14 August
1918 as his assistants and subordinates.

The research geography covers the governorates of Kyiv, Volyn, Podolia,
Poltava, Chernihiv, Kharkiv, Yekaterinoslav, Kherson, and Taurida (Crimea)
(Nepriklausomoji Ukrainos valstybÎ 1918). The research object is the appoint-
ment of the authorized representatives of the Council of Lithuania in Ukraine,
their competence, subordination and activities in 1918 in the general context
of the return of Lithuanian deportees and refugees and their property back
to Lithuania from the states newly established on the territory of the former
Russian Empire. The aim of the paper is to investigate the mechanism of the
appointment of the authorized representatives of the Council of Lithuania in
Ukraine and to reveal the specificity of activities of each of them in 1918.

The research was accomplished on the basis of published (press, memoirs,
published documents) and unpublished sources. The material kept in Inventory
1 of the Fund of the State Council of Lithuania (F. 1014) of the Lithuanian
Central State Archives (LCSA) as well as the funds of the Manuscripts Depart-
ment of the Worblewski Library of the Lithuanian Academy of Sciences (MD
WLAS) (f. 255-1001, f. 255-1048, f. 255-1096), the published documents of
the Council of Lithuania and the Presidium of the Council of Lithuania, the
memoirs of Martynas YËas (YËas 1990) and the press of that time (Darbo
balsas (Vilnius), VienybÎ (Kaunas), Lietuvos aidas (Vilnius), TÎvynÎs sargas
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(Vilnius)) helped to find out the time and circumstances of the appointment
of the authorized representatives of the Council of Lithuania in Ukraine,
their competence and the specific nature of activities. The study applied the
methods of analysis and comparison, as well as the descriptive method. The
logical-analytical method was used in processing the primary sources in German
and French (the notional content and information analysis was performed).

1. The mission of lawyer Jonas Vileiis in Ukraine (May 1918)
On 20 February 1918, Antanas Smetona, Chairman of the Council of

Lithuania, applied to the chief of the German military administration in Lithu-
ania trying to obtain a permit for an authorized representative of the Council
of Lithuania to go to Ukraine and to organize the return of deportees and
refugees (Letter 20 February). However, he was not successful. Before the
Council of Lithuania delegated its authorized representative to Ukraine,
Rapolas Skipitis, a member of the Supreme Lithuanian Council in Russia,
served as ìa permanent Lithuanian representative in Ukraineî, with Juozas
JankeviËius appointed his deputy (YËas 1990).

On 30 April 1918, Lietuvos aidas reported that the representative autho-
rized by the Council of Lithuania, lawyer Jonas Vileiis was sent to Ukraine
ìto negotiate the return of Lithuanian refugees living there to Lithuania with
the local governmentî (PabÎgÎli¯ gr‡˛inimas Lietuvon 1918, 30. baland˛io.).
During the trip he was planning to visit Kyiv, Poltava, Kharkiv, ìto handle
the affairs of Lithuanians residing thereî and to bring back his family from
Sumy on his way back (fiinios i Lietuvos. Vilniuje. L. Tarybos narys adv.
J. Vileiis). TÎvynÎs sargas (PabÎgÎli¯ gr‡˛inimas Lietuvon 1918, 8. gegu˛Îs.)
reported on Vileiisí trip to Ukraine on 8 May 1918 and Darbo balsas (M˚s¯
˛inios. Vilnius. Tremtini¯ reikalais) on 9 May 1918. It was the purpose of
the mission undertaken by the authorized representative of the Council of
Lithuania in Ukraine, which was announced publicly.

In fact, Vileiis went to Ukraine to establish a direct contact between the
Council of Lithuania and Ukrainian Lithuanians and to inform the Lithuanian
congress in Kyiv on the activities of the Council of Lithuania and the situation
in the country. Jonas Vileiis, an authorized representative of the Council of
Lithuania, departed to Kyiv at the beginning of May 1918 (possibly 8 May)
(Minutes No. 29 of the Meeting of the Presidium of the Council of Lithuania1).
A more accurate date of departure is not yet known.

1 The congress took place on the initiative of the Kyiv Lithuanian Council. It drew
around 40 representatives from various Lithuanian organizations in Ukraine.
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On 12ñ13 May 1918, the Lithuanian congress in Kyiv elected the Supreme
Lithuanian Council in Ukraine. Engineer Juozas JankeviËius was elected its
chairman. Jonas Vileiis issued ìan authorization to handle the affairs of
deportees and their return to Lithuania and to represent the Council of Lithu-
ania in the Ukrainian government as regards these affairsî (Minutes No. 29)
to the elected chairman Juozas JankeviËius. According to Vileiis, there were
around 40,000 deportees in Ukraine. The authorization issued to JankeviËius
was approved by the Presidium of the Council of Lithuania on 28 May 1918.
Based on this authorization, a permission was obtained from the Government
led by Pavel Skoropadsky ìto issue special certificates of personal identity in
place of passportsî (YËas 1990) to Lithuanian citizens. The certificates issued
by the Supreme Lithuanian Council in Ukraine included the following wording:
ìBy virtue of the independence of Lithuania proclaimed by the Council of
Lithuania on 22ñ23 March 1918 and the universally binding international
law, this citizen of Lithuania, his/her apartment and property are inviolable;
his/her arrest, search and seizure of property are only possible in the presence
of a representative of the Council of Lithuania.î (Certificate issued to Kle-
mensas MatuseviËius)

Upon return from Ukraine, on 29 May 1918, Vileiis gave a detailed
report on his trip to the Presidium of the Council of Lithuania. The members
of the Presidium were informed about the congress in Kyiv and the situation
of Lithuanians in Ukraine (Minutes No. 29). A request from Ukrainian Lithu-
anians asking to transport the Lithuanian hospital from Ungheni (Bessarabia)
(with inventory, medications, instruments and staff) and to provide assistance
in the organized return of 40,000 Lithuanian deportees (centres in Kyiv,
Kharkiv, Poltava), in particular pupils and students, was forwarded to the
Council of Lithuania. The city of Gomel was proposed as the return centre.
Three hundred railwaymen in this city were already waiting for their coming
back to Lithuania. It was requested that deportees went through quarantine
procedures already in Lithuania (Minutes No. 29).

After hearing out Vileiisí report, the Presidium of the Council of Lithu-
ania decided to apply to the German military administration in Lithuania,
requesting for its mediation in the transportation of the Lithuanian hospital
from Ungheni. The Commission for the Return of Deportees and Prisoners
of the Council of Lithuania was entrusted with the organizational work of
the hospitalís transportation (Minutes No. 29). The mission of the hospitalís
transportation (along with its staff and inventory) from Ungheni was assigned
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to Martynas YËas, Chairman of the Lithuanian Societyís Central Committee,
upon his return from Russia (in April the Lithuanian Society delegated him
to the Commission for the Return of Deportees and Prisoners of the Council
of Lithuania as its permanent authorized representative (AniËas 2001). The
news on YËasí trip to Ukraine ìto negotiate the return of deportees with
General Eichhorn and the Ukrainian governmentî was printed in Lietuvos
aidas on 30 May 1918 (M. YËo kelionÎ 1918).

After Vileiis appointed the authorized representative of the Council of
Lithuania in Ukraine (Kyiv), in June 1918, the re-evacuation of Lithuanian
deportees from Ukraine through Rovna and Gomel began (Tremtini¯ gr‡˛i-
nimo i Ukrainos klausimu 1918). On 20 June 1918, the Presidium of the
Council of Lithuania asked to prevent entry of deportees and refugees from
Ukraine along the route GomelñMinsk, because there were already around
8,000 individuals gathered in the environs of Gomel and waiting for their
comeback to Lithuania. It was requested to permit access of the gathered
refugees through Gomel and Baranavichy where the crossing points were
open (Letter 20 June).

2. Martynas YËasí visit in Ukraine and its results (June 1918)
It was not by accident that the mission was entrusted to Martynas YËas.

The hospital was located in Ungheni (Bessarabia), and the Ukrainian-Bessa-
rabian border was closed. A permit from the Romanian government was
required for the evacuation of the hospital. Therefore, the Presidium of the
Council of Lithuania issued two letters of authorization to Martynas YËas ñ
one ìfor entering into relations with the Ukrainian government and establi-
shing the general principles for the return of deportees and institutionsî
(Authorization 1 June) on 1 June 1918, and the other ìfor organizing the
transportation of the Lithuanian hospital and its staff from Ungheni (Bessa-
rabia) to Lithuaniaî and ìfor requesting civil and military assistance in this
mission from the Romanian and Ukrainian governmentî (Authorization 7
June) (in French). It was mentioned in the second letter of authorization,
dated 7 June 1918, that 15 wagons were required for transportation (Autho-
rization 7 June).

The news about the negotiations held by Martynas YËas with the Ukrai-
nian government regarding the return of deportees and the property of institu-
tions was reported in Lietuvos aidas (Lietuvos Tarybos atstovas Kijeve 1918)
on 22 June 1918 and in TÎvynÎs sargas (Lietuvos Tarybos atstovas Kijeve
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1918) on 7 July 1918. Later reports in the press hint that the negotiations
were not only held over the return of deportees and their property but also
over the treaty. On 4 August 1918, the press informed that Lithuanian repre-
sentatives in Brest Litovsk spoke to Ukrainian representatives about the
common defence against Poles who were ìwilling to get lands from Ukraine
as well as Lithuaniaî (Lietuvi¯ ir UkrainieËi¯ sutartis).

At the end of June, Kharkiv Lithuanians returned from Ukraine together
with Martynas YËas (see Table 2) (PabÎgÎli¯ gr·˛imas 1918). On 1 July 1918,
YËas informed the Presidium of the Council of Lithuania on the results of his
trip (Minutes No. 41). YËas later wrote about the trip to Ukraine in his
memoirs; he wrote that he met Hetman of Ukraine Pavlo Skoropadsky, held
a meeting with the Lithuanians willing to come back to Lithuania and the
representatives authorized by their organizations. General Silvestras fiukauskas
was among them (YËas M. Kaip gen. fiukauskas 1937).

3. Romanas Chodakauskasí mission in Ukraine and Romania
(July 1918)
There is no mention of the matters regarding the return of the Ungheni

hospital in the minutes of the Presidium of the Council of Lithuania of 1
July; however, as shown by later appointments, another special mission was
required for that matter (Minutes No. 41). We learn about the results of the
conversation between YËas and Eichhorn from the minutes of the Council of
Lithuania of 9 July 1918. YËas informed the members of the Council of
Lithuania about his request expressed to Eichhorn ìto say a word for Lithu-
anian affairsî in Ungheni. It turned out that on 6 June 1918 (Eidintas, Lopata
1992) Romanians decided to ìkeep the hospital for themselvesî and they
were therefore not willing to give permission for Lithuanian doctors to come
back to Lithuania and closed the border with Ukraine. Eichhorn promised to
help. Though the minutes of the Presidium of the Council of Lithuania say
nothing about it, it was mentioned in the meeting of the Council of Lithuania
that ìthe Presidium resolved to delegate an influential personî (Lietuvos
ValstybÎs Tarybos protokolai 1991, p. 252.). It turned out that this matter
was entrusted to Romanas Chodakauskas, a brother-in-law of Antanas Smetona.
On 12 July 1918, lawyer Romanas Chodakauskas (personal authorization
No. 22587) was appointed to the position of the representative of the State
Council of Lithuania in Ungheni and Iasi for the transportation of the hospital
to Lithuania (Letter 17 July). According to YËas, in addition to the objectives
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that were already listed, he was also assigned to provide assistance to Gen.
fiukauskas to come back to Vilnius (YËas M. Kaip gen. fiukauskas 1937).
On 16 August 1918, upon return from his mission, Chodakauskas was assigned
to act in the capacity of the authorized representative of the Council of Lithu-
ania for handling the matters of support and return of prisoners in Germany
(Minutes No. 50). The results of the mission became known when, on 3 Sep-
tember 1918, Lietuvos aidas reported that Romanians ìseized and liquidated
Lithuanian reserve hospital No. 226 in Ungheniî and doctors Kaunas, Sli˛ys
(–li˛ys in other sources), IngeleviËius and pharmacists Kalvelis and Andre-
jauskas came back to Lithuania (fiinios i Lietuvos. Vilniuje. Gr·˛o 1918).

4. The countryís chief representative in Ukraine Juozas JankeviËius
(appointment, subordinates, activities)
On 22 July 1922, Juozas JankeviËius, an authorized representative of

the Council of Lithuania in Ukraine, became the countryís chief representative
in Ukraine (General-Landesvertreter in Ukraine) (Letter 23 August) with the
headquarters in Kyiv, Great Zhytomyr Street 10. The Presidium of the Council
of Lithuania informed the German military administration about his appoint-
ment on 23 August 1918. It was promised in the same letter to specify other
two members of JankeviËiusí representation at a later date (Letter 23 August).
In fact, the candidacies for the associates of the countryís chief representative
had already been known as far back as 14ñ20 August 1918. The Presidium
of the Council of Lithuania resolved to back up Juozas JankeviËius, who had
already been delegated to Kyiv, with two more authorized representatives of
the Council of Lithuania ñ AdamkaviËius2 (MD WLAS, 255-1048. f., 3. l.)
and NarutaviËius (see Table 1) (Minutes No. 50).

2 Captain Edvardas AdamkaviËius was the commander of the Lithuanian battalion
in Rivne. In the summer of 1918 in Kyiv he received 500 roubles from the authorized
representative of the Council of Lithuania Martynas YËas in Ukraine for the battalionís
return to Lithuania. See Attestation of the commander of the Lithuanian battalion in
Rivne, Captain Edvardas AdamkaviËius on the receipt of five hundred roubles from
the authorized representative of the Council of Lithuania Martynas YËas for the
battalionís return to Lithuania of 20 July 1918. Kyiv.



Sandra GrigaraviËi˚tÎ
Authorized Representatives of the Council of Lithuania and Their Activities in Ukraine..

65

Table 1
Authorized representatives of the Council of Lithuania

in Ukraine (and Romania) in 1918

Name and surname Date of
of an authorized

appointment
Notes

representative
Jonas Vileiis 4 May 1918 Returned from the mission on

28 May 1918
Juozas JankeviËius 28 May 1918 Appointed to the position of the authorized

representative of the Council of Lithuania
in Ukraine (letter of appointment received
from Vileiis and approved by the Presid-
ium of the Council of Lithuania)

7 June 1918 Appointed to the position of the authorized
representative of the Council of Lithuania
in Ukraine

22 July 1918 Appointed to the position of the countryís
chief representative in Ukraine

Martynas YËas 1 June 1918ñ Authorized representative of the Council
30 June 1918 of Lithuania in Ukraine
7 June 1918ñ Authorized representative of the Council
30 June 1918 of Lithuania in Ukraine and Bessarabia

(Romania) for the affairs of transportation
of the hospital

Edvardas 14 August Authorized representative of the Council
AdamkaviËius 1918 of Lithuania in Ukraine subordinated to

JankeviËius
NarutaviËius 14 August Authorized representative of the Council

1918 of Lithuania in Ukraine subordinated to
JankeviËius

Romanas 12 July 1918 Appointed to the position of the authorized
Chodakauskas representative of the State Council of

Lithuania to Ukraine (and Romania)

Compiled by the author with reference to: PaskutinÎs ˛inios.
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On 14ñ20 August 1918, the Presidium of the Council of Lithuania consid-
ered the matter of transportation of the mental hospital from Sloviansk
(Ukraine). It was resolved to entrust the Health Commission to draw up the
project for the arrangement and maintenance of the hospital and to assign
the matter of its transportation from Sloviansk to the delegation of the Council
of Lithuania in Ukraine (Minutes No. 50).

Juozas JankeviËius informed the Presidium of the Council of Lithuania
about the results of his activities in bringing Lithuanian deportees back from
Ukraine on 28 August 1918 (Minutes No. 52). In the process of the return of
deportees, JankeviËius received active help from the Lithuanian Relief Com-
mittee in Poltava and the Lithuanian National Council in Yekaterinoslav.
During World War I Yekaterinoslav was home to around 6,000 Lithuanian
deportees. The Lithuanian National Council in Yekaterinoslav issued pass-
ports to them to enable their return to the Homeland (Lietuviai svetur. Ekateri-
noslavas 1918). Those who could not come back at their own expense were
supported by the authorized representatives of the Commission for Deportees
and Prisoners of the Council of Lithuania delegated to Yekaterinoslav for
that purpose on 27 October 1918 (Tremtini¯ ir belaisvi¯ gr‡˛inimo 1918);
they had been allocated 22,500 marks for the return of under-age and adult
Lithuanian deportees (Tremtini¯ ir belaisvi¯ gr‡˛inimo 1918).

By 1 October 1918, the Lithuanian Relief Committee in Poltava aided
in the homecoming of 1,000 Lithuanian deportees. From 1 October 1918,
the Lithuanian Relief Committee terminated its activities. The office was
transferred to the governorateís committee and the documents in Lithuanian
were handed over to the State Council of Lithuania ìas the documents which
may one day have some historical valueî (L. –elpimo komitetas 1918).

By November 1918, around 20,000 Lithuanians returned from various
places in Ukraine. It was believed that roughly 10,000 deportees could still
be residing in Ukraine (Tremtini¯ gr‡˛inimo i Ukrainos klausimu. 1918).
On 1 November 1918, around 50,000 Lithuanian deportees from the neigh-
bouring territories of Ukraine (Don, Caucasia, Crimea) were planning on
returning through Ukraine. Approximately 15,000 Lithuanian deportees had
already gathered near the border of Soviet Russia and Ukraine in ìKhutor
Mikhailovsky and Korenevî alone (fiinios i Lietuvos. Vilniuje. Tremtini¯ i
Ukrainos gr‡˛inimo klausimu 1918).
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Table 2
List of intellectuals having returned from Ukraine in 1918

(as reported by Lietuvos aidas)

Date of Place of
return departure Names and surnames of returnees

Notes(reporting from  (intellectuals and others)
on return) Ukraine

4 July Kharkiv Juozas Bukota, Vincas fiemaitis, Boub- Returned
1918 lauskas, Priest Pranas Kavaliauskas. with YËas
18 August Kyiv An echelon with 1,000 deportees arrived The
1918 in Lithuania. The following individuals quarantine

returned to Lithuania: Kazimieras Svilas in Povarsk
(teacher), Elena UrbanaitÎ (student of lasted
commerce courses), Rozalija MileikaitÎ about
(student of commerce courses), Juozas two weeks
DailidÎ (student of commerce courses
and secretary of the Supreme Lithuanian
Council in Ukraine), Marija TribienÎ
with her family, Jurgis Karosas, Petras
Kuginis, Povilas Kazakas (agronomist),
Viktoras »epurnovas, Adolfas Vaizm˚˛is.

26 October Ukraine Vincas Vitkauskas (student of mathema-
1918 (city not tics), Jonas StatkeviËius (poruchik), Stasys

specified) Zienius (student of philology), Stasys
Jaktys (praporshchik, student of mathe-
matics), Matas Mickus (orthopedic
surgeon), Juozas Kandratas (poruchik).

21 December Kyiv Paltarokas (student of Kyiv Polytechnic
1918 Institute), SlanËinskas (student of Kyiv

Polytechnic Institute), KaËergis (student
of Kyiv Polytechnic Institute), Gen.
fiukauskis, Col. Mekauskis, Nenikis.

Source: fiinios i Lietuvos. Vilniuje. Gr·˛o i Kijevo 1918; Gr·˛o i Ukrainos 1918;
Tremtini¯ gr·˛imas i Ukrainos 1918; fiinios i Lietuvos. Vilnius. Gr·˛o Lietuvon
1918; PabÎgÎli¯ gr·˛imas 1918.

In January 1919, JankeviËius and the Supreme Lithuanian Council in
Ukraine under his leadership suspended their activities, as Kyiv was occupied
by the Bolsheviks (SperskienÎ 2000).
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Conclusions
The investigation of the process of appointment of authorized represen-

tatives of the Council of Lithuania in Ukraine between May 1918 and August
1918 made it clear that the authorization to represent the Council of Lithuania
used to be issued by the Presidium of the Council of Lithuania, the Presidium
of the Council of Lithuania along with Chairman of the Commission for
Deportees and Prisoners, Antanas Stulginskis or an authorized representative
having authorization from the Presidium of the Council of Lithuania; however,
the authorization issued by the latter had to be approved by the Presidium of
the Council of Lithuania. Members of the Council of Lithuania (Vileiis,
YËas), individuals having the confidence of the Presidium of the Council of
Lithuania (Chodakauskas) as well as the leaders of Lithuanian national
councils in Ukraine (JankeviËius) used to be appointed the authorized represen-
tatives of the Council of Lithuania in Ukraine.

Every authorized representative of the Council of Lithuania in Ukraine
had a special mission: Vileiis had to establish a direct contact with Ukrainian
Lithuanians and the Ukrainian government; YËas and Chodakauskas were
entrusted the transportation of the Lithuanian hospital from Ungheni, whereas
YËas also had to agree with the Ukrainian government on the general principles
regulating the return of Lithuanian deportees and their property to Lithuania.
Juozas JankeviËius, along with AdamkaviËius and NarutaviËius, under his
authority accomplished the greatest job in bringing Lithuanian deportees
back from Kyiv, Kharkiv, Poltava, Yekaterinoslav.
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Sandra GrigaraviËi˚tÎ

Lietuvas Padomes pilnvarotie p‚rst‚vji un viÚu darbÓba
Ukrain‚ 1918. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: Lietuvas Padome, Lietuvas Augst‚k‚ Padome Ukrain‚, ViÔÚa,
Ukraina, Kijeva, Juozs JankeviËs

Kopsavilkums

PÁtÓjuma priekmets ir Lietuvas Padomes pilnvaroto p‚rst‚vju Ukrain‚
iecelana, to kompetence un subordin‚cija 1918. gad‚. HronoloÏija ietver
laika posmu no 1918. gada maija s‚kuma lÓdz novembra s‚kumam, t. i., no
Jona Vileia iecelanas Lietuvas Padomes pilnvarot‚ p‚rst‚vja amat‚ lÓdz
Lietuvas Pagaidu valdÓbas izveidei. Notikumi noris Kijevas, VolÓnijas, Podo-
lijas, Poltavas, »erÚigovas, Harkivas, Jekaterinoslavas, Hersonas un Tauridas
(Krimas) guberÚu teritorij‚. Lietuvas Padomes locekÔi Vileiis un IËs, Lietuvas
Padomes Prezidija p‚rst‚vis Hodakausks, k‚ arÓ Lietuvieu Nacion‚l‚s Pado-
mes Ukrain‚ p‚rst‚vis JankeviËs tika iecelti par Lietuvas Padomes pilnvaro-
tajiem p‚rst‚vjiem Ukrain‚. Lietuvas Pilnvarotie p‚rst‚vji nodibin‚ja attiecÓbas
ar Ukrainas valdÓbu, izsniedza dokumentus (pases, apliecÓbas) un palÓdzÁja
lietuvieu bÁgÔiem atgriezties dzimtenÁ.
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«Хочу быть хорошей работницей на еврейской улице»:

Витебский еврейский педагогический техникум

и его студенты в 1920-е годы

Ключевые слова: идиш, хедер, Витебский еврейский педагогический тех-
никум

В дореволюционной России у евреев наиболее развитой была система
традиционного образования (хедеры, талмуд-торы и иешивы). Мальчики
начинали свою сознательную жизнь с хедера, которое давало религиоз-
ное образование, формировавшее еврейскую идентичность. В январе
1918 г. Советом народных комиссаров Российской Советской Республики
был принят декрет «Об отделении церкви от государства и школы от цер-
кви». Преподавание религиозных вероучений во всех государственных и
общественных, а также частных учебных заведениях, где преподавались
общеобразовательные предметы, не допускалось. Также объектами для
борьбы стали традиционные еврейские общинные структуры, иврит, си-
онизм, иудаизм. Бытовой уклад жизни евреев, обусловленный религиоз-
ными нормами, стал рассматриваться как отсталый и реакционный. Стала
создаваться советская система образования. «Борьба с еврейскими кле-
рикальными просветительными учреждениями (хедерами и ешиботами)
вплоть до их закрытия», – такова была задача, которую предстояло ре-
шить Центральному еврейскому бюро при НКП РСФСР в 1922 г. (ГАВО.
Ф. 246. Оп. 1. Д. 324. Л. 14).

Под руководством еврейской секции Витебского губернского коми-
тета РКП(б) началось закрытие синагог. Стала разворачиваться кампания
против субботнего отдыха, что затрагивало религиозные чувства право-
верных евреев. Огромное внимание уделялось подрастающему поколе-
нию с целью его советизации. В Витебске был проведен показательный
«суд над хедерами», в Полоцке – реальный суд над меламедами (учите-
лями в хедерах) (ГАВО. Ф. 246. Оп. 1. Д. 321. Л. 28). Началось закрытие
хедеров и перевод детей в создаваемые советские школы на языке идиш.
С целью подготовки учителей для этих школ в 1921 г. в Витебске начал
работу еврейский педагогический техникум с преподаванием на идише,
первый на территории будущего СССР. Будущие «красные учителя» дол-
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жны были привить детям новые ценности, способствовать их интегра-
ции в новые советские реалии. Техникуму был выделен один этаж в зда-
нии бывшей талмуд-торы на ул. Набережной Витьбы, д. 3 и присвоено
имя Эстер Фрумкиной (Esther Frumkin, 1880–1943). Учеба была рассчи-
тана на 4 года. Первые два года заведующим техникумом был Л. И. Фельд-
ман; с сентября 1924 г. по июль 1931 г. – Л. С. Калецкий (1884–1953)
(ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 3. Л 21, 58). Из 12 преподавателей 3 были членами
РКП(б). Большинство преподавателей – евреи, но работали в нем также
белорусы и русские. Среди 86 слушателей первого набора было 30 ком-
мунистов, 7 членов партии Поалей Цион, 1 – член Бунда (ГАВО. Ф. 905.
Оп. 1. Д. 5. Л. 114).

С момента создания техникума преподаватели и студенты стали ак-
тивными участниками антихедерной кампании. Часть преподавателей
входила в комиссию по закрытию хедеров. Еврейская секция губернско-
го отдела народного образования привлекла студентов первого набора к
обследованию хедеров. Из-за нехватки учителей их направляли работать
в создаваемые советские еврейские школы (ГАВО. Ф. 246. Оп. 1. Д. 324.
Л. 18).

Многие поступали в техникум по направлениям отделов народного
образования, еврейских секций губернских и уездных комитетов РКП(б),
РКСМ, профсоюзов. Так, по направлению Витебского губернского коми-
тета КСМ в 1921 г. был принят в техникум «рабочий-пекарь с 7-летним
стажем» Х. М. Дунец, возглавивший в 1923 г. еврейскую секцию губкома
РКП(б). В начале 1924/25 учебного года в техникуме уже работали все
четыре курса и обучалось 162 человека: 60 мужчин и 102 женщины. 21
учащийся был членом КП(б)Б, 31 – комсомольцем. 122 студента были
выходцами из округов БССР, 18 – из РСФСР, 13 – из УССР, 11 – из дру-
гих мест. Поступление в техникум осуществлялось по принципу соци-
ального отбора. Из 162 студентов 68 были детьми рабочих и крестьян, 6 –
крестьянами, 45 – рабочими, 43 – служащими (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 15.
Л. 3). Среди студентов преобладали горожане и выходцы из местечек.
Постепенно контингент молодел, становилось больше девушек, меньше
партийцев, больше комсомольцев.

Начиналась работа техникума в трудных условиях. Не было учебни-
ков, программ, пособий, в условиях перехода к нэпу были проблемы с
финансированием. В октябре 1921 г. Л.И. Фельдман даже боялся «массо-
вого бегства из техникума», т.к. слушатели буквально голодали. Оказы-
вали помощь студентам американские благотворительные организации
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«АRА» (American Relief Administration) и «Джойнт» (American Jewish Joint
Distribution Committee, JDS), а также Еврейский общественный коми-
тет помощи жертвам войны и погромов. В 1924 г. состоялся первый вы-
пуск 14 студентов, которые в 1921 г. поступали сразу на второй курс. Прове-
рочная комиссия беседовала с выпускниками по следующим предметам:
теория и практика трудовой школы, практическая работа в школе, еврей-
ская литература, русская литература, политэкономия и политические
знания, а также Конституция СССР и экономическая география СССР.
Все выпускники в годы учебы работали в еврейских учебных или до-
школьных заведениях. В 1925 г. состоялся второй выпуск техникума (31
человек). Секретарь Витебского окружкома КП(б)Б, поздравляя выпус-
кников, призвал их идти в местечки и еврейские земледельческие посе-
ления, действовать рука об руку с советскими и партийными органами,
выкорчевывать безграмотность и суеверия, строить новую трудовую школу
и сеять «семя коммунизма в среду трудящихся масс» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1.
Д. 24. Л. 143). Выпускники должны были способствовать формированию
новой социальной идентичности в еврейской среде.

В 1924/25 учебном году в трех аудиториях учились уже четыре курса.
Руководство предприняло активные попытки получить все здание. К
концу 1925 г. техникум получил помещения на 2-м этаже, был сделан
ремонт, проведено электричество, что улучшило условия для проведения
занятий. Большинство студентов техникума не имело других доходов
кроме стипендии, которая была небольшой, но для них очень значимой.
Тогда стипендия на руки не выдавалась. На эти деньги организовыва-
лись трехразовое питание в столовой, поход в баню, покупка мыла, стирка
белья. В 1920-е гг. большую роль в обеспечении работы столовой играл
профком, студент – член хозяйственной комиссии – закупал продукты, вел
документацию, участвовал в составлении меню. По указанию Народного
комиссариата просвещения СССР в конце 1924 г. стипендии можно было
делить пополам. С декабря 1924 г. 59 стипендий разделили между 76 сту-
дентами – на 42 полные и 34 половинные стипендии. Руководство пыта-
лось устраивать студентов в дом отдыха общества «Друг детей», выделяло
материальную помощь больным, стремилось получить дополнительные
средства от «Джойнта». В апреле 1925 г. была подготовлена докладная
записка в окружком партии. В ней говорилось о тяжелом положении,
которое сложилось в связи с тем, что на 159 студентов выделено 65 сти-
пендий. В техникуме училось только 14 местных жителей, 24 – это «бес-
призорные и бездомные, потерявшие связь с семьей». Среди них были
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детдомовцы, выходцы из «закордонной Белоруссии и Польши». Стипен-
диальная комиссия оказалась в сложном положении. Отказ в стипендии
вынудил бы 30 студентов «вернуться в местечко без перспектив к даль-
нейшему образованию и существованию» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 23.
Л. 1, 1 об.). Стипендии перераспределяли из-за изменения социального
и имущественного положения родителей или самих студентов. Остава-
лись без стипендии те, чьи родители имели патент на торговлю. Сняли
стипендию со студентки, которая вступила в брак, и, наоборот, назначили
половинную стипендию студентке, которая была на иждивении мужа,
но развелась. Получил половинную стипендию студент, чей отец, «ранее
бывший меламедом, теперь стал сторожем».

Что касается учебных планов, то они менялись на протяжении всех
1920-х гг. Это было связано с педагогическими новациями тех лет, с поли-
тизацией образования, с административно-территориальными измене-
ниями. В 1924 г. изучались математика, природоведение, география, ис-
тория, обществоведение, русский и еврейский языки, физвоспитание,
рисование и пение, русская и еврейская литературы, «трудовые процес-
сы», физика, анатомия и физиология человека, химия. С включением
Витебской губернии в состав БССР в 1924 г. и реализацией политики бело-
русизации в учебные планы добавилось изучение белорусского языка и
литературы; в ведении документации начал использоваться белорусский
язык. Русская литература объединилась в один блок с западноевропей-
ской. Русский язык исчез из программы, но был восстановлен в 1928 г.
Испытал на себе техникум и все педагогические поиски 1920-х гг.: с 1925 г.
перешли на Дальтон-план, потом появилась педология. Много внима-
ния уделялось педагогической практике. Появилась военная подготовка.

Начало «Великого перелома» сразу сказалось и на работе техникума.
В 1928/29 учебном году в план добавились следующие предметы: мето-
дика политико-просветительской работы с населением, основы коопе-
рации и коллективизации сельского хозяйства (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1.
Д. 59. Л. 4). С активизацией в 1929 г. антирелигиозной борьбы в программе
курса по политико-просветительской работе больше часов уделялось анти-
религиозному воспитанию. В «Схему изучения местечковой школы» в
ходе практики на IV курсе добавили интернациональное и антирелиги-
озное воспитание. Практикантам следовало выяснять, как школа борется
с хедерами и с влиянием религиозных праздников на детей. Это, кстати,
косвенно свидетельствует о том, что подпольные хедеры и традицион-
ные еврейские бытовые практики, основанные на религии, по-прежнему
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сохраняли свою роль и значение для жителей местечек. Если ранее в ходе
практики собирали еврейский фольклор, то теперь предлагалось выявлять,
какие шовинистические словечки и фразы по отношению к не евреям
имеются у детей и как шла борьба с ними? Необходимо было беседовать
с детьми на темы антисемитизма, еврейского шовинизм и национализма
(ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 64. Л. 7). В 1929/1930 учебном году в «Схеме»
появился раздел «Вопросы классового воспитания детей» с целью выявле-
ния настроений учеников в связи с развертывавшейся коллективизацией.

Ужесточились требования к социальному происхождению студен-
тов. Требования «пролетаризации студенчества» привели к увеличению
количества студентов, исключенных «за сокрытие ими своего социаль-
ного положения». В БССР из учебных заведений было исключено более
200 студентов (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 74. Л. 7). Весной 1929 г. Совет тех-
никума рассматривал 5 таких дел. Анализ протоколов заседаний Совета
техникума показывает, что мнения студентов и преподавателей часто не
совпадали. Преподаватели пытались защитить хороших студентов. Проф-
ком был настроен радикально. Например, студентам была подозрительна
«скрытность» сокурсницы и они делали вывод, необоснованный, по мне-
нию преподавателей, что она «будет вредным спецом». Чуждой им была
также «склонность ко всякого рода настроениям и мечтательность» дру-
гой сокурсницы. Преподаватели не желали исключать «одну из лучших
студенток» в первом случае, а во втором случае родители «мечтательни-
цы-студентки» (мать – торговка яблоками, отец – сборщик тряпья при
семье в составе 8 человек) ими не воспринимались как социально чуж-
дый элемент. Однако студентка С. была исключена без споров: в анкете к
слову «торговец» она дописала «первого разряда», хотя ее отец занимал-
ся торговлей кожаными товарами (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 72. Л. 21, 22,
17). Дело в том, что патент 1-го разряда выдавался мелким торговцам,
что было более приемлемо по социальным критериям. Так ломались судьбы
молодых людей, вынужденных «подстраивать» свои биографии под нуж-
ные классовые критерии.

Выпускники техникума должны были работать в школах с обучением
на идиш, много часов выделялось на изучение еврейского языка и лите-
ратуры, был введен также курс истории еврейской культуры. Однако сама
концепция еврейской истории была исключена из программы. Попытки
ввести хотя бы факультативное изучение древнееврейского языка одоб-
рения в Москве не получили (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 9. Л. 9). В начале
1922 г. по приказу губоно здание бывшей талмуд-торы с размещенными
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там несколькими еврейскими школами, педагогическим техникумом,
вечерними еврейскими курсами надо было впредь именовать «Домом
просвещения имени Менделе Мойхер-Сфорим» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1.
Д. 9. Л. 10). И хотя Дому присваивалось имя одного из классиков еврей-
ской литературы (настоящее его имя Шолем-Янкев (Яков) Абрамович,
1835–1917) и создавался он как центр еврейской культуры, виделся он
тем не менее вне иудаизма и бытовых практик, им обусловленных. В ап-
реле 1923 г. еврейское бюро губоно извещало руководство техникума, что
«в субботу, 22 апреля в 7 часов вечера, в Доме им. Менделе состоится со-
брание культработников. На повестке дня вопрос о введении воскресного
отдыха в школах и детских учреждениях» (ГАВО. Ф 905. Оп. 1. Д. 11. Л. 16).
Показательна не только повестка собрания, но и время его проведения:
бороться с традицией Шабата следовало именно в субботу!

В техникуме готовили «красных учителей», которые должны были
нести в еврейские массы новый взгляд на мир, способствовать их вклю-
чению в социалистическое строительство. Понимание и принятие этого
прослеживается в письменных работах, которые писались абитуриентами
при поступлении. В 1924 г. молодой человек отвечал на вопрос вступи-
тельного сочинения «Чего я жду от евпедтехникума?» так: «Евпедтехни-
кум – кузница, которая вырабатывает еврейских педагогов, которые от-
дадут свою жизнь для того, чтобы вывести рабочий класс и крестьянство
от фанатизма, от тьмы к свету». Абитуриентка из Хотимска писала, что
если поступит в техникум, то будет жить со своими товарищами одной
семьей, будет учиться не для того, чтобы сделать карьеру, а чтобы «дать
пользу государству в смысле просвещения детей в какой-либо глухой де-
ревушке». Другая девушка хотела поступить в техникум для того, чтобы
стать «хорошей работницей на еврейской улице» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1.
Д. 4. Л. 2, 11, 5). Интересны сочинения на тему «Как у нас встретили
смерть Ленина». В описании траурных собраний, проходивших в мес-
течках, можно прочитать, что «смерть Ленина была встречена у нас очень
трогательно и с ужасом». В сочинении другого абитуриента было напи-
сано: на сходке, организованной сельсоветом в их деревне, беднота по
поводу смерти Ленина волновалась, а из богатейших говорили: «И Троц-
кому тудды хорошо!» (Там же. Л. 4, 22, 9 об., 16).

Интересно сочинение Льва Талалая (1906–1943) о его первых впе-
чатлениях от Витебска и техникума, в который он поступил в 1925 г.
Работа отличалась неплохим стилем («проворные трамваи», «величе-
ственная Двина», «глухая деревня, где вечно тихо и где жизнь однооб-
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разна»). В ней были расставлены все нужные акценты: поощряемые вла-
стью профессиональные занятия еврейского парня, требуемое социаль-
ное положение и политические предпочтения. Крестьянин-землепашец,
он своим примером развенчивал стереотипы, что «евреи не бывают земле-
дельцами». Л. Талалай в сочинении красочно описал свой сон в первую
ночь пребывания в Витебске. Автор писал, что во сне видел родную дерев-
ню. «Она была на красном фоне. Возле читальни собрались крестьяне…
Читают газету «Дер Векер» и именно ту заметку, которую я перед отъез-
дом послал в редакцию; о том, что у нас нет школы, а потому детишки не
учатся или же попадают в «хедер», где «меламед» их воспитывает плетью
и пощечинами на сгнившей от ветхости библии». Комментарий комис-
сии: «Прекрасная работа во всех отношениях» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 20.
Л. 4). Л. Талалай в годы учебы участвовал в литературных вечерах, позже
служил в РККА, работал в минских еврейских газетах, учительствовал.
Автор трех сборников стихов на идиш, Л. Талалай погиб в годы войны
(Подлипский 2004, 109).

В характеристике выпускников отмечались политическая подготовка,
участие в общественной жизни, способность работать в учебном заведе-
нии определенного уровня, возможность привлечения к пропагандист-
ской работе, организаторской деятельности, к преподаванию той или иной
дисциплины. Например, одного из выпускников 1924 г. рекомендовали
использовать как преподавателя обществоведения, поскольку в годы учебы
он руководил кружком по изучению программы РКП(б), кружками по
чтению газет, по поручению парткома делал доклады в техникуме и на
рабочих собраниях города о еврейской пасхе, о МОПР, Коминтерне,
жизни и деятельности В. И. Ленина (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 8. Л. 10).
Выпускники должны были отработать несколько лет по распределению
в учреждениях, подчиненных НКП БССР. Однако кое-кто из них не доез-
жал до места распределения. В связи с этим НКП БССР присылал письма
с требованием не выдавать на руки выпускникам аттестаты и их копии.
Часть студентов, пополнив знания на первых курсах, бросали техникум
и поступали в высшие учебные заведения. Уровень подготовки в техни-
куме удовлетворял не всех, да и значительных перспектив для себя без
хорошего образования на русском языке они не видели.

Много времени отнимала общественная нагрузка, без которой была
немыслима учеба в 1920-е гг. Молодежь выписывала газеты на еврей-
ском языке, оказывала помощь в ликвидации неграмотности, самые под-
готовленные руководили политическими и литературными кружками,
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работали в местных школах и детских садах. Студенты играли важную
роль в жизни самого техникума. Еще с 1921 г. сложилась практика учас-
тия студенческой академической комиссии профкома в организации
учебного процесса. В Совет техникума входили члены академической
комиссии, председатель профкома, представители от партийной и ком-
сомольской ячеек студентов (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1. Д. 38. Л. 96). Это помо-
гало руководству техникума знать настроения студентов, степень их удов-
летворенности учебой. Сотрудничество студентов и преподавателей про-
текало мирно, хотя зависимость от студенческих голосов при принятии
решения не нравилась преподавателям. Конфликты бывали из-за несов-
падения оценки работы отдельных преподавателей, объема нагрузки.
Студенты вызывали недовольство преподавателей тем, что проводили
заседания или собрания в часы учебных занятий и т.д. В 1920-е гг. в тех-
никуме действовали многочисленные кружки: художественный, спортив-
ный, декламации, драматический, хоровой. Выпускники должны были
стать активными проводниками политики партии на местах, их учили
писать корреспонденции в газеты и руководить газетными кружками,
изучались постановления съездов ВКП(б) и КП(б)Б, конгрессов Комин-
терна, будущие учителя должны были стать организаторами юношеского
движения. Девушки принимали участие в работе среди женщин. Сотруд-
ничал техникум с губернской советско-партийной школой, проводились
совместные мероприятия на предприятиях (литературные суды, спектакли,
вечера, митинги). Много внимания уделялось государственным празд-
никам, формировавшим новые политико-идеологические ориентиры
населения: 1-ому Мая, 7-ому Ноября, Дню Парижской коммуны, 8-ому
Марта. 25 января 1924 г. в техникуме состоялся траурный вечер, посвя-
щенный смерти В.И. Ленина. После «зачитывания воспоминаний» о
В. И. Ленине в ЦК РКП(б) была послана телеграмма, где говорилось, что
«образ вождя будет нашей путеводной звездой в борьбе за его идеалы»
(ГАВО. Ф. 2289. Оп. 2. Д. 93. Л. 65 об.).

Еврейский педагогический техникум был не просто учебным заве-
дением, дававшим сумму знаний по предметам на еврейском языке. Он
был местом воспитания, и прежде всего воспитания советского. Заведу-
ющий техникумом Л.С. Калецкий возглавлял витебское отделение Обще-
ства по землеустройству трудящихся евреев. В 1926 г. с участием студен-
тов и преподавателей в клубах города были проведены вечера, посвя-
щенные 10-летию кончины писателя Шолом-Алейхема (1859–1916).
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Студенты и преподаватели собирали деньги на еврейский самолет, вели
агитацию против еврейских религиозных праздников. Включались в про-
цесс усвоения новой советской обрядности: участвовали в проведении
свадеб без попов и раввинов, «красных обрезаний» с выбором для ново-
рожденных новых советских имен (Кима, Воля, Деяна – в честь 9-ого
января 1905 г.) или имен в честь вождей (Роза, Карл, Владимир). Появи-
лись смешанные браки, но преобладающая их часть все же заключалась
в своей среде. Многие преподаватели в анкетах отмечали, что «женаты
гражданским браком», а дети зарегистрированы в ЗАГСе. Кто-то, совсем
в духе времени, указывал свой «фактический брак» (ГАВО. Ф. 905. Оп. 1.
Д. 54. Л. 29, 33, 4).

Преобладающая часть евреев из местечек сохраняла приверженность
своей вере и традициям. Юноши и девушки, окончив советскую школу, а
затем оказавшись в стенах техникума и вступив в члены партии или
ЛКСМБ, быстрее отказывались от бытовых практик, обусловленных
иудаизмом, легче адаптировались к новым социально-политическим
реалиям. Однако документы свидетельствуют, что не все студенты про-
являли ожидаемую от них общественную активность. Многие, внешне
подчиняясь требованиям, сохраняли приватное пространство, например,
увлекаясь занятиями в драматическом кружке или литературным твор-
чеством, тем не менее были пассивны в общественной жизни.

Итоги работы техникума в Витебске были подведены на празднова-
нии его 5-летия. За это время он подготовил 86 учителей (ГАВО. Ф. 2289.
Оп. 2. Д. 95. Л. 15). Советизация с помощью идишизации давала свои
результаты. Среди молодежи нарастали процессы аккультурации и асси-
миляции. Стала фактом самоидентификация евреев вне религиозных
рамок.
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Сокращения

Бунд (на идиш «союз») – Еврейская социал-демократическая партия,
основанная в 1897 г.
РКП(б) – Российская коммунистическая партия (большевиков)
НКП – Народный комиссариат просвещения

Galina JakovÔeva

ìVÁlos kÔ˚t par labu str‚dnieci ebreju iel‚î:
Vitebskas Ebreju pedagoÏiskais tehnikums 1920. gados

AtslÁgas v‚rdi: jidis, hedera, Vitebskas Ebreju pedagoÏiskais tehnikums

Kopsavilkums

Pirms Oktobra revol˚cijas ebreju bÁrni m‚cÓj‚s reliÏisk‚s skol‚s. PÁc
revol˚cijas k‚ pretsvaru tradicion‚lajai reliÏiskai izglÓtÓbai s‚ka veidot pa-
domju skolas jidi‚. Lai sagatavotu ìsarkanos skolot‚jusî, 1921. gad‚ tika
dibin‚ts Vitebskas Ebreju pedagoÏiskais tehnikums, kur m‚cÓj‚s jauniei no
da˛‚diem BPSR, KPFSR un UPSR novadiem. Tehnikums bija izglÓtÓbas iest‚de,
kas veicin‚ja ebreju jaunatnes sovetiz‚ciju. M‚cÓbas notika jidi‚, m‚cÓbu
programm‚ bija ebreju kult˚ras kurss, taËu nebija ebreju vÁstures. MÁÏin‚jumi
vismaz fakultatÓvi apg˚t ivritu bija bez rezult‚ta. Studentu (galvenok‚rt to,
kuri n‚ca no miestu nabadzÓgaj‚m ÏimenÁm) studiju un dzÓves apst‚kÔi bija
gr˚ti. Tehnikuma studenti piedalÓj‚s pret reliÏiskaj‚m m‚cÓbu iest‚dÁm,
reliÏiskiem ritu‚liem vÁrst‚s kampaÚ‚s, padomju ritu‚lu propagand‚, bija
pionieru kustÓbas organizÁt‚ji. Sovetiz‚cija caur jidia valodu deva rezult‚tus.
Jaunieu vid˚ pieauga asimil‚cija.

Galina Yakovleva

ìI want to be a good worker in the Jewish streetî:
Vitebsk Jewish Pedagogical College and Its Students in the 1920s

Key words: Yiddish, heder, Vitebsk Jewish Pedagogical College

Summary

Before the October revolution, Jewish children were taught in religious
schools. In contrast to the traditional religious education, in the Soviet system
of education there were created schools using Yiddish as the language of
instruction. In order to train ìred teachersî, Vitebsk Jewish Pedagogical
College was opened in 1921. It enrolled young people from different parts of
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the BSSR, the RSFSR, and the USSR. The College was an educational insti-
tution that contributed to the Sovietization of the Jewish youths. Teaching
was conducted in Yiddish, there was a course of Jewish culture, yet there
was no subject on Jewish history. Attempts at optional study of Hebrew
failed. Conditions of study and life of students, mostly from the village poor,
were difficult. Students of the College participated in anti-heder campaigns,
propaganda of Soviet antireligious rites, joined the pioneer organization.
Assimilation processes were increasing among the young Jewish people.
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«riks JÁkabsons

VÁsturnieks BoÔeslavs Bre˛go (1887ñ1957):
nezin‚mais biogr‚fij‚

AtslÁgas v‚rdi: vÁsturnieki, BoÔeslavs Bre˛go, biogr‚fija

Viens no ievÁrojam‚kajiem Latgales un Latvijas vÁsturniekiem neapau-
b‚mi ir BoÔeslavs Bre˛go. ViÚ tiek uzskatÓts par pirmo Latgales latvieu
vÁsturnieku, ir sarakstÓjis daudzus Latvijas vÁsturÁ nozÓmÓgus darbus latvieu,
krievu, poÔu un baltkrievu valod‚ par Latgales vÁsturi. Profesors Heinrihs
Strods (1925ñ2012) pamatoti atzÓmÁ, ka B. Bre˛go biogr‚fija maz minÁta
Latvijas Republikas un arÓ trimdas enciklopÁdij‚s un biogr‚fiskaj‚s v‚rdnÓc‚s
(B. Bre˛go veltÓta ÌirkÔa nav ne Latvieu konvers‚cijas v‚rdnÓc‚, ne arÓ
1939. gad‚ izdotaj‚ biogr‚fiskaj‚ v‚rdnÓc‚ ìEs viÚu pazÓstuî, kur iespÁjams
atrast ziÚas pat par vidÁja ranga ierÁdÚu, atseviÌu pagastu vec‚ko un citu
b˚tÓb‚ maz‚k svarÓgu darbinieku gait‚m). B. Bre˛go paveiktais daudz‚s
Latgales vÁstures jom‚s vÁl joproj‚m ietilpst vienÓgo par tÁmu tapuo pÁtÓjumu
skait‚ augst‚ profesion‚l‚ lÓmenÓ. TomÁr viÚa biogr‚fij‚ ierakstÓta virkne
neprecÓzu dzÓves faktu un daudz kas noklusÁts. Raksta mÁrÌis ir o ìbalto
plankumuî izgaismoana.

B. Bre˛go ofici‚l‚ biogr‚fija
SaskaÚ‚ ar B. Bre˛go rakstÓtaj‚m autobiogr‚fij‚m un ofici‚lajiem doku-

mentiem viÚ dzimis 1887. gada 31. mart‚ DricÁnu pagasta Aizpurieos,
galdnieka un bezzemnieka RiËarda Bre˛go ÏimenÁ (piederÓgs zemnieku k‚rtai).
1897. gad‚ Ïimene p‚rcÁl‚s uz RÁzekni, kur BoÔeslavs m‚cÓj‚s pilsÁtas skol‚.
Padomju laik‚ rakstÓtaj‚ autobiogr‚fij‚ autors pats nor‚da, ka 1902.ñ
1905. gad‚ bijis neleg‚l‚ skolÁnu pulciÚa ìIskrovecî dalÓbnieks. 1905. gad‚
beidzis skolu un lÓdz 1911. gadam str‚d‚ja par m‚jskolot‚ju RÁzeknÁ un
Vitebsk‚. 1910. gad‚ sagatavoja plau latgalieu-krievu v‚rdnÓcu (rokraksts
g‚jis boj‚ karadarbÓbas izraisÓtaj‚ ugunsgrÁk‚ DaugavpilÓ 1944. gad‚). Vien-
laikus ar m‚jskolot‚ja darbu gatavojies Ïimn‚zijas gala p‚rbaudÓjumiem, ko
1910. gad‚ sekmÓgi nok‚rtoja k‚ eksternis Vitebskas klasiskaj‚ Ïimn‚zij‚.
Tas devis iespÁju 1911. gad‚ iest‚ties Maskavas ArheoloÏijas instit˚t‚ (auto-
biogr‚fij‚ B. Bre˛go raksta: ì1910. gad‚ beidzot man izdev‚s Vitebsk‚ k‚
eksternim nok‚rtot eks‚menu par vidusskolas kursu un n‚kamaj‚ gad‚ iest‚-
ties Maskavas ArheoloÏijas instit˚t‚.î). M‚cÓbas turpin‚jis lÓdz Pirm‚ pasaules
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kara s‚kumam. 1914. gada vasar‚ mobilizÁts armij‚, 9. SibÓrijas strÁlnieku
pulk‚ un drÓz nos˚tÓts uz Tiflisas (m˚sdien‚s ñ Tbilisi Gruzij‚) k‚jnieku kara-
skolu, kur‚ da˛os mÁneos beidzis saÓsin‚to kara laika virsnieka sagatavoanas
kursu (B. Bre˛go: ì1914. gad‚ kar p‚rtrauca manas m‚cÓbas, jo beidz‚s
atbrÓvoanas termiÚ no armijas. Es tiku mobilizÁts un nos˚tÓts uz Tbilisi
karaskolu, pÁc pa‚trin‚t‚ kursa pabeiganas mani nos˚tÓja uz fronti [..]î).
PiedalÓjies cÓÚ‚s Austrumpr˚sij‚, 1. decembrÓ smagi ievainots. PÁc izvese-
Ôoan‚s atzÓts par derÓgu tikai aizmugures dienestam un dienÁjis k‚ Daugavpils
kara apgabala t‚ba adjutants (H. Strods raksta, ka apakpraporËika pak‚pÁ,
kas ir absurdi, jo podpraporËiks Krievijas armij‚ nebija pat zem‚kais virs-
nieks ñ praporËiks, k‚du pak‚pi saÚÁma rezerves virsnieki, bet kara laik‚
uzreiz arÓ saÓsin‚to karaskolu kursu beidzÁji. AcÓmredzot H. Strods dom‚jis
podporuËiku, taËu arÓ tas neb˚tu pareizi un iespÁjami, ja Bre˛go b˚tu beidzis
saÓsin‚to karaskolas kursu.). Autobiogr‚fij‚ rakstÓja, ka dienesta laik‚ t‚b‚
ìrakstÓjis karadarbÓbas vÁsturiî. 1917.ñ1918. gad‚ viÚam ìizdeviesî ar zelta
medaÔu pabeigt studijas ArheoloÏijas instit˚t‚, ieg˚stot arheologa, arheogr‚fa
un m‚kslas vÁsturnieka apliecin‚jumu (pats uzskaita trÓs disert‚ciju nosau-
kumus ñ ìPolockas-Vitebskas apgabala arhÓvi pag‚tnÁ un tagadnÁî, ìMate-
ri‚li pie Vitebskas guberÚas arheoloÏisk‚s kartesî un ìJans Matejko k‚ poÔu
vÁsturisk‚s glezniecÓbas p‚rst‚visî). Turpin‚ja instit˚ta zin‚tnisko darbu,
sagatavots profesora amatam ZiemeÔrietumu apgabala senatnes katedr‚,
1918. gada 6. febru‚rÓ ar instit˚ta padomes lÁmumu ievÁlÁts par Vitebskas
nodaÔas p‚rzini, savuk‚rt 1918. gada 14. novembrÓ ñ par asistentu taj‚ pa‚
katedr‚ un 1920. gada 25. janv‚rÓ par Sl‚vu-krievu paleogr‚fijas katedras
profesoru. 1920. gada mart‚ ievÁlÁts par instit˚ta rektora palÓgu, j˚nij‚ ñ
par prorektoru, 1921. gada 3. janv‚rÓ ñ par profesoru, amat‚ palika lÓdz
instit˚ta slÁganai 30. j˚nij‚, lasot lekcijas arÓ sl‚vu-krievu paleogr‚fij‚. LÓdz
1924. gada 31. decembrim bija ìGlavarhivî (Galven‚ arhÓvu p‚rvalde) pilnva-
rotais Minskas apgabal‚ un Vitebskas Valsts arhÓva zin‚tniskais lÓdzstr‚d-
nieks. 1921. gad‚ VoroÚe˛as Valsts Universit‚tes (izveidota uz evakuÁt‚s
Tartu Universit‚tes b‚zes) FiloloÏijas fakult‚tÁ nok‚rtojis mutiskus p‚rbaudÓ-
jumus m‚kslu teorijas un vÁstures maÏistra gr‚da ieg˚anai.

1919.ñ1923. gad‚ B. Bre˛go bija Galven‚s arhÓva lietu p‚rvaldes un
Centr‚l‚ arhÓva pilnvarotais, 1923.ñ1925. gad‚ str‚d‚ja materi‚l‚s kult˚ras
vÁstures akadÁmijas uzdevum‚. 1918. gada beig‚s, iespÁjams, pÁc B. Bre˛go
iniciatÓvas, instit˚ta Vitebskas nodaÔa bija p‚rÚÁmusi sav‚ p‚rziÚ‚ bijuo
guberÚas arhÓvu, turkl‚t viÚ tika iecelts arÓ par Ós iest‚des p‚rzini.
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1925. gad‚ B. Bre˛go atgriez‚s Latvij‚. PÁc H. Stroda atmiÚ‚m, B. Bre˛go
k‚dreiz priv‚t‚ sarun‚ izteicies, ka viÚa dzÓvÁ bijuas trÓs ì‚rÁjas traÏÁdijasî.
H. Strods pieÔauj, ka par pirmo B. Bre˛go uzskatÓjis savu slikto uzÚemanu
Latvij‚ ñ uz l˚gumu pieÚemt darb‚ Latvijas Valsts Universit‚tÁ pied‚v‚ta
vien krievu valodas lektora vieta, ko viÚ nepieÚÁmis, bez atbildes atst‚ts
l˚gums pieÚemt darb‚ Valsts arhÓv‚. Galu gal‚ ar 1925. gada 27. martu
B. Bre˛go tika pieÚemts darb‚ PieminekÔu valdÁ k‚ lÓdzdarbinieks (lÓdzstr‚d-
nieks).

Jau 1925. un 1926. gad‚ B. Bre˛go vadÓja arheoloÏisk‚s ekspedÓcijas
LatgalÁ, bet 1931. gad‚ kÔuva par PieminekÔu valdes Latgales apgabala inspek-
toru. 1932. gad‚ par valdes prieksÁdÁt‚ju kÔuva profesors Francis Balodis
(1882ñ1947), kur aizr‚dÓja B. Bre˛go, ka ziÚojumi j‚raksta valsts ñ latvieu
valod‚ (H. Strods raksta: ìSaprotams, ka ilgi Krievij‚ dzÓvojot, B. Be˛go
lab‚k p‚rvaldÓja krievu valodu un s‚kotnÁji savus ziÚojumus viÚ rakstÓja
krievu valod‚, k‚dreiz jaucot krievu un latvieu v‚rdus kop‚.î). TomÁr seko-
jui jauni aizr‚dÓjumi, un 1933. gad‚ B. Bre˛go atbrÓvots no amata PieminekÔu
valdÁ.

1933. gad‚ ìBriseles universit‚teî BeÔÏij‚ par darbu franËu valod‚ ìLat-
gales zemnieki 1772.ñ1861. gad‚î pieÌÓra vÁstures doktora gr‚du. Diem˛Ál
j‚nor‚da, ka lietotais nosaukums gan ir zin‚m‚ mÁr‚ maldinos ñ nav runa
par valsts universit‚ti, bet par nenozÓmÓgu peÔÚas organiz‚ciju ìFilotehnisk‚
universit‚teî, kas piepelnÓj‚s, izsniedzot diplomus, kuri BeÔÏij‚ netika atzÓti
(eks‚menus varÁja nok‚rtot pat korespondences ceÔ‚). Par to Latvijas varas
iest‚des 1931. gada nogalÁ ofici‚li brÓdin‚ja BeÔÏijas s˚tniecÓba RÓg‚, kad
presÁ par‚dÓj‚s ìuniversit‚tesî aicin‚jumi pieteikties studij‚m (Latvijas Ka-
reivis 1931.17.11).

No 1925. lÓdz 1937. gadam B. Bre˛go lasÓja lekcijas priv‚tajos Krievu
universit‚tes kursos (no 1930. gada ñ Universit‚tes zin‚anu Krievu instit˚ts;
1937. gad‚ iest‚de slÁgta), pats autobiogr‚fij‚ rakstot ñ k‚ sl‚vu-krievu paleo-
gr‚fijas profesors, turkl‚t no 1930. gada skaitoties instit˚ta ArheoloÏijas
katedras profesors. 1937.ñ1940. gad‚ B. Bre˛go bija instruktors Latgales
Centr‚l‚ muzeja izveides organizÁan‚ DaugavpilÓ.

PÁc valsts okup‚cijas no 1940. gada 19. decembra B. Bre˛go bija Dau-
gavpils Valsts arhÓva p‚rzinis (lÓdz 1941. gada 26. j˚nijam, kad DaugavpilÓ
ien‚ca v‚cu karaspÁks, bija Latvijas PSR vec‚kais arhÓvu inspektors). V‚cu
okup‚cijas laik‚ 1941. gada 1. septembrÓ no darba atlaists un ìpakÔauts novÁ-
roanaiî, 1942. gad‚ k‚du laiku bija ieslodzÓts RÓg‚ Ostlandes politiskaj‚
Centr‚lcietum‚ kop‚ ar arhÓvistu Georgu Jenu (1900ñ1990). No 1942. gada
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15. marta lÓdz 1943. gada 1. aprÓlim bija Valsts arhÓva arhÓvists, pÁc tam
liel‚ko daÔu laika rediÏÁjis savus darbus V. LoËa latgalieu gr‚matu izdev-
niecÓb‚ DaugavpilÓ (tat‚ k‚ pagaidu zin‚tniskais redaktors).

PÁc Sarkan‚s armijas ien‚kanas no 1944. gada 9. novembra bija Latvijas
PSR Centr‚l‚ Valsts vÁstures arhÓva nodaÔas vadÓt‚js, no 1945. gada 1. aprÓÔa ñ
profesors LVU FiloloÏijas fakult‚tÁ (no 1945. gada 12. aprÓÔa apstiprin‚ts
par profesoru Sl‚vu filoloÏijas katedr‚), no 1947. gada 9. janv‚ra ñ katedras
vadÓt‚js. Vienlaikus no 1946. gada 1. j˚lija bija fakult‚tes prodek‚ns. 1946. gada
31. j˚lij‚ LVU padome B. Bre˛go pieÌÓra profesora nosaukumu (35 padomes
locekÔi balsoja ìparî, 3 ñ ìpretî). TaËu 1948. gada 12. august‚ no PSRS
Augst‚k‚s izglÓtÓbas ministrijas Maskav‚ pien‚ca rÓkojums atbrÓvot viÚu no
darba LVU sakar‚ ar tatu saraksta izmaiÚ‚m un reorganiz‚ciju. H. Strods
pau˛ neizpratni par iemesliem un aizdomas, ka B. Bre˛go ìiekÔauts k‚d‚
melnaj‚ sarakst‚ un kritis par upuri staÔinisma vaj‚an‚mî.

B. Bre˛go no 1946. gada 28. decembra str‚d‚ja Latvijas PSR Zin‚tÚu
akadÁmijas VÁstures un materi‚l‚s kult˚ras instit˚t‚, kur turpin‚ja str‚d‚t
arÓ pÁc atbrÓvoanas no universit‚tes k‚ Feod‚lisma vÁstures sektora vec‚kais
zin‚tniskais lÓdzstr‚dnieks (lÓdz 1948. gadam ñ pusslodzÁ, pÁc tam ñ piln‚
slodzÁ). 1953. gad‚ no darba tika atbrÓvots, pamatojoties uz varas iest‚˛u
atkl‚to faktu, ka ofici‚laj‚s biogr‚fijas ìslÁpisî apcietin‚anu v‚cu okup‚cijas
laik‚. Miris 1957. gada 30. septembrÓ RÓg‚ (sk.: LZAA; LNB RGRN; Strods
1990, 3ñ17; Лисов 2018, 28ñ35).

Œst‚ biogr‚fija: noklusÁtais
Ofici‚laj‚ biogr‚fij‚ minÁtais, ka 1910. gad‚ B. Bre˛go beidzis Ïimn‚ziju

Vitebsk‚ (k‚ eksternis) un iest‚jies Maskavas ArheoloÏijas instit˚t‚, neatbilst
patiesÓbai, jo 1912. gada vasar‚, izvÁlÁjies kÔ˚t par profesion‚lu Krievijas
armijas virsnieku, iest‚j‚s vien‚ no divgadÓgaj‚m k‚jnieku virsnieku m‚cÓbu
iest‚dÁm ñ LielÌnaza Mihaila NikolajeviËa karaskol‚ Tiflis‚. Ãimn‚zijas
izglÓtÓba iest‚joties netika prasÓta, B. Bre˛go t‚das arÓ nebija. M‚cÓbu laik‚
viÚ uzr‚dÓja izcilas sekmes, t‚pÁc tika iecelts par junkuru (karaskolas audzÁk-
nis), rotas jaun‚ko, pÁc tam vec‚ko portupejjunkuru (unteroficieri) un visbei-
dzot junkuru rotas felfdfÁbeli (minÁtais patiesi bija izcils sasniegums, jo pat
viens no talantÓg‚kajiem un spÁjÓg‚kajiem latvieu karavÓriem F. Briedis
(1888ñ1918) 1909. gad‚ beidza Vladimira karaskolu PÁterburg‚ tikai k‚
vec‚kais portupejjunkurs).

Pirm‚ pasaules kara priekvakar‚ ñ 1914. gada 12. j˚lij‚ (vecais stils) ñ
B. Bre˛go beidza karaskolu ar izcil‚m sekmÁm ñ I Ìiru, kas deva viÚam tie-
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sÓbas izvÁlÁties savu n‚kamo dienesta vietu. ViÚ apliecin‚ja savu nodomu
par spo˛u milit‚ro karjeru, izvÁloties (izvÁles tiesÓbas bija tikai lab‚kajiem
absolventiem) nevis k‚du no daudzajiem pulkiem Baltijas guberÚ‚s vai KauÚas,
Vitebskas, ViÔÚas, Minskas, GrodÚas, vai k‚d‚ cit‚ m‚j‚m tuv‚k‚ guberÚ‚,
bet 9. SibÓrijas strÁlnieku pulku t‚laj‚ Vladivostok‚ (trÓs dienesta dienas T‚la-
jos Austrumos, SibÓrij‚, Turkmenist‚n‚ virsniekiem tika ieskaitÓtas par Ëetr‚m,
t‚dÁj‚di paverot ‚tr‚kas milit‚r‚s karjeras iespÁjas). Ofici‚laj‚ biogr‚fij‚
teiktais, ka mobilizÁts kara s‚kum‚ un Tiflisas karaskolas Óso m‚cÓbu kursu
beidzis kara laik‚, neatbilst patiesÓbai.

PÁc karaskolas absolvÁanas jaunie virsnieki saÚÁma apmÁram mÁnesi
ilgu atvaÔin‚jumu, ko parasti pavadÓja dzimtenÁ vai cit‚ sevis izvÁlÁt‚ viet‚.
TomÁr aj‚ gadÓjum‚ jaunais podporuËiks un viÚa kursa biedri pat nepaspÁja
no Tiflisas izbraukt ñ notikumi Eirop‚ attÓstÓj‚s strauji, 19. j˚lij‚ Krievij‚
tika izsludin‚ta visp‚rÁja mobiliz‚cija, bet vÁl pÁc da˛‚m dien‚m Krievija
iesaistÓj‚s ìLielaj‚ kar‚î pret V‚ciju un Austroung‚riju, k‚ arÓ t‚s sabiedro-
tajiem. PodporuËiks B. Bre˛go nekavÁjoties ierad‚s 9. SibÓrijas strÁlnieku pulk‚,
kas neilgu laiku kop‚ ar Jap‚nas armiju piedalÓj‚s v‚cu kontrolÁta apgabala
ÕÓn‚ ñ Kvindao (Cjindao) cietokÚa aplenkan‚ (LZAA). DrÓz pÁc tam pulks
tika nos˚tÓts uz Rietumu fronti pret V‚cijas karaspÁku un podporuËiks B. Bre˛go
uzreiz iesaistÓj‚s kauj‚s Austrumpr˚sij‚. 1914. gada 13. decembrÓ tika smagi
ievainots cirkÚu apvid˚ pie Haljenas ciema un evakuÁts uz hospit‚li aizmu-
gurÁ (LZAA). LÓdz ar smago ievainojumu aktÓva dalÓba t‚l‚kaj‚s kara norisÁs
viÚam faktiski kÔuva neiespÁjama, viÚ tika atzÓts par derÓgu vienÓgi ‚rrindas
dienestam aizmugurÁ. VÁl 1915. gada aprÓlÓ B. Bre˛go par Austrumpr˚sijas
kauj‚s par‚dÓto varonÓbu tika apbalvots ar SvÁt‚s Annas IV Ìiras ordeni ar
uzrakstu ìPar drosirdÓbuî (Русский инвалид. 1915.10.04; Разведчик. 1915.
26.05). Sakar‚ ar ievainojuma smagaj‚m sek‚m 1915. gad‚ pÁc iz‚rstÁan‚s
hospit‚lÓ viÚu s‚kum‚ piekomandÁja Daugavpils kara apgabala t‚bam ViÔÚ‚,
1916. gada j˚nij‚ ofici‚li p‚rvietoja no sava pulka uz Daugavpils kara apriÚÌa
virsnieku rezervi Vitebsk‚ (Русский инвалид. 1916.05.07), ieceÔot par Dau-
gavpils apvienot‚s rezerves in˛enieru brig‚des t‚ba adjutantu (РГВИА.
Ф. 2152. Оп. 2. Д. 246. Л. 83, 113 об., 114; Русский инвалид, 1914.16.07;
1915.10.04; 1916.05.07; Разведчик. 1915.26.05). Savuk‚rt 1916. gada august‚
podporuËiku apbalvoja ar SvÁt‚ StaÚislava III Ìiras ordeni. PÁc tam saskaÚ‚
ar paa rakstÓto autobiogr‚fij‚ k‚du laiku dienÁjis armijas Intendant˚ras
p‚rvaldÁ Petrograd‚, no kurienes 1917. gada janv‚rÓ nos˚tÓts ‚rstÁties no
ievainojuma sek‚m uz Vitebsku, kur turpin‚ja dienestu rezerves karaspÁka
in˛enieru brig‚des t‚b‚, bet jau pÁc t‚ likvid‚cijas 1917. gada beig‚s ñ sekre-
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t‚rs Vitebskas pilsÁtas kara komisari‚t‚. Pats B. Bre˛go atzÓmÁ, ka ViÔÚ‚,
Petrograd‚ un Vitebsk‚ atradis iespÁju str‚d‚t arÓ vietÁjos arhÓvos, v‚cot
materi‚lus par Latgales vÁsturi (LZAA).

SaskaÚ‚ ar krievu vÁsturnieces JevgeÚijas Nazarovas uz Maskavas pilsÁtas
Centr‚laj‚ arhÓv‚ esoajiem studentu un darbinieku personisko lietu mate-
ri‚liem balstÓto pÁtÓjumu par Maskavas ArheoloÏijas instit˚ta Vitebskas
nodaÔ‚ studÁjoajiem latvieiem droi redzams, ka B. Bre˛go iest‚jas taj‚
tikai 1915. gad‚, atrodoties dienest‚ pilsÁt‚ dislocÁtaj‚ Daugavpils apvienot‚s
rezerves in˛enieru brig‚des t‚b‚. J. Nazarova arÓ konstatÁ, ka pirmie divi
latviei iest‚j‚s instit˚ta Vitebskas nodaÔ‚ tie‚m pirmaj‚ t‚ darbÓbas ñ
1911. gad‚, taËu tie bija Vitebskas pilsÁtas policijas prieknieka (policijmeis-
tara) vietnieks K‚rlis BerÌis un Vitebskas gubernatora kancelejas p‚rziÚa
palÓgs J‚nis Ansabergs, bet ne B. Bre˛go (Назарова 2012, 38).

Jau lielinieku diktat˚ras laik‚ 1918. gad‚ instit˚ts no priv‚tas m‚cÓbu
iest‚des p‚rtapa valsts iest‚dÁ ar bezmaksas apm‚cÓbu. 1915. gad‚ B. Bre˛go
s‚ka studijas Arheogr‚fijas nodaÔ‚, bet 1917. gada beig‚s iest‚j‚s Arheolo-
Ïijas nodaÔ‚ un acÓmredzot aj‚ laik‚, lÓdzÓgi p‚rÁjiem karavÓriem un
virsniekiem, tika atvaÔin‚ts no Krievijas armijas, jo no 1918. gada janv‚ra
saÚÁma m‚cÓbu stipendiju. PÁc pusgada ñ vasar‚ sekmÓgi nok‚rtoja eks‚menus
ArheoloÏijas nodaÔ‚, uzreiz iest‚j‚s M‚kslas vÁstures nodaÔas 4. (pÁdÁj‚) kurs‚
un pabeidza taj‚ pa‚ gad‚. Vienlaikus aj‚ vasar‚ (trÓs gadus pÁc studiju
uzs‚kanas un triju nodaÔu beiganas aj‚ laik‚) tika iecelts par instit˚ta Viteb-
skas nodaÔas p‚rzini. T‚dÁj‚di tiei boÔeviku re˛Óma laik‚, pametot darbu
daudziem agr‚kajiem pasniedzÁjiem, viÚam pavÁr‚s arÓ straujas adminis-
tratÓv‚s karjeras iespÁjas. Un tiei aj‚ brÓdÓ sakar‚ ar Ïimn‚zijas izglÓtÓbas
tr˚kumu (t‚da p‚rzinim vismaz form‚li bija nepiecieama) bija j‚nok‚rto
astoÚu klau vÓrieu Ïimn‚zijas latÓÚu valodas kurss, ko Bre˛go arÓ sekmÓgi
paveica (nevis k‚ apgalvots autobiogr‚fij‚s ñ pirms Ìietam‚s iest‚an‚s
instit˚t‚ 1911. gad‚).

Interesanti, ka aj‚ laik‚ instit˚ts liel‚ mÁr‚ kÔuva par darba un m‚cÓbu
vietu vÁl da˛iem B. Bre˛go dzimtas p‚rst‚vjiem. 1916. gad‚ instit˚ta Vitebskas
nodaÔ‚ iest‚j‚s arÓ BoÔeslava vec‚kais br‚lis Aloizs (dzimis 1882. gad‚, miris
1944. gad‚ SvÁtÁ, beidzis RÁzeknes pilsÁtas skolu, ieguvis priv‚tadvok‚ta
tiesÓbas, 1917. gad‚ tika iecelts par Krievijas Pagaidu valdÓbas komis‚ru Drisas
apriÚÌÓ, turkl‚t, t‚pat k‚ BoÔeslavs un pat vÁl Ós‚k‚ laik‚, arÓ beidza visas trÓs
instit˚ta nodaÔas!), bet 1917. gad‚ ñ arÓ jaun‚kais br‚lis StaÚislavs (dzimis
1890. gad‚, beidzis RÁzeknes pilsÁtas skolu un mÁrnieku kursus, 1915. gad‚
mobilizÁts, 1916. gada rudenÓ beidzis Saratovas praporËiku skolas kursu un
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dienÁja 109. rezerves k‚jnieku pulk‚) (РГВИА. Ф. 409. П/с 177–588. Л. 523–
524, 525). Savuk‚rt 1919. gad‚ m‚cÓbas instit˚ta Arheogr‚fijas nodaÔ‚ uzs‚ka
Anatolija Bre˛go, dzelzceÔu kalpot‚ja Grigorija meita. VÁsturniece J. Nazarova
pieÔauj, ka Vitebskas Ïimn‚ziju beigusÓ sieviete bija B. Bre˛go br‚Ôameita vai
vismaz radiniece, s‚kusi m‚cÓbas pÁc viÚa ieteikuma (Назарова, 39ñ40). To-
mÁr j‚dom‚, ka runa ir par B. Bre˛go sievu Anastasiju, kura arÓ bija Grigorija
meita (ÏimenÁ jau 1916. gad‚ Vitebsk‚ bija piedzimis dÁls Ark‚dijs).

T‚dÁj‚di B. Bre˛go pildÓja Maskavas ArheoloÏijas instit˚ta Vitebskas
nodaÔas p‚rziÚa amatu lÓdz pat 1922. gadam. –aj‚ gad‚ sast‚dÓtaj‚ darba
gaitu sarakst‚ (formul‚r‚) fiksÁts, ka 1920. gada 25. janv‚rÓ instit˚ta padome
viÚu ievÁlÁjusi par profesoru PirmatnÁj‚s arheoloÏijas katedr‚ un Visp‚rÁj‚s
m‚kslu vÁstures katedr‚ (LNB RGRN) (biogr‚fij‚ minÁta Sl‚vu paleogr‚fijas
katedra, kas nav nor‚dÓta ofici‚lajos dokumentos), taËu j‚Úem vÁr‚, ka pÁc
boÔeviku apvÁrsuma 1917. gada beig‚s Padomju Krievij‚ tika pilnÓb‚ atcelti
visi ìvec‚s iek‚rtasî tituli un gr‚di, arÓ zin‚tniskie. Sakar‚ ar to 1918. gad‚
augstskolu pasniedzÁjiem tika ieviesta primitÓva sistÁma, sadalot visus pasnie-
dzÁjus div‚s kategorij‚s ñ profesori (tie, kas patst‚vÓgi vada nodarbÓbas) un
pasniedzÁji (visi p‚rÁjie). Tikai 1934. gad‚ Padomju SavienÓb‚ tika atjaunoti
zin‚tniskie nosaukumi un gr‚di (Императорский Московский университет:

1755ñ1917, 752ñ753).
J‚secina, ka lÓdz 1918. gadam instit˚t‚ triju gadu laik‚ ieg˚t‚ izglÓtÓba

pielÓdzin‚ma drÓz‚k tautas augstskolas lÓmenim, jo ieg˚ta par maksu, lÓdz‚s
savam pamatdarbam (vakaros), studÁjoajiem nebija nepiecieama pat iepriek-
Ája Ïimn‚zijas izglÓtÓba (pietika ar pilsÁtas skolas izglÓtÓbu), bez kuras nav
iedom‚jamas studijas universit‚tÁ. J. Nazarova atzÓst, ka instit˚ts lÓdz 1918. ga-
dam nav uzskat‚ms par augstskolu (Назарова 2012, 35ñ36). K‚ apliecin‚jums
minÁtajam j‚min fakts, ka instit˚ta Vitebskas nodaÔu 1914. gad‚, vienlaikus
ar m‚cÓb‚m bez p‚rtraukuma turpinot pildÓt savus darba pien‚kumus, beidza
jau pieminÁtais Ós liel‚s pilsÁtas policijmeistara (pilsÁtas policijas prieknieka)
palÓgs ñ latvietis K‚rlis BerÌis, form‚li ieg˚stot arheologa kvalifik‚ciju (LNA
LVVA, 5604. f., 1. apr., 653. l., b. p.).

Instit˚ta izglÓtÓba j‚atzÓst par labu, turkl‚t, ja studÁjoais bija ieinteresÁts
(pie t‚diem noteikti piederÁja arÓ B. Bre˛go), viÚ varÁja sasniegt augstu kvali-
fik‚ciju. Latvijas Republik‚ viÚam netika apstiprin‚ti zin‚tniskie gr‚di un
profesora nosaukums. Arheologs F. Balodis bija informÁts par iest‚des statusu,
jo pats 1912.ñ1918. gad‚ bija str‚d‚jis par Maskavas ArheoloÏijas instit˚ta
ÁÏiptoloÏijas docentu (Maskav‚). PieÔaujams, ka tiei tas bija vismaz viens
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no jau pieminÁt‚s F. Balo˛a nelabvÁlÓg‚s attieksmes cÁloÚiem pret darbinieku
B. Bre˛go PieminekÔu valdÁ.

Ofici‚laj‚ biogr‚fij‚ noklusÁti fakti, kas liecina par B. Bre˛go ìdalÓto
etnisko identit‚tiî jeb Latgales specifisko apst‚kÔu radÓt‚s etnisk‚s pa-
identifik‚cijas ÓpatnÓb‚m, k‚das piemita daudziem iedzÓvot‚jiem: s‚kot no
1925. gada un 30. gadu pirmaj‚ pusÁ latvietis pÁc izcelsmes B. Bre˛go darboj‚s
ne tikai vietÁj‚s poÔu organiz‚cij‚s, bet arÓ Daugavpils pilsÁtas domÁ (periodiski
arÓ valdÁ), kur‚ past‚vÓgi tika ievÁlÁts no poÔu sarakstiem (sk., piemÁram:
Daugavas VÁstnesis 1925.06.11; Latgales ZiÚas 1931.17.04). Savuk‚rt v‚cu
nacistisk‚s okup‚cijas laik‚ 1941.ñ1944. gad‚ B. Bre˛go aktÓvi darboj‚s
okup‚cijas varas iest‚˛u atbalstÓtaj‚ baltkrievu nacion‚laj‚ kustÓb‚. Pie Lat-
vijas Ïener‚lapgabala baltkrievu apvienÓbas centr‚l‚s valdes RÓg‚ no
1942. gada marta darboj‚s zin‚tnes sekcija, un tika mÁÏin‚ts sekcijas nodaÔu
izveidot DaugavpilÓ, par t‚s vadÓt‚ju uzaicinot vÁsturnieku B. Bre˛go, kur
vienlaicÓgi bija arÓ apvienÓbas centr‚l‚s valdes sekcijas prieksÁdÁt‚ja vietnieks,
ar uzdevumu veikt ìbaltkrievu zin‚tnisko darbuî LatgalÁ. TomÁr sekcija
DaugavpilÓ izveidota netika. B. Bre˛go dzÓvesbiedre Anastasija bija Daugavpils
baltkrievu skolas skolot‚ja un Baltkrievu apvienÓbas biedrene, sav‚ anket‚
k‚ vÓra tautÓbu nor‚dot ìbaltkrievsî (LNA LVVA, P-712. f., 1. apr., 1. l.,
44. lp.). J‚atzÓmÁ, ka 1942.ñ1944. gad‚ bija nesekmÓgi mÁÏin‚jumi pan‚kt
baltkrievu Ïimn‚ziju izveidoanu arÓ PasienÁ un DaugavpilÓ, turkl‚t B. Bre˛go
bija paredzÁts k‚ DaugavpilÓ atveram‚s skolas vai vismaz past‚vo‚s Indras
baltkrievu Ïimn‚zijas Daugavpils paralÁlklases skolot‚js un klases audzin‚t‚js
(LNA LVVA, P-712. f., 1. apr., 4. l., 13., 30. lp.; 3. l., 4. lp.; P-951. f., 1. apr.,
93. l., 26.ñ45. lp.)

Visbeidzot pÁdÁjais noklusÁtais fakts izcil‚ vÁsturnieka biogr‚fij‚, kas
to padara skaidr‚ku: atlaiana no darba universit‚tÁ padomju varas apst‚kÔos
pÁc kara bija gaid‚ma, jo jau 1946. gada 7. maij‚ ìpar pretpadomju aÏit‚cijuî
tika arestÁts un par darbÓbu v‚cu okup‚cijas laik‚ Ostlandes propagandas
filmu nozarÁ ar ieslodzÓjumu sodÓts viÚa dÁls Ark‚dijs (LNA LVA, 1986. f.,
1. apr., 17556. l.). 1951. gad‚ tapuaj‚ autobiogr‚fij‚ B. Bre˛go rakstÓja, ka
viÚ (turkl‚t nosauc to par ìpieÚemto dÁluî) str‚d‚ par radiotehniÌi izpÁtes
viet‚s pie Uhtas (realit‚tÁ tas nozÓmÁja soda nometni) (LZAA). Turkl‚t zin‚m‚
mÁr‚ pat p‚rsteidzos, ievÁrojot minÁt‚s varas ne˛ÁlÓbu aj‚ laik‚, ir samÁr‚
maigais represÓvo soÔu raksturs pret B. Bre˛go.

B. Bre˛go neapaub‚mi bija izcils vÁsturnieks, turkl‚t ar savu profesion‚lo
darbÓbu skaidri apliecin‚ja, ka zin‚tniskajiem gr‚diem un nosaukumiem ne
vienmÁr ir izÌiroa nozÓme. B. Bre˛go labi saprata, ka nav iespÁjams augstu,
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profesora amatam atbilstou kvalifik‚ciju, turkl‚t vesel‚s trÓs specialit‚tÁs,
klasisk‚ augstskol‚ un norm‚l‚ valstÓ ieg˚t divos ñ trijos gados, bet profesora
nosaukumu faktiski divus gadus pÁc vidÁj‚s izglÓtÓbas ieg˚anas, k‚ tas bija
izdevies viÚam br˚koaj‚ Krievijas impÁrij‚ faktiski tautas augstskol‚, vien-
laikus atrodoties aktÓvaj‚ karadienest‚ (arÓ ViÔÚ‚ un Petrograd‚) un neregul‚ri
m‚coties Maskavas ArheoloÏijas instit˚ta Vitebskas nodaÔ‚ vakaros. T‚pÁc,
atgrie˛oties Latvij‚, B. Bre˛go apgalvoja, ka instit˚t‚ m‚cÓjies jau no 1911. gada,
ìaizmirstotî savu dienestu Krievijas armij‚ un virsnieka specialit‚ti. Kopum‚
visi noklusÁjumi un klajas nepareizÓbas biogr‚fij‚ cÁlu‚s tiei viÚa paa teikt‚
un rakstÓt‚ dÁÔ. PÁc atgriean‚s Latvij‚ B. Bre˛go uzst‚jÓgi uzsvÁra savu pro-
fesora titulu (publik‚cij‚s, sarun‚s ar ̨ urn‚listiem u. c.), turkl‚t darÓja to arÓ
vÁl‚k ñ v‚cu okup‚cijas laik‚, lai gan 20. gadu s‚kum‚ Padomju Krievij‚
lietotais apzÓmÁjums nebija klasisks un pamatots, bet Latvij‚ viÚ bija pro-
fesors vienÓgi nevalstiskajos Krievu universit‚tes kursos. AcÓmredzot talantÓgais
vÁsturnieks Ôoti vÁlÁjies b˚t profesors, turkl‚t Padomju Krievij‚ vair‚ku gadu
garum‚ piedzÓvotais ñ visp‚rÁjais haoss, Ìiru cÓÚas, lozungu apdullin‚to varas
iest‚˛u un p˚Ôu attieksme pret bijuajiem virsniekiem ñ arÓ varÁja ietekmÁt
vÁlmi noslÁpt o savas biogr‚fijas lappusi. Tiesa, Padomju Krievij‚ o faktu
pilnÓb‚ nevarÁja noslÁpt, ko apliecina arÓ 1922. gad‚ sast‚dÓtais dienesta
saraksts, kur‚ skaidri atzÓmÁts, ka B. Bre˛go beidzis Tiflisas karaskolas ìpilnu
kursuî (saraksts tika iesniegts, st‚joties darb‚ Latvij‚, taËu neviens nepievÁrsa
uzmanÓbu im ierakstam).

Savuk‚rt Ïeopolitisko izmaiÚu izraisÓto jucekli reÏion‚ kopum‚ apliecina
tas, ka Latvij‚ minÁto biogr‚fijas faktu noslÁpt izdev‚s. AkcentÁjot B. Bre˛go
izcilo vÁsturnieka talantu un unik‚lo pieredzi darb‚ ar arhÓva avotiem, var
b˚t saprotams, ka viÚ zin‚ja ñ k‚dreiz minÁt‚ fakta noklusÁana n‚ks gaism‚.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts arhÓvs (LNA LVA, 1986. f., 1. apr.,
17556. l.)
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs (LNA LVVA)
LNA LVVA, P-712. f., 1. apr., 3., 4. l.
LNA LVVA, P-951. f., 1. apr., 93. l.
Latvijas Nacion‚l‚s bibliotÁkas Reto gr‚matu un rokrakstu nodaÔa (LNB
RGRN), B. Bre˛go f., 22. mape, 2. apv‚ks
Latvijas Zin‚tÚu akadÁmijas arhÓvs (LZAA), B. Bre˛go lieta
Российский Госдарственный военно исторический архив (РГВИА)
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The Historian BoÔeslavs Bre˛go (1887ñ1957):
the unknown in his biography

Key words: historians, BoÔeslavs Bre˛go, biography

Summary

BoÔeslavs Bre˛go is one of the most talented Latvian and Latgalian histo-
rians of all times. However, in his biography one encounters rather many
ambiguities and even falsehoods. The aim of the present article is the disclosure
of these. The official biography of B. Bre˛go states that he studied at the
Moscow Archaeological Institute (branch in Vitebsk) already from 1911,
while in reality from 1912 to 1914 he studied at the military college in Tbilisi
and graduated from it in July 1914 as a professional officer of the Russian
Imperial Army. He entered the institute only in 1915 while serving in the
rear military institutions in Vitebsk as an officer. During three years he
graduated from three programs of the institute, which in fact was closer to a
ìfolk universityî, and not a classical university. B. Bre˛go graduated from
the high school (gymnasium) only after that ñ in 1918 (and not in 1910 as
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stated in the biography), when he became the administrator of the Institute
branch in Vitebsk during the Bolshevik regime. BoÔeslavs Bre˛go undoubtedly
was an outstanding historian and he became such because of the complicated
situation created by the war. He was elected a professor in Soviet Russia in
1920, when the academic degree system had been completely degraded, but
B. Bre˛go considered himself as a professor also after returning to Latvia in
1925 ñ actually this is the main reason why he adjusted his biography because
it is clearly impossible to reach the level of professor 3 years after the beginning
of studies at the institute and 2 years after graduating from a high school. B.
Bre˛go also had some difficulties with his ethnic self-identification as he related
himself not only to Latvian but also Polish and Belarusian ethnicities. There
exist also other untold facts in his biography, which allow us to better
understand not only his personality but also that period of time when he was
working as a scientist in the independent Latvia, and also later during the
Soviet regime.
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Military history is regarded as a key component of military sciences,
which enjoys particular attention with military forces and military schools
in many countries. Military history is employed in the training of armed
forces, military planning and patriotic education of army personnel. Lithuania
being absent from the political world map for over a hundred years, there
was neither an army nor a greater need to inquire into military history. The
situation changed in 1914 with the outbreak of the First World War and
especially so in 1915 when the Lithuanian governorates got involved in intense
military activities. The press of that period started to call for the collection of
the materials related to war history that would serve as a foundation for the
future research in military history.

The period of warfare that stretched for nearly seven years (World War
I from 1914 to 1918, and Lithuanian Wars of Independence from 1919 to
1920) was not an opportune time for a comprehensive gathering and studies
of military history materials (sources). The state of things changed in 1921
with the realization by a concrete group of persons of the significance of
military history and the influence of the interests of the Lithuanian army.
The search, collection, and organisation of primary sources of military history
were set as a priority objective.

The present research aims at analysing the beginnings of an institutional
organisation of military history research in the interwar Lithuania and the
people that made considerable contributions to this process. The research is
based on the analysis of archival sources and publications that appeared in
printed media. It is a historical research from the viewpoint of military history.
The Society of Military Science, including its section for military history, has
already received attention in historiography (JuzefoviËius 2002). This issue
is also contextually touched upon in historiographical (German term Historik)
studies and works on the Lithuanian community of historians in the first half
of the twentieth century (Ragauskas 2001; Lasinskas 2004; Selenis 2007;
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Gieda 2013; Gieda 2017). In 2016 the author of this research published a
study on the importance of military history in the Lithuanian army (Joku-
bauskas 2017). We plan to enhance the current research in the future and
examine the activities of the Section for Military History in 1935ñ1940 as
part of the Staff of the Lithuanian Armed Forces.

With the end of active military operations during the Lithuanian Wars
of Independence, a society for the promoters of military science was established
at the beginning of 1921 (Naujas laikratis) chaired by General Leonas Radus-
ZenkaviËius, with Maj. Vytautas SteponaviËius acting as first secretary. The
society arranged public lectures at the General Staff premises every Thursday.
The contents of lectures, however, attracted a great deal of criticism in the
press suggesting that a more serious attitude towards the activities of the
society should be taken because military science played a major role for the
state and armed forces, and a question ìwhy have they undertaken itî if
ìthey are incapable of doing it properlyî was asked (Steponaitis 1921). The
activities of the society, however, soon waned as a result of an alleged forma-
lization of its activities and the establishment of the Department for Military
Science at the General Staff of the Lithuanian Armed Forces on 29 May
1921. The department consisted of the Council of Military Science (the head
of the department acted as its chairman) and the sections for military science,
personnel training, and the press. The new department was expected to engage
in military research, to standardize and supervise military training and to
supply the armed forces with necessary literature (¡sakymas kariuomenei
1921). General L. Radus-ZenkaviËius was appointed the head of the depart-
ment, and while the society was a provisional option for the development of
military science, with the establishment of the department at the General
Staff and nomination of the chairman of the society as its head, the activities
relocated to the department.

The aforementioned department at the staff of the armed forces, however,
apparently failed to meet the expectations because a new organization ñ the
Society of Military Science (SMS) ñ was founded after a few years. Gen.
L. Radus-ZenkaviËius had made prior preparations for the establishment of
a new society in view of the fact that Maj. Vaclovas Bir˛ika, head of the
Military Training Division, sent a draft statute of the society for review to
Col. Petras –niukta, the chief justice of the Army Court, and said that the
society was scheduled for incorporation on 13ñ15 July during the festival on
the occasion of the senior staff officer courses (LCVA, f. 929, ap. 6, b. 55,
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l. 494). A convention of graduates of the senior officer training courses and
other officers took place on 12ñ15 July 1923, whose aim it was to present
the latest developments in military sciences and to establish the SMS which
would be concerned with military science in the armed forces (Ruseckas 1923).
The Society, with its branches in other Lithuanian cities and towns, comprised
several sections including a section for military history.

Maj. V. Bir˛ika was appointed to conduct the activities of the history
section (Karo mokslo drauÏija 1923) but he resigned office later in the year,
and therefore Maj. Petras Ruseckas of the Section for Military Science of the
General Staff was entrusted with organizational work in 1924. The first
meeting was scheduled to take place at the officersí club on 31 March (Karo
mokslo drauÏija 1924). The meeting was attended by the chairman of the
SMS, General L. Radus-ZenkaviËius, its secretary Maj. V. Steponaitis, profes-
sors Augustinas Janulaitis and Mykolas Bir˛ika, associate professor V. Bir-
˛ika, Maj. Juozas –arauskas, Maj. P. Ruseckas, and Capt. Bronius Basiulis.
In his speech Maj. P. Ruseckas noted a strong interest in history among officers.
One of the immediate tasks for the section and its members involved gathering
of historical records and materials associated with the struggles for indepen-
dence. Gen. L. Radus-ZenkaviËius argued for the need to store collected
materials in archives. V. Bir˛ika and A. Janulaitis emphasized the need to
study Lithuanian history from the earliest times. According to A. Janulaitis,
ìthe current events of historic significance can be duly appraised only in the
light of a good understanding of the past of our country and nationî. Maj.
V. Steponaitis pointed out the urgency of publishing historical records and
expressed a hope that two volumes containing historical materials would see
the light in 1925, having in mind the Military Archives (Karo archyvas). The
first meeting of the section formulated three objectives of its activities: ìa) to
gather and collect materials for the history of Lithuania; b) to process them
and produce historical writings; c) to publish and disseminate historical
knowledge among military personnel and public at largeî. Measures for the
implementation of the stated objectives were identified including establishment
of museums, archives, and libraries for the storage of the collected materials
and records; preservation and maintenance of historically significant sites
with their photographic recording; gathering artefacts, collecting and storing
records of oral history; preparation and publication of methodological aids
related to the issues of gathering and research of historical records; analysis
of the collected materials; organising lectures, tours, and excursions, and
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publication of historical writings. Professor A. Janulaitis was elected the chair-
man of the section with P. Ruseckas as secretary (Kariuomenes gyvenimas
1924).

At the meeting of the History Section held on 15 September 1924, Prof.
A. Janulaitis undertook to develop educational and study programme for the
history of Lithuania, and Maj. P. Ruseckas ñ to draw up methodology for
writing memoirs on the wars of independence. It was resolved to turn to
archaeologist Konstantinas Jablonskis regarding the development of a
programme for collecting materials and to Maj. Petras Tarasenka regarding
methodology for collection of materials on historical sites and places and
asking him to adapt his already published text (Tarasenka 1924) for the
research of military history and publication thereof in the magazine Karys or
in M˚s¯ ˛inynas. It was further decided to appeal to the participants in the
Uprising of 1863ñ1864 asking them to write their reminiscences of the insur-
rection, also the immediacy of the collection of the materials on the Napoleonic
campaign in Lithuania in 1812 was emphasized. The same meeting, having
in mind the sectionís task to ìdisseminate the knowledge of military historyî,
recognised as a priority and resolved to make available ìmanuals in the Lithu-
anian language on the history of wars in Lithuania and on the general military
historyî. It was planned to start with a handbook on the Lithuanian military
history by making use of and adapting to Lithuanian conditions handbooks
in military history published in other countries (LCVA, f. 889, ap. 1, b. 22,
l. 86). By the decision of the board of the History Section of the SMS of
1925, A. Janulaitis published an article containing chronological programme
for the studies of the Lithuanian history in the magazine Kardas (Janulaitis
1925). Historical knowledge was disseminated not only in the press; already
during the first years of the organization operation, the importance of public
lectureship activities was accentuated (JuzefoviËius 2002: 188).

A meeting of the History Section of the SMS was convened on 16 No-
vember 1925 after ìa longish intervalî, the chairman of the section, Prof.
A. Janulaitis suggested that Swedish and Napoleonic wars and the Uprising
of 1830ñ1831 be investigated in research papers and lectures. Maj. P. Ruseckas
admitted that it was much more important to write down memoirs of the
officers who had participated in the Wars of Independence. The meeting passed
a decision to engage in the work of the section a greater number of those
who took interest in history or pursued activities related to history (M˚s¯
kariuomenÎs gyvenimas. Karo mokslo d-jos sekcijos 1925). The very next
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day, 17 November 1925, at the meeting of the Central Board of the Society,
the abovementioned proposal of the History Section was put forward, namely
ìto undertake the following topics for lectures: 1. The Uprising of 1830ñ31
from a military perspective <...>; 2. The Swedish wars. In addition, the History
Section encourages all the officers to write down their reminiscencesî of the
wars of independence because a greater part of military operations were
neither analysed nor described, and memoirs were deemed an important source
(M˚s¯ kariuomenÎs gyvenimas. Karo mokslo draugija 1925). The meeting
also decided to ask senior lieutenant J. BalËi˚nas to give lectures to the audience
of officers: The 1831 Uprising from a Military Perspective (lith. 1831 m.
sukilimas kariku at˛vilgiu) and the Swedish Wars (lith. –ved¯ karai). Maj.
P. Ruseckas was entrusted to work out methodological guidance plans for
partial historical and memoir writings with their subsequent publishing in
Kardas and distribution among unit commanding officers. The meeting also
resolved to invite other persons to join the section as members. Such invitations
were extended to Maj. V. Steponaitis, Maj. Aleksandras Ru˛encovas, Col.
Mykolas Velykis, Maj. P. Tarasenka, Maj. Juozas –arauskas, Maj. Juozas
Tomkus, and Sr. Lt. Klemas Martinkus (LCVA, f. 889, ap. 1, b. 22, l. 46).

The meeting of the SMS History Section held on 18 September 1926
elected Maj. P. Tarasenka as its secretary after Maj. P. Ruseckas had resigned,
while A. Janulaitis remained in the position of its chairman. The members of
the section were assigned topics on which they were to produce research
papers. A. Janulaitis said that he had already written a monograph The Trans-
Neman Region under the Prussians 1795 to 1807 (lith. U˛nemunÎ po pr˚sais
1795ñ1807 m.) and promised that he would give a lecture on that topic to
the society members. Maj. P. Tarasenka suggested that officers should join
in the hill-forts survey works which were planned by the State Archaeological
Commission for 1927 (M˚s¯ kariuomenÎs gyvenimas 1926).

There were fears by the end of 1926 that the SMS activities were inef-
ficient and that it was bound to disintegrate. It was only the section for military
sanitary that was active in the years 1925ñ1926, while the section for tactics
had terminated its activities completely. A wide range of causes were suggested:
1) overlapping activities of the society and army units; 2) unavailability of
the society members; 3) officers were preoccupied with ìacquisition of academic
qualificationsî and were unable to spare their time for the military studies;
4) negative attitudes of wider public; 5) lack of a proper statute of the society;
6) negligence by the central board in the support of garrison circles; 7) lack
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of funding. Proposals were put forward to identify activities that would involve
every member of the SMS such as ìcollection of materials for military history,
geography or for any other branch of knowledge; writing of memoirs on the
Wars of Independence; collection of oral history recordsî (V. J. 1926).

The failure of recovery of the SMS activities is demonstrated by the fact
that a convention of the SMS did not take place until 17 March 1931 after a
lapse of several years (the last one was convened on 14ñ15 December 1928)
and it was attended by 22 representatives. The convention claimed that starting
from 1928 military education of school learners constituted the key activities
of the society and that its activities eventually waned with the Ministry of
Education permanently taking over that work in 1930ñ1931 with the approval
from the General Staff. Hence, an option of attaching the society to RamovÎ,
the Kaunas Garrison Officersí Club, was considered. After 25 January 1933,
upon the decision adopted jointly by the board of the Lithuanian Officers
Club RamovÎ and the central board of the Society of Military Science, the
two officer organizations merged (Informacija 1933). The activities of the
society were inspired by L. Radus-ZenkaviËius and his retirement concurred
with the dissolution of the societyís operation. It is thus probable that following
the resignation of the general and his retiring to reside in the countryside,
there were no persons left who, possessing both influence and vision, would
have been capable of coordinating activities of this society.
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VÓtauts Jokubausks

Milit‚ro zin‚tÚu biedrÓbas Kara vÁstures nodaÔas darbÓba Lietuv‚
(1923ñ1933)

AtslÁgas v‚rdi: kara vÁsture, kara m‚ksla, Lietuvas karaspÁks, biedrÓba,
zin‚tnes vÁsture

Kopsavilkums

Kara vÁsture tiek uzskatÓta par vienu no milit‚ro zin‚tÚu sast‚vdaÔ‚m.
T‚ ir svarÓga karavÓru izglÓtoan‚, identit‚tes veidoan‚, k‚ arÓ karadarbÓbu
pl‚noan‚. –‚ds uzskats valdÓja Lietuvas karaspÁka vadoÚu aprind‚s, t‚pÁc
kara vÁsturei tika veltÓta Ópaa vÁrÓba. No 1923. lÓdz 1933. gadam Lietuv‚
darboj‚s Milit‚ro zin‚tÚu biedrÓba, kuras sast‚v‚ bija Kara vÁstures nodaÔa.
T‚s biedri aktÓvi propagandÁja kara vÁstures avotu v‚kanu, k‚ arÓ mudin‚ja
pÁtÓt Lietuvas kara vÁsturi. Tika publicÁti gan biedrÓbas raksti, gan arÓ tulkoti
‚rzemju autoru darbi par kara vÁstures pÁtniecÓbas, analÓzes metodÁm, k‚
arÓ par visp‚rÓgiem zin‚tnes principiem. VisintensÓv‚k biedrÓba darboj‚s laika
posm‚ no 1923. lÓdz 1926. gadam. BiedrÓbas darbÓba beidz‚s lÓdz ar t‚s dibi-
n‚t‚ja Ïener‚Ôa L. Radua-ZenkeviËa (Radus-ZenkaviËius) atvaÔin‚anos.
1933. gad‚ biedrÓba tika pievienota karavÓru klubam. 1935. gad‚ kara vÁstures
materi‚lu v‚kanu un pÁtÓanu p‚rÚÁma Kara vÁstures nodaÔa.
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Daugavpils prese par sievieu kr‚pnieciskiem
darÓjumiem (1953ñ1964)

AtslÁgas v‚rdi: Daugavpils, sieviete, ekonomisks noziegums, kr‚pniecÓba
(kr‚pniecisks darÓjums), prese

SaskaÚ‚ ar padomju tiesÓbu norm‚m ìkr‚pana bija viens no ekonomisko
noziegumu veidiem, noziedzÓgs nodarÓjums, kas p‚rk‚pj pilsoÚu personisk‚
Ópauma (manta, naudas lÓdzekÔi, valsts aizÚÁmumu oblig‚cijas un citas mate-
ri‚las vÁrtÓbas naudas izteiksmÁ) tiesÓbas, kas nostiprin‚tas PSRS Konstit˚cijas
10. pant‚. Nozieguma sast‚va raksturÓg‚ pazÓme ir materi‚la kaitÁjuma noda-
rÓana cietuajam; centieni kÔ˚t bag‚t‚kam uz citu rÁÌinaî (Большая Совет-

ская энциклопедия 1971, 25). T‚dÁÔ kr‚pnieËu lietas tika virzÓtas tautas ties‚,
viÚ‚m tika piemÁroti sodi saskaÚ‚ ar 92. un 142. LPSR Krimin‚lkodeksa
pantu (Latvijas PSR Krimin‚lkodekss 1961, 38, 51ñ52). 1961. gada 4. maija
PSRS Augst‚k‚s Padomes Prezidija dekrÁts ìPar cÓÚas pastiprin‚anu pret
person‚m, kuras izvair‚s no sabiedriski derÓga darba un piekopj antisabied-
risko, parazÓtisko dzÓvesveiduî par kr‚pniecÓbu lÁma brÓvÓbas atÚemanu (ar
vai bez mantas konfisk‚cijas) vai arÓ sabiedrisko nopÁlumu (ìPar cÓÚas pastip-
rin‚anuî 1961), ko tiesa publiski izsaka vainÓgajam, vajadzÓbas gadÓjum‚
to darot zin‚mu sabiedrÓbai presÁ vai cit‚d‚ veid‚ (Latvijas PSR Krimin‚l-
kodekss 1961, 14).

VienÓgais soci‚listiskaj‚ sabiedrÓb‚ valsts akceptÁtais ien‚kumu g˚anas
veids bija algots darbs valsts lab‚ (Bleiere 2012, 81). AttiecÓgi cilvÁks, kas
ien‚kumus guva nestr‚d‚jot, tika nosodÓts un sodÓts. LÓdz ar tiesas sistÁmas
reformu, kas noritÁja 1950. gadu otraj‚ pusÁ, vis‚ PSRS teritorij‚ nostiprin‚j‚s
sabiedrisko tiesu sistÁma un paplain‚j‚s to kompetences. Tika atzÓts par
lietderÓgu ieviest atbildÓbu pilsoÚiem, kas nepalÓdzÁja varas iest‚dÁm atmaskot
zagÔus, hulig‚nus, kr‚pniekus un citas personas, kas veica antisoci‚las darbÓbas
(Пыжиков 2002, 240ñ247).

ArÓ Daugavpils pilsÁtas milicijas prieksÁdÁt‚ja vietnieks I. “ikitinskis
rakstÓja avÓzÁ ìKrasnoje Znamjaî, ka ìneviens milicijas, tiesas un proku-
rat˚ras org‚ns nevar lÓdz galam veikt pilnÓgas noziedzÓbas likvid‚cijas uzde-
vumu, ja cÓÚ‚ ar izlaupÓt‚jiem un ier‚vÁjiem, kukuÔÚÁmÁjiem un hulig‚niem
neiesaistÓsies miljoniem str‚dnieku un kalpot‚ju, ja katrs sabiedrÓbas loceklis,
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k‚ tÁlaini izteicies “. HruËovs, neizjutÓs sevi k‚ miliciî (Никитинский 1963,
2). Neviens politiskais re˛Óms nespÁj pilnÓb‚ kontrolÁt sabiedrÓbu, tomÁr
totalit‚risma apst‚kÔos sabiedrÓba ir ne tikai varas upuris, bet arÓ t‚s sabiedrot‚
(Fitzpatrick 2008, 695). T‚dÁÔ sabiedrÓba ne tikai akceptÁja varas cÓÚu pret
ekonomisko noziegumu, k‚di bija arÓ kr‚pnieciskie darÓjumi, veicÁjiem, bet
arÓ aktÓvi iesaistÓj‚s taj‚, un efektÓvs t‚ laika ideoloÏiskais ierocis, kas bija
plai pieejams jebkuram sabiedrÓbas loceklim, bija lok‚lais masu saziÚas
lÓdzeklis ñ pilsÁtas prese. Past‚vÁja arÓ t‚da lÓdzdalÓbas forma k‚ vÁstules
avÓ˛u redakcij‚m un varas p‚rst‚vjiem (Bleiere 2012, 21).

PÁtÓjuma avotu b‚ze ir Daugavpils pilsÁtas laikraksta ìPadomju Dau-
gavaî (1953ñ1961) un ìKrasnoje Znamjaî (Красное знамя, 1953ñ1957,
1961ñ1964) gada komplekti krievu un latvieu valod‚. Laikraksts bija Latvijas
Komunistisk‚s partijas Daugavpils pilsÁtas un rajona komitejas, pilsÁtas un
rajona darbaÔau˛u deput‚tu padomes org‚ns, t‚ mÁrÌis bija popularizÁt komu-
nistisko ideoloÏiju un tai atbilstou dzÓvesveidu, cÓnÓties ar pag‚tnes paliek‚m
cilvÁku apziÚ‚ (LNA DZVA, 871. f., 1. apr., 2. lp.). Presei bija arÓ padomju
sabiedrÓbu kontrolÁjoa un audzinoa funkcija, kas noteica publik‚ciju struk-
t˚ru un raksturu.

LÓdz 1957. gadam laikrakst‚ netika publicÁts neviens raksts par sievieu
margin‚lu uzvedÓbu. Tas nenozÓmÁ, ka pilsÁt‚ kr‚pnieciski darÓjumi nenotika
un nenokÔuva sabiedrÓbas uzmanÓbas lok‚ ñ iespÁjams, tie vienk‚ri nebija
preses priorit‚te. Tikai pÁc 1956. gad‚ notiku‚ PSKP XX kongresa, kura
viena no izvirzÓtaj‚m vadlÓnij‚m bija soci‚lisma celtniecÓbas tuvin‚ana
padomju sabiedrÓbas ierindas pilsoÚiem, mainÓj‚s attieksme pret sabiedrÓbas
ikdienas dzÓves sas‚pÁju‚m problÁm‚m, un prese s‚ka pievÁrsties sabiedrÓbas
ikdienas dzÓves jaut‚jumiem. Laikrakst‚ ìPadomju Daugavaî negatÓv‚m
sabiedrÓbas par‚dÓb‚m bija veltÓta rubrika ìUz karst‚m oglÁmî (laikraksta
analog‚ krievvalodÓgajai auditorijai ñ На чистую воду); vÁl‚k to nomaina
rubrika ìUz spalvas smailesî (За ушко да на солнышко), kas turpina ies‚kto
tradÓciju arÓ 1961. gad‚ preses izdevum‚ ìKrasnoje Znamjaî, kas ar latviski
netulkotu nosaukumu, s‚kot ar 1961. gadu, aizvietoja ìPadomju Daugavuî.
Sievieu antisoci‚las uzvedÓbas problem‚tika tika skarta arÓ lasÓt‚ju vÁstulÁs
un rubrik‚ ìNo tiesas z‚lesî. Daugavpils vÁstures pÁtnieki uzsver avÓzes kri-
tisko pieeju notikumu apgaismoan‚ (–teimans, Barkovska 2005, 112ñ113).

VietÁj‚s preses izpÁte deva iespÁju apzin‚t sievieu kr‚pniecisko darÓjumu
raksturu DaugavpilÓ. Pavisam minÁtaj‚ laikposm‚ par‚dÓj‚s 21 publik‚cija
par sievieu kr‚pniecÓbas tematiku. Daudzu publik‚ciju autori bija Daugavpils
pilsÁtas izpildu komitejas milicijas nodaÔas inspektors kapteinis F. Sobolis un
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prieksÁdÁt‚ja vietnieks I. “ikitinskis. ViÚu rakstos jÁdziens ìkr‚pniecÓbaî
tika traktÁts daudz pla‚k nek‚ likumdoan‚, aptverot ne tikai krimin‚la
rakstura p‚rk‚pumus, bet arÓ sÓku m‚nÓanos k‚ padomju cilvÁka necienÓgu
uzvedÓbu, lai nestr‚d‚jot g˚tu materi‚lus labumus.

1. attÁls. Sievieu kr‚pniecisku darÓjumu dinamika
1953.ñ1964. gad‚ Daugavpils presÁ

SalÓdzinot ar Daugavpils pilsÁtas prokurat˚ras lietu materi‚liem (LNA
DZVA, 875. f.), ne visi kr‚pniecÓbas gadÓjumi detalizÁti tika atainoti presÁ.
Neraugoties uz nepiecieamÓbu informÁt sabiedrÓbu par cÓÚu ar noziedzÓbu,
amatperson‚m vienlaicÓgi bija j‚izvair‚s no p‚r‚k negatÓva priekstata radÓanas
par patieso situ‚ciju pilsÁt‚, kas, iespÁjams, grautu padomju tiesÓbsarg‚joo
instit˚ciju publisko tÁlu. Kr‚pnieciskie darÓjumi Daugavpils presÁ tika
pasniegti samÁr‚ tendenciozi, autoriem nosodot ne tikai kr‚pnieces, bet pat
to upurus un tuviniekus.

2. attÁls. Sievieu kr‚pniecisku darÓjumu strukt˚ra
1953.ñ1964. gad‚ Daugavpils presÁ
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T‚dÁj‚di kr‚pniecÓbas objekts visbie˛‚k bija dzÓvokÔi vai dzÓvojam‚
platÓba (38% no visiem sievieu veiktajiem kr‚pnieciskajiem darÓjumiem),
kas skaidrojams ar hronisku dzÓvojam‚s platÓbas tr˚kumu. Neraugoties uz
to, ka PSRS dzÓvokÔu fonds aj‚ desmitgadÁ palielin‚j‚s par 40% (Ратьков-
ский, Ходяков 2001, 302ñ306), dzÓvokÔu problÁma tomÁr netika atrisin‚ta.
M‚jokÔu afÁras veicin‚ja arÓ Daugavpils Ïeogr‚fisk‚ un infrastrukt˚ras spe-
cifika ñ kr‚pnieciskie darÓjumi bie˛‚k tiek veikti liel‚s pilsÁt‚s un tranzÓtceÔu
apdzÓvotos punktos. Te situ‚ciju ietekmÁ vair‚ki faktori: ievÁrojamu finanu
lÓdzekÔu koncentr‚cija, augsts migr‚cijas ‚trums (Ермолович, Широких 2008).
Ar Daugavpils industri‚lo attÓstÓbu bija saistÓts migrantu piepl˚dums no
Krievijas un cit‚m PSRS teritorij‚m. ìPadomju ekonomikas moderniz‚cija
Padomju SavienÓb‚ tika Óstenota t. s. soci‚listisk‚s industrializ‚cijas form‚,
kas bija saistÓta ar darbaspÁka iepl˚anu no cit‚m republik‚m, visvair‚k no
Krievijas un cit‚m sl‚vu republik‚m, t‚dÁj‚di pamatn‚cijas atÌaidÓanuî
(Bleiere 2012, 50).

Kritisks dzÓvokÔu tr˚kums bija labvÁlÓga augsne sievieu kr‚pnieciskiem
darÓjumiem ar nekustamo Ópaumu. To atkl‚j arÓ publik‚cijas pilsÁtas presÁ:
par k‚du nekur nestr‚d‚jou dzÓvokÔu afÁristi Hanu C., kura publicÁja sludi-
n‚jumus par dzÓvokÔa p‚rdoanu un no lÁtticÓgajiem piesavin‚j‚s naudu un
dokumentus (Sobolis, OglÓte 1958, 4); par MalvÓnes S. un ValentÓnas S. uzdo-
anos par namu p‚rvaldes darbiniecÁm, kuras, solot, ka var izg‚d‚t dzÓvokli,
no vair‚k‚m person‚m izkr‚pa naudu (Georgijeva 1961, 3) ñ viÚu lieta atro-
dama arÓ Daugavpils Valsts zon‚l‚ arhÓva Daugavpils pilsÁtas prokurat˚ras
lietu materi‚los (LNA DZVA, 871. f., 1. apr., 112. l., 4.ñ32. lp.); par jaunu
sievieu aprÁÌina laulÓb‚m, lai tiktu pie dzÓvokÔa (Kudrjaova 1962, 4; Vasi-
Ôevskis 1959, 2ñ3), turkl‚t vien‚ no gadÓjumiem dzÓvoklÓ iem‚not savus radi-
niekus. Par mahin‚cij‚m ar dzÓvojamo platÓbu liecina arÓ publik‚cija par
pilsoni V. L., kura izÓrÁja sava dzÓvokÔa istabu, taj‚ pa‚ laik‚ apsolot to
izÓrÁt un tuv‚k‚ laik‚ nok‚rtot pierakstu vÁl cit‚m person‚m, par ko paÚÁma
rokasnaudu (125 un 450 rubÔus), bet saistÓbas neizpildÓja (Susejs 1960, 2);
par diviem gadÓjumiem, kad laul‚ts p‚ris ñ sieva un vÓrs P. ñ un pilsonis L. namu
p‚rvaldÁ sav‚ dzÓvojam‚ platÓb‚ pierakstÓja sveus cilvÁkus, uzdodot tos par
saviem radiniekiem, un arÓ vienu no L. ìradiniecÁmî A. I., kura pagarin‚ja
pagaidu pierakstu, deklarÁjot tur arÓ savu dÁlu (Коваленко 1963, 2). Agafja
J. un laul‚ts p‚ris V., veicot pirkanas-p‚rdoanas darÓjumus, ieguva lielu
dzÓvojamo platÓbu, kur‚ pÁc tam veica individu‚lu saimniecisko darbÓbu
(Кудряшова 1963, 4). Savuk‚rt laukos dzÓvojo‚ Klotilde J., vÁloties saglab‚t
dzÓvokli pilsÁt‚, taj‚ pierakstÓja lauku iedzÓvot‚jus (Kudrjaova 1961, 4),
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t‚dÁj‚di p‚rk‚pjot valstÓ noteikto pierakstÓan‚s k‚rtÓbu, saskaÚ‚ ar kuru
lauku iedzÓvot‚jiem bija gandrÓz neiespÁjami ieg˚t un saglab‚t pilsÁtas pie-
rakstu. M‚jas Ópaniece JeÔizaveta K. ar mÁrÌi atbrÓvoties no Órniekiem un
nevÁlamiem kaimiÚiem, kuri traucÁja viÚai p‚rdot m‚ju, viÚus publiski apme-
loja, par ko saÚÁma brÓdin‚jumu no namu p‚rvaldes biedru tiesas par iespÁ-
jamo krimin‚llietu (Сорокин 1964, 4).

D. Bleiere, raksturojot “. HruËova laiku Latvij‚, izceÔ politikas pretrunas
un perspektÓvas tr˚kumu iedzÓvot‚ju skatÓjum‚, kad valsts nespÁja nodroin‚t
ekstensÓvo industrializ‚cijas politiku un pildÓt solÓjumus paaugstin‚t iedzÓvo-
t‚ju dzÓves lÓmeni (Bleiere 2012, 37); savuk‚rt zemais dzÓves lÓmenis, dzÓvokÔu,
p‚rtikas un visu citu preËu tr˚kums gr‚va padomju iek‚rtas leÏitimit‚ti un
neveicin‚ja cilvÁku motiv‚ciju str‚d‚t (Bleiere 2012, 114).

KvalitatÓvu preËu deficÓts deva labu augsni sievieu kr‚pnieciskiem darÓju-
miem ar r˚pniecÓbas precÁm. Publik‚cij‚ ìKr‚pniecÓbas ceÔ ir Óssî nosodÓta
UÔjana K. ñ vientuÔ‚ m‚te ar hulig‚nisk‚m nosliecÁm un alkohola atkarÓbu,
kurai tika inkriminÁti kr‚pnieciski darÓjumi ar da˛‚d‚m neeso‚m r˚pniecÓbas
precÁm: apkr‚ptas tika vair‚kas sievietes. T‚pat viÚa tika ties‚ta par kr‚pnie-
cisku darÓjumu ar dzÓvojamo platÓbu ñ t‚s maiÚu pret maz‚ku ar piemaksu.
UÔjana K. tika arestÁta, un viÚai piemÁrota krimin‚latbildÓba (k‚da ñ rakst‚
nav precizÁts) (Соболь 1964, 2). –uvÁja Zoja S. aizÚemas un neatdod mantas:
apÏÁrbu, apavus, bi˛utÁriju, k‚ arÓ ìp‚rdodî neesous importa audumus
(BerezÚakovs 1962, 4). Agr‚k ties‚t‚ Folisada P. bija ne tikai spekulante, bet
arÓ kr‚pniece ñ viÚai inkriminÁtas vair‚kas epizodes, kad da˛‚d‚m klientÁm
tika iem‚nÓts maz‚k auduma, nek‚ samaks‚ts, arÓ kr‚pan‚s ar cen‚m (Œlens
1957, 4).

Kr‚pniecÓba tika praktizÁta, arÓ izm‚not no lÁtticÓgiem pilsoÚiem naudu.
Zinaida S. izkr‚pa naudu no div‚m sievietÁm, kuru vÓrus bija paredzÁts saukt
pie krimin‚latbildÓbas. Kr‚pniece solÓja, izmantojot pazÓanos prokurat˚r‚,
apcietin‚t‚s personas atbrÓvot (SalmiÚ 1962, 3). K‚ds laul‚ts p‚ris S. cieta
no Kr‚slavas iedzÓvot‚jas Irinas N. darbÓb‚m, kura, nolÓgta par m‚jkalpot‚ju,
saimnieku promb˚tnÁ viÚus apzaga, par ko tika piemÁrota brÓvÓbas atÚemana
uz 6 gadiem laboanas darbu kolonij‚ (Соболь 1957, 4). Savuk‚rt k‚da m‚j-
saimniece ValentÓna K. l˚gusi olu tirgot‚jai samainÓt 50 rubÔus sÓk‚k, bet
apmaiÚas laik‚ izzagusi tirgot‚jai jau samaks‚to naudu. VainÓg‚ tika noÌerta
nozieguma viet‚ un st‚j‚s sabiedrisk‚s tiesas priek‚, un tikai mazu bÁrnu
esamÓba k‚ vainu mÓkstinos apst‚klis ietekmÁja to, ka kr‚pniecei netika pie-
mÁrota brÓvÓbas atÚemana (Kaurins 1960, 3). TaËu rakst‚ vair‚k nek‚ sieva
tika nosodÓts vÓrs, kur, b˚dams komunists, nav pievÁrsis pietiekamu vÁrÓbu
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sievas mor‚lai audzin‚anai. IespÁjams, ka nevis kr‚pnieces mazie bÁrni, bet
tiei vÓra ñ PSKP biedra ñ statuss kr‚pnieci gl‚ba no brÓvÓbas atÚemanas, jo,
piesprie˛ot viÚai cietumsodu, netiei tiktu diskreditÁta komunistisk‚ partija
un t‚s biedri.

AtseviÌa Daugavpils margin‚lo sievieu kategorija, kuru vienÓgo etnisk‚
piederÓba tika pieminÁta publik‚cij‚s, bija romu (Ëig‚nu) tautÓbas kr‚pnieces,
kas nodarboj‚s ar tradicion‚lo savas tautas r˚palu ñ zÓlÁanu, lÁtticÓgiem
pilsÁtniekiem izkr‚pjot naudu. ArÓ paranorm‚lo spÁju piedÁvÁana veselÓbas
un citu problÁmu risin‚an‚, iespÁjams, ar hipnozes elementiem, Ópai bija
izplatÓta Ëig‚nu tautÓbas sievieu vid˚. Publik‚cij‚ ìZÓlÁt‚jas pie ieejas tirg˚î
st‚sta, ka ìzÓlÁt‚jas ñ Ëig‚nietes neÔauj mierÓgi paiet gar‚m pilsÁtas iedzÓvo-
t‚jiem, kas iet uz tirgu vai no tirgus m‚j‚s. Õeroties pie rok‚m, zÓlÁt‚jas
uzm‚cÓgi pied‚v‚ savus pakalpojumus ñ paredzÁt n‚kotni un atrisin‚t sare˛-
ÏÓtas dvÁseles problÁmas... AtseviÌas sievietes un pat jaunietes viÚ‚m reizÁm
izdodas pierun‚t, un kop‚ ar saviem upuriem t‚s iet uz Komjaunatnes parku,
kur ìpareÏoî n‚kotni pÁc rokas vai k‚rtÓmî. Publik‚cija noslÁdzas ar retorisku
jaut‚jumu ìK‚pÁc gan neviens pret to necÓn‚s?î (Gitlins 1960, 3). Report‚˛‚
no tirgus ìRedzÁtas sejasî raksturota Ëig‚niete Olga L. ñ ìvesel‚m dien‚m
viÚa ar sav‚m draudzenÁm skraida pa tirgu, cerÓb‚ piem‚nÓt k‚du vientiesi.
Un t‚di diem˛Ál vÁl sastopamiî (Gukovs 1960, 3). Milicij‚ griez‚s arÓ k‚da
Daugavpils Universit‚tes filoloÏijas fakult‚tes studente, kura, vÁloties pieburt
vÓrieti, bija cietusi no Ëig‚nietes kr‚pniecisk‚m darbÓb‚m ñ ÌÓrusies no
220 rubÔu lielas naudas summas, kuru aizÚÁmusies no citiem studentiem (Budo
1961, 4).

PilsÁtas kr‚pniekiem ar sev piedÁvÁt‚m paranorm‚l‚m spÁj‚m bija
raksturÓga arÓ ìpriv‚tprakseî. K‚da JeÔena S. nodarboj‚s ar p˚Ôoanu, par
d‚rgu naudu p‚rdodot da˛‚das brÓnumz‚lÓtes, apejot arÓ valsts aptieku mono-
polu (Panins 1959, 4); kr‚pnieces Sofija P. un Marija G., iepriek iev‚cot
inform‚ciju par upuru veselÓbas st‚vokli, uzdev‚s par brÓnumdarÁm, kas var
iz‚rstÁt jebkuru slimÓbu, un izkr‚pa naudu (Grabovskis 1961, 4).

K‚ kr‚pnieciskas darbÓbas padomju presÁ tika traktÁtas arÓ da˛‚das
manipul‚cijas ar dokumentiem. T‚ neprecÁta pilsone Agripina T. tika pieÌerta
dzimanas gada viltoan‚ pasÁ ar mÁrÌi samazin‚t savu vecumu, lai kÔ˚tu
pievilcÓg‚ka potenci‚lajiem lÓgavaiÚiem (Sobolis 1962, 4). Bet pilsone Anna I.
saukta pie administratÓv‚s atbildÓbas par pases derÓguma termiÚa viltoanu ñ
parocÓgu pagarin‚anu (Соболь 1957, 4). AtÌirÓb‚ no m˚sdienu preses,
kas jebkuras manipul‚cijas ar dokumentiem viennozÓmÓgi traktÁ k‚ doku-
mentu viltoanu, par ko paredzÁta krimin‚latbildÓba, padomju prese to vien-
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laikus attaisno k‚ vainÓgo personu neapdomÓbu, ar ko izskaidrojami maigie
sodi vainÓgaj‚m person‚m.

Apkopojot inform‚ciju par sievieu kr‚pnieciskajiem darÓjumiem Dau-
gavpils presÁ, var secin‚t, ka pilsÁt‚ realizÁt‚s sievieu kr‚pniecÓbas shÁmas
bija Ôoti vienk‚ras: izm‚nÓt naudu par neesoiem izÓrÁjamiem dzÓvokÔiem un
pierakstu, kr‚pan‚s ar r˚pniecÓbas preËu cenu un daudzumu un neesou
mantu iem‚nÓana, laulÓbas ar gados veciem vÓrieiem ar mÁrÌi izkr‚pt Ópaumu,
p‚rdabisku ‚rstniecisku un spÁju paredzÁt n‚kotni piedÁvÁana. T‚das bija
arÓ paas kr‚pnieces: ar retiem izÚÁmumiem, vienk‚ras sievietes no zem‚kiem
soci‚lajiem sl‚Úiem, ar zemu izglÓtÓbas lÓmeni vai pat bez izglÓtÓbas (Ëig‚nu
tautÓbas sievietes). TomÁr kr‚pnieces psiholoÏes prata atrast un izmantot
cietuo v‚j‚s vietas, jo cietuo bija daudz, un, iespÁjams, ne visi tika apzin‚ti.

PilsÁtas presÁ kr‚pnieces tika raksturotas viscaur negatÓvi: publik‚ciju
autori neskopoj‚s ar epitetiem ìkr‚pnieceî, ìparazÓteî, ìliekÁdeî, ìsliÚÌeî
un citiem, k‚ arÓ no kr‚pnieËu biogr‚fij‚m izvilka faktus, kas tikai pastiprin‚ja
viÚu negatÓvo tÁlu: alkoholismu, bÁrnu atst‚anu nov‚rt‚ un nokÔ˚anu
bÁrnunamos (Соболь 1964, 2); klaiÚoanu (Sobolis, OglÓte 1958, 4); speku-
lÁanu (Œlens 1957, 4); nereÏistrÁtu saimniecisko darbÓbu (Кудряшова 1963,
4) utt. Personai, kas padomju sistÁm‚ piekopa antisabiedrisku dzÓvesveidu,
b˚tu aplami piedÁvÁt pozitÓv‚s ÓpaÓbas, un preses uzdevums bija Ós kr‚pnieces
par‚dÓt maksim‚li negatÓv‚ gaism‚, lai pilsÁtas iedzÓvot‚jiem nerastos vÁlme
ar viÚ‚m sadarboties un viÚu darbÓbas atk‚rtot.

Kr‚pniecisko darÓjumu rezult‚t‚ cietuo personu minÁana piln‚ v‚rd‚
un uzv‚rd‚, iespÁjams, vÁl vair‚k veicin‚ja o personu k‚ kr‚pnieku upuru
stigmatizÁanu sabiedrÓb‚. PiemÁram, jau minÁt‚ filoloÏijas studente GaÔina
M. tika nosaukta piln‚ v‚rd‚, nor‚dot arÓ augstskolas fakult‚ti (Budo 1961,
4), un raksturota t‚, ka viÚas pasniedzÁjiem un kursabiedriem identificÁt
cietuo bija Ôoti vienk‚ri ñ izlasot attiecÓgo publik‚ciju presÁ, t‚pat k‚ par
cit‚m cietuaj‚m person‚m un laul‚tiem p‚riem. T‚dÁj‚di cÓÚ‚ pret ìantiso-
ci‚lajiem elementiemî netika saudzÁti arÓ viÚu nelikumÓg‚s darbÓbas rezult‚t‚
cietuie.

NelabvÁlÓg‚ ekonomisk‚ situ‚cija, Ópai hronisks m‚jokÔu un kvalitatÓvu
preËu tr˚kums pilsÁt‚ un republik‚ veicin‚ja kr‚pniecisku aktivit‚u izplatÓbu
sievieu vid˚. Cietuo bie˛i vien v‚j‚ informÁtÓba tiesiskajos jaut‚jumos,
lÁtticÓba un zemais izglÓtÓbas lÓmenis veicin‚ja viktimiz‚cijas risku un padarÓja
viÚus par pievilcÓgiem objektiem da˛‚diem kr‚pniekiem. Lai gan varas struk-
t˚ras cent‚s aktÓvi apkarot kr‚pniecÓbas izpausmes un paas kr‚pnieces sodÓja
gan pilsoÚu sabiedrisk‚s tiesas, gan padomju tiesa, plai piemÁrojot brÓvÓbas
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atÚemanu, tomÁr kr‚pniecisk‚s darbÓbas sistem‚tiski atk‚rtoj‚s. T‚tad cÓÚa
bija mazefektÓva, jo iespÁja g˚t materi‚lu labumu visp‚rÁj‚ m‚jokÔu tr˚kuma
un preËu deficÓta apst‚kÔos bija p‚r‚k pievilcÓga un kombin‚cij‚ ar atseviÌu
sievieu avant˚ristisko raksturu, savtÓgumu un visp‚rÁjo devianci motivÁja
sievietes kr‚pnieciskiem darÓjumiem.
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Daugavpils Press about Womenís Fraudulent Activity (1953ñ1964)
Key words: Daugavpils city, woman, economic crime, Soviet period, frau-
dulent activity, press

Summary

In the Soviet period (1953ñ1964), the economic problems and reduction
of moral standards in the society in the Latvian SSR appeared like the foun-
dation for fraudulent activity and contributed to the spread of fraudulent
transactions among women (material persecution, prediction and false healing,
transactions with the living quarters, etc.). The press periodicals in Daugavpils
as one of the instruments of promoting the public opinion and the Soviet
ideology also served as crime-fighting tools against fraud in society, condem-
ning scammers and forming a negative attitude of the society to any forms of
fraud. The present study is based on the investigation of publications in
Daugavpils press ñ newspapers ìPadomju Daugavaî (The Soviet Daugava)
(1957ñ1961) and ìKrasnoye Znamyaî (The Red Banner) (1956ñ1957; 1961ñ
1964). Analysis of Daugavpils press materials helps to restore the structure
and nature of fraudulent transactions committed by women during this period,
understand the problems women encountered, external factors and rationale
that encouraged women to violate criminal legislation, articulate the concept
and crime-fighting tools against the public and the Soviet authorities, and
also identify unattractive aspects of the Soviet era, which prompted women
to engage in fraudulent business.
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Восстановление Литовского государства в 1918 году происходило, в
сущности, как мирный процесс, двигателем которого были не силовые
структуры (они попросту в то время еще не существовали), а самоопре-
деление регионов и их консолидация. Такое формирование государства
«снизу» набрало силу сразу после Компьенского перемирия, когда в га-
зете «Lietuvos aidas» («Эхо Литвы») 13 ноября 1918 года было опублико-
вано Обращение Совета Литвы и Правительства к жителям Литвы об ус-
тановлении власти на местах, принятое 11 ноября 1918 года, в котором
содержался призыв «не мешкая ни дня в каждом приходе собраться всем
старшим, без различия языка и религии, и выбрать комитет из пяти или
семи человек. Избранный комитет должен немедленно взять в свои руки
управление» (I vietos savivaldos 2010, 26). Задачей комитета в первую
очередь было формирование милиции для защиты мирных жителей от
грабежей и нападений и поддержания общественного порядка. Предста-
вители местных комитетов должны были сформировать окружные ко-
митеты. Организация самоуправлений вскоре охватила всю Литву. Сам
этот процесс сегодня в Литве довольно хорошо изучен1.

В данной статье анализируется формирование элементов государ-
ственности в пределах одного сельского прихода и внимание сосредоточено
на репрезентации этого прихода в прессе довоенной Литвы. Интересую-
щий нас приход – Пярлоя2, где существовала «Пярлойская республика»,
основанная на республиканском принципе жизни суверенного сообще-
ства. Пярлоя находится на юге Литвы, в Дзукии – самом лесистом и самом
бедном урожаями регионе страны. Под конец Первой мировой войны в

1 Leonas, P. Lietuvos savivaldybÎs. Kaunas, 1991; Mork˚naitÎ-LazauskienÎ A. Lie-
tuvos Respublikos savivaldybi¯ raida 1918ñ1920 m.: mokslo monografija. –iauliai:
–iauli¯ universiteto leidykla, 2007; Sireika, J. Lietuvos savivaldybÎs ir savivaldybinin-
kai: (1918ñ1931 metai). –iauliai, 1998. StaËiokas, R., Rimas, J. Lietuvos savivaldybi¯
raida ir veiklos finansavimas: monografija. Kaunas, 2002 и др.
2 В старых русских документах Прелаи, в польских – Prze˘aie.
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этом регионе сложилась такая ситуация, что грабежи и произвол воен-
ных группировок стали почти обычным явлением. Эти обстоятельства
повлияли на то, что своего рода вооруженная самооборона, более или
менее организованная, в Пярлое существовала еще до Обращения Сове-
та Литвы. В конце октября отряд самообороны насчитывал 50 вооружен-
ных мужчин. Руководил отрядом Ионас Чяснулявичюс (Jonas »esnule-
viËius, 1897ñ1952) (Akiras-Bir˛ys 1931, 536). Задачей этого отряда была
защита Пярлои от вооруженных банд. Оружие жители Пярлои разными
способами припасли еще во время войны.

Всеобщее собрание сельского прихода состоялось в Пярлое 13 но-
ября, т. е. в тот самый день, когда было опубликовано Обращение Совета
Литвы. Это совпадение объясняется тем, что в начале ноября И. Чясну-
лявичюс бывал в Вильнюсе (Akiras-Bir˛ys 1931, 536; »esnuleviËi˚tÎ 2008,
107), и, конечно, он мог иметь сведения об Обращении еще до его пуб-
ликации и воспользовался им скорее всего для легитимации вооружен-
ной самообороны.

В приходской комитет были избраны пятеро: Ионас Чяснулявичюс
стал председателем, Зигмас Ионитис (Zigmas Jonytis) – секретарем, чле-
нами – Ионас Свирскас (Jonas Svirskas), Винцас Баублис (Vincas Baublys)
и Раулас Баублис (Raulas Baublys) (Akiras-Bir˛ys 1931, 536). Руководство
вооруженными силами, т. е. отрядом самообороны, взял на себя Юозас
Лукошявичюс (Juozas LukoeviËius, 1892–1921) (Akiras-Bir˛ys 1931, 536;
»esnuleviËi˚tÎ 2008, 119). Была сформирована также милиция, в состав
которой вошли Ионас Милинавичюс (Jonas MilinaviËius), Антанас Ми-
линавичюс (Antanas MilinaviËius), Юозас Лукошявичюс (Juozas Lukoe-
viËius), Пранас Анкштутис (Pranas Anktutis), Рокас Стошкус (Rokas Sto-
kus), Ионас Пигага (Jonas Pigaga) (Akiras-Bir˛ys 1931, 537; »esnuleviËi˚tÎ
2008, 127).

Общим собранием прихода был учрежден суд, состоящий из пред-
седателя, которым стал И. Чяснулявичюс, и двух членов: Винцаса Пигага
(Vincas Pigaga) и Андрюса Лукшиса (Andrius Lukys) (Akiras-Bir˛ys 1931,
537; »esnuleviËi˚tÎ 2008, 128). На должность лесничих были назначены Ро-
мас Свирскас (Romas Svirskas) и Микас Стошкус (Mikas Stokus) (Akiras-
Bir˛ys 1931, 537; »esnuleviËi˚tÎ 2008, 128), а «министром чистоты и по-
рядка» стал Зигмас Кривас (Zigmas Krivas) (»esnuleviËi˚tÎ 2008, 135).

«Неформальными членами» комитета можно считать местного ка-
толического священника Игнотаса Шопару (Ignotas –opara, 1864–1931),
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а также в то время проживавшего в Пярлое священника Юозаса Чапликаса
(Juozas »aplikas, 1876–1961) (Akiras-Bir˛ys 1931, 537).

Вся административная власть для заверения подлинности докумен-
тов имела одну печать – сначала церковного приходского комитета, по-
том – с именем князя Пярлюса3 (»esnuleviËi˚tÎ 2008, 138).

Таким образом Пярлоя имела все признаки республики: законода-
тельную власть (комитет), избранную в результате прямых всеобщих вы-
боров, также исполнительную власть (милиция, чиновники) и судебную
(суд), свою контролируемую ограниченную территорию, которую состав-
ляли 10 окрестных деревень, и армию (отряд самообороны). Примеча-
тельно, что собственную армию Пярлоя создала раньше, чем сама Литва.
В отличие от Литовского государства, ядром становления Пярлойской
республики были ее вооруженные силы.

Следует отметить, что самоуправление Пярлойского прихода созда-
валось и действовало независимо от существовавших в то время в Литве
официальных органов власти (»esnuleviËi˚tÎ 2008, 139).

При таких обстоятельствах было закономерно, что Пярлоя не выби-
рала и не посылала своего представителя в окружной комитет, хотя именно
жители Дзукии первыми в Литве начали заниматься вопросами местного
самоуправления на уровне округа (Sireika 1998, 37). В конце 1918 и начале
1919 года влияние литовского правительства на развитие самоуправле-
ния было довольно слабым, и ситуация еще осложнилась в связи с боль-
шевистским вторжением (Mork˚naitÎ-LazauskienÎ 2007, 175).

Пярлойская республика имела свободу действий до февраля
1919 года, когда ее оккупировали. Но и в условиях оккупации Пярлоя
сумела сохранить свою административную власть, только приходской
комитет был вынужден сменить название на Ревком. 2 мая 1919 года
Пярлою, после предварительного обстрела, заняла рота 1-го полка литов-
ской армии (»esnuleviËi˚tÎ 2008, 139). И. Чяснулявичюс, Ю. Лукошяви-
чюс, И. Свирскас и еще 10 пярлойцев были арестованы, но через месяц –
без следствия – из каунасской тюрьмы вернулись домой. Остальные были
разоружены (»esnuleviËi˚tÎ 2008, 140).

Спустя несколько месяцев Пярлоя воскресла как важный и надеж-
ный форпост в войне с поляками. Началась новая фаза самостоятельно-
сти, хотя и суженной, которая длилась фактически до 1923 года. Воору-
женным отрядом стрелков (шаулисов) и далее руководили пярлойцы,

3 Perlius – легендарный основатель Пярлои.
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но со временем (в 1921 году) их заменил приезжий начальник. Прези-
дентом Пярлойской «республики» скоро стали называть новоприбывшего
(в августе 1919 года) священника местной приходской католической цер-
кви Ляонаса Пяткялиса (Leonas Petkelis, 1885–1935), имевшего большое
влияние не только на прихожан, но и на вооруженный отряд. Л. Пяткя-
лис умел общаться с людьми, народ любил и уважал его.

В это время появляются первые заметки и небольшие публикации о
Пярлое и пярлойцах в литовской прессе. Во время Пярлойской респуб-
лики, т. е. с ноября 1918 года по 1919 год, о Пярлое в газетах почти не
упоминается. 20 февраля 1920 года Ляусмарис (настоящее имя JurgÎla
Petras, 1901–1992) в своей публикации (Liausmaris 1920b) упоминает 1918
год и предоставляет скудную информацию о пярлойцах: «[...] в древности
воинственный народ, также и теперь, например, восстание в 1918 году
против немцев, партизанские бои с большевиками. Среди жителей самое
большое во всей Дзукии национальное самосознание. Пярлоец не даст
себя обидеть ни русскому, ни еврею, ни кому другому»4. Похожим обра-
зом тот же автор в декабрьском (Liausmaris 1920a) номере пишет: «Пяр-
лойцы еще и теперь воинственны. Воевали против царской власти, в
1918 году восстали против немцев, понемногу выталкивали большеви-
ков, не побоялись и поляков. Жители у солдат крали не только винтовки,
но и пулеметы. [...] Вождей имеют опытных, имеют фельдшеров, лоша-
дей. Несколько человек служат в армии, все старшими. Походы прово-
дятся тайно, действуют храбро, хитрее нежели войско. Молодежь актив-
ная, просвещенная. Единство примерное. Одним словом – примерный
уголок.»5 Эти первые попытки представить пярлойцев как особенный на-
род уже имеют одно важное свойство – общность. И эта общность ста-
новится принципом, моделью для представления исторических событий,
связанных с самоуправлением Пярлойского сельского прихода. Тому также
способствовали и публикации обращений жителей к литовскому прави-

4 SenovÎs karinga ̨ moni¯ ir dabar dar atsiliepia pavyzd˛iui, kad ir sukilimas 1918 m.
prie vokieËius, partizan¯ kovos su bolevikais. Gyventoj¯ tarpe nepaprastas dz˚k¯ aly
tautinis susipratimas. Perlojietis neduos save nuskriausti nei rusui, nei ̨ ydui, nei kam kitam.
5 PerlojieËiai dar ir dabar karingi. Kariavo su caro vald˛ia, 1918 metais sukilo prie
vokieËius, kraptÎ po truput· bolevikus, nepabijojo ir lenk¯. Gyventojai vogÎ nuo
kareivi¯ ne tik autuvus, bet ir kulkosvid˛ius. [...] Vadus turi patyrusius, turi felËerius,
arklius. Keliolika tarnauja kariuomenÎj, vis vyresniaisiais. fiygiai atliekami slapta,
veikia dr‡siai, gudriau, geriau negu kariuomenÎ. Jaunimas veiklus, apsivietÊs. VienybÎ
pavyzdinga. Vienu ˛od˛iu ñ tai pavyzdingas kampelis.
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тельству, которые, как правило, подписывались именем общины или
организации, а не персонально.

Следующая публикация о Пярлойской республике была напечатана
25 июня 1921 года в журнале «Тримитас» (Perlojaus ìrespublikaî 1921, № 24).
Публикация стала прямым следствием посещения Пярлои председате-
лем Союза шаулисов (стрелков) Литвы и одним из основателей этого
Союза Владасом Путвинскисом (Vladas Putvinskis, 1873–1929) и двумя
членами Сейма (Akiras-Bir˛ys 1931, 548). Рассказ представлен в форме
диалога между гостями из Каунаса и местными солдатами. Текст состоит
из 2 554 печатных знаков, но не представлено ни одной фамилии, ни од-
ного имени, хотя «напротив выстроились несколько сотен вооруженных
мужчин»6. Структура «республики» описывается несколькими словами:
«въехали в Пярлою и увидели тех мужчин, которые не признают польской
и не знают литовской власти. Они имеют своего “коменданта”, свой суд, сло-
вом, являются отдельной республикой. Имеют они разного рода оружие»7.

Так же описана ситуация и в других публикациях «Пярлойская рес-
публика» (Perlojaus respublika, 1925, № 12), «Как живет самая маленькая
республика» (Kaip gyvena, 1935, № 14), «Из Пярлойской республики» (I
Perlojos respublikos, 1935, № 15), «Здесь была Пярлойская «республика»»
(»ia buvo Perlojos ìrespublikaî, 1938, № 37) и др.

Анализ публикаций показывает, что исторический текст постепенно
становится своеобразным символом, имеющим свойство быть приемле-
мым всенародно. Исторические тексты представляются как своего рода
мифы, но не выдумки, так как «миф не есть фантастический вымысел»
(Лосев 1991, 23). Это действительность, только представлена в своеоб-
разной форме. А действительность – это лишь то, во что верят (Greimas
2005, 44). И действительность, принявшая черты или даже форму мифа,
не перестает быть действительностью, даже становится более иллюстра-
тивной. Так как «миф – не идеальное понятие, и также не идея и не поня-
тие. Это есть сама жизнь. Для мифического субъекта это есть подлинная
жизнь, со всеми ее надеждами и страхами, ожиданиями и отчаянием, со
всей ее реальной повседневностью и чисто личной заинтересованнос-
тью. Миф не есть бытие идеальное, «но – жизненно ощущаемая и твори-

6 Prie atsistojo keli imtai ginkluot¯ vyr¯.
7 ¡va˛iavome Perlojun ir pamatÎme tuos vyrus, kurie nepripa˛·sta lenk¯, ir nepa˛·sta
lietuvi¯ vald˛ios. Jie turi savo ìkamendant‡î, savo teism‡ ñ ˛od˛iu ñ sudaro atskir‡
respublik‡. Jie turi ·vairi¯ r˚i¯ ginkl¯.
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мая, вещественная реальность и телесная, до животности телесная дей-
ствительность» (Лосев 1991, 27). И язык такого текста-мифа принимает
поэтическую форму выражения, так как, по традиции, именно поэти-
ческая форма лучше всего и передавала, и сохраняла миф. И сам «миф
оказывает мощное консервирующее воздействие на культуру. Механиз-
мом консервации выступает традиция. Миф по природе своей традици-
онен. Он буквально пропитан традициями. Более того, он и сохраняется
только силой традиции» (Косарев 2000, 40). Этим можно объяснить воз-
никающую порой логическую неадекватность между автором и языко-
вым стилем его текста, например, рассказ-воспоминание бывшего на-
чальника отряда Казиса Тумпы (Kazys Tumpa) «Три выстрела ночью»
(Tumpa K. 1937): [...] выпустили старые Каминскасы из избы свою пос-
леднюю дочку, поцеловала ее старая мать, подала мокрый от материнс-
ких слез платок и тихо прошептала – если достигнешь другого берега,
отнеси сей платок с моими слезами на могилу сынка. [...] Успокаивал я
пярлойку, что, мол, когда-нибудь возвратим наши земли, захваченные
поляками, что вновь настанут спокойные и добрые дни. – А вернут ли
поляки жизнь брата моего?! – в слезах жаловался пярлойка. [...]8.

Стремление мифологизировать текст, стремление превратить его в
символ – и символ, и миф не только объясняют, но и мобилизуют (Girardet
2007, 16) – делает эти тексты декларациями патриотизма, воинственно-
сти, храбрости и самопожертвования для блага общества, а Пярлойскую
республику – мифическим форпостом свободы и демократии.
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Sigits L˚˛Ós

PÁrlojas Republika: starp mÓtu un realit‚ti

AtslÁgas v‚rdi: Lietuva, pap‚rvalde, PÁrlojas Republika, mÓts

Kopsavilkums

Lietuvas valsts atjaunoana 1918. gad‚ notika k‚ mierÓgs process, kura
dzinÁjspÁks bija nevis spÁka strukt˚ras, bet apzin‚ta reÏionu panoteikan‚s
un to konsolid‚cija. –‚da valsts veidoan‚s pieÚÁm‚s spÁk‚ t˚lÓt pÁc Kom-
pjenas pamiera, kad laikrakst‚ Lietuvos Aidas 1918. gada 13. novembrÓ tika
publicÁts Valsts padomes un valdÓbas aicin‚jums tautai p‚rÚemt varu no v‚cu
administr‚cijas. Taj‚ izskanÁja Uzaicin‚jums sapulcÁties visiem vec‚kajiem,
bez valodu un reliÏijas atÌirÓbas, un izvÁlÁt pagasta komiteju piecu vai septiÚu
locekÔu sast‚v‚. Komitejas uzdevums b˚tu nekavÁjoties p‚rÚemt p‚rvaldi
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apvid˚. Komitejas uzdevums bija izveidot miliciju civiliedzÓvot‚ju aizsardzÓbai
un sabiedrisk‚s k‚rtÓbas uzturÁanai un apriÚÌu komitejas. PavaldÓbu orga-
niz‚cija izplatÓj‚s vis‚ Lietuv‚. –is process ir labi apzin‚ts un izpÁtÓts.

Rakst‚ analizÁta valstiskuma izpausmju veidoan‚s vien‚ pagast‚ un
galven‚ vÁrÓba pievÁrsta Ó pagasta dzÓves atspoguÔoanai pirmskara Lietuvas
presÁ. PÁtÓjum‚ aktualizÁta t. s. PÁrlojas Republika, kas dibin‚ta uz suverÁnas
kopienas republik‚Úu dzÓvesveida pamata. PÁrlojai bija visas republikas
valstisk‚ st‚vokÔa pazÓmes: tie‚s vistautas vÁlÁan‚s ievÁlÁtais likumdevÁjs
(komiteja), arÓ izpildvara (policija, amatpersonas), tiesas vara, sava kontrolÁta
ierobe˛ota teritorija, kura aptvÁra 10 apk‚rtÁjos ciematus, k‚ arÓ armija.
1920. gad‚ lietuvieu presÁ par‚dÓj‚s pirm‚s korespondences un nelielas publi-
k‚cijas par PÁrloju un pÁrlojieiem. –Ós pirm‚s ziÚas PÁrlojas Ôaudis raksturoja
k‚ Ópau kopÓbu, un Ó kopÓbas saj˚ta kÔ˚st par principu, paraugu vÁsturisko
notikumu, saistÓtu ar PÁrlojas pagasta pap‚rvaldi, atspoguÔoan‚. VÁlme
mitoloÏizÁt tekstu padara to par patriotisma, kaujinieciskuma, drosmes un
pauzupurÁan‚s deklar‚ciju, bet PÁrlojas Republiku ñ par mÓtisku, pat sakr‚lu
brÓvÓbas un demokr‚tijas priekposteni.

Sigitas L˚˛ys

The Republic of Perloja: between myth and reality

Key words: Lithuania, self-government, Republic of Perloja, myth

Summary

The restoration of the state of Lithuania in 1918 was a peaceful process
driven not by power structures as Lithuania simply did not have them at that
time, but by conscious decision and consolidation of regions. The formation
of the state ìfrom bottom-upî accelerated right after the Compiegne Truce
when Lietuvos Aidas of 13.11.1918 published ìThe Appeal of the State
Council and Government to the Lithuanian Inhabitants on the Takeover of
Power from German Administrationî where people were encouraged to estab-
lish Committees in parishes that would assume administration of the district
and, first of all, would form militia in order to maintain public order. Com-
mittee representatives had to form County Committees. The process of self-
government organisation soon spread all over Lithuania.

The situation in Perloja, one of the parishes of Southern Lithuania, was
slightly different: an armed self-defence troop was active there even before
the Appeal was announced. The mission of the troop was to defend the town
from marauding military groups that were passing by. Having elected the
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Committee, the inhabitants of Perloja did not send representatives to the
Alytus county committee as they decided to function independently. Thus
self-government of the parish in the form of a republic was instituted that
included 10 villages. In addition to militia, Perloja had its own court, prison,
and treasury; the Committee also appointed two foresters and a minister of
cleanliness. The republic functioned freely up to February 1919. After the
occupation by a Soviet Russian military troop, the Committee was still active
under the name of revkom (ëa revolutionary committeeí). When Russians
left, in a few weeks after the shooting, Perloja was taken over by the Lithuanian
army. Later a strong Perloja riflemen troop was active there.

Lithuanians started writing about Perloja battles only beginning with
1920. The first article with the name of the Perloja Republic appeared in
Trimitas No. 24, in 1921. The analysis of numerous publications on the
Perloja Republic or its warriors in the press of the inter-war period discloses
the attempt of authors and publishers to add some mythological characteristics
to this phenomenon by turning it into a symbol of patriotism, fighting spirit,
valour, and sacrifice for the common good.
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Vladislavs Malahovskis

KatoÔu un luter‚Úu attiecÓbu atspoguÔojums latvieu
nacion‚li un klerik‚li konservatÓvaj‚ presÁ (1920ñ1934)

AtslÁgas v‚rdi: katoÔi, luter‚Úi, latvieu prese

PÁc neatkarÓgas Latvijas valsts pasludin‚anas 1918. gad‚ dominÁjo‚s
kristÓg‚s konfesijas jaun‚s valsts teritorij‚ bija katolicisms un luter‚nisms.
SaskaÚ‚ ar statistikas datiem Latvijas Republik‚ katoÔi veidoja apmÁram
23ñ24%, bet luter‚Úi 55ñ56% no visa iedzÓvot‚ju skaita (Skujenieks 1938,
12). KatoÔticÓgie dominÁja (aptuveni 60% iedzÓvot‚ju) Latvijas austrumdaÔ‚ ñ
LatgalÁ. AttiecÓbas Latvijas katoÔu un luter‚Úu BaznÓcu starp‚ bija saspÓlÁtas.
Tam par iemeslu bija vair‚ki prieknoteikumi:
1) 1922. gada maij‚ Latvijas valdÓba parakstÓja konkord‚tu ar Vatik‚nu.

Latvijas Republikas Saeima to ratificÁja t‚ pa‚ gada j˚lij‚. SaskaÚ‚ ar
konkord‚tu, kas paredzÁja zin‚mas privilÁÏijas Latvijas katoÔu BaznÓcai,
katoÔiem bija j‚saÚem viens no RÓgas luter‚Úiem piederoajiem dievna-
miem. KatoÔu BaznÓcas vadÓba pieprasÓja RÓgas Doma vai PÁtera baznÓcu,
vÁl‚k ieguva gan JÁkaba baznÓcu. JÁkaba baznÓcas v‚cu draudze vÁrs‚s
Saeim‚ un sast‚dÓja protesta rakstu. Kad parlaments 1923. gada Liel-
dien‚s ar balsu vair‚kumu nobalsoja par likumprojektu, kur paredzÁja
JÁkaba baznÓcas nodoanu katoÔu vajadzÓb‚m, RÓgas v‚cu minorit‚tes
p‚rst‚vji un daÔa luter‚Úu pieprasÓja tautas referendumu par dievnama
atdoanu. Referendum‚ tikai 1/5 no balsstiesÓgajiem nobalsoja pret
baznÓcas atdoanu (Cakuls 2001, 705). LÓdz ar to referendumam nebija
kvoruma. JÁkaba baznÓcas nodoana katoÔiem neapaub‚mi saasin‚ja
Latvijas luter‚Úu un katoÔu attiecÓbas.

2) LatgalÁ tr˚ka ierÁdÚu, skolot‚ju, ‚rstu, o robu aizpildÓja iebraucÁji no
citiem Latvijas novadiem ñ pamat‚ luter‚Úi. LatgalÁ luter‚Úu skaits bija
ap 40 000 (Skujenieks 1930, 157, 158). KatoÔu BaznÓca Latgales katoÔ-
ticÓgos mÁÏin‚ja pasarg‚t no jebk‚d‚m protestantisma ietekmÁm. SeviÌi
tika apkaroti protestantu izdotie evaÚÏÁliji latgalieu valod‚, kuri tika
atzÓti par sektantu garÓg‚s literat˚ras izdevumiem (Seile 1936, 464).
ReliÏiju pÁtnieks Valdis TÁraudkalns atzÓmÁ, ka protestantu un katoÔu
s‚ncensÓba LatgalÁ, ìko protestanti uzskatÓja par savu misijas lauku, bet
katoÔi uztvÁra k‚ savu teritoriju, radÓja spriedziî (TÁraudkalns 2007, 101).
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3) LatgalÁ lauku apvidos bija relatÓva p‚rapdzÓvotÓba, ik gadu vair‚k nek‚
20 000 iedzÓvot‚ju pameta Latgali, lai dotos peÔÚas darbos uz p‚rÁjiem
Latvijas novadiem. Ap 8 000 LatgalÁ vairs neatgriez‚s (Malahovskis
2007, 149), palikdami uz past‚vÓgu dzÓvi p‚rÁj‚ Latvij‚. Tikai 1920. gadu
otraj‚ pusÁ ap 40 000 latgalieu bija aizbraukui uz past‚vÓgu dzÓvi uz
citiem Latvijas novadiem (Ceichners 1931). Tie pamat‚ bija katoÔi. Vidze-
mÁ, KurzemÁ un ZemgalÁ dzÓvojoajiem luter‚Úiem bija ba˛as par katoÔ-
ticÓgo skaita pieaugumu ‚rpus Latgales (Akermanis 1928, 821).

4) PÁc neatkarÓgas Latvijas valsts izveidoan‚s latvieiem vÁl tr˚ka kopÁj‚s
nacion‚l‚s apziÚas. Etnisko procesu pÁtnieks J‚zeps Brolis atzÓst, ka
latviei nereti sevi iedalÓja ìlatgalieos un baltieos, Óstajos un neÓstajos,
ËangaÔos un ËiuÔosî u. tml. (Brolis 2000, 39).

5) AttiecÓbas luter‚Úu un katoÔu starp‚ bija arÓ t‚ laika preses uzmanÓbas
lok‚. 1920. gados Latvij‚ prese baudÓja visas demokr‚tisk‚s iek‚rtas
priekrocÓbas, un tai bija b˚tiska loma t‚ laika sabiedrisk‚s domas veido-
an‚. 1924. gad‚ pieÚemtais preses likums aizst‚vÁja preses brÓvÓbu. Tur-
kl‚t likum‚ nekas nebija teikts par cenz˚ru, k‚ arÓ par ̨ urn‚lista tiesÓb‚m
un pien‚kumiem (Treijs 1996, 82).
Raksts balstÓts uz kvalitatÓvo datu analÓzi, diskursa vÁsturisko pieeju,

izmantojot noÌÓruma ìmÁs ñ viÚiî diskursÓvo konstrukciju, kura parasti
veido pamatu stereotipiem un aizspriedumiem (Delanty 2008, 4). –aj‚ gadÓ-
jum‚ tie ir ìluter‚Úi (luter‚nisms) ñ katoÔi (katolicisms)î un otr‚di. PÁtÓjum‚
tika izmantoti 48 raksti no preses izdevumiem, kas aizst‚vÁja katoÔu intereses
(ìLatgolas VÙrdsî, ìKatoÔu Dzeiveî u. c.) un luter‚Úu intereses (ìLatgales
ZiÚasî, ìLatvisî, ìSvÁtdienas RÓtsî u. c.). IzvÁlÁtajos laikrakstu tekstu frag-
mentos atkl‚ti skaidrojoie, apvainojoie, attaisnojoie u. c. viedokÔi un
argumenti, lai radÓtu pozitÓvu patÁlu un negatÓvu oponenta tÁlu.

Apl˚koti Ëetri luter‚Úu un katoÔu attiecÓbas atspoguÔojoie temati: JÁkaba
baznÓcas nodoana katoÔiem; M‚rtiÚa Lutera personÓba; luter‚nisms Latvij‚;
katolicisms Latvij‚.

JÁkaba baznÓcas nodoana katoÔiem

KatoÔus atbalsto‚ prese

BaznÓcas nodoana katoÔu BaznÓcas vajadzÓb‚m k‚ valdÓbas iniciatÓva:

ìLatvijas weiskups nimoz nasabo˛ pi waldibas, lai jam atdud tu vai cytu baz-
neicu. Weiskups pilneigi byutu apmirinots ari ar Aglyuni, jo paai waldeibai
nabyutu lelas gribeonas dabot weiskupa kraslu uz Reiguî (Skoborga 1921).
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KatoÔi k‚ JÁkaba baznÓcas likumÓgie Ópanieki:

ìKas ir eisti Jakuba baznÓcas ipaniki [..] Ti ir katoli, kas Jakuba baznÓcu
calui [..] Jakuba baznÓca nav atsaroduse liuteraniu lykumeig‚ litoon‚î (Red.
1923a).

Luter‚Úus atbalsto‚ prese

K‚ cÓÚas izpausme starp nacion‚l‚m interesÁm un katolicismu:

ìCÓÚa divu citu naidÓgu spÁku saduranos ñ nacion‚lisma un katolicisma
cÓÚa [..] T‚ ir netiea cÓÚa, kuru izcÓna tagad varas k‚rÓg‚ katolicisma un
latvju tautas starp‚î (Red. 1923b).

Konkord‚ta noslÁganas un JÁkaba baznÓcas nodoanas sekas:

ìAr laupÓanu var sasniegt taisni pretÁjoî (M., A 1923);

ìJÁkaba baznÓcas atdoanu Latvieu luter‚Úi vienmÁr sapratÓs k‚ p‚restÓbu,
ko viÚiem nodarÓjui latgalieiî (Red. 1923 c).

JÁkaba baznÓcas cÁl‚ji:

ìVisos laikos baznÓcas nav cÁlis p‚vests, bet t‚s draudzes, kuras vÁl‚k p‚rg‚ja
ev. lut. ticÓb‚î (Red. 1923c).

M‚rtiÚa Lutera personÓba

KatoÔus atbalsto‚ prese

Neizdevies reformators, kur mÁÏin‚ja sagraut katoÔu BaznÓcu:

ìPseudo-reformatorsî (Red. 1931);

ìMartiÚ Luters aizskorts sov‚ pamilib‚ gribÁja sagraut katoÔu Baznicuî
(Trauslais 1930);

ìByudams katoÔs œuters atkrita nu KatoÔu Baznicas un atrove daudzejus cytus
[..] jis atgryude cylvakus veÔ dziÔok‚ p˚st‚. Jis palyka par guÚs piliceju reli-
Ïiskaj‚ revolucij‚, kuras lÓsmos pazuda miljoni cylvakuî (U-ks 1929, 107,
108).

CilvÁks ar Ôoti negatÓv‚m rakstura ÓpaÓb‚m:

ìVaras korigs, dusmÓgs un lepns, monticigs un subjektÓvs, patmiligs, likuligs
un viÔtigsî (Driksnis 1931b);

ìSovas lepnÓbas vergsî (Driksnis 1931a).
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Luter‚Úus atbalsto‚ prese

Lutera dzÓve un darbÓba k‚ pozitÓvs piemÁrs:

ìViÚa dzÓve run‚ uz mums un caur viÚa dzÓvi drosirdÓba, paaizliedzÓba,
ticÓbas spÁks [..] varam smelties spÁku, kad mums paiem gr˚ti kl‚jas [..] dot
pien‚kuma apziÚuî (Bergs 1923).

Œst‚ evaÚÏÁlija atjaunot‚js:

ìBez aub‚m, Luteram bija, k‚ jau sava laika cilvÁkam savas kÔ˚das, savi
tr˚kumi. Bet tas viss ir nieks pret to lielo kult˚ras darbu, ko viÚ darÓjis ñ
atjaunodams Ósto evanÏelija m‚cÓbuî (Logoss 1931a).

Luter‚nisms Latvij‚

KatoÔus atbalsto‚ prese

Luter‚nisms k‚ v‚cieu uzspiesta maldÓga ticÓba Latvij‚:

ìLuteranisms te iwasts ar waruî (Red. 1923a);

ìJus vesturniki par katolicismu bi˛i vin maloja orkorteigi [..] VaÔdinÓki vocÓi
[..] uzspide vysim sev padutajim latvÓimî (Trauslais 1930);

ìJyusu ticÓbas dybynotojs ir œuters, na Kristusî (Draugs 1931);

ìœutera moldi izaplatija pa vysu Baltijas pÓkrasti [..] Jauno mocÓba nanese
cylvakim gaidito lobumaî (U-ks 1929, 107, 108).

Luter‚Úi k‚ bijuie katoÔi:

ìJyus bejot katoli! Un pec 1521. goda palykot luterticÓgi. [..] Tikai izmastos
zivis nu katolu Baznicas ir jyusu reiceib‚î (Draugs 1931).

Luter‚nisms k‚ nevÁlama par‚dÓba Latgales skol‚s:

ìSk˚lom, kuras ir baltiu rukos, un kuras naspej dut sovim audzÁknim pareizo
sledziÚa par KatoÔu Baznicuî (Trauslais 1930);

ìUn veÔ tagad myusu skulos vÁsturi moca gondrei˛ tikai protestanti pec taidom
gromotom, kur da˛as vitas ir pat pidauzigi rakstÓtas [..] Tur reform‚cija ir
uzskatita kai cylvaku atpesteiona nu ìbaznÓcas ̨ Úaugimî [..] KatoÔu skulos
vysmoz vadeitojam jobyut styngram katoÔamî (Latkovskis 1932);

ìKatoÔu skulotojim luterticÓgi kolegi taisni bezkaunÓg‚ veid‚ paidagogiskos
sedes laik‚ raun acis lauk‚, jo katoÔi grib sarÓkot eglÓti pÁc 25. decembraî
(Draugs 1931).
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Luter‚Úus atbalsto‚ prese

Luter‚nisms k‚ hum‚nisma, kult˚ras un izglÓtÓbas veicin‚t‚js:

ìLuter‚nisma devÓze ir mÓlestÓba, izglÓtÓba, cenan‚s pÁc kult˚ras sasniegu-
miem. Pateicoties im, Vidzemes un Kurzemes luterticÓgie latviei jau vair‚k
k‚ 100 gadus atpakaÔ gandrÓz bez izÚÁmuma prata lasÓt un daudzi ari rakstÓtî
(Logoss 1931c);

ìUn t‚s kult˚ras vÁrtÓbas, ko Vidzemes un Kurzemes latviei ir sasniegui, pa
liel‚kai daÔai ir luter‚nisma nopelnsî (Logoss 1931a).

Luter‚nisms k‚ toleranta ticÓba:

ìUn, l˚k, liel‚ iecietÓba pret konfesij‚m ñ t‚ ir luter‚nisma un it seviÌi lute-
r‚Úu ñ latvieu skaist‚k‚ dvÁseles ÓpaÓba. Ar to luter‚nisms paceÔas p‚ri
katolicismamî (Logoss 1931a);

ì–Ó konfesija [..] vienmÁr ir draudzÓgi sniegusi roku katram. Ja k‚da konfesija
vai sekte aiz aursirdÓbas izturas pret luterismu naidÓgi, tad par no˛Áloanu
luterisms te nav vainÓgsî (Rumpeters 1928);

ìMÁs esam iecietÓgi lÓdz pÁdÁjam pret katoÔiemî (Logoss 1931a).

Luter‚nisms k‚ latviskuma uzturÁt‚js LatgalÁ:

ìIzkaisÓtas starp cittautÓbniekiem, Ós draudzes ir k‚ raugs mÓkl‚ [..] draudzÁm
reizÁ ar garÓgo apkopanu j‚pasarg‚ latviei LatgalÁ no p‚rtautoan‚s [..] jo
spÁcÓg‚kas un darbÓg‚kas b˚s luterisk‚s draudzes, jo stipr‚ks b˚s arÓ latvju
nacion‚l‚s kult˚ras iespaidsî (Rumpeters 1928).

Luter‚Úi ñ Latgales atbrÓvot‚ji no lieliniekiem:

ìStarp katolisk‚s Latgales atbrÓvot‚jiem no lielinieku varas, liel‚k‚ daÔa bija
luter‚Úiî (Logoss 1931b).

Katolicisms Latvij‚

KatoÔus atbalsto‚ prese

KatoÔu BaznÓca k‚ nacion‚l‚ faktora uzturÁt‚ja LatgalÁ:

ìKatolisko bazneica ir nacionaloka par Ôuteranu goreig˚ VÁrsvaldi [..] katoÔu
bazneica ar sovu piÔneigu autonomu [..] Ókortu ar latgaÔu goreig˚ vÁrseibu
prÓkgol‚, jÙatzeist par myusu nacionalÙs dzeives voduu Óstodiî (S. 1934).

Katolicisms k‚ kopÓbas, mor‚les un tautas gara uzturÁt‚js:

ìKatoÔi vienmÁr st‚v par nacion‚lismu, bet tikai tik t‚lu, cik tas ir vÁrsts uz
tautas kopÓbu, ticÓbas un mor‚les atdzimanuî (S., W. 1933);
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ìLatvju katoÔi ar gandarÓjumu atzÓmÁ savus pan‚kumus materi‚l‚, tautas
spÁku vairoan‚s ziÚ‚î (Strods 1930);

ìMaterijalizma gors ir pretÓgs kotram etiksi audzynotam cylvakam un seviÌi
myusu ide‚lai latgaliu jaunotnei, kura zam katoÔu ticÓbas Óspaida cenas uz
tykumiskom vertibom, uz personÓbas piÔnibuî (J., M. 1926).

Katolicisms k‚ skaitliski progresÁjoa ticÓba:

ìAcumirklÓ mÁs latvju katoÔi esam maz‚kum‚ Latvij‚, bet tomÁr mums pieder
n‚kotne [..] protestantiskajos apgabalos mirstÓba p‚rsniedz dzimstÓbu, LatgalÁ
ir otr‚diî (Strods 1930).

Luter‚Úus atbalsto‚ prese

Katolicisms k‚ fan‚tiska, neiecietÓga ticÓba:

ìAr viÚiem (katoÔiem ñ V. M.) run‚t un cÓnÓties kultur‚liem lÓdzekÔiem ir
gr˚ti un neatmaks‚jasî (Logoss 1931a);

ìAr savu bezkaunÓbu j˚s p‚rtrumpojiet pat komunistus [..] Liekas, ka svÁtajam
baznÓckungam t‚di parastie lamu v‚rdi k‚ Ëuhnas, valni, pag‚ni, naheristi,
lutari, Latgales ˛ÚaudzÁji, latgalieu maizes Ád‚ji u.t.t. ñ birst vÁl spÁcÓg‚k
kanceles sprediÌÓ, k‚ da˛am labam ìbroliamî aiz stoikas krog‚î (Logoss
1931b).

KatoÔu baznÓca k‚ propoliska iest‚de un apdraudÁjums latviskai un
vienotai Latvijai:

ìNoteikana pieder ksendziem no poÔu sugas [..] Ìeng‚anas raksti par Luteru
un luter‚nismu n‚k no p‚rpoÔot‚m aprind‚mî (Logoss 1931a);

ìTas ir dabÓgi, jo 2/3 katoÔu garÓdznieku LatgalÁ ir cittautiei [..] Latgale
nevis priek latvieiem, bet priek katoÔiemî (Rids 1921).

Katolicisms k‚ kult˚ras veicin‚t‚js LatgalÁ:

ìKatolicisms [..] ir zin‚ms kult˚ras faktors, un k‚ t‚ds viÚ daudz darÓjis arÓ
cilvÁces kult˚ras lab‚. Bez aub‚m, arÓ e LatgalÁ viÚam bijusi sava nozÓmeî
(Rids 1921).

Apl˚kojot izvÁlÁtos cit‚tus no laikrakstiem saistÓb‚ ar diskursu tematiku,
var konstatÁt, ka spraiga polemika presÁ vÁrojama 1923. gad‚, kad saskaÚ‚
ar konkord‚tu luter‚Úiem piedero‚ JÁkaba baznÓca bija j‚nodod katoÔu
vajadzÓb‚m. N‚kamais polemikas vilnis presÁ abu konfesiju starp‚ uzvirmo
1930. un 1931. gad‚, kad avÓzÁ ìLatgolas VÙrdsî tika nopublicÁta kritizÁjou
rakstu sÁrija par M‚rtiÚu Luteru (Draugs 1931). Tam sekoja asa reakcija ar
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atbildes rakstiem laikraksta ìLatgales ZiÚasî slej‚s: ìRokas nost no m˚su
ticÓbas!î (Logoss 1931a).

KatoÔus un luter‚Úus atbalstoaj‚ presÁ ir izdal‚mi vair‚ki kopÓg‚s tema-
tikas jaut‚jumi saistÓb‚ ar
1) diskrimin‚ciju (luter‚Úi diskriminÁ katoÔus un otr‚di);
2) konfesiju izplatÓbu Latvijas teritorij‚ (katoÔu ba˛as par luter‚nisma

izplatÓbu LatgalÁ un luter‚Úu ba˛as par katolicisma izplatÓbu p‚rÁjos
Latvijas novados);

3) konfesiju nostiprin‚anas ‚rÁjo faktoru ietekmi (poÔu loma katolicisma
nostiprin‚an‚ LatgalÁ, v‚cieu loma luter‚nisma izplatÓb‚ un nostipri-
n‚an‚ p‚rÁj‚ Latvij‚);

4) konfesiju ietekmi uz kult˚ras procesiem, sabiedrÓbas mor‚li un personÓbu
(katolicisma loma LatgalÁ un luter‚nisma loma p‚rÁj‚ Latvij‚; katra
konfesija tiek uzskatÓta k‚ augst‚kas kult˚ras un mor‚les nesÁja);

5) konfesion‚lo tuvin‚anos (katra konfesija to apzin‚ti kavÁ, padara neie-
spÁjamu).
Lai gan rakst‚, izmantojot preses materi‚lus, ir atspoguÔoti b˚tiski katoÔu

un luter‚Úu attiecÓbu aspekti, pÁtÓjums aj‚ virzien‚ ir turpin‚ms, paplainot
t‚ hronoloÏisk‚s robe˛as, kas ietvertu arÓ periodu pÁc Latvijas neatkarÓbas
atjaunoanas.
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Vladislavs Malahovskis

Reflection of Catholic and Lutheran Relations
in Latvian National and Clerical Conservative Press (1920ñ1934)

Key words: Catholics, Lutherans, Latvian press

Summary

The present article is based on about 50 publications in press materials,
which reflect a number of Lutheran and Catholic relation aspects of the parlia-
mentary system in the Republic of Latvia during the period of its existence
(1920ñ1934). The study is based on qualitative data analysis, the historical
approach, using the discursive distinction of ìwe ñ theyî construction. Chosen
newspapers quote fragments of the discursive topics discovered, as well as
explanatory, offensive, supporting, etc. opinions and arguments used to create
a positive self-image and a negative image of the opponent. The article deals
with four discourse topics: 1. St. James Church devolution to the Catholics;
2. Lutherís personality; 3. Lutheranism in Latvia; 4. Catholicism in Latvia.

The discussion was held in the press in 1923 when the Lutheran Church of
St. James in Riga was to be handed over to Catholic needs according to the
Concordat with the Vatican. The next wave of discussion broke out between
the two denominations in 1930 and 1931 when critical articles about Martin
Luther were published in the Catholic newspaper ìLatgolas VÙrdsî. This was
followed by a reaction with sharp responses supported by the Lutheran news-
paper ìLatgales ZiÚasî.

A number of common issues can be identified in both Catholic and Luthe-
ran press in connection with:
1. Discrimination (Lutherans discriminate Catholics, and vice versa);
2. The spread of denominations in Latvia (Catholics express anxiety about

the prevalence of Lutheranism in Latgale, and Lutherans ñ about the
prevalence of Catholicism in other regions of Latvia);

3. The influence of external factors on the consolidation of the denominations
(the role of Polish in strengthening Catholicism in Latgale, the role of Germans
in the spread and consolidation of Lutheranism in other parts of Latvia);

4. The influence of both denominations on the cultural process, society
morals, and personality (the role of Catholicism in Latgale and the role
of Lutheranism in other parts of Latvia; each of the denomination is
considered as higher in the cultural and moral respect);

5. Confessional approximation (obstructed and made impossible by each
of the denominations).



130

Arvydas Malonaitis

Hillforts in the Eyes of Residents: Preliminary Findings

Key words: hillfort, survey, respondents, survey findings, residentsí perception

Introduction
The article presents a preliminary summary of the findings from the

residentsí survey conducted by the students from Lithuanian University of
Educational Sciences as part of their fieldwork practice in regional studies.
The survey was targeted at elderly residents from villages and small settlements
who live or lived in the vicinity of a hillfort throughout their lifetime or for a
longer part of their life. Based on the data of 74 questionnaires, the article
discusses the knowledge that residents have about hillforts (Lith. piliakalniai)
in general and their relationship with the hillfort from their immediate environ-
ment. Specific hillforts were selected with reference to the Atlas of Lithuanian
Hillforts (Baubonis, Zabiela 2005). As illustrated by Fig. 1, the residentsí
survey was conducted in the environment of 44 hillforts.

Figure 1. Hillforts around which the residentsí survey was conducted
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1. ApuolÎ (Skuodas district); 2. Auktadvaris (Trakai district); 3. AuktupÎnai (Kupikis
district); 4. Bakainiai (KÎdainiai district); 5. Betygala (Raseiniai district); 6. Bubiai
(–iauliai district); 7. D˛iuginÎnai (Teliai district); 8. Er˛vilkas (Jurbarkas district);
9. Gandinga (PlungÎ district); 10. Kalnikiai (KelmÎ district); 11. Karmazinai (Vilnius
district); 12. Kaukai (Alytus district); 13. Kereliai (Kupikis district); 14. Lepelionys
(Prienai district); 15. LiesÎnai (MolÎtai district); 16. Likiava (VarÎna district); 17. Lu-
poniai (–iauliai district); 18. Maiiagala (Vilnius district); 19. MaiiakulÎ (MolÎtai
district); 20. MerkinÎ (VarÎna district); 21. Nark˚nai (Utena district); 22. Paber˛Î
(Jonava district); 23. Padievaitis (–ilalÎ district); 24. Pagramantis (TauragÎ district);
25. Pakalniai (Utena district); 26. PapilÎ (AkmenÎ district); 27. Papiliai (Rokikis
district); 28. Paplienija (Teliai district); 29. Pilsupiai (KÎdainiai district); 30. PipirikÎs
(ElektrÎnai municipality); 31. Punia (Alytus district); 32. RaginÎnai (Radvilikis dis-
trict); 33. Rakteliai (–venËionys district); 34. Rudamina (Lazdijai district); 35. –eimy-
nikÎliai (AnykËiai district); 36. –imoniai (Pasvalys district); 37. Taurapilis (Utena
district.); 38. Trakiniai (AnykËiai district); 39. Varnupiai (MarijampolÎ district);
40. Verslava (Zarasai district); 41. VorÎnai (MolÎtai district); 42. VosgÎliai (Zarasai
district); 43. ZabiËi˚nai (Zarasai district); 44. fiuklijai (Trakai district).

The questionnaire was developed by referring to the available recommen-
dations for survey methodology (Kardelis 2002, 179ñ189). Considering the
age group of the respondents, all questions were open-ended, whereas inter-
viewing took the form of a conversation. In terms of gender, most respondents
were women (58), whereas men comprised about one-fifth of the respondents
(16). As regards age, residents born between 1931 and 1940 made up the
majority of the respondents (31.4%), with 6 men and 25 women among them.

Specific knowledge about hillforts
To get a better understanding of the situation, Table 1 is provided below

presenting some questions and answers from this block. An abbreviated
question version is provided on the left, while the answers of the respondents
expressed in absolute numbers and percentages are presented on the right.

Table 1
Knowledge about hillforts

Question Answer
1 2

What is a hillfort? It is a hill (beautiful/high) ñ all respondents
Is it man-made/natural Man-made ñ 27 (36.5%); natural ñ 11 (14.9%);
formation? natural and man-made ñ 36 (48.6%)
Do you know other Respondents know and notice other formations ñ
hillfort formations? 17 (23%); neither know nor notice them ñ 57 (77%)
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1 2
How many hillforts are From several to several thousand ñ 62 (83.8%);
there in Lithuania? respondents have no idea ñ 12 (16.2%)
In which region hillforts Respondents do not know ñ 16 (21.6%); different
are most numerous? answers with indication of specific districts ñ 58

(78.4%)
Do you know other Respondents named from 1 to 10 ñ 67 (90.5%);
hillforts? respondents could not mention a single hillfort ñ 7

(9.5%)
What is their purpose? A castle place; a place for residence and defence ñ

67 (90.5%); specified no purpose ñ 7 (9.5%)
Have you visited other Respondents have visited other hillforts ñ 51 (68.9%);
hillforts? respondents have never visited other hillforts ñ 23

(31.1%)
Are you interested in Interested ñ 55 (74.3%); not really interested ñ 4
their origin? (5.4%); not interested ñ 15 (20.3%)
Do you take interest in Respondents take interest independently ñ 18
hillforts independently? (24.3%); respondents are not interested ñ 56 (75.7%)
Have you read anything Respondents have read about hillforts ñ 49 (66.2%);
about hillforts? respondents have not read anything ñ 25 (33.8%)

When describing what in their opinion a hillfort actually is, all respon-
dents unanimously stated that it is a hill or a mound, a former site of a castle.
It should be noted that conclusions are usually drawn from the hillfort situated
in their immediate surroundings. Generally speaking, the way a hillfort is
described corresponds to its brief and popular definition prevailing in dictio-
naries, textbooks, popular publications, and also on the Internet. The answers
essentially show that residents distinguish between a hillfort and an ordinary
high hill. Nevertheless, residents find its individual formations (ramparts,
ditches, terraces, slopes, etc.) a rather complicated matter. Only one-fourth
of the respondents have heard something about ramparts and ditches; yet the
majority of them neither know nor notice such formations.

When answering the question whether hillforts formed naturally or they
are man-made, opinions diverged. Nevertheless, nearly half of the respondents
believe that nature is what gave rise to hillforts and man adjusted the place
for the required purposes. As a rule, people perceive a hillfort as the site of a
former castle, i.e. it is primarily associated with the defensive function. Some
believe that it could have also served residential purposes; yet others associate
it with a sacred place or a place for sacrifices. However, there was not a single



Arvydas Malonaitis
Hillforts in the Eyes of Residents: Preliminary Findings

133

respondent stating that hillforts could have also served as a burial ground.
When asked about the period hillforts originated, the respondents indicated
a very broad span of time. A part of the respondents tried to indicate a more
or less exact period (not necessarily correct), while others associated the time
of hillfort origin with processes, events, wars, or the lifetime of well-known
personalities.

The respondents expressed varied opinions regarding the number of
hillforts in Lithuania (Table 1). Around one-sixth of them were not willing
to specify the number, while the majority believe that their number ranges
from several to as many as several thousand. Roughly one-fifth of the respon-
dents could not say anything about the Lithuanian region with the largest
concentration of hillforts; yet other opinions ranged from regions to specific
districts. It is observed that the decision is sometimes influenced by the respon-
dentís residence ñ the greatest concentration is where the respondent lives.
Nevertheless, most respondents ëvotedí for Auktaitija ñ it was mentioned by
every third respondent. Some residents from the region of Samogitia also
thought of Auktaitija as the land of hillforts. On the other hand, some Auktai-
tians mentioned Samogitia as the region with the largest hillfort concentration.

In addition to the hillfort situated in the immediate environment, the
majority of the respondents know more of them. They usually enumerated
from one to five; only two respondents mentioned seven and ten hillforts,
and only two respondents specified seven and nine hillforts; only one respon-
dent named more than ten hillforts. Naturally, the nearby hillforts (if there
are such and the respondents are aware of them) were first mentioned. Nearly
one-tenth of the respondents could not mention a single hillfort. Nothing
specific was usually said about other hillforts. Around one-third of the respon-
dents stated that they had never visited other hillforts; others usually men-
tioned adjacent hillforts; yet a few respondents visited from two or three to
ten hillforts under various circumstances; one respondent visited nearly one
hundred hillforts.

Nearly three-fourths of the respondents mentioned that they were inte-
rested in the information about hillforts and their origin. However, an almost
equal number of respondents indicated that they had never taken interest in
hillforts independently, though they occasionally read articles on hillforts in
the press.
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Relationship with the hillfort from the immediate environment
As illustrated by Table 2, over one-third of the respondents refer to

ìtheirî hillfort by different names compared to those which appear in official
registers, reference books, etc., though the majority of the respondents know
them as well. Generally speaking, people usually simply call it a hillfort, a
hill, a small hill, or a castle hill in the colloquial language.

As shown by the survey data, about one third of the respondents know
the legends associated with the name of the hillfort. It is not surprising because
the names of the majority of hillforts are associated with the name of the
village. Though occasionally they bear different names, there were hardly any
legends explaining the origin of their names. Despite the fact that most of the
respondents asserted that they knew legends about hillforts, the story would
usually be limited to one or two brief sentences. Occasionally, it resembled
the fragments from well-known legends (KerbelytÎ 1999, Lietuvos 2007).

Table 2
Relationship with ìoneísî hillfort

Question Answer
1 2

Do you call the hillfort Respondents call the hillfort by a different name
by a different name? than official ñ 30 (40.5%)
Are there any name Respondents know legends ñ 24 (32.4%); do not
legends? know ñ 50 (67.6%)
Do you know any Respondents know legends ñ 45 (60.8%); do not
legends about the hillfort? know ñ 29 (39.2%)
Did your parents tell you Parents told about the hillfort ñ 35 (47.3%); did not
about the hillfort? tell ñ 39 (52.7%)
Is the hillfort special in Special ñ 59 (79.7%); not special ñ 15 (20.3%)
any way?
Is the locality special? Special ñ 51 (69%); not special ñ 23 (31%)
When is the hillfort Beauty is not important ñ 7 (9.5%); during different
most beautiful? seasons ñ 67 (90.5%)
Does the hillfort change? Respondents notice changes ñ 51 (68.9%); do not

notice ñ 15 (20.3%); do not know ñ 8 (10.8%)
Is the life of your family It is associated ñ 41 (55,4%); it is not ñ 33 (44.6%)
associated with the hillfort?
Do you ever go to the Yes ñ 70 (94.6%); no ñ 4 (5.4%)
hillfort?
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1 2
Do you share knowledge Respondents share knowledge with others ñ 62
about it with others? (83.8%); respondents do not share knowledge with

others ñ 12 (16.2%)
Do you have photographs Respondents have photographs ñ 20 (27%); respon-
with the hillfort? dents do not have any photographs ñ 54 (73%)
Are you satisfied with the Yes ñ 64 (86.5%); not really ñ 4 (5.4 %); dissatis-
hillfortís neighbourhood? fied ñ 6 (8.1%)
Would you feel sorry if Life would not change ñ 24 (32.4%); respondents are
the hillfort disappeared? not sure ñ 5 (6.8%); respondents would feel sorry ñ

45 (60.8%)

The memories that residents have about the stories heard in their family
and at school in their childhood are rather contradictory ñ the proportion
between positive and negative answers is approximately equal. Besides, some
of those who shared their memories said that they had indeed been told
about it in a family and at school but they could not remember what exactly
that was. A part of the respondents categorically stated that nobody spoke
anything about the adjacent or more remote hillforts at school because it
was the Soviet period. Yet others have very bright school memories, which
do not at all resemble any restrictions or indifference. Some respondents also
remembered how they collected information about the hillfort from their
environs and built information stands with the guidance of their teachers.

As seen in Table 2, about one-fifth of the respondents do not find ìtheirî
hillfort special in any way; yet others believe that it is special in some way.
An already standard expression that it is special by its honourable/glorious
past and legends prevails among the answers. Other answers revolve around
the beauty of the hillfort and the view opening from its top; barely several
answers could be categorised as individual observations. Around two-thirds
of the respondents described the environment where the hillfort is located as
special. The special character of the place was usually linked with its historical
past. Often, the hillfort is considered special, while its environment is not.

Each respondent observes ìhisî or ìherî hillfort in one way or another ñ
it also reveals in their answers about whether they observe any changes in
the hillfort and especially about the time when the hillfort looks most beautiful
for them. Beauty is primarily associated with seasons, i.e. what brings emotio-
nal satisfaction. About one-third of the respondents do not observe any
changes in ìtheirî hillfort or they do not know how to recognise those changes;
yet others perceive them differently. The clean-up of the hillfort and its envi-
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ronment is most commonly perceived as changes. Yet others do not consider
such changes essential and indicate such formidable symptoms as the rivelet
washing down the hillfortís slopes. Others believe that the changes are difficult
to notice and a lifetime is not enough for that.

When asked a direct question ìIs the life of your family associated with
the hillfort in any way?î, the answers distributed nearly evenly. However,
when the interviewer asked ìDo you ever visit the hillfort?î, the number of
negative answers reduced to four. It appeared that many did that often by
providing rather detailed information with whom and on what occasions
they did or used to do it in earlier times. Many regretted that their health
condition was no longer as it used to be. Yet others perceived it to be a usual
environment of their daily routine.

When the interviewer tried to find out whether the respondents shared
or had ever shared their knowledge about the nearby hillfort with anyone,
around one-third of the respondents indicated that they had never shared
any information with anyone. After they were asked whether they told about
the hillfort to their family members, relatives and guests, the number of
categorically negative answers reduced to one-sixth.

Due to various reasons, the majority of the respondents view the hillfortís
neighbourhood positively. Some see it as a beautiful place; others consider it
a famous place; yet others mention the expensiveness of land. Whereas a part
of the residents were not willing to open up, they were asked whether their
life would change in any way if the hillfort disappeared. As it could have been
expected, the answers were varied. As revealed by Table 2, it would not have
any effect on the life of one-third of the respondents but more than half of
them would feel sorry about it. Like in the first case, the majority of residents
would miss a beautiful scenery. It is interesting to note that some of those
who had previously asserted that they were dissatisfied with the hillfortís
neighbourhood would still feel sorry about it.

Conclusions
The majority of the respondents are quite well informed about the origin

and purpose of hillforts; they also know other hillforts and have visited some
of them; some are interested in the origin of hillforts and have read something
about it. According to several respondents, they visited a number of hillforts
as part of sightseeing tours; they are interested in history and read about hill-
forts in newspapers or other press. When comparing answers by age, we can
see that the answers of the so called younger, i.e. postwar, generation are a
bit more exact and complete.
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Despite the fact that the majority of the respondents mention the hillfort
as a witness of the past, they first of all view it through their emotional and
family prism. Though residents cannot tell much about ìtheirî hillfort, it is
still a strong centre of attraction ñ a refuge where you can spend some time
on your own, relax, admire the view, take a breath, dream about something;
a place where children, grandchildren, and guests are first brought. As shown
by the answers, most residents are satisfied with the neighbourhood of the
hillfort, which has become an indispensable part of their lives.
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Pilskalni iedzÓvot‚ju skatÓjum‚: pÁtÓjuma pirmie rezult‚ti
AtslÁgas v‚rdi: pilskalni, aptauja, respondenti, aptaujas rezult‚ti, iedzÓvot‚ju
attieksme

Kopsavilkums

Lietuvas EdukoloÏijas universit‚tes reÏion‚listikas studiju kursa ietvaros
tiek rÓkotas lauka pÁtÓjuma ekspedÓcijas, kuru gait‚ studenti veic aptauju.
Rakst‚ apl˚koti ieg˚t‚s inform‚cijas analÓzes pirmie rezult‚ti. Aptaujas
mÁrÌauditorija ñ vec‚k‚s paaudzes lauku un mazpilsÁtu past‚vÓgie iedzÓvot‚ji,
kuru dzÓve vai t‚s liel‚k‚ daÔa ir pavadÓta pilskalnu apkaimÁ. PÁtÓjum‚ anali-
zÁtas iedzÓvot‚ju zin‚anas par pilskalniem, kuri atrodas respondentu tuv‚kaj‚
apk‚rtnÁ. Vair‚kums iedzÓvot‚ju diezgan labi ir informÁti par pilskalnu
raanos, to mÁrÌiem. Respondentiem ir zin‚ms arÓ par citiem pilskalniem,
kurus viÚi k‚dreiz bija apmeklÁjui. Neraugoties uz to, ka respondenti liel‚-
koties atzÓst pilskalnus par pag‚tnes lieciniekiem, tos uztver caur emocion‚lo
prizmu. Respondentu atbildes atkl‚j, ka cilvÁki ir apmierin‚ti ar dzÓvi lÓdz‚s
pilskalnam un tas kÔ˚st par viÚu dzÓves neatÚemamu sast‚vdaÔu.
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Максим Моисеев

Выкуп пленных как форма деловой активности

представителей знати Крымского ханства

Ключевые слова: плен, пленные, выкуп, работорговля, Крымское ханство

Весной 1569 г. в Стамбуле царило привычное оживление, вызванное
приготовлениями к походу на Московское государство, дабы вырвать из
рук неверных Хаджи-Тархан (тат. Xacitarxan, Хаж,итархан) – средневе-
ковый город Золотой Орды, а после её распада – Астраханского ханства,
располагавшегося в низовьях Волги. К военным приготовлениям добав-
лялась и деловая активность. Русский посол в Стамбуле И.П. Новосель-
цев передавал воспоминания турок об этом времени: «И у многих деи
людей во Царегороде турки на отъезде имали и задатки наперед деньги за
полон, которых было им привести из Асторохани во Царьгород» (Путе-
шествия 2006, 83). Экономическое значение татарских и турецких похо-
дов уже давно привлекает внимание восточноевропейских ученых.
М. Н. Бережков (1850–1932) одним из первых рассмотрел формы выкупа
из крымской неволи, дав их общее описание. Исследователь указывал,
что пленник мог выкупиться сам или его выкупали родственники, могли
выкупить купцы или же государство в лице послов (Бережков 1888, 22–
23)1. Очевидно, что купцы в этом процессе выступали посредниками и
стремились, как минимум, возместить затраченные средства. Также ясно,
что здесь должен был быть еще один участник, а именно, крымский тата-
рин, который должен был отдать или продать пленника купцу. То есть, мы
можем говорить об экономическом характере выкупа. Анализу этой фор-
мы экономической активности крымской знати и посвящена эта статья.

Сведения о выкупах, суммах, иногда биографические сведения в значи-
тельной степени сохранились в дипломатической переписке крымских
владетелей с царем Иваном IV (1530–1584). Эти материалы, скопирован-

1 В последнее время число исследований по истории плена и работорговли в Ев-
ропе значительно увеличилось. Приведем основные работы, касающиеся реги-
она Северного Причерноморья: (Matsuki 2006, 171–182; Ko˘odziejczyk 2006, 149–
159; Ivanics 2007, 193–219; Kizilov 2005, 211–235; Kizilov 2007a, 1–31; Kizilov 2007b,
189–210; Kizilov 2017, 103–116; Кизилов 2016, 124–131; Жуков 2012, 31–43; Жу-
ков 2014, 95–97; Жуков 2017, 207–213).



Максим Моисеев

Выкуп пленных как форма деловой активности представителей знати Крымского ханства

139

ные в свое время в посольские книги, с одной стороны, фрагментарны, с
другой – вполне достаточны для реконструкции системы участия крым-
ской знати в выкупе пленных. Определенным достоинством изучаемой
группы источников является то, что они позволяют нам проследить и роль
другой стороны, а именно Московского государства, которое выступало
своего рода торговым партнером Крымского ханства, выкупая у него своих
плененных подданных. Итак, как была устроена эта торговля людьми?

Если обобщить те сведения, которые мы имеем, то выглядело это
следующим образом. После успешного набега происходил дележ добычи.
Десятая часть, включая самых отборных пленников, отдавалась хану, а
оставшаяся распределялась между участниками набега (Бережков 1888,
14). После этого наступал этап определения судьбы пленников: будут ли
они использованы в хозяйстве, проданы в Турцию или же предназначены
к выкупу. Положение последних очень сильно зависело от их согласия с
суммой выкупа и жадности владельца. Как это могло происходить, крас-
норечиво описывают два письма середины XVII в. полоняника Данилы
Головачева. Ему достался весьма корыстный и жестокий владелец Али-
мирза Чекмааликов, который назначил цену выкупа в 1200 рублей и шубы
собольи. Данила честно признал, что таких денег у него нет. Татарин не
прислушался к его словам и стал вымогать эти деньги. В своем письме
Головачев описывает пытки, каким его подвергли: «…бит вязьем, и голова
вязана ременьем; крутил с виском…». Несчастный, не вытерпев боли, дал
согласие на эту цену, хотя и понимал, что для его семьи она слишком
высока. Так, он просил распродать свое имущество и даже «вотчину и
поместья продать или заложить…». Еще одним путем решения этой про-
блемы стала его просьба к своему дяде, чтобы он просил у государя выку-
пить его. Однако эти два коротких письма интересны не только живопи-
санием мук, но и тем, что они приоткрывают механизм выкупа. Данила
Головачев для того, чтобы отослать эти грамотки к родным при помощи
русских послов, ручался в 100 рублях, и послы подтвердили это выдачей
гонцу кабалы (юридического акта, оформлявшего долговые обязательства).
Далее он перечислял тех, кто мог рассказать о его заключениях в Москве
в Посольском приказе (Акты 2002, 502–503). Эти сведения позволяют
предположить, что, несмотря на жестокость обращения, полоняники не
были изолированы и могли вступать в контакты с послами, что, впро-
чем, понятно, так как в первую очередь от них ждали денег. Но это также
подчеркивает то, что наиболее надежным выкупщиком для татар высту-
пали все-таки не родственники пленников, а государство.
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Представители крымской знати отправляли на выкуп свою долю жи-
вого товара, русские послы выдавали им поручительство-кабалу, по кото-
рому в Москве казначеи должны были расплатиться с их представителем
(Моисеев 2016, 293; Зайцев 2016, 115, 248; РГАДА. Ф. 123. Оп. 1. Кн. 15.
Л. 78, 97). По этим посланиям мы можем определить круг лиц, втянутых
в этот бизнес. Это и хан, и ана-биим (титул ханской матери), и крымские
султаны, и беки, и аталыки (воспитатели)2. То есть, можем говорить, что
это привычная практика для представителей крымского нобилитета. В
ряде случаев контрагентами выкупных сделок выступали не только татар-
ские аристократы, но и их слуги. Например, в 1572 г. в письме Ивана
Грозного калге (титул второго по значимости после хана лица в иерархии
Крымского ханства) Мухаммед-Гирею упоминалось, что его доверенный
купец – Каркозя ордобозарец (привилегированный купец) в Гёзлеве (со-
временная Евпатория) выкупил человека князя Григория Мещерского –
Мартына, а другой приближенный человек калги выкупил некую жен-
щину Домну. Интересно, что поручником выступал русский посланник
в Ногайскую Орду Семен Мальцев, который сам был в тот момент плен-
ником (Зайцев 2016, 115–116)!

Немаловажным вопросом является объём этой торговли и ее обороты.
Насколько значительной была торговля людьми в виде выкупа? Прежде
чем перейти к конкретным цифрам, стоит зафиксировать следующие ис-
точниковедческие рассуждения. Несмотря на то, что информационная
ёмкость посольских книг весьма высока и содержательно эти данные
охватывают весьма широкий спектр тем, все-таки вопросы, не являю-
щиеся центральными для этого типа документов, освещаются скупо. Про-
блема выкупа не была основной для посольских книг, сам выкуп осуще-
ствляли казначеи, и поэтому можно предположить, что основная инфор-
мация должна была отразиться в казенной документации, которая за XVI
век почти полностью погибла. Поэтому те данные, которые мы извлекаем
из посольских документов, не могут дать исчерпывающих представле-
ний о ёмкости рынка выкупа пленных. Более того, чаще всего вопрос о
выкупе возникает только в случае каких-то проблем, и рассматриваемым

2 Институт аталычества, в рамках которого отпрыски знатных родов отдавались
на воспитание в другую семью, имел широкое распространение среди тюркских
и кавказских народов. Нередко аталыки играли большую роль в политической и
общественной жизни. Подробнее об этом институте в тюрко-татарских государ-
ствах см.: Беляков, Виноградов, Моисеев 2017, 412–431.



Максим Моисеев

Выкуп пленных как форма деловой активности представителей знати Крымского ханства

141

документам это добавляет определенную специфику. Но благодаря этим
сведениям вполне можно наметить контур деловой активности крымской
знати.

Чаще всего в посланиях фигурирует незначительное количество
пленных. В послании Мухаммед-Гирея от 1570 г. фигурируют три чело-
века, в переписке с Девлет-Гиреем – 3 человека, в 1577 г. в послании хана
Мухаммед-Гирея упоминается 10 человек, Муслы-аталык хлопотал о воз-
мещении затраченных средств на выкуп 4-х человек, ана-биим в 1578 г.
требовала деньги за 2-х пленников. Столь незначительное число упоми-
наний, естественно, не дает общей картины торговли людьми, которая
процветала в то время. Связано это не с общим числом выкупов, а с теми
конфликтами, которые имели место вокруг этого вопроса.

Главным конфликтом, естественно, становился вопрос о стоимости
выкупа. Выше упоминалась история с Данилой Головачевым и Али-мир-
зой, который требовал гигантскую сумму в 1200 рублей, и, хотя в XVI
столетии стоимость людей на рабском рынке была ниже, представители
Московского государства, которые должны были выкупать пленников,
считали ее все равно высокой. В 1572 г. в одном из писем упоминалась
стоимость полонянки в 15 рублей; Муслы-аталык оценил выкуп своих
пленников следующим образом: за пленника Андрея «сорок рублев да
шуба, да шуба ж черевя белья с пухом, да шапка черна», за Левонтия «сто
шесть рублев да шуба, да шапка черна», за дочь некоего Богдана Ники-
тина – 100 рублей, Дарья, жена Василия Исакова стоит 100 рублей
(РГАДА. Ф. 123. Оп. 1. Кн. 15. Л. 96об.). То есть, мы можем полагать, что
в Крыму исходили из стоимости 100 рублей за человека. Но это абсо-
лютно не соответствовало ожиданиям Москвы – это отражено в посла-
нии Ивана Грозного от апреля 1578 г. и особенно в грамоте от сентября
1578 г.

В первом письме царь объяснял крымскому хану процедуры выкупа:
«…как те полоняники в наше государьство, к Москве, приведены, и тогды
за тех полоняников окупы плачены по договору сполна». Сами выплаты
осуществлялись «…по кабалам, по договору, чтоб за кого заплатить мочно»,
но при назначении цены татары не обращали внимание на социальный
статус пленного: «а которые молодые люди, детишка боярские и казаки
украинные, а емлют на них кабалы во многие». Затем Иван Васильевич
обвинял крымских гонцов в затягивании процесса выкупа, что было выз-
вано их участием в выкупе пленных в Крыму сверх договоренностей по-
слов (РГАДА. Ф. 123. Оп. 1. Кн. 15. Л. 287). Итак, русский царь объяс-
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нил причину проблем с выкупом пленных и постоянное затягивание
процесса. Гонцы, выкупая полоняников, не согласовывали эти сделки с
русскими послами и взвинчивали цены. Естественно, что такой подход
не мог найти поддержки у русских властей. Однако высказанное неодоб-
рение не могло изменить сложившуюся практику, поэтому необходимо
было выработать определенный стандарт. Именно это и было изложено
в сентябрьском послании. В основу «ценности» пленников был положен
социальный статус человека. Это, в частности, было выражено такими
словами: «…окупают полонеников не по их мере, дорого». Мера же вы-
страивалась согласно иерархии, во главе которой очевидно шли пред-
ставители боярско-княжеской аристократии, затем – дети боярские, вхо-
дившие в Государев двор, далее – дети боярские украинные, казаки, а
завершали список «боярские люди». Хотя в анализируемом документе
мы не видим цен на каждую категорию, но о «боярских людях» инфор-
мация все-таки есть. Царь Иван Грозный пишет, что за «боярских людей»
выкуп дают 20–30 рублей, а татары «…кабалы на них емлют во многе:
рублев по двесте и болши» и хотят получить за них сполна, хотя, по его
словам, «те полоненики тех окупов не стоят». Нормализовать выкупной
бизнес должны были русские послы, которым надо было подтвердить
сделку. В случае если не будет «поруки и кабалы» посла, то сделка при-
знавалась недействительной, и правительство отказывалось выдавать
деньги, а самого пленника должны были вернуть татарам (РГАДА. Ф. 123.
Оп. 1. Кн. 15. Л. 457об. – 459об.).

Стремление царского правительства регламентировать выкуп плен-
ных понятно. Если в конце XV – 1-ой пол. XVI в. выкуп был частной
инициативой, то с середины XVI столетия он уже оказался государствен-
ным делом, что и было зафиксировано в 72-ой главе Стоглава (сборник
решений Стоглавого собора 1551 года). При этом сам акт выкупа мог со-
вершить не обязательно официальный представитель Московского госу-
дарства. Это мог быть и «самоокуп», но именно правительство выступало
гарантом и участником сделки: «…всех пленных окупати из царевы казны»
(Стоглав 1984, 350). Однако такая практика оказывалась беззащитной от
злоупотреблений и бесконтрольного роста цен. Именно поэтому через
некоторое время Иван IV и его окружение были вынуждены искать воз-
можности для ограничения алчности продавцов. Для изучаемого време-
ни понятным методом оказалось привязывание стоимости человека к его
социальному статусу. Впрочем, проанализированные нами документы не
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позволяют реконструировать этот прейскурант. Известна только цена за
«боярских людей» в 20–30 рублей, которые замыкали социальную иерар-
хию послания царя от сентября 1578 г., что позволяет предполагать зави-
симый статус этой категории. Очевидно, что в это время четко оформ-
ленного ценового коридора еще не было. Он сложился позднее и был
зафиксирован в Соборном Уложении 1649 г., согласно которому за дво-
рянина или сына боярского полагалось платить 20 рублей за 100 четвер-
тей его поместного оклада3, за московского стрельца – 40 рублей, за слу-
жилых «украинных» людей (стрельцов и казаков) – 25 рублей, за посад-
ских – 20 человек и за крестьянина или холопа – 15 рублей (Жуков 2014,
96).

Таким образом, принятие социальных функций Московским госу-
дарством в середине XVI века привело к тому, что выкуп пленных пере-
местился из области частной инициативы в область государственных
интересов. Реализация этой новой государственной функции повлекла
за собой выработку необходимых мер, направленных на регламентацию
выкупных сделок. Вопрос стоимости при этом играл не последнюю роль.
Учитывая сильно возросшие аппетиты крымских татар, русское прави-
тельство пошло по пути регламентации соотношения цены и «качества»
человека, наиболее очевидным в то время казался метод привязывания
стоимости выкупа к социальному положению пленника. Эта практика,
начатая правительством Ивана IV, приобрела окончательные формы при
царе Алексее Михайловиче (19.03.1629–29.01.1676), что было зафикси-
ровано Соборным Уложением 1649 г.
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Maksims Moisejevs

G˚stekÚu izpirkana k‚ Krimas hanistes
aristokr‚tijas p‚rst‚vju uzÚÁmÁjdarbÓbas forma

AtslÁgas v‚rdi: g˚sts, g˚stekÚi, izpirkuma maksa, vergu tirdzniecÓba, Krimas
haniste

Kopsavilkums

Krimas tat‚ru sirojumu aktivit‚te noveda pie t‚, ka Krimas hanu valstÓ
bija liels skaits g˚stekÚu no Maskavijas un fieËpospolitas teritorij‚m. Daudzi
vÁl‚k non‚ca Turcij‚ k‚ airÁt‚ji, kalpi, einuhi; sievietes papildin‚ja valdnieku
harÁmus. DaÔa g˚stekÚu palika Krimas hanistÁ. Maskavas valsts, poÔu un
lietuvieu diplom‚ti mÁÏin‚ja izpirkt g˚stekÚus.

PÁtÓjum‚ apl˚koti fakti par Krimas valdo‚s dinastijas p‚rst‚vju un aristo-
kr‚tu piedalÓanos g˚stekÚu izpirkan‚. Pamatojoties uz s˚tniecÓbu doku-
mentiem, apzin‚tas personas, kas lÓdzdarboj‚s izpirkan‚, aprakstÓts g˚stekÚu
izpirkanas process.
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Ransom of Prisoners as a Form of Business Activity of
the Nobility of the Crimean Khanate

Key words: captivity, captive, ransom, slave trade, The Crimean Khanate

Summary

The raiding activity of the Crimean Tatars led to the fact that in the
Crimean Khanate there was concentrated a significant mass of prisoners from
the territories of the Muscovite State and the Commonwealth. Many of them
afterwards found themselves in Turkey as rowers, servants, eunuchs; women
replenished harems, while others remained in the Crimean Khanate. Moscow,
Polish, Lithuanian diplomats tried to ransom the prisoners. In the present
paper, we will examine the involvement of Crimean aristocrats and represen-
tatives of the ruling dynasty in the process. On the basis of the Embassy
documents, this activity will be analyzed, persons engaged in ransom will be
identified. We will try to characterize the redemption procedure and practices
associated with it.
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Научные интересы подпоручика

Рудолфса Клинсонса

Ключевые слова: Рудолфс Клинсонс, Н.А. Рубакин, самообразование в
России, пленные Первой мировой войны, историческая память Латвий-
ской Республики

В ноябре 1939 г. в Латвии широко отмечали 50-летие генерала
Рудолфса Клинсонса (R˚dolfs Klinsons, 1889–1941), а годом ранее –
25-летие его службы в армии. Такая популярность генерала объяснялась
тем, что он был первым начальником первого в Латвии военного учеб-
ного заведения и возглавлял его дважды (Latvijas kara skolas 10 gadi 1929;
Pirm‚ Kara skolas izlaiduma atcerei 1935); а также был известным в стране
спортсменом, организатором спортивного движения в Латвии, членом
Олимпийского комитета страны, редактором спортивного журнала
«Fizisk‚ kult˚ra un sports» (-s.-s., 1939, 411). Кроме того, он был героем
Первой мировой войны, участвовал в боях на Даугаве, а в октябре 1919 г.
командовал батальоном первых кадетов Военной школы в сражениях с
войсками П. Бермонта-Авалова (ìN‚ves salasî granÓta klint‚j‚ 1917; Ãene-
r‚lis M. PeniÌis 1934).

В юбилейных материалах рассказывалось об основных событиях в
жизни Клинсона: крестьянский мальчик, с детства увлекавшийся спор-
том, выбрал для себя карьеру военного, окончил военное училище, слу-
жил в царской армии, затем посвятил свою жизнь армии и спорту Лат-
вийской Республики (Ãener‚Ôa Klinsona 50 gadi 1939; Ãener‚lis R˚dolfs
Klinsons 1939; Ãener‚lim Klinsonam 50 gadu 1939 и др.).

В современной латвийской историографии есть работы, упоминаю-
щие о военной карьере и спортивных занятиях Клинсонса (JÁkabsons,
–Ëerbinskis 1998, 252–253; Екабсонс 2009, 74–75; TicÓbas atjaunoana 1976;
Ekteins 2007; KuÌis 2017 и др.). Остановимся более подробно только на
одном не известном ранее эпизоде из его жизни, когда после окончания
Виленского военного училища молодой офицер служил в 38-м стрелко-
вом полку в Благовещенске. В основе дальнейшего исследования – письмо
подпоручика Клинсонса к русскому педагогу и ученому Николаю Алек-
сандровичу Рубакину (1862–1946), в котором он сообщает о себе,
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своих интересах и просит помочь с выбором необходимой для его само-
стоятельных занятий литературы.

Всю свою жизнь Н.А. Рубакин посвятил помощи тем, кто стремился,
невзирая на обстоятельства, стать образованными людьми. Он не только
был автором многочисленных книг, брошюр, статей, в которых в дос-
тупной форме рассказывал о явлениях и законах вселенной, природы и
общества, но и приглашал читателей к прямому диалогу по интересую-
щим их вопросам. Ему писали в редакции журналов и газет («Вестник
знания», «Русское слово» и др.), а также в Швейцарию, где он жил с 1905 г.
Чтобы его советы имели наибольшую отдачу, Н.А. Рубакин предлагал
своим корреспондентам сообщать сведения о себе в разработанной им
анкете (Рубакин Н.А. 1913; Рубакин Н.А. 1913a, Рубакин Н.А. 1914; Руба-
кин Н.А. 1914a; Бриксман Т.Я., сост. 2012). Из анкеты он получал пред-
ставление о заочном ученике: об уровне его образования, научных и об-
щественных интересах, особенностях характера, условиях жизни, воз-
можностях приобретать книги и их читать и т.п. И в ответах на письма, и
в своих книгах Рубакин не только советовал, что и как читать, но и по-
буждал к самообразованию тех, кто по разным причинам сомневался в
своих возможностях.

Н. А. Рубакин внушал своим читателям, что желающий заняться
самообразованием должен в первую очередь надеяться на себя. Он ори-
ентировал их на формирование гармонично развитой, внутренне свобод-
ной личности, имеющей четкие понятия о социальной справедливости.

Наиболее нацеленных на получение знаний читателей, решившихся
на прямой контакт с Н. А. Рубакиным и называвших его своим учите-
лем, к моменту распада Российской империи было не менее десяти тысяч
человек. Среди этих заочных учеников было более двадцати латышей, в
том числе, подпоручик Рудолфс Клинсонс.

Письмо Клинсонса к учителю датируется 18 апреля 1914 г. Подроб-
ные ответы на вопросы анкеты раскрывают некоторые детали биогра-
фии молодого человека, черты его характера, интересы и планы. Зная
историю жизни Клинсонса, можно сказать, что в армии он нашел свое
призвание, однако в письме он писал, что поступил в военное училище,
поскольку в юности не мог «другим путем приобрести знания» (НИОР,
358/240/9,1). Условием обучения «за казенный счет» была служба в армии
вольноопределяющимся не менее года. В вольноопределяющиеся брали
с образованием не ниже неполной средней школы, поэтому Рудолфсу,
закончившему только приходскую школу, пришлось сдавать экстерном
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экзамен за городское или уездное училище. То есть, уже в юности он при-
обрел опыт самообразования.

В военных училищах кроме специальных дисциплин преподавали и
общеобразовательные. Получение Клинсонсом чина подпоручика при
выходе из училища говорит о том, что он закончил учебу с хорошими
оценками по всем предметам. Сам же свое образование Клинсонс опре-
делял как «почти среднее» (НИОР, 358/240/9, лл. 1-1об).

После училища Рудолфс был направлен в 38-й Сибирский стрелко-
вый полк в Благовещенск. В Сибири и на Дальнем Востоке жалование
офицеров было выше, чем в европейской части страны. Подпоручик,
служивший в этих сложных природных районах, получал около 1000 руб-
лей в год (Веремеев Ю.), поэтому он мог покупать книги и выписывать
некоторые журналы на сумму до 120 рублей в год (НИОР, 358/240/9, л.3).
Кроме того, в полку и в городе были хорошие библиотеки, где можно
было читать книги и периодические издания.

Из периодики Рудолфс читал на русском языке журналы «Вестник
знания», «Родину», «Ниву», «Ребус», «Русский спорт», газету «Офицерс-
кая жизнь», на латышском – журнал «Domas», на немецком – журнал
«Das Echo» (Там же, л. 3). Иначе говоря, он следил за новостями литера-
турной, общественной и научной жизни России, Латвии и Германии.
Русский язык он знал свободно, но и немецкий знал достаточно, по край-
ней мере, для того, чтобы читать литературный журнал.

Клинсонс неплохо знал русскую классическую литературу – произ-
ведения А.С. Пушкина, М.Ю. Лермонтова, Н.В. Гоголя, Ф.М. Достоев-
ского, В.А. Жуковского, А.С. Грибоедова, А.Н. Островского, Л.Н. Толстого,
И.А. Гончарова, И.С. Тургенева. Из латышской литературы ему особенно
нравились произведения А. Ниедры (Andrievs Niedra), Аспазии (наст. имя
Elza Rozenberga, по мужу Pliek‚ne), Райниса (наст. имя J‚nis Pliek‚ns) и
Р. Блауманиса (R˚dolfs Blaumanis). Кроме того, он читал в русском пере-
воде Ф. Шиллера (Fridrich von Schiller), И. В. Гете (Johann Wolfgang von
Goethe) и В. Шекспира (William Shakespeare) (НИОР, 358/240/9, лл. 3
об.-4).

Далеко не все выпускники гимназий могли похвастаться глубоким
знанием русской и европейской литературы. Рудолфс же не просто читал,
но и анализировал художественные особенности, эмоциональное влия-
ние и общественную значимость произведений А.С. Пушкина, Л.Н. Тол-
стого, Ф.М. Достоевского, И.А. Гончарова, а также В. Шекспира и
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И.В. Гете. Произведения с присутствием мистики ему особенно нравятся,
мистика – та наука, которой «он с удовольствием занялся бы» (Там же,
лл.4-4об.). Увлечение Рудолфса мистикой не случайно. Мистические сю-
жеты постоянно присутствовали в русской и мировой литературе XIX в.
Перед Первой мировой войной в России получил большое распростра-
нение спиритизм, в городах появилось много спиритических кружков,
устраивались спиритические сеансы, издавались журналы о спиритизме,
медиумах и прочих таинственных явлениях. Ведущим журналом этого
направления был выписываемый Клинсонсом «Ребус». Кроме материа-
лов о мистике и спиритизме, там печатались статьи, в которых авторы
называли эти явления суеверием, сознательным обманом, жульниче-
ством, пытались объяснить их с научной точки зрения (Окунь 2002).

Очевидно, Клинсонса интересовали именно научные объяснения
мистических явлений. Н.А. Рубакина он просил указать ему книги по
«тайным наукам», психологии и философии, о сущности «духа» и «души»
(НИОР, 358/240/9, л. 3). Сам он уже читал труды Ф. Ницше (Friedrich
Wilhelm Nietzsche), И.Г. Фихте (Johann Gottlieb Fichte), И. Канта (Imma-
nuel Kant). Роман Ницше «Так говорил Заратустра» ему понравился. Но
он честно признался, что «Критику практического разума» и «Критику
чистого разума» Канта не очень понял, так как не имел базовых знаний.
Ему нужны были книги, с которых можно начинать знакомиться с фи-
лософией (НИОР, 358/240/9, л. 2).

И в училище, и в полку Клинсонсу трудно было найти товарищей
«со сходным складом ума» (Там же, л. 2). Очевидно, по уровню интеллек-
туального развития он превосходил своих однокурсников и сослуживцев.
Проблема общения с окружающими их людьми была у многих учеников
Н.А. Рубакина (Назарова Е.Л. 2015, 196-204). Подбадривая Рудолфса,
учитель писал, что везде есть «серьезные и вдумчивые люди», способные
разделить его взгляды, и назвал имя знакомого ему жителя Благовещен-
ска, с которым подпоручик мог бы найти общий язык (НИОР, 358/240/
9, л. 5).

Как и многие другие ученики Рубакина, Рудолфс стремился найти
смысл и цель жизни, понять «сущность всей вселенной», в чем ему дол-
жны помочь книги (Там же, л. 3). Из других наук его интересовала мате-
матика, он любил «по временам читать математические книги», а также
ботаника, история, зоология (Там же, л.л.2об-.4об).

Итак, подпоручик Клинсонс был человеком интеллектуально раз-
витым и открытым к постижению нового. А если учесть, что он уже тогда
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активно занимался спортом (Екабсонс 2009, 75), то можно говорить о
нем, как о гармоничной личности.

Н.А. Рубакин успел послать Рудолфсу письмо со списком книг для
дальнейших занятий и с предложением сообщать об успехах и пробле-
мах. Но война прервала начавшийся диалог.

Очевидно, что любовь к книгам и умение учиться помогали позже
Клинсонсу в обучении кадетов и солдат-призывников. Совет Н.А. Руба-
кина искать единомышленников в окружающих людях пригодился в весьма
необычных условиях – в лагере военнопленных в Германии. В плен Ру-
долфс попал в 1918 г., когда находился в отпуске в Видземе. Благотвори-
тельные организации создавали в лагерях военнопленных библиотеки и
даже устраивали школы (Нагорная 2010, 321-330). Но книг на латышском
языке для двухсот латышских пленных в лагере в г. Фридберг не было. В
сентябре 1918 г. Клинсонс отправил письмо в Латышское просветитель-
ское общество с просьбой собрать для пленных книги латышских писа-
телей и труды по латышской истории. Письмо его было напечатано в
газетах (RÓg‚ 1918; VietÁj‚s ZiÚas 1918), но неизвестно, успели ли выпол-
нить его просьбу, так как после 18 ноября 1918 г. латышских пленных
начали отпускать домой. В ноябре вернулся в Латвию и Клинсонс.

Его юношеский интерес к истории помог понять необходимость со-
хранения памяти о событиях, связанных с созданием Латвийского госу-
дарства. В 1923 г. подполковник Клинсонс стал инициатором составле-
ния истории 9-го Резекненского полка, которым он тогда командовал.
Через газету он обратился к бывшим военнослужащим полка с просьбой
присылать свои воспоминания о боях за освобождение Латвии (Uz 9.
RÁzeknes pulka svÁtkiem 1923). В 1932 г. полковник Клинсонс и генерал
Аузанс (Andrejs Auz‚ns,1871–1953) от имени Общества ветеранов латыш-
ских стрелков объявили о конкурсе на написание пьесы из истории стрел-
ковых батальонов (Gener‚lis Auz‚ns, pulkve˛leitnants Klinsons 1932).

Таким образом, карьера Рудолфса Клинсонса полностью соответ-
ствовала его характеру и жизненным установкам, которые сформирова-
лись еще в юности не без влияния русского гуманиста Н. А. Рубакина.

Н.А. Рубакин очень хотел, но так и не вернулся на родину. Вероят-
но, это спасло его от репрессий, которых он вряд ли бы избежал, посколь-
ку его учение о библиопсихологии в СССР было объявлено лженаукой
(Назарова 2017а, 245). А его ученик Рудолфс Клинсонс погиб в 1941 г. в
Коммунарке под Москвой – в одном из мест массовых расстрелов в кон-
це 1930-х – начале 1940-х гг. (Ekteins 2007).
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JevgeÚija Nazarova

PodporuËika R˚dolfa Klinsona zin‚tnisk‚s intereses

AtslÁgas v‚rdi: R˚dolfs Klinsons, Nikolajs Rubakins, paizglÓtÓba Krievij‚,
g˚stekÚi Pirmaj‚ pasaules kar‚, Latvijas Republikas vÁsturisk‚ atmiÚa

Kopsavilkums

PÁtÓjum‚ aprakstÓta epizode no Latvijas armijas Ïener‚Ôa un sporta orga-
nizatora R. Klinsona dzÓves. Avots ñ 1914. gad‚ rakstÓt‚ podporuËika R. Klin-
sona vÁstule izcilajam zin‚tniekam un paizglÓtÓbas sistÁmas Krievij‚ izveido-
t‚jam N. Rubakinam. N. Rubakina gr‚matas iedvesmoja pam‚cÓbai daudzus
t˚kstous cilvÁku, viÚa skolnieks bija podporuËiks R. Klinsons, kur rakstÓja
N. Rubakinam no BlagoveËenskas, kur dienÁja pÁc milit‚r‚s skolas beiganas.
Milit‚ro karjeru izvÁlÁj‚s, lai saÚemtu labu bezmaksas izglÓtÓbu. R. Klinsons
bija teicami iepazinis daudzus krievu klasisk‚s literat˚ras un ‚rzemju rakstnieku
darbus, p‚rzin‚ja latvieu literat˚ru, interesÁj‚s par filozofiju, psiholoÏiju,
matem‚tiku, dabaszin‚tnÁm, vÁsturi. R. Klinsons piedalÓjies Pirmaj‚ pasaules



Евгения Назарова

Научные интересы подпоручика Рудолфса Клинсонса

154

kar‚, Latvijas armijas sast‚v‚ kÔuva par Ïener‚li, bija kara skolas prieknieks,
komandÁja pulku, vadÓja olimpisko kustÓbu Latvij‚. R. Klinsona dzÓves redzÁ-
jums un principi saskanÁja ar viÚa raksturu un priekstatiem, kas veidoj‚s
jaunÓb‚ caur Krievijas hum‚nista N. Rubakina ietekmi.

Evgeniya Nazarova

Scientific Interests of Second Lieutenant R˚dolfs Klinsons
Key words: R˚dolfs Klinsons, N. A. Rubakin, self-education in Russia, priso-
ners of World War I, historical memory

Summary

The present paper studies one episode of the life of the Latvian General
and the manager of sports activities in Latvia, R˚dolfs Klinsons. The study is
based on the letter written by Klinsons in 1914, to the outstanding scholar
and the creator of the system of self-education in Russia, N. A. Rubakin.
Rubakinís works have inspired many thousands of people to self-education.
To make it easier for readers to understand new information on their own
and to provide them moral support in the assimilation of new knowledge,
Rubakin suggested them to write directly to his home address in Switzerland,
and tell in detail about their problems, educational level, interests, and their
opportunity to get books.

Among thousands of Rubakinís distant students was also second lieuten-
ant R˚dolfs Klinsons, who served in Blagoveschinsk after graduation from
the military school in Vilnius. He had chosen the military career, as he wanted
to get good free education and to buy books for his self-education. By that
time Klinsons had already read many works by Russian, West European,
and Latvian writers.

He was interested in philosophy and psychology paying great attention
to the scientific base of mysticism. He also liked mathematics, natural study,
and history. Rubakinís answer both contained a list of necessary books and
inspired Klinsons to further educational work.

Their contacts were broken by World War I. During his further career,
Klinsons fought on the front of WWI and the War for Independence, after
that he taught cadets as the Chief of the Military School and trained young
soldiers in the regiments where he was a commander. He also headed sports
and the Olympic movement in Latvia. So, his life activities fully corresponded
to his life principles which had been already formed in his young years due to
his own efforts and owing to the influence of Russian humanist N. A. Rubakin.
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6. RÓgas k‚jnieku pulka krituo karavÓru pieminekÔa
celanas biedrÓbas darbÓba (1925ñ1939)

AtslÁgas v‚rdi: Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu pieminekÔi, 6. RÓgas k‚jnieku pulka
krituo karavÓru pieminekÔa celanas biedrÓba, monument‚l‚ tÁlniecÓba, Ernests
–t‚lbergs, K‚rlis Z‚le

TÁlnieka K‚rÔa Z‚les (1888ñ1942) un arhitekta Ernesta –t‚lberga (1883ñ
1958) veidotais piemineklis 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituajiem karavÓriem
SudrabkalniÚ‚ RÓg‚ ir viens no ievÁrojam‚kajiem Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu piemi-
nekÔiem, valsts nozÓmes aizsarg‚jams m‚kslas piemineklis (aizs. Nr. 7385)
un spilgts Latvijas valsts neatkarÓbas simbols. M‚kslas zin‚tniece Laima Slava
1978. gada 15. maij‚ sast‚dÓtaj‚ pieminekÔa pasÁ, raksturojot 1937. gada
31. oktobrÓ atkl‚t‚ monumenta zin‚tniski vÁsturisko un m‚ksliniecisko no-
zÓmi, nor‚da, ka tas ir ìizcils arhitektur‚li risin‚ta pieminekÔa paraugs ar
mÁrÌtiecÓgu tÁlnieka darba pielietojumu, viens no sava laika nedaudzajiem
ansambÔa tipa pieminekÔiemî (VKPAI PDC, Piemineklis 6. pulka karavÓriem).

Piemineklis SudrabkalniÚ‚ bija viens no retajiem Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu
monumentiem, kura m‚ksliniecisko vÁrtÓbu padomju vara nenoliedza, t‚
vÁsturisko nozÓmi skaidrojot k‚ veltÓjumu cÓnÓt‚jiem pret Bermonta karaspÁku.
LÁmumu par pieminekÔa uzÚemanu valsts aizsardzÓb‚ Latvijas PSR Ministru
Padome pieÚÁma 1967. gada 29. decembrÓ (VKPAI PDC, Piemineklis 6. pulka
karavÓriem), 1969. gad‚ publicÁtaj‚ Latvijas PSR kult˚ras pieminekÔu sarakst‚
tas bija iekÔauts k‚ republikas nozÓmes m‚kslas piemineklis (aizs. Nr. 181),
kas veltÓts ìpilsÁtas aizst‚vjiem pret bermontieu band‚m 1919. gad‚î (Lat-
vijas PSR kult˚ras 1969, 298).

Lai arÓ Ó pieminekÔa celtniecÓba jau apl˚kota da˛‚dos izdevumos1, tomÁr
tas darÓts samÁr‚ virspusÁji. –aj‚ rakst‚ izvirzÓtais mÁrÌis ir raksturot piemi-
nekÔa celanai izveidot‚s biedrÓbas darbÓbu no t‚s dibin‚anas 1925. gada

1 Sk., piem.: SiliÚ, J. (1938) Piemineklis 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituiem varoÚiem.
Senatne un M‚ksla, Nr. 1: 129ñ132; ApsÓtis, V. (1988) K‚rlis Z‚le. RÓga: Liesma.
121.ñ123. lpp.; Lismanis, J. (1999) 1915ñ1920 kauju un krituo karavÓru piemiÚai:
Pirm‚ pasaules kara un Latvijas AtbrÓvoanas cÓÚu piemiÚas vietas. RÓga: N.I.M.S.
240.ñ242. lpp.; Asaris, J., Lismanis, J., EngÓzers, E. (2009) BrÓvÓbas cÓÚas 1919. RÓga:
Valsts kult˚ras pieminekÔu aizsardzÓbas inspekcija. 26.ñ27. lpp.
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1. febru‚rÓ lÓdz likvid‚cijai 1939. gada 31. maij‚. –‚da veida biedrÓbas starp-
karu period‚ bija nodibin‚tas arÓ citu BrÓvÓbas cÓÚu pieminekÔu celanai (pie-
mÁram, BrÓvÓbas pieminekÔa komiteja, Jelgavas AtbrÓvoanas pieminekÔa
komiteja), to aktivit‚tes bija nozÓmÓga Latvijas 20. gadsimta 20. un 30. gadu
sabiedrisk‚s un kult˚ras dzÓves sast‚vdaÔa.

NozÓmÓg‚kais vÁstures avots, kas sniedz ziÚas par 6. RÓgas k‚jnieku pulka
pieminekÔa celanas biedrÓbas darbÓbu, ir t‚s valdes sÁ˛u protokoli. Div‚s
protokolu gr‚mat‚s, kas glab‚jas Latvijas Valsts vÁstures arhÓva 4064. fond‚
ì6. RÓgas k‚jnieku pulka krituo karavÓru pieminekÔa celanas biedrÓbaî apko-
poti 104 protokoli, kas p‚rskat‚mi dokumentÁ visus b˚tisk‚kos organiz‚cijas
valdes apspriestos jaut‚jumus (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 5. l.). VÁr-
tÓgas ziÚas par pieminekÔa b˚vvÁsturi sniedz arÓ periodika un Valsts kult˚ras
pieminekÔu aizsardzÓbas inspekcijas PieminekÔu dokument‚cijas centra (VKPAI
PDC) materi‚li. J‚atzÓmÁ, ka Ópai daudz inform‚cijas saglab‚jies par piemi-
nekÔa atkl‚anas pas‚kumu, jo, pateicoties K‚rÔa UlmaÚa kl‚tb˚tnei, tas tika
plai dokumentÁts.2

BiedrÓbas izveide un pieminekÔa projekta izvÁle
Piemineklis 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituajiem karavÓriem tagad atrodas

Imantas dzÓvojamaj‚ rajon‚ lÓdz‚s daudzdzÓvokÔu m‚j‚m, bet BrÓvÓbas cÓÚu
laik‚ tur bija neapb˚vÁta RÓgas nomale. Kauj‚s, kas no 1919. gada 3. lÓdz
11. novembrim notika SudrabkalniÚ‚, pan‚kot P‚rdaugavas atbrÓvoanu no
Bermonta karaspÁka, krita 3 pulka virsnieki un 38 karavÓri, bet ievainoti tika
11 virsnieki un 284 karavÓri. Boj‚ g‚juos s‚kotnÁji turpat arÓ apbedÓja, bet
vÁl‚k p‚rveda uz RÓgas Br‚Ôu kapiem. Jau 1920. gad‚ aj‚ viet‚ tika uzst‚dÓta
pagaidu piemiÚas zÓme ñ tas bija par pulka lÓdzekÔiem tapis melns koka obelisks
ar krituo virsnieku un karavÓru v‚rdiem.3

Pirm‚s idejas par to, ka krituajiem varoÚiem b˚tu j‚ceÔ past‚vÓgs piemi-
neklis, tika izteiktas 1925. gada 16. janv‚rÓ P‚rdaugavas-Zolit˚des rajona
biedrÓbu sapulcÁ (Latvijas Kareivis 1925, 20. janv.), bet 6. RÓgas k‚jnieku

2 Par svinÓgo notikumu uzÚemts aptuveni trÓsarpus min˚tes gar si˛ets kino˛urn‚l‚
ìLatvijas skaÚu hronikaî Nr. 429 (1937. gads, re˛. Eduards Kraucs, LNA LVKFFDA,
dokumenta Nr. 365). Pieejams: http://www.redzidzirdilatviju.lv/search/25zm8o-
movies_search_index-160619?cat=k&q=&doc=365. T‚pat pas‚kums tika iem˚˛in‚ts
arÓ fotogr‚fij‚s ñ Latvijas Valsts kinofotofonodokumentu arhÓv‚ glab‚jas apmÁram
50 fotodokumentu, kas uzÚemti pieminekÔa atkl‚anas dien‚.
3 Pagaidu piemiÚas zÓmes fotogr‚fijas sk.: 6. RÓgas k‚jnieku pulka vÁsture: 1919ñ
1929. (1929) RÓga: 6. RÓgas k‚jnieku pulks. 167. lpp.; Latvijas «rgÔi, 1924, Nr. 3 : 3.
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pulka krituo karavÓru pieminekÔa celanas biedrÓbas dibin‚anas sapulce
notika 1925. gada 1. febru‚rÓ Armijas virsnieku klub‚4. –aj‚ sapulcÁ piedalÓj‚s
28 cilvÁki no 19 da˛‚d‚m organiz‚cij‚m. Par sapulces vadÓt‚ju tika ievÁlÁts
Zolit˚des dzied‚anas biedrÓbas p‚rst‚vis J‚nis Skarulis, kur ziÚoja, ka
SudrabkalniÚ‚ uzst‚dÓt‚ pagaidu piemiÚas zÓme atrodas Ôoti slikt‚ st‚voklÓ
un drÓzum‚ var nog‚zties. San‚kuie organiz‚ciju p‚rst‚vji nolÁma, ka nepie-
cieams dibin‚t biedrÓbu jauna pieminekÔa celanai, un ievÁlÁja t‚s pagaidu
valdi piecu cilvÁku sast‚v‚ (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 1. lp.).

Dibin‚anas sapulcÁ ievÁlÁt‚ pagaidu valde uz sÁdi san‚ca 1925. gada
5. febru‚rÓ, kad sadalÓja biedrÓbas amatus, par t‚s pirmo prieksÁdÁt‚ju ievÁlot
jau minÁto J. Skaruli. SÁdÁ tika apspriests arÓ jaut‚jums par veidiem, k‚dos
tiks v‚kti ziedojumi pieminekÔa celanai. Kl‚tesoie nolÁma, ka naudas lÓdzekÔus
monumentam v‚ks gan ar ziedojumu listÁm un bund˛iÚ‚m, gan rÓkojot lote-
rijas-allegri5 un citus sarÓkojums (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 1.a lp.,
1.a lp. o. p.). Tie visi bija tam laikam Ôoti popul‚ri ziedojumu v‚kanas veidi,
ar kuru palÓdzÓbu naudu ieguva arÓ citu Latvijas BrÓvÓbas cÓÚu pieminekÔu
celtniecÓbai.

Jaun‚s organiz‚cijas stat˚ti tika nolasÓti un pieÚemti 1925. gada
17. febru‚ra sapulcÁ. To pirmais paragr‚fs noteica, ka ìbiedrÓbas mÁrÌis ir
cienÓgi atzÓmÁt 1919. gad‚ krituos RÓgas aizst‚vjus, 6. RÓgas k‚jnieku pulka
varoÚus un glab‚t taut‚ viÚu piemiÚu, ceÔot pieminekli P‚rdaugav‚ pie D‚mes
mui˛as6, lÓdzinÁj‚ pagaidu pieminekÔa viet‚î (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr.,
6. l., 1. lp.).

Pirmajos darbÓbas gados biedrÓba galvenok‚rt nodarboj‚s ar da˛‚du
publisku pas‚kumu organizÁanu, kuros v‚ca ziedojumus topoajam piemi-
neklim. Œpai aktÓva aj‚ jom‚ bija biedre Emma AlbertiÚa (no 1934. gada
AlbertiÚa-Balode; 1887ñ1968), kas 1929. gad‚ kÔuva arÓ par organiz‚cijas
valdes prieksÁdÁt‚ju. ViÚa bija pirm‚ sieviete-not‚re Latvij‚ (R˚jienas Balss
1929, 12. nov.), str‚d‚ja Finanu ministrij‚. E. AlbertiÚa aktÓvi darboj‚s arÓ

4 Armijas virsnieku klubs atrad‚s RÓg‚, K. Valdem‚ra iel‚ 5. Kluba Áka tika nojaukta
20. gadsimta 80. gadu s‚kum‚, t‚s viet‚ 1982. gad‚ uzceÔot Latvijas Komunistisk‚s
partijas Centr‚l‚s komitejas Politisk‚s izglÓtÓbas namu (tagad ñ RÓgas Kongresu nams).
5 Loterijas veids, kad laimests tiek noskaidrots uzreiz pÁc biÔetes ieg‚des. V‚rds allegri
it‚Ôu valod‚ nozÓmÁ ëpriec‚jiesí ñ to mÁdza rakstÓt uz nelaimÁjuaj‚m biÔetÁm. –‚da
veida loterijas tika rÓkotas da˛‚du publisku pas‚kumu laik‚.
6 Dom‚ta Liel‚ Dammes mui˛a (Grofldammenhof), kas atrad‚s Slokas un Kleistu
ielas krustojum‚.
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vair‚k‚s cit‚s sabiedriskaj‚s organiz‚cij‚s ñ no 1923. lÓdz 1932. gadam viÚa
bija 1919. gad‚ izveidot‚ Latvijas Sievieu palÓdzÓbas korpusa priekniece,
no 1934. lÓdz 1939. gadam Latvijas Gaidu centr‚l‚s organiz‚cijas prezidente
un no 1936. gada arÓ ˛urn‚la ìGaidaî redaktore. 1934. gad‚ apprecÁj‚s ar
ievÁrojamu arheologu un ÁÏiptologu Franci Balodi (1882ñ1947), kur arÓ
vÁl‚k kÔuva par 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituo karavÓru pieminekÔa celanas
biedrÓbas biedru.7 Kopum‚ biedrÓb‚ darboj‚s vair‚k nek‚ 60 cilvÁku, kuru
vid˚ bija arÓ p‚rst‚vji no Zolit˚des dzied‚anas biedrÓbas, M‚rtiÚa latvieu
draudzes d‚mu komitejas un Zolit˚des-AnniÚmui˛as-–ampÁtera sÓkzemnieku
lauksaimnieku biedrÓbas (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 6. l., 6. lp., 6. lp. o. p.).

PÁc E. AlbertiÚas iniciatÓvas 1925. gada 12. aprÓlÓ biedrÓba pieÚÁma
lÁmumu nodibin‚t IzrÓkojumu komisiju, kuras mÁrÌis bija veicin‚t da˛‚du
pas‚kumu rÓkoanu. Par Ós komisijas prieknieci tika iecelta Ïener‚Ôa M‚rtiÚa
V‚ciea (1873ñ1945) dzÓvesbiedre EmÓlija V‚ciete (LNA LVVA, 4064. f.,
1. apr., 4. l., 11. lp., 11. lp. o. p.). Turpm‚kos gados biedrÓba aktÓvi organizÁja
sarÓkojumus, tÁjas vakarus, koncertus, balles, g‚jienus uz vÁsturiskaj‚m
6. RÓgas k‚jnieku pulka kauju viet‚m un citus pas‚kumus. LÓdzekÔu v‚kan‚
t‚ aktÓvi sadarboj‚s arÓ ar cit‚m organiz‚cij‚m, b˚tisku atbalstu sniedza,
piemÁram, Latvijas Nacion‚l‚ opera, Latvijas Nacion‚lais te‚tris un Dailes
te‚tris, kas piekrita sarÓkot Ópaas izr‚des, no kur‚m g˚t‚ peÔÚa tika ziedota
topoajam monumentam.

Ziedojumu v‚kana bija uzs‚kta, bet lÓdz pieminekÔa uzcelanai priek‚
bija vÁl daudz citu svarÓgu darbu. –Ìiet, ka s‚kum‚ biedrÓba neapzin‚j‚s, cik
sare˛ÏÓts izr‚dÓsies monumenta tapanas process. To apliecina tas, ka 1925.
gada 29. oktobra valdes sÁdÁ pat tika izteikta doma pieminekli atkl‚t 1926.
gada rudenÓ (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 15. lp.), lai arÓ vÁl‚k izr‚dÓsies,
ka tas tiks uzcelts divpadsmit gadus vÁl‚k. Gaidot past‚vÓg‚ pieminekÔa izveidi,
1925. gada 26. j˚lij‚ SudrabkalniÚ‚ tika uzst‚dÓts jauns pagaidu koka piemi-
neklis (Latvijas Kareivis 1925, 27. j˚l.).

SamÁr‚ novÁloti biedrÓba pievÁrs‚s t‚dam b˚tiskam jaut‚jumam k‚ m‚k-
slinieku pieaicin‚ana jaunceÔam‚ pieminekÔa projekta izstr‚dei, kas varÁtu
b˚t skaidrojams ar vÁlmi vispirms sav‚kt nepiecieamo finansÁjumu. –o tematu
organiz‚cijas valde pirmo reizi apsprieda tikai 1928. gada 7. j˚nija sÁdÁ un
nolÁma nevis izsludin‚t atkl‚tu konkursu, kur‚ varÁtu pieteikties jebkur

7 Pla‚k par Emmu AlbertiÚu-Balodi sk.: JÁkabsons, «., –Ëerbinskis, V. (sast.) (2013)
Latvijas notari‚ts. Latvijas zvÁrin‚ti not‚ri biogr‚fij‚s. 1889ñ1945. Biogr‚fisk‚ v‚rd-
nÓca. RÓga: Latvijas ZvÁrin‚tu not‚ru padome. 69.ñ71. lpp.
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m‚kslinieks, bet gan pied‚v‚t pieminekÔa projekta izstr‚d‚anu trÓs valdes
izvÁlÁtiem tÁlniekiem ñ K‚rlim Z‚lem, fianim Smiltniekam8 un K‚rlim Bau-
manim (no 1935. gada Zemdega, 1894ñ1963). Lai veiktu metu izvÁrtÁanu,
˛˚rijas komisij‚ tika nolemts aicin‚t tÁlnieku KonstantÓnu RonËevski (1875ñ
1935) un arhitektu Ernestu –t‚lbergu (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l.,
25. lp. o. p.ñ27. lp.).

Savus izstr‚d‚tos metus K. Z‚le, K. Baumanis un fi. Smiltnieks biedrÓbai
iesniedza 1929. gada 15. maij‚. N‚kamaj‚ dien‚ Virsnieku klub‚ tos apskatÓt
ierad‚s ne tikai K. RonËevskis un E. –t‚lbergs, bet arÓ astoÚi 6. RÓgas k‚jnieku
pulka krituo karavÓru pieminekÔa celanas biedrÓbas p‚rst‚vji, Br‚Ôu kapu
komitejas p‚rst‚vis Ïener‚lis J‚nis Balodis (1881ñ1965) un p‚rst‚vis no RÓgas
pilsÁtas valdes. fi. Smiltnieka pied‚v‚to projektu ˛˚rijas komisija atzina par
nepiemÁrotu, nor‚dot, ka tas vair‚k atbilstu uzst‚dÓanai apbedÓjumu viet‚,
bet K. Z‚lem un K. Baumanim tika uzdots veikt labojumus iesniegtajos metos
(LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 30. lp. o. p., 32. lp.). 1929. gada 30. august‚
biedrÓbas valde un pieminekÔa ˛˚rijas komisija izvÁrtÁja p‚rstr‚d‚t‚s skices
un atzina, ka ìno lÓdz im iesniegtiem projektiem tÁlnieka Z‚les projekts ir
vispieÚemam‚kaisî (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 4. l., 34. lp. o. p.).9

Kad monumenta projekts bija izvÁlÁts, s‚k‚s t‚ izmaksu aprÁÌin‚ana
un citu organizatorisku jaut‚jumu apsprieana, kas diem˛Ál noritÁja lÁni, aiz-
kavÁjot celtniecÓbas darbus. PieminekÔa tapanas procesu apgr˚tin‚ja arÓ tas,
ka kalniÚ, kur atrad‚s pagaidu piemiÚas zÓme, bija priv‚tÓpaums. T‚ Ópa-
nieki zemes gabalu p‚rdot nevÁlÁj‚s, tomÁr piekrita maiÚai pret blakus esoo
RÓgas pilsÁtai piederoo nekustamo Ópaumu (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr.,
4. l., 27. lp. o. p.).

Lai gan jau 1929. gada 26. maij‚, atzÓmÁjot 6. RÓgas k‚jnieku pulka
10. gadadienu, tika likts pamatakmens jaunajam piemineklim (PÁdÁj‚ BrÓdÓ
1929, 28. maijs), tomÁr 1931. gada pavasarÓ monumenta celtniecÓba vÁl arvien
nebija uzs‚kta. BiedrÓbas valdes sÁdÁ 23. aprÓlÓ tika izteikta no˛Ála par to, ka
darbi tik Ôoti aizkavÁjuies. K‚ vienu no iemesliem valdes locekÔi minÁja
gr˚tÓbas komunik‚cij‚ ar K. Z‚li. Vair‚ki no viÚiem vÁlÁjuies ar m‚kslinieku

8 fianis Smiltnieks (1893ñ1931) ñ dienÁjis 5. Zemgales latvieu strÁlnieku pulk‚, pie-
dalÓjies ZiemassvÁtku kauj‚s un kauj‚ pie Maz‚s Juglas, apbalvots ar visu Ëetru pak‚pju
SvÁt‚ Jura krustiem, IV Ìiras Annas ordeni un IV Ìiras Triju Zvaig˛Úu ordeni.
StudÁjis PÁterburgas M‚kslas akadÁmij‚ (1917ñ1920), vÁl‚k ñ Latvijas M‚kslas aka-
dÁmij‚. Veidojis ZigfrÓda Annas Meierovica kapa pieminekli RÓg‚, Me˛a kapos (1929).
9 TÁlnieka K‚rÔa Z‚les pirmo projekta variantu sk.: Atp˚ta, 1929, Nr. 259: 11.
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satikties un aprun‚ties par veicamajiem darbiem, bet nav varÁjui viÚu nekur
sastapt (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 5. l., 8. lp.). Te j‚atzÓmÁ, ka aj‚ laik‚
tÁlnieks aktÓvi str‚d‚ja arÓ pie RÓgas Br‚Ôu kapu ansambÔa skulpt˚r‚m un
BrÓvÓbas pieminekÔa projekta.

IzmaiÚas pieminekÔa projekt‚ un biedrÓbas mÁrÌa Óstenoana
Tikai 1932. gada nogalÁ beidzot tika atrasti piemÁroti akmeÚi pieminekÔa

celanai. Tie bija no vienas puses apkalti pelÁk‚ granÓta bluÌi no DaugavgrÓvas
cietokÚa vaÔÚa, kurus Kara b˚vniecÓbas p‚rvaldes prieknieks un Daugav-
grÓvas garnizona prieknieks atÔ‚va izmantot monumenta celanai. AkmeÚus
uz SudrabkalniÚu p‚rveda ar zirgu paj˚giem 1933. gada s‚kum‚ (LNA LVVA,
4064. f., 1. apr., 5. l., 9. lp.ñ11. lp. o. p.).

Kad granÓts topoajam piemineklim bija izvÁlÁts, ats‚k‚s diskusijas par
t‚ projektu. Jau 1933. gada 20. janv‚rÓ valde izteica domu, ka varÁtu atteikties
no K. Z‚les meta, jo t‚ realiz‚cija prasÓtu p‚r‚k lielus lÓdzekÔus. 1933. gada
17. j˚nija sÁdÁ tika nolemts l˚gt E. –t‚lbergu un K. Z‚li izst‚d‚t jaunu pro-
jektu, Úemot vÁr‚ biedrÓbas rÓcÓb‚ esoos granÓta bluÌus (LNA LVVA, 4064. f.,
1. apr., 5. l., 11. lp. o. p., 12. lp., 13. lp. o. p.).

Bija paredzÁts, ka jauno metu apskatÓs un pieÚems tÁlnieks K. RonËevskis,
bet viÚ bija saslimis, t‚pÁc atbildÓgo uzdevumu uzticÁja veikt PieminekÔu
valdes prieksÁdÁt‚jam arheologam F. Balodim, kur bija arÓ biedrÓbas
prieksÁdÁt‚jas E. AlbertiÚas-Balodes vÓrs. Interesanti, ka valdes sÁ˛u proto-
kolos uzsvÁrts, ka viÚ im darbam bijis ìneapaub‚mi kompetentsî (LNA
LVVA, 4064. f., 1. apr., 5. l., 14. lp.). F. Balodis tÁlnieka K. Z‚les un arhitekta
E. –t‚lberga projektu novÁrtÁja atzinÓgi, ierosinot tikai da˛us nelielus labo-
jumus.

Lai izvÁlÁtos b˚vfirmu, kura monumentu cels, 1934. gada pavasarÓ
laikrakst‚ ìValdÓbas VÁstnesisî tika izsludin‚ts atkl‚ts konkurss. Atsaucoties
uz to, savus pieteikumus iesniedza divas akmeÚkaÔu firmas ñ Eduarda Kuraus
un Oto Dambekalna. Kaut arÓ t‚s abas tolaik bija vado‚s aj‚ nozarÁ, kon-
kurs‚ uzvarÁja O. Dambekalna uzÚÁmums, kas pied‚v‚ja lÁt‚k‚s celtniecÓbas
izmaksas. UzraudzÓt jaun‚ pieminekÔa celtniecÓbas darbus biedrÓbas valde
uzticÁja arhitektam E. –t‚lbergam (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 5. l., 16. lp.
o. p., 17. lp.).

1934. gada 15. oktobrÓ jau uzceltaj‚ pieminekÔa M˚˛Óg‚s uguns alt‚ra
daÔ‚ tika iem˚rÁts vÁstÓjums n‚kamaj‚m paaudzÁm. Œpaais dokuments bija
ievietots lielgabala lodes Ëaul‚, un to bija parakstÓjis gan Valsts prezidents
Alberts Kviesis (1881ñ1944), gan Ministru prezidents K‚rlis Ulmanis (1877ñ
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1942). Pas‚kum‚ piedalÓj‚s Vidzemes divÓzijas komandieris Ïener‚lis Krij‚nis
BerÌis (1884ñ1942), 6. RÓgas k‚jnieku pulka komandieris pulkvedis R˚dolfs
Klinsons (1889ñ1941), Latvijas armijas m‚cÓt‚js PÁteris Apkalns (1882ñ1942),
arhitekts E. –t‚lbergs un citi viesi (Latvijas Kareivis 1934, 16. oktobris).

Lai arÓ pieminekÔa celtniecÓba jau bija uzs‚kta (1. att.), joproj‚m turpi-
n‚j‚s diskusijas par atseviÌu t‚ daÔu vizu‚lo izskatu. PiemÁram, 1935. gada
30. marta valdes sÁdÁ tika nolemts monumentu papildin‚t ar 6. RÓgas k‚jnieku
pulka kr˚u nozÓmes attÁlu un stilizÁtu lauvas galvu no RÓgas pilsÁtas ÏerboÚa.
Vair‚kas reizes tÁlnieks K. Z‚le veica izmaiÚas arÓ pieminekÔa bareljefu pro-
jekt‚. To galÁjo variantu 1936. gada 15. oktobrÓ valde uzticÁja izkalt E. Kuraus
akmeÚkaÔu firmai (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr., 5. l., 20.ñ22. lp. o. p.). K‚
izejmateri‚ls bareljefiem tika izmantotas granÓta pl‚ksnes no PÁtera I piemi-
nekÔa, kuras pÁc biedrÓbas l˚guma jaunceÔamajam monumentam bez maksas
atvÁlÁja BrÓvÓbas pieminekÔa celanas komiteja (LNA LVA, 95. f., 1. apr.,
60. l., 2. lp.).

1. attÁls. Piemineklis 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituajiem karavÓriem
celtniecÓbas darbu laik‚ 20. gadsimta 30. gados

(LNA LVA, 95. f., 1. apr., 62. l., 25. lp.)

Piemineklim saziedotie lÓdzekÔi izr‚dÓj‚s nepietiekami, t‚pÁc n‚c‚s aktÓvi
meklÁt finansi‚lo atbalstu. Tr˚kstoo naudu topoajam monumentam biedrÓba
l˚dza Valsts prezidentam, Ministru kabinetam, Kult˚ras fondam un RÓgas
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pilsÁtas valdei, kas visi aicin‚jumam arÓ atsauc‚s (LNA LVVA, 4064. f., 1. apr.,
5. l., 22. lp. o. p.ñ24. lp. o. p.).

Tuvojoties pieminekÔa pabeiganai, tika nolemts t‚ atkl‚anas pas‚kumu
organizÁt 1937. gada 31. oktobrÓ ñ TicÓbas atjaunoanas svÁtkos jeb Refor-
m‚cijas dien‚. Tika izstr‚d‚ta detalizÁta svÁtku programma. NozÓmÓgaj‚ dien‚
ab‚s pusÁs gar ceÔu, kas veda uz SudrabkalniÚu, bija nost‚juies P‚rdaugavas
skolÁni un RÓgas mazpulki, skauti un gaidas ar karogiem, bet tiei lÓdz‚s
jaunajam monumentam goda ierind‚ st‚vÁja 6. RÓgas k‚jnieku pulks (2. att.).
ViÚi visi svinÓgi sagaidÓja Valsts prezidentu K. Ulmani, kur pieminekli atkl‚ja.
PÁc tam monumentu iesvÁtÓja m‚cÓt‚js P. Apkalns (BrÓv‚ Zeme 1937, 1. nov.).
Neskaitot d‚vin‚jumu ceÔ‚ ieg˚to granÓtu, t‚ celtniecÓba bija izmaks‚jusi 34
800 latu (SiliÚ 1938, 130).

2. attÁls. Latvijas Valsts un Ministru prezidenta K‚rÔa UlmaÚa svinÓg‚
sagaidÓana pieminekÔa atkl‚anas pas‚kum‚ 1937. gada 31. oktobrÓ

(LNA LVKFFDA, 1. f., A94-226)

T‚ k‚ monuments SudrabkalniÚ‚ bija uzcelts un 6. RÓgas k‚jnieku pulka
krituo karavÓru pieminekÔa celanas biedrÓba savu mÁrÌi bija realizÁjusi
(3. att.), tika uzs‚kta t‚s likvid‚cija. 1939. gada 23. febru‚ra ìValdÓbas VÁst-
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nesÓî bija publicÁts ofici‚ls paziÚojums par organiz‚cijas darbÓbas izbeiganu,
aicinot divu mÁneu laik‚ pieteikties visus tos, kam vÁl palikuas k‚das pra-
sÓbas pret o biedrÓbu (ValdÓbas VÁstnesis 1939, 23. febr.). PÁdÁj‚ valdes sÁde
notika 1939. gada 31. maij‚, kas uzskat‚ma arÓ par biedrÓbas likvid‚cijas
dienu. Taj‚ san‚kuie atskatÓj‚s uz padarÓto darbu, akcentÁjot uzcelt‚ piemi-
nekÔa di˛enumu un lielo nozÓmi sabiedrÓbas izglÓtoan‚ (LNA LVVA, 4064. f.,
1. apr., 5. l., 32. lp.). PÁc biedrÓbas likvid‚cijas piemineklis non‚ca RÓgas
pilsÁtas valdes p‚rraudzÓb‚.

3. attÁls. Piemineklis 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituajiem
karavÓriem 1938. gad‚ (LNA LVKFFDA, 1. f., 14832P)

Kopum‚ j‚secina, ka 6. RÓgas k‚jnieku pulka krituo karavÓru pieminekÔa
celanas biedrÓba bija aktÓva sabiedriska organiz‚cija ar vienu konkrÁti izvir-
zÓtu mÁrÌi ñ uzcelt past‚vÓgu pieminekli SudrabkalniÚ‚. Kaut arÓ o uzdevumu
tai izdev‚s Óstenot, tomÁr realiz‚cijas process bija ilgs un sare˛ÏÓts. No publiski
izteiktas idejas par monumenta nepiecieamÓbu lÓdz t‚ atkl‚anai pag‚ja aptu-
veni 12 gadu. –is ilgais process skaidrojams ar finansÁjuma tr˚kumu, k‚ arÓ
ar nepiecieamÓbu veikt izmaiÚas s‚kotnÁji apstiprin‚taj‚ projekt‚, piel‚gojot
to pieejamajiem izejmateri‚liem. IespÁjams, biedrÓbai b˚tu vajadzÁjis jau uzreiz
izvÁlÁties praktiskaj‚m iespÁj‚m atbilstou monumenta metu un vÁl aktÓv‚k
str‚d‚t lÓdzekÔu piesaistes jom‚, tomÁr arÓ esoaj‚ situ‚cij‚ Ó organiz‚cija
savu mÁrÌi realizÁja un vienlaikus ar sav‚m aktivit‚tÁm stiprin‚ja tolaik jaun-
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izveidot‚s valsts n‚cijas vienotÓbas un nacion‚l‚s identit‚tes apziÚu. Piemi-
neklis SudrabkalniÚ‚ ir ne tikai izcils arhitekt˚ras un m‚kslas piemineklis,
bet arÓ spilgts simbols 20. gadsimta 20. un 30. gadu sabiedrÓbas vÁlmei iem˚-
˛in‚t krituo karavÓru piemiÚu un apliecin‚t Latvijas Republikas neatkarÓbu.
T‚ celanas biedrÓbas darbÓba atspoguÔo gan os tolaik aktu‚los centienus,
gan par‚da cilvÁku spÁju sadarboties kopÓga nacion‚las nozÓmes mÁrÌa lab‚.
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Operation of the Society for Construction of the Monument
to the Fallen Soldiers of Riga 6th Infantry Regiment (1925ñ1939)
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bergs, K‚rlis Z‚le

Summary

The monument to the fallen soldiers of Riga 6th Infantry Regiment,
created by the sculptor K‚rlis Z‚le (1888ñ1942) and architect Ernests –t‚lbergs
(1883ñ1958) at SudrabkalniÚ in Riga, is one of the most notable monuments
dedicated to Latvian Freedom Battles, it is a protected art monument of
national significance and a vivid symbol of the independence of Latvia. The
objective set in this article is to characterise the operation of the society estab-
lished for the construction of this monument starting from its establishment
on 1 February 1925 until its liquidation on 31 May 1939. Societies of this
type were established in the interwar period also for construction of other
monuments dedicated to the Freedom Battles (for example, the Committee
of the Freedom Monument, the Committee of Jelgava Liberation Monument),
and their activities comprised an essential part of public and cultural life in
Latvia in the 1920ñ30s.

 The operational objective of the Society for Construction of the Monu-
ment to the Fallen Soldiers of Riga 6th Infantry Regiment was to construct a
permanent monument at the battle venue of the regiment at SudrabkalniÚ,
replacing the previously installed temporary memorial sign. The society managed
to implement their objective, and the new monument was unveiled on
31 October 1937 ñ approximately 12 years after the idea of its necessity had
been publicly announced for the first time. Such a lengthy construction process
is mainly explained by lack of funding and the necessity to make changes to
the initially approved design, adapting it to the available construction mate-
rials. In an attempt to raise funds required for the construction of the monu-
ment, various donation campaigns were organised, which was among the
main operational directions of the society represented by more than 60 persons.
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The monument at SudrabkalniÚ serves not only as an outstanding
architecture and art monument, but also as a vivid symbol of the public
desire to commemorate fallen soldiers and confirm the independence of the
Republic of Latvia, which was very topical in the interwar period. The opera-
tion of the monument construction society displays the topical efforts of that
time and shows the ability of people to cooperate for achieving a common
goal of national significance.
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Guntis Pakalns

K‚rlis Ar‚js un ìD˛˚kstes pasakasî

AtslÁgas v‚rdi: latvieu pasakas, pasaku publicÁana, folkloristikas vÁsture,
K‚rlis Ar‚js, Ansis Lerhis-Pukaitis, D˛˚kste

1980. gada pavasarÓ izn‚ca K‚rÔa Ar‚ja (1929ñ2001) sast‚dÓts izdevums
ìD˛˚kstes pasakasî (D˛p), kas veltÓts ìlatvieu pasaku tÁvaî Ana Lerha-
Pukaia (1859ñ1903) 120. dzimanas dienai. –Ó gr‚mata vair‚kos aspektos
bija unik‚la latvieu padomju folkloristik‚ ñ pirmoreiz tika publicÁts apjomÓgs
viena folkloras v‚cÁja vienuviet veikts v‚kums, pirmoreiz pasakas fiksÁtas
izloksnÁ.1

A. Lerha-Pukaia pasaku pieraksti atÌiras ar bag‚tÓgu valodu, labi
veidotiem dialogiem un skaidru teksta uzb˚vi. T‚pÁc daudzas A. Lerha-
Pukaia pasakas nereti tiek iekÔautas latvieu pasaku izlasÁs, kur k‚ lab‚kie
paraugi p‚rst‚v attiecÓgo pasaku tipu.2 Izdevums ìD˛˚kstes pasakasî tika
veidots tikai no A. Lerha-Pukaia pierakstiem, t‚pÁc lasÓt‚jiem kÔuva pieejami
jauni pasaku varianti. No K. Ar‚ja sast‚dÓtaj‚m septiÚ‚m pasaku izlasÁm
(AlksnÓte etc. 1956, Ar‚js 1964, 1966, 1967, 1988, 2000, D˛p) Ó ir vienÓg‚,
kam autors pats rakstÓjis priekv‚rdu3 un pasakas sak‚rtojis atbilstoi starp-
tautisko pasaku tipu numer‚cijai. Gr‚mat‚ iekÔauti pazÓstam‚ (AlksnÓte 1956)

1 19. gadsimta beig‚s rakstÓb‚ nenor‚dÓja garos patskaÚus priedÁkÔos un v‚rdu galot-
nÁs. Tas ir viens no iemesliem, k‚pÁc D˛˚kstes izloksne tika rekonstruÁta (D˛p 12,
322). Cik saprotams, palÓdzÁja K. Ar‚ja dzÓvesbiedre valodniece Maija Ar‚ja (1952ñ
2005), sk.: Ar‚ja 2006.
2 PiemÁram, ìKurbadsî, kas ir viena no gar‚kaj‚m latvieu pasak‚m (D˛p 36), ìKok-
lÁt‚js un vilksî (D˛p 33), ìRaganas apseî (D˛p 62), ìKaziÚa par lÓgavuî (D˛p 110),
ìE˛a ka˛ociÚî (D˛p 123), ìL˚siÚaî (D˛p 143), ìPutnu Bulbulisî (D˛p 173), ìNabaga
vÓra dzirnutiÚasî (D˛p 209), ìSprÓdÓtisî (D˛p 240), ìTrÓs tÁva padomiî (D˛p 279),
ìMaËatiÚî (D˛p 313) u. c. Raksta apjoma dÁÔ nav uzskaitÓtas pasaku izlases, kur Ós
pasakas publicÁtas.
3 PazÓstot K. Ar‚ju gan personÓgi, gan pÁc publik‚cij‚m, varÁja ievÁrot viÚa rakstura
ÓpatnÓbu ñ viÚ izvairÓj‚s publicÁt paa rakstÓtus tekstus un publiski izteikt savu vie-
dokli, pÁc iespÁjas Ôaujot ìmateri‚lam run‚t paamî ñ gan folkloras tekstu izlasÁs,
gan gr‚mat‚s par K. Baronu u. c. (Pakalns 2000/2001, 238). GandrÓz vis‚m K. Ar‚ja
vÁstÓt‚jas folkloras izlasÁm priekv‚rdus ir rakstÓjis viÚa kolÁÏis Oj‚rs Ambainis (1926ñ
1995).
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pasaku ilustratora P‚vila –Ánhofa (1924ñ2011) zÓmÁjumi. Beig‚s atrodama
apjomÓga ìD˛˚kstes pasaku Ópat‚s leksikas v‚rdnÓcaî (D˛p 325ñ329).

1. att. ìD˛˚kstes pasakuî trÓs izdevumi (G. Pakalna foto)

Gr‚mata bija popul‚ra un piedzÓvoja divus atk‚rtotus izdevumus, kam
ir b˚tiskas atÌirÓbas. Otrais izdevums (1991) ir bez ilustr‚cij‚m, taj‚ ir par
div‚m pasak‚m maz‚k nek‚ pirmaj‚, nav v‚rdnÓcas, ievads un pÁcv‚rds
saÓsin‚ts un apvienots, tipogr‚fiskais noformÁjums atbilstos Atmodas laika
iespÁj‚m ñ mÓksti v‚ki, maz‚ks form‚ts un slikt‚ks papÓrs. Treais izdevums
publicÁts izdevniecÓb‚ ìAvotsî, tas ir grezns, liela form‚ta, bet ar daudziem
nepamatotiem un nekonsekventiem labojumiem tekstos, izkropÔojot izloksni
un, Ìiet, cenoties noslÁpt K. Ar‚ja autortiesÓbas ñ viÚ nav nor‚dÓts k‚
sast‚dÓt‚js, no viÚa ievada ar kÔ˚d‚m p‚rrakstÓts tikai neliels fragments,
pievienots Óss M. Ar‚jas apraksts par K. Ar‚ja biogr‚fiju ar faktu kÔ˚d‚m.
Pasaku beig‚s vairs nav nor‚des uz A. Lerha-Pukaia sÁjumiem un pasaku
tipu numuriem, t‚dÁj‚di ìatÚemotî pasak‚m vÁsturi un starptautisko kon-
tekstu. ŒpatnÁj‚s leksikas v‚rdnÓc‚ vairs nav atsauces uz avotiem, no kuriem
Úemti skaidrojumi (Pakalns 2004).

20. gadsimta 50. gadu vid˚ A. UpÓa Valodas un literat˚ras instit˚t‚
(dibin‚ts 1956. gad‚, pirms tam bija Folkloras un etnogr‚fijas instit˚ts)
Folkloras sektor‚ s‚ka str‚d‚t pÁtnieku paaudze, kas veidoja Ós nozares spe-
ci‚listu kodolu lÓdz pat padomju laika beig‚m (bibliogr‚fiju sk.: Greble 1977,
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par vÁstÓt‚jfolkloru: Greble 1975). Ar pasak‚m nodarboj‚s trÓs jaunie speci‚-
listi, da˛k‚rt ‚rpus darba laika, jo spÁki tika koncentrÁti vispirms akadÁ-
miskajam izdevumam ìLatvieu tautasdziesmasî. J‚zeps RudzÓtis (1928ñ
2008) interesÁj‚s par pasaku st‚stÓt‚jiem un st‚stÓanas situ‚cij‚m, par pasaku
izmantoanu RaiÚa un Andreja Pumpura darbos. Oj‚rs Ambainis aizst‚vÁja
zin‚tÚu kandid‚ta disert‚ciju par sadzÓves pasak‚m (1958), uzrakstÓja pa-
domju laik‚ apjomÓg‚ko (gandrÓz 100 lpp.) p‚rskatu par vÁstÓt‚jfolkloru
ìLatvieu literat˚ras vÁsturesî 1. sÁjumam (1959) un sak‚rtoja vair‚kas pasaku
un anekdou izlases. K. Ar‚js aizst‚vÁja zin‚tÚu kandid‚ta disert‚ciju par
Krij‚Úa Barona folkloristisko darbÓbu (1964, gr‚mat‚: Ar‚js 1985), papil-
din‚ja un pabeidza Almas Mednes (1907ñ1950) ìLatvieu pasaku tipu r‚dÓ-
t‚juî (1977) un sak‚rtoja folkloras izlases. ViÚa pasaku izlases ir vienas no
lab‚kaj‚m latvieu folkloristik‚ ñ kompaktas, sniedz plau un sistem‚tisku
p‚rskatu. Pirm‚ pieredze ar pasaku publicÁanu K. Ar‚jam un O. Ambainim
bija piecu autoru kopdarbs ñ liela latvieu pasaku izlase (AlksnÓte etc. 1956),
kur bija j‚izmanto arhÓva un nepublicÁtie materi‚li.

ìD˛˚kstes pasakuî iecere varÁtu b˚t saistÓta ar A. Lerha-Pukaia pie-
miÚas istabas izveidi 1974. gad‚ (Pakalns 2000, 234) un viÚa 120. jubileju.
VietÁjie iedzÓvot‚ji st‚stÓja par K. Ar‚ja braucieniem uz D˛˚ksti, kur viÚam
izdevies vÁl sastapt A. Lerha-Pukaia skolniekus. ìD˛˚kstes pasakuî satura
r‚dÓt‚j‚ minÁtas 132 pasakas (da˛‚m ir varianti, piem., D˛p 106, 204, 307,
t‚pÁc tekstu skaits ir nedaudz liel‚ks). T‚s Úemtas galvenok‚rt no A. Lerha-
Pukaia ìLatvieu tautas pasakuî (1891) (LTP)4 pirmajiem trÓs sÁjumiem,
kur ir visvair‚k viÚa paa pierakstÓtu pasaku (t‚m viÚ eit nav nor‚dÓjis
pierakstÓt‚ju, cit‚m ñ ir). No 1. sÁjuma 138 viÚa pierakstÓtaj‚m pasak‚m
ìD˛˚kstes pasak‚sî publicÁtas 64, no 2. sÁj. 46 ñ 32, no 3. sÁj. 13 ñ 11.
Nedaudz noderÓgu pasaku K. Ar‚js atradis arÓ n‚kamajos sÁjumos: no 4. sÁj. ñ
7 pasakas, no 5. ñ 6, no 6. ñ 2, no Ôoti biez‚ 7. sÁj. ñ 9 (no t‚m 7 Ôoti Ósas). –is
skaits ir aptuvens, jo ne vienmÁr var skaidri novilkt robe˛as starp teik‚m un
pasak‚m, turkl‚t ìD˛˚kstes pasak‚sî uzÚemti vair‚ki teksti, ko var klasificÁt
k‚ teikas, nost‚stus vai anekdotes (D˛p 228, 235, 265, 297, 317, 318). Sava
publicÁjuma noslÁgum‚ (1903) A. Lerhis-Pukaitis nor‚dÓjis D˛˚kstÁ pierak-
stÓto folkloras tekstu kopskaitu ñ 431, kas gan varÁtu b˚t neprecÓzs (Pakalns
2000, 295). Saskaitot D˛˚kstes-Pienavas pagast‚ pierakstÓt‚s teikas (Pakalns
2010, 23ñ133), to ir ap 200 (vai 165, ja skaita A. Lerha-Pukaia tikai numu-

4 S‚kot ar 5. sÁjumu, nosaukums bija ìLatvieu tautas teikas un pasakasî. T‚ k‚
rakst‚ atsauce minÁta tikai uz pirmo sÁjumu, saÓsin‚jums izvÁlÁts atbilstoi tam.
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rÁtos tekstus). T‚dÁj‚di var spriest, ka ìD˛˚kstes pasak‚sî iekÔauta apmÁram
puse no viÚa pierakstÓtaj‚m pasak‚m.

Kuras pasakas ir un kuras nav izvÁlÁjies K. Ar‚js? MeklÁjot pasakas
radio raidÓjumam ìLabu naktiî5, raksta autora nol˚ks bija izmantot
ìD˛˚kstes pasak‚sî neietilpsto‚s pasakas. J‚secina, ka gr˚ti atrast labus
pasaku tekstus, kas ìD˛˚kstes pasak‚sî nav izmantoti.

Veicot pÁtÓjumu, tika sast‚dÓti saraksti par pasak‚m, kuras ir un kuras
nav publicÁtas izdevum‚ ìD˛˚kstes pasakasî, un, salÓdzinot pasakas no iem
sarakstiem, mÁÏin‚ts noteikt K. Ar‚ja atlases kritÁrijus. DetalizÁti analizÁts
ìLatvieu tautas pasakuî 1. sÁjums, kas sast‚da materi‚la liel‚ko daÔu (AtÌi-
rÓb‚ no ìD˛˚kstes pasak‚mî, kur nor‚dÓta lapaspuse, t‚l‚k nor‚dÓts pasakas
numurs ìLatvieu tautas pasakuî 1. sÁjum‚, jo sÓk‚ iespieduma dÁÔ nereti
vien‚ lapaspusÁ ir vair‚ki teksti, pasakas numurs saglab‚jas nemainÓts arÓ
digit‚laj‚s publik‚cij‚s6).

Ja pasakai publicÁti vair‚ki varianti, K. Ar‚js izvÁlÁjies to, kur ir saturiski
pilnÓg‚ks un motÓvu ziÚ‚ maz‚k p‚rkl‚jas ar citiem. K‚ citu pasaku ìv‚j‚kiî
varianti, visticam‚k, nav publicÁtas ‚das pasakas no ìLatvieu tautas pasakuî
1. sÁjuma: Nr. 1. var., 13. (sal. D˛p 130), 21., 23., 29., 30., 32., 37. (sal. D˛p
135), 38. (sal. D˛p 253), 39. (sal. D˛p 244), 40., 43. (sal. D˛p 287), 46., 65.,
69., 70., 73., 79., 84., 105., 126. (sal. D˛p 236), 138., 139., 140. (sal. D˛p
120). Da˛k‚rt pasakas atst‚stÓtas p‚r‚k Ósi, konspektÓvi (tas varÁtu b˚t saistÓts
ar teicÁju st‚stÓanas ÓpatnÓb‚m vai situ‚ciju, kad nevar paspÁt visu pierakstÓt
vai atst‚stÓti lÓdzÓgu pasaku varianti): Nr. 34., 35., 40., 45., 47., 56., 57., 58.,
65., 77., 81., 84., 89., 90., 105., 113., 135., 136. Kaut kas pietr˚kst si˛eta
iekÁjai strukt˚rai, lÓdz ar to pasaka liekas nepilnÓga, piem., Nr. 5., 18., 21.,
27., 52., 54., vien‚ tekst‚ ne visai veiksmÓgi savienotas vair‚kas pasakas, k‚
Nr. 70. Da˛viet valoda neatbilst pasaku stilam (daudz deminutÓvu, lÓdzÓgi k‚
A. Lerha-Pukaia liter‚raj‚s pasak‚s (Pakalns 2000, 128ñ132, 297)): Nr. 3.,
4., 13., pasaka varÁtu b˚t sacerÁts vai liter‚ri apstr‚d‚ts teksts: Nr. 23. (Oj‚rs),
Nr. 164. (Osis ñ aklais koks).

5 2003. gad‚ raksta autors sagatavoja astoÚu raidÓjumu ciklu ìA. Lerha-Pukaia
pierakstÓt‚s pasakasî, kur pats pasakas lasÓja un komentÁja.
6 PÁc tam, kad 1998. gad‚ bija izveidots PÁtera –mita ìLatvieu pasaku un teikuî
(1925ñ1937) digit‚lais publicÁjums http://valoda.ailab.lv/folklora/pasakas/, tika
atpazÓti teksti arÓ no A. Lerha-Pukaia sÁjumiem, autom‚tiski p‚rveidojot tos m˚s-
dienu rakstÓb‚. K‚du laiku da˛i sÁjumi bija pieejami tiesaistÁ.
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Otra liel‚ neizmantoto tekstu grupa saista ar pasak‚s iecienÓtajiem motÓ-
viem par vardarbÓbu, slepkavÓb‚m, n‚vessodiem, n‚ves draudiem, baiÔu situ‚-
cij‚m, ne˛ÁlÓgiem laupÓt‚jiem, necienÓg‚m izdarÓb‚m ar miru‚ Ìermeni utt.,
k‚ Nr. 8., 10., 11., 19., 20., 27., 54., 55., 56., 59., 66., 78., 90., 94., 96., 98.,
99., 104., 109., 137. (kaut ìmaz‚k briesmÓg‚sî pasakas tomÁr izmantotas:
D˛p 203, 260, 263, 293, 295, protams, neskaitot par p˚Ìu un velnu nokau-
anu). LÓdzÓgi nav izvÁlÁtas pasakas, kas neietilpst priekstatos par bÁrniem
piemÁrot‚m un taisnÓg‚m, k‚ Nr. 50. (m‚te Ôauna pret savu bÁrnu), Nr. 55.
(slink‚ sieva tiek p‚raudzin‚ta ar vardarbÓgiem paÚÁmieniem), Nr. 78. (lau-
lÓbas p‚rk‚pana), Nr. 10., 20., 59. (varonis nav viennozÓmÓgi pozitÓvs). Pro-
tams, izvÁlÁ nereti apvienoti vair‚ki no iem kritÁrijiem.

P‚ri paliek da˛as pasakas, par kuru neuzÚemanu var diskutÁt, piemÁram,
t‚s tuvas teik‚m (Nr. 26., 108., 109.), ir ar reliÏisku ievirzi (Nr. 52., 107.).
Nesaprotams, k‚pÁc nav uzÚemtas da˛as dzÓvnieku pasakas (Nr. 163., 164.),
jo A. Lerha-Pukaia pierakstos to t‚pat maz.

Sprie˛ot pÁc ìD˛˚kstes pasak‚mî, K. Ar‚ja pasaku izlau sast‚dÓt‚ja
stilu var raksturot k‚ konservatÓvu, profesion‚lu un sistem‚tisku. ViÚ cenas
par‚dÓt latvieu pasaku daudzveidÓbu, bet rÁÌin‚s, ka pasaku gr‚matas m˚s-
dien‚s dom‚tas ne tik daudz pieauguajiem, cik bÁrniem. Pla‚k‚ kontekst‚
K. Ar‚ja pasaku izlases b˚tu pÁt‚mas k‚ noteikta laikmeta kult˚ras produkts,
kur‚ sava laika ideoloÏiskais pieprasÓjums (Ìiru cÓÚas un vÁstures mÓti),
popul‚rie stereotipi (pasakas k‚ nacion‚li ÓpatnÁja un bÁrnu literat˚ra) un
gr‚matu izdevÁju iespÁjas kontrastÁ ar zin‚tnieka profesion‚lo kompetenci.
Un ietekmÁ lasÓt‚ju paaudzes, jo padomju laik‚ o izlau nebija daudz.
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Summary

In the spring of 1980, a book of folk-tales entitled ìD˛˚kstes pasakasî
(The Folk-Tales of D˛˚kste) was published, that later also witnessed two
different repeated editions (1991, 2003). The book was unique in Latvian
folklore studies of the Soviet period as it focused on the material of a single
folklore collector and folk-tales in a dialect (though a partially reconstructed
one). The editor of the book, K‚rlis Ar‚js (1929ñ2001) had significant exper-
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ience in the field ñ he had worked in folklore studies since 1953, already
published several selections of folklore texts and the type index of Latvian
folk-tales (1977). Of all folk-tales collected by the outstanding Latvian folk-
tale collector Anss Lerhis-Pukaitis (1859ñ1903) in the parish of D˛˚kste-
Pienava mainly around the end of the 1880s, about a half (132 texts) were
included in the selection. The study provides a comparison of the folk-tales
published and the ones not published in the edition, trying to formulate the
principles, according to which K. Ar‚js selected the texts. It was concluded
that he selected the most complete texts of highest literary quality. The editor
avoided folktales that were imperfect in composition, content, or stylistics ñ
with some plot details omitted or unclear, the narrative lacking inner logic,
using language not typical of a folk-tale, etc. Also texts featuring much violence
without sufficient social motivation, telling about murders, defilement of
corpses, elements of horror were not included, although such topics clearly
could not be completely avoided. Another conclusion reached in the course
of the present study was as follows: the style of K. Ar‚js as an editor is pro-
fessionally conservative. This is similar in other selections edited by him,
K. Ar‚js avoided to comment the folklore texts, ìletting them speak for
themselvesî.
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Introduction
German journalist Wolf von Lojewski wrote that ìthe former East Prussia

has remained a land of haunted castles eclipsed by a sad history to this day ñ
more so than any other European regionî (Lojewski 2012, 9), which was
overhauled by the Apocalypse of the outcome of World War II. By the end of
the war, the majority of local population had retreated westwards in the face
of the approaching Red Army, while the population groups, which built a
new society amidst the new post-war political conditions, were to remain
alienated to each other for a long time to come (Sakson 2016, 524).

The collapse of East Prussia is conceived as its partition and change in
political status. The former territory of the Third Reich was divided into
three sections: two-thirds of the East Prussian territory (Warmia and Masuria)
went to Poland; Kˆnigsberg and adjacent areas were incorporated into the
Russian Soviet Federative Socialist Republic, and KlaipÎda Region2 became
part of the Soviet Lithuania (Костяшов 2003, 9).

The purpose of this article is to investigate the main population groups
of one part of the former East Prussia, i.e. KlaipÎda Region, which were
involved in the formation and development of a new Soviet society in KlaipÎda
region. The chronological framework of the research encompasses the first
15 post-war years before 1960. Such time sampling is based upon the develop-
ments that took place between 1958 and 1960 when the local population,

1 The paper was written in the framework of the project KlaipÎda Region 1945ñ
1960: the Formation of a New Society and its Reflections in Family Stories, funded
by the Research Council of Lithuania (No. LIP-091/2016, 2016ñ2018).
2 KlaipÎda Region, or Memel Territory, was part of the German Empire before 1919.
It was placed under the administration of France on behalf of the Entente States after
World War I; as an autonomous region it belonged to Lithuania between 1923 and
1939 and to the Third Reich in 1939ñ1945. The region was populated by Germans
and local Lithuanians, or Prussian Lithuanians, before the end of World War II.
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including ca. 7,000 Memell‰nders, left for Germany and the remaining part
of the populace lost its distinction and eventually dissolved in the community
of KlaipÎda region. The research source base includes interviews or family
histories collected amongst the KlaipÎda region inhabitants in 2016ñ2018,
memoirs and reminiscences of the people who lived in the region in the post-
war period as well as numerous documents from the Lithuanian Central State
Archives recording diverse aspects of political and economic life in KlaipÎda
region during the post-war years. The research methods include the analysis
of empirical materials and the oral history methodological approach which
was employed for the purpose of gathering interviews with the local popula-
tion and systematization of the collected data. More than 90 stories of the
KlaipÎda Region inhabitants were collected including those of the indigenous
inhabitants of the region, Prussian Lithuanians, or Lietuvininkai, and Germans
that stayed in KlaipÎda region in the aftermath of the war, Lithuanian settlers
and non-native speakers, mostly Russian speakers, representing life experiences
in KlaipÎda region after 1945 and the shaping of their cultural and historical
memory in the post-war period. The spoken life stories have been supple-
mented with visual materials, such as photos from family albums, which
record details of everyday and public life and provide an eloquent illustration
to oral memories.

The research focus both on the East Prussian and KlaipÎda Region studies
increased in the wake of the momentous changes in the East European politics
that took place in the late 1980s and early 1990s, following the re-establish-
ment of Lithuaniaís independence with an attendant opportunity to de-ideolo-
gize historical research. It must be acknowledged that the interwar historical
narrative prevails in the overall context of the twentieth century history of
KlaipÎda region (Tauber 1998, 85), whereas historiography on the period
after 1945 is scarce. An integrated research of the region under the changed
political conditions is still lacking, although the history of the Soviet-period
KlaipÎda region by R. Kibelka (Kibelka 2002), [now Leiserowitz ñ S. P.], and
the studies by a Polish researcher A. Sakson (Sakson 2016) deserve mention.
The contemporary Lithuanian historiography on the city of KlaipÎda during
the period after World War II, though fragmented, represents a rather wide
thematic range embracing analysis of general aspects of the city, urban and
industrial development, ideological transformations, and anti-Soviet resistance
in KlaipÎda after 1945. Research on the post-war developments encompassing
the whole of KlaipÎda Region is even more scanty, mention can be made of
the studies on the confessional heritage condition (KlaipÎdos krato konfesinis
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paveldas 2012), certain idiosyncrasies of the anti-Soviet resistance in the region
(PuinskytÎ 2007; PuinskytÎ 2009), and a few works on isolated demographic
processes in the post-war period and the situation of repatriates after 1945
(Kairi˚ktytÎ 1991; PocytÎ 2017). It is the resettlement of Lithuanian new-
comers that has been especially neglected, whereas the circumstances of the
arrival and settlement of outsiders, especially Russian speaking community,
have been studied fragmentarily or within the overall context of the post-
war Soviet Lithuania as a whole (Potaenko 2013). In order to investigate
the circumstances of the shaping of a new post-war society of KlaipÎda region
it is, therefore, important to show which population groups and for what
reasons were involved in this process.

Population of the Region after 1945
Lithuanian settlers. The new inhabitants of KlaipÎda region moved there

in the wake of relocation of the local population that had withdrawn together
with the Wehrmacht in autumn 1944 to the hinterland of East Prussia or even
further west, to the other regions of Germany. Meanwhile, the Soviet Army
and authorities were settling down with the primary goal to manage the
resettlement of the region through attraction of newcomers. There were nume-
rous localities where ìa few peasant families that have been living there from
time immemorial remained behindî (LCVA, R-754. f., 4a. i., 12. c., 1. l.), in
the city of KlaipÎda there were no more than 6 to 30 local townspeople who
had stayed behind following the occupation of the city by the Soviets on 28
January, and in the town of PagÎgiai ìevery house was empty, no civil
population were to be seen. The place looked spooky. Barbed wire was seen
everywhere. There were three policemen, unmarried and Lithuanian. Plenty
of Russian soldiersî (DB KR 1945-1960, O. LukoienÎ). Since the region
ìwas left almost uninhabitedî (LCVA, R-754. f., 4a. i., 12. c., 13. l.),3 already
in March 1945 the Soviet authorities decided to resettle about 13,000 families
from different Lithuanian areas (Kairi˚ktytÎ 1991, 35). The settler families
were gratuitously given up to 15 ha of land (LCVA, R-754. f., 4a. i., 12. c.,
10. l.), each family was granted relocation allowance of 2,500 roubles and
exempted from taxation with overdue debts to the State written off (Safro-
novas 2011, 182). These settlers coming from various Lithuanian counties,
who settled both in the rural areas of KlaipÎda region and in the city of

3 The total population of KlaipÎda Region was 153,800, including 47,200 in the city
of KlaipÎda, in 1939; the estimated number of population in March 1945 was ca. 1500
families or 10,400 people.
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KlaipÎda, can be designated as the first group of the new society of KlaipÎda
region.

Although material and financial incentives were a significant factor for
the settlers to move to KlaipÎda region, the settlement, however, did not
proceed at the projected rate. The newcomers of 1946 reminisced: ìwhenever
I approached Garg˛dai [on the border of KlaipÎda region on the side of
fiemaitija ñ S.P.] I would feel cold. [...] We would ride past Garg˛dai and
there was an empty flat country stretching as far as KlaipÎda. And in the
autumn of nineteen forty six that flat land was vacant, there were houses,
[...] you could see a man walking around inside some of them, still other
houses seemed empty, and there were houses only with walls, no windows,
no doorsî (DB KR 1945ñ1960: SK10_KLPK_ML_1928)4.

Settlers in rural areas either moved on their own or were recruited, ìthe
state authorities recruited people who wished to move to KlaipÎda region. They
would give houses for accommodation and land and one could live undis-
turbedî (DB KR 1945ñ1960: SP13_KLPK_ML1936), or were fleeing from
the persecution by the Soviet structures and hiding ìfrom either forest brothers
or stribai, local armed NKVD units, forced to abandon their dwellingsî (DB
KR 1945ñ1960: SP13_KLPK_ML1936). Despite various political measures,
the resettlement of the region was drawn out until the early 1950s. The resettle-
ment of population from the south-eastern areas of Lithuania to KlaipÎda
region that took place between 1951 and 1952 for economic and political
reasons stands out here, in its course ca. 500 settlers, usually identified as
dz˚kai, settled in the region (StravinskienÎ 2010, 51). A vast majority of the
post-war rural population in the region were ì[...] sort of flocked togetherî
(DB KR 1945ñ1960: SP13_KLPK_ML1936) from different regions of Lithuania.
In the wake of the war, Lithuanians were settling down in the city of KlaipÎda
from the very first day; however, they did not constitute a majority of the cityís
population, because more than half of the townspeople were represented by
speakers of other languages as late as 1959 (Butkus, Safronovas 2015, 26-
28). The Lithuanians that settled in the city included doctors, teachers, nomen-
clature members, but mostly country people turned industrial workers who
sought a better life and provision for their families (DB KR 1945-1960: SP10_
KLPK_ML1938), having fled from the collectivisation enforced since 1948.

4 Informants (interviewees) were anonymised. An intervieweeís gender, nationality,
and year of birth are encoded in the last part of ID, e.g. MR1926 (Russian female
born 1926), or VR1935 (Russian male born 1935).
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Speakers of other languages
Germans and Prussian Lithuanians, who had predominated in the city

and the region until the end of II World War, were replaced after 1945 not
only by Lithuanians from different regions of Lithuania but also by speakers
of other languages, especially Russian, coming from different areas of the
Soviet Union. In KlaipÎda ìthere were few Lithuaniansî (DB KR 1945ñ1960:
IS19_KLP_MR1926; IS20_KLP_MR1946) because ìRussians were
everywhere where there were best residential quarters and better buildingsî
(DB KR 1945ñ1960: SK10_KLPK_ML_1928). They included demobilised
soldiers, the communist party nomenclature, and those involved in the rebuil-
ding of and employed at industrial plants and the port infrastructure, even
the students of the maritime school where ìall things were conducted in the
Russian languageî (DB KR 1945ñ1960: SK10_KLPK_ML_1928). Russian
speakers were chiefly related to the war experiences: ìKˆnigsberg being totally
destroyed, [uncle Vasya] arrived at KlaipÎda. He found here employment at
the Celiulozno bumazhnyj kombinat (Russian: pulp and paper mill) [Ö].
When my father was discharged from the army [...], uncle Vasya invited him
to come and live here because in Smolensk, where my grandfather lived,
everything lay in ruins, there was even a shortage of dugouts to live in. Well,
and here there was a city modern for those times, and so my father cameî
(DB KR 1945ñ1960: SK_SP05_KLP_MR1952).

Russian speakers saw their arrival at KlaipÎda as an important mission
to rebuild the city left depopulated in the aftermath of the war: ìpeople would
come here sent on assignment. The point was that the city was empty of
people, there was a need to muster people, to bring KlaipÎda back to life, to
restart all the plants.î (DB KR 1945ñ1960: SK06_KLP_VR1935) A major
part of the speakers of other languages were employed at fishing industry
plants, they also manned the post-war fishing fleet (Kairi˚ktytÎ 1987, 74.).
Percentagewise, Russian speakers prevailed in KlaipÎda until the late 1950s,
and only in 1959 the share of Lithuanians exceeded the fifty per cent mark.

Russian speakers settled in other localities of the region as well, yet here
ìthere were Russians, but only fewî (DB KR 1945ñ1960: SP13_KLPK_
ML1936). They worked on state farms, held various leading positions in the
communist party and repressive Soviet bodies (cf. on Russian speakers employed
in leading posts in –ilutÎ county in 1946: LCVA, R-754. f., 4a. i., 108. c.), yet
the overall share of non-native speakers in towns and villages was small where
they constituted national minorities: in 1947 they accounted for 5 percent in
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PagÎgiai county and 4 percent in KlaipÎda county, still their role in the Sovieti-
sation and Russification of KlaipÎda region was of paramount importance
(Kairi˚ktytÎ 1995, 351ñ352).

Indigenous population of KlaipÎda region. A third and fourth groups of
the post-war population in the region were represented by Memell‰nders,
original inhabitants who were native to the region. Some of them did not
leave their homes in the wake of the war, some returned from adjacent areas
in Lithuania and East Prussia after the front line had moved further west.
The second segment of Memell‰nders included repatriates who had returned
by 1951 from the German and Austrian zones occupied by the Soviets and
the Western Allies. The total number of autochthonous population, including
returnees, reached 20,000 in the early 1950s. Memell‰nders, who were native
to the region, whether they stayed behind or returned home, felt utterly
alienated, being called German, labelled as fritz or fascist: ìwe [the Memel-
l‰nders ñ S. P.] were hated, we were despised not only by [newcomer] Lithu-
anians but also by Russiansî (DB KR 1945ñ1960: IS08_VLN_VL1937). The
situation between the local population, especially repatriates, and new settlers
in rural areas was further exacerbated by the housing problem. A substantial
part of farms had been ruined and were unfit for living in the aftermath of
frontline battles, e.g. in 1948 only 15% of 850 farms were liveable in PagÎgiai
County (LCVA, R-754. f., 4. i., 1545. c., 110. l). Hence, it is obvious that
many a repatriate who returned later in the wake of the war found his or her
farm either in ruins or occupied by a settler that could not be evicted in
accordance with the Soviet decrees, and such a repatriate was forced to find
shelter either with oneís kin or complete strangers (LCVA, R-754. f., 4. i.,
1545. c., 107. l). Archival records provide evidence to traumatic experiences
of the native people in their own land: ìin 1946, when I [Ö] was able to go
back to my homeland, our house was occupied by a farmer M [Ö]. My
request to allow me to take up residence together [Ö] I was not allowed to
stay even for a single night and had to seek shelter at my neighboursí placeî
(LCVA, R-754. f., 4. i., 1549. c., 37. l.). Many newcomers, who had been
landless before, and illiterate into the bargain, possessing no farming skills,
would bring to ruin a farm allotted to them: ìold [Ö] trees that can be useful
are cut down for fuel, roofs remain unrepairedî (LCVA, R-754. f., 4. i.,
1549. c., 68. l.), many houses were outright pulled down: ìmen would ride
around in the fields of a collective farm retrieving those red bricks from those
demolished houses. Two cowsheds were built in Plakiai that wayî (DB KR
1945ñ1960: SP13_KLPK_ML1936).
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Not only dwelling houses were razed down, Evangelical Lutheran churches
and old graveyards were vandalised and devastated, which caused much
grievance and pain to the Protestant Memell‰nders ñ they watched their land
being destroyed, yet they were deprived of any possibility to protest. Seeking
to survive and stifled by fear lest ìthey be carried off to Siberiaî (LCVA, R-
754. f., 4. i., 1964. c., 62. l.), Memell‰nders endeavoured to accommodate to
the Soviet order and be loyal to the authorities that were alien to them. The
years 1958ñ1960 can be regarded as a kind of conclusion of the Memell‰nder
history in the post-war period when more than 6,000 Memell‰nders left for
Germany under the 1957 treaty signed by the Soviet Union and Germany
(Kibelka 2002, 103.). A numerically insignificant group of local inhabitants
that stayed behind, counting several thousands, in the early 1960s blended
into a new society of KlaipÎda region, which had been shaped on Soviet
ideological narratives.

Conclusion
The research has demonstrated that a new Soviet society was in the

making in the depopulated KlaipÎda region in the wake of World War II
amidst changed political, social, and economic conditions, which comprised
four population groups: the indigenous population of KlaipÎda region (Ger-
mans, Prussian Lithuanians, and Memell‰nders) that had stayed behind at
the end of the war and the repatriates; settlers from different regions of Lithu-
ania and speakers of other languages, including mostly Russians, that settled
in the city of KlaipÎda. The settler groups had to accommodate to an unfam-
iliar and alien environment and the native local population ñ to discrimination
at the hands of the Soviet authorities and the tensions when interacting with
newcomers.
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Silva PocÓte

Jaunas sabiedrÓbas veidoan‚s KlaipÁdas novad‚ pÁc 1945. gada

AtslÁgas v‚rdi: Austrumpr˚sija, KlaipÁdas novads, ieceÔot‚ji, dzimt‚ valoda,
Memell‰nders

Kopsavilkums

PÁc Otr‚ pasaules kara KlaipÁdas novads k‚ biju‚s Austrumpr˚sijas sa-
dal‚m‚s teritorijas ziemeÔu daÔa tika pievienots Lietuvas PSR, t‚dÁÔ taj‚ notika
politiskas, soci‚las, ekonomiskas un b˚tiskas demogr‚fiskas p‚rmaiÚas. 1944.ñ
1945. gad‚ vair‚kums pamatiedzÓvot‚ju (lietuviei un v‚ciei) pameta dzimt‚s
vietas (1939. gad‚ KlaipÁdas novad‚ dzÓvoja vair‚k nek‚ 153 000 iedzÓvot‚ju,
savuk‚rt 1945. gada s‚kum‚ bija palikui tikai 2 800 pamatiedzÓvot‚ju).

Padomju vara jau pirmajos darbÓbas mÁneos uzs‚ka pamesto teritoriju
apdzÓvoanas politiku. Liel‚k‚ p‚rceÔot‚ju daÔa bija lietuviei, kuri ieceÔoja
no da˛‚diem Lietuvas reÏioniem un apmet‚s galvenok‚rt KlaipÁdas novada
lauku apgabalos. Iebrauca arÓ cittautiei, pamat‚ krievi, kas ierad‚s no da˛‚-
diem PSRS apgabaliem. KrievvalodÓgie p‚rceÔot‚ji koncentrÁj‚s KlaipÁd‚ lÓdz
pat 1959. gadam. Starp iedzÓvot‚jiem bija arÓ palikusÓ vietÁjo iedzÓvot‚ju
grupa, iekÔaujot repatriantus, kas atgriez‚s 1945.ñ1951. gad‚. KlaipÁdas
pamatiedzÓvot‚ji kÔuva par izteiktu maz‚kumu sav‚ dzimtenÁ (seviÌi pÁc
masveidÓgas izceÔoanas uz V‚ciju 1958.ñ1960. gad‚, k‚ rezult‚t‚ novad‚
palika apmÁram 7 000 ñ 8 000 vietÁjo iedzÓvot‚ju).

Jaunie iedzÓvot‚ji bija spiesti adaptÁties sve‚ vidÁ, savuk‚rt vietÁjiem
bija j‚pierod ne tikai pie padomju varas diskrimin‚cijas, bet arÓ pie saspringt‚m
attiecÓb‚m ar p‚rceÔot‚jiem. Politisk‚s, ekonomisk‚s, kult˚ras p‚rmaiÚas un
iedzÓvot‚ju migr‚cija KlaipÁdas novad‚ pÁc 1945. gada izveidoja jaunu,
padomju ideoloÏij‚ balstÓtu sabiedrÓbu, kurai nebija vÁsturiskas saiknes ar
KlaipÁdas novadu.
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Andis Rasums

No padomju milicijas darbinieka
lÓdz nacistu DroÓbas policijas virsniekam un
nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas dalÓbniekam:

Jura Aires VDK krimin‚llieta

AtslÁgas v‚rdi: Otrais pasaules kar, nacistisk‚ V‚cija, Latvija, izl˚koana,
nacion‚l‚ pretoan‚s, SD oper‚cija ìCepelÓnsî, VDK krimin‚llietas, Juris
Aire, D˛ems RaudziÚ

Valsts droÓbas komitejas (turpm‚k ñ VDK) materi‚li sniedz nozÓmÓgu
zin‚tnisko materi‚lu ne tikai represÓv‚s sistÁmas darbÓbas, kas bija vÁrsta
pret Latvijas iedzÓvot‚jiem, izpÁtei, bet arÓ daudzu citu vÁstures noriu izzin‚-
anai. Veicot VDK krimin‚llietu satura salÓdzinou un kritisku analÓzi, atkl‚jas
jauni, iepriek nezin‚mi vÁstures fakti, kas ir b˚tiski Latvijas vÁstures izzin‚-
an‚ un ir unik‚li, jo nav pieejami citos avotos. To apstiprina arÓ Jura Aires
(1909ñ1998) VDK krimin‚llietas izpÁte.

J. Aires tÁvs bija Latvijas armijas Ïener‚lis Eduards Aire (1876ñ1933).
J. Aire studÁja Latvijas Universit‚tes ÌÓmijas fakult‚tÁ, sast‚vÁja studentu
korpor‚cij‚ ìLetonijaî un pÁc fakult‚tes beiganas uzs‚ka darbu Latvijas
policij‚ k‚ eksperts ñ daktiloskopists. PÁc padomju okup‚cijas 1940. gad‚
darbu turpin‚ja specialit‚tÁ ñ Ieklietu tautas komisari‚ta (turpm‚k ñ IeTK)
RÓgas milicijas operatÓvaj‚ daÔ‚ k‚ vec‚kais eksperts, vienlaikus pasniedzot
milicijas skol‚. Kara s‚kum‚ dev‚s pÁc Ïimenes uz Dobeli, pl‚nojot to evakuÁt,
bet strauj‚ v‚cieu virzÓba uz prieku to liedza. T‚dÁÔ ierad‚s RÓg‚, kur
1941. gada j˚lij‚ brÓvpr‚tÓgi pieteic‚s latvieu policij‚, kur tika aizturÁts,
nopratin‚ts un t‚l‚kai izmeklÁanai nodots nacistu slepenpolicijas (Geheime
Staatspolizei, turpm‚k ñ Gestapo) darbiniekiem. No Gestapo izlaists jau pÁc
div‚m stund‚m ar izziÚu, ka persona p‚rbaudÓta un draudus nerada. S‚kot
ar 1941. gada septembri, J. Aire uzs‚ka darbu v‚cu DroÓbas policijas (Sicher-
heitspolizei, turpm‚k ñ SIPO) Krimin‚lpolicij‚ (Kriminalpolizei, turpm‚k ñ
KRIPO) krimin‚listikas eksperta amat‚ (LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l.,
1. sÁj., 6.ñ10. lp.).

J. Aires v‚rds tiek pieminÁts vair‚k‚s VDK krimin‚lliet‚s, kas vÁrstas
pret v‚cu izl˚kdienestu aÏentiem un nacion‚l‚s pretoan‚s kustÓbas okup‚cijas
re˛Ómu dalÓbniekiem. J. Aire bija labi pazÓstams ar v‚cu izl˚ku-diversantu vie-
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nÓbas KurzemÁ SS Jagdverband Ost Unternehmen Wildkatze (ìMe˛akaÌisî)
Inform‚cijas t‚ba darbiniekiem1, kuri zin‚ja viÚu k‚ SD virsnieku, no kura
var ieg˚t dokumentus, kas Ôauj izvairÓties no saskarsmes ar nacistu represÓ-
vaj‚m iest‚dÁm. –‚du dokumentu pÁc Ïener‚Ôa J. KureÔa (1882ñ1954) grupas
sagr‚ves ieguva Latvijas Centr‚l‚s padomes sakarnieks ar kurelieiem un
me˛akaÌiem, virsnieka vietnieks Imants Dilers2 (LNA LVA, 1986. f., 1. apr.,
99. l., 1. sÁj., 81.ñ96. lp.), kur sav‚ autobiogr‚fiskaj‚ st‚st‚ ì«nas purv‚î
aprakstÓja, ka J. Aire pÁc palÓdzÓbas l˚guma saÚemanas neko nav jaut‚jis,
bet izÚÁmis no portfeÔa jau gatavu maÓnrakst‚ sagatavotu veidlapu un ierak-
stÓjis taj‚ I. Dilera personas datus. Dokument‚ bijis nor‚dÓts, ka t‚ uzr‚dÓt‚js
izpilda seviÌu uzdevumu un citiem dienestiem j‚sniedz viÚam atbalsts3 (EglÓte
1989, 60ñ61). Organiz‚cijas ìLatvijas sargiî4 dalÓbnieku krimin‚lliet‚ figurÁ
SD virsnieks J. Aire, kur SD oper‚cijas Unternehmen Zeppelin5 Hauptab-
teilung Nord (ìCepelÓnsî ziemeÔu nodaÔas, turpm‚k ñ UZ) prieknieka SS
trumbanfÓrera Otto Krauzes (Otto Kraus) uzdevum‚ tik‚s ar organiz‚cijas

1 Bijuie pÁrkoÚkrustiei Jansons, –tenbergs, Mitrevics un Launags ñ vieni no aktÓv‚-
kajiem nacion‚l‚s pretestÓbas pl‚not‚jiem un Óstenot‚jiem, Latvijas Nacion‚l‚s parti-
z‚nu organiz‚cijas izveidot‚ji.
2 Segv‚rds Osvalds EglÓte.
3 –‚da veida izziÚas vai apliecÓbas KurzemÁ izsniedza v‚cu izl˚kdienestu aÏentiem,
t‚tad tas bija piederÓbu izl˚kdienestam apliecinos dokuments.
4 Nacistu okup‚cijas gados darboj‚s neleg‚la organiz‚cija ìLatvijas sargiî Arnolda
AvotiÚa vadÓb‚, kas jau 1942.ñ1943. gad‚ izplatÓja vair‚kas zÓmogotas proklam‚cijas,
to satur‚ cenoties noskaidrot latvieu tautas ieÚemto viedokli pret iesaistÓanos darbos
V‚cij‚ un brÓvpr‚tÓgo bataljonos (negatÓva nost‚ja), kvalificÁjot abus os jaut‚jumus
k‚ v‚cu izkliedÁanas politiku. Organiz‚cijas dalÓbnieki nodarboj‚s arÓ ar ieroËu un
munÓcijas v‚kanu, bet 1944. gada septembrÓ, Sarkanajai armijai tuvojoties RÓgai,
izdeva virkni neleg‚lu uzsaukumu ìLatvieiî, ìLatvijas iedzÓvot‚jiî, ìVisiem latvie-
iemî un citus, k‚ arÓ 2ñ4 lappuu apjom‚ iespieda neleg‚l‚ izdevuma ìPar Latvijuî
vair‚kus numurus. Satur‚ bija atkl‚ti 1940.ñ1941. gada padomju okup‚cijas varas
noziegumi un kritizÁta nacistu okup‚cijas re˛Óma politika, atk‚pjoties no Latvijas un
aizvedot proj‚m t‚s pamatiedzÓvot‚jus. No 1945. gada 23. j˚lija lÓdz 3. augustam
Latvijas PSR IeTK karaspÁka Kara tribun‚ls noties‚ja 49 ar organiz‚ciju ìLatvijas
sargiî saistÓtus cilvÁkus. (Neiburgs)
5 Nacistisk‚s V‚cijas droÓbas dienesta (SD) slepena oper‚cija (1942ñ1945) vÁrsta uz
graujoas darbÓbu, sabot‚˛u un diversiju aktu Óstenoanas PSRS kontrolÁtaj‚s terito-
rij‚s. Oper‚ciju Óstenoanai vervÁja aÏent˚ru no karag˚stekÚiem un pret padomju
varu noskaÚotiem PSRS teritoriju iedzÓvot‚jiem.
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p‚rst‚vjiem, mudinot tos veidot bruÚotu pretestÓbas grupu cÓÚai pret padomju
re˛Ómu.6 Starpnieks, kur saveda J. Airi ar vienu no ìLatvijas sarguî lÓderiem
K‚rli Dagdu (pseidonÓms J‚nis KalniÚ), bija cits nacion‚l‚s pretoan‚s dalÓb-
nieks un J. Aires tuvs draugs D˛ems RaudziÚ (1910ñ1979).7 J. Aire grupas
dalÓbniekiem izdeva viltotus personu dokumentus, ar kuriem varÁja p‚riet
fronti un kas vienlaikus apliecin‚ja saistÓbu ar ìCepelÓnuî, k‚ arÓ ar D˛. Rau-
dziÚa starpniecÓbu organizÁja grupai ieroËu saÚemanu. (LNA LVA, 1986. f.,
1. apr. 62. l., 1. sÁj. 177., 317.ñ319. lp., LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l.,
1. sÁj., 69.ñ73. lp.). J‚atzÓmÁ, ka J. Aires pied‚v‚jums sakrita ar organiz‚cijas
ìLatvijas sargiî dalÓbnieku pau izstr‚d‚tajiem pl‚niem.

Rodas jaut‚jums ñ kas Ósti bija J. Aire? SD virsnieks, kur darboj‚s nacistu
uzdevum‚, vai Latvijas patriots, kur bija iefiltrÁjies SD organiz‚cij‚ ar mÁrÌi
izmantot to k‚ piesegu valsts neatkarÓbas atg˚anas mÁrÌa lab‚? ViennozÓmÓgu
atbildi ir gr˚ti sniegt, jo j‚Úem vÁr‚ nacion‚li noskaÚoto Latvijas patriotu
samÁr‚ cie‚ sadarbÓba ar nacistisk‚s V‚cijas izl˚kdienestiem, Ópai kara beigu
posm‚, kad katra puse cent‚s no Ós sadarbÓbas g˚t savu labumu. Proti, nacisti
pievÁra acis uz nacion‚lajiem centiem, galvenais bija g˚t resursu, kur varÁtu
kaitÁt jau uzbr˚koajai Sarkanajai armijai, savuk‚rt pretestÓbas dalÓbnieki
pl‚noja izmantot v‚cu materi‚ltehnisko resursu, cerot, ka radÓsies labvÁlÓgi
apst‚kÔi valsts atjaunoanai, lÓdzÓgi k‚ 1919. gad‚. SaskaÚ‚ ar J. Aires sniegto
liecÓbu padomju specdienestu izmeklÁt‚jiem viÚa mÁrÌis bija pasarg‚t latvieu
dezertierus no v‚cu represij‚m, k‚ arÓ pagl‚bt latvieus no aizdzÓanas uz
V‚ciju darba dienest‚. Vienlaikus tika pl‚nots, izmantojot V‚cijas un Krievijas
(dom‚ts PSRS) nov‚jin‚anos kar‚, atjaunot brÓvu un neatkarÓgu Latvijas
valsti (LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 6. lp.). UZ dalÓbnieks SS

6 J‚atzÓmÁ gan, ka minÁt‚ organiz‚cija jau iepriek bija non‚kusi SD redzeslok‚ un
bija veikti mÁÏin‚jumi piesaistÓt t‚s darbÓbu UZ, iefiltrÁjot t‚s reÏion‚laj‚s strukt˚r‚s
SD virsniekus (LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 28579. l., 1. sÁj., 72., 233. lp.).
7 D˛. RaudziÚ, pazÓstams basketbolists (t. s. ìSapÚu komandasî dalÓbnieks), ieguvis
tiesÓbu zin‚tÚu kandid‚ta gr‚du, pÁc PSRS okup‚cijas 1940. gad‚ pagrÓdÁ, 1941. gada
rudenÓ darbojies pÁrkoÚkrustieu izveidotaj‚ SD Latvieu kartotÁk‚, iesaistÓjies preto-
an‚s kustÓb‚ nacistu re˛Ómam, saistÓts ar vÁrienÓg‚ko nacion‚las pretestÓbas organi-
z‚ciju v‚cu okup‚cijas re˛Ómam ñ Nacion‚lo SavienÓbu (arÓ Latvieu nacion‚listu
savienÓba jeb LNS), kuru nacisti sagr‚va 1942. gad‚. 1942. gada novembrÓ ‚rstÁts,
pratin‚ts ar fizisku ietekmÁanu un vÁl‚k ieslodzÓts Salaspils koncentr‚cijas nometnÁ
(atbrÓvots pirms 1943. gada ZiemassvÁtkiem). Organiz‚cija no 1942. gada febru‚ra
lÓdz septembrim izdeva deviÚus neleg‚l‚ laikraksta ìTautas Balssî numurus. PÁc kara
dzÓvoja Austr‚lij‚.
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arfÓrers Aleksandrs D˛ons8 pÁc aresta, sniedzot Valsts droÓbas Tautas komi-
sari‚ta izmeklÁt‚jam ziÚas par UZ darbiniekiem un kontaktperson‚m, J. Airi
raksturoja k‚ izteikti nacion‚listiski noskaÚotu personu, kur 1944. gada
novembrÓ pÁc savas iniciatÓvas vÁrsies pie O. Krauzes ar l˚gumu palÓdzÁt
cÓÚ‚ pret padomju varu, pied‚v‚jot aÏent˚ras izveides pl‚nu Latvij‚, kurai
par b‚zi kalpos viÚam zin‚m‚s nacion‚listu organiz‚cijas. (LNA LVA,
1986. f., 1. apr., 17022. l., UL 29. lp.).9

Par to, k‚ J. Aire non‚cis KRIPO un SD, liecÓbas ir atÌirÓgas, proti,
saskaÚ‚ ar 1945. gada 6. septembra liecÓbu J. Aire 1941. gada febru‚rÓ ticis
uzrun‚ts no KRIPO prieknieka vietnieka A. OzoliÚa puses un pied‚v‚ts
darbs, atteikan‚s gadÓjum‚ piedraudot aps˚dzÁt sabot‚˛‚ (LNA LVA,
1986. f., 1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 8. lp.). Savuk‚rt 1988. gada 4. maij‚ iesnieg-
taj‚ reabilit‚cijas pieprasÓjum‚ J. Aire nor‚dÓja, ka KRIPO iest‚jies pÁc
D˛. RaudziÚa ierosin‚juma, kur informÁjis J. Airi par nacion‚l‚s pagrÓdes
izveidi un veicamajiem pas‚kumiem, lai ierobe˛otu Latvijas iedzÓvot‚ju iesauk-
anu v‚cu vienÓb‚s. D˛. RaudziÚ arÓ vienojies ar KRIPO prieknieka vietnieku
A. OzoliÚu (LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 123.ñ124. lp.).
J. Aires iecelana amat‚ iepriek tikusi saskaÚota ar RÓgas SD un SIPO priek-
nieku R˚dolfu Langi (1910ñ1945?). SaskaÚ‚ ar D˛. RaudziÚa pl‚nu viens
no J. Aires uzdevumiem, str‚d‚jot nacistu varas iest‚dÁs, b˚tu ieg˚t un saga-
tavot fiktÓvus dokumentus, kas pasarg‚tu latvieus no v‚cu varas iest‚dÁm.10

D˛. RaudziÚam bijuas ziÚas, ka prefekt˚ras Ák‚ glab‚j‚s vec‚s Latvijas pases,
kuras Ósi pirms kara s‚ka izÚemt nomaiÚai ar padomju pasÁm. Turkl‚t, k‚
noradÓjis D˛. RaudziÚ, viÚa grupas rÓcÓb‚ bijis vecais prefekt˚ras zÓmogs.
–aj‚s pasÁs tad b˚tu j‚maina foto, kuras saÚemtu no D˛. RaudziÚa. No Ó
brÓ˛a s‚k‚s abu sadarbÓba, kas ilga visu kara laiku. J. Aire slepus ieguva un

8 Bijuais Latvijas Republikas pavalstnieks, Latvijas armijas virsnieks, repatriÁjies uz
V‚ciju 1939. gad‚. DienÁja SD ‚rÁj‚s izl˚koanas strukt˚rvienÓb‚, kara laik‚ bija
iesaistÓts O. Krauzes gatavotaj‚ oper‚cij‚ ñ aÏent˚ras sagatavoan‚ atent‚ta veikanai
pret Josifu StaÔinu (Tavrina-PoÔitova lieta).
9 1986/1/17022. UL, 29. lp. (izraksts no V‚cijas pavalstnieka Aleksandra D˛oÚa
pratin‚anas protokola).
10 –ai versijai ir zin‚ma ticamÓba, proti, k‚ jau minÁts, D˛. RaudziÚ darboj‚s pÁrkoÚ-
krustieu vadÓt‚ja G. CelmiÚa izveidotaj‚ SD Latvieu kartotÁk‚, kuras mÁrÌis faktiski
bija ieg˚t inform‚ciju un ietekmi p‚r v‚cu dienestiem, ko izmantot vÁl‚k nacion‚las
Latvijas valsts izveidei. PÁrkoÚkrusts ir uzskat‚ms par vienu no nacion‚l‚s pretoan‚s
nacistu re˛Ómam organiz‚cij‚m. Viena no metodÁm, ko Óstenoja pÁrkoÚkrustiei, bija
savu cilvÁku vervÁana vai iefiltrÁana nacistu izveidotajos varas un droÓbas iest‚dÁs.
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nodeva D˛. RaudziÚa rÓcÓb‚ pilnu portfeli veco pasu. Turkl‚t, riskÁjot ar
dzÓvÓbu, viÚam izdev‚s no KRIPO prieknieka kabineta uz laiku izzagt zÓmogu,
ar kuru tika apstiprin‚tas desmitiem komandÁjuma veidlapu, k‚ arÓ cita veida
dokumentu, kas lÓdz pat kara beig‚m tika izmantoti, lai izsniegtu viltotus
dokumentus dezertieriem, pagrÓdes un pretestÓbas kustÓbu dalÓbniekiem (LNA
LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 123.ñ124. lp.). PÁc atbrÓvoanas no
Salaspils koncentr‚cijas nometnes D˛. RaudziÚ papildus informÁja J. Airi,
ka Latvij‚ darbojas angÔu un amerik‚Úu izl˚ki un ka RaudziÚam esot kontakti
ar angÔu izl˚kdienesta p‚rst‚vi, kas Latvij‚ vervÁjis izl˚ku grupas. D˛. Rau-
dziÚ nor‚dÓjis, ka zin‚mas divas ‚das grupas, viena RÓg‚, bet otra SmiltenÁ
(LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 27. lp.).11

1944. gada vasaras beig‚s KRIPO evakuÁj‚s uz V‚ciju, bet J. Aire pÁc
D˛. RaudziÚa ierosin‚juma vÁrs‚s pie O. Krauzes ar pied‚v‚jumu veidot no
v‚cu okup‚cijas laik‚ RÓg‚ darbojo‚s un v‚cu droÓbas dienestu neatkl‚tas
pretestÓbas grupas vienÓbu cÓÚai pret Sarkano armiju gadÓjum‚, ja t‚ okupÁs
RÓgu.12 O. Krauze pieÚÁma pied‚v‚jumu, un t‚d‚ veid‚ J. Aire neofici‚li
kÔuva par UZ darbinieku (saÚÁma apliecÓbu par piederÓbu UZ, bet ofici‚li
tat‚ neskaitÓj‚s) (LNA LVA, 1986. f., 1. apr., 17 022. l., 1. sÁj., 124.ñ126. lp.).
PÁc atk‚pan‚s uz Kurzemi abi draugi iest‚j‚s organiz‚cij‚ ìTautas palÓ-
dzÓbaî13 un plai izmantoja rÓcÓb‚ esoo zÓmogu un apliecÓbas, g‚d‚jot t. s.
piesegdokumentus dezertieriem un bÁgÔiem. Lai turpin‚tu ies‚kto darbu un
ieg˚tu papildu nodroin‚jumu savai darbÓbai, tika pieÚemts lÁmums iesaistÓties
k‚d‚ no v‚cu izl˚kdienestiem, t‚dÁj‚di cenoties saÚemt o iest‚˛u izdot‚s
apliecÓbas, kuras izdalÓt bÁgÔiem un dezertieriem. Tika nodibin‚ts kontakts
ar Ïener‚Ôa J. KureÔa grupas t‚ba virsniekiem, no tiem gan saÚemot atteikumu
palÓdzÁt, k‚ arÓ ar me˛akaÌu t‚bu, kur savuk‚rt saÚemtas 40 apliecÓbas, kas
apstiprin‚ja to uzr‚dÓt‚ju piederÓbu v‚cu izl˚kdienestam (LNA LVA, 1986. f.,
1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 9.ñ10. lp.). Lai turpin‚tu ies‚kto darbu, tika nolemts
veidot jaunu pretestÓbas grupu un atjaunot kontaktus ar O. Krauzi, kur jau

11 –Ó inform‚cija sakrÓt ar cita nacion‚l‚s pretestÓbas dalÓbnieka ñ Artura Neparta
atmiÚ‚m (Neparts, 1999).
12 J‚atzÓmÁ, ka VDK krimin‚lliet‚s nopratin‚to liecÓb‚s samÁr‚ bie˛i par‚d‚s ziÚas,
ka tika izmantoti visi iespÁjamie lÓdzekÔi, tostarp pieteikan‚s izl˚kdienestos, bez
nopietna lÁmuma darboties to uzdevum‚, lai tikai izvairÓtos no evaku‚cijas uz V‚ciju
vai arÓ ieg˚tu iespÁju no V‚cijas atgriezties Latvij‚.
13 Soci‚l‚s apr˚pes un kult˚ras dzÓves organizÁt‚ja Latvijas teritorij‚ Nacistisk‚s
V‚cijas okup‚cijas laik‚ (1941ñ1945).
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bija izbraucis uz V‚ciju.14 PÁc citas versijas, O. Krauze pats izsaucis J. Airi
pie sevis uz V‚ciju. 1945. gada febru‚rÓ J. Aire izveda Ïimeni uz V‚ciju, kur
uzmeklÁja O. Krauzi un pied‚v‚ja viÚam izstr‚d‚tu projektu par pretestÓbas
grupu izveidi. O. Krauze to akceptÁja, un J. Aire uzs‚ka projekta realiz‚ciju
kopÓgi ar D˛. RaudziÚu, kur arÓ bija evakuÁjies uz V‚ciju (LNA LVA, 1986. f.,
1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 4.ñ7. lp.). S‚kotnÁjais pl‚ns paredzÁja izmantot jau
esoos v‚cu izl˚kdienestu resursus, proti, izl˚kskolas kursantus, kas tika
atlasÓti no Baltijas valstu iedzÓvot‚jiem. 1945. gada mart‚ O. Krauzes uzde-
vum‚ J. Aire ierad‚s TeÓn‚, kur kursantus gatavoja darbam Sarkan‚s armijas
aizmugurÁ. Starp tiem bija 40 latvieu. O. Krauze uz UZ sagatavoanas nomet-
nÁm izs˚tÓja cirkul‚ru, kur‚ uzdeva latvieu izcelsmes apm‚c‚mos sapulcin‚t
vien‚ viet‚ ñ VarnemundÁ (Warnem¸nde) net‚lu no Rostokas. Kopum‚ tika
sav‚kti vair‚ki simti potenci‚lo izl˚ku-diversantu. O. Krauze pl‚noja izl˚kus-
diversantus ar kuÏi nos˚tÓt uz Kurzemi. T‚ k‚ Sarkan‚ armija strauji tuvoj‚s
BerlÓnei un v‚cu armija sabruka, kÔuva skaidrs, ka pl‚nu Óstenot neizdosies,
k‚ rezult‚t‚ vienÓba tika izformÁta un latviei atlaisti. 1945. gada 1. august‚
Sudetu apgabal‚ Ëehu policija aizturÁja automaÓnu, ar kuru no reÏiona tika
p‚rvietoti latvieu bÁgÔi pÁc saskaÚojuma ar ASV milit‚ro vadÓbu. AutomaÓna
bija nodota Latvijas Sarkan‚ krusta p‚rst‚vja Sabiedroto spÁku okupÁtaj‚s
teritorij‚s J. Aires rÓcÓb‚. MÁÏinot atg˚t automaÓnu, policij‚ ierad‚s J. Aire
kop‚ ar automaÓnas oferi StrautiÚu. Abas personas aizturÁja un p‚rmeklÁja,
k‚ rezult‚t‚ pie J. Aires atrada IeTK milicijas darbinieka apliecÓba, un viÚu
nog‚d‚ja Pr‚g‚, kur nodeva padomju droÓbas dienestu p‚rst‚vju rok‚s. Tur
jau atrad‚s aizturÁtais Latvijas politisk‚s policijas darbinieks, kur J. Airi
denuncÁja k‚ KRIPO virsnieku. Tautas aizsardzÓbas komisari‚ta Galven‚s
pretizl˚koanas p‚rvaldes ìSMER–î uzs‚ka izmeklÁanu, kuru vadÓja operatÓ-
v‚s grupas Pr‚gas pilsÁt‚ darbinieks leitnants Terentjevs. (LNA LVA, 1986. f.,
1. apr., 17022. l., 1. sÁj., 8.ñ10. lp.)

1946. gada 26. j˚nij‚ LPSR IeM karaspÁka Kara tribun‚ls J. Airem
saskaÚ‚ ar Krimin‚lkodeksa 58-1a pantu (Dzimtenes nodevÓba) piesprieda
20 gadus katorgas ar 5 gadiem tiesÓbu ierobe˛ojuma. Sodu J. Aire izcieta
KPFSR Komi autonom‚ apgabala Vorkutas soda nometnÁ, str‚d‚ja kom-
bin‚t‚ ìВоркутугольî. AtbrÓvots J. Aire tika 1955. gada 24. decembrÓ ar Ôoti

14 UZ strukt˚r‚m evakuÁjoties uz V‚ciju, t‚s rÓcÓb‚ eso‚s grupas 1944. gada novembrÓ
tika nodotas SS-Jagdverband Kurzemes grupai. Vienlaikus UZ turpin‚ja darbu jaunu
grupu sagatavoanai no Latvijas valstspiederÓgajiem, kas bija da˛‚dos veidos iepriek
nokÔuvui V‚cij‚.
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labu raksturojumu. PÁc atbrÓvoanas viÚ dzÓvoja un str‚d‚ja DobelÁ un RÓg‚
ÌÓmijas nozarÁ, bijis ÌÓmijas r˚pniecÓbas Tehnisk‚s jaunrades Tautas Universi-
t‚tes rektors, dek‚ns (1967ñ1980), 1967. gad‚ ieguva augst‚ko politisko
izglÓtÓbu, jo absolvÁja Marksisma-ÔeÚinisma universit‚ti, PSRS Tautas sasnie-
gumu izst‚des (ВДНХ) vienas sudraba un triju bronzas medaÔu laure‚ts, vair‚ku
ÌÓmisko vielu izgudrojumu autorapliecÓbu saÚÁmÁjs, 1975. gad‚ apbalvots
ar PSRS ÌÓmisk‚s r˚pniecÓbas ministra Goda rakstu.

Nav zin‚ms, cik desmitiem Latvijas valsts piederÓgo J. Aire izgl‚ba dzÓvÓ-
bas, pasarg‚jot no tiesas dezertierus vai Ôaujot piespiedu mobiliz‚cijai pakÔau-
tajiem izvairÓties no frontes. ViÚa pienesums vair‚k j‚skata un j‚vÁrtÁ tiei
humanit‚raj‚ jom‚, maz‚k aktÓv‚s pretestÓbas cÓÚas okup‚cijas re˛Ómiem kon-
tekst‚. Vienlaikus j‚atzÓmÁ, ka J. Aires v‚rds ir aizmirsts, viÚ nav atrodams
starp Latvijas patriotu sarakstiem, kas cÓnÓjuies pret okup‚cijas var‚m.
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Andis Rasums

From a Soviet Militia Operative to a Nazi Security Police Officer
to a National Resistance Movement Participant:

KGB criminal case on Juris Aire

Key words: World War II, Nazi Germany, intelligence, SD Operation Zepelin,
KGB criminal case, national resistance, Juris Aire, D˛ems RaudziÚ

Summary

The criminal cases of the KGB of the Latvian SSR clearly show the fates
of the persons caught on the cross hairs of the totalitarian regimes. In some
cases these are the only historical documents (in need of critical analysis)
that give a researcher valuable means to research both schemes of the intelli-
gence services as well as the inner workings of resistance movements against
occupational forces. J. Aireís name comes up in a number of criminal cases
both related to the activities of the Nazi intelligence services in organizing
the saboteur activities behind the lines of the Red Army ñ the SD operations
Zepellin and Wildkatze ñ as well as the support of the needs of the national
resistance movement. Who is J. Aire then ñ a collaborationist, a patriot, or a
man trying to survive the war? His name can be found side by side with the
name of the national resistance activist D˛ems RaudziÚ, he has provided
support to the deserters of the Latvian legion, he supplied the Kurelians and
national resistance members working within the SD-Jagdferband with cover
documents. But at the same time J. Aire was an official of the Nazi Security
police (SIPO), wore the uniform of an SD Obersturmfuehrer and carried out
the orders of the leader of the SD operation Zepellin, Otto Krause. His activities
are a picturesque example of the historical paradigm when the interests of
enemies (the Nazis and the national patriots) have entwined in face of a
common enemy ñ the Soviet Union. The uniqueness of the personality of
J. Aire is also shown by the fact that, after having served his sentence in the
Soviet prison camps, he became a well known scientist and was the rector of
the Peoples university of Technical Innovation, graduated from the University
of Marxism-Leninism as well as received medals and praises for his scientific
research.
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Тереза Рончка-Езиорска, Павел А. Езиорски

Базилианский «монастырь» в Якобштадте в свете

источников из архива графов Борхов в Вараклянах

Ключевые слова: Ян Доминик Борх, Орден св. Василия Великого, цер-
ковь Покрова Пресвятой Богородицы в Екабпилсе, Курземе в XVIII в.,
Латгалия в XVIII в.

Начало сплошного поселения на территории Якобштадта восходит
к XVII в. В 1670 г. поселок, заселенный в большей части католиками и
униатами, бежавшими из территорий, отошедших во второй половине
XVII в. от Речи Посполитой к Русскому государству, получил от курлянд-
ского герцога Якоба (нем. Jakob von Kettler, 1610–1682) городскую приви-
легию, дающую ему магдебургское право (Baltisches Historisches Ortslexikon
1990, 239). Город (нем. Jakobstadt, польск. Jakobsztat, рус. Якобштадт,
ныне латыш. JÁkabpils) развивался благодаря расположению на пересе-
чении важных торговых дорог – сухопутной и водной. Такое расположе-
ние города повлияло на то, что курляндские власти поместили здесь соб-
ственную таможню (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 118. l., 165. lp.; ср. Filipczak
2000, 18–19). Через Даугаву Якобштадт соседствовал с принадлежавшим
дворянскому роду Корфов (нем. von Korff) городом Крейцбургом (нем.
Kreutzburg, латыш. Krustpils, польск. Kry˝borg), где в польские времена
также находилась таможня (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 118. l., 239v. lp.).

Базилиане (общее название нескольких католических монашеских
орденов византийского обряда, следующих общежительному уставу, ко-
торый приписывается св. Василию Великому, ок. 330–379) появились в
Якобштадте не позднее конца XVII в., однако исследователи по-разному
датируют это событие (cp. Wo˘yniak 1894, 201ñ202; PutniÚa 2018, 132).
17 ноября 1700 г. базилианин, ксендз Изаяш Козелл (Козеллo) (польск.
Izajasz Kozio˘˘ vel Kozie˘˘o), начал вносить записи в старейшую из извес-
тных книгу крещений церкви Св. Николая (Св. Николая Чудотворца) в
Якобштадте, снабдив ее названием Metryka krstu dziecij na cze˙„ Bogu w
TrÛycy ⁄wiÊtey Iedynemu. Zaczyna siÊ ode mnie, Izaiasza Koz˘˘a, Zakonu
⁄[wiÊteg]o Bazylego Wielkiego przy Cerkwi ⁄[wiÊteg]o Miko˘aia, w Kurlan-
dyey, w S˘obodzie Miasta Jakubowa J[eg]o X[i‡˝Êcej] M[o˙ci], Roku PaÒ-
skie[g]o 1700, m[iesi‡]ca nowe[mb]ra d[ie] 17 (LNA LVVA, 232. f., 2. apr.,
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66. l., 1. lp.; cp. Wo˘yniak 1894, 205). В первые десятилетия XVIII века при-
сутствие в городе базилиан периодически прерывалось (cp. LNA LVVA,
232. f., 2. apr., 66. l., 11. lp.); иногда при исполнении духовных обязанно-
стей (осуществление таинств) их заменяли католические священники из
соседних Польских Инфлянт (LNA LVVA, 232. f., 2. apr., 66. l., 9. lp.). В
это бурное время т. н. Третьей Северной войны (1700–1721) в городе воз-
ник еще один храм, переданный в управление базилиан, судьба которого
связана с дворянским родом Борхов (нем. Von der Borch, польск. Bor-
chowie) (cp. PutniÚa 2018, 132–141).

В архиве Борхов из Варaклян (латыш. VarakÔ‚ni, польск. Warklany),
который до Второй мировой войны попал во Львов, в Национальный
институт им. Оссолиньских (польск. Zak˘ad Narodowy im. OssoliÒskich)
(Lutman 1930, 64–66) и в настоящее время хранится в собраниях Львов-
ской национальной научной библиотеки Украины им. Василия Стефа-
ника, сохранились два интересных письма (ЛННБ України ім. В. Стефа-
ника. Ф. 13. Оп. 100. Л. 11–12, 13–14 об). Они проливают дополнительный
свет как на основание костела и монастыря, возникшего здесь на сред-
ства Борхов, так и на их позднейшие судьбы до упадка в конце XVIII сто-
летия.

До сих пор основным источником знаний по этим темам были записи
о визитациях курляндских храмов, среди них проведенные в 1780 и 1790
гг. ксендзом Франциском Ксаверием Гольдбергом, инфлянтским кано-
ником и генеральным официалом курляндским, а также ксендзом като-
лического прихода в Митаве (Wiel‡dko 1792, 38; Wo˘yniak 1894, 201;
Kraushar 1899, 34). Сто лет спустя из документов визитаций сведения
черпал Ян Марек Антоний Гижицкий (польск. Jan Marek Antoni Gi˝ycki,
1844–1925), описывая судьбы униатов в Курляндии (Wo˘yniak 1894, 199–
208).

Оба упомянутых письма находятся в собрании корреспонденции,
поступающей к Михалу Яну Борху (Michel-Jean Borch, 1751–1810), быв-
шему бельскому воеводе (1787–1791), поселившемуся под конец жизни
в Варaклянах (ср. Turkowski 1936, 313ñ314; StradiÚs 1980, 481ñ499; DriÌe
2007, 23ñ37; R‡czka-Jeziorska 2016, 53ñ86). Они были написаны с це-
лью получения поддержки и возобновления опеки Борхов над базили-
анским «монастырем» (миссией) в Якобштадте.

Первое из писем (ЛННБ України ім. В. Стефаника. Ф. 13. Оп. 100.
Л. 11–12), написанное, по всей вероятности, в 1791 г., подписали трое
базилиан: предстоятель якобштадтского монастыря Язон Сарновский;
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проповедник и профессор искусств Александр Буткевич; наконец, якоб-
штадтский «приходский священник» Иоахим Туиэвский. Скорее всего
это был полный состав братьев данного монастыря, (cp. Wo˘yniak 1894,
203, 205–207; Radwan 2000, 174). Из перечисленных, по крайней мере
Туиэвский и Сарновский, были связаны с монастырем долгое время. За-
пись визитации 1780 г. упоминает о Туиэвском как о выполняющем обя-
занности приходского священника, в свою очередь, Сарновский назван
проповедником, бегло владеющим немецким и латышским языками
(Wo˘yniak 1894, 203). Я. Сарновский предстоятелем монастыря мог стать
незадолго до написания первого письма, так как еще в начале марта 1790 г.
настоятелем якобштадтских базилиан был о. Мартиниан Олехнович (Wo-
˘yniak 1894, 207). Я. Сарновский был связан с этим местом также и в сле-
дующие годы и еще в начале XIX в. выступал как местный настоятель
(cp. Wo˘yniak 1894, 208).

Авторы письма уже в его вступлении напомнили Михалу Яну Борху,
что учредителем монастыря и его оклада был один из Борхов, а именно
Ян Доминик, городничий инфлянтского воеводства и люцинский ста-
роста. Стоит упомянуть, что Янa Доминикa Борхa нет в списке люцин-
ских старост XVIII века, который подготовили польские историки Анд-
рей Рахуба и Христофор Микулски (UrzÊdnicy inflanccy 1994, 189–191).
Известно, однако, что люцинское староство, расположеное на террито-
рии инфлянтского воеводства в начале XVIII в., оказалось в руках Фаби-
ана Казимира Борхa, генерала артиллерии Великого княжества Литов-
ского (в 1710 г.). Он упоминался как люцинский староста в 1707–1710 г.
(UrzÊdnicy inflanccy 1994, 190; Genealogien kurl‰ndisch-ritterschaftlicher
Geschlechter 2004, 90). После его смерти назначение на должность лю-
цинского старосты 20 августа 1710 г. получил Станислав Эрнест Денгоф
(польск. Stanis˘aw Ernest Denhoff, около 1673–1728) (UrzÊdnicy inflanccy
1994, 190), гетман польный литовский (с 1709 г.) (cp. Ka˘u˝niacki 1936–
1946, 115–117). Однако в 1714 г. как люцинский староста значился также
Ян Доминик Борх (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 68. l., 51–52v. lpp.). Может
быть, причиной этого замешательства была имевшая тогда место слож-
ная ситуация Речи Посполитой, которая допускала одновременное на-
значение на ту же должность нескольких лиц (cp. Czeppe 1999, 77–88;
Mikulski 2017, 71–83).

Яна Доминика Борха в визитациях второй половины XVIII в. име-
нуют «курляндским гражданином» (Wo˘yniak 1894, 205). Если он даже
обладал большим имуществом в Курляндии (Курземе) и был подданным
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курляндcкого герцога, источники подтверждают его тесные связи прежде
всего с инфлянтским воеводством. Ян Доминик, владелец Вараклян
(LVVA, 712. f., 1. apr., 68. l., 51–52v. lpp.), происходил из семьи, связанной
с Латгалией с позднего средневековья (cp. Manteuffel 1910, 15ñ16; DriÌe
2007, 23). Его отцом был Гедеон (по многочисленным источникам той
эпохи – Гедеон Ян или Гедеон Александер), земский инфлянтский судья
(UrzÊdnicy inflanccy 1994, 154), а матерью – Эльжбета Хелена из Плятеров
(cp. Konarski 1967, 42; Genealogien kurl‰ndisch-ritterschaftlicher Geschlech-
ter 2004, 91), владельцы обширных владений, расположенных вокруг
Прейли (латыш. PreiÔi, польск. Prele) и Ваpаклян. Братьями Яна Доми-
ника были упомянутый уже Фабиан Казимир, в 1710 г. генерал артилле-
рии Великого княжества Литовского, и Ежи, земский инфлянтский судья
и полковник литовских войск (KonopczyÒski 1936, 311; UrzÊdnicy inflan-
ccy 1994, 154), владелец Прейльского поместья (LNA LVVA, 712. f., 1. apr.,
68. l., 49–50. lpp.), а также дед упомянутого выше Михала Яна Борха, бел-
зского воеводы. Родители Яна Доминика были лютеранами и несмотря
на то, что в 1684 г. и якобы также в 1693 г., его отец совершил некоторые
пожертвования в пользу динабургских иезуитов (Latvijas vÁstures avoti
1940, 272; Konarski 1967, 42), сам Ян Доминик, возможно, был воспитан
в вероисповедании предков (cp. Jeziorski 2017, 12). Неизвестно, когда точно
произошла его конверсия в католичество, но это, думается, было дей-
ствием, в известной степени вынужденным и без сомнений не единствен-
ным среди польско-инфлянтской шляхты (cp. Manteuffel 1910, 39; Wasi-
lewski 1981, 658), (cp. Kriegseisen 1996, 19-49; Kriegseisen 2016, 186–198).
«Усердный конверсит», как некогда звали Яна Доминика Борха в исто-
рической литературе (Za˘Êski 1908, 215), особенно близкую связь под-
держивал с динабургскими иезуитами (cp. Encyklopedia wiedzy o jezuitach
2004, 538, 719; Ogle 2008, 102; Mariani 2012, 129; Mariani 2015, 58). В част-
ности, в 1718 г. он оказал поддержку их миссии в Латгалии, подарив иезу-
итам свои владения (латв. Vecv‚rkava) (Latvijas vÁstures avoti 1940, 296–
297; Za˘Êski 1908, 215; Kolbuszewski 1966–1967, 44; Ogle 2008, 99). Этот
дар не только подтвердил его принадлежность к элите инфлянтского во-
еводства, но также сделал возможным дальнейшее активное участие в
политической жизни польско-инфлянтской провинции. В таком же кон-
тексте, возможно, следует рассматривать также фонд Яна Доминика Борха
в Якобштадте.

Авторы письма, написанного около 1791 г. и направленного Михалу
Яну Борху, кроме упоминания о Яне Доминике Борхе, которого оши-
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бочно считали дедом адресата, привели также ряд сведений на тему воз-
никновения фонда. Особенно стоит обратить внимание на то, что созда-
ние фонда Борха датировали 1713 годом, а не началом 1715 года, как ин-
формируют позднейшие визитации (Wo˘yniak 1894, 205-207; cp. PutniÚa
2018, 132). Письмо подтверждает, что первоначально базилиане полу-
чили небольшой земельный надел, на территории которого Ян Доминик
Борх потом построил за свой счет деревянный костел с больницей, а также
отдельным помещением для трех монахов. Как пишут авторы письма,
Борх до конца жизни снабжал монастырь продовольствием и якобы на-
меревался увеличить снабжение до такой степени, чтобы обеспечить его
материальную независимость.

В письме якобштадтских базилиан рассказывается также о пожаре
монастыря и его последствиях. Авторы письма датируют его 1773 годом
и связывают с большим пожаром в городе (cp. Wo˘yniak 1894, 202). По-
жар охватил деревянный костел и другие монастырские постройки, уце-
лели только стены здания, в котором жили базилиане. В этом же здании
после покрытия его крышей до 1787 года они служили мессы. Эта ситуа-
ция не изменилась также и в последующие годы, что подтвердила визи-
тация в начале марта 1790 г. (Wo˘yniak 1894, 206-207).

Из дальнейшей части письма следует, что вскоре после упомянутого
пожара базилиане начали собирать средства на восстановление сгорев-
шего костела и уже в 1776 г., располагая 300 талерами, начали заплани-
рованные работы. Однако вследствие непрерывных финансовых проблем
работы продлились до 1787 года, когда здание храма, возведенного из
камня и кирпича, было внутри оштукатурено и покрыто крышей из дранки.
По одним сведениям, в этом же году храм был освящен, однако из мате-
риалов визитации следует, что еще в начале марта 1790 г. костел не был
освящен (Wo˘yniak 1894, 206).

Авторы письма подчеркивали участие якобштадтских мещан – като-
ликов в постройке костела. Они также обращали внимание на серьезное
разорение горожан – как вследствие пожара 1773 г., так и отрыва инфлянт-
ского воеводства от Речи Посполитой в результате ее первого раздела,
что негативно повлияло на традиционные хозяйственные связи между
жителями обоих берегов Даугавы (Zienkowska 1974, 211–224). Несмотря
на тяжелые обстоятельства два жителя города тем не менее пожертвовали
на постройку костела более половины денег, первоначально предназна-
чавшихся для торговли. Это были Ян Боровский, тогдашний бургомистр
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города, который пожертвовал почти 600 талеров, и Антони Гродзицкий,
член магистрата, который выложил почти 200 талеров.

Заканчивая первое письмо Михалу Яну Борху, якобштадтские бази-
лиане наметили планы на будущее: оштукатуривание храма, постройка
мансарды, на которую уже было припасено 6000 штук кирпича. Сооб-
щали также, что ксендз Берент, приходский ксендз в Ливенмуйже (латыш.
LÓv‚ni) (вероятно, бывший иезуит Анджей Ежи Берент (1730–1805) (cp.
Encyklopedia wiedzy o jezuitach 2004, 36), обещал им древесину. Однако
реализации этих строительных планов должны были предшествовать ра-
боты внутри храма, где не было еще алтарей, амвона, скамеек и испове-
дальни. Для постройки алтарей и выполнения лепных украшений внутри
храма базилиане наняли неизвестного архитектора, который должен был
прибыть в Якобштадт весной будущего года вместе с пятью каменщиками.
В заключение письма Сарновский, Будкевич и Туиэвский обратились к
Михалу Яну Борху с просьбой помочь им доставить в монастырь ранее
закупленный гипс, а также прислать дрова для выжигания извести. Они
также сообщили, что им не хватает средств на квартиру для приглашен-
ного архитектора. Если бы средства нашлись, можно бы было ему сразу
поручить некоторые работы.

Прогресс строительства нового храма, а также состояние реализа-
ции прежних планов раскрывает очередное письмо Михалу Яну Борху,
из Якобштадта от 4 февраля 1793 г., подписанное на сей раз только пред-
стоятелем места, Иазоном Сарновским (ЛННБ України ім. В. Стефаника.
Ф. 13. Оп. 100. Л. 13–14 об). Из этого письма узнаем, что он лично наве-
стил бывшего бельзского воеводу в Варaклянах зимой 1792 г. Получен-
ная тогда поддержка – 75 талеров, а также дерево и оснащение для камен-
щиков – дали возможность продолжить работы в монастырском храме.
Благодаря этим средствам было сделано 16 деревянных скамеек, из ко-
торых каждая могла «удобно» поместить 4-х человек, две исповедальни,
а также построена печка для выжигания извести. Сарновский расходы
по выполнению оставшихся еще работ оценил в 250 талеров, из которых
100 обещал упомянутый уже ранее бургомистр Ян Боровски.

Письмо содержит еще интересную информацию о приглашенном
архитекторе, который, как уже упоминалось, должен был заняться хотя
бы декорированием внутренности храма. Это был базилианин из Хелма
(польск. Che˘m), который должен был прибыть в Якобштадт летом 1792 г.
Эти планы, однако, не осуществились из-за начала в мае этого года войны
между Польско-литовским государством и Российской империей. Сар-
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новский считал, что этого архитектора удастся привести в Якобштадт
весной 1793 г.

Удалось ли Сарновскому реализовать все планы, неизвестно. Одна-
ко стоит иметь в виду, что два изученных письма являются интересным
дополнительным материалом к истории одного из самых характерных
объектов современного города.
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TerÁza RonËka-Jeziorska, P‚vels Jeziorskis

Bazili‚Úu klosteris JÁkabpilÓ
biju‚ gr‚fu Borhu arhÓva VarakÔ‚nos avotos

AtslÁgas v‚rdi: Jans Dominiks Borhs, sv. Vasilija Di˛‚ ordenis, JÁkabpils
VissvÁt‚s Dievm‚tes PatvÁruma pareizticÓgo baznÓca, Kurzeme 18. gadsimt‚,
Latgale 18. gadsimt‚

Kopsavilkums

M˚sdienu JÁkabpilÓ ir divas pareizticÓgo baznÓcas, kuru vÁsture ir saistÓta
ar sv. Vasilija Di˛‚ ordeni. Pirm‚ ir sv. Nikolaja BrÓnumdara baznÓca, otra ñ
VissvÁt‚s Dievm‚tes PatvÁruma pareizticÓgo baznÓca, kuras dibin‚ana sais-
t‚ma ar Inflantijas vojevodistes un Ludzas st‚rasta Jana Dominika Borha
darbÓbu. Pateicoties pieÌirtajiem lÓdzekÔiem, uz gr‚fam piedero‚s zemes
tika uzcelta koka baznÓca, slimnÓca un neliela daudzdzÓvokÔu m‚ja.
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J‚nor‚da, ka Borha fonda vÁsture, kas tika nodots bazili‚Úu p‚rvaldÓbai,
nav pilnÓb‚ izpÁtÓta. Papildu ziÚas par t‚ darbÓbu satur divas 18. gadsimta
beig‚s tapuas vÁstules, kas glab‚jas Ukrainas Nacion‚l‚s zin‚tÚu bibliotÁkas
kr‚jumos œvov‚. Abas vÁstules ietilpa korespondencÁ, kas tika s˚tÓta VarakÔ‚nu
Ópaniekam Mihalam Janam Borham, un satur inform‚ciju par fonda izcelsmi,
t‚ darbÓbu, k‚ arÓ bazili‚Úiem piederoo Áku, kas 1773. gad‚ tika boj‚tas
pilsÁtas ugunsgrÁk‚, restaur‚cijas likteni.

Teresa Raczka-Jeziorska, Pawel A. Jeziorski

Basilian ìMonasteryî in JÁkabpils as Reflected in the Sources
from the Former Archives of the Borch Family from VarakÔ‚ni

Key words: Jan Dominik Borch, Order of St. Basil the Great, Orthodox
Christian church of Our Lady of Refuge in JÁkabpils, Courland in the 18th c.,
Latgale in the 18th c.

Summary

There are two Orthodox Christian churches in modern JÁkabpils, the
history of which is connected to the Order of St. Basil the Great. The first
one is the St. Nicholas the Miracle-Worker church, connected to the Holy
Spirit Orthodox Monastery, the other is the Our Lady of Refuge church. The
genesis of the latter temple is connected to the foundation of Jan Dominik
Borch, Livonian horodniczy (supervisor of fortifications) and starost of Lutsyn
(Ludza), who became Catholic at the turn of the 17th and 18th centuries.
Owing to the funds granted by him, a wooden church, a hospital, and a small
house were erected on a plot owned by him. The history of this foundation,
given to the administration of the Order of St. Basil, remains largely unre-
searched. Two letters from the end of the 18th century, from the collection of
Stefanyk National Science Library in Lvov cast a new light on its functioning.
Both were addressed to Micha˘ Jan Borch of VarakÔ‚ni and contain infor-
mation on the beginnings of the foundation, its everyday functioning, as well
as the reconstruction of its buildings that were destroyed in the fire of the
town in 1773.
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Galina Sedova (nun Euphrosyne)

Closing Orthodox Churches in Vidzeme
in the 1960s

Key words: registration of parishes, closing of parishes in the Latvian SSR,
authorized commissioner A. Sakharov, Orthodox parishes, active church
members

The period of the liquidation of Orthodox churches in the Latvian SSR
occurred during the Sovietization of the Baltics. It began in the early 1950s
and did not stop until the middle of the 1960s. However, its active phase
occurred in the period when N. Khrushchev was the Secretary General of the
Communist Party of the Soviet Union. Most of the liquidated churches of the
Riga Diocese were traditionally located in the countryside, most of them in
Vidzeme. It should be noted that their liquidation was not very difficult for
the Soviet authorities. A number of reasons contributed to this. First, taxes
on church buildings in rural areas were quite high. Secondly, elderly parishio-
ners found it difficult to cover significant distances to reach the church (6ñ
10 km), as most of them lived on farms, and after collectivization not all of
them had horses on their farm. One should also take into account the fact
that the local authorities exerted pressure on the parishioners who were active
church members. As a result, the aged believers could no longer manage to
maintain the church and just handed keys to the authorities. In cities the
situation was different and church members acted more vigorously. Hence,
the human factor played a significant role in this issue. Thus, the Soviet
authorities eliminated the largest number of Orthodox churches in the pro-
vinces of Vidzeme, altogether 27 churches.

The main material in studying the topic was that of the Latvian State
Archives ñ the structural subdivision of the National Archives of Latvia, as
well as the private archives of the archpriest from Riga, A. Golikov. All
information about the liquidation of Orthodox churches during the Soviet
period is preserved in the foundation of the authorized representative of the
Russian Orthodox Church under the Council of Ministers of the Latvian
SSR. These issues were personally supervised by the authorized commissioner
A. Sakharov. It is important to point out that a significant body of archival
documents has been introduced into research for the first time.
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Studying the data of the liquidation of Orthodox churches by the atheistic
regime, for comparison it should be noted that, from the beginning of the
1950s, only seven churches in Vidzeme were closed:
� St. Nicholas (Николаевская) church in Sausne (1950) (LNA LVA,

1452. f., 2. apr., 3. l.),
� Intercession (Покрова) church in Saikava (1950) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 4. l.),
� Candlemas (Сретенская) church in LÓdere (1951) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 6. l.),
� Holy Trinity (Троицкая) church in BÁrzaune (1953) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 7. l.),
� Dormition (Успенская) church in Pociems (1955) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 9. l.),
� St. Johnís (Иоановская) church in œaudona, Madona district (1955)

(LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 8. l.).
� Holy Trinity (Троицкая) church in R˚jiena (1959) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 11.).
By the end of the 1950s this process became more dynamic, and the

number of closed churches reached 20. The chronology of the process is as
follows:
� Annunciation church (Благовещенская) in Palsmane (1960) (LNA LVA,

1452. f., 2. apr., 12. l.),
� Arseny the Great church in Aina˛i (1961),
� Church in honor of the icon ìHodegetriaî in ViÔÌene (1961),
� Candlemas (Сретенская) church in SkaÚkalne (1961),
� Epiphany (Богоявленская) church in «rgÔi (1961) (Archives of archpriest

Andrejs Golikovs),
� St. Johnís (Иоановская) church in Galgauska (1963) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 16. l.),
� St. Iliaís (Ильинская) church in Dzelzava (1963) (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 19. l.),
� Exaltation (Воздвиженская) church in Raksala (LNA LVA, 1452. f.,

2. apr., 20. l.),
� St. Peterís and Paulís church (Петро-Павловская) in Vecpiebalga (1963)

(LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l.),
� The Nativity of the Blessed Virgin Mary church (Рождества Пресвятой

Богородицы) in K‚rzdaba (1963) (Archives of archpriest A. Golikov),
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� St. Johnís church (Иоановская) in LÁdurga (1964) (LNA LVA, 1452. f.,
2. apr., 21. l.).
There are no exact closing dates in the following parishes, because the

authorities did not always register the liquidation of the parishes at the time
and that had been happening for several years. These include the following
churches closed in the 1960s:
� Holy Ascension (Вознесенская) church in Burtnieki,
� Church in honor of Alexis Metropolitan of Moscow in M‚rciena,
� Holy Ascension (Вознесенская) church in E˛i (M‚Ôi),
� St. Nicholas (Никольская) church in Kosa of CÁsis region,
� Resurrection (Воскресенская) church in NÓtaure,
� Alexander Nevsky church in St‚meriena,
� Holy Ascension (Вознесенская) church in Straupe,
� Transfiguration of Christ (Преображенская) church in Sunta˛i,
� Exaltation (Воздвиженская) church in Tolka (Vestiena).

Further, we consider particular examples of closing of several Orthodox
parishes. In this regard, we cannot fail to mention the history of these com-
munities, the ministry of their clergy and active parishioners, as well as the
inner church life. After all, this will help to provide additional information
for studying the process of liquidating the Orthodox parishes by the totali-
tarian regime.

The first example comprises Annunciation church in Palsmane. It was
built and consecrated in 1899. The parish was attributed to Valmiera parish,
however, the church was territorially located in Smiltene district, the village
of Palsmane (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 12. l., 1a. lp.). The information
about the parish in 1910 is not sufficient; we know only the fact that the
community numbered about 200 parishioners.

There were tendencies to reduce their number by the beginning of the
war, so there were registered no more than 100 people (Щеников 2017). As
noted in the report to the Diocesan Council, the wooden church was in a
satisfactory condition, however, a standard document was not concluded
with the authorities in 1945. The insurance value of the building is also known,
which was estimated at 38,290 rubles (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 12. l.,
1a. lp.).

N. Kolentsov (1896) served in this church since 1945, there were also
known the following parishioners of the Church Council: K. RudzÓtis (1879),
a peasant, A. BÁrziÚa (1899), a housewife, and M. DzenÓte (1901), a worker,
as well as the following members of the Audit Commission: V. Rybakov,
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A. Gr‚vÓte, and E. EniÚa (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 12. l., 10. lp). After
1945 there was no information about the church life, the next record appearing
in archival documents only in 1959.

The leadership of Smiltene Executive Committee reported in letter
No. 547 of 20 October 1959, addressed to the commissioner, that for 10
years the Orthodox church had been ìabandonedî, there were no services
held and no members of the community. Therefore, it was passed over to
Palsmane seven-year school, which would use the building ìexpedientlyî.
The idea of the local authorities was supported by A. Sakharov. The church
was handed to the authorities by an inventory including 34 items, among
which there was a memorable metal tablet about building the church.

In Galgauska the church was consecrated on 20 June 1863, as St. Johnís.
The priest V. Merkuliev wrote in 1946 that after the war the church in Gulbene
region of Galgauska district was in a satisfactory state. The building was
heated, but an urgent repair of the cross in the big dome of the church was
required, since the base of the cross was extremely dilapidated. It should be
noted that the church still had an episcopal land of 1.8 hectares and a dwelling
house of three rooms. The church parish was considered to be Latvian.

Father V. Merkuliev, the rector of Alexander Nevsky church in St‚me-
riena also served in the parish of Galgauska (LNA LVA, 1452. f., 2. apr.,
16. l., 2.ñ3. lp.). It is also known that P. Kanavins was the church elder. As
noted in the chronicle, the parish comprised 115 members. The financial
report of 1946 reflected the church income from the community, which
amounted to 798 rubles and 70 kopecks. Of this amount, 158 rubles and 70
kopecks were allotted for the salary of the clergy, 52 rubles ñ for paying
taxes and insurance, the cost of candles was 380 rubles, and 30 rubles were
allotted for prosphora production for the church service. The parish lived so
modestly that on 1 January 1947 it remained with a small balance of 178
rubles (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 4. lp.). By the middle of summer,
on 27 June, the parish applied to the authorized officer N. Smirnov with a
request to register the community and give them the church with all the
church property for use. The document was signed by 21 parishioners, all
the signatures were assured by the chairman of the executive committee of
the Galgauska parish. Thus, a standard contract was drawn up for using the
one-storey church building and the cult property.

A special inventory of the church property can draw particular attention,
where the official singled out the following items: an iconostasis with 22
icons, one icon placed in the vestibule, as well as a harmonium for the training
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of choristers, located in the apartment of the church elder, P. Kanavins. The
document was signed by archpriest J. EniÚ and by the mentioned above
church elder. Members of the elected Church Council were also known. They
were the church custodian P. Kanavins (1885), a peasant from MÁtraine;
P. Alekseev, a plumber who acted as an assistant to the church elder, and
P. Filipov, a peasant from the homestead ìLausasî; the latter was elected a
treasurer. Additional information from the biography of Filipov pointed to
the fact that he had served for ten years (since 1911) in the Russian Imperial
(Tsarist) Army in the rank of senior non-commissioned officer. Subsequently,
the plenipotentiary compiled a list of persons who had fought in the Russian
Imperial Army, to transfer them to special services. After the Civil War, a
significant part of the White Army emigrants fled and settled in Latvia.

A. LoËmele (1903) from the homestead ìKakiniî was unanimously elected
a chairperson of the Audit Commission. She had received good education in
the Vinzerais Proto-gymnasium from 1911 to 1916 in Riga. The four-year
gymnasium lasted until 1915; afterwards it was evacuated to Derpt (modern
Tartu). N. Vinzerais-Vershkanskaya returned to Latvia only in 1918. Appa-
rently, LoËmele supplied inexact dates. As concerns the elections, it should
be noted that two assistants joined the commission to help the chairperson:
L. Stepanova (1908) from the homestead ìSt˚rmaÚiî and E. Kaspare (1912)
from the homestead ìK‚rkliÚiî (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 5. lp.).
As we can see, only educated people or those having a great life experience
were elected as active church members. It is interesting that, at the time of
the selection of the active members, there was prepared an additional list of
believers, who expressed the desire for ministry in the parish. This was done
in case if the authorities could reject one of the candidates. But for the province
these cases were not typical, although sometimes they happened. First of all,
it concerned White Army emigrants, teachers, and workers of Soviet institu-
tions. In this case, these were peasants and workers. Thus, the community
received a certificate of registration of the Church Council No. 120 of 3
December 1948, and could exist under the Soviet conditions.

In 1949, J. EniÚ became the rector of the church; he was a graduate of
Riga Theological Seminary, a priest well known in Vidzeme. He wrote in his
report for the current year to the Diocesan Council, that the church had not
been repaired for a long time. Therefore, it was required to repair not only
the tin roof, but also the window frames, and to replace the broken windows.
The financial report reveals the expenses for purchasing things necessary for
the liturgical life. The main source of income came from the sale of candles
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making 575 rubles and 69 kopecks, plate donation was 280 rubles and 69
kopecks, donations to the cemetery and self-taxation (tithes, characteristic
fees for Latvian parishes) made up 53 rubles and 80 kopecks. Substantial
support was provided by the Diocesan Council, the amount of revenues was
500 rubles (there were regular grants, which the diocese received from the
Moscow Patriarchate to help poor rural parishes). In the consumable part
the following items were noted: the purchase of candles ñ 200 rubles, vine ñ
55 rubles, wheat flour for baking prosphora ñ 235 rubles. There were also
new positions, among them expenses for incense ñ 10 rubles, for various small
equipment ñ 30 rubles, stationery ñ 22 rubles and 95 kopecks. The largest
item of expenditure was the payment of tax for church buildings, which at
the time was 739 rubles and 87 kopecks. There were also other unspecified
expenses mentioned in the report.

1956 proved to be a year difficult for the parish because of litigation with
local authorities. From the statement of the priest N. Kharitonov addressed
to the authorized commissioner A. Sakharov, it was revealed that the chairman
of the ìSaulÓteî council of the village Galgauska had illegally tried to obtain
the church house from the parish and hand it over to a private person (a
collective farmer) for lease. The commissioner intervened into this case, and
the matter of the church property was resolved in favor of the collective
farmer. After some time, G. Taylov was appointed the parish priest. In 1959,
a new head was elected at a meeting that was convened. N. Lillisons (a peasant)
became the new church elder. From his biographical data it is known that he
had served in the Russian Imperial Army. These data were under special control
of the commissioner. In the late 1950s, Lillisons worked on a collective farm.

After two years, the composition of the twenty active church members
had changed. The parish was headed by the archpriest A. Hoffmanis (LNA
LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 33. lp.). Life in the community had gradually
faded, most of the parishioners were people of old age. They found it increa-
singly difficult to participate in the church life. But the main reason for closing
the church was its location in the production center of the collective farm
ìCentÓbaî. Therefore, local authorities decided to use the church for the
cultural needs of collective farmers, using it as a cinema hall (LNA LVA,
1452. f., 2. apr., 16. l., 35. lp.). We can assume that the authorities had done
everything to prepare the conditions for closing the church. Thus, after a
certain time, the parishioners were forced to send an application addressed
to the commissioner for terminating the contract with the authorities. In late
January of 1962, they informed the Chairman of the Executive Committee
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of the Council of Gulbene, Graudumnieks about the termination of the con-
tract with the community and the removal of the church, as the authorized
commissioner A. Sakharov mentioned in his letter (LNA LVA, 1452. f., 2. apr.,
16. l., 35. lp.). All this year there was ongoing correspondence (concerning
the cult building) between Riga and local interested persons. The collective
farm would be glad to obtain a church building in a good condition and re-
equip it for a cinema, but they were short of funding (LNA LVA, 1452. f.,
2. apr., 16. l., 37. lp.). It is also interesting to note the letter of the commissioner
with his explanation concerning the completion of the documents on closing
the church. If believers ìdeclare their refusal to useî a cult building and church
property, then this document is a sufficient basis for making a decision to
terminate the contract. There was one trouble ñ this document needed to be
approved by the Council of Ministers of the Latvian SSR, but, as the official
wrote, this decision would be sent later. In the end, the decision to close the
church Ioannovsky in the village of Galgauska in Gulbene district was adopted
as No. 8 of 4 June 1962, signed by V. Rubenis, chairman of the Council of
Ministers of the Latvian SSR (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 38. lp.) at a
meeting of the Council of Ministers of the Latvian SSR. Immediately after
the decision had been taken, a letter was sent to the commissioners with a
report to Moscow addressed to the chairman of the Council for the Affairs
of the Russian Orthodox Church, V. Kuroyedov.

It was interesting that the authorized representative was concerned about
the church utensils. He began to petition for the transfer of part of the church
library, archives, church silverware for communion, as well as a large bell
cast in 1879 to the History Museum of the Latvian SSR. Upon A. Sakharovís
invitation, A. Maximov (who was a researcher at the museum) examined all
subjects, evaluated their usefulness for the scientific work and exposition of
the museum. This was written by the director of the History Museum, A. Dukku
(LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 41. lp.). This was followed by the evalua-
tion of church utensils and their subsequent transfer to the History Museum
of the Latvian SSR. All available documentation was transferred to the autho-
rized commissioner A. Sakharov.

For a long time the act of taking over the church and its property by the
authorities was not formalized, since the documents of the disbanded commu-
nity were not handed over to an authorized person in Riga. This was written
by an official in a letter addressed to the chairman of Gulbene Executive
Committee, K. Ubelis in 1963 (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 19. l., 45.ñ46. lp).
As a result, the community voluntarily filed a petition for terminating the
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contract with the authorities. As a result, the church and all its property were
confiscated, and the parish was excluded from registration on 6 May 1963.

The stone Ilyinsky church was built in 1874 by architect J. Fr. Baumanis
in the municipality of Dzelzava (Bucauska) in Madona region. There were a
parish school and a mansion house by the church. It is known that on the eve
of World War II, there were no more than 380 parishioners. The duties of
the abbot were invariably fulfilled by the archpriest J. EniÚ before his death
in 1952. P. ¤belÓtis acted as a psalm-reader (Щеников 2017). In the report
to the Diocesan Council, the rector wrote that in August 1944 the church
had suffered from military operations, moreover, the intruders had broken
open the doors of the altar that resulted in the disappearance of church
vestments and liturgical utensils (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 11. lp.).
Even in spite of this fact, divine services were performed.

In 1945, a general parish meeting was held. The Church Council and
the Audit Commission were elected according to the election results. The
congregation gathered to nominate from their midst the following candidates:
Alfonss KalniÚ (a peasant from homestead ìKalnupÔavasî) became the
church elder (1901), R. VezÓts (1888) from the homestead ìBucauî became
the church elderís assistant, and R. Arins (1881), a peasant from the homestead
ìSimaiî, was elected the treasurer. The following persons were elected to
the Audit Commission: P. Vesits (1879), who worked as a courier for the
executive committee of Dzelzava region, was nominated to the post of the
chairman; M. Meyer (1879) from the homestead ìSilesî and E. UpÓte (1908)
from the homestead ìGr‚veriî were elected secretaries (LNA LVA, 1452. f.,
2. apr., 16. l., 11., 36. lp.). We have no information about the church life in
the parish. The next document is dated by January of 1963, which reported
of the disintegration of the Orthodox community, due to the failure to gather
the minimum twenty parish members. In the same year, the church was
removed from registration of acting, as stated in the certificate signed by the
authorized representative A. Sakharov and the senior inspector of the Council
for the Russian Orthodox Church by the Council of Ministers of the USSR,
P. Borisov. After some time, the executive order of Madona district was
issued in March to liquidate the Orthodox church and the Lutheran evangelical
church in Liepkalnes, signed by the chairman A. Jankovsky and secretary L.
Vlasov. Thus, since 2 December 1963, the church was already considered to
be closed (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 11., 41. lp.).

Further we will regard the history of the Orthodox St. Peterís and
St. Paulís community in Vecpiebalga, CÁsis region. It was founded in 1845,
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during the mass conversion of Lutherans to Orthodoxy. It is known that the
stone church building was constructed in 1891, and the holy antimins on the
throne were consecrated in 1904 by the Archbishop of Riga Agafangel, the
future prelate-confessor. There was also a wooden prayer house near the
church. It was built in the late 1930s on the site of the burnt house of the
post-office. However, in 1940 the house was handed over to a new owner by
the Soviet authorities (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 4.1p.).

During World War II, the church was destroyed, and neither the church
property nor its utensils have been preserved. With the beginning of Sovieti-
zation, the remaining prayer house was registered, as twenty-two signatures
of believers were collected, certified by the executive committee of Vecpiebalga
civil parish. It is known that priests coming from other parishes served in the
church ñ for instance, Reverend J. Plaudis and deacon A. Bangersky, who
also performed the duties of a psalm-reader. Divine services were held once a
month. The church elder for this period was P. Sirmb‚rdis (1880), P. Grav‚ns
(1880) was his assistant, and H. Pupure was the treasurer. The members of
the inspection commission included A. Kleinbergs (1900), a new owner from
the homestead ìIrbÓtesî who had served in the Latvian Army in 1918ñ1919,
A. Matvejeva (1907) from the homestead ìRenkuÔiî, who had returned from
the USSR to Latvia during World War II, and Z. Butuzova (1920) from the
homestead ìVecludiÚiî. The parish was extremely poor and had no church
income (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 16. l., 1. lp.). The parish was considered
to be Latvians. As evidenced by the archival documents, the activity of the parish
was largely supported by the Metropolitan of Riga Beniamins (Fedchenkov).

In 1950, there were changes in the composition of the parish council.
They concerned the deputy head J. Butuzovs, residing in JaunÌemeri, and
treasurer M. DambÓte from the homestead ìDambÓiî (LNA LVA, 1452. f.,
2. apr., 18. l., 16.ñ16.o.p. lp.). There is no information if this was due to the
events of the mass deportation to Siberia in 1949.

According to the certificate submitted to the Diocesan Council, the prayer
house required repairs. The stone building was ruined and was not subject to
restoration. For this reason, a model contract was temporarily signed with
the authorities for using the building for divine services. At that time, the
community numbered 75 people. St. Peterís and St. Paulís parish was so poor
that they did not even participate in collecting contributions for the 4th State
Loan of 1949, which was confirmed by the records in the report. But gradually
the parish was strengthened and financial statements testified to it. On
1 January 1950, the amount of 354 rubles and 75 kopecks was mentioned in
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the parish book (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 17. lp.). There is very
concise information provided about the church life: they baptized 4 children,
there were neither weddings nor burials (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l.,
16. o.p. lp.).

In 1957 the Diocesan Council allocated 3,000 rubles to repair the prayer
house. The parish detailed the report on the use of this amount. The activity
of the parish did not go unnoticed. The following year, the local authorities
summoned the priest to present a report on the state of affairs in the community
to the chairman of «rgÔi district executive committee, as reported by V. Volo-
din in his letter to the Diocese. The authorities began to demand information
weekly about the upcoming church services through the church guard. For
failure to comply with the instructions, the authorities threatened to seal the
church through the police, and to prohibit conducting divine services. Father
Volodin wrote about the events in the Diocesan Council to the secretary, arch-
priest P. BÁrziÚ, asking for advice (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 20. lp.).

It can be assumed that the authorities were alarmed by the active repair
work in the prayer house, and therefore increased the supervision of the
parish. This was followed by the fight for the renovated prayer house. The
Soviet authorities believed that it belonged to the kolkhoz ìKomunisma CeÔî
by the right of purchase, yet they refused to issue a written certificate (LNA
LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 23. lp.). In his statement to the authorized
commissioner A. Sakharov, priest Volodin reported that in 1956 an agreement
was signed with the local executive committee for the house of a peasant
farm-house type consisting of 2 rooms (one given for the worship services,
the other lodging the church guard who was disabled). In the subsequent
correspondence, the district executive committee informed that, by decree
No. 268 of 29 November 1956, the houses mentioned (apparently a prayer
house and a barn) were sold to the collective farm for 1,985 rubles and 84
kopecks. According to the deputy chairman of «rgÔi District Council, E. Tram-
dahs, ìStrÁlniekiî homestead passed into the ownership of the collective farm
in the village of Inei and there was no reason for the executive committee to
change the decree once adopted (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 33. lp.).

The parish also submitted a model agreement dated by 17 July 1956,
according to which the plenipotentiary representative of the executive com-
mittee in the person of the head of the municipal economy, A. LapiÚ handed
over for unlimited use of the parish in the person of 23 parishioners a prayer
house and a lodge, as well as objects of divine service ñ church utensils in the
village of Inei. The list included the following items: icons, censer, candle-
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sticks, plates, tables, anal, tablecloth, analoy, font, benches, bucket, and mug.
The document was signed by the priest A. Bangersky, custodian P. Grav‚ns,
and treasurer M. DambÓte (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 37. lp.).

The collective farm ìKomunisma CeÔî continued exerting pressure on
the parish. To resolve the controversial issue of the management, they filed a
civil suit in court to regain the homestead ìStrÁlniekiî in the village Inei,
where the prayer house was. The matter of the conflict was that the church
destroyed during the war had been in the village Inei, and the neighboring
buildings had their own name ìStrÁlniekiî, which was not specified in the
document. It remains unclear whether this was a deliberate deed by Soviet
officials. The first court hearing was postponed until the exact name of the
farm was clarified (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 38. lp.). Surprisingly,
the court decided the case in favor of the parish, since the plaintiff did not
give reasons for the eviction of the defendant. The court referred to the decision
of the Council of Ministers of the Latvian SSR No. 368 of 26 July 1958, and
the case was closed. As we can see, the community quite firmly defended
their rights to the prayer house, which was built and until 1940 legally owned,
and repaired from 1949 to 1956. The authorized commissioner A. Sakharov
acted as a co-defendant. As a result, the parties reached an agreement ñ the
community liberated the ìStrÁlniekiî prayer house in exchange for an
equivalent (half of the ìVÓksnasî house with a mandatory payment of 21
rubles). In this regard, it is interesting to mention the cover letter of the
authorized representative to the head of the Department of Propaganda and
Canvassing of the Central Committee of the Communist Party of the LSSR,
I. Veselovs. In the letter A. Sakharov reported (with accompanying documents)
that the decision of the Council of Ministers of the Latvian SSR served as a
refusal by the court to satisfy the claim for the compulsory confiscation of
ìStrÁlniekiî from the religious community (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l.,
48.ñ49. lp.). This was followed by signing a model contract for the perpetual
lease of new premises, although it was signed only by the head of the parish
P. Grav‚ns and the representative of «rgÔi district council, A. Daina. Grav‚ns
left his position because of illness and advanced age after resolving the pro-
tracted litigation (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 58. lp.).

It seemed that the situation was resolved by mutual consent, but it was
not. The management of the kolkhoz allocated another house in ìKemeresî.
This was written in detail in 1960 in a memorandum by dean of «rgÔi, the
archpriest V. Jansons, addressed to the Bishop of Tallinn and Estonia John
(Aleksyev) (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 59. lp.). On behalf of the
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Diocesan Council, he visited Vecpiebalga to investigate the matter with the
prayer house on the spot. Father Vladimir also visited the house in ìKemeresî,
which was offered by the collective farm. The meeting was attended by
parishioners, altogether 11 people; they voiced their objection to the exchange,
as the premises were not suitable for divine services. According to the dean,
there existed a church group of twenty, ìshowing love for the church,î and
wanted to preserve it. The parish was at that time mixed. It consisted of
Latvians and Russians but it was small. In the end, the local authorities
managed to transfer the prayer house to the kolkhoz ìKomunisma CeÔî in
1961, as the Orthodox community was not able to keep it (LNA LVA, 1452. f.,
2. apr., 18. l., 65. lp.). Thus, the Orthodox St. Peterís and Paulís Parish of
Vecpiebalga of CÁsis District was removed from registration as disintegrated.
Authorized commissioner ¿. Sakharov agreed upon this issue with the Council
on the affairs of the Russian Orthodox Church by the Council of Ministers
of the USSR. It was based on an extract from Minutes No. 11 of the Council
meeting of 1963 (2 December) (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 18. l., 72.ñ73. lp.).

A wooden church dedicated to the Ascension in Raksala was built and
consecrated in 1858. The parish was dedicated to conducting missionary
work among local Old Believers. There was a house for the clergy and the
parish school on the church premises. It was noted in the annals that local
parish singers sang a special ancient chant in the parish. By the beginning of
World War I, the community had about 200 parishioners. In 1947, the parish
was registered with the congregation numbering only 70 believers and divine
services being performed twice a month. The priests who served in the parish
were father N. Karzub-Karzubov, father P. Vembris, and father A. Bangersky
(he served before the closing of the church), all of them lived in Madona
district. The psalm-singer was A. Oss. In 1952 father A. Bangersky charac-
terized Oss as an excellent candidate for a deacon and referred well to his
religious family in his letter to the diocesan authorities. In the same letter, the
priest reported that the parish could not collect the minimum twenty members,
and therefore entered the category of decaying (LNA LVA, 1452. f., 2. apr.,
20. l., 23. lp.). Thus, the parish was liquidated on 2 December 1963 (LNA
LVA, 1452. f., 2. apr., 20. l., 20. lp.). Local authorities planned to use the
church for storage, but later it was looted and destroyed.

St. Johnís stone church was built according to the project of the architect
J. Fr. Baumanis in 1878 in LÁdurga (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 21. l., 1. lp).
As evidenced by the chronicle of the church, it was not rich, but it had fine
icons. Some of them had been donated by the abbess Sergiya (Mansurova) of
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Riga Holy Trinity Convent. The church utensils had also been donated by
well-known high-ranking persons; there is evidence of the monetary contri-
bution in the amount of 100 rubles from the righteous Ioann of Kronstadt.
There was a house for the clergy and a school by the church, as well as nume-
rous households. Buildings were made with stone foundations. At the begin-
ning of Sovietization, the parish was not large, it numbered no more than 20
parishioners (17 Latvians and 3 Russians). Archpriest V. Jansons served here
(Щеников 2017). The church was attributed to the Limba˛i Orthodox parish.
As the authorized commissioner A. Sakharov noted in the certificate, the
parish received special subsidies for poverty from the diocesan council. But
after the termination of the financial support, the community could not sustain
the church and refused it. For several years the church services were not
performed (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 21. l., 3. lp.). Increased interest in
the empty church was shown by the department of culture of Sigulda district.
So, after a technical survey of the cult building, a commission of five people,
under the chairmanship of A. Andersons, took the premises over. They planned
to set up a stationary cinema hall in 1962 (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 21. l.,
10. lp.). However, in the future the church building was used as a storehouse
for gas cylinders. The parish was withdrawn from registration only on 6
January, 1964 (LNA LVA, 1452. f., 2. apr., 21. l. 11. lp.).

The policy of closing Orthodox churches in the rural province, and in
particular in Vidzeme, was implemented consistently and on large scale. The
point of view that in the Stalin period religion was more liberal and pragmatic,
is just a myth, the churches in Soviet Latvia were closed both during the
period of J. Stalin and of N. Khrushchev. But we can emphasize that more
aggressive campaign happened precisely in the years of the so-called ìKhrush-
chev thawî. Since there was only one ñ communist ñ ideology in the totali-
tarian system, the Church in the Baltic republics was systematically forced
out to the periphery of public consciousness. One should also take into account
the fact that most of the parishes in Vidzeme were located in the territory of
new collective farms. In addition, the parishioners worked on collective farms,
which were already firmly inscribed in the Soviet system. Under those con-
ditions, believers did not have an opportunity to protest in order to protect
the parish and preserve the community. But in spite of this, the believers
found the ways and tried to use them to preserve the parishes. As for the
Diocesan Council and the ruling bishops of the Riga Diocese, they were forced
to comply with the demands of the authorities and the commissioner.
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GaÔina Sedova (m‚sa Jefrosinija)

PareizticÓgo dievnamu slÁgana VidzemÁ “. HruËova laik‚ (60. gadi)

AtslÁgas v‚rdi: draud˛u reÏistr‚cija, draud˛u slÁgana Latvijas PSR, pilnva-
rotais A. Saharovs, pareizticÓgo draudzes, draudzes aktÓvs

Kopsavilkums

Nostiprinoties sovetiz‚cijai Baltijas valstÓs, pareizticÓgo draud˛u skaita
samazin‚ana turpin‚j‚s gan J. StaÔina, gan “. HruËova valdÓbas laik‚. Antire-
liÏisk‚ kampaÚa notika, Úemot vÁr‚ politisko situ‚ciju. Galvenie izpildÓt‚ji
bija Latvijas PSR Ministru Padomes Krievu PareizticÓgo baznÓcas lietu pilnva-
rotie “. Smirnovs un A. Saharovs. Pak‚peniski tika likvidÁti dievnami gan
pilsÁt‚s, gan arÓ lauku apvidos. ValdÓba Ópau uzmanÓbu veltÓja m‚jas baznÓc‚m,
l˚ganu namiem un ticÓgo kopien‚m. Pirmk‚rt, tika p‚rtrauktas reliÏisk‚s
dzÓves aktivit‚tes. Otrk‚rt, vÁrtÓg‚s kulta Ákas (p‚rsvar‚ t‚s bija no akmens
celtas) s‚ka izmantot Padomju Latvijas tautsaimniecÓb‚ vai k‚ dzÓvojamo fondu.

Latvijas historiogr‚fij‚ tiek uzskatÓts, ka period‚ no 1945. lÓdz 1965. ga-
dam tika slÁgti 40 RÓgas pareizticÓgo eparhijas dievnami. Dati Úemti ìno
glab‚an‚ esoajiem dokument‚liem materi‚liem par no reÏistra izslÁgtaj‚m
reliÏiskaj‚m organiz‚cij‚mî, ko ir parakstÓjis pilnvarotais p‚rst‚vis A. Saha-
rovs. –is skaits minÁts arÓ Latvijas Okup‚cijas muzej‚. Jaun‚kie arhÓvu pÁtÓjumi
atkl‚j citu inform‚ciju ñ par 54 RÓgas eparhijas kulta Ák‚m, tostarp baznÓc‚m
un l˚ganu namiem. Visliel‚kais likvidÁto pareizticÓgo dievnamu skaits bija
VidzemÁ HruËova ìatkuÚaî laik‚, kad tika likvidÁti 20 dievnami.
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Geographical Localization and Intensity of
the Lithuanian Wars of Independence with the Red Army

Key words: Lithuania, Wars of Independence, the Red Army, intensity, geo-
graphical localization, combat zone

Introduction
Towards the end of World War I, regional armed conflicts erupted across

Central and East Europe aimed at the consolidation of the independence of
the newly established (or re-established) states. Finland, Estonia, Latvia, Lithu-
ania, and Poland located on the north-eastern and south-eastern coasts of
the Baltic Sea, from the very start faced the offensive launched from east by
the Red Army (hereinafter ñ RA). The Soviet Russiaís RA, engaged in the
civil war and simultaneously seeking expansionist goals, in December 1918
invaded and occupied a large part of the present-day territory of Lithuania
by the end of January 1919.

Although this historical process has attracted attention of historians,
the bulk of the research, however, has focused on the description of military
action that took place in the current Lithuanian territory in 1918ñ1920 (Les-
Ëius, 2002). There is a lack of works that would involve analysis of important
problematic aspects of the unfolding process (VaiËenonis, 2009). There is as
yet no research of wider scope seeking to determine the intensity and geographi-
cal localization of the 1918ñ1920 military operations. The latest cartographic
publications are limited to the mapping of the preliminary front line, directions
of military operations and locations of major battlefields, reiterating the results
of previous research (»esnuleviËius, 2016). It should be pointed out that the
front line has been identified only on the basis of the territory taken over by
RA without making connection to its military actions.

Seeking to fill in the historiographical gaps, this paper attempts to make
the analysis of the geographical localization and intensity of the mobile warfare
against RA from January to August of 1919 with the use of a new theoretical
approach providing correlation of quantitative and qualitative data. The
analysis of the above-mentioned problematic aspects, which have failed to
attract a greater attention in historiography, would enable mapping of the
regions that suffered the most and least from military activities and would
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create a basis for a better understanding of the consequences of the Wars of
Independence on the Lithuanian society.

Research approach
Conventionally, the geographical localization of military action is under-

stood as linking military operation to a specific location, i.e. definition of the
operational space. The widest use for that purpose in the warfare and military
history is made of the mapping of front lines that permits identification of
the points of coincidence of hostile parties. However, the latter method is
more appropriate for the analysis of positional warfare when military action
takes place at different intensity consistently along the whole length of a front
line while the line itself shifts slowly. As far as mobile warfare is concerned,
mapping of a front line is tentative and insufficiently informative due to a
fast-changing position and uneven concentration of military action.

Seeking a more precise geographical localization of military action, it is
relevant, taking into consideration the specifics of the mobile war1 of January-
August 1919, to supplement and expand the conventional conception of
geographical localization of military action. The proposed additions are based
on the transition from the concept of a static front line to the approaches
whereby the whole territory is divided into three zones.

The first zone is a combat zone where at least two hostile armed forces
confront directly while maneuvering with the aim to defeat each other through
military action, whereas the territory nearest to the combat zone, where no
fighting occurs, is designated as an immediate rear area. It contains command
posts of different units that fight in the combat zone, reserve and support
units (medical, veterinary, etc.), as well as bases intended for safe withdrawal
and redeployment safeguarding from the damage caused by enemy action. A
third area, the farthest from the combat zone, is a deep rear or hinterland
which, even though free of any military action, is used for mobilization and
amassment of resources required for the implementation of military action.

The chosen conception of geographical localization permits to link the
definition of the operational space of military action with the intensity of
military action. The latter may be understood and defined in a variety of

1 The battles against RA fought between January and August 1919 are attributable
to the mobile warfare type because fortification was not used in combat, military
formations covered long distances quite rapidly and performed manoeuvres of various
depth, while actions of combatant sides were largely based on tactical operations of
manoeuvring columns and formations.
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ways. In the first place, the intensity of military action may be understood as
concentration and duration of action, i.e. the more concentrated and
prolonged an action, the more intensive it is. The second approach to the
intensity of military action is based on quantitative data involving resources
employed in the implementation of an action, i.e. the greater amount of various
resources (such as troops, manpower, amount of equipment and/or
ammunition) is amassed and employed the more intensive military action is.
The third approach defines the intensity of military action on the basis of
casualty, i.e. the higher the rate of casualty, the more intensive the military
action was.

The paucity of reliable quantitative data on military resources amassed,
and casualties sustained, by all the forces that were involved in the military
actions taking place in the period between January and August 1919 limits
the scope of application of the second and third conceptions of the intensity
of military action. This is the reason why the analysis of the duration and
concentration of military action has been made in order to assess the intensity
of the military action that took place within the abovementioned time frame.
It should be noted that the analysed military action of JanuaryñAugust 1919
involved three armies: RA fought against the Lithuanian army (hereinafter ñ
LA), which was assisted in the fighting against RA by the German (Saxon)
volunteer forces (hereinafter ñ GA) in the period between January and May
1919. The military action in question also involved participation of
paramilitary forces, namely Lithuanian guerrilla, or partisan, units.

Geographical localization and intensity
Based on the analysis of historiography (LesËius 2004, 38ñ176; Ruseckas

1937, 12ñ30; Steponaitis 1920, 1ñ14; Surgailis 2014, 158ñ172) we have built
Figure 1, which marks locations of battlefield engagements from January to
August 1919.

In historiography, the battles fought against RA between January and
August 1919 are divided into phases based on the operations conducted by
LA (LesËius 2000, 57ñ91). Taking into account the results of the accomplished
geographical localization, such a division into phases can be redefined. On
the basis of the scheme drawn by us, the military actions conducted from
January to August 1919 can be divided into four phases taking into conside-
ration their a) geographical localization (concentration of military action in
individual regions) and b) chronological dating of military action. The analysis
of each stage is given below.
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Figure 1. Geographical localization and intensity of the Lithuanian wars
of Independence with the Red Army in JanuaryñAugust 1919

(made by the author)

The first phase comprises January of 1919 when RA, hardly encountering
any opposition, captured a greater part of the present-day territory of Lithu-
ania2. Unlike the other phases, this phase is distinct by the absence of a combat
zone because only isolated disorganised engagements are recorded at Pane-
vÎ˛ys, Kapliai, and Rimk˚nai manor. The military action within this phase
was of low intensity: non-concentrated, of extremely short duration, and the
war casualties incurred by all fighting sides were minor.

2 The Lithuanian territory under the control of LA and GA forces was considerably
smaller than that controlled by RA in the early February 1919.
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An organised resistance against RA launched by the incipient LA and
GA forces from 1 February 1919, marks the beginning of a second phase,
which lasted until 27 March 1919. The accomplished geographical localization
of military action suggests that the front line that has been hitherto used in
historiography is not sufficiently accurate. The mobile fighting against RA
was not carried out along the entire front line, but rather the military action
was focused on the attacks in strategic points. Such concentration gave rise
to hotbeds of military activity of different sizes shaping a fragmented combat
zone. The second phase embraces no less than 54 sites where military
engagement took place concentrated in four areas (cf. Figure 2):

Figure 2. The second phase of the Lithuanian Wars of Independence
with the Red Army (made by the author)
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1. Poci˚nÎliai ñ KÎdainiai ñ Jonava ñ –Îta ñ Pagiriai ñ Krekenava. This
combat zone includes 19 locations where military engagement was re-
ported including four cases with an extensive use of heavy weapons3.

2. Jieznas ñ Punia ñ Alytus ñ BabrikÎs ñ Butrimonys. At least 16 locations
of armed engagement with no less than two instances of the use of heavy
weapons.

3. LieplaukÎ ñ Seda ñ Ma˛eikiai ñ Trikiai ñ LuokÎ. Armed engagements
in 10 locations including six cases when heavy weapons were used.

4. KurÎnai ñ –iauliai ñ Radvilikis ñ –eduva. Armed engagements recorded
in seven locations.
In terms of duration and concentration of armed engagement, it was the

first area where the highest-intensity fighting took place. This area is regarded
as a high military intensity combat zone, and the military engagement that
occurred in other areas may be defined as of medium intensity since the
majority of battlefield engagement was short in terms of duration, with heavy
weapons used only occasionally, manoeuvring distances relatively longer,
and counterattacks by RA less intensive (MatuseviËius, 2000, 92ñ119).

The third phase of fighting against RA embraces the period from 28
March to 30 April 1919, with two wide apart combat zones emerging that
comprised (Figure 3):
1. Bir˛ai County, western part of Rokikis County, and northern part of

PanevÎ˛ys County. This area includes at least 19 locations of armed
engagement.

2. Kaiiadoriai County, northern part of Alytus County and southern part
of UkmergÎ County. Battlefield engagements recorded in at least 35
locations.
A major part of fighting in the first combat zone involved Lithuanian

partisan units and RA, while the second zone involved armed engagements
between regular LA and RA (Vidugiris 1935, 78ñ95). The actions of the
regular LA forces were considerably more intensive: despite relatively long-
distance manoeuvres, their duration was exceptionally short (1ñ2 days).
Accordingly, guerrilla warfare tactics led to lower-intensity military action
spread over a wider territory.

3 Heavy weapons include different-calibre artillery, armoured vehicles and trains,
aircraft and other equipment.
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Figure 3. The third phase of the Lithuanian Wars of Independence
with the Red Army (made by the author)

The period between 1 May and 31 August 1919 comprises the fourth
phase of fighting against RA, which was characterized by a considerably
longer distances of manoeuvre operations reaching ca. 90ñ120 km (Figure 4).
Within this phase, unlike the two previous phases, disparate combat zones
joined into a single united combat zone comprising localities situated in the
counties of Bir˛ai, PanevÎ˛ys, UkmergÎ, Utena, Rokikis, and Zarasai. Within
the given period, armed engagements took place at about 363 sites involving
the use of heavy weapons by both warring sides in a greater part of combats.

With LA using the manoeuvring column formation tactics, the combat
zone moved in sections in the north-eastern direction. On 3ñ22 May 1919,
an intensive theatre of operations embraced localities in UkmergÎ and Pane-
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vÎ˛ys counties and the south-eastern part of Bir˛ai (fiukaitis 1929, 199ñ222).
After separate combat zones joined into a united combat zone in the course
of the fourth phase, it was consistently shrinking starting from May 1919:
the combat zone involving RA was smaller by two fifths at the beginning of
June compared to the early May. It must be noted that the intensity of military
action was increasing with the length of combat zone decreasing.

Figure 4. The fourth phase of the Lithuanian Wars of Independence
with the Red Army (made by the author)

In 24ñ31 August 1919, during which armed engagements situated in
Zarasai County and in the Latvian territory (JÁkabsons 2006, 41ñ66) (all
available heavy armament was used in all cases). It appears to have been a
phase of the highest intensity in the course of which there were locations
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with recorded largest numbers of armed fighting occurring within the shortest
time and in comparatively smallest areas (Steponaitis 1920, 1ñ14).

Conclusions
Contrary to the previous opinions accepted in historiography, the combat

zone involving RA was not continuous at the beginning of 1919. Armed
engagements took place in isolated, barely interconnected combat zones,
which were joined into a united front zone not until the early May of 1919.

The highest-intensity military action took place during the fourth phase
in the counties of PanevÎ˛ys, UkmergÎ, Utena, and Zarasai, while the lowest-
intensity military action was recorded during the second phase in the counties
of Ma˛eikiai, Teliai, and –iauliai, during the third phase in the counties of
Alytus and Kaiiadoriai.

The deep rear area encompassed the territory west of the line: Alytus ñ
Prienai ñ Kaunas ñ Jonava ñ KÎdainiai ñ –iauliai ñ PlungÎ. No military action
involving RA occurred within this area of Lithuania over the entire 1918ñ
1919 period.
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Mindaugs SereiËiks

Lietuvas NeatkarÓbas kara pret Sarkano armiju
Ïeogr‚fisk‚ lokaliz‚cija un intensit‚te

AtslÁgas v‚rdi: Lietuva, NeatkarÓbas kar, Sarkan‚ armija, intensit‚te, Ïeogr‚-
fisk‚ lokaliz‚cija, kaujas zona

Kopsavilkums

LÓdz im nav veikti izvÁrsti pÁtÓjumi par 1918.ñ1920. gad‚ ñ Lietuvas
NeatkarÓbas kara laik‚ ñ notikuo milit‚ro oper‚ciju intensit‚ti un Ïeogr‚fisko
lokaliz‚ciju. Jaun‚kaj‚s publik‚cij‚s sniegta fragment‚ra inform‚cija par
frontes lÓniju un milit‚ro oper‚ciju virzieniem.

Balstoties uz jaun‚ko zin‚tnisko pieeju kvantitatÓvu un kvalitatÓvu datu
korel‚cij‚, rakst‚ analizÁta mobil‚ kara pret Sarkano armiju Ïeogr‚fisk‚ loka-
liz‚cija un intensit‚te 1919. gada janv‚rÓ ñ august‚. PÁtÓjums Ôauj noteikt
reÏionus, kuri visvair‚k un vismaz‚k cietui kar‚. Ãeogr‚fiski lokalizÁjot
karadarbÓbu, izmantota jauna koncepcija, kura apzÓmÁ p‚reju no statisk‚s
frontes lÓnijas uz (valsts) teritorijas sadalÓanu trij‚s zon‚s, respektÓvi, kara-
darbÓbu zona, (tuvas, tieas) aizmugures zona un dziÔa aizmugure. –Ó pieeja
Ôauj noteikt karadarbÓbas zaudÁjumu intensit‚ti. AnalizÁjot karu pret Sarkano
armiju laikposm‚ no 1919. gada janv‚ra lÓdz augustam, vÁstures pÁtnieki
karadarbÓbu sadala posmos. Raksta autora veidot‚ shÁma kara gaitu noÌir
Ëetr‚s f‚zÁs pÁt‚m‚ posma ietvaros.

AtÌirÓb‚ no historiogr‚fij‚ pieÚemtaj‚m tÁzÁm var apgalvot, ka
1919. gada s‚kum‚ kaujas zona, kur‚ notika cÓÚa pret Sarkano armiju, nebija
nep‚rtraukta. BruÚot‚s oper‚cijas notika izolÁt‚s teritorij‚s, kas savienoj‚s
vienot‚ frontes zon‚ ne agr‚k k‚ 1919. gada maija s‚kum‚. KaradarbÓbas
augst‚k‚ intensit‚te konstatÁjama ceturtaj‚ f‚zÁ PaÚeve˛as, UkmerÏes, Utenas
un Zarasu reÏion‚, zem‚k‚ intensit‚te ñ otraj‚ posm‚ Ma˛eiÌu, Telu un
–auÔu reÏion‚ un treaj‚ posm‚ ñ AlÓtas un Kaiadoru reÏion‚.
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Raitis Simsons

13.ñ14. gadsimt‚ Pr˚sij‚ izdot‚s dzirnavu un krogu
tiesÓbas: to raksturojums un analÓzes iespÁjas

AtslÁgas v‚rdi: V‚cu ordenis, Pr˚sija, Livonija, lÁÚu attiecÓbas

AnalizÁjot vÁstures procesus viduslaiku Livonij‚, pÁtnieki reizÁm ir atsau-
kuies uz Pr˚sijas piemÁru, lai ilustrÁtu Livonijas savdabÓbu vai lÓdzÓgas ten-
dences V‚cu ordeÚa Pr˚sij‚ un Livonijas ordeÚa p‚rvaldÓtaj‚s zemÁs1. K‚
viens no saskares punktiem 13.ñ14. gadsimt‚ Pr˚sijas un Kurzemes vÁstures
procesos parasti tiek minÁta o zemju pamatiedzÓvot‚ju iesaistÓana vietÁj‚s
zemes p‚rvaldes strukt˚r‚s, veidojot ar viÚiem lÁÚu tiesÓbas, un V‚cu ordeÚa,
vietÁjo bÓskapiju sadarbÓba zemes p‚rvaldÁ.

TaËu lÁÚu attiecÓbas var uzl˚kot pla‚k‚ kontekst‚, nevis k‚ ìklasisk‚sî
lÁÚu attiecÓbas, bet daÔu no zemes iek‚rtoanas procesa, kad zemes kungs
izmanto lÁÚu attiecÓbas ne tikai t‚dÁÔ, lai sak‚rtotu savas politisk‚s attiecÓbas
ar padotajiem un politiskajiem partneriem, bet arÓ, lai nodroin‚tu stabilu
ien‚kumu b‚zi gan sev, gan savas zemes ÔaudÓm. RespektÓvi, lÁÚi tiek izdoti
nevis stihiski vai politisku apsvÁrumu dÁÔ, bet mÁrÌtiecÓgi, lai racion‚li veidotu
noteiktu politiski saimniecisku sistÁmu.

Dzirnavu un krogu saimniecÓbu parasti nesaista ar ìklasiskaj‚mî lÁÚu
attiecÓb‚m, kad tiek izlÁÚota lauksaimniecÓbas zeme, taËu gan dzirnavu, gan
krogu iek‚rtoanas tiesÓb‚s var novÁrot to pau k‚rtÓbu un sistÁmu, kas tika
izmantota zemes izlÁÚoan‚. Abus os saimnieciskos instit˚tus nevar izslÁgt
no kopÁj‚s viduslaiku saimniecisk‚s un politisk‚s ainavas, jo tiem vismaz
Pr˚sijas gadÓjum‚ bija noteikta nozÓme gan zemes izlÁÚoan‚ un jaunu
apmetÚu dibin‚an‚, gan k‚ saimnieciski politisk‚m vienÓb‚m. Krodziniekus
un dzirnavniekus k‚ atseviÌas soci‚las grupas savos pÁtÓjumos ir izdalÓjui
viduslaiku Pr˚sijas vÁstures pÁtnieki Heide Vundera (Heide Wunder)2, Vil-
helms Gudats (Wilhelm Guddat)3 un G˛ego˛s Bjalunskis (Grzegorz Bia-

1 Piem., Dzenis, A. (2014) Kuru ÌoniÚi un citi lÁÚavÓri Rietumlatvij‚. RÓga: Domas
spÁks, 263 lpp.; Spekke, A. (1995) Latviei un Livonija. RÓga: Zin‚tne, 264 lpp.
2 Wunder, H. (1968) Siedlungs- und Bevˆlkerungsgeschichte der Komturei Christburg
(13.ñ16. Jhdt.). Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 282 S.
3 Guddat, W. (1975) Die Entstehung und Entwicklung der privaten Grundherrschaften
in den Amtern Brandenburg und Balga. Marburg/Lahn: J. G. Herder-Institut, 485 S.
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luÒski)4. AtseviÌus pÁtÓjumus par dzirnav‚m ordeÚa laiku Pr˚sij‚ ir veicis
Rafals Kubickis (Rafa˘ Kubicki), kur ir publicÁjis daudzus rakstus un mono-
gr‚fiju par dzirnav‚m ordeÚa laiku Pr˚sij‚5, k‚ arÓ Gvido Kis (Guido Kisch),
kur ir pÁtÓjis dzirnavu tiesÓbu vÁsturi6.

Dzirnavu un krogu vÁsture KurzemÁ un Livonij‚ ir maz pÁtÓts jaut‚jums,
ko apgr˚tina tr˚cÓgais saglab‚juos dokumentu daudzums par Livonijas laika
posmu. IndriÌis –terns sav‚ monument‚laj‚ pÁtÓjum‚ par Livonijas ordeÚa
laikiem Latvijas teritorij‚ Ós abas saimniecÓbas nozares visp‚r nav pieminÁjis7.
Nelielu ieskatu dzirnavu un krogu izlÁÚoan‚ ir devusi JevgeÚija Nazarova,
nor‚dot, ka dzirnavu saimniecÓba Livonij‚ bija V‚cu ordeÚa monopols, taËu
16. gadsimta s‚kum‚ dzirnavas un krogi tika izlÁÚoti priv‚tperson‚m (Наза-
рова 1990, 77ñ78). Pie dzirnavu vÁstures pÁtniecÓbas Latvijas teritorij‚ noteikti
j‚min latvieu trimdas arhitekta Arno Teivena (1905ñ1995) monogr‚fija,
kur autors r˚pÓgi apkopojis liecÓbas par dzirnavu vÁsturi Latvijas teritorij‚,
taËu attiecÓb‚ par sen‚kajiem laikiem nav devis nek‚das ziÚas, vien izteicis
hipotÁzi, ka dzirnavas, iespÁjams, tikuas iekÔautas lÁÚa Ópaum‚, bet nav
atseviÌi minÁtas lÁÚu gr‚mat‚s (Teivens 1985, 71).

“emot vÁr‚ minÁto par Kurzemes dokument‚l‚ materi‚la tr˚kumu apska-
t‚maj‚ laika posm‚, raksta autors pied‚v‚ izmantot Pr˚sijas piemÁru, lai
hipotÁzes lÓmenÓ modelÁtu iespÁjamo V‚cu ordeÚa saimniecisko politiku Kur-

4 BialuÒski, G. (2009) Bevˆlkerung und Siedlung im ordensstaatlichen und herzoglichen
Preuflen im Gebiet der ìGroflen Wildnisî bis 1568. Hamburg: Selbstverlag, 462 S.
5 Kubicki, R. (2010) Zur milit‰rischen Bedeutung der Wasserm¸hlen im Ordensland
Preuflen. In: Beitr‰ge zur Milit‰rgeschichte des Preuflenlandes (Tagungsberichte der
Historischen Kommission f¸r ost- und westpreuflische Landesforschung). Marburg:
N. G. Elwert Verlag, S. 103ñ119; Kubicki, R. (2012) M˘ynarstwo w paÒstwie zakonu
krzy˝ackiego w Prusach w XIIIñXV w. (do 1454 r.). GdaÒsk: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu GdaÒskiego, ss. 608; Kubicki, R. (2014) Das M¸hlwesen als Bestandteil der
Wirtschaftspolitik des Deutschen Ordens in Preuflen. In: Kings in captivity. Macro-
economy. Economic growth (Quaestiones medii aevi novae), 18/2013. Warszawa:
Societas Vistulana, S. 303ñ334; Kubicki, R. (2014) Das Verh‰ltnis des Deutschen
Ordens zu den M¸hlenbesitzern und M¸llern in Preussen, Ordines Militares. Colloquia
Torunensia Historica. Yearbook for the Study of the Military Orders, 19: 53ñ71.
6 Kisch, G. (1928) Das M¸hlenregal im Deutschordensgebiete. Zeitschrift der Savigny-
Stiftung f¸r Rechtsgeschichte. Germanistische Abteilung, Band 48: 176ñ193; Kisch,
G. (1973) Das M¸hlenrecht im Deutschordensgebiete. In: Studien zur Rechts- und
Sozialgeschichte des Deutschordenslandes, Sigmaringen: J. Thorbecke, S. 87ñ164.
7 –terns, I. (1997) Latvijas vÁsture, 1290ñ1500. RÓga: Daugava, 1997. 740 lpp.
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zemÁ un Livonij‚. MinÁt‚ iemesla dÁÔ rakst‚ apskatÓts Pr˚sij‚ 13.ñ14. gadsimt‚
izdot‚s dzirnavu un krogu tiesÓbas un to galvenie veidi.

Pr˚sijas gadÓjum‚ dzirnavu un krogu tiesÓbas ir j‚skata kopÓgi, jo t‚s ir
lÓdzÓgas gan pÁc savas strukt˚ras, gan pÁc b˚tÓbas, jo nereti dzirnavu un kroga
tiesÓbas tika apvienotas un izsniegtas vienai un tai paai personai. LÓdz 1410. ga-
dam Pr˚sijas teritorij‚ tika izdoti daudzi simti krogu un dzirnavu lÁÚu, taËu ie
lÁÚi nav viendabÓgi, un, apskatot gadÓjumus, kad Pr˚sij‚ tikuas izdotas dzir-
navu vai kroga tiesÓbas, var izdalÓt trÓs veidus, k‚ Ós tiesÓbas ir tikuas pieÌirtas:
� dzirnavu/kroga tiesÓbas ir daÔa no kopÁj‚m lÁÚa tiesÓb‚m,
� dzirnavu/kroga tiesÓbas ir daÔa no ciemata dibin‚anas tiesÓb‚m,
� dzirnavu/kroga tiesÓbas tiek pieÌirtas tikai dzirnavu/kroga iek‚rtoanai.

Dzirnavu/kroga tiesÓbas to aur‚kaj‚ nozÓmÁ ir dzirnavnieki un krodzi-
nieki, kam tas ir maizes darbs un galvenais iztikas avots. TaËu t‚ ir tikai viena,
maz‚k‚ lÁÚa vÓru grupa. Ja analizÁ dzirnavu/kroga instit˚tu per se, tad j‚ap-
skata arÓ abas pirm‚s grupas, jo arÓ ajos gadÓjumos ir tikuas izdotas tiesÓbas
iek‚rtot dzirnavas un/vai krogu; o uzÚÁmumu turÁt‚jam bija pret zemes
kungu noteiktas tiesÓbas un pien‚kumi, kas saistÓtas ar dzirnavu/kroga dar-
bÓbu. R. Kubickis, kur savos pÁtÓjumos ir centies apzin‚t visas Pr˚sijas teri-
torij‚ izdot‚s dzirnavu tiesÓbas, min, ka lÓdz 1454. gadam V‚cu ordeÚa zemÁs
un Pr˚sijas bÓskapij‚s ir darboju‚s 740 dzirnavas (Kubicki 2014, 307), taËu
viÚ nemin, vai aj‚ skait‚ ir iekÔautas darbojo‚s dzirnavas (dzirnavas, kas
maks‚ nodevas) vai jebk‚da saimnieciska vienÓba, kurai ir izdotas dzirnavu
tiesÓbas. Par Pr˚sijas krogiem ‚di pÁtÓjumi lÓdz im nav veikti.

Pirms pievÁrsties Pr˚sij‚ izdoto dzirnavu un krogu tiesÓbu analÓzei,
nepiecieams sniegt nelielu ieskatu o dokumentu strukt˚r‚ un izpÁtes metodÁ.
Apskatot lÁÚu gr‚matas, kad tikusi izlÁÚota zeme, priv‚tperson‚m izdoto
lÁÚu gr‚matu strukt˚ru var izteikt tabulas veid‚8 (sk. 1. tabulu).

Priv‚tperson‚m izdoto dzirnavu un krogu tiesÓbu gadÓjum‚ lÁÚu gr‚matas
strukt˚ra paliek t‚da pati k‚ minÁts, taËu kl‚t n‚k papildu trÓs datu lauki:
� Kroga tiesÓbas? ñ J‚ / NÁ
� Dzirnavu tiesÓbas? ñ J‚ / NÁ
� Dzirnavu ratu skaits?

Dzirnavu ratu skaits aj‚ gadÓjum‚ ir nozÓmÓga inform‚cija, jo t‚ Ôauj
spriest par dzirnavu saimniecÓbas darbÓbas apjomu.

8 Pla‚k par minÁto datub‚zes metodi sk.: Simsons, R. (2017) V‚cu ordeÚa 13.ñ14. gad-
simta Pr˚sijas un Kurzemes lÁÚu gr‚matu raksturojums un analÓzes iespÁjas. Gr‚m.:
VÁsture: avoti un cilvÁki. XXI Starptautiskie zin‚tniskie lasÓjumi. VÁsture XXI.
Daugavpils: Daugavpils Universit‚tes AkadÁmiskais apg‚ds ìSauleî. 335.ñ347. lpp.
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Tabula 1
Priv‚tpersonu lÁÚu gr‚matas strukt˚ra

Lauka nosaukums Koment‚ri
Datums Dokumenta izdoanas datums
Vieta Dokumenta izdoanas vieta
Kas izdod lÁni? Dokumenta izdevÁjs
Kas tiek darÓts? K‚das darbÓbas ar o dokumentu veic dokumenta

izdevÁjs?
LÁÚa saÚÁmÁjs
LÁÚa saÚÁmÁja
etnisk‚ izcelsme
TiesÓbas PÁc k‚d‚m tiesÓb‚m ir izdots lÁnis?
Kur? Kur atrodas lÁnis?
Beznodevu zeme Zeme, kas ir izdota bez nodev‚m
Citas zemes Zemes, kas ir izlÁÚotas
Beznodevu periods Laika posms, cik ilgi lÁÚa ÚÁmÁjs ir atbrÓvots no nodev‚m
Liel‚s tiesas tiesÓbas Vai ir liel‚s tiesas tiesÓbas? Cik liel‚ mÁr‚ pieÌirtas liel‚s

tiesas tiesÓbas?
Maz‚s tiesas tiesÓbas Vai ir maz‚s tiesas tiesÓbas? Cik liel‚ mÁr‚ pieÌirtas

maz‚s tiesas tiesÓbas?
Citas tiesÓbas K‚das vÁl tiesÓbas ir pieÌirtas lÁÚa ÚÁmÁjam?
Zvejas tiesÓbas Vai ir pieÌirtas zvejas tiesÓbas? Cik liel‚ mÁr‚ pieÌirtas

zvejas tiesÓbas?
Kur var zvejot? Kur atÔauts zvejot?
VÓra nauda VÓra naudas apmÁrs
Pien‚kumi LÁÚa ÚÁmÁja pien‚kumi pret zemes kungu

K‚ piemÁru ‚dai ide‚lai lÁÚu gr‚matai, kur ir apskatÓti teju visi lÁÚu
attiecÓbu aspekti, var minÁt V‚rmes bÓskapijas fogta Luteras Heinriha (Hein-
rich von Luter, 1333ñ1342) 1337. gad‚ izdoto lÁÚa gr‚matu br‚Ôiem Johanam
un Peteram par divpadsmit h˚fu zemes izlÁÚoanu pie Vadangas (Wad‡g,
Wadangfluss) upes net‚lu no m˚sdienu Oltinas (Olsztyn, Allenstein) pilsÁtas.
Dzirnavu tiesÓbas aj‚ gadÓjum‚ ir daÔa no kopÁj‚m lÁÚa tiesÓb‚m, kad priv‚t-
personai ir tikusi izlÁÚota zeme un papildus tai dotas tiesÓbas izlÁÚotaj‚ zemÁ
celt un turÁt dzirnavas (sk. 2. tabulu).

K‚ r‚da Ó lÁÚa gr‚mata, Johanam un Peteram ir pieÌirtas divpadsmit
h˚fas zemes ñ divas h˚fas ir brÓvas no nodev‚m, bet par p‚rÁj‚m 10 katru
gadu j‚maks‚ nodevas. T‚pat pieÌirtas dzirnavas ar diviem ratiem, zvejas



Raitis Simsons
13.ñ14. gadsimt‚ Pr˚sij‚ izdot‚s dzirnavu un krogu tiesÓbas: to raksturojums un analÓzes iespÁjas

229

tiesÓbas dzirnavu upÁ, k‚ arÓ tiesÓbas saÚemt treo daÔu iekasÁt‚s soda naudas.
Nodevas ir noteiktas nevis par visu lÁni, bet par katru lÁÚa komponenti
atseviÌi ñ puse markas katru gadu par zemi, seas markas katru gadu par
dzirnav‚m, tre‚ daÔa loma par nozvejoto (magnis piscibus), kas nav paredzÁts
pau uzturam. ArÓ beznodevu periods katrai lÁÚa daÔai ir noteikts atÌirÓgs ñ
zemei 12 gadu, dzirnav‚m ñ 2 gadi.

Tabula 2
Pr˚sijas lÁÚu gr‚matas ñ Lielie brÓvie

CDW 1.286
1 2

Datums 10.11.1337.
Vieta ñ
Kas izdod lÁni? frater Heinricus de lutir Aduocatus
Kas tiek darÓts? ñ
LÁÚa saÚÁmÁja ñ
etnisk‚ izcelsme
LÁÚa saÚÁmÁjs Johanni et petro, fratribus et scultetis in Wartberg

Ciuitate, (..) et eorum veris heredibus uel successoribus
legittimis

TiesÓbas Jure Culmensi
Kur? (par dzirnav‚m) in Riuo qua vocatur Wadangenulis
Beznodevu zeme duos mansos libere
Citas zemes Decem Mansos
Beznodevu periods duodecim annorum libertate (par zemi), duos annos

libertatem (par dzirnav‚m)
Liel‚s tiesas tiesÓbas Judicio quidquid actum, uel iudicari fuerit in predictis

bonis uel in molendino (..) de hoc tercium denarium
habent

Maz‚s tiesas tiesÓbas Judicio quidquid actum, uel iudicari fuerit in predictis
bonis uel in molendino (..) de hoc tercium denarium
habent

Citas tiesÓbas indulgemus, quod possint secare ligna in siluis et
nemoribus domini Episcopi

Zvejas tiesÓbas Piscaturam (..) indulgemus
Kur var zvejot? in dicto riuo
VÓra nauda ñ
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1 2
Pien‚kumi dimidiam marcam denariorum vsualis monete (par zemi),

sex marcas denariorum vsualis monete (par dzirnav‚m),
de magnis piscibus (..) tercium piscem (par zvejas tiesÓb‚m)

Kroga tiesÓbas ñ
Dzirnavu tiesÓbas donamus (..) vnum Molendinum
Dzirnavu ratu skaits Cum vna Rota

Ja apl˚ko dzirnavu/krogu tiesÓbas k‚ daÔu no kopÁj‚m lÁÚa tiesÓb‚m un
mÁÏina noteikt principus, pÁc k‚diem varÁja saÚemt papildu dzirnavas vai
krogu, tad Pr˚sijas gadÓjum‚ apgalvojums ìtikai lielo zemju turÁt‚jiemî
neatbildÓs lÁÚu gr‚matu liecÓb‚m. Nereti lielajiem lÁÚiem k‚ papildu piedeva
tika dotas arÓ dzirnavu un/vai krogu tiesÓbas, k‚ tas redzams Johana un Petera
piemÁr‚. Ir arÓ citas liecÓbas, kad dzirnavu/kroga tiesÓbas bijuas pieÌirtas
lielajiem lÁÚiem virs 10 h˚f‚m zemes (~168 ha), ‚da izlÁÚoanas politika ir
vÁrojama V‚rmes bÓskapij‚ (piem., CDW 1.83, CDW 1.96, CDW 1.98). TaËu
dzirnavu/kroga tiesÓbas ir tikuas dotas arÓ vidÁja izmÁra lÁÚiem ar 2ñ5 h˚f‚m
zemes, un Ó prakse sastopama k‚ V‚cu ordeÚa, t‚ Pr˚sijas bÓskapiju valdÓ-
jumos (piem., UBS 247, CDW 3.511, PrUB 1.2.768, PrUB 2.84, PrUB 3.117,
PrUB 3.209, PrUB 4.300).

Dzirnavas un krogi ir saimniecÓbas nozares, kuru past‚vÁana ir atkarÓga
no pakalpojumu snieganas citiem, t‚dÁÔ likumsakarÓga ir to atraan‚s apdzÓ-
vot‚s viet‚s vai to tuvum‚. –Ó iemesla dÁÔ dzirnavu un krogu tiesÓbas bie˛i
tika iekÔautas ciematu dibin‚anas tiesÓb‚s. Pr˚sijas ciematu dibin‚anas tiesÓbas
(Handfeste) ir atseviÌa pÁtÓjuma tÁma, taËu Ó raksta kontekst‚ nepiecieams
atsaukties uz v‚cu pÁtnieku Martinu Armgartu (Martin Armgart), kur Pr˚-
sijas ciematu tiesÓbas raksturoja k‚ priv‚tpersonas lÁÚu tiesÓbu (jeb lÓguma
starp ciema dibin‚t‚ju, lokatoru un zemes kungu) apvienojumu ar apmetnes
dibin‚anas tiesÓb‚m (lok‚cijas privilÁÏiju, ar kuru zemes kungs Ôauj dibin‚t
apmetni) (Armgart 1996, 16). Priv‚tpersonas lÁÚu tiesÓbas aj‚ gadÓjum‚ tika
pieÌirtas ciema dibin‚t‚jam (lokatoram), kur saÚÁma ciema vec‚k‚ (Schultze,
sculteti) tiesÓbas, kas ietver visus tos paus elementus, ko ìparast‚sî lÁÚu
tiesÓbas, ieskaitot tiesÓbas iek‚rtot dzirnavas un krogus. T‚pat aj‚s tiesÓb‚s
ir aprakstÓtas ar dzirnav‚m/krogu saistÓt‚s tiesÓbas un pien‚kumi. K‚ piemÁru
ciema vec‚k‚ tiesÓb‚m var apskatÓt Balgas komtura Maueras Heinriha (Hein-
rich von der Mauer / de Muro, 1332ñ1337) 1337. gad‚ izdot‚s Hermsdorfas
(Hermsdorf, Пограничный) ciema tiesÓbas, kas noteica, ka Hermanis un viÚa
mantinieki lÓdz ar ciema vec‚k‚ tiesÓb‚m saÚÁma tiesÓbas ciema teritorij‚
iek‚rtot dzirnavas un krogu.
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Tabula 3
Pr˚sijas lÁÚu gr‚matas ñ Ciematu vec‚kie

PrUB 3.121
Datums 01.08.1337.
Vieta ñ
Kas izdod lÁni? frater Heinricus de Muro cornmendator in Balga
Kas tiek darÓts? donamus
LÁÚa saÚÁmÁja ñ
etnisk‚ izcelsme
LÁÚa saÚÁmÁjs Hermanno eiusque heredibus legittimis seu successoribus
TiesÓbas iure Culmensi
Kur? ville Hermansdorf
Beznodevu zeme decimum mansum liberum
Citas zemes quatuor iugera agrorum
Beznodevu periods ñ
Liel‚s tiesas tiesÓbas ñ
Maz‚s tiesas tiesÓbas Conferimus (..) iudicia minora, scilicet quatuor solidorum
Citas tiesÓbas officium scultecie in eadem villa libere perpetuo possidebunt
Zvejas tiesÓbas pro sua mensa cum instrumentis minoribus liberam

piscaturam
Kur var zvejot? ad aquam, que dicitur Lauthe
VÓra nauda ñ
Pien‚kumi unam marcam denariorum singulis annis (par krogu),

tres marcas et ita de singulis annis (par dzirnav‚m)
Kroga tiesÓbas tabernam in eadem construendanr, ultra quam aliam in

dictorum bonorum graniciis locare non licebit
Dzirnavu tiesÓbas molendinurn (..)[in] dictorum bonorum continetui

graniciis, faciendum
Dzirnavu ratu skaits unius rote

J‚nor‚da, ka Pr˚sijas gadÓjum‚ dzirnavu/kroga tiesÓbas tika pieÌirtas
priv‚tperson‚m, t‚dÁÔ ciema tiesÓb‚s t‚s vienmÁr ir minÁtas k‚ ciema vec‚k‚
tiesÓbu daÔa, nevis k‚ ciema kopienas tiesÓbu daÔa.

LikumsakarÓgs ir jaut‚jums, k‚ lÁÚa vÓrs vai ciema vec‚kais izmantoja
viÚam pieÌirt‚s dzirnavu/kroga tiesÓbas. “emot vÁr‚, ka izlÁÚot‚s zemes
daudzums lielajiem lÁÚu vÓriem varÁja sasniegt 100 h˚fas jeb aptuveni 1680
hekt‚ru zemes, ko papildin‚ja dzirnavas un/vai krogs, apstr‚d‚t zemi un
vienlaikus str‚d‚t dzirnav‚s un krog‚ nav viena cilvÁka spÁkos. T‚dÁÔ var
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pieÚemt, ka lÓdzÓgi k‚ lielie zemes Ópaumi tika t‚l‚k nodoti apstr‚d‚anai
cit‚m saimÁm (apaklÁÚiem vai zemniekiem), t‚ arÓ dzirnavu/kroga tiesÓbas
tika nodotas treaj‚m person‚m, lai lÁÚa vÓrs varÁtu nodarboties ar citiem
darbiem. LÓdz m˚su dien‚m ir saglab‚juies Ôoti maz priv‚tpersonu izdotu
dokumentu, t‚pÁc ir gr˚ti spriest par ‚du Ópaumu izdoanas praksi (Kubicki
2014, 56). Viens no ‚diem dokumentiem ir 1354. gad‚ pr˚u br‚Ôu Santirma
un Klausa Vikeravu izdot‚s dzirnavu tiesÓbas Heinriham, lai viÚ uz Vikeravu
zemes iek‚rtotu dzirnavas.

Tabula 4
Pr˚sijas lÁÚu gr‚matas ñ dzirnavu tiesÓbas

CDW 2.203, PrUB 5.205
Datums 11.01.1354.
Vieta ñ
Kas izdod lÁni? fratres (..) Claus et Santyrme de Wickarow
Kas tiek darÓts? contulimus et damus
LÁÚa saÚÁmÁja ñ
etnisk‚ izcelsme
LÁÚa saÚÁmÁjs Heinrico et suis legittimis successoribus
TiesÓbas iure Culmensi
Kur? in Besow
Beznodevu zeme medium Jugerum pro orto
Citas zemes ñ
Beznodevu periods duos annos libertatis
Liel‚s tiesas tiesÓbas ñ
Maz‚s tiesas tiesÓbas ñ
Citas tiesÓbas Damus (..) clausuram aque Stoyunge wlgariter nouem

pedibus
Zvejas tiesÓbas ñ
Kur var zvejot? ñ
VÓra nauda ñ
Pien‚kumi duas marcas vsualis monete et octo scotos nobis et

nostris successoribus dare et soluere teneantur
Kroga tiesÓbas ñ
Dzirnavu tiesÓbas damus (..) vnum mollendinum
Dzirnavu ratu skaits ñ
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Heinriham izdot‚s dzirnavu tiesÓbas ir tipisks treais Pr˚sijas dzirnavu
tiesÓbu veids, kad dzirnavas ir vienÓgais to saÚÁmÁja ien‚kumu avots, dzirnavu
turÁt‚js ir dzirnavnieks Ó v‚rda aur‚kaj‚ nozÓmÁ. –Ós grupas dzirnavu tiesÓbu
dokumenti vistie‚k par‚da Pr˚sijas dzirnavnieku saimniecÓbu un viÚu ikdienu.
Galvenais ien‚kumu avots dzirnavniekiem bija dzirnavas, nevis zemkopÓba,
tomÁr bez zemes dzirnavnieki arÓ nevarÁja dzÓvot, t‚pÁc viÚi kop‚ ar dzirnav‚m
parasti saÚÁma nelielu zemes gabalu d‚rza iek‚rtoanai. T‚pat dzirnavnieki
nereti saÚÁma tiesÓbas dzirnavu dÓÌÓ Ìert zivis maltÓtei. AtseviÌi varÁja tikt
pieÌirtas citas saimnieciskas tiesÓbas, piemÁram, ganÓt lopus ciemata ganÓb‚s
vai v‚kt malku ordeÚa vai bÓskapijas me˛os (piem., PrUB 3.290, 3.599, 3.721,
UBS 379).

Pr˚sij‚ izdotaj‚s lÁÚu gr‚mat‚s ar dzirnav‚m parasti tiek apzÓmÁtas ̊ dens-
dzirnavas, taËu, r˚pÓg‚k analizÁjot lÁÚu gr‚matas, var redzÁt, ka dzirnavu
definÓcija un attiecÓgi dzirnavu tiesÓbu pielietoana ir paplain‚ma uz jebk‚du
iek‚rtu, kas izmanto rotÁjou meh‚nismu un kas tiek pielietota saimnieciskai
darbÓbai, jo k‚ dzirnavas tiek apzÓmÁtas arÓ vÁjdzirnavas (wintmole, UBS
299), cementa smalcin‚tava (quod dicitur ad cimentum, UBS 452), eÔÔas spies-
tuve (semina (..) ex quibus oleum poterit emanare atque torqueri, ad contun-
dendum linum, canapum, et quarumlibet aliarum herbarum stipites, ex quibus
funes fieri possunt, CDW 2.352). 14.ñ15. gadsimta avotos k‚ dzirnavas
minÁtas arÓ vara smalcin‚tava (Kupferm¸hle), kokz‚ÏÁtavas (Schneidem¸hle)
un akmeÚu slÓpÁtavas (Schleifm¸hle) (Wunder 1968, 150).

Tre‚ veida krogu tiesÓbas savas strukt˚ras ziÚ‚ ir lÓdzÓgas dzirnavu tiesÓ-
b‚m (protams, bez nor‚dÁm uz dzirnavu ratu skaitu), jo bez kroga krodzinieks
saÚÁma papildu zemes gabalu d‚rza iek‚rtoanai un da˛‚das citas tiesÓbas,
piemÁram, tiesÓbas zvejot lÓdz‚s esoajos ̊ deÚos, ganÓt lopus ciema vai zemes
kunga ganÓb‚s, cirst kokus kunga me˛‚. Sembas bÓskapa Jakoba (Jakob von
Bludau, 1344ñ1358) izdot‚s kroga tiesÓbas ir ilustr‚cija tipisk‚m Pr˚sijas
krogu tiesÓb‚m (sk. 5. tabulu).

Interesanta, bet b˚tiska papildu tiesÓba ir atseviÌos gadÓjumos dot‚
ekskluzÓv‚ privilÁÏija sniegt kroga pakalpojumus noteikt‚ teritorij‚, resp.,
zemes kungs apsola, ka tuvum‚ netiks iek‚rtots vÁl k‚ds krogs, k‚ tas redzams
aj‚ piemÁr‚: Sembas bÓskaps Jakobs apsola, ka ceturtdaÔj˚dzi ap Heiligen-
kreicas (Heiligenkreutz, Красноторовка) krogu netiks atvÁrts neviens cits
krogs.
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Tabula 5
Pr˚sijas lÁÚu gr‚matas ñ kroga tiesÓbas

UBS 425
Datums 24.12.1353
Vieta Fischhausen
Kas izdod lÁni? frater Jacobus (..) episcopus ecclesie Sambiensis
Kas tiek darÓts? dedimus
LÁÚa saÚÁmÁja ñ
etnisk‚ izcelsme
LÁÚa saÚÁmÁjs Senkethen, camerario nostro, et suis veris heredibus

utriusque sexus et successoribus legitimis
TiesÓbas iure Culmensi
Kur? iuxta nostram novam ecclesiam Sancte Crucis apud

Sudowitas sitam
Beznodevu zeme ñ
Citas zemes duobus mansis
Beznodevu periods ñ
Liel‚s tiesas tiesÓbas ñ
Maz‚s tiesas tiesÓbas ñ
Citas tiesÓbas rectum lignorum cum incolis ville Biscopenik dicte (..)

infra quartale unius miliaris a dicta thaberna mensurando
circumquaque aliam thabernam locare non liceat alicui

Zvejas tiesÓbas frui pascuis
Kur var zvejot? ñ
VÓra nauda ñ
Pien‚kumi IIIIor marcas, unam de mansis et reliquas tres de thaberna
Kroga tiesÓbas thabernam
Dzirnavu tiesÓbas ñ
Dzirnavu ratu skaits ñ

LÁÚu gr‚matas nesniedz plau inform‚ciju par krogu pied‚v‚jumu to
apmeklÁt‚jiem. VisizplatÓt‚kais krogu sortimenta apraksts ietver atÔauju
krogiem ìtirgot alu un maiziî (PrUB 3.114), ìmaizi un gaÔuî (PrUB 3.740).
TaËu atseviÌos dokumentos pied‚v‚juma sortiments ir pla‚ks: ìvar p‚rdot
gaÔu, maizi, zivis, siÔÌes, pannos un visu citu, kas nepiecieams viesmÓlÓbai un
ko var Ást un dzertî (PrUB 4.362). –aj‚ ziÚ‚ 13.ñ14. gadsimta dokumentus ir
krietni p‚rspÁjis 16. gadsimta hronists Simons Grunavs (Simon Grunau),
kur sav‚ hronik‚ min 51 alus veidu (Grunavs XV, 22, §5) un plai apraksta
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pieejamo vÓnu pied‚v‚jumu un cenas (Grunavs I, III, §5). Cik liel‚ mÁr‚
hronikas autors fiksÁjis aktu‚lo situ‚ciju un cik liel‚ mÁr‚ iztÁlojies to, tas ir
atseviÌs jaut‚jums.

AtÌirÓb‚ no priv‚tperson‚m izdotaj‚m lÁÚu gr‚mat‚m dzirnavu un
krogu tiesÓb‚s nav nor‚dÓta o tiesÓbu saÚÁmÁja etnisk‚ izcelsme, taËu pÁc
tiesÓbu saÚÁmÁju personv‚rdiem var spriest, ka 13.ñ14. gadsimt‚ dzirnavu
un krogu tiesÓbas Pr˚sijas ordeÚa zemÁs un Pr˚sijas bÓskapij‚s galvenok‚rt
tika izdotas v‚cu izcelsmes priv‚tperson‚m. Ir nedaudzas liecÓbas, ka 14. gad-
simt‚ kroga tiesÓbas ir tikuas izsniegtas arÓ pr˚iem. Jau minÁtais Senkete,
pÁc personv‚rda sprie˛ot, varÁtu b˚t pr˚u izcelsmes lÁÚa vÓrs. 1348. gad‚
V‚cu ordeÚa virsmestrs Heinrihs Duzemers (Heinrich Dusemer, 1345ñ1351)
izlÁÚoja Glandem, bijuajam Vonsdorfas (Wohnsdorf, Курортное) k‚mereram
3 h˚fas zemes Trimavas (Trimmau, Новое) ciem‚ un krogu Paysteyn ciem‚,
pretÓ prasot ìpr˚u dienestuî (sullen sy uns dynst tun Pruschs) un lÓdzdalÓbu
nocietin‚jumu b˚vÁ (PrUB 4.295).

Senkete un Glande ir reti izÚÁmumi, kad krogi tikui izlÁÚoti pr˚iem.
Gr˚ti spriest, k‚pÁc 13.ñ14. gadsimt‚ izdotaj‚s tiesÓb‚s ir vÁrojama ‚da
nevienlÓdzÓba attiecÓb‚ pret vietÁj‚s izcelsmes iedzÓvot‚jiem, jo Ópai, ja zeme
viÚiem tika izlÁÚota. Varb˚t zemes kungiem bija aubas, vai pr˚i spÁs pilnvÁr-
tÓgi izmantot dzirnavu/kroga tiesÓbas un izveidot funkcionÁjous uzÚÁmumus?
Jau minÁtie br‚Ôi Vindekaimi dzirnavu tiesÓbas pieÌÓra, pÁc personas v‚rda
sprie˛ot, v‚cu izcelsmes dzirnavniekam, nevis savam tautietim. Dzirnavas,
kas izmanto ̊ dens vai vÁja spÁku, Baltijas reÏion‚ lÓdz V‚cu ordeÚa ien‚kanai
nebija pazÓstamas (Teivens 1985, 54ñ55), t‚pÁc b˚tu saprotama kvalificÁtu
dzirnavnieku piesaistÓana no Rietumeiropas. Tas pats ir sak‚ms par krogu
k‚ specializÁtu tirdzniecÓbas un pakalpojumu snieganas vietu.

14.ñ15. gadsimta mij‚ sast‚dÓt‚ v‚cu-pr˚u jeb Elbingas v‚rdnÓca satur
arÓ dzirnavu un krogu leksiku pr˚u valod‚ (dzirnavas ñ 316.ñ328. Ìirklis,
krogs ñ 382.ñ403. Ìirklis) (Palmaitis 2004, 24ñ25, 28), lÓdz ar to var secin‚t,
ka Ó saimniecÓbas nozare vietÁjiem pr˚iem v‚rdnÓcas sast‚dÓanas laik‚ ir
bijusi pazÓstama. T‚pat netie‚ veid‚ krogu izlÁÚoanu pr˚iem apliecina
1406. gad‚ izdotais aizliegums pr˚iem str‚d‚t krogos (ìbyr schenckenî,
ASP 1.72). Var izvirzÓt hipotÁzi, ka 14. gadsimta laik‚ Pr˚sijas vietÁjie iedzÓ-
vot‚ji pamaz‚m s‚ka emancipÁties un p‚rÚemt no Rietumeiropas ieviestos
arodus, taËu Ós hipotÁzes apstiprin‚anai vai nolieganai nepiecieams atse-
viÌi analizÁt 15. gadsimt‚ izdotos dokumentus.

NoslÁdzot o rakstu un atbildot uz raksta s‚kum‚ izvirzÓto jaut‚jumu
par Pr˚sijas piemÁra izmantoanu Kurzemes vÁstures pÁtniecÓb‚, j‚nor‚da,
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ka Kurzemes gadÓjum‚ varÁtu run‚t tikai par diviem dzirnavu/kroga tiesÓbu
pieÌiranas veidiem ñ dzirnavu/kroga tiesÓb‚m k‚ daÔu no lÁÚa tiesÓb‚m un
dzirnavu/kroga tiesÓb‚m k‚ atseviÌ‚m tiesÓb‚m. TaËu j‚Úem vÁr‚ papildu
divi faktori, kas novÁrojami Pr˚sij‚: 1) lai dzirnavas tiktu iekÔautas lÁnÓ, lÁnim
j‚b˚t lielam, 2) dzirnavas/krogs tiek dibin‚ts tur, kur ir pieprasÓjums pÁc
dzirnavu vai kroga pakalpojumiem un kur Ós saimniecisk‚s funkcijas neno-
droina V‚cu ordenis.

Atkl‚ts ir jaut‚jums par vietÁjo zemes iedzÓvot‚ju iesaistÓanos dzirnavu
un krogu saimniecÓb‚. Ja s‚kotnÁji aj‚s saimniecÓbas nozarÁs str‚d‚ja iece-
Ôot‚ji no Rietumeiropas, k‚ tas redzams Pr˚sijas gadÓjum‚, tad ar laiku visai
likumsakarÓga ir vietÁjo ìkadruî ien‚kana aj‚s saimniecÓbas nozarÁs.

Pr˚sijas piemÁrs arÓ par‚da, ka dzirnavu un krogu dibin‚ana var tikt
izmantota k‚ daÔa no zemes saimniecisk‚s iek‚rtoanas procesa, lai nodroi-
n‚tu dzirnavu/krogu pakalpojumu snieganu jaundibin‚taj‚s (ciematos) un
jau esoaj‚s (lielie lÁÚu Ópaumi, bona) apdzÓvotaj‚s viet‚s, k‚ arÓ nodroin‚tu
stabilu ien‚kumu b‚zi zemes kungiem. –os trÓs minÁtos faktorus var izmantot
k‚ teorÁtiskus pieÚÁmumus, analizÁjot V‚cu ordeÚa saimniecisko politiku
KurzemÁ un Livonij‚.
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Raitis Simsons

The 13th and 14th Century Prussian Inn and Mill Charter Books:
their characteristics and possibilities for analysis

Key words: Teutonic Order, Prussia, Livonia, fiefdom

Summary

One of the types of Prussian charter books is charter books issued to
millers and innkeepers. Rights for the usage of mill and/or inn are included
also in the charter books about the issuance of fiefs. Text fields of the charter
books are: date; place of issuing the charter book; who is issuing fief; what is
done; ethnicity of vassal; name of vassal; law; where is the fief(?) located;
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free land; other land; grace period; Grofle Gericht; Kleine Gericht; other
privileges; fishing right; where to fish(?); wehrgeld; duties; inn rights; mill
rights; number of millís wheels.

Depending on the content of the charter books, Prussian inn and mill
charter books could be divided into three types:
� Mill/Inn rights as the part of the fief;
� Mill/Inn rights as the part of agreement with the locator (founder of

village and village elder) of the village;
� Mill/Inn rights as the fief per se.

Mill/Inn rights rather often were attached to fiefs as a separate part of
the fief, meaning that the fief holder enjoyed special rights for the mill and/or
inn. These rights cannot be regarded as the common part of the fief; the fief
holder had special rights and duties for the usage of mill/inn. Likewise mill/
inn rights were attached to the fief; mill/inn rights could be included in the
agreement for the foundation of the village (Handfeste) as a separate part of
the agreement between the landlord and the locator. In this case these rights
described the rights and duties of the locator for the usage of a mill/inn. The
third type of mill/inn rights comprises charter books issued directly to millers
and innkeepers. These charter books do not contain the details about the fief
but list the required details for the regulation of mill/inn business ñ by whom
and to whom the rights where issued, where the mill/inn is located, attached
parcel of land, rights and duties of the miller/innkeeper.



239

Henrihs Soms

Latvieu periodisk‚ prese
par Daugavpils kauj‚m 1918. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: Pirmais pasaules kar, BrestÔitovskas miera sarunas, latvieu
prese, Daugavpils, lielinieki, latvieu strÁlnieki

Pirm‚ pasaules kara laik‚ periodisk‚ prese bija dominÁjoais masu infor-
m‚cijas lÓdzeklis. 1914. gad‚ latvieu valod‚ tika izdoti 193 periodiskie
izdevumi ñ laikraksti, ˛urn‚li, biÔeteni. 1915. gad‚ kara apst‚kÔos to skaits
samazin‚j‚s lÓdz 93 izdevumiem, 1916. gad‚ ñ 36, 1917. gad‚ ñ 78 (liel‚k‚
daÔa bija viena gada izdevumi), 1918. gad‚ ñ 104 (Latvieu periodika 1977,
377ñ405).

Latvieu preses izdoanu 1918. gad‚ b˚tiski ietekmÁja karadarbÓba Lat-
vijas teritorij‚ un varas maiÚa. Daugavpils 1918. gada vÁstures izpÁtei tika
izmantoti 8 periodiskie izdevumi latvieu valod‚. TradÓcij‚m bag‚tais laik-
raksts ìLÓdumsî izn‚ca visu gadu Valk‚, RÓg‚. V‚cu varas iest‚des nodro-
in‚ja gada garum‚ valdÓbas ziÚu lapas latvieu valod‚ ìDzimtenes ZiÚasî
izdoanu Jelgav‚. RÓg‚ lÓdz lielinieku varas nodibin‚anai decembrÓ turpin‚ja
izn‚kt prov‚ciskas orient‚cijas dienas laikraksts ìRÓgas Latvieu AvÓzeî.
Maij‚ RÓg‚ s‚ka izn‚kt dienas laikraksts ìBaltijas ZiÚasî, kur cent‚s ieturÁt
nacion‚lpatriotiskas nost‚dnes aktu‚lajos jaut‚jumos. Gada s‚kum‚ turpin‚ja
izn‚kt latvieu strÁlnieku pulku laikraksts ìBrÓvais StrÁlnieksî, kur p‚rtrauca
darbÓbu febru‚rÓ. Savuk‚rt novembrÓ darbÓbu atjaunoja RÓgas dienas laikraksts
ìJaunais V‚rdsî. 1918. gad‚ RÁzeknÁ no marta lÓdz novembrim tika izdots
latgalieu nedÁÔas laikraksts ìJaunÙ Drywaî. Jaunums preses jom‚ bija
Krievijas komunistisk‚s (lielinieku) partijas dienas laikraksta ìKrievijas CÓÚaî
izdoana Maskav‚ no 1918. gada augusta.

Latvieu periodiskie izdevumi Daugavpils kauju atspoguÔoanai izman-
toja ofici‚los inform‚cijas avotus ñ armiju virspavÁlniecÓbas ziÚojumus, kara
korespondentu vÁstules, atkarÓb‚ no izdevuma politisk‚s orient‚cijas ñ p‚r-
publicÁjumus un citÁjumus no citiem laikrakstiem un ˛urn‚liem.

1918. gad‚ Pirm‚ pasaules kara gait‚ iezÓmÁj‚s vair‚ki b˚tiski pavÁrsieni.
Janv‚rÓ frontÁ pie Daugavpils valdÓja klusums saskaÚ‚ ar 1917. gada decembrÓ
noslÁgto pamieru, BrestÔitovsk‚ noritÁja Krievijas un Centr‚lo lielvalstu miera
sarunas. 1918. gada febru‚rÓ sarunas tika p‚rtrauktas, un V‚cijas karaspÁks
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ieÚÁma plaas teritorijas. PÁc 1918. gada Novembra revol˚cijas V‚cij‚ un
11. novembrÓ noslÁgt‚ pamiera vis‚s frontÁs v‚cu karaspÁks s‚ka atst‚t ieka-
rot‚s teritorijas. 1918. gada novembrÓ Baltij‚ iebruka Sarkan‚ armija.

Gada s‚kum‚ latvieu presÁ bija da˛as publik‚cijas par dzÓvi DaugavpilÓ.1

Laikraksts ìBrÓvais StrÁlnieksî informÁja par padomju varas pirmajiem pas‚-
kumiem pilsÁt‚ un par krievu karag˚stekÚu invalÓdu atgrieanos dzimtenÁ
caur Daugavpili (BrÓvais StrÁlnieks 1918. 28. janv‚ris, 20. febru‚ris). Preses
uzmanÓbas centr‚ bija miera sarunas BrestÔitovsk‚.

Latvieu laikrakstu vÁrÓba pieauga Daugavpilij sakar‚ ar karadarbÓbu2

1918. gada febru‚rÓ, kad V‚cija paziÚoja par uzbrukuma ats‚kanu Austrumu
frontÁ. 18. febru‚rÓ v‚ciei s‚ka uzbrukumu dezorganizÁtaj‚m Krievijas armijas
daÔ‚m ZiemeÔu frontÁ. Taj‚ paa dien‚ viÚu rok‚s krita Daugavpils (JÁkabsons
1996, 42). Lielinieku vid˚ valdÓja panika un izplatÓj‚s baumas par milzÓgu
v‚cu karap˚Ôu tuvoanos, t‚pÁc teritorijas tika atst‚tas vÁl lÓdz pretinieka
ieraan‚s. Daugavpili ieÚÁma viena v‚cu pusrota ar 60ñ100 kareivjiem (Havkin
2014, 30).

Vispla‚k par Daugavpils iekaroanu rakstÓja v‚cu iest‚˛u laikraksts
ìDzimtenes ZiÚasî, kur publicÁja divus plaus rakstus ñ ìNotikumi Krievij‚.
Dinaburgaî, ìK‚ Dinaburga tika ieÚemtaî. Atst‚stot v‚cu kara korespon-
denta ziÚojumu, laikraksts detalizÁti aprakstÓja Daugavpils ieÚemanu. T‚
noritÁjusi ‚tri un ar maziem spÁkiem. Uzbrukums s‚cies plkst. 12. Taj‚ pieda-
lÓj‚s izvietotas automobiÔos divas kareivju rotas. Bijis skaidrs laiks un laba
redzamÓba. ArtilÁrija netikusi pielietota. PÁc pusstundas tika sasniegtas krievu
karaspÁka atst‚t‚s pozÓcijas, plkst. 13 ñ sasniegts neskartais dzelzceÔa tilts,
plkst. 16 pilsÁta bija ieÚemta (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 28. febru‚ris). No t‚
var secin‚t, ka Daugavpils 1918. gada 18. febru‚rÓ tika ieÚemta Ëetru stundu
laik‚. Paradoks‚li, ka pilsÁta tika aizst‚vÁta kop 1915. gada oktobra, kad
tika izveidots Daugavpils placdarms pusloka form‚ 25 km dziÔum‚ un gandrÓz
100 km platum‚ no Glaud‚niem LÓksnas ñ NÓcgales rajon‚ lÓdz Dr˚ku jeb
Drisjvatu ezeram m˚sdienu Baltkrievij‚ (Soms 2016a, 318ñ319).

Desmit dienas pÁc Daugavpils ieÚemanas laikraksts ìDzimtenes ZiÚasî
atg‚din‚ja lasÓt‚jiem kara vÁstures faktus ñ v‚cu bruÚinieku nocietin‚t‚s

1 Latvieu laikraksti 1918. gad‚ lietoja da˛‚dus pilsÁtas nosaukumus ñ Daugavpils,
Dinaburga, Dvinska.
2 KaradarbÓba Daugavpils apk‚rtnÁ 1915.ñ1917. gad‚ apl˚kota Daugavpils Univer-
sit‚tes zin‚tnisko rakstu kr‚juma ìVÁsture: avoti un cilvÁkiî iepriekÁjos izdevumos
(Soms 2016a, Soms 2017, Soms 2018).
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Dinaburgas pils b˚vniecÓbu 13. gadsimt‚, pr˚u piedalÓanos Francijas armijas
sast‚v‚ uzbrukuma laik‚ Dinaburgas cietoksnim 1812. gad‚. Savuk‚rt pilsÁtas
iekaroana 1918. gad‚ laikraksta skatÓjum‚ bija nozÓmÓga ar to, ka Daugavpils
pÁdÁjos simt gados bija kÔuvusi par nozÓmÓgu satiksmes mezglu un to sarg‚ja
cietoksnis, kur bija derÓgs pasaules kar‚. IzvÁrtÁjot v‚cu milit‚ros pan‚kumus,
laikraksts informÁja, ka pilsÁt‚ dzÓvoja ap 70 000 iedzÓvot‚ju un darboj‚s
da˛as r˚pniecÓbas iest‚des (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 28. febru‚ris).

V‚cu armijas strauj‚ virzÓan‚s uz austrumiem att‚lin‚ja karadarbÓbu
no Daugavpils. ìDzimtenes ZiÚasî publicÁja V‚cijas virspavÁlniecÓbas ofici‚los
frontes ziÚojumus. Tie vÁstÓja, ka v‚cu karaspÁks pla‚ frontÁ no Daugavpils
lÓdz Luckai (m˚sdien‚s pilsÁta Ukrainas ziemeÔrietumos) t‚l‚k virzÓj‚s ziemeÔ-
austrumu un austrumu virzien‚ (Armijas virskomandas ziÚojumi 1918. gada
20. febru‚rÓ (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 21. febru‚ris)). Strauj‚ uzbrukum‚ tika
ieÚemta Dubnas (Viku) dzelzceÔa stacija, kur‚ tika apturÁts no Petrogradas
s˚tÓtais vilciens ar karaspÁku 40 vagonos (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 28. febru‚ris).

PÁc karadarbÓbas izbeigan‚s laikraksti turpin‚ja sekot dzÓvei DaugavpilÓ.
Laikraksts ìDzimtenes ZiÚasî, atsaucoties uz k‚da v‚cu laikraksta inform‚-
ciju, izvÁrtÁja kara postÓjumus un secin‚ja, ka ì[..] pilsÁta pa trÓs ar pus gadu
ilgo laiku tik tuvu pie frontes atrazdam‚s un it Ópai no lielinieku rÓcÓbas ir
Ôoti izpostÓta un pustukaî (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 21. marts). LÓdzÓga satura
idejas pauda arÓ laikraksts ìRÓgas Latvieu AvÓzeî (RÓgas Latvieu AvÓze,
1918. 16. marts).

PÁc nepilniem 10 mÁneiem situ‚cija mainÓj‚s un bija saistÓta jau ar pretÁju
par‚dÓbu ñ v‚cu armijas aizieanu, lielinieku armijas ien‚kanu LatgalÁ
1918. gada novembrÓ un decembrÓ. Sarkan‚ armija aktÓvu darbÓbu rietumu
virzien‚ (Baltijas kampaÚa) s‚ka 1918. gada 22. novembrÓ ar pastiprin‚tu
izl˚koanu Narvas un Pleskavas virzien‚. VÁsturnieks J. –iliÚ ir secin‚jis, ka
Baltijas kampaÚas s‚kumposma galvenais stratÁÏiskais mÁrÌis bija Daugavpils
ieÚemana (–iliÚ 2013, 71). To apliecina arÓ preses materi‚li. Latvieu presÁ
ziÚas par gaid‚mo Sarkan‚s armijas tuvoanos tika publicÁtas oktobra otraj‚
pusÁ. Latgalieu laikraksts ìJaunÙ Driwaî atseviÌ‚ rakst‚ uzdeva jaut‚jumu
ìVai boÔeviki atn‚ks lÓdz Latgaleiî, vÁrsa uzmanÓbu daudzaj‚m run‚m par
lielinieku atgrieanos un atg‚din‚ja, ka lielinieki savas programmas Ósteno-
anai pielieto rupjus un vardarbÓgus paÚÁmienus (JaunÙ Driwa, 1918. 18. ok-
tobris). Laikraksts ìBaltijas ZiÚasî aprakstÓja dzelzceÔnieku bÁganu no
apdraudÁtajiem rajoniem, jo izplatÓju‚s baumas par padomju varas sast‚dÓ-
tajiem dzelzceÔa darbiniekiem, kuri sadarbojuies ar v‚cu iest‚dÁm. Str‚d-
niekiem un zem‚kajiem kalpot‚jiem piesolÓta laba dzÓve ñ Leiputrija. IzplatÓtas
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ziÚas, ka v‚cu karaspÁks atst‚s teritorijas lÓdz pat Daugavpilij (Baltijas ZiÚas,
1918. 29. oktobris).

Laikraksts ìJaunais V‚rdsî publicÁja interesantu materi‚lu ìLielinieku
neveiksme pie Daugavpilsî, kur‚ minÁtas lielinieku sadursmes ar t. s. ìZie-
meÔuî armiju pie Pleskavas. Lieliniekiem tika atÚemti lielgabali un sag˚stÓti
15 komis‚ri. Savuk‚rt ìbaltajiemî (o jÁdzienu lietoja laikraksts) ievainoti 7
cilvÁki (Jaunais V‚rds, 1918. 27. novembris). –Ós optimistisk‚s ziÚas no Ples-
kavas tika saistÓtas ar gaid‚mo cÓÚu par Daugavpili.3 Taj‚ paa laik‚ vÁstures
avoti liecin‚ja, ka tiei pie Pleskavas Sarkan‚ armija guva pirmo ievÁrojam‚ko
pan‚kumu, kad 1918. gada 25. novembrÓ sak‚va ZiemeÔu korpusa galvenos
spÁkus un ieÚÁma Pleskavu (–iliÚ 2013, 75).

TagadÁj‚s Latvijas robe˛u Sarkan‚ armija p‚rg‚ja 22. novembrÓ un ieÚÁma
Zilupi. AvÓzes ìDzimtenes ZiÚasî vÁrtÁjum‚ LatgalÁ iebrucis lielinieku kara-
spÁks ap 2 000 karavÓru4 (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 5. decembris). Laikraksts
ìJaunais V‚rdsî, atreferÁjot v‚cu avÓzes ziÚojumu par st‚vokli LatgalÁ,
konstatÁja, ka lielinieku uzbrukumu nevar saukt par karag‚jienu, jo pÁc v‚cu
armijas aizieanas varu p‚rÚemot vietÁjie lielinieki (Dzimtenes ZiÚas, 1918.
5. decembris). Savuk‚rt laikraksts ìLÓdumsî informÁja, ka v‚ciei noiet dien‚
15 verstis, lielinieki pavirz‚s uz prieku arÓ 15 verstis, un pa vidu saglab‚jas
neitr‚la josla ñ 12 verstis (LÓdums, 1918. 10. decembris).

Preses materi‚li Ôauj rekonstruÁt lielinieku virzÓanos uz Daugavpili un
arÓ izmaiÚas pilsÁtas dzÓvÁ. 1918. gada 1. decembrÓ laikraksts ìLÓdumsî pub-
licÁja vÁstuli no Daugavpils. T‚ s‚k‚s ar vÁrojumu, ka ìdzÓve rit diezgan nervozu
gaitu. IedzÓvot‚ji ir itin k‚ gaid‚sî (LÓdums, 1918. 1. decembris). VietÁj‚
latvieu sabiedrÓba bija iesaistÓjusies politiskaj‚s aktivit‚tÁs, un ar cerÓb‚m
tika gaidÓta Daugavpils apriÚÌa zemstu sapulce. Taj‚ pa‚ laik‚ laikraksts
konstatÁja, ka 22. novembrÓ lielinieki ieÚÁmui Polocku5 (LÓdums, 1918. 1. de-
cembris). 4. decembrÓ laikraksts ìBaltijas ZiÚasî ziÚoja, ka lielinieki ir 30 km
no Daugavpils (Baltijas ZiÚas, 1918. 4. decembris). 5. decembrÓ ìDzimtenes
ZiÚasî informÁja, ka lielinieki ir 11 verstis no Daugavpils. St‚voklis pilsÁt‚
sare˛ÏÓjies sakar‚ ar karag˚stekÚu lielo piepl˚dumu, jo no V‚cijas atgriez‚s
krievu karag˚stekÚi. PretÁj‚ virzien‚ dev‚s v‚cu karag˚stekÚi (Dzimtenes
ZiÚas, 1918. 5. decembris). 7. decembrÓ laikraksts ìJaunais V‚rdsî citÁja

3 No Pleskavas lÓdz Daugavpilij ir vair‚k nek‚ 260 km.
4 E. Andersons uzskata, ka Baltij‚ aj‚ laik‚ 20 000 sarkanarmieiem pretÓ st‚j‚s
150 000 v‚cu kareivju (Andersons 1967, 371).
5 No Polockas lÓdz Daugavpilij ir vair‚k nek‚ 170 km.
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RÓgas v‚cu laikraksta ìRigasche Zeitungî ziÚas no Daugavpils: ìDaugavpils
ir v‚cu rok‚s, tomÁr st‚voklis ir uztraukts, jo baid‚s no vietÁjo lielinieku
traËiemî (Jaunais V‚rds, 1918. 7. decembris). Taj‚ pa‚ dien‚ laikraksts
ìBaltijas ZiÚasî RÓgas ziÚu sadaÔ‚ informÁja par smago automobiÔu ieraanos
pilsÁt‚ pa lauku ceÔiem. Gada s‚kum‚ atk‚pan‚s laik‚ Krievijas armija tos
bija atst‚jusi DaugavpilÓ, RÁzeknÁ un cit‚s viet‚s. Tagad automobiÔus sav‚m
vajadzÓb‚m izmantoja v‚cu armija (Baltijas ZiÚas, 1918. 7. decembris).
Savuk‚rt 9. decembra numur‚ laikraksts ìBaltijas ZiÚasî izteica prognozi,
ka v‚cu karaspÁks atst‚s Daugavpili visdrÓz‚kaj‚ laik‚ (Baltijas ZiÚas, 1918.
9. decembris).

1918. gada 9. decembris tiek uzskatÓts par datumu, kad kontroli p‚r
Daugavpili p‚rÚÁma Sarkan‚ armija.6 VÁsturnieks J. –iliÚ pÁtÓjum‚ ìPadomju
Latvija 1918ñ1919î, aprakstot ar Daugavpili saistÓtos notikumus, ‚di rak-
sturo abu armiju darbÓbas: ì[..] atÔ‚va lieliniekiem ien‚kt pilsÁt‚ [..] v‚cu
karaspÁka Austrumu pavÁlniecÓba pameta Daugavpili [..] v‚cu vienÓbas aizg‚ja
no Daugavpils [..] Sarkan‚ armija s‚ka draudÁt lietot spÁkusî (–iliÚ 2013,
75).

Latvieu laikraksti 9. decembra norisÁm Daugavpils pilsÁt‚ veltÓjui
diezgan lielu uzmanÓbu. No preses materi‚liem izriet, ka pÁc s‚kotnÁj‚ pl‚na
armiju nomaiÚai vajadzÁja notikt krietni vÁl‚k. PiemÁram, laikraksts ìLÓdumsî
citÁja Krievijas izdevuma ìNai dÚiî izteikumus, ka v‚cu pavÁlniecÓba vair‚k-
k‚rt ofici‚li ziÚojusi par Daugavpils atst‚anu 1919. gada 10. janv‚rÓ (LÓdums,
1918. 17. decembris). Laikraksta ìDzimtenes ZiÚasî to dienu ziÚojumos ir
atrodama nor‚de, ka lielinieki pirms ieieanas DaugavpilÓ vair‚kas dienas
piev‚rtÁ gaidÓja v‚cu vienÓbu aizieanu (Dzimtenes ZiÚas, 1918. 11. decem-
bris). Interesanti, ka t‚ laika preses izdevumos ir atrodams arÓ skaidrojums
par o pa‚trin‚to varas maiÚu. Neilgi pÁc Daugavpils ieÚemanas laikraksts
ìLÓdumsî 1918. gada 17. decembra publik‚cij‚ ìPar apst‚kÔiem DaugavpilÓî
nor‚dÓja, ka lielinieku ‚tr‚ku ieraanos veicin‚jusi ì[..] biju‚ BerlÓnes krievu
s˚tÚa ¬. Joffes un ‚rlietu komisari‚ta ierÁdÚa K. Radeka ieraan‚s DaugavpilÓ
[..]î (LÓdums, 1918. 17. decembris). 7. un 8. decembrÓ ¬. Joffes un K. Radeka

6 1918. gada notikumi DaugavpilÓ, tostarp lielinieku ien‚kana, ir fiksÁta kinohronik‚,
kuras autors ir kinooperators Eduards TisÁ (1897ñ1961). Hronik‚ redzami pilsÁtas
skati, Daugavpils cietoksnis, v‚cu trofejas DaugavpilÓ, nav liecÓbu par kara postÓju-
miem. Resurss pieejams Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts kinofotofono-
dokumentu arhÓva audiovizu‚lo, foto un skaÚas dokumentu digit‚laj‚ kr‚tuvÁ ìRedzi,
dzirdi Latviju!î. Pla‚k sk. vietnÁ http://www.redzidzirdilatviju.lv/lv/.
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kl‚tb˚tnÁ lielinieciskas rezol˚cijas pieÚÁma dzelzceÔnieku sapulce un v‚cu
zald‚tu padome. Lai uzturÁtu k‚rtÓbu lielinieku valdÓanas s‚kum‚, pilsÁt‚
bija palikusi v‚cu policija, satiksmes ceÔi atrad‚s v‚cu rok‚s, pie tiltiem st‚vÁja
v‚cu sargi (LÓdums, 1918. 17. decembris). VÁsturnieks E. Andersons uzskata,
ka jau 6.ñ7. decembrÓ Daugavpils v‚cu kareivju padome vienoj‚s ar lieli-
niekiem par visas Latgales nodoanu viÚiem (Andersons 1967, 371).

LÓdz 22. decembrim v‚ciei palika Daugavpils cietoksnÓ (Krievijas CÓÚa,
1918. 24. decembris). Pamatojoties uz Latvij‚ izvietot‚s V‚cijas 8. armijas
zald‚tu padomes ziÚojumu, laikraksts ìBaltijas ZiÚasî informÁja, ka Daugav-
pils ieÚemta pÁc abpusÁjas vienoan‚s un pilsÁt‚ vÁl atrodas 500 v‚cu kareivju
piln‚ apbruÚojum‚. Pret v‚cu kareivjiem lielinieki izturoties korekti, pÁdÁj‚
laik‚ sadursmes nenotiekot (Baltijas ZiÚas, 1918. 12. decembris). J‚piebilst,
ka 10. decembrÓ Austrumu virspavÁlniecÓba atst‚ja Daugavpils cietoksni, kur
palika tikai brÓvpr‚tÓgo Daugavas korpuss (Andersons 1967, 371).

Kategorisk‚ki spriedumi par varu maiÚu DaugavpilÓ bija lielinieku laik-
rakstam ìKrievijas CÓÚaî. Laikraksta skatÓjum‚ DaugavpilÓ, t‚pat k‚ cit‚s
viet‚s, ì[..] steig‚ notiek ìbaltoî varoÚu bÁgana [..] viens pats sauciens, ka
n‚k latvieu strÁlnieki, tos (v‚cieus) biedÁ [..]î (Krievijas CÓÚa, 1918. 12. de-
cembris).

Par latvieu strÁlnieku dalÓbu Daugavpils oper‚cij‚ Ósi ziÚoja laikraksts
ìJaunais V‚rdsî 1918. gada 13. decembrÓ, nor‚dot, ka Maskav‚ izvietoto
pulku strÁlnieki ir labi bruÚoti un decembra s‚kum‚ divi pulki devuies
Pleskavas virzien‚, bet viens pulks ñ Daugavpils virzien‚ (Jaunais V‚rds,
1918. gada 13. decembris).

Latvieu vÁsturnieks V. BÁrziÚ uzskata, ka latvieu strÁlnieki DaugavpilÓ
ierad‚s pak‚peniski pÁc v‚cu armijas aizieanas no decembra vidus lÓdz
1919. gada janv‚ra s‚kumam (BÁrziÚ 1969, 55, 59ñ61). Pulkvedis un publi-
cists A. Plesners nor‚da, ka sarkanie latvieu strÁlnieki bija aizÚemti Krievijas
pilsoÚu kara att‚l‚k‚s frontÁs, t‚pÁc Daugavpils virzien‚ izvirzÓj‚s atseviÌas
vienÓbas, kas bija lielinieku lab‚kie spÁki un kauj‚s r˚dÓti karavÓri (Plesners
1929, 457ñ458). –Ós vienÓbas tiks izmantotas 1919. gada kauj‚s par Latgali.

Apskatot 1918. gada latvieu periodisko izdevumu materi‚lus, var
secin‚t, ka laikrakstu lielu uzmanÓbu izpelnÓj‚s kaujas par Daugavpili 18. feb-
ru‚rÓ un 9. decembrÓ. To apliecina regul‚ras ziÚas, koment‚ri un citu laikrakstu
materi‚lu p‚rpublicÁjumi par iem notikumiem. KaradarbÓbas apst‚kÔos tapusÓ
da˛‚das politiskas orient‚cijas avÓ˛u inform‚cija par notikumiem frontÁ
vÁrtÁjama visnotaÔ kritiski, jo par‚dÓbas atspoguÔotas no karojoo puu skatu
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punkta. AtzÓstot latvieu presi par vÁrtÓgu vÁstures avotu, noderÓgs b˚tu
pÁtÓjums par Pasaules kara gadu norisÁm Daugavpils un t‚s apk‚rtnÁ
1918. gad‚.
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Henrihs Soms

Latvian Periodical Press About The Battles at Daugavpils in 1918

Key words: World War I, Brest-Litovsk peace negotiations, Latvian press,
Daugavpils, the Bolsheviks, Latvian Riflemen

Summary

In 1918, Daugavpils was occupied twice. On 18 February 1918, when
Brestlitovsk peace negotiations were broken off, Daugavpils was occupied
by the German army. On 9 December 1918, Daugavpils was occupied by the
Bolshevik army which made the troops of the German army retreat. The latter
left the Baltic battle field in compliance with the ceasefire signed in World
War I.

Latvian periodical press of that period can prove useful for exploring
those battles. In 1918, more than 100 various newspapers, bulletins, and
magazines were published in Latvian. In Riga and Jelgava, the newspapers
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ìDzimtenes ZiÚasî, ìRÓgas Latvieu AvÓzeî were issued by the offices of the
German power. The nationally-oriented newspaper ìLÓdumsî was produced
in Valka and later in Riga; in Riga also ìBaltijas ZiÚasî and ìJaunais V‚rdsî.
The Bolshevik daily newspaper ìKrievijas CÓÚaî was published in Moscow,
and in Rezekne the Latgalian newspaper ìJaunÙ Driwaî was issued.

The event of Daugavpils occupation by the German armed forces on 18
February 1918, was most extensively written about in newspapers published
by German offices. They emphasized the fact that the city had been occupied
by a small German unit in a couple of hoursí time, and that the units of the
deranged Russian armed forces had been unable to resist and had retreated.
The city was not destroyed; nevertheless the economic situation was difficult.
The attack on Daugavpils launched by the Bolshevik army in 1918 also had
an unusual character. All newspapers published articles informing that the
Bolshevik armed forces had occupied the city without any armed conflict
and adhering to a bilateral agreement. The German units which kept watch
over roads and bridges still remained in Daugavpils for some time. The
Bolshevik newspaper ìKrievijas CÓÚaî was more explicit in this case by stating
that the German troops had left Daugavpils in great haste, and that Latvian
Riflemen had been their greatest dread. In historiansí opinion, Latvian Rifle-
men did not take part in the occupation of Daugavpils on 9 December 1918,
they arrived in Daugavpils only in the middle of December.

The information on the events at the front, obtained under war conditions
and provided by newspapers of different political orientation, has to be taken
with a pinch, since the phenomena have been reflected from the viewpoint of
warring sides.
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Elita Stikute

Luda BÁrziÚa daudzpusÓg‚
zin‚tnisk‚ un pedagoÏisk‚ darbÓba

AtslÁgas v‚rdi: Ludis BÁrziÚ, Latvijas Universit‚tes profesors, literat˚rzin‚t-
nieks, pedagogs, latvieu valodas un literat˚ras m‚cÓbu gr‚matas

Ievads
Ludis (Ludvigs Ernests) BÁrziÚ (1870ñ1965) ir unik‚la personÓba latvieu

kult˚r‚, literat˚r‚ un pedagoÏijas vÁsturÁ. ViÚ bija izcils literat˚rzin‚tnieks,
liter‚ts, Latvijas Universit‚tes profesors, RÓgas skolot‚ju instit˚ta direktors,
pedagogs, m‚cÓbu gr‚matu autors, tulkot‚js un teologs.

L. BÁrziÚa devums atspoguÔots ATEE konferences rakstu kr‚jum‚ (KaÔÌe,
Kr˚ze, Stikute 2012) un LU Rakstos (KaÔÌe, Kr˚ze, Stikute 2012), taËu aj‚
publik‚cij‚ izvÁrst‚k apl˚kota L. BÁrziÚa literat˚rzin‚tnisk‚ un pedagoÏisk‚
darbÓba. PÁtÓjum‚ izmantoti Latvijas Valsts vÁstures arhÓva dokumenti, L. BÁr-
ziÚa oriÏin‚ldarbi, LU PedagoÏijas muzeja L. BÁrziÚa piemiÚas istabas mate-
ri‚li, RÓgas skolot‚ju instit˚ta absolventu, Latvijas Universit‚tes kolÁÏu un
studentu atmiÚas.

Ieskats L. BÁrziÚa dzÓvesg‚jum‚
Ludvigs Ernests BÁrziÚ dzimis 1870. gada 14. septembrÓ D˛˚kstes pagasta

ìRÓpelÁsî saimnieka ÏimenÁ, miris 1965. gada 24. maij‚ Denver‚, ASV. P‚rap-
bedÓts D˛˚kstes kapos 1997. gada 27. septembrÓ. M‚cÓjies D˛˚kstes pagast-
skol‚ un Irlavas skolot‚ju semin‚r‚ (1886ñ1889). StudÁjis teoloÏiju TÁrbatas
Universit‚tÁ (1891ñ1895). M‚cÓt‚ja kandid‚ta laiku pavadÓjis SmiltenÁ pie
K‚rÔa KundziÚa. Ieg˚t‚ izglÓtÓba bija labs pamats L. BÁrziÚa aktÓvajai daudz-
pusÓgajai pedagoÏiskajai darbÓbai: bijis v‚cu valodas virsskolot‚js (1898ñ
1904) Kijev‚ (Ukrain‚) un tur dzÓvojoo latvieu m‚cÓt‚js. Atgriezies Latvij‚,
vadÓjis tirdzniecÓbas skolu JÁkabpilÓ (1904ñ1909). Kop‚ ar Frici –mithenu
(1876ñ1918) nodibin‚jis un vadÓjis Dubultu Ïimn‚ziju (1909ñ1915). Bijis
re‚lÏimn‚zijas vadÓt‚js un m‚cÓt‚js Limba˛os (1918ñ1922). 1922. gad‚
p‚rcÁlies uz RÓgu, str‚d‚jis par latvieu literat˚ras docÁt‚ju LU (no 1933. gada
Goda doktors, no 1935. gada ñ profesors) un RÓgas skolot‚ju instit˚ta direk-
toru (1922ñ1934). Skol‚ un augstskol‚ g˚t‚ pieredze rezultÁjusies L. BÁrziÚa
izstr‚d‚taj‚s latvieu un v‚cu valodas m‚cÓbu un las‚mgr‚mat‚s, k‚ arÓ
literat˚ras vÁstures gr‚mat‚s skolu vajadzÓb‚m. L. BÁrziÚa zin‚tnisk‚ darbÓba
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atspoguÔojusies pÁtÓjumos par folkloristiku (latvieu tautasdziesmu stila,
pantmÁra jaut‚jumi), latvieu literat˚ras sen‚k‚ posma nozÓmÓgiem autoriem
(Kristoforu FÓrekeru (Christoph F¸recker; ap 1615ñ1684/1685), Ernstu Gliku
(Johann Ernst Gl¸ck, 1652ñ1705), NeredzÓgo IndriÌi (1783ñ1828) u. c.),
viÚa virsvadÓb‚ izdotajiem latvieu literat˚ras vÁstures sÁjumiem (1ñ6, 1935ñ
1937).

1944. gad‚ emigrÁjis uz V‚ciju, 1950. gad‚ p‚rcÁlies uz ASV. Savus
spilgt‚kos dzÓves notikumus un iespaidus atkl‚jis atmiÚu gr‚mat‚ ìM˚˛a
rÓts un darba dienaî (1935) (BÁrziÚ, 1935).

DzÓvojot trimd‚ V‚cij‚ un ASV, L. BÁrziÚ aktÓvi turpin‚jis zin‚tnisko
un pedagoÏisko darbÓbu, rediÏÁjot garÓgo dziesmu gr‚matas, publicÁjoties
da˛‚dos trimdas izdevumos, izdodot ìLatvieu tautasdziesmasî (1953),
atskatus par trimdas gadiem u. c. (Boboka 2000, Limane 1992, 47).

L. BÁrziÚ ir Triju Zvaig˛Úu ordeÚa kavalieris, par izcilu pedagoÏisko
darbÓbu apbalvots ar TÁvzemes balvu un Humbolta medaÔu, piecas reizes
saÚÁmis Krij‚Úa Barona prÁmiju. Par daudzpusÓgo veikumu pieÌirta Pasaules
brÓvo latvieu apvienÓbas Tautas balva.

L. BÁrziÚa zin‚tnisk‚ darbÓba
L. BÁrziÚa zin‚tnisk‚ darbÓba izpau˛as vair‚kos aspektos: viÚ darbojies

pÁtniecÓb‚, k‚ arÓ bijis LU m‚cÓbspÁks. Visus neatkarÓg‚s Latvijas past‚vÁanas
gadus skolot‚jus gatavoja arÓ LU (no 1919. lÓdz 1922. gadam ñ Latvijas
Augstskola) FiloloÏijas un filozofijas fakult‚tes PedagoÏijas nodaÔ‚, kur‚
docents, vÁl‚k profesors topoajiem skolot‚jiem docÁjis ‚dus studiju kursus:
ìLatvieu literat˚ras vÁsture I d.î, ìLatvieu tautasdziesmu poÁtikaî, ìLat-
vieu tautasdziesmu metrika un stilistikaî, k‚ arÓ vadÓjis semin‚rus ìVecaj‚
latvieu literat˚r‚î un ìLatvieu tautasdziesm‚sî. K‚ liecina Latvijas Valsts
vÁstures arhÓva dokumenti, L. BÁrziÚ pratis lekcijas par Ìietami neinteresanto
veclatvieu rakstu periodu lasÓt tik kaismÓgi un aizrautÓgi, ìt‚pÁc jau ar viÚa
auditorija [..] mÁdz b˚t pilna klausÓt‚juî (LNA LVVA, 7427. f., 13. apr.,
178. l., 102. lp.). Profesoram piemitis viÚa personÓbas savdabÓgais individu‚lais
stils: ìLudim BÁrziÚam bija savs viÚam iezÓmÓgs, varÁtu teikt, ìbÁrziÚisksî
stils, ko var viegli pazÓt arÓ viÚa rakstos...î; ìK‚da sav‚dÓba ñ viÚ ne vien
skatÓj‚s uz auditoriju un studentiem sav‚ priek‚, pa reizei ieskatÓdamies savos
manuskriptos, bet arÓ laiku pa laikam mÁdza pacelt acis diezgan paaugst‚
leÚÌÓ uz augu, it k‚ skatoties kaut kur liel‚k‚ t‚lum‚ un cauri klausÓtavas
sien‚mî (Zvaig˛Úu sega 1967, 148). ìLuda BÁrziÚa izteiksmei piemÓt k‚ds
neviltots tieums; t‚ ir brÓva no katras tÓas manieres un ar laiku aizrauj taisni
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ar sava satura nem‚ksloto spÁku.î (Zvaig˛Úu sega 1967, 186) ViÚ bija iecie-
nÓts lektors arÓ Tautas Universit‚tÁ un skolot‚ju kursos. Kvalifik‚cijas paaug-
stin‚anas nol˚kos apmeklÁjis augst‚k‚s izglÓtÓbas iest‚des un kongresus
KauÚ‚, Pr‚g‚, BerlÓnÁ un citur.

1933. gad‚ L. BÁrziÚam pieÌir LU Goda doktora gr‚du. Profesors
J. EndzelÓns atsauksmÁ par ierosin‚jumu pieÌirt docentam L. BÁrziÚam Baltu
filoloÏijas doktora gr‚du honoris causa, nor‚da ‚dus nopelnus: filologa
talants skaidri izpau˛as tautasdziesmu kr‚anas, izdoanas darb‚; Luda BÁrziÚa
darbi galven‚m k‚rt‚m veltÓti tautasdziesm‚m un vecajai literat˚rai; no vec‚s
literat˚ras darbiniekiem seviÌi iecienÓjis FÓrekeru, kura m˚˛u un darbÓbu
Ôoti pamatÓgi ir apskatÓjis rakst‚ ìK. FÓrekers un viÚa nozÓme latvieu litera-
t˚r‚î (FBR. VIII, 145ñ224); pirm‚ latvieu poÁtika ir iztirz‚ta monogr‚fij‚
ìNev‚cu Opicsî, pirmais latvieu tautÓbas dziesminieks ñ ìNeredzÓgais
IndriÌisî (LNA LVVA, 7427. f., 13. apr., 178. l. 99. lp.). L. BÁrziÚa pÁtÓjumi,
kop‚ iespiesti, veidotu diezgan biezu gr‚matu, kas ne vien kvantitatÓvi, bet
arÓ kvalitatÓvi varÁtu noderÁt par Ôoti labu doktora disert‚ciju. Autors visnotaÔ
balst‚s uz pirmavotiem, r‚da, ka pazÓst attiecÓgo aroda literat˚ru un ir ne
vien sav‚cis bag‚tÓgus un pa daÔai jaunus materi‚lus, bet arÓ ievÁrojami padzi-
Ôin‚jis m˚su tautas ñ dzejas un rakstniecÓbas izpratni (LNA LVVA, 7427. f.,
13. apr., 178. l., 100. lp.).

K‚ literat˚rzin‚tnieks un literat˚rvÁsturnieks L. BÁrziÚ galvenok‚rt
pievÁrsies tautas folkloras pÁtniecÓbai un veclatvieu rakstu perioda autoru
izpÁtei. Ar lielu mÓlestÓbu un centÓbu pÁtÓjis latvieu garÓg‚s un laicÓg‚s rakst-
niecÓbas s‚kumus. Veicot zin‚tnieka darbu, L. BÁrziÚ vienmÁr pr‚t‚ paturÁjis
praktiskos mÁrÌus: palÓdzÁt izprast seno dzeju un l˚kot kaut cik atdzÓvin‚t
t‚s tradÓcijas jauno laiku dzÓvÁ. Lai to pan‚ktu, izmantojis jaunas pÁtniecÓbas
metodes. PiemÁram, izzinot latvieu literat˚ras vÁstures sen‚k‚ posma autoru
kult˚rvÁsturisko darbÓbu, izmantojis biogr‚fisko un filoloÏisko metodi, t‚dÁ-
j‚di atkl‚jot katra veclatvieu rakstniecÓbas p‚rst‚vja pirmreizÓgumu latvieu
literat˚ras vÁsturÁ. L. BÁrziÚa pÁtÓjumi un apcerÁjumi liecina par autora erudÓ-
ciju un atkl‚j viÚa pla‚s teologa, folklorista, filologa, k‚ arÓ vÁstures faktu
zin‚anas. B˚tiski tas, ka literat˚ras attÓstÓbas process ir skatÓts veselum‚,
vienlaicÓgi uzturot saikni ar tautas pag‚tni un izceÔot atseviÌas personÓbas.

L. BÁrziÚ ir viens no pirmajiem pÁtniekiem, kas centies objektÓvi izvÁrtÁt
veclatvieu rakstu valodu un spÁjis saskatÓt Ó posma tekstu autoru Ópao
nozÓmi latvieu rakstu valodas attÓstÓb‚. L. BÁrziÚa pievÁran‚s vair‚kiem
nozÓmÓgiem 17. gadsimta kult˚ras darbiniekiem ñ G. Mancelim (1593ñ1654)
(1927), K. FÓrekeram (1928), E. Glikam (1935) ñ skaidrojama ar to, ka pÁt-
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nieku un izpÁtes objektu vieno teoloÏisko un profesion‚lo uzskatu radniecÓba.
L. BÁrziÚ atzÓst, ka luter‚Úu m‚cÓt‚js G. Mancelis ir bijis ìvÓrs, kas latvieu
literat˚ras attÓstÓbu pavirzÓjis t‚lu p‚ri 16. gadsimta vÁl stipri tr˚cÓgajiem
mÁÏin‚jumiem un bez tam spÁjis demonstrÁt latvieu valodas izteiksmes spÁku
un kr‚sainÓbu jau labi izkopt‚ prozas stil‚î (Zvaig˛Úu sega 1967, 189),
savuk‚rt K. FÓrekers, kas L. BÁrziÚam bijis Ópai gar‚ tuvs un k‚ ietekme
j˚tama arÓ L. BÁrziÚa dzej‚, ìticis par m˚su m‚kslas dzejas nodibin‚t‚ju un
liel‚ko latvieu garÓgo dziesminiekuî (BÁrziÚ 1935, 52), jo ìneviens no veco
laiku darbiniekiem nav latvieu tautas garu tik pilnÓgi sevÓ uzÚÁmis k‚ viÚ,
neviens arÓ nav ar savu talantu latvieu dvÁseli t‚ iespaidojis k‚ atkal viÚî
(LNA LVVA, 7427. f., 13. apr., 178. l., 77. lp.).

L. BÁrziÚu k‚ pÁtnieku raksturo r˚pÓgs, ilgstos darbs un mÓlestÓba pret
pÁt‚mo tematu. Vislab‚k to apliecina profesora P. –mita (1869ñ1938) vÁrtÁ-
jums (1929. gada 28. janv‚rÓ) par L. BÁrziÚa FÓrekeram veltÓto monogr‚fiju:
ìNo savas puses varu piezÓmÁt, ka neviens arÓ nevarÁtu sast‚dÓt ‚du mono-
gr‚fiju par FÓrekeru k‚ taisni docents L. BÁrziÚ, kas im jaut‚jumam ir veltÓjis
ilgu gadu darbu. PÁc manas p‚rliecÓbas ‚ds raksts tad arÓ pilnÓgi ir izpelnÓjies
attiecÓgu godalgu.î (LVVA, 7427. f., 13. apr., 178. l., 77. lp.) J‚piebilst, ka
L. BÁrziÚ ikvien‚ izstr‚d‚taj‚ monogr‚fij‚ mÁrÌtiecÓgi pÁtÓjis visas pieejam‚s
rakstnieka biogr‚fisk‚s ziÚas, sÓki izvÁrtÁjis darbus, k‚ arÓ raksturojis gan
autora valodu, gan ieguldÓjumu latvieu rakstu valodas attÓstÓb‚, t‚pÁc viÚa
darbi ir sekmÓgi izmantojami arÓ m˚sdien‚s.

L. BÁrziÚa pla‚s pasaules kult˚ras un rakstniecÓbas zin‚anas atkl‚jas
nozÓmÓgaj‚ pÁtÓjum‚ ñ apcerÁjum‚ par Dundagas m‚cÓt‚ja Johana VimaÚa
(Johann Wischmann, ap 17. gs. vidu ñ ap 1705) ìNev‚cu Opicu jeb Ósu pam‚-
cÓbu latvieu dzejas m‚ksl‚î (1697), kas pÁc satura uzskat‚ms par pirmo
teorÁtiska rakstura darbu latvieu poÁtik‚. Savam apcerÁjumam L. BÁrziÚ
izvirza ‚du uzdevumu: ìDot no ìNev‚cu Opicaî raksturÓgus izvilkumus ar
nepiecieam‚m piezÓmÁm, k‚ arÓ apskatu par Ós gr‚matas sakaru ar toreizÁjo
kult˚ras dzÓvi.î (BÁrziÚ 1925, 3) L. BÁrziÚ ne tikai komentÁ un vÁrtÁ J. Vi-
maÚa poÁtiku, bet arÓ salÓdzina taj‚ izteikt‚s atziÚas ar t‚ laika str‚vojumiem
Rietumeirop‚. Interesi par ìNev‚cu Opicuî raisÓjusi J. VimaÚa nor‚de, ka
Opica gods pien‚kas K. FÓrekeram.

PÁtot veclatvieu rakstu valodu, L. BÁrziÚ Ópau vÁrÓbu veltÓjis 18. gad-
simta apgaismot‚ja Vec‚ Stendera (Gotthard Friedrich Stender, 1714ñ1796)
nozÓmei latvieu rakstu valodas izstr‚dÁ un plaajai darbÓbai rakstniecÓbas
lauk‚. L. BÁrziÚa ievÁrÓbu un cieÚu iemantojis arÓ v‚cu rakstnieks un filozofs
apgaismot‚js Johans GotfrÓds Herders (Johann Gottfried Herder, 1744ñ1803)
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(BÁrziÚ 1927). Interesantas atziÚas rodamas apcerÁjum‚ ìLatvieu tautas
dzeja Stendera un Herdera laikmet‚î (BÁrziÚ 1927), kur‚ viÚ salÓdzina Vec‚
Stendera un J. G. Herdera devumu latvieu rakstu valodas attÓstÓb‚.

L. BÁrziÚ atzinÓgi novÁrtÁjis pirmo latvieu dzejnieku NeredzÓgo IndriÌi,
uzskatot, ka ìdzejnieks ir piemiÚas akmens tautas m˚˛a ceÔ‚î (BÁrziÚ 1979,
3), jo viÚ ìsenatnes tums‚ paceÔas p‚ri saviem laika un likteÚa biedriem un,
nel˚kojot uz ìsavu bÁdu pilnu b˚anu, ka tam acu gaisma tr˚kstî, attÓst‚s
k‚ reti k‚ds no t‚ laika redzÓgiem latvieiem. IndriÌis arÓ tagad ir labs pamudi-
n‚jums ne apst‚kÔiem padoties, bet apst‚kÔus p‚rvarÁtî (BÁrziÚ 1979, 5).
1900. gad‚ L. BÁrziÚ izdod pirmo apceri par neredzÓgo dziesminieku. Ar
simp‚tij‚m un cieÚu literat˚rzin‚tnieks seko NeredzÓg‚ IndriÌa personÓbas
tapanai, izsaka atzinÓgus v‚rdus NeredzÓg‚ IndriÌa labvÁlim un atbalstÓt‚jam,
vienam no gai‚kajiem Kurzemes m‚cÓt‚jiem Elverfeldam (Carl Gotthard
Elverfeld, 1756ñ1819), vÁrtÁ un analizÁ NeredzÓg‚ IndriÌa dzeju un dziesmas,
k‚ arÓ apcerÁjum‚ ievieto IndriÌa dziesmas no da˛‚diem avotiem. Otras p‚r-
str‚d‚tas, papildin‚tas apceres atk‚rtots izdevums tiek izdots trimd‚ 1979. gad‚,
un t‚ ir lÓdz im pla‚k‚ un pilnÓg‚k‚ apcere par NeredzÓgo IndriÌi.

Zin‚tnieks pievÁrsies arÓ t‚d‚m pirm‚s nacion‚l‚s atmodas personÓb‚m
k‚ J‚nim RuÏÁnam (1817ñ1876), Ansim LÓvent‚lam (1803ñ1878), Ernestam
DinsberÏim (1816ñ1902), J‚nim Cimzem (1814ñ1881), Jurim Alun‚nam
(1832ñ1864) u. c., cenzdamies izcelt to vienreizÓbu un nozÓmÓbu latvieu
kult˚ras un literat˚ras vÁsturÁ.

L. BÁrziÚ vienmÁr izr‚dÓjis cieÚu un godu saviem skolot‚jiem. Skolot‚ja
personÓbai ir liela ietekme skolÁna uzskatu izveidÁ: ìLerhis uz mums skol-
niekiem darÓja lielu iespaidu ar savu dedzÓbu. [..] viÚ dzÓvoja AusekÔa gar‚
un entuziasm‚. Pie Lerha mums it Ópai bija j‚m‚c‚s latvieu valoda. [..]
latvieu teikas, pasakas, vÁsture, valoda bij Lerhim ieauguas sirdÓ. ViÚ jau
toreiz s‚ka t‚das mantas v‚kt kop‚, piemÁram, izrakstÓdams no avÓzÁm
aprakstus par dzimtenes viet‚m. Pats par sevi saprotams, ka skolot‚ja siltums
aizÚÁma arÓ skolniekus.î (BÁrziÚ 1935, 18). Par D˛˚kstes pagastskolas
skolot‚ju Ansi Lerhi-Pukaiti (1859ñ1903) viÚ veidojis rakstus periodik‚.
L. BÁrziÚ augstu novÁrtÁjis TÁrbatas Universit‚tes docÁt‚ja JÁkaba Lauten-
baha-J˚smiÚa (1847ñ1928) mÁÏin‚jumus atjaunot arhaisko eposu, atzÓstot,
ka ìLautenbaha dzejas darbs ìNiedrÓu Vidvuds jeb varenu vÓru darbi Latvijas
senatnÁî (1891) ir vesels apcirknis tautas gara mantu p‚rveidojum‚î (BÁrziÚ
1935, 31), un, lai to novÁrtÁtu, nepiecieamas zin‚tnieka, folklorista, tautas-
dziesmu pÁtnieka zin‚anas, t‚dÁj‚di piesakot vispusÓgu un zin‚tnisku latvieu
liter‚r‚ mantojuma izvÁrtÁanu.
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Izaudzis no pieredzes skol‚ un augstskol‚, literat˚ras teorij‚ nozÓmÓgs ir
L. BÁrziÚa pÁtÓjums ìPoÁtika pamatvilcienosî (1933), kas, k‚ nor‚da autors,
tapis, ìskolniekus dzejas darbos ievadotî un rosinot skolÁniem apjaust,
saskatÓt un lietot savu tÁvu valodu ìvis‚ plaum‚ saskaÚ‚ ar tagadnes kult˚ruî
(BÁrziÚ 1933). Galven‚ atziÚa, ko pau˛ autors, ir ‚da: tikai iedziÔinoties
dzejas m‚cÓb‚, izprotam dzejisk‚ sacerÁjuma b˚tÓbu un t‚ vÁrtÓbas, vairojot
baudu un prieku, ko dzejas darbs sag‚d‚.

NozÓmÓgs L. BÁrziÚa devums literat˚rzin‚tnÁ ir viÚa virsredakcij‚ izstr‚-
d‚t‚ ìLatvieu literat˚ras vÁstureî (1ñ6, 1935ñ1937), ko veido sava laika
ievÁrojamu humanit‚ro zin‚tÚu autoru grupa: Ludvigs Ernests AdamoviËs
(1884ñ1943), Alvils Augstkalns (1907ñ1940), Francis Balodis (1882ñ1947),
K‚rlis Egle (1887ñ1974), J‚nis EndzelÓns (1873ñ1961), J‚nis Alberts Jansons
(1892ñ1971), K‚rlis K‚rkliÚ (1888ñ1961), Vilis Pl˚donis (1874ñ1940),
Rihards RudzÓtis (1898ñ1960), MarÏers Stepermanis (1898ñ1968), J‚nis
Straubergs (1886ñ1952), K‚rlis Straubergs (1890ñ1962), PÁteris –mits (1869ñ
1938), Augusts Tentelis (1876ñ1942), Roberts Vipers (Robert Wipper, Роберт

Юрьевич Виппер, 1859ñ1954), Arturs Baumanis (1905ñ1989), PÁteris «rmanis
(1893ñ1969), J‚nis BiËolis (1904ñ1982), LÓgotÚu JÁkabs (1874ñ1942), J‚nis
Kadilis (1903ñ1994), Krij‚nis AncÓtis (1911ñ1963), J‚nis LapiÚ (1885ñ
1941), AlfrÁds Goba (1889ñ1972), Roberts KlaustiÚ (1875ñ1962) u. c. pazÓs-
tami sava laika zin‚tnieki. –Ó izdevuma redaktori ir K. K‚rkliÚ(1888ñ1961),
K‚rlis Egle (1887ñ1974), Zenta MauriÚa (1897ñ1978). Literat˚ras vÁstures
izdevum‚ pied‚v‚ts plas rakstniecÓbas vÁrtÁjums vÁsturisk‚ attÓstÓb‚, sagla-
b‚jot L. BÁrziÚa person‚lism‚ balstÓto uzskatu par personÓb‚m k‚ gara dzÓves
veidot‚j‚m. Izdevuma priekv‚rd‚ redkolÁÏija nor‚da, ka ìdarb‚ liela uzma-
nÓba veltÓta laikmetiem un virzieniem, gara str‚vojumiem un gadusimteÚa
atziÚ‚m, kas iezÓmÁjas viena vai otra atseviÌa posma spÁcÓg‚ko rakstnieku
darbos, reiz‚ ar to par‚dot arÓ viÚu individualit‚tiî (Latvieu literat˚ras
vÁsture, I burtnÓca, 1935). Literat˚ras vÁstures izdevum‚ iekÔauti arÓ paa
L. BÁrziÚa monogr‚fiskie apcerÁjumi par latvju dain‚m, garÓg‚s rakstniecÓbas
uzplaukumu (J. Mancelis, K. FÓrekers, BÓbele), F. BrÓvzemnieku (1846ñ1907),
tautas dzejas ietekmi literat˚r‚, J. Lautenbahu u. c. L. BÁrziÚa virsredakcij‚
izdot‚ ìLatvieu literat˚ras vÁstureî ir bijis pamats turpm‚k izstr‚d‚tajiem
literat˚ras vÁstures izdevumiem, no t‚ ietekmÁjuies literat˚ras m‚cÓbu gr‚matu
autori, un latvieu literat˚ras vÁsturisko attÓstÓbu apguvuas paaud˛u paaudzes.

Bez jau minÁtajiem nopelniem profesora literat˚rzin‚tnisk‚ darbÓba vÁl
iekÔauj ‚dus aspektus: L. BÁrziÚ veidojis literat˚ras p‚rskatus, apcerÁjumus
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par dzejas s‚kumiem (1925), publicÁjis rakstus periodik‚ (ìLatvieu AvÓzesî,
ìAustrumsî, ìBrÓv‚ Zemeî, ìIzglÓtÓbas Ministrijas MÁnerakstsî, ìAudzi-
n‚t‚jsî) par atseviÌiem latvieu un pasaules rakstniekiem un viÚu darbiem
(A. Lerhi-Pukaiti(1859ñ1903), K. Baronu (1835ñ1923), ApsÓu JÁkabu
(1858ñ1929) u.c.), apcerÁjumus par HomÁra ìOdisejuî (1894), J. KalniÚa
(1847ñ1919) ìLatvieu rakstniecÓbas teorijuî (1892), V. Pl˚doÚa (1874ñ1940)
ìLatvju literat˚ras vÁsturi vidusskol‚m I, II daÔuî (1925, 1926), J. BiËoÔa
(1904ñ1982) ìVec‚k‚s latvieu literat˚ras chrestom‚tiju vidusskol‚mî (1933),
P. –mita ìPasak‚m un teik‚mî (1925), Zeiboltu JÁkaba (1867ñ1924) lugu
ìJaunais skolot‚jsî (1896), A. Niedras (1871ñ1942) rom‚nu ìZemeî (1903),
E. StÁrstes dzeju (1935), E. Virzu (1883ñ1940) k‚ dzejas m‚kslinieku (1936),
par stilu dzej‚ (1936), par pasaules klasiÌu dr‚mu tulkojumiem (1936), par
J. Sudrabkalna (1894ñ1975) dzejas virzieniem (1937), par K. Biezb‚rdi (1806ñ
1886) un latvieu tautas dzeju (1937), par stilu dzejas m‚ksl‚ (1946) u. c.;
uzst‚jies prieklasÓjumos par Veco Stenderu k‚ valodnieku (1895), referÁjis
ZinÓbu komisijas vasaras sapulcÁs par oriÏin‚lrakstniecÓbas jaut‚jumiem, par
krievu rakstnieku œ. Tolstoju (Лев Николаевич Толстой, 1828ñ1910) (1899),
par A. GrÓna (1895ñ1941) ìNameja gredzenuî (1935) u. c., uzst‚jies konfe-
rencÁ Fibah‚ ar refer‚tu ìTautas dzeja skol‚î (1947); publicÁjis piemiÚas
rakstus par Ka˛oku D‚vi (1850ñ1913), Kronvalda Ati (1837ñ1875), J. Lau-
tenbahu, A. Lerhi-Pukaiti, V. Pl˚doni, A. Niedru, Pavasaru J‚ni (1867ñ1913).
ArÓ piemiÚas rakstos L. BÁrziÚ akcentÁjis rakstnieku nozÓmÓbu literat˚ras
attÓstÓbas proces‚, rosinot izjust piet‚ti pret savas tautas kult˚ras di˛gariem.
Izstr‚d‚jis ÌirkÔus ìLatvieu konvers‚cijas v‚rdnÓcaiî par latvieu literat˚ras
un kult˚ras cilvÁkiem (Elferfelds, K. FÓrekers, J. Fiers (Fischer, 1663ñ1705),
E. Gliks, J. Herders, Ka˛oku D‚vis, J. Neikens (1826ñ1868), M. Opics (Martin
Opitz, 1597ñ1639), Pavasaru J‚nis), par literat˚ras teorijas jaut‚jumiem
(epitets, metafora, metrika, onomatopoija, paralÁlisms u. c.) (JÁgers 1967).

RecenzÁjis E. Veidenbauma (1867ñ1892) ìRakstuî izdevumu R. Egles
(1889ñ1947) redakcij‚ (1926), R. Egles monogr‚fiju ìPoruku J‚nisî (1931),
R. KlaustiÚa (1875ñ1962) monogr‚fiju ìMÁrnieku laiki k‚ sadzÓves rom‚nsî
(1926), A. Niedras dr‚mu ìZemeî (1904), A. GrÓna st‚stu ìKlusie ciemiÚiî
(1935), ¬. Ersa (1885ñ1945) st‚stu ìZaÔ‚ kr˚zeî (1936), M. ZÓverta (1903ñ
1990) ì¬kstuî (1936) (turpat). L. BÁrziÚam k‚ recenzentam ir savs skatÓjums,
viÚ oponÁ autoram, akcentÁ tematikas, ˛anra un stilistikas jaut‚jumus,
izvair‚s no laikmeta politiskaj‚m kolÓzij‚m, taËu recenzijas rakstÓtas Ôoti
korekt‚ stil‚.
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L. BÁrziÚa pedagoÏisk‚ darbÓba
K‚ jau minÁts raksta s‚kum‚, nozÓmÓga L. BÁrziÚa dzÓvesg‚juma daÔa

saistÓta ar pedagoÏiju. L. BÁrziÚ str‚d‚jis par skolot‚ju gan Latvij‚, gan
‚rpus t‚s, dibin‚jis Ïimn‚zijas, bijis RÓgas skolot‚ju instit˚ta direktors (1922ñ
1934), str‚d‚jis Latvijas Universit‚tÁ k‚ docents, vÁl‚k profesors (1922ñ1944).
DzÓvojot trimd‚, aktÓvi darbojies kult˚ras un izglÓtÓbas lauk‚.

B˚dams RÓgas skolot‚ju instit˚ta direktors, darbiniekus un ikvienu
audzÁkni tiec‚s ievadÓt izglÓtÓbas un kult˚ras pasaulÁ, iedibin‚ja vair‚kas tradÓ-
cijas. Ar personÓgo piemÁru savus audzÁkÚus cent‚s audzin‚t latviskum‚,
vienk‚rÓb‚, labsirdÓb‚, disciplÓn‚. Lielu uzmanÓbu veltÓja topoo skolot‚ju
praktiskai sagatavoanai instit˚ta b‚zes pamatskol‚.1

B˚tiska L. BÁrziÚa dzÓves daÔa ir m‚cÓbu gr‚matu izstr‚de un latvieu
valodas metodikas jaut‚jumu risin‚ana. B˚dams izcils pedagogs, kas kvalita-
tÓvi m‚cÓja 6ñ8 m‚cÓbu priekmetus (v‚cu valodu, latvieu literat˚ras s‚kotni,
tautasdziesmu metriku, pedagoÏijas vÁsturi, didaktiku, reliÏiju un Átiku),
L. BÁrziÚ, lÓdzÓgi k‚ A. Dauge (1868ñ1937), uzskatÓja, ka skol‚ nopietnajam
darbam j‚b˚t gaia prieka pilnam, j‚m‚ca skolÁnus dom‚t. Pedagoga p‚rlie-
cÓba par m‚cÓbu priekmetu apguvi ir ‚da: lab‚k zin‚t maz‚k, bet pamatÓgi,
m‚cÓt skolÁnus dom‚t, kas skan tik m˚sdienÓgi.

Plas un daudzveidÓgs ir L. BÁrziÚa un viÚa domubiedru izveidoto m‚cÓbu
gr‚matu kl‚sts: kop‚ ar pazÓstamiem sava laika valodniekiem R˚dolfu Grabi
(1906ñ1996) un pedagogu M‚rtiÚu Gaidi (1903ñ1960) izstr‚d‚jis m‚cÓbu
gr‚matas ìV‚rds un teikumsî (1.ñ6. klasei) (BÁrziÚ, Gaide, Grabis 1935,
1938, 1936, 1937) un sistem‚tisku gramatikas un pareizrakstÓbas kursu pamat-
skolas 3., 4., 5. un 6. klasei ìV‚rds un teikumsî (1938); kop‚ ar A. Dravnieku
(1904ñ1977) ñ las‚mo gr‚matu pamatskol‚m (1.ñ6. klasei) ìTÁvu valodaî
(1934ñ1936) un ìLatvieu literat˚ras vÁsturi pamatskol‚mî (1932). Darbam
ar tekstu skolÁniem tiek pied‚v‚ti kvalitatÓvi klasisk‚s literat˚ras teksti (A. Bri-
gaderes (1861ñ1933) ìAnneles st‚stiî, V. Pl˚doÚa, Doku Ata (1861ñ1903),
N. KalniÚa, J. Poruka (1871ñ1911), J. JaunsudrabiÚa (1877ñ1962), A. GrÓna,
R. un M. KaudzÓu (1839ñ1920; 1848ñ1926), RaiÚa (1865ñ1929), R. Blau-
maÚa (1863ñ1908), Valda (1865ñ1934), Pumpura (1841ñ1902), K. Skalbes
(1879ñ1945) darbu fragmenti, gr‚matas autora L. BÁrziÚa dzejoÔi) un folkloras
materi‚ls (tautasdziesmas, pasakas, anekdotes). MÁrÌtiecÓgi izvÁlÁtie teksti
ir patriotiski un vÁrtÓborientÁti, tie rosina dzimtenes, skolas, dabas, Ïimenes,

1 Pla‚ku inform‚ciju par L. BÁrziÚu k‚ RÓgas skolot‚ju instit˚ta direktoru un skolot‚ju
sk. KaÔÌe, Kr˚ze, Stikute, 2012.
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vec‚ku mÓlestÓbu, saticÓbu un saderÓbu starp Ïimenes locekÔiem, k‚ arÓ kopt
skolÁnos t‚das ÓpaÓbas k‚ apdomÓbu, taisnÓgumu, Ëaklumu, veiklÓbu un
godÓgu savu pien‚kumu izpildi. Cildin‚ta varonÓba, drosirdÓba, patriotisms,
tÁvzemes skaistums un mÓlestÓba.

M‚cÓbu satura apguvÁ gr‚matu autori iekÔ‚vui arÓ rotaÔas, piemÁram,
tÁm‚ ìSkaÚa un burtsî (BÁrziÚ, Gaide, Grabis 1935, 23). Gramatikas likumi
izskaidroti vienk‚riem un skolÁnu vecumposmam atbilstÓgiem v‚rdiem,
pamatoti ar piemÁriem: Kad j‚run‚ un j‚raksta mÓkstin‚tais l, to mÁs dzirdam
Ôoti labi, piemÁram, v‚rd‚ ìsoÔiî. Bet, kad lietojams mÓkstin‚tais r, mÁs tik
skaidri nedzirdam, piemÁram v‚rdos ga∫i ka∫i. MÓkstin‚to r neesam pieradui
izrun‚t. Lai nu zin‚tu, kur tas vajadzÓgs, noliksim blakus lÓdzÓgus v‚rdus ar l
un r, piemÁram: solis, soÔa, soli, soÔi, soÔu, soÔiem, soÔus, soÔos, st˚ris, st˚∫a,
st˚ri, st˚∫i, st˚∫u, st˚∫iem, st˚∫us, st˚∫os (BÁrziÚ, Gaide, Grabis 1935, 53).

FormulÁjot uzdevumus, gr‚matas autori vÁras pie ikviena skolÁna: lasi,
p‚rveido, noraksti, liec piemÁrotus burtus, izpÁti, past‚sti, atrodi, uzmeklÁ
v‚rdus, saliec, sadali, uzr‚di, uzmeklÁ, past‚sti, pasvÓtro, uzraksti, novÁro,
saskaÚo u. tml. Uzdevumi rosina saprast, dom‚t, meklÁt, salÓdzin‚t, novÁrtÁt,
aktualizÁt skolÁnam savu pieredzi. M‚cÓbu gr‚mat‚ ievietoti t‚di m‚jdzÓvnieku
un kustoÚu v‚rdi, kas mazaj‚ bÁrn‚ rosina asoci‚cijas, skaistuma apjausmu,
piemÁram, govis: ZÓmaÔa, D˚maÔa, RaibaÔa, ZiedaÔa, Pl˚me, PÁrle, PiektaÔa,
Zvaigzne; zirgi: Alis, Puksis, Brencis, BÁris, Melnis, Sirmis, Laucis; suÚi:
Krancis, Taksis, Amis, Hektors, Bobis, Mopsis, Duksis, K‚ravs, »alis, Muris,
Turis, BarÏis, SarÏis.

Izstr‚d‚taj‚s m‚cÓbu gr‚mat‚s ievÁrots pak‚penÓbas, apercepcijas, gradu-
‚lais un koncentru princips: ja pirmais teksts ir ìSkolas v‚rtosî, kur izteikts
rosin‚jums kr‚t zin‚anas, tad gr‚matas beig‚s skolÁni jau iem‚cÓjuies rakstÓt
vÁstuli gan draugam Jurim, gan labajam krusttÁvam, kur‚ st‚sta par pirmaj‚
klasÁ iekr‚taj‚m zin‚an‚m un gaid‚mo vasaras atp˚tu (BÁrziÚ, Gaide,
Grabis 1935, 59, 60).

L. BÁrziÚ kop‚ ar P. Neiju (1862ñ1935) un M. BruÚenieku (1866ñ1950)
izstr‚d‚jis ìV‚cu valodas m‚cÓbuî (Neija, BruÚenieks, BÁrziÚ 1923). M‚cÓbu
saturs gr‚mat‚ izvietots vair‚k‚s tematiski saistÓt‚s nodaÔ‚s: skola, cilvÁks
un Ïimene, laiks, lauku ainava. M‚cÓbu pamat‚ ievÁrots pak‚penÓbas princips.
Valodas m‚cÓbas beig‚s dots v‚rdu saraksts v‚cu un latvieu valod‚ katrai
nodaÔai (77 nodaÔas) atseviÌi. V‚rdi doti gan vienskaitÔa nominatÓv‚, gan
pamatform‚s, gan arÓ locÓjumos un da˛‚dos darbÓbas v‚rdu laikos un form‚s.
Turkl‚t v‚rdnÓc‚ ir ne tikai atseviÌu v‚rdu, bet arÓ atseviÌu gramatisku
fr‚˛u un konstrukciju tulkojums. Metodik‚ rakstÓjis par v‚cu valodas pasnieg-
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anu tirdzniecÓbas skol‚s (1898), da˛‚dus metodiskus rakstus (ìM‚cÓbu
lÓdzekÔi laukskol‚sî, 1899) laikrakst‚ (ìLatvieu AvÓzesî) u. c.

L. BÁrziÚ izveidojis ìRÓgas ‚beciî (BÁrziÚ 1933), k‚rtojis ìPasaku vÓtni
(jauk‚ko pasaku izlasi ar ill˚str‚cij‚m)î (BÁrziÚ 1936). Kop‚ ar lÓdzautoriem
L. AdamoviËu un R. BÁrziÚu sakopojui un rediÏÁjui ìGarÓgas dziesmas
skol‚m un sÁt‚m. Ar meldiju pielikumuî (1934).

Nobeigums
L. BÁrziÚa veikumam ir paliekoa vieta Latvijas kult˚rvÁsturÁ. 1990. gad‚

J˚rmal‚, Jaundubultos, Ák‚, kur viÚ dzÓvojis no 1934. lÓdz 1944. gadam,
tika iek‚rtots memori‚lais muzejs. Kop 2006. gada 19. aprÓÔa muzeja ekspo-
zÓcija tika nodota LU PedagoÏijas muzejam, kur‚ ar LU profesores AÓdas
Kr˚zes laipnu g‚dÓbu tika izveidota L. BÁrziÚa piemiÚas istaba, kurai Ïimenes
relikvijas nodevis pats LU Goda doktors, profesors Kristaps Keggi ñ L. BÁrziÚa
mazdÁls. LU PedagoÏijas, psiholoÏijas un m‚kslas fakult‚te tiek p‚rcelta uz
cit‚m telp‚m un j‚atbrÓvo arÓ AnniÚmui˛a, kur PedagoÏijas muzej‚ no 2006.
lÓdz 2018. gadam atrad‚s L. BÁrziÚa piemiÚas istaba. Tiek lemts jaut‚jums
par L. BÁrziÚa kolekcijas nodoanu LU AkadÁmiskajai bibliotÁkai.

No 1994. lÓdz 2013. gadam tika organizÁts Starptautiskais L. BÁrziÚa
pedagogu radoo darbu konkurss (–mite 2013), kas pieÌÓra balvas Latvijas
pedagogiem. ArÓ raksta autore ir Ós balvas laure‚te (2010). Starptautisk‚
konkursa iedibin‚t‚js un galvenais sponsors bija profesora L. BÁrziÚa maz-
dÁls ñ JÁlas Universit‚tes (ASV) profesors K. Keggi, pasaulÁ pazÓstams Ìirurgs,
Triju Zvaig˛Úu ordeÚa kavalieris, LZA Goda loceklis, daudzu pasaules valstu
augstu apbalvojumu ieguvÁjs, mecen‚ts izglÓtÓb‚, medicÓn‚, kult˚r‚ un sport‚
un Latvijai nozÓmÓgu vÁsturisko izdevumu sponsorÁan‚. Profesors iesaistÓjies
izglÓtÓbas aktivit‚tÁs, kas palÓdz saglab‚t un t‚l‚k pilnÓgot Latvijas gara bag‚-
tÓbas, sarg‚t nacion‚l‚s vÁrtÓbas, nodarboties ar pÁtniecÓbu un iepazÓt pasaules
lÓmeÚa pieredzi ‚rvalstu augstskol‚s. Par nenovÁrtÁjamu ieguldÓjumu medicÓn‚
un Latvijas popularizÁanu pasaulÁ 2017. gada 25. septembrÓ Valsts prezidents
Raimonds VÁjonis K. Keggi pasniedza cildin‚juma rakstu.2

L. BÁrziÚ sav‚ ilgaj‚ m˚˛‚ ir sar˚pÁjis bag‚tu zin‚tnisko un pedagoÏisko
mantojumu, kas n‚kamaj‚m paaudzÁm ne tikai r˚pÓgi glab‚jams, bet arÓ liet-
pratÓgi izzin‚ms. ViÚa dzÓves un profesion‚l‚s darbÓbas pÁtnieki ir apzin‚jui
lielu daÔu nozÓmÓg‚ kult˚rvÁsturisk‚ mantojuma, tomÁr atkal un atkal varam

2 Pla‚k sk.: https://www.president.lv/lv/jaunumi/zinas/valsts-prezidents-pasniedz-
cildinajuma-rakstu-profesoram-kkeggi-25225
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pasmelties no viÚa atziÚu dzidr‚s akas, uz kuru var attiecin‚t L. BÁrziÚa paa
teiktos viedos v‚rdus dzejolÓ ìSenËu mantojumsî: ìIr tÁvu zemÁ ̊ dens aka, /
Ir viÚ‚ valgums brÓniÌÓgs; / Ko tautas gars tik dziÔi raka, / Lai neaizber to
laikmets sÓks!î (BÁrziÚ 1937).

ArÓ odien varam smelt no Ós akas, kur‚ glab‚jas gan literat˚rzin‚tnieka,
gan liter‚ta, pedagoga, m‚cÓbu lÓdzekÔu autora, gan tulkot‚ja un teologa
darbi, kuros rodam‚s atziÚ‚s ir vÁrts ieklausÓties arÓ m˚sdienu cilvÁkam.

Avotu un literat˚ras saraksts
Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓvs, 7427. f., 13. apr.,
178. l. (¬rtata profesors Ludvigs BÁrziÚ (Filol. un filos. fak.))
BÁrziÚ, L. (1937) Dziesmu gads. RÓga: Ev.-lut. baznÓcas virsvaldes izdevums.
BÁrziÚ, L. (1935) Ernsts Gliks. Darba m˚˛s un m˚˛a darbs. RÓga. 3. lpp.
BÁrziÚ, L. (1935) GarÓg‚s rakstniecÓbas uzplaukana. Latvieu literat˚ras
vÁsture. 2. sÁj. RÓga: 52. lpp.
BÁrziÚ, L. (1927) Latvieu tautas dzeja Stendera un Herdera laikmet‚. Filo-
logu biedrÓbas raksti. VII sÁjums. RÓga.
BÁrziÚ, L. (1935) M˚˛a rÓts un darba diena. AtmiÚu gr‚mata. RÓga: A. Gulbis.
294 lpp.
BÁrziÚ, L. (1925) Nev‚cu Opics. Literat˚ras vÁsture monogr‚fij‚s. Nr. 4.
RÓga: Vidusskolas Skolot‚ju kooperatÓva izdevniecÓba. 30 lpp.
BÁrziÚ, L. (1979) NeredzÓgais IndriÌis un viÚa dziesmas. RÓga: Gauja. 3. lpp.
BÁrziÚ, L. (1935) JÁkabs Lautenbachs un viÚa centieni. Latvieu literat˚ras
vÁsture. 2. sÁj. RÓga. 31., 32. lpp.
BÁrziÚ, L., sak. (1936) Pasaku vÓtne. Jauk‚ko pasaku izlase ar ill˚str‚cij‚m.
RÓga: Literat˚ra. 157 lpp.
BÁrziÚ, L. (1933) PoÁtika pamatvilcienos. RÓga: A/S Valters un Rapa kr‚-
jums. 66 lpp.
BÁrziÚ, L. (1933) RÓgas ‚bece. RÓga: akc. sab. Valters un Rapa. 80 lpp.
BÁrziÚ, L., virsred. (1935ñ1937) Latvieu literat˚ras vÁsture. 1.ñ6. sÁj. RÓga:
Literat˚ra.
BÁrziÚ, L., virsred. (1935) Latvieu literat˚ras vÁsture. I burtnÓca. RÓga: Lite-
rat˚ra.
BÁrziÚ, L. un Dravnieks, A. (1932) Latvieu literat˚ras vÁsture pamatskol‚m.
RÓga: Izdevis A. Gulbis. 156 lpp.
BÁrziÚ, L., Gaide, M., Grabis, R. (1935) V‚rds un teikums. Valodas m‚cÓba
pamatskolas I klasei. RÓga: Valtera un Rapas akc. sab. izdevums. 60 lpp.
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Elita Stikute

Ludis BÁrziÚ (1870ñ1965) and His Diverse Scientific
and Pedagogical Activities

Key words: Ludis BÁrziÚ, literature, history of literature, folklore, textbooks
of the Latvian language and literature

Summary

Ludis (Ludvigs Ernests) BÁrziÚ (1870ñ1965) is an outstanding perso-
nality in Latvian culture, literature, and the history of pedagogy. He was a
well-known scientist of literature, writer, pedagogue, theologian, author of
textbooks, and a translator. L. BÁrziÚ was born in 1870 in D˛˚kste village
in Courland; he died in 1965 in Denver, Colorado, USA. His body was trans-
ferred to Latvia and reburied in the cemetery of D˛˚kste in 1997.

He was an alumnus of the teacher training seminary in Irmlau, Courland
(1889) and the faculty of theology at the University of Dorpat (Tartu) (1895).
He received a deeply substantiated education and this was a good basis for
his diverse pedagogic activities: he was a teacher of the German language
(1898ñ1904) in Kiev (Ukraine) and a pastor for the Latvians who lived there.
After his return to Latvia, L. BÁrziÚ headed the school of economics in JÁkab-
pils (1904ñ1909). Together with Fricis Schmitchen he founded the Gymnasium
in Dubulti/J˚rmala and worked at it (1909ñ1915). L. BÁrziÚ was the head-
master of the Realgymnasium and a pastor in Limba˛i (1918ñ1922). From
1922 on he worked in Riga: first as a teacher of Latvian literature at the
University of Latvia (from 1935 on as a professor) and as a headmaster of
the Teacher Training Seminar in Riga (1922ñ1934).

Based on his teaching experience both at schools and the university, he
wrote textbooks for learning the German and the Latvian languages as well
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as school textbooks for the history of literature. The scientific activities of
L. BÁrziÚ reveal his interest in research of folklore (the style and metre of
Latvian folksongs), as well as the most important authors of Latvian literature
of the past. Under his guidance six volumes of the history of literature have
been edited (1935ñ1937).

In 1944 L. BÁrziÚ emigrated to Germany and in 1950 he resettled in the
USA. While living in exile, he continued actively his scientific and pedagogic
activities. He edited books of religious songs, published editions about Latvian
exiles, memories of the years in exile, and edited a book about Latvian folk-
songs in the Latvian language (1953), etc.

The work of L. BÁrziÚ has a prominent place in the history of Latvian
culture. In J˚rmala in 1990 a memorial room was opened in the building in
which he once lived (1934ñ1944). In 2006 the materials of the exposition
were donated to the University of Latvia. Further relicts of L. BÁrziÚ were
donated to the University by his grandson, the doctor honoris causa of the
University of Latvia and professor at the Yale University (USA), the well-
known surgeon Kristap Keggi. Professor K. Keggi initiated an international
creativity contest that took place from 1994 to 2013. Teachers from Latvia
participated in the contest and won prizes. K. Keggi was the organizer and
the main sponsor of the venue.

The present research has made use of the documents of the Latvian
State Historical Archives, the original publications of L. BÁrziÚ, sources of
the Museum of Pedagogy of the University of Latvia, and memories of
colleagues and students of the Teacher Training Seminar in Riga and the
University of Latvia.



262

Kaspars Strods

NoziedzÓba Latvij‚ (1918ñ1940):
historiogr‚fijas apskats

AtslÁgas v‚rdi: noziedzÓba, historiogr‚fija, Latvijas Republika, Sodu likums

Latvijas historiogr‚fij‚ noziedzÓbai starpkaru period‚ lÓdz im pievÁrsta
neliela uzmanÓba, kas izskaidrojams ar citu vÁstures notikumu pieaugoo
aktualit‚ti. PÁtnieku uzmanÓbas centr‚ non‚kuas da˛as krimin‚llietas un
atseviÌu ar noziedzÓbu saistÓtu jaut‚jumu izpÁte (cietumu un policijas darbÓba
u. c.). Raksta mÁrÌis ir apl˚kot noziedzÓbas atspoguÔojumu Latvijas PSR un
Latvijas jaun‚ko laiku historiogr‚fij‚. PÁtÓjum‚ analizÁti da˛‚di noziedzÓbas
tematikai veltÓti darbi, k‚ arÓ ieskicÁti b˚tisk‚kie pÁtniecÓbas problÁmjau-
t‚jumi.

NoziedzÓbas izpÁte ir ieÚÁmusi b˚tisku lomu vair‚ku valstu nacion‚laj‚s
historiogr‚fij‚s (ASV, Lielbrit‚nija u. c.). J‚atzÓmÁ, ka noziedzÓba ir nozÓmÓga
soci‚l‚s vÁstures sast‚vdaÔa, kura past‚vÓgi bijusi sabiedrÓbas uzmanÓbas lok‚.
Starp deviantalogiem1 past‚v uzskats, ka noziedzÓbas raan‚s saist‚ma ar
pirmo tiesÓbu aktu izveidi, kas nodibin‚ja sodu pieÌiranas sistÁmu par k‚du
noteiktu p‚rk‚pumu (Лебина 1999). Kriminalit‚tes izpÁte Ôauj izprast kon-
krÁtas valsts sabiedrÓbas veidoan‚s tiesiskos un mor‚los aspektus, kas ir
seviÌi b˚tiski da˛‚du soci‚l‚s vÁstures aspektu analÓzes procesos.

Padomju Latvijas historiogr‚fij‚ attiecÓgais jaut‚jums skatÓts Ôoti fragmen-
t‚ri, p‚rsvar‚ Latvijas PSR tiesÓbu attÓstÓbas un konkrÁta re˛Óma leÏitimit‚tes
izveides kontekst‚.2 Darbos uzsvÁrts ìbur˛u‚zisk‚ Latvijas re˛Óma noziedzÓ-
gais darbÓbas rakstursî, k‚ arÓ t‚s pagaidu valdÓbas izveidot‚s tiesÓbu sistÁmas
ìdespotisk‚sî izpausmes formas, kas, pÁc darba autoru dom‚m, Ô‚va veikt
ìstr‚dnieku Ìiras sistem‚tisku vaj‚anuî (ApsÓtis, BirziÚa, GrÓnbergs 1970,
73ñ74). T‚dÁj‚di j‚Úem vÁr‚, ka jebkura vÁsturiska jaut‚juma reprezent‚cija
attiecÓgaj‚ laika period‚ bija pakÔauta totalit‚r‚ re˛Óma ideoloÏiskaj‚m
dogm‚m, kas liek pÁtniekam analizÁjamo inform‚ciju izvÁrtÁt atbildÓgi un

1 Speci‚listi deviantoloÏij‚ ñ m‚cÓb‚ par uzvedÓbas soci‚laj‚m novirzÁm.
2 PiemÁram: ApsÓtis, R., BirziÚa, O., GrÓnbergs, O. (1970). Latvijas PSR valsts un
tiesÓbu vÁsture (1917ñ1970). RÓga: Zvaigzne; KalniÚ, V., ApsÓtis, R. (1980). Latvijas
PSR valsts un tiesÓbu vÁsture II. RÓga: Zvaigzne.
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seviÌi kritiski. AtseviÌ‚s apaknodaÔ‚s neliela uzmanÓba pievÁrsta Latvijas
Republik‚ (1918ñ1940) past‚voaj‚m tiesÓbu norm‚m, respektÓvi, 1903. un
1933. gad‚ izsludin‚tajiem Sodu likumiem, tiesu sistÁmas darbÓbai u. c. (ApsÓtis,
BirziÚa, GrÓnbergs 1970, 79ñ83). Darba autori secina, ka Latvijas tiesu sistÁma
starpkaru period‚ piedzÓvoja regresu, seviÌi krimin‚lprocesa kontekst‚
(ApsÓtis, BirziÚa, GrÓnbergs 1970, 84). ArÓ izdevum‚ ìLatvijas PSR valsts un
tiesÓbu vÁsturesî otraj‚ sÁjum‚ tiek analizÁts 1903. gad‚ Krievijas impÁrijas
izdotais Sodu likums, konkrÁt‚k ñ t‚ piemÁroana V‚cu okup‚cijas spÁku
vajadzÓb‚m (KalniÚ, ApsÓtis 1980, 119ñ143). Neraugoties uz darbu ideolo-
Ïisko ievirzi, tomÁr j‚atzÓst, ka atseviÌi secin‚jumi ir argumentÁti un pamatoti.
PiemÁram, jaut‚jum‚ par K‚rÔa UlmaÚa re˛Óma Óstenoto Satversmes darbÓbas
apturÁanu un 1933. gada Sodu likuma grozÓanu, no kura tika svÓtroti v‚rdi
ìSaeimaî un ìLatvijas Republikas Satversmeî, jo ìjaunais re˛Ómsî bija ar
prettiesiskiem lÓdzekÔiem vÁrsies pret likumdevÁju un valsts konstit˚ciju, par
ko attiecÓgais krimin‚lkodekss paredzÁja bargus sodus (ApsÓtis, BirziÚa, GrÓn-
bergs 1970, 80).

Vieni no pirmajiem darbiem pÁc Latvijas neatkarÓbas atg˚anas, kuri ir
veltÓti apskat‚majai tÁmai, saist‚s ar Latvijas policijas vÁstures izpÁti (piemÁ-
ram, fivinklis 1994; fiÓgure 1998a, fiÓgure 1998b). A. fivinklis sav‚ publik‚cij‚
pievÁras Latvijas politisk‚s policijas izveidei, galvenajiem darbÓbas virzieniem,
k‚ arÓ t‚s ilggadÁjam vadÓt‚jam J. Fridrihsonam, pamat‚ akcentÁjot viÚa
nozÓmÓgo lomu inform‚cijas sniegan‚ NKVD p‚rst‚vjiem pÁc Latvijas Repub-
likas okup‚cijas 1940. gada vasar‚. Galvenok‚rt t‚ sk‚ra iest‚des person‚l-
sast‚vu, k‚ arÓ pazÓstam‚k‚s Latvijas valsts amatpersonas u. c. (fivinklis 1994,
122). Savuk‚rt A. fiÓgure pievÁras Latvijas policijas vÁstures attÓstÓbai. J‚at-
zÓmÁ, ka ajos izdevumos atseviÌas sadaÔas veltÓtas Latvijas ugunsdzÁsÁju,
robe˛sardzes u. c. iest‚˛u darbam. Vair‚k‚s nodaÔ‚s darba autore iekÔ‚vusi
inform‚ciju par atseviÌu Latvijas apriÚÌu policijas iest‚˛u darba specifiku,
tostarp sniedzot da˛‚dus statistikas datus (noziegumu skaita izmaiÚas dina-
miku, k‚rtÓbas sargu skaitu u. c.). T‚pat izdevum‚ rodamas ziÚas par vÁrienÓ-
g‚kaj‚m krimin‚lliet‚m, piemÁram, ìMeln‚s rokasî, ìMeln‚s lentesî (fiÓgure
1998a, 257ñ259) un ìJaponËikaî (fiÓgure 1998a, 219ñ225) bandu darbÓbu
da˛‚dos Latvijas reÏionos. PozitÓvi vÁrtÁjams gr‚matas beig‚s izveidotais
Latvijas Ieklietu ministrijas biogr‚fiskais darbinieku uzskaitÓjums, kas, lai
arÓ nepilnÓgs, tomÁr sniedz atseviÌu inform‚ciju par katru no t‚s darbiniekiem
(fiÓgure 1998b, 234ñ311). Izdevumu sagatavoan‚ izmantots plas avotu
kl‚sts (foto attÁli, periodiskie izdevumi, muzeja materi‚li, priv‚tie arhÓvi u. c.),
tomÁr zin‚tnisk‚ apar‚ta neesamÓba apgr˚tina iekÔaut‚s inform‚cijas verifi-
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cÁanas iespÁjamÓbu, kas samazina Ó darba zin‚tnisko kvalit‚ti. T‚pat
j‚uzsver, ka gr‚mat‚s iekÔaut‚ inform‚cija pasniegta vienpusÁji un nekritiski,
t‚dÁj‚di palielinot iespÁju k‚da fakta vai notikuma nepilnÓgai vai kÔ˚dainai
interpret‚cijai.

AkadÁmisku pÁtÓjumu par Liep‚jas policijas prefekt˚ras darbÓbu laika
posm‚ no 1919. gada j˚nija lÓdz 1920. gada augustam veicis G. Os (Os
2012). Raksta autors akcentÁ policijas darbÓbas problÁmas 1919. gad‚, rak-
sturo visp‚rÁjo milit‚ro situ‚ciju Liep‚j‚ un t‚s tuv‚kaj‚ apk‚rtnÁ, tostarp
v‚cu okup‚cijas spÁku kl‚tb˚tni pilsÁtas teritorij‚, tehnisko nodroin‚jumu,
kadru tr˚kumu u. c. G. Os vÁr uzmanÓbu uz policijas iest‚˛u sadarbÓbu ar
jaunizveidot‚s Latvijas armijas vienÓb‚m pilsÁt‚ dzÓvojoo V‚cijas pavalst-
nieku uzraudzÓbas veikan‚, k‚ arÓ cÓÚu ar neleg‚l‚ alkohola ra˛ot‚jiem un
nodokÔu iekasÁanu no vietÁjiem iedzÓvot‚jiem (Os 2012, 126ñ127). Raksta
autors secina, ka uz 1920. gada vidu Liep‚jas policijas prefekt˚ras darbÓba
bija vÁrtÁjama k‚ stabila, jo notika da˛‚du tiesÓbsarg‚joo instit˚ciju (Ostas
un Krimin‚lpolicijas) funkciju konsolidÁana, person‚lsast‚va pieaugums,
kas veicin‚ja noziegumu samazin‚an‚s tendences (Os 2012, 1, 138). B˚tisks
tiesÓbsarg‚joo iest‚˛u darbÓbas attÓstÓbas prieknoteikums bija saistÓts ar
visp‚rÁjo situ‚ciju Latvijas Republik‚, respektÓvi, NeatkarÓbas kara beig‚m
1920. gada janv‚rÓ un da˛‚du valsts iest‚˛u materi‚ltehnisk‚s b‚zes, person‚l-
sast‚va u. c. uzlaboanos.

AtseviÌus noziedzÓbas tematikai veltÓtus darbus izstr‚d‚jui soci‚lo
zin‚tÚu p‚rst‚vji. PiemÁram, I. Skolniece pievÁrsusies reÏion‚laj‚ laikrakst‚
ìJÁkabpils VÁstnesisî publicÁt‚s krimin‚la satura inform‚cijas analÓzei (Skol-
niece 2008).

Laika gait‚ atseviÌi pÁtÓjumi veikti par noziegumu izmeklÁanu, piemÁ-
ram, krimin‚listikas vÁsturi (Zauers 2001). A. Zauers sav‚ darb‚ sniedzis
ieskatu krimin‚listikas attÓstÓbas tendencÁs Latvijas teritorij‚, tostarp 20. gad-
simta 20.ñ30. gados (krimin‚listisk‚ ekspertÓze, policijas darbÓba noziegumu
vietu izpÁtÁ u. c.). T‚pat A. Zauers pievÁrsies Latvijas un Starptautisk‚s krimi-
n‚lpolicijas komisijas sadarbÓbas jaut‚juma analÓzei 20. gadsimta 30. gadu
s‚kum‚ (Zauers 1995).

TiesÓbu sistÁmas vÁsturisk‚s attÓstÓbas izzin‚anas process sekmÁ ikkatras
valsts likumdoanas un tiesisk‚s vides izpratni. Viens no pirmajiem apjomÓg‚-
kajiem tiesÓbu vÁstures izdevumiem ir 2000. gad‚ vair‚ku pÁtnieku sast‚dÓt‚
ìLatvijas tiesÓbu vÁsture (1914ñ2000)î (LÁbers 2000). AtseviÌas nodaÔas
veltÓtas arÓ Latvijas Republikas tiesÓbu sistÁmas veidoan‚s aspektiem, kuru
sast‚dÓan‚ piedalÓjuies vÁsturnieki Valdis Bl˚zma un J‚nis LazdiÚ. V. Bl˚zma
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pievÁrsies parlament‚r‚ perioda (LÁbers 2000, 143ñ260), savuk‚rt J. LazdiÚ
ñ K. UlmaÚa autorit‚r‚ re˛Óma laika tiesisko aspektu analÓzei (LÁbers 2000,
261ñ282). V. Bl˚zma atzÓmÁ, ka parlament‚r‚s iek‚rtas laik‚ darboj‚s 1903.
gada Krievijas impÁrijas Sodu likums, kur nemitÓgi tika uzlabots un piemÁrots
past‚voaj‚m valsts attÓstÓbas tendencÁm (LÁbers 2000, 206ñ209). J. LazdiÚ
atzÓst, ka no tiesÓbu aspekta b˚tisk‚kais pÁc 1934. gada 15. maija apvÁrsuma
bija Latvijas pamatlikuma (Satversmes) darbÓbas apturÁana, k‚ arÓ iepriekÁj‚
demokr‚tisk‚ re˛Óma tiesÓbu ierobe˛oana, respektÓvi, to reglamentÁana un
noliegana (LÁbers 2000, 269). Savuk‚rt 1933. gad‚ apstiprin‚tais Sodu likums
nepieredzÁja b˚tiskas izmaiÚas lÓdz tam past‚voaj‚s tiesÓbu norm‚s. K. UlmaÚa
re˛Óma laik‚ atjaunoja n‚vessodus, paredzÁja sodus par darba disciplÓnas
p‚rk‚pumiem un konkretizÁja atbildÓbu aborta gadÓjumos (LÁbers 2000, 276ñ
277).

Juridisk‚s zin‚tnes p‚rst‚vji pamat‚ pievÁrsuies da˛‚du Latvijas likum-
doanas aktu analÓzei, p‚rsvar‚ tas gan noticis k‚das pla‚kas tÁmas kon-
tekst‚. –aj‚ sakar‚ nereti tikui analizÁti 1903. gad‚ un 1933. gad‚ Latvijas
Republik‚ darbojuies Sodu likumi (Rozenbergs 2012, 11ñ15). TiesÓbu zin‚t-
nieks V. KalaÚikovs, veicot 1903. gada Krievijas Sodu likuma izpÁti, atzÓmÁ
faktu, ka Baltijas teritorij‚ attiecÓgais juridiskais akts Krievijas impÁrijas laik‚
pilnÓb‚ netika ieviests, bet vÁl‚k to atseviÌos reÏionos pieÚÁma Õeizarisk‚s
V‚cijas okup‚cijas spÁki (KalaÚikovs 2016, 54). Savuk‚rt J‚nis Rozenbergs
sav‚ promocijas darb‚ ìVainas instit˚ts krimin‚ltiesÓb‚s un t‚ nozÓme nozie-
dzÓgu nodarÓjumu kvalifik‚cij‚î vair‚k uzmanÓbas pievÁrsis tiei 1933. gada
Sodu likumam, konkrÁti ñ vainas jÁdziena definÁjumam (Rozenbergs 2012,
11ñ15). J‚atzÓmÁ, ka pÁdÁjos gados izn‚kui 1933. gada Sodu likuma atk‚rtoti
izdevumi, kuros iekÔauti laika gait‚ veiktie tiesÓbu akta papildin‚jumi un
skaidrojoie koment‚ri (Mincs 2016).

J‚saka, ka arÓ citos tiesÓbu zin‚tnieku darbos veikts ieskats Latvijas
Republikas sodu sistÁmas attÓstÓbas procesos (Nikels 2005; PaceviËa 2011).
AtseviÌos gadÓjumos pÁtnieki veikui k‚da noteikta soda veida, tostarp t‚
vÁsturisk‚s attÓstÓbas gaitas, analÓzi, piemÁram, skatÓtas n‚vessoda (ApsÓte
2009; Melnace 2011; RakstiÚa 2007; GailÓte 2016), piespiedu darba (CelmiÚa
2012) piemÁroanas tendences. TaËu liel‚koties tas ir iepriekÁjos darbos
pausto domu atk‚rtojums, un reti ieviestas k‚das jaunas novatoriskas atziÚas.

Sievieu prostit˚cijas jaut‚jumam Pirm‚ pasaules kara beig‚s un Latvijas
Republikas laik‚ pievÁrsu‚s Vita ZelËe un Vineta Sprugaine, kuras apkopoja
un raksturoja Latvijas Nacion‚l‚ arhÓva Latvijas Valsts vÁstures arhÓva (turp-
m‚k tekst‚ ñ LNA LVVA) fond‚ Nr. 1376 pieejamos dokumentus (ZelËe,
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Sprugaine 2005), kuri Ôauj g˚t ieskatu iepriek minÁtaj‚ problÁmjaut‚jum‚.
Œpai j‚atzÓmÁ izdevum‚ ievietot‚s statistisk‚s datu tabulas, kur‚s autores
apkopojuas konkrÁt‚ fonda materi‚lus, cenoties veidot pilnvÁrtÓg‚ku priek-
statu par prostit˚tu izglÓtÓbu, tautÓbu, vecumu, nodarboanos u. c. inform‚ciju.
T‚pat darb‚ fragment‚ri analizÁta Pirm‚ pasaules kara ietekme uz soci‚leko-
nomisko situ‚ciju Latvijas teritorij‚, k‚ arÓ sievietes soci‚l‚ st‚vokÔa izmaiÚ‚m
t‚ laika sabiedrÓbas hierarhiskaj‚ dzÓves modelÓ (ZelËe, Sprugaine 2005, 14ñ75).

Latvij‚ viena no pirmaj‚m pÁtniecÁm, kura pastiprin‚ti pievÁrsusies
soci‚l‚s vÁstures izpÁtes aspektiem, ir vÁstures doktore Ineta Lipa. ViÚa 2009.
gad‚ aizst‚vÁja promocijas darbu ìSabiedrisk‚ tikumÓba Latvij‚ (1918ñ1940)î
(Lipa 2009). Darb‚ galvenok‚rt uzmanÓba pievÁrsta Latvijas Republikas
laik‚ sabiedrÓb‚ past‚voaj‚m sabiedrisk‚s tikumÓbas problem‚tikai, pamat‚
da˛‚d‚m soci‚laj‚m par‚dÓb‚m (prostit˚cijai, alkoholismam, ubagoanai,
homoseksu‚lismam u. c.). T‚s bija ciei saistÓtas ar noziedzÓbas tendenËu
izmaiÚas dinamiku konkrÁtaj‚ teritorij‚, jo, k‚ pamatoti atzÓmÁ pati pÁtÓjuma
autore, iepriek minÁtie p‚rk‚pumi tika iekÔauti Latvijas teritorij‚ pieÚemtajos
tiesÓbu aktos (Lipa 2009, 1ñ2). PÁtÓjum‚ izmantots plas avotu un literat˚ras
kl‚sts, piemÁram, LNA LVVA fondu materi‚li, atmiÚas, periodiskie izdevumi
u. c. Starp darba autores analizÁtajiem arhÓvu dokumentiem j‚atzÓmÁ RÓgas
pilsÁtas policijas iest‚˛u (1376.), RÓgas apgabaltiesas prokurora (1537.) u. c.
fondu materi‚li (Lipa 2009, 9ñ10). I. Lipa attiecÓgajiem jaut‚jumiem pievÁr-
susies arÓ vair‚k‚s sav‚s zin‚tniskaj‚s un popul‚rzin‚tniskaj‚s publik‚cij‚s
(Lipa 2006, Lipa 2007a, Lipa 2007b, Lipa 2010, Lipa 2011). 2014. gad‚
izn‚ca apjomÓga I. Lipas monogr‚fija, kur‚ autore veikusi detalizÁt‚ku Lat-
vijas sabiedrÓb‚ past‚voo seksu‚l‚s uzvedÓbas priekstatu un paradumu,
sabiedrÓbas attieksmi pret laulÓbas reformÁanas tendencÁm u. c. jaut‚jumu
analÓzi (Lipa 2014).

PÁc Pirm‚ pasaules kara vair‚k‚s Eiropas un pasaules valstÓs pieauga
kontrabandas preËu tirdzniecÓba, Ópai neleg‚l‚ alkohola bizness. Latvij‚
konkrÁto jaut‚jumu pÁtÓjis vÁsturnieks Aigars Urt‚ns, kur analizÁjis vair‚ku
Latvijas tiesÓbsarg‚joo iest‚˛u darbÓbas aspektus cÓÚ‚ ar da˛‚diem organizÁt‚s
noziedzÓbas grupÁjumiem (Pullats, Pullats, Urt‚ns 2012). A. Urt‚ns secina,
ka b˚tisk‚kais aspekts, kur sekmÁja spirta kontrabandas izplatÓbu Latvijas
teritorij‚, bija salÓdzinoi liel‚s alkoholisko dzÁrienu cenas, ko ietekmÁja
Latvijas valdÓbas piemÁrot‚s augst‚s nodokÔu likmes (Pullats, Pullats, Urt‚ns
2012, 317). –aj‚ izdevum‚ iekÔauti lÓdzÓgi pÁtÓjumi par situ‚ciju Somij‚ un
Igaunij‚ attiecÓgaj‚ laika period‚.
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NozÓmÓga lomu noziedzÓbas jaut‚juma izpÁtÁ ieÚem ieslodzÓjumu vietu
vÁstures izzin‚ana. LÓdz im brÓdim attiecÓgajam tematam pievÁrsuies ne-
daudzi pÁtnieki. PiemÁram, vÁsturnieks J‚nis ZelËs pÁtÓjis Latvijas ieslodzÓjumu
vietu infrastrukt˚ru, k‚ arÓ ieslodzÓto sast‚vu (ZelËs 2009). PÁtÓjuma autors
izmantojis plau nepublicÁto un publicÁto materi‚lu kl‚stu (p‚rsvar‚ LNA
LVVA dokumenti, preses publik‚cijas u. c.), taËu k‚ tr˚kumu varÁtu uzskatÓt
citu valstu pÁtnieku zin‚tnisko atziÚu neizmantoanu, kas b˚tu lietderÓgi tiei
tÁmas teorÁtisko jaut‚jumu risin‚an‚ un visp‚rÁj‚ priekstata radÓan‚. T‚pat
autors pievÁrsies Latvij‚ izveidoto ieslodzÓjumu vietu darbÓbai pirmajos neat-
karÓbas gados. PiemÁram, likumdoanas, infrastrukt˚ras, izglÓtÓbas u. c. aspek-
tiem, tostarp sniedzot nelielu ieskatu past‚voaj‚ situ‚cij‚ Krievijas impÁrijas
period‚ (ZelËs 2011, 1, 58ñ85). PÁtÓjuma autors akcentÁ Pirm‚ pasaules kara
negatÓvo ietekmi (milit‚r‚s darbÓbas) uz visp‚rÁjo st‚vokli Latvijas teritorij‚
izvietotaj‚s ieslodzÓjumu viet‚s (invent‚ra izveanu, lipÓgo slimÓbu izplatÓbu
u. c.), k‚ arÓ situ‚cijas pak‚penisko uzlaboanos turpm‚kajos gados (ZelËs
2011, 1, 82). Savuk‚rt Aiga BÁrziÚa sav‚ maÏistra darb‚ detalizÁt‚k pievÁr-
susies atseviÌas sabiedrÓbas soci‚l‚s grupas ñ sievieu ñ vÁsturei Latvijas
Republikas cietumos (BÁrziÚa 2015). Darb‚ atspoguÔots sievieu st‚voklis
NeatkarÓbas kara un Latvijas valsts pirmajos past‚vÁanas gados da˛‚d‚s
ieslodzÓjumu viet‚s. T‚pat A. BÁrziÚa sav‚ pÁtÓjum‚ sniedz ieskatu ieslodzÓ-
jumu vietu raksturojum‚, k‚ arÓ veic ieslodzÓto sievieu soci‚l‚ portreta analÓzi
(BÁrziÚa 2016, 1, 131ñ163). Autore secina, ka vienas no b˚tisk‚kaj‚m izmai-
Ú‚m vÁrojamas likumdoanas aktu grozÓjumu kontekst‚, kur sievietes tiesiska
atbildÓba pak‚peniski tika pielÓdzin‚ta vÓrieu tiesiskajai atbildÓbai. J‚piekrÓt,
A. BÁrziÚas apgalvojumam, ka NeatkarÓbas kara laik‚ sievietes aizvien bie˛‚k
iesaistÓj‚s da˛‚du noziedzÓgo nodarÓjumu veikan‚ (BÁrziÚa 2016, 1, 157),
kas b˚tÓb‚ ir izskaidrojams ar visp‚rÁj‚s krimin‚l‚s situ‚cijas pasliktin‚anos
apskat‚maj‚ laika period‚.

NoziedzÓbas tematikas pÁtniecÓbas kontekst‚ j‚piemin jurista Andra
Gr˚tupa izdotie publicistiskie darbi par ievÁrojam‚kaj‚m tiesu pr‚v‚m pasaulÁ
un starpkaru Latvij‚. Pirmaj‚ no izdevumiem autors pievÁrsies vair‚kiem
Latvijas Republik‚ notikuajiem krimin‚lprocesiem (piemÁram, liter‚ta P‚vila
RozÓa, operdzied‚t‚ja J‚Úa Korneta u. c. pr‚vas) (Gr˚tups 2013). Otraj‚ Ós
sÁrijas gr‚mat‚ ìTies‚an‚s k‚ m‚ksla 2î (Gr˚tups 2002) autors, lÓdzÓgi k‚
iepriekÁj‚ izdevum‚, apraksta atseviÌas skandalozas krimin‚llietas (tostarp
Latvijas Satversmes Ákas, skolnieka Aleksandra Masaka un slepkavas Ana
KaupÁna (Gr˚tups 2002, 149ñ376) pr‚vas). J‚atzÓmÁ, ka noziedznieka Ana
KaupÁna tÁls izmantots arÓ citos darbos (piemÁram, sk. Karst‚ 2007). Pamat‚
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pÁtÓjumiem ir publicistiska ievirze un atsauces uz izmantotajiem avotiem nav
konsekventas, tomÁr katras nodaÔas beig‚s sniegts izmantoto avotu saraksts,
starp kuriem Ópai j‚izceÔ nor‚des uz LNA LVVA dokumentiem, kas t‚dÁj‚di
paaugstina darba informatÓvo ticamÓbu un saturisko vÁrtÓbu.

Savos pÁtÓjumos noziedzÓbas tematikai tiei vai pastarpin‚ti piesk‚ries
vÁsturnieks «riks JÁkabsons, Ópai akcentÁjot poÔu bruÚoto spÁku veikt‚s neliku-
mÓbas LatgalÁ 1920. gadu s‚kum‚ (p‚rsvar‚ Daugavpils apk‚rtnÁ) (JÁkabsons
2007, 112ñ113). VÁsturnieks Vladislavs Malahovskis, analizÁjot agr‚r‚s refor-
mas norises LatgalÁ, nedaudz pieminÁjis da˛‚du bruÚoto spÁku veiktos nozie-
dzÓgos nodarÓjumus pret vietÁjiem zemniekiem ñ p‚rsvar‚ da˛‚das rekvizÓcijas
(Malahovskis 2014, 49ñ50).

«. JÁkabsona izdevum‚ ìLatvijas NeatkarÓbas kara st‚sti 1918ñ1920î
rodama inform‚cija par atseviÌiem noziedzÓgiem gadÓjumiem LatgalÁ, kuros
tikuas iesaistÓtas sievietes (JÁkabsons 2017, 139ñ140). T‚pat «. JÁkabsons
veicis atseviÌu krimin‚llietu izpÁti, konkrÁti ñ 1926. gada 3. febru‚ra uzbru-
kumu PSRS diplom‚tiskajiem kurjeriem IkÌilÁ (JÁkabsons 2009). Darb‚
autors detalizÁti analizÁ lietas izmeklÁanas gaitu, notikum‚ iesaistÓt‚s per-
sonas u. c. inform‚ciju.

Starp jaun‚kajiem darbiem saistÓb‚ ar tiesÓbsarg‚joaj‚m iest‚dÁm j‚min
vÁsturnieku «. JÁkabsona un V. –Ëerbinska redakcij‚ sast‚dÓtais izdevums
par Latvijas Republikas laik‚ praktizÁjoajiem tiesneiem (–Ëerbinskis, JÁkab-
sons 2017). Darb‚ uzskaitÓti Latvijas teritorij‚, da˛‚d‚s tiesu (miertiesa, apga-
baltiesas u. c.) instancÁs darbojoos tiesu darbinieku biogr‚fijas. Izdevuma
s‚kum‚ sniegts vÁsturiskais ieskats Latvijas tiesu sistÁmas izveides un darbÓbas
proces‚.

NoslÁdzot apskatu, j‚saka, ka noziedzÓbas vÁsture gan Latvijas PSRS,
gan pÁc neatkarÓgas Latvijas Republikas atjaunoanas nacion‚laj‚ historio-
gr‚fij‚ pamat‚ skatÓta tiesÓbu sistÁmas, da˛‚du likumdoanas aktu izveides
un attÓstÓbas kontekst‚ (1903. un 1933. gada Sodu likumi), kuriem pamat‚
pievÁrsuies tiesÓbu zin‚tnes speci‚listi. Savuk‚rt vair‚kos pÁtÓjumos, kuros
noziedzÓba analizÁta pastarpin‚ti vai fragment‚ri (da˛‚di soci‚lie aspekti,
noziedzÓbas veidi u. c.), veikui vÁsturnieki vai citu nozaru p‚rst‚vji. AtseviÌi
akadÁmiski un publicistiski pÁtÓjumi veltÓti tiesÓbsarg‚joo iest‚˛u (policijas,
robe˛sardzes u. c.) darbÓbai, kas sniedz nelielu visp‚rÁju priekstatu par o
instit˚ciju funkcionÁanu (uzdevumiem, problÁm‚m u. c.). T‚dÁj‚di j‚secina,
ka lÓdzinÁj‚ tÁmas izpÁte ir nepietiekama. Tr˚kst fundament‚lu pÁtÓjumu
par noziedzÓbu un t‚s attÓstÓbas tendencÁm Latvijas teritorij‚ starp Pirmo un
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Otro pasaules karu. TomÁr atseviÌos darbos izmantotais nepublicÁto mate-
ri‚lu kl‚sts liecina par tÁmas iespÁjamo pÁtniecisko potenci‚lu un jaunu,
Latvijas soci‚l‚s vÁstures izpÁtei b˚tisku atziÚu ieg˚anu.
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Summary

To date, criminality in the historiography of the interwar Latvia has not
been thoroughly studied, which can be explained by the growing relevance
of other historical events. Researchers have mainly focused on some criminal
cases and the study of certain crime-related issues (prisons, activities of the
police, etc.). The aim of the present paper is to consider the representation of
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criminality in the historiography of the Latvian SSR, as well as in Latvia
after 1991. The present research analyzes a number of studies devoted to
the theme of criminality, as well as outlines the most essential research
questions.

In national historiography, the history of criminality in the Latvian SSR
and after the restoration of independence is mainly considered in the context
of the legal system formation and the development of various legislative acts
(1903 and 1933 Penal Codes), which so far have been approached and studied
by specialists in Law. The issues of criminality (various social aspects, types
of crime, etc.) are indirectly or fragmentarily analysed in several studies by
historians or representatives of other scientific disciplines. There are separate
studies focusing on the activities of law enforcement agencies (the police,
border guards, etc.); they provide a general idea of the functioning of these
institutions (tasks, problems, etc.). Thus, it should be concluded that the
present theme has not been studied sufficiently. There is a lack of fundamental
research on criminality and its development trends in the territory of the
interwar Latvia. However, the unpublished material used in individual studies
testifies to the fact that this issue is topical and deserves in-depth study as it
could provide new, essential findings for the research of social history in
Latvia.
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Западная часть современной Витебской области (Браславский, Глу-
бокский, Миорский, Поставский, Шарковщинский и, частично, Док-
шицкий районы) в период 1921–1939 гг. входила в состав ІІ Речи Поспо-
литой, что обусловило специфику не только социально-экономического
развития в довоенный период, но и особенности послевоенного функ-
ционирования системы жизнеобеспечения белорусской деревни, сопря-
женного с процессами советизации и принудительной коллективизации.
Отношение к экономической, религиозной и культурной послевоенной
политике советской власти, повседневные практики складывались ис-
ходя из социального и материального положения семьи, а также возраста
интервьюеров. Воспоминания содержат не подробный линейный рас-
сказ, а эпизоды, сильнее всего повлиявшие на жизнь рассказчика. Цен-
ность и одновременно сложность этих источников предопределены осо-
бенностями их происхождения, поскольку они принадлежат конкретному
автору и отражают непосредственное восприятие им окружающего мира,
исторических событий. В тексте представлены результаты летней поле-
вой экспедиции 2017 года по Поставскому району Витебской области, в
ходе которой было опрошено 18 человек. Интервьюируемые преимуще-
ственно родились в конце 1920-х – 1930-х гг. В процессе беседы выявлено
несколько эпизодов, которые обозначили самые запомнившиеся собы-
тия, те, которые сделали жизнь этих людей такой, какая она есть сейчас.
В качестве источников также выступили опубликованные материалы
этнографических экспедиций Полоцкого государственного университета
1992–2010 гг. на территории Белорусского Подвинья (Полацкі этнаграф-

ічны зборнік 2011). В тексте представлены результаты обработки матери-
алов послевоенного периода.

В материалах устной истории, в первую очередь, отображались тя-
готы первых послевоенных лет. Необходимо отметить, что интервьюеры,
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которые родились в конце 1930-х – начале 40-х годов, ярче вспоминают
изучаемый период, детально описывают повседневные практики и так-
тику выживания. Например, жительница деревни Василина, которая рано
лишилась родителей, отмечала, что после войны был голод: «Собирали
мерзлую картошку и добавляли весной траву с красненькими головками,
потом мы её «голодом» звали, ели молодые листочки липы, корень аира.
Всё, что можно, то и ели. Мы ходили на кладбище. Вот весной и осенью
люди ходят, и мы ходили. Вместо того чтобы класть на могилки, они да-
вали нам [пропитание]» (Лобанова 2017). В первые годы после освобож-
дения многие жили в землянках, в подсобных помещениях (Головко
2017)1. Например, по подсчётам Поставского районного руководства
после войны в землянках проживало более 100 семей, значительное ко-
личество крестьянских семей размещалось в не приспособленных для
проживания помещениях (Памяць 2001, 457). Для того, чтобы выжить,
дети за еду пасли коров, взрослые нанимались на работу в деревни, кото-
рые менее пострадали от войны. Например, жительница деревни Калиты
вспоминала, что в деревне были сожжены почти все дома, жили бедно,
еды многодетной семье не хватало, усугубляло положение отсутствие тяг-
лой силы, а «какой хозяин без коня». Мама респондентки была вынуж-
дена оставить на отца пятерых детей и поехать в Латвию, работать по
найму (Кисилёва 2017)2.

Особое место в воспоминаниях занимает послевоенная коллекти-
визация, которая коренным образом изменила уклад жизни людей. На
территории Западной Витебщины основой сельского хозяйства были
единоличные хозяйства. Например, в Поставском районе насчитывалось
9 250 единоличных хозяйств, из них 1 250 имели наделы меньше 3 га
(Памяць 2001, 461). Несмотря на директивные установки партийных ор-
ганов, крестьяне не высказывали желания входить в колхозы. На Постав-
щине к 1948 году было создано только 3 колхоза, которые объединили 65
крестьянских хозяйств (Памяць 2001, 462). Ситуация меняется после того,

1 Здесь и далее оригинальный текст интервью приводится в подстрочной сноске:
– «стаялі адны коміны – папялішча. Жылі ў акопе не адны, а потым тата зрабіў
будку, абшыў саломай і жылі».
2 – «Мая мама служыла ў Латвіі, пасля вайны ў хазяіна, зямлі ў яго было многа,
скаціна. Кароў там мама даіла. У нас пяцёра дзяцей, а коні ў нас здыхалі. А які
хазяін без каня? Так вот паедзе, заробіць грошы. Два разы ездзіла, кідала малых
рабят і ехала. Сезон работала: кароў даіла, бульбу капала.»
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как в феврале 1949 года XIX съезд КПБ взял курс на проведение сплош-
ной коллективизации в Западной Беларуси. Темпы колхозного строитель-
ства резко меняются. Воспоминания жителей Западной Витебщины сви-
детельствуют о том, что ускоренная послевоенная коллективизация для
большинства была очень болезненной (Полацкі этнаграфічны зборнік 2011,
260)3. По рассказам, в первую очередь в колхозы вступали малоземель-
ные или безземельные крестьяне. Созданию колхозов, как правило, пред-
шествовала агитационно-пропагандистская работа, направленная на
убеждение крестьян в преимуществах коллективного хозяйства перед
индивидуальным «Собирали в одном доме вечерами, часто в присутствии
прокурора или участкового, и рассказывали про «счастливую» жизнь в
колхозе. Говорили, что заберут землю у богатых в колхоз и всем будет жить
хорошо» (Шарковщинский р-н) (Губский 2018, 246). Если это не действо-
вало, то затем переходили к угрозам конфисковать имущество и сослать
на Дальний Восток. Воспоминания фиксируют факт того, что принцип
добровольности при организации колхозов не всегда соблюдался (Киси-
лёва 20174; Полацкі этнаграфічны зборнік 2011, 2635. В средствах массовой
информации говорили о процветающем сельском хозяйстве, об увели-
чивающемся благосостоянии людей. Однако реальная жизнь того вре-
мени была очень тяжелой (Грибко 2017)6, крестьяне были фактически
бесправными, не имели паспортов, а за свой тяжелый труд получали тру-

3 «А як ужо сталі калхозы ў 50-м гаду, тады ужо паадбіралі зямлю, паадбіралі коній
лішніх і абагулівалі у каго там які амбар, ці свіран, ці што. Усё забіралі, толька
астаўлялі адну хату і адзін хлеў. Канешне ні хацелі ў калхоз! Ну, а што зробіш, калі
Сталін так саздаў такі указ што б ішлі. А ў калхозі, войдуць во як, і мае хадзілі
радзіцілі увесь дзень атробяць, а ім трудадзень пісалі. А за гэтат трудадзень нічога
ні плацілі. Усё дарма рабілі. Рабілі людзі дарма. І так рабілі каждый дзень:ад цём-
нага да цёмнага, і у васкрэснікі, і усё (Глыбоцкі р-н)».
4 «У калхоз заганялі. Мы яшчэ малыя былі. Трэба было ўсё здаць у калхоз: і каня,
і ўпраж, і ўсё. Не хацелі ў калхоз уступаць. Тады па тры дні дзяржалі, каб у калхоз
уступілі, у хаце адной, у депутата…»
5 «Не хацелі ў калхоз ідці. Кароў паадбіралі. З Докшыц як прыехаў Зінкевіч,
стукніць кулаком аб стол, так і гэтак, усіх на Сібір сашлём, хто ў калхоз не пойд-
зець. І пайшлі усе. Гэта ў 49-м гаду (Докшыцкі р-н)».
6 «А ў калхозе гады тры нічога не палучалі. Там гірсы нейкай на плячах прыня-
сець, пуды тры, а калі б не сваё, дык паздыхалі. А за хлебам у Дунілавічы, па
паўбулачкі давалі хлеба. А тады зачалі спекуліроваць, хто чым.»
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додни. К маю 1950 г. только в Поставском районе в колхозы было объе-
динено 32 единоличных хозяйств (5 %), а в сентябре – 87% (Памяць 2001,
462).

В воспоминаниях жителей западного региона современной Витеб-
ской области часто фигурирует личность председателя колхоза или бри-
гадира. Следует отметить, что колхозное руководство оценивалось в
зависимости от того, какую позицию в те годы занимала семья, наличия
соседско-родственных связей, а также происхождения (местный или
пришлый). Например, жительница деревни Петровщина Поставского
р-на вспоминает, что первый председатель колхоза был дружен с её мужем
и предупредил о грядущем раскулачивании, тем самым спас её семью от
высылки в Сибирь (Грибко 2017)7. Дело в том, что семья обрабатывала
17 га земли, примечательным является её рассказ о том, как они делили
землю: муж интервьюируемой обратился к бывшему помещику, чтобы
тот, будучи грамотным человеком, помог разобраться со всеми нюансами
(Грибко 2017)8. Политическое недоверие к населению Западной Беларуси
предопределило кадровую политику в структуре колхозно-совхозной
системы. Для работы в советской властной вертикали направлялись
специалисты разных уровней со всей республики. На руководящие дол-
жности преимущественно выдвигались местные активисты, бывшие
партизаны и подпольщики. Кадровые назначения того времени среди
населения западного региона современной Витебской области отложи-
лись в памяти населения (Губский 2018, 246)9.

7 «А як жа ў нас на Сібір з вёскі павывазілі. Гэта ж мы кулакі былі. Толькі адно нас
і спас. Тут быў прадседацель і з маім яны былі ў арміі Польскай, такі добры. Ён у
Дунлавічах быў. Харошы такі быў мужчына. На майго такі кажа: “Ты знаеш, Гры-
бок, як небудзь дзялі зямлю на тры браты (аднаго забілі, але ж засталася жонка і
двое дзяцей). Дзялі зямлю! Паедзеце на Сібір. Вы ж кулакі.»
8 «Тады мой паляцеў у Міхаліны, а яго брат быў вельмі добры каваль. Таму пану ў
Міхалінах рабіў ўсё. Дзе ж тут граматнага ўзяць?! Нада ж і дакументы зрабіць, і
ўсё. Да пана, а ён сагласіўся. Ноччы прыехалі і раздзялілі гэтую зямлю на трох.
Болей як па 5 га. Власць устанавілася, у сельсавет, гэтыя ўсе дакументы парабілі
на трох і мы асталіся.»
9 «Ставілі председателем калхоза не таго ў каго 100 га зямлі, 4 коней, каровы, а
ставілі пастуха, які не мог каня запрагчы. Ну, а тады сталі з Вастока прыязжаць
(Шарковщинский р-н).»
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Драматичной страницей в рамках коллективизации был процесс
раскулачивания, что нашло отражение в воспоминаниях респондентов.
В результате раскулачивания пострадали наиболее дееспособные группы
населения, что стало причиной социального и психологического дисба-
ланса. Напряженная социально-политическая ситуация в западных рай-
онах Витебщины была связана и с довольно активным антисоветским
сопротивлением в данном регионе, воспоминания о котором стали частью
устной истории. Некоторые партийные, советские и комсомольские ра-
ботники боялись выезжать в сельскую местность «из-за активной деятель-
ности бандформирований» (Памяць 2001, 458). Документы Поставского
парткома в декабре 1947 года фиксировали следующее: «в результате акти-
визации националистических формирований, в таких сельсоветах как
Груздовский, Мягунский, Савицкий, Новосёлковский-1 и Новосёлков-
ский-2, Свилельский, по сути, парализована деятельность партийно-
советского актива» (Памяць 2001, 459). Материалы устной истории содер-
жат не только информацию о вооруженых отрядах, которые противостояли
советской власти, но и интересные факты о их ликвидации. Последнее
было достаточно сложным, так как местное население сдержанно реаги-
ровало на усилия партийно-советского руководства по решению данной
проблемы, особенно в условиях ускоренной коллективизации и не спе-
шило осведомлять представителей власти. Поэтому для борьбы с воору-
женным подпольем привлекались истребительные отряды, сотрудники
МГБ, воинские части. Например, житель деревни Груздово Поставского
р-на, отвечая на вопрос о послевоенном бандитизме, рассказал факти-
чески про операцию спецслужб. Он вспоминал, что в соседнюю деревню
прислали председателя колхоза, который на самом деле оказался сотруд-
ником спецслужб (Альфер 2017)10. В результате ему удалось выяснить

10 «За ім слядзілі, ужо зналі НКВД, што ён тут і выследзілі. Прыслалі ў суседнюю
деревню председацеля калхоза, а ён у КГБ служыў. Ваенны чалавек. Ну, яму трэ-
ба было ўсё разузнаць і разнюхаць. Яны троху зналі, ну не ўсе. Ён хаваўся у гэтай
бабы, у Забалацьі. І вот НКВД солдат з Пастаў патрэбавалі, акружылі гэтую хату
і гэты прадседацель тоже быў. Не знаю якое званне было, можа майор ці больше.
А гэты бандюга на печы ляжаў у гэтай хаце, на печы, укрыўшыся…ну, тады бан-
дюга мусіць поняў, што дзела нячыстае і тады ўжо саскочыў з печы і на ваеннага.
Ну, ваенны тожа спасобны чалавек, ну і качаліся ў хаце, то адзін, то другі наверх.
Убіць не мог ні адзін, ні другі. Тады салдаты, каторыя стаялі на дежурстве, на
дворы, пайшлі на помашч і скруцілі таго.»
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место дислокации главаря банды и арестовать его. Существование воо-
руженных отрядов некоторые респонденты объясняли страхом перед
новой властью за какую-то противоправную деятельность в прошлом
(Полацкі этнаграфічны зборнік 2011, 264)11.

Воспоминания жителей западного региона современной Витебщины
о жизни белорусской деревни, принудительной коллективизации первых
послевоенных лет, стратегии выживания в новых условиях предостав-
ляют уникальную возможность создать многообразное представление о
событиях, которые происходили в рассматриваемый период и недоста-
точно раскрыты в современной историографии.

Список источников и литературы

(Альфер 2017) Воспоминания Альфера Антона, д. Груздово Поставского
района 13 августа 2017 года; аудиозапись (1 час, 12 минут на белорусском
языке) хранится в личном архиве автора.

(Василевская 2017) Воспоминания Василевской Любови, д. Ляховщина
Поставского района 7 октября 2017 года; аудиозапись (1 час, 29 минут на
белорусском языке) хранится в личном архиве автора.

(Гиль 2017) Воспоминания Гиль Прасковьи, д. Теляки Поставского рай-
она 13 августа 2017 года; аудиозапись (46 минут на белорусском языке)
хранится в личном архиве автора.

(Головко 2017) Воспоминания Головко Анны, д. Миськие Поставского
района 13 августа 2017 года; аудиозапись (42 минуты на белорусском языке)
хранится в личном архиве автора.

(Грибко 2017) Воспоминания Грибко Марии, д. Петровичи Поставского
района 7 октября 2017 года; аудиозапись (1 час 21 минута на белорусском
языке) хранится в личном архиве автора.

(Журомский 2017) Воспоминания Журомского Бронислава, д. Попелики
Поставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (24 минуты на бе-
лорусском языке) хранится в личном архиве автора.

(Каркоз 2017) Воспоминания Каркоз Виктории, д. Комаи Поставского
района 12 августа 2017 года; аудиозапись (51 минута на русском языке)
хранится в личном архиве автора.

11 «Вайна акончылась, а банды былі, каторыя баялісі чаго-та, знаеце, награшылі,
як гэта можна сказаць, напроць савецкай власьці, пашлі ў кусты. Эта ж ясна каж-
даму.» (Шарковщинский р-н).
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(Кисилёва 2017) Воспоминания Кисилёвой Чеславы Филиповны, д. Ка-
литы Поставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (32 минута
на белорусском языке) хранится в личном архиве автора.
(Койра 2017) Воспоминания Койры Фелиции, д. Ковали Поставского
района 12 августа 2017 года; аудиозапись (1 час 3 минуты на белорусском
языке) хранится в личном архиве автора.
(Куницкая 2017) Воспоминания Куницкой Ванды, пос. Лынтупы Постав-
ского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (35 минут на белорусском
языке) хранится в личном архиве автора.
(Лобанова 2017) Воспоминания Лобановой Валентины Семёновны, д. Ва-
силины Поставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (45 минут
на русском языке) хранится в личном архиве автора.
(Лукашевич 2017) Воспоминания Лукашевич Ядвиги, д. Переслега По-
ставского района 7 октября 2017 года; аудиозапись (22 минуты на бело-
русском языке) хранится в личном архиве автора.
(Петровская 2017) Воспоминания Петровской Фелиции, д. Свирдуны
Поставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (29 минут на бело-
русском языке) хранится в личном архиве автора.
(Сакович 2017) Воспоминания Сакович Леокадии, д. Сороки Поставс-
кого района 7 октября 2017 года; аудиозапись (14 минут на белорусском
языке) хранится в личном архиве автора.
(Теляк 2017) Воспоминания Теляк Тамары, д. Теляки Поставского района
13 августа 2017 года; аудиозапись (24 минуты на белорусском языке) хра-
нится в личном архиве автора.
(Урбанович 2017) Воспоминания Урбанович Елены, пос. Лынтупы По-
ставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (1 час 11 минут на
белорусском языке) хранится в личном архиве автора.
(Федарович 2017) Воспоминания Федорович Виктории, д. Попелики
Поставского района 12 августа 2017 года; аудиозапись (52 минуты на бе-
лорусском языке) хранится в личном архиве автора.
Губский А.В., Сумко Е.В. (2018) Послевоенная коллективизация в памяти
жителей Шарковщины. Актуальные вопросы изучения и преподавания исто-

рии, социально-гуманитарных дисциплин и права: материалы международ-

ной научно-практической конференции. Отв. ред. А.А. Космач. Витебск.
С. 246–248.
Памяць: Гіст.-дакум. Хроніка Пастаўскага раёна (2001). Минск: БЕЛТА.
688 с.
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ElÁna Sumko

PÁckara realit‚te Vitebskas apgabala rietumu reÏiona iedzÓvot‚ju atmiÚ‚s
(lauka pÁtÓjuma rezult‚ti)

AtslÁgas v‚rdi: mutv‚rdu vÁsture, Vitebskas apgabala rietumu reÏions, kolek-
tiviz‚cija, kulaku likvidÁana, ikdienas dzÓve

Kopsavilkums

Rakst‚ atspoguÔoti lauka pÁtÓjuma, kas veikts 2017. gada vasar‚ Vitebskas
apgabala Postavu rajona teritorij‚, rezult‚ti. Vitebskas apgabala rietumu
reÏions ñ daÔa no m˚sdienu Vitebskas apgabala ñ starpkaru period‚ piederÁja
Polijai. Rietumbaltkrievijas reÏiona iedzÓvot‚ju atmiÚas par pÁckara realit‚ti
ir specifiskas. Atgriean‚s miera laiku apst‚kÔos notika, ne tikai p‚rvarot
pÁckara postÓjumus, bet arÓ turpinoties reÏiona sovetiz‚cijai. ReÏiona iedzÓvo-
t‚ju atmiÚ‚s atspoguÔojas attieksme pret kolektiviz‚cijas Óstenoanu, padomju
varas kult˚ras un reliÏisko politiku, ikdienas dzÓvi.

Alena Sumko

Post-War Reality in the Memories of
Residents of Western Vitebsk Region

Key words: oral history, Western Vitebsk region, collectivization, everyday
life

Summary

The paper presents the results of a small study conducted in the summer
of 2017 in the field of oral history in Postavy district of Vitebsk region.
Western Vitebsk region is a part of modern Vitebsk region that in the interwar
period was a part of Poland. Memories of the post-war reality of the inhabi-
tants of this region have their own specifics. The return to peaceful life took
place against the background of not only overcoming the post-war devasta-
tion, but also the continuing Sovietization of the region. The attitude to the
implementation of collectivization, religious and cultural policy of the Soviet
power, everyday practices, tactics of survival were reflected in the memories
of the inhabitants of the region.
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Гинтаутас Сургайлис

Бои Литовской армии с Красной армией

в Илукстском уезде в 1919 году

Ключевые словa: Вооружённые силы Литвы, Красная армия, Даугава,
Даугавпилс

Почти с первых дней восстановления независимости Литве так же,
как Латвии и Эстонии, пришлось с оружием в руках отстаивать свое право
на существование в качестве независимого государства. Уже в начале
1919 года Литва была втянута в войну за независимость, и в течение двух
лет ей пришлось воевать с тремя противниками: с Советской Россией, со
сформированными в Германии отрядами Бермондта-Авалова и с
Польшей.

Деятельность литовских войск в Илукстском (Il˚kste) уезде в 1919–
1920 годах анализировал Эрикс Екобсонс, но он не рассматривал боевые
действия летом и осенью 1919 года. В общем контексте данную тему в
своих научных трудах анализировали Витаутас Лесчюс и Казис Алишаус-
кас, деятельность отдельных пехотных полков довольно детально рас-
сматривал Гинтаутас Сургайлис и др. Однако материалы Центрального
государственного архива Литвы содержат также неизвестную информа-
цию, которая легла в основу данной статьи.

В мае после занятия литовскими войсками Купишкиса была начата
подготовка к новой военной операции – в надежде вытеснить больше-
вистские войска с севера Литвы. 6 июня Паневежская группа перешла в
наступление. Наступление было успешным, красноармейцы отступили,
и литовские войска приблизились к границе с Латвией. 8 июня главно-
командующий литовской армии генерал Силвестрас Жукаускас (Silvestras
fiukauskas, 1860–1937) дал разрешение Паневежскому отдельному ба-
тальону перейти латвийскую границу. Основанием для принятия такого
решения был договор о взаимопомощи между правительствами Литвы и
Латвии от 1 марта 1919 года (»epÎnas 1986, 347).

В приказе главнокомандующего было подчеркнуто, что литовские
войска должны соблюдать лояльность по отношению к местным жите-
лям, для того, чтобы они в литовских солдатах видели освободителей, а
не завоевателей, подобных большевикам.
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Выполняя приказ, Паневежский батальон продвинулся вперед и за-
нял некоторые населенные пункты Латвии – такие, как Дингелкалнс
(DiÚÏeÔkalns), Асаре (Asare) и др. На территории к северу и северо-востоку
от дороги Асаре –Бебрене (Bebrene) – Илуксте воины Паневежского ба-
тальона встретили латышских партизан, действовавших против красно-
армейцев, – «Зеленую гвардию». 10 июня, когда Паневежский батальон
полностью перешел на латышскую территорию, организаторы латыш-
ской «Зеленой гвардии» – офицеры Я. Инданс (J‚nis Teodors Ind‚ns, 1895–
1941) и Стелтманс – прибыли в штаб Паневежского батальона, где про-
вели переговоры о совместных действиях против красноармейцев. Я. Ин-
данс попросил разрешения действовать против красноармейцев на той
же территории, что и Паневежский батальон. Так как «Зеленая гвардия»
остро нуждалась в боеприпасах, Паневежский батальон обязался им по-
мочь. Несколькими днями позже, 13 июня, этот партизанский отряд, уже
называвшийся «Аугшкурземским партизанским полком» (Augkurzemes
partiz‚nu pulks), был официально передан Паневежской группе литов-
ских войск (JÎkabsonas 1999, 97). К сожалению, он не всегда успешно при-
нимал участие в боях с красноармейцами (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 103.
Л. 15-16).

К 10 июня перешедшие латвийскую границу литовские войска из-
гнали красноармейцев из Ассерна (Asares mui˛a), Рубинена (Rubenes
mui˛a), Калтенбрунна (KaldabruÚas mui˛a), Илгенa (IÔÏu vai Ilgas mui˛a)
и некоторых других мест (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 141. Л. 69).

11 июня конная разведка Паневежского батальона под командова-
нием офицера Е. Виллера достигла Екабпилса, где встретилась с подраз-
делениями латвийской армии. Латыши встретили литовских разведчи-
ков очень тепло и дружески (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 105. Л. 15.).

11 июня противник от обороны перешел в контрнаступление. В тот
день красноармейцы атаковали железнодорожную станцию Эглайне
(Eglaine), а 12 июня перешли в генеральное наступление. В результате
наступления красноармейцев Второму пехотному полку пришлось от-
ступить. 13 июня после упорных боев красноармейцам удалось занять
Лаши (Lai) и Эглайне (LesËius 1998, 133).

В такой неблагоприятной ситуации 15 июня командующий Пане-
вежской группой офицер Стасис Настопка (Stasys Nastopka, 1881–1938)
приказал частям Паневежской группы отступить на линию озер Сартай
(Sartai) – Субате (Lielais Subates ezers), перейти к обороне и готовиться к
дальнейшему наступлению (ЦГАЛ. Ф. 384. Оп. 3. Д. 346. Л. 90).
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Чтобы собрать более точные сведения о противнике, командующий
Паневежской группой 20 июня приказал Паневежскому батальону про-
вести разведку боем. 21 июня в 18.30 подразделения, принимавшие уча-
стие в разведке, вышли на исходные позиции. Группы конной разведки
отправились по направлениям Бебрене-Илуксте, Каралишки, Лудвигава.
22 июня в 2 часа ночи артиллерия открыла огонь по Двиете (Dviete) и
другим местам скопления красноармейцев, а пехотинцы перешли в на-
ступление. Противник после неожиданной атаки растерялся и начал от-
ступать. Литовцы заняли Двиете и Илуксте (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 105.
Л. 12).

Но около 12 часов противник пришел в себя и, поняв, что это не
генеральное наступление, а только разведка боем, начал подтягивать под-
крепление из районов Яунгринвалде (JaungrÓnvalde) и Пилскалне
(Pilskalne) и около 13 часов перешел в контрнаступление. Командир Па-
невежского батальона в 14 часов 30 минут отдал приказ батальону отсту-
пать в направлении Бебрене (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 103. Л. 19). Цель раз-
ведки была достигнута – были собраны ценные данные о противнике.

24 июня к командующему Паневежской группой Стасису Настопке
прибыл официальный представитель латвийской армии для установле-
ния связи между обеими армиями (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 888. Л. 33).

2 июля был получен приказ главнокомандующего литовскими вой-
сками генерала С. Жукаускаса, согласно которому Паневежская группа
должна была перейти в наступление и не позже чем 7 июля занять Илук-
сте, Двиете, дойти до Даугавы и достичь общей линии Калдабруна
(KaldabruÚa) – Силене (Silene) – Сувекас (Suvekas). Действия Паневеж-
ской группы должна была поддерживать Укмергская группа, пока еще
действовавшая на территории Литвы (LesËius 1998, 139).

Наступление, начавшееся 8 июля, успехом не увенчалось. Красно-
армейцы упорно сопротивлялись. Более хорошие результаты были дос-
тигнуты 9 июля. Литовскими войсками были заняты Бебрене, Людви-
новский фольварк (Ludvinovas mui˛a), железнодорожная станция Эглайне,
Яунгринвальдское и Вецгринвалдское (VecgrÓnvaldes mui˛a) поместья,
Илуксте, Двиете и некоторые другие населенные пункты (ЦГАЛ. Ф. 929.
Оп. 3. Д. 103. Л. 20-21; M˚s¯ ˛inynas 1922, 95).

10 июля красноармейцы перешли в концентрированное наступле-
ние на позициях Шарлоте (–arlote) – Марьянова (Marjanova) и вышли в
тыл Второго пехотного полка. Последнему пришлось с боями вырываться
из окружения. Командующий группой не имел другого выбора, как только
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приказать группе отступить на линию озер Сартай – Субате и там перейти
к обороне (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 4. Л. 15).

В связи с подготовкой к новому наступлению произошли некоторые
изменения в организации литовских войск. Войска были сосредоточены
в 1-ой и 2-ой бригадах, фронтовые части пополнены новыми солдатами,
оружием, боеприпасами. Подготовившимся к наступлению бригадам
главнокомандующий литовскими войсками 22 августа 1919 года отпра-
вил телеграмму № 101, в которой приказал 23 августа перейти в наступле-
ние по всему фронту и занять Даугавпилс. Второй бригаде была постав-
лена задача форсировать Даугаву и занять Даугавпилсскую крепость.
Первой бригаде – занять Калкунскую железнодорожную станцию и, пе-
реправившись через Даугаву, занять Даугавпилский железнодорожный
вокзал (ЦГАЛ. Ф. 384. Оп. 3. Д. 346. Л. 126).

Илл. 1. (Variakojis 1965,
50)
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Под руководством главнокомандующего генерала С. Жукаускаса
ночью с 23 на 24 августа началось наступление. 26 августа были заняты
Зарасай (Zarasai) и Смелине (SmÎlynÎ), и в тот же день в наступление
перешла и Вторая бригада. Она должна была занять линию Субате–
Силене–Сувекас. Части бригады, по существу, повторили июльское
наступление, только на этот раз успешно. В первый день наступления
бригады красноармейцы упорно сопротивлялись, переходя на некоторых
участках в контрнаступление. Особенно упорно сопротивлялся батальон
латышских коммунистов. 26 августа нападавшему звену даже пришлось
на некоторое время отступить из Анмуйжского поместья. 27 августа осо-
бенно упорные бои шли около Марьяновы, в то время как поместье Шар-
лоте, поселок Шишковский (–ikova) и поместье Свенте (Svente) крас-
ноармейцы оставили без боя (ЦГАЛ. Ф. 384. Оп. 3. Д. 346. Л. 161-162).

28 августа литовские войска продолжали наступление. Красноармей-
цы ожесточенно сопротивлялись около поместья Шедeре (–Áderes mui˛a)
в районе деревни Сусекли (SusekÔi). В Илуксте была сосредоточена боль-
шая группировка противника, поэтому, когда литовская артиллерия от-
крыла по ней огонь, красноармейцы понесли большие потери. В этот
день литовскими войсками были заняты Шедeре, Яунгринвалде и не-
сколько других населенных пунктов. Но главной победой литовцев было
то, что красноармейцы были выбиты из большинства укрепленных око-
пов Первой мировой войны, а также то, что литовцы, заняв несколько
стратегических точек, заставили красноармейцев начать переправлять-
ся на правый берег Даугавы (ЦГАЛ. Ф. 384. Оп. 3. Д. 346. Л. 161-162; Ф. 929.
Оп. 3. Д. 105. Л. 27-28).

29 августа был решающим днем для изгнания красноармейцев за
Даугаву. Утром, около 9 часов, красноармейцы попробовали улучшить
свое положение и перешли в контрнаступление из поселков Урбанишки
(UrbaniÌi) и Бундишки (BundiÌi). Литовским солдатам на некоторое
время пришлось оставить поместье Свенте, но Второму пехотному пол-
ку, бросившему в бой резервы, удалось вновь его занять. Другое ожесто-
ченное сражение произошло около деревни Гурна (Gurna), где красно-
армейцы также оказали упорное сопротивление, стараясь защитить мост
через Даугаву, но их сопротивление было сломлено. Бегущие через мост
красноармейцы подожгли его, и мост сгорел. Около 18 часов передовые
литовские части вышли к берегам Даугавы, а вечером 30 августа укрепи-
лись на линии Илуксте–Свенте, уничтожая оставшиеся мелкие части
противника (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 3. Д. 105. Л. 28; Д. 76. Л. 37).
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В то время части Первой литовской бригады вели интенсивные бои
за Калкунскую (Kalk˚ni) железнодорожную станцию, которая была взята
в 12 часов. Красноармейцы отступили для обороны в предместье Даугав-
пилса Гриву (GrÓva) (ЦГАЛ. Ф. 929. Оп. 1. Д. 37. Л. 98-99). Литовский
Вильнюсский батальон получил приказ взять Гриву. Учебный взвод ба-
тальона ворвался в городок, но был встречен упорным сопротивлением
(Aliaauskas 1972, 308). Литовским солдатам пришлось отступить.

Илл. 2. Парад литовских войск после успешной Зарасайской операции.

Сентябрь 1919 г. (ЛЦГА)

После успешной Зарасайской военной операции литовские войска
укрепились на левом берегу Даугавы. Дальнейшие бои утратили манев-
ренность и перешли в позиционную стадию. Будучи трудно преодоли-
мым естественным препятствием, Даугава заставила обе стороны на дол-
гое время остановиться на занимаемых позициях, укрепиться и вести
борьбу, в основном, артиллерийским и пулеметным огнем. Однако при
этом обе стороны несли немалые потери. Когда Даугава замерзла, случа-
лись довольно частые столкновения разведчиков – до тех пор, пока 3
января 1920 года латвийские и польские войска под командованием
польского полковника Е. Ридз-Смиглы (Edward Rydz-⁄mig˘y, 1886–1941)
всем фронтом не начали наступление на Даугавпилс и заняли город. 4
января 1920 г. литовско-красноармейский фронт был упразднен, советско-
литовская война фактически закончилась.
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Илл. 3. Боевые действия

Литовской армии против

красноармейцев

на территории Латвии

(количество дней)

Литовские войска вели борьбу с Красной армией на территории Лат-
вии с 8 июня 1919 г. до 3 января 1920 г., то есть 210 дней. Более или менее
интенсивные бои и столк-
новения с красноармей-
цами происходили в тече-
ние 149 дней. Таким обра-
зом литовские войска вне-
сли свой вклад в общую
борьбу Балтийских стран
за свою независимость.

Илл. 4. Червонка,

кладбище литовских

солдат
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Gintauts Surgailis

Lietuvas armijas kaujas ar Sarkano armiju
Il˚kstes apriÚÌÓ 1919. gad‚

AtslÁgas v‚rdi: Lietuvas BruÚotie spÁki, Sarkan‚ armija, Daugava, Daugavpils

Kopsavilkums

Beidzoties Pirmajam pasaules karam un sabr˚kot impÁrij‚m, izveidojuies
labvÁlÓgi apst‚kÔi Latvijas, Lietuvas, Igaunijas un citu valstu neatkarÓbas atjau-
noanai vai ieg˚anai. TaËu tas nesakrita ar kaimiÚvalstu pl‚niem. Uz Krievijas
impÁrijas drup‚m tapusi Padomju Krievija, kas sevi uzskatÓja par impÁrijas
pÁcteci, uzs‚ka agresiju rietumu virzien‚ un 1918. gada beig‚s ieÚÁma Latvijas
un Lietuvas teritoriju, t‚dÁj‚di aicinot uz revol˚ciju Eirop‚. Tas bija nopietns
izaicin‚jums jaunaj‚m valstÓm ñ veidot savus bruÚotos spÁkus un cÓnÓties
pret daudz spÁcÓg‚ku ienaidnieku vienlaikus. Ienaidnieks bija kopÁjs, t‚dÁÔ
1919. gada 1. mart‚ Lietuva un Latvija noslÁdza savstarpÁj‚s palÓdzÓbas
lÓgumu, kas paredzÁja koordinÁt milit‚r‚s darbÓbas pret Sarkano armiju. VÁl
pirms tam, 1919. gada febru‚rÓ, Lietuvas BruÚotie spÁki s‚ka cÓÚu, spie˛ot
Sarkano armiju Latvijas virzien‚, un 8. j˚nij‚ ieg‚ja Latvijas teritorij‚. SÓvas
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kaujas ar Sarkano armiju Latvij‚ notika 1919. gad‚ vasar‚ ñ 10.ñ15. j˚nij‚,
7.ñ12. j˚lij‚ un 23.ñ30. august‚, kad t‚ bija izspiesta Daugavas labaj‚ krast‚.
TomÁr lietuvieiem neizdev‚s izpildÓt galveno uzdevumu, t. i., p‚rÚemt kontroli
p‚r Daugavpils cietoksni, jo upe kalpoja par dabisku ÌÁrsli, kas norobe˛oja
ienaidnieku un Ô‚va tam droi apmesties pretÁj‚ krast‚. Karojo‚s puses
iesaistÓj‚s ilgaj‚ ierakumu kar‚ ar lo˛metÁju un artilÁrijas izmantoanu, kas
noveda pie lieliem zaudÁjumiem. Kad Daugava sasala, 1920. gada 3. janv‚rÓ,
latvieu un lietuvieu milit‚rie spÁki poÔu pulkve˛a Edvarda Ridza-Smiglija
vadÓb‚ front‚li uzbruka boÔevikiem un ieÚÁma Daugavpili. N‚kamaj‚ dien‚
kar starp lietuvieiem un lieliniekiem bija beidzies. CÓÚas Latvijas teritorij‚
ilga no 1919. gada 8. j˚nija lÓdz 1920. gada 4. janv‚rim; aj‚ laik‚ dzÓvÓbu
zaudÁja vair‚k nek‚ 100 lietuvieu karavÓru.

Gintautas Surgailis

The Fights between the Lithuanian Armed Forces and the Red Army
in Il˚kste Region in 1919

Key words: Lithuanian Armed Forces, Red Army, Daugava, Daugavpils

Summary

The end of World War I and the collapse of the old empires brought
favourable circumstances for Lithuania, Latvia, Estonia, and other countries
to restore or declare their independence. However, it was not according to
their neighboursí plans. One of them, the Soviet Russia that emerged from
the ruins of the Russian Empire and considered itself its descendant, started
marching westwards at the end of 1918 by occupying Lithuanian and Latvian
territories, thus calling for revolution in Europe. It was a serious challenge
for the young states to develop further, form their armed forces, and fight
against much greater enemy with joint forces. As the enemy was common,
on 1 March 1919 Lithuania and Latvia signed a mutual assistance agreement
providing for coordinated military actions against the Red Army. In February
1919, the Lithuanian Armed Forces started fights by pushing the Red Army
towards Latvia and on 8 June they entered the Latvian territory.

Fierce fights with the Red Army in Latvia took place in the summer of
1919, i.e. 10ñ15 June, 7ñ12 July, and 23ñ30 August till it was forced to the
right bank of the river Daugava. However, Lithuanians failed to accomplish
the main task, i.e. to take control of Daugavpils fortress due to the natural
obstacle, the river Daugava that separated them from the enemy and allowed
them to safely settle on the opposite bank. Both sides got engaged in a long
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trench warfare involving machine-guns and artillery leading to great losses.
When the Daugava froze, scouts held frequent meetings till 3 January 1920,
when Latvian and Lithuanian troops led by Polish Colonel Edward Rydz-
Smig˘y attacked the Bolsheviks by frontal assault and seized Daugavpils.
Next day, on 4 January, Lithuanian forces were separated from the Red
Army and the war between Lithuanians and Bolsheviks was over.

The fights in the Latvian territory lasted from 8 June 1919 to 4 January
1920, i.e. 201 days, including 149 days for major and minor confrontations
causing the loss of more than 100 Lithuanian soldiers during the fights.
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Vit‚lijs –alda

Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚
(19. gadsimta otr‚ puse ñ 1914. gads)

AtslÁgas v‚rdi: latviei, PÁterburga, biedrÓbas, latvieu diaspora PÁterburg‚,
kult˚ra, labdarÓba

IepriekÁj‚ rakst‚ (–alda 2018, 382ñ397) par latvieu dzÓvi PÁterburg‚
st‚stÓts par pirm‚s reliÏiski nacion‚l‚s latvieu organiz‚cijas ñ EvaÚÏÁliski
luterisk‚s JÁzus baznÓcas latvieu draudzes izveidi. –oreiz aizs‚kt‚ tÁma tiks
turpin‚ta ar jau n‚kam‚s paaudzes sabiedrisko organiz‚ciju ñ da˛‚du biedrÓbu
darbÓbas apskatu. Raksts sagatavots galvenok‚rt uz t‚ laika latvieu presÁ,
kalend‚ros un atseviÌu publicistu izdevumos atrodamo ziÚu pamata.

1862. gada oktobrÓ Krij‚nis Valdem‚rs (1825ñ1891) rakstÓja, ka PÁter-
burg‚ un KrontatÁ dzÓvo ap 5 000 latvieu (Valdem‚rs 1997, 90). Kop‚
pilsÁt‚ toreiz dzÓvoja ap 540 t˚kstou iedzÓvot‚ju (Народная энциклопедия).
1883. gad‚, kad vis‚ PÁterburg‚ bija ap 930 t˚kstou iedzÓvot‚ju (Народная

энциклопедия), par latvieu skaitu taj‚ vÁrtÁjumi bija pretrunÓgi. Past‚vÁja
viedoklis, ka latvieu esot lÓdz 10 000, gan arÓ ñ ka tas esot p‚rspÓlÁjums un
latvieu ir tikai ap 3 000. PÁc 1881. gada Tautas skaitÓanas datiem, pilsÁt‚
ìlatviski run‚t‚ju skaits bija 2 853î (Milda 1895, Nr. 69). 1904. gad‚ toreiz
students, vÁl‚k senators K‚rlis Ducmanis (1881ñ1943) vÁrtÁja, ka ìlatvieu
PÁterburg‚ ne maz‚k k‚ 12 000î (K. D. 1904). Cits autors rakstÓja, ka pavisam
latvieu, pÁc pilsÁtas domes statistikas ziÚ‚m, esot ap 25 000 ñ tiesa, viena
(maz‚k‚) daÔa p‚rkrievojusies (-ms. 1909).

ArÓ pÁtnieku dati nav precÓzi. Vilberts Krasnais (1908ñ1942) uzskatÓja,
ka 1914. gad‚ PÁterburg‚ dzÓvoja ap 10 000 tautieu (Krasnais 1938, 13).
AkadÁmiÌis J‚nis StradiÚ raksta, ka 20. gadsimta s‚kum‚ PÁterburg‚ un t‚s
apkaimÁ mita apmÁram 15 000 latvieu (StradiÚ 2003). AvÓze ìBaltijas VÁst-
nesisî par latvieu sast‚vu PÁterburg‚ izteic‚s: ìMums PÁterburg‚ ir latviei,
varam sacÓt, no portfeÔu nÁs‚t‚jiem ministrij‚s lÓdz malkas un ̊ dens nÁs‚t‚jiem
sÁt‚s, no miljonus valdoiem lÓdz t‚diem, kas ar tarbiÚu apk‚rt staig‚ Öî
(S. 1883) LÓdzÓgi par latvieu sabiedrisko st‚vokli PÁterburg‚ p‚ris gadus
vÁl‚k rakstÓja toreizÁjais students J‚nis Pliek‚ns (1865ñ1929): ìSadzÓves un
izglÓtÓbas ziÚ‚ PÁterburgas latviei ieÚem da˛neda˛‚dus st‚vokÔus, ies‚kot ar
zem‚kajiem un beidzot ar jo ievÁrojamiem. Liela daÔa ejienes latvieu ir atra-
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dusi vietas fabrik‚s un peln‚s savu p‚rtiku vai k‚ str‚dnieki, vai arÓ k‚ uzraugi.
ArÓ ejienes viesnÓc‚s un restor‚nos, k‚ visuliel‚kajos, t‚ arÓ vidÁjos, visur
atradÓsim latvieus. Vair‚k izglÓtoti latviei, kuri apriÚÌa skolas vai Ïimn‚zijas
apmeklÁjui, ieÚem vietas gan tirgot‚ju kantoros, gan da˛‚d‚s akciju biedrÓb‚s
un dzelzceÔu valdÁs.î (S. 1886; Rainis 1983, 7ñ8).

K‚ turÓg‚kos latvieus PÁterburg‚ varÁja nosaukt sviesta un siera veikala
Ópanieku K. VilnÓti, kungu apÏÁrba veikala Ópanieku A. Kalnvasaru, alus
bodes Ópanieku A. KÔavu, J. ¬boliÚu, kuram piederÁja lampu un petrolejas
veikals, u. c. (PÁterburgas Kalendaris.. 1888, 52). 20. gadsimta s‚kum‚ tiem
varÁja piebiedrot vÁl vÓna tirgot‚jus br‚Ôus –t‚lus, piena produktu tirgot‚jus
Gr˚bi un Gulbi; ievÁrojami audzis bija tabakas un citu sÓkpreËu tirgot‚ju ñ
latvieu skaits. Daudz bija latvieu amatnieku: skroderu, kurpnieku, galdnieku
u. c. Liel‚k‚ daÔa no viÚiem gan str‚d‚ja ìsvetautieu veikalos, it seviÌi
fabrik‚sî (DivdeviÚ 1902). V‚cisk‚ ìRigaer Tageblattî speci‚l‚ rakst‚ par
latvieiem PÁterburg‚, kuru p‚rdruk‚ja arÓ latvieu avÓzes, rakstÓja: ìLiel‚k‚
daÔa latvieu nodarbojas k‚ amatnieki, burtliËi, fabriku str‚dnieki, aÏenti,
komision‚ri, kantoristi, komiji un ñ Ìelneri un sulaiÚi. VietÁjie lielr˚pnieki
latvieu fabrikas str‚dniekus Ôoti ciena un fabriku direktori nereti izsak‚s, ka
viÚi latvietim labpr‚t maks‚jot 2 reiz vair‚k, nek‚ krievu str‚dniekam. T‚pÁc
arÓ latviei ejienes fabrik‚s ‚tri tiek uz prieku: Ós‚ laik‚ viÚi no vienk‚ra
str‚dnieka uzkuÔas par uzraugiem, meistariem un t‚ t‚l‚k. [..] –ie uzraugi,
meistari, desmitnieki ‚tri kÔ˚st patst‚vÓgi un atver pai savas darbnÓcas.î
(Latviei PÁterburg‚ 1909) TaËu latvieu prese arÓ brÓdin‚ja: ì[..] daÔai tautas
br‚Ôu e PÁterpilÓ labi kl‚jas. To starp‚ atrodami veikalnieki un tirgot‚ji [..].
Bet liel‚k‚ daÔa gan pieder amatnieku, sulaiÚu, veicaru un str‚dnieku k‚rtai
[..]. Tiesa, ka PÁterburg‚ var da˛k‚rt pelnÓt vair‚k nek‚ dzimtenÁ, bet cepti
balo˛i e mutÁ vis nelai˛as. [..] lai visi t‚di jaunekÔi, kas dom‚ tik ar savu
sparÓbu vien viegli atrast maizi un laimi, ne dom‚t nedom‚ ar tuku kabatu
urp n‚kt. PÁterburga pilna t‚du vietas meklÁt‚ju. [..] 90. gadu sakum‚ visma-
z‚k‚ summa, ar kuru PÁterpilÓ varÁtu gadu knapin‚ties, bija 250 rbÔ.î (AuziÚu
K‚rlis 1891) TomÁr, neraugoties uz da˛‚diem biedin‚jumiem, latvieu migrantu
skaits PÁterburg‚ nemitÓgi pieauga.

Saprotams, ka 19. gadsimta otraj‚ pusÁ, apst‚kÔos, kad Baltij‚ un vis‚
Krievij‚ dibin‚j‚s da˛‚das sabiedriskas organiz‚cijas, Ó kustÓba nevarÁja
neskart arÓ PÁterburgu un taj‚ dzÓvojoos latvieus. 19. gadsimta 60. gados,
k‚ pÁc 20 gadiem rakstÓja avÓze ìBaltijas VÁstnesisî, ìLatvij‚ s‚ka mosties
seviÌs, lÓdz tam tur itin sves gars, proti, tautÓbas mÓlestÓbaî. –ai idejai pie-
augot, ìviÚas di˛en‚kais auglisî bijuas ìPÁterburgas AvÓzesî, bet reizÁ ar to
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PÁterburg‚ ìizcÁl‚s to pau latvieu starp‚ LasÓanas biedrÓbaî, k‚ ìotrs centrs
ejienes latvieiemî. Lai gan biedrÓbas dzÓve lÓdz ar ìPÁterburgas AvÓzÁmî
ìvÁl‚k apklusa, tad tak biedroan‚s ideja neizzuda, bet laiku pa laikam atkal
no jauna par‚dÓj‚s.î (S. 1883) AcÓmredzot tik tie‚m zin‚ma sakarÓba starp
t‚da jaunlatvieu kustÓbas centra k‚ ìPÁterburgas AvÓzesî un visai necilas
vietÁjas biedrÓbas izcelsmi past‚vÁja, lai gan nosaukt to par otru centru, lai
arÓ tikai ìejienes latvieiemî, diezin vai ir pareizi.

Notikumu secÓba bija ‚da. Jau 1862. gada 14. august‚ sei PÁterburgas
latviei, sapulcÁjuies k‚d‚s dzimanas dienas svinÓb‚s, nolÁma dibin‚t bied-
rÓbu, ìkur‚ dab˚tu savas tautas rakstus lasÓtî. T‚pÁc tika nolemts ziedot ai
biedrÓbai gr‚matas, aicin‚t citus tautieus sekot im paraugam. Ar toreizÁj‚
JÁzus draudzes m‚cÓt‚ja J. fon Rihtera (Julius Wilhelm Theophil von Richter,
1808ñ1892) g‚dÓbu PÁterburgas gubernators 1863. gada 13. janv‚rÓ atÔ‚va
nodibin‚t ìLatvieu lasÓanas biedrÓbuî, kuras p‚rraudzÓba tika nodota JÁzus
draudzes padomei. Ar K. Valdem‚ra pamudin‚jumu Pirm‚s Ïildes tirgot‚js
K‚rlis Bus ziedoja 100 rubÔu, par kuriem viens no biedrÓbas dibin‚anas
iniciatoriem D‚vis GrÓnt‚ls atveda no RÓgas latvieu gr‚matas. Par ‚du
aktivit‚ti viÚam darba devÁji v‚ciei ìatr‚vui darbuî, bez tam policija viÚu
uzraudzÓjusi k‚ musin‚t‚ju un reiz pat viÚa papÓrus caurl˚kojusi, bet nek‚
aizliegta neatradusi.

BiedrÓba nodarboj‚s arÓ ar saimniecisku darbÓbu, ÓrÁja telpas, kur‚s par
samaksu atÔ‚va apmesties un saÚemt Ádienu pilsÁt‚ ieceÔojuajiem latvieiem.
TaËu Ó darbÓba lielus ien‚kumus nenesa, jo bie˛i iebraucÁji tautiei, padzÓvojui
PÁterburg‚, to slepus pameta, t‚ arÓ nenomaks‚jui rÁÌinus. Divi liel‚kie
nemaks‚anas gadÓjumi bija 1865. gad‚, kad t‚ izrÓkoj‚s 60 dundadznieku
migrantu, kas caur PÁterburgu dev‚s uz K. Valdem‚ra pirkto mui˛u Novgo-
rodas guberÚ‚ un 109 Raunas pagasta iedzÓvot‚ji ceÔ‚ uz Kostromas guberÚu.
Par ‚du naktsm‚ju doanu, kas biedrÓbai ofici‚li nemaz nebija atÔauta, bija
sautui arÓ JÁzus draudzes m‚cÓt‚ji (acÓmredzot biedrÓba izmantoja JÁzus
baznÓcai piedero‚s telpas). 1865. gada rudenÓ biedrÓbas sapulcÁ ierad‚s trÓs
luter‚Úu m‚cÓt‚ji, D. GrÓnt‚lam bija ìsaduran‚sî ar tiem, bet paris mÁneus
vÁl‚k, t‚ paa 1865. gada rudenÓ, draudzes patrons Ïener‚lmajors barons
Vilhelms fon Korfs (Wilhelm von Korff) un pÁrminderi1 lÓdz ar policijas ierÁd-
Úiem aizveda ìgr‚matu skapÓti ar vis‚m gr‚mat‚m un pasludin‚ja, ka biedrÓba
ir slÁgtaî (Knoke 1903, 2).

1 PÁrminderis (no lejasv‚cu vormunder ëaizbildnisí) ñ draudzes p‚rst‚vis baznÓcas
draudzes p‚rvaldÁ.
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Seus gadus PÁterburg‚ latvieu sabiedriskas organiz‚cijas nebija;
1872. gad‚ latviei 1863. gad‚ izveidot‚s v‚cu amatniecÓbas biedrÓbas
ìPalmeî sast‚v‚ un telp‚s nodibin‚ja Latvieu nodaÔu. Taj‚ darboj‚s t‚das
pazÓstamas personÓbas k‚ Auseklis (1850ñ1879), Aleksandrs VÁbers (1848ñ
1910), FrÓdrihs Grosvalds (1850ñ1924), kuri st‚juies k‚ pÓl‚ri p‚rÁjo latvieu
priek‚ (S. 1883).

BiedrÓbas ìPalmeî Latvieu nodaÔa darboj‚s Ëetrus gadus un sarÓkoja
88 liel‚kus un 66 maz‚kus pas‚kumus, starp tiem 12 te‚tra izr‚des un 9
dziesmu vakarus. Ien‚kumi galvenok‚rt tika izmantoti labdarÓbai. 1875. gad‚
biedrÓbas Latvieu nodaÔai bija 17 past‚vÓgu biedru, k‚ arÓ da˛i t. s. galvinieki ñ
valde, kas maks‚ja biedra naudu ìPalmesî biedrÓbai. Diem˛Ál izraisÓj‚s sadur-
sme ar biedrÓbas v‚cu vadÓbu, jo, k‚ rakstÓja jau n‚kam‚s paaudzes latvietis
R˚dolfs Knoke (1873?ñ1918), v‚cieos pÁc uzvaras p‚r Franciju auga uzp˚-
tÓba, latvieos arÓ norisa ìtautisko centienu bra‚kie laikiî, t‚pÁc arÓ bijis
daudz strÓdu. 1875. gad‚ Latvieu nodaÔu slÁdza, jo ìPalmesî vadÓba atÔ‚va
nodaÔas biedriem darboties biedrÓb‚ tikai tad, ja visi iest‚tos taj‚, katrs
maks‚tu biedra naudu 18 rubÔu gad‚ un pakÔautos ìPalmesî k‚rtÓbai (Knoke
1903, 4ñ6). Turpm‚kos trÓs gadus latvieiem atkal nebija savas biedrÓbas.

1878. gada 19. febru‚rÓ pulciÚ vietÁjo latvieu pÁc jau pieminÁt‚ D. GrÓn-
t‚la ierosin‚juma nolÁma dibin‚t savu ìlabdarÓgu biedrÓbuî, jo t‚das esot
gandrÓz vis‚m taut‚m. Tika sast‚dÓti stat˚ti pÁc RÓgas Latvieu labdarÓbas
biedrÓbas stat˚tu parauga. Tie tika apstiprin‚ti 1878. gada 12. oktobrÓ, ko
var uzskatÓt par PÁterburgas Latvieu labdarÓbas biedrÓbas dibin‚anas ofici‚lo
datumu. PÁterburgas Latvieu labdarÓbas biedrÓba no ìPalmesî biedrÓbas
Latvieu nodaÔas mantoja bibliotÁku, arÓ 125,75 rubÔus.

1879. gad‚ PÁterburgu apmeklÁja ̨ urn‚lists, tolaik ìBaltijas Zemkopjaî
izdevÁjs M‚teru Juris (1845ñ1885), kur ar saviem iespaidiem par pilsÁtu
dalÓj‚s laikrakstu publik‚cij‚s. K‚ ievÁrojam‚kos latvieu kopienas darbi-
niekus viÚ nosauca Latvieu labdarÓbas biedrÓbas dibin‚anas iniciatorus
D. GrÓnt‚lu, M‚rtiÚu RemiÌi (1845ñ1921), K‚rli Baumani (1835ñ1905) (Juris
AndrejeviËs 1879).

DarbÓbas s‚kumperiod‚ biedri pulcÁj‚s priv‚tos restor‚nos, tad 1880. gad‚,
kad biedrÓba bija sav‚kusi ap 1 000 rubÔu, nolÁma ÓrÁt ìÓpau lok‚luî, ierÓkot
tur skatuvi, las‚mo galdu, rÓkot te‚tra izr‚des, koncertus, jaut‚jumu un atbil˛u
vakarus. Tas arÓ tika izdarÓts, taËu lielie Óres izdevumi (2 100 rubÔu gad‚)
neÔ‚va izvÁrst darbÓbu. Turkl‚t daudzi biedrÓbas locekÔi bija vÓluies: ìviens
bija cerÁjis atrast lielu pilnÓgu bufeti, otrs liel‚ku z‚li, treais biljardu un bum-
botavu u.t.t.î, ìbiedru starp‚ ievies‚s necerÁta remdenÓbaî. Par laimi, IgauÚu



Vit‚lijs –alda
Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ (19. gadsimta otr‚ puse ñ 1914. gads)

295

labdarÓg‚ biedrÓba ar 1881. gada janv‚ri izÓrÁja Latvieu labdarÓbas biedrÓbas
telpas saviem pas‚kumiem. Atrad‚s arÓ citi ÓslaicÓgi Órnieki. TomÁr pÁc trÓsarpus
gadu lietoanas n‚c‚s atteikties no lok‚la. Savus sarÓkojumus biedrÓba turpm‚k
rÓkoja da˛‚dos traktieros, z‚lÁs, sapulces vadÓja priv‚tdzÓvokÔos. 1903. gad‚
par da˛‚du telpu Óri tika samaks‚ti 350 rubÔu. Jau 1886. gad‚ rad‚s projekts
pirkt zemi, celt namu, taËu tam biedrÓba nespÁja sav‚kt kapit‚lu (Knoke
1903, 9ñ10). Jaut‚jums par past‚vÓgu telpu ieg‚di tika p‚rrun‚ts Ôoti bie˛i,
taËu arvien izr‚dÓj‚s, ka tikt pie t‚m biedrÓba nespÁj (PÁterburgas Latvieu
LabdarÓbas.. 1903, Nr. 83). AttiecÓb‚ uz Latvieu labdarÓbas biedrÓbu 1886. gad‚
J. Pliek‚ns rakstÓja: ìJaut‚jums nu ir, vai biedrÓba var atnest no viÚas gaidÓtos
labumus, ja viÚai nav sava past‚vÓga korteÔa. Man Ìiet, ka, seviÌi liel‚ pil-
sÁt‚, tas neiespÁjamsî (Petrapiliets 1886; Rainis 1983, 12).

PresÁ par biedrÓbu tika izteikti gan atzinÓgi, gan arÓ kritiski v‚rdi. PiemÁ-
ram, m˚ziÌis Ernests VÓgners (1850ñ1933) 1885. gad‚ rakstÓja: ì–ejienes
Latvieu labdarÓanas biedrÓba ik svÁtdienas izrÓko jautrÓbas vakarus, kas
gan ne katru reizi tiek pilnam apmeklÁti, bet tomÁr k‚ saite ñ lai gan v‚ja ñ
satura tautieus sveum‚î (LÓgou Ernests 1885).

Lai gan biedrÓba bija dibin‚ta labdarÓbai, s‚kumposm‚ tai vienk‚ri tr˚ka
lÓdzekÔu, lai to izvÁrstu. Vair‚kk‚rt sapulcÁs pat tika spriests par to, lai mainÓtu
stat˚tus, sauktos par PÁterburgas latvieu klubu (Knoke 1903, 14). Tikai 10
gadu laik‚ biedrÓba iekr‚ja 3 000 rubÔu kapit‚la, kas Ô‚va arÓ palielin‚t izde-
vumus. IespÁjams, ka liel‚ku pievÁranos labdarÓbai sekmÁja biedrÓbas vadÓt‚ja
M. RemiÌa kÔ˚ana 1887. gad‚ par vietÁj‚s JÁzus baznÓcas padomes priek-
sÁdÁt‚ju. T‚ ìPÁterburgas kalendaris 1890. gadamî apsveica ar to, ka biedrÓba
un draudze non‚ca ìzem vienas vadÓbasî, un rakstÓja, ka nepiecieams, lai
t‚s darbotos kopÓgi k‚ ìdivas darbÓgas rokasî (PÁterburgas kalendaris.. 1889,
22). ArÓ 1903. gad‚, jau rezumÁjot Latvieu labdarÓbas biedrÓbas 25 gadu
periodu, ìLatvieu AvÓzesî konstatÁja, ka s‚kotnÁji biedrÓba vair‚k lÓdzin‚j‚s
klubam, tikai ar laiku pla‚k izvÁrsdama tiei labdarÓbas darbu, skolojot
b‚riÚus un nabadzÓgu vec‚ku bÁrnus, uzturot bibliotÁku (1903. gad‚ taj‚
bija 564 sÁjumi), ìpiekopjot dzied‚anu un te‚triî (PÁterburgas Latvieu Lab-
darÓbas.. 1903, Nr. 84).

TomÁr joproj‚m izskanÁja arÓ kritiskas piezÓmes. T‚ 1894. gad‚ avÓze
ìDienas Lapaî kritizÁja LabdarÓbas biedrÓbu par pievÁranos vienk‚ru
izpriecas sarÓkojumu rÓkoanai, par prieklasÓjumu un jaut‚jumu izskaidro-
anas vakaru tr˚kumu, ìkur b˚tu vienots derÓgs ar patÓkamuî. Tika apgalvots,
ka tos iznÓcin‚jusi ìm˚su pÓl‚ru ledain‚ vienaldzÓbaî (SV. 1894). –‚da kritika
pret pÓl‚ru biedrÓbu t. s. ìdemokr‚tiskaj‚î latvieu presÁ par‚dÓj‚s arÓ vÁl
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pÁc desmit gadiem. T‚ ì“evas ViÔÚiî jau Pirm‚ pasaules kara laik‚ rakstÓja,
ka ìs‚kot ar 1903./4. gadu biedrÓba ir g‚jusi sistem‚tiski uz leju. Nekur tagad
vairs nevar novÁrot to enerÏiju, ar k‚du t‚ agr‚k str‚d‚jaî. Apgalvojums
tika pamatots ar biedrÓbas materi‚l‚ st‚vokÔa pasliktin‚anos, t‚s Ópaum‚
eso‚ kapit‚la tÁrÁanu biedrÓbas past‚vÁanas nodroin‚anai, bet labdarÓbai
ziedoto lÓdzekÔu samazin‚anos. Tika pat apaubÓtas biedrÓbas past‚vÁanas
tiesÓbas, izmantojot iekr‚to kapit‚lu nevis labdarÓbai, bet savas eksistences
nodroin‚anai (V. Lh. 1915). PÁc autora ieskatiem, ne vienmÁr kritika bija
pamatota.

Pirmo 25 gadu laik‚ biedrÓbu vadÓja Ïimn‚zijas inspektors un Krievijas
preses galven‚s p‚rvaldes latvieu izdevumu cenzors M. RemiÌis ñ 10 gadus,
Ïimn‚zijas skolot‚js D. Pelcs (Ka˛oku D‚vis, 1850ñ1913) ñ 8, ceÔu in˛enieris
T. œesÚikovs ñ 3, advok‚ts T. Bredenfelds ñ 2,5, in˛enieris-ÌÓmiÌis A. Rode ñ
1 gadu, Ósu laiku arÓ ierÁdnis S. Veilands. 1903. gada beig‚s par ìbiedrÓbas
priekniekuî ievÁlÁja advok‚tu M. UkstiÚu. S‚kum‚ biedrÓb‚ latviei iest‚j‚s
ìaiz patriotisma, lai satiktos ar tautieiem, [..] vÁl‚ki, kad biedrÓba izrÓkoja
par lÁtu ieejas maksu dejas vai viesÓgus vakarus, tad iest‚j‚s daudz t‚du, kas
tikai gribÁja padejotî. Iest‚j‚s arÓ cittautiei, kas bija pazÓstami ar latvieiem.
Diem˛Ál nav datu par viÚu skaitu.

BiedrÓb‚ sast‚voo locekÔu skaits bija sv‚rstÓgs. PiemÁram, 1879. gada
s‚kum‚ to bija 141, 1890. gad‚ ñ 44, 1903. gad‚ ñ 138 (no tiem 23 sievietes).
Biedru maksas nebija mazas. 1879.ñ1880. gad‚ t‚s sast‚dÓja kungiem ñ 6 rub-
Ôus, d‚m‚m ñ 3 rubÔus, tika vÁl paaugstin‚tas, taËu pÁc tam, 1892.ñ1903. gad‚,
acÓmredzot biedru piepl˚duma mazin‚an‚s rezult‚t‚ (tika novÁrots, ka biedru
iest‚j‚s vair‚k, kad biedru nauda bija zem‚ka) atkal samazin‚tas lÓdz 4 rubÔiem
kungiem un 2 rubÔiem d‚m‚m. No biedru maks‚m 25 gadu laik‚ tika iekasÁti
10 838 rubÔi. D‚vin‚jumos ai laik‚ biedrÓba saÚÁma 3 600 rubÔu. LabdarÓbai
pavisam bija ziedoti 13 393 rubÔi. T. s. ìbiedreÚu komisijaî, kura nodarboj‚s
ar tr˚cÓgo apr˚pi, im nol˚kam bija izmantojusi 1 612 rubÔus, ieg˚tus no
da˛‚d‚m labdarÓbas izsolÁm, koncertiem u. tml. LabdarÓbas koncerti u. c.
deva ievÁrojamus lÓdzekÔus JÁzus baznÓcas b‚reÚu uzturÁanai.

Pie biedrÓbas kop 1879. gada darboj‚s jaukts koris s‚kotnÁji Jurj‚nu
Andreja (1856ñ1922), tad arÓ citu m˚ziÌu vadÓb‚. T‚ dzied‚t‚ji 1888. gad‚
piedalÓj‚s III Visp‚rÁjos latvieu dzied‚anas svÁtkos RÓg‚. PÁc apsÓkuma
perioda koris darbÓbu atjaunoja 1893. gad‚ jau J‚zepa VÓtola (1863ñ1948)
u. c. vadÓb‚. Epizodiski tas uzturÁja sakarus arÓ ar latvieu dzied‚t‚jiem RÓg‚.
T‚, kad 1904. gada 3.ñ4. decembrÓ RÓgas Latvieu dzied‚anas biedrÓba svinÁja
25 gadu jubileju, J. VÓtols to apsveica PÁterburgas Latvieu labdarÓbas biedrÓ-
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bas v‚rd‚ un nolasÓja arÓ t‚s kora ats˚tÓtu ìkr‚Úu adresiî ar visiem kora
dalÓbnieku parakstiem. RÓgas Latvieu dzied‚anas biedrÓbas locekÔi k‚ atbildi
nos˚tÓja uz PÁterburgu savu biedru kopÁju fotogr‚fiju, uzÚemtu pÁc jubilejas
koncerta. PÁterburgas Latvieu labdarÓbas biedrÓbas koris uz to savuk‚rt
rakstÓja, ka fotogr‚fija ìm˚s iepriecin‚ja neizsak‚mi un glu˛i negaidotî (LNA
LVVA, 6 479. f., 1. apr., 297. l., 167., 175. lp.; 299. l. 102. lp.).

BiedrÓbas rÓkotaj‚s te‚tra izr‚dÁs piedalÓj‚s arÓ RÓgas m‚kslinieki ñ Dace
AkmentiÚa (1858ñ1936), JÁkabs Duburs (1866ñ1916) u. c. (Knoke 1903, 8ñ
15, 18, 20); PÁterburgas Latvieu LabdarÓbas.. 1903. Nr. 84.).

AtseviÌas Latvieu labdarÓbas biedrÓbas iniciatÓvas p‚rauga patst‚vÓg‚s
strukt˚r‚s. T‚ 1883. gada aprÓlÓ biedrÓba sarÓkoja te‚tra vakaru, ar kura peÔÚu
atbalstÓja piecus tr˚cÓgus latvieu studentus ñ kop‚ tika pieÌirti 90 rubÔu.
LabdarÓbas biedrÓba, pieÚemot, ka t‚di pabalsti arÓ turpm‚k nepiecieami,
nodibin‚ja Ópau JaunekÔu pabalsta kasi, kurai lÓdzekÔus v‚ca no d‚vin‚ju-
miem. 1908. gad‚ t‚ jau bija nostr‚d‚jusi 25 gadus un izdeva plau kases
p‚rskatu. 10 528 rubÔu aizdevumi bija izsniegti 418 studentiem. Aizdevumi
bija j‚atdod, vÁl‚kais 6 gadu laik‚, maks‚jot 6% gad‚ (1900. gad‚ 6% viet‚
tika noteikti 5%). 25 gados d‚vin‚jumi sast‚dÓja 3 879 rubÔu. ArÓ pai studenti
no 1886. lÓdz 1893. gadam ik gadus rÓkoja pa vakaram, ien‚kumus no kuriem ñ
kop‚ 455 rubÔu ñ nodeva kasei. Tiesa, latvieu studentu skaits PÁterburg‚
auga, tr˚cÓgo arÓ, kase nespÁja tiem daudz palÓdzÁt. Turkl‚t 1/4 aizdevumu
n‚c‚s norakstÓt zaudÁjumos, no tiem apmÁram pusi t‚pÁc, ka aizÚÁmumus
ÚÁmuie bija mirui, un otru pusi t‚pÁc, ka daÔa os aizÚÁmumus izmantojuie
nenomaks‚ja par‚dus (PÁterb. Latv. Labd. Biedr. JaunekÔu .. [1908], 11).

No 1895. lÓdz 1900. gadam PÁterburgas Latvieu labdarÓbas biedrÓba
izdeva druk‚tus darbÓbas p‚rskatus. 1903. gad‚ uz 25 gadu darbÓbas gada-
dienu tika izdots pla‚ks p‚rskats par visu o periodu (Knoke 1903). ArÓ
pirms Pirm‚ pasaules kara, kad taj‚ sast‚vÁja ap 100 biedru, tika konstatÁts:
ìVispla‚k darbojas LabdarÓbas biedrÓba, ap kuru grupÁjas galvenie PÁter-
burgas latvieu sabiedriskie spÁkiî (Kn. 1913); ìvisrosÓg‚k‚ un no daudz
maz pla‚ku aprindu redzes st‚vokÔa skatoties vissimp‚tisk‚k‚ no PÁterburgas
latvieu biedrÓb‚m ir LabdarÓg‚ biedrÓba, kura cenas str‚d‚t arÓ kultur‚lo
darbu, r˚pÁjas par izrÓkojumiem u.t.t.î (K.G. 1914).

1893. gad‚ Latvieu labdarÓbas biedrÓbas biedru vid˚ rad‚s da˛‚das
domstarpÓbas, par kuru raksturu autoram sÓk‚kas ziÚas diem˛Ál neizdev‚s
atrast, un no t‚s izst‚juies nodibin‚ja PÁterburgas Latvieu SavstarpÁj‚s
palÓdzÓbas biedrÓbu. S‚kotnÁji starp ab‚m biedrÓb‚m past‚vÁja ìpast‚vÓga
nesaticÓbaî. Tikai 20. gadsimta s‚kum‚ t‚ mazin‚j‚s, un da˛i sast‚vÁja ab‚s
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biedrÓb‚s (Knoke 1903, 18). LabdarÓg‚s biedrÓbas jubilej‚ kopÓgi uzst‚j‚s
abu biedrÓbu apvienotais koris (SaltÓrums 1903).

K‚ 1894. gad‚ rakstÓja ìDienas Lapaî, PÁterburgas Latvieu labdarÓbas
biedrÓbas ìdalÓbnieki ir pa liel‚kai daÔai m˚su inteliÏences reprezentanti ñ
m˚su sadzÓves pÓl‚riî, bet ìSavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓbas galven‚kie dalÓb-
nieki ir maz‚kie Ôaudis, k‚, piemÁram, sulaiÚi, veicari, zem‚kie ierÁdÚi u. c.î.
SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓba t‚pat rÓkoja da˛‚dus pas‚kumus, ierÓkoja
savu las‚mo galdu, kur atrad‚s ìlatvieu lasÓt‚kie laikrakstiî, tomÁr tika
kritizÁta par neaktivit‚ti, par ìprieklasÓjumu vai jaut‚jumu izskaidroanas
vakaru tr˚kumu, kur b˚tu vienots derÓgs ar patÓkamuî: ìKas nu vÁl iet, tie ir
dzied‚anas un deju vakari pie latvieu kult˚rvÁsturiskas ìkrietnas bufetesî,
arÓ p‚rmetumi m˚su pÓl‚riem, ka ìtautiska mÓlestÓbaî tiem ir tikai ìtautiska
godk‚rÓbaî (SV. 1894).

IespÁjams, ka ‚da kritika arÓ veicin‚ja to, ka SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas
biedrÓba jau 1895. gada 18. mart‚ sarÓkoja pirmo jaut‚jumu un atbil˛u vakaru.
Vispirms tika nolasÓts refer‚ts ìSarunas par dabas zin‚tnÁmî, pÁc tam tika
izskaidroti jaut‚jumi: k‚d‚m biedrÓb‚m ir n‚kamÓba? kamdÁÔ tik daudz lat-
vieu atst‚j savu mÓÔo tÁviju un dodas sveum‚? ar ko izskaidrojama laucinieku
liel‚ pl˚ana uz pilsÁt‚m? kam vair‚k smadzeÚu ñ sievietÁm vai vÓrieiem?
AprÓlÓ, kad notika n‚kamais jaut‚jumu vakars, jaut‚jumi bija: vai zinÓbas
atnes cilvÁcei k‚du labumu? vai bÁrniem var p‚rmest vec‚ku noziegumus?
vai vec‚kiem ir tiesÓbas s˚dzÁties par bÁrna nepaklausÓbu? k‚da nozÓme tautas
skolot‚jam pie tautas? Atbil˛u atst‚stÓjums laikrakst‚ ìDienas Lapaî liecina,
ka faktiski to idejisk‚ virzÓba bija identiska jaunstr‚vnieku propagandas
virzienam Latvij‚, kur 1894.ñ1897. gad‚ sasniedza ziedu laikus. Secin‚jums,
iespÁjams, korespondenta pielabots, bija: ìJauki gan ir v‚rdi, tautiets, tauta,
bet diem˛Ál, taisni tie, kas os v‚rdus visbie˛‚ki lieto, tie tautu vismaz‚k
pazÓst un patiesi mÓl, turpretim tie, kas os v‚rdu ne mutÁ neÚem, lai spÓdÁtu
ar savu v‚rdu tautiskumu, tiem daudzreiz sirds asiÚo, redzot, ka ar iem
v‚rdiem mauc Ôaudisî (Milda. 1895. Nr. 69; 89).

J‚secina, ka PÁterburgas Latvieu SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓba, kuras
dalÓbnieki bija ìmaz‚kie Ôaudisî, bija Jaun‚s str‚vas ietekmÁta. Jaun‚s str‚vas
leg‚l‚s darbÓbas varm‚cÓga apturÁana (1897) acÓmredzot lika apklust arÓ
biedrÓbas aktivit‚tÁm ai virzien‚. 1903. gad‚ biedrÓb‚ bija ìap 70 biedru un
jaukts korisî (-oo-do- 1903). VÁl pÁc gada K. Ducmanis konstatÁja, ka PÁter-
burgas Latvieu SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓba ìnespÁlÁ t‚du centr‚lu lomu
ejienes latvieu dzÓvÁ k‚ LabdarÓbas biedrÓbaî. Pieminot jaut‚jumu vakarus,
viÚ rakstÓja: ìBet k‚ jau tas latvieu sadzÓvÁ parasts, Ìelan‚s un pa pusei
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personÓgu strÓdu gars arÓ ajos simp‚tiskajos sarÓkojumos spÁlÁjis savu postoo
lomu un tagad jau labi sen, kamÁr no iem jaut‚jumu vakariem vairs nek‚
nedzirdî (K. D. 1904).

ArÓ PÁterburgas Latvieu SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓb‚ pÁc gadiem
rad‚s domstarpÓbas ñ 1904. gada 11. septembrÓ nodibin‚j‚s PÁterburgas
Latvieu SaviesÓg‚ biedrÓba, kas s‚kotnÁji bija PÁterburgas Latvieu Savstar-
pÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓbas nodaÔa. Starp to un biedrÓbu kopum‚ izvÁrt‚s ìpas-
t‚vÓga berzÁan‚s un rÓvÁan‚sî, kuras noveda pie t‚, ka 1908. gada pavasarÓ
SavstarpÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓbas ìpÓl‚riî, lai sarautu sakarus ar SaviesÓgo
biedrÓbu, nolÁma pilnÓb‚ atdalÓties, saukties par ìLatvieu biedrÓbu PÁter-
burg‚î un p‚rv‚kties cit‚s telp‚s. –Ós biedrÓbas ̨ urn‚ls vÁl‚k rakstÓja, ka t‚ ir
dibin‚ta 1893. gada 18. febru‚rÓ ìzem PÁterburgas Latvieu SavstarpÁj‚s
PalÓdzÓbas biedrÓbas nosaukumaî. Tad arÓ SaviesÓg‚ biedrÓba, kas savu vÁsturi
skaitÓja no 1904. gada 11. septembra, izstr‚d‚ja savus stat˚tus, kuri ofici‚li
tika reÏistrÁti 1910. gada 23. mart‚. T‚dÁj‚di PÁterburgas Latvieu Savstar-
pÁj‚s palÓdzÓbas biedrÓbas viet‚ izveidoj‚s divas: PÁterburgas Latvieu SaviesÓg‚
biedrÓba un Latvieu biedrÓba PÁterburg‚.

SaviesÓg‚s biedrÓbas mÁrÌis atbilstoi stat˚tiem bija ìdot saviem biedriem
un viÚu ÏimenÁm iespÁju pavadÓt no darba brÓvo laiku omulÓgi, patÓkami un
lietderÓgiî. BiedrÓba ÓrÁja telpas pilsÁtas centr‚, kur rÓkoja saviesÓgus pas‚-
kumus, atÔ‚va t‚s izmantot arÓ cit‚m latvieu organiz‚cij‚m. PÁc avÓzes ì“evas
ViÔÚiî atzinuma, ar to biedrÓba ìdaudz maz uzturÁja vietÁjos latvieos tautisku
paapziÚu un atturÁja no galÓgas p‚rkrievoan‚sî. TaËu telpas bija mazas,
liel‚ku pas‚kumu rÓkoanai nederÁja, arÓ d‚rgas (ap 4 000 rubÔu gad‚), t‚pÁc
t‚s n‚c‚s bie˛i izÓrÁt ìcittautieiem da˛‚du izpriecas un deju vakaru sarÓko-
anaiî. Lai segtu lielos izdevumus telpu uzturÁanai, biedrÓba izmantoja stat˚tos
paredzÁt‚s tiesÓbas atÔaut sav‚s telp‚s spÁlÁt k‚rtis. K‚ rakstÓja jau minÁt‚
avÓze ì“evas ViÔÚiî: ìPie t‚diem apst‚kÔiem biedrÓba nevar b˚t par latvieu
lietas veicin‚t‚ju ‚ v‚rda pla‚k‚ nozÓmÁ.î (Petrogradas latviei un latvieu
biedrÓbas 1915; Apskats iz latvieu dzÓves 1913; xy. 1914; ab. 1914) ArÓ
laikraksts ìDzimtenes VÁstnesisî 1913. gad‚ rakstÓja, ka ìSaviesÓg‚ biedrÓba,
cik var spriest, noslÓdÁjusi lÓdz t‚ saukto ìbufetes biedrÓbuî lÓmenim, par k‚du
kultur‚lu darbÓbu viÚ‚ neko nedzirdî (K.G. 1914).

Pier‚dÓj‚s, ka nacion‚lo biedrÓbu darbÓba PÁterburg‚ liel‚ mÁr‚ ir atkarÓga
no t‚m vajadzÓgo telpu ieguves. T‚pÁc arÓ Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ vadÓba
galven‚s p˚les veltÓja sava biedrÓbas nama uzcelanai. Jau 1908. gad‚ Latvieu
biedrÓba PÁterburg‚ izs˚tÓja vis‚m PÁterburgas latvieu biedrÓb‚m (LabdarÓbas
biedrÓbai, Dzied‚anas biedrÓbai, IzglÓtÓbas biedrÓbai ìDzÓveî un SaviesÓgai
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biedrÓbai) prieklikumu ìapkopotiesî, paturot katrai savu patst‚vÓbu. Gal-
venais mÁrÌis bija ìkopÓgiem spÁkiem tikt pie kopÓga namaî. TaËu minÁt‚s
biedrÓbas nevarÁja vienoties par ìsavstarpÁj‚s patst‚vÓbas robe˛‚m, par
kopÓgas darbÓbas saturu u. c.î, un projekts netika Óstenots. Latvieu biedrÓba
PÁterburg‚ ìpiemita da˛us gadus dzelzceÔnieku klub‚î, bet 1910. gada august‚
ieguva tiesÓbas celt sev namu rajon‚ Novaja DerevÚa (Нóвая Дерéвня), kur
toreiz administratÓv‚ ziÚ‚ nepiederÁja PÁterburgas pilsÁtai. BiedrÓbas mantas
kopvÁrtÓba sniedz‚s lÓdz 2 110 rubÔu. VÁl 615 rubÔu ien‚ca no ziedojumiem
nama b˚vei. Liel‚k‚ daÔa no celtniecÓbai vajadzÓgajiem 11 lÓdz 13 t˚kstoiem
rubÔu bija j‚aizÚemas (Jaun‚ Dienas Lapa 1913). N‚c‚s spert neordin‚ru
soli ñ aizÚemties no saviem biedriem, kuru biedru maksa bija 6 rubÔi gad‚,
summu ne maz‚ku par 10 rubÔiem, par kuru biedrÓba maks‚ja procentus un
par kuras atdoanu lÁma biedrÓbas kopsapulce (Apskats iz latvieu dzÓves
1910, 13).

1911. gad‚ Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ nams bija gatavs, taËu celtnie-
cÓbas rezult‚t‚ biedrÓbai bija raduies ievÁrojami par‚di (ap 10 000 rubÔu).
Nams bija koka, divos st‚vos, ar nelielu z‚li un skatuvi. Tas atrad‚s pat‚lu
no pilsÁtas centra, bet ìievÁrojot Árto tramvaja satiksmi, aizsniedzams lÁti un
‚triî (Kn. 1913.). Tiesa, past‚vÁja arÓ cits kritisks viedoklis.

BiedrÓb‚ darboj‚s vair‚kas nodaÔas: savstarpÁj‚s palÓdzÓbas, zin‚tniski
liter‚risk‚, sabiedriski ekonomisk‚ un labdarÓbas. T‚s ìlas‚maj‚ gald‚î bija
pieejami ne tikai galvenie Latvij‚ izn‚koie latvieu laikraksti un ̨ urn‚li, bet
arÓ profesion‚li orientÁtie, k‚ arÓ nelielie provinces (Liep‚jas, Ventspils, Kul-
dÓgas) periodiskie izdevumi (Apskats iz latvieu dzÓves 1909). LÓdz Pirmajam
pasaules karam biedrÓb‚ darboj‚s nedaudz vair‚k k‚ 140 cilvÁku (Apskats iz
latvieu dzÓves 1912; Kn. 1913).

PÁc preses atzinuma, 1905. gada notikumi aktivizÁja arÓ vietÁjos PÁter-
burgas latvieus, viÚu vid˚ rad‚s ìprogresÓv‚kas str‚vasî. Jaunas vÁsmas
par‚dÓju‚s ar latvieu izglÓtÓbas biedrÓbas ìDzÓveî nodibin‚anu 1907. gada
novembrÓ. Taj‚ darboj‚s ìvietÁjie latvieu str‚dnieki un demokr‚tisk‚ inteli-
Ïenceî (-ms. 1909). Padomju laik‚ tika atzÓts, ka t‚ darboj‚s KSDSP PÁter-
burgas organiz‚cijas Latvieu grupas vadÓb‚. BiedrÓba organizÁja lekciju ciklus
par tautsaimniecÓbu, nacion‚lo jaut‚jumu, Latvijas vÁsturi, str‚dnieku soci‚lo
apdroin‚anu, medicÓnas, literat˚ras un m‚kslas jaut‚jumiem, kuras lasÓja
III Valsts domes deput‚ts Andrejs Priedkalns (1873ñ1923), pazÓstamais advo-
k‚ts PÁteris StuËka (1865ñ1932), vÁsturnieks un ˛urn‚lists K‚rlis Landers
(1883ñ1937) u. c. (DzÓve 1982, 716). Œs‚ laik‚ biedru skaits taj‚ pieauga lÓdz
400, pag‚ja pirmais darbÓbas gads, ìizgaisa visas jauk‚s cerÓbas un lab‚s
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izredzesî: ìArÓ jaun‚ biedrÓba krita par upuri visp‚rÁjam sabiedriskam nogu-
rumam un dr˚mai gara reakcijai. ArÓ e ieviesies ìvecaisî saviesÓguma gars
un nom‚cis visus jaunos pas‚kumus. BiedrÓb‚ p‚rsvaru guvui tie, kas mÓl
labas izpriecas. Liter‚ri ñ zin‚tnisk‚ komiteja gan kopojusi lab‚kos spÁkus ñ
jau nosauktos darbiniekus, arÓ vair‚kus studentus, bet valde atsacÓjusies g‚d‚t
atÔauju kursiem, lekcij‚m. Tad nu latvieu progresÓv‚k‚ daÔa no ìDzÓvesî
atr‚vusies.î (-ms. 1909) TaËu pÁc pusgada ìJaun‚ Dienas Lapaî deva jau
detalizÁt‚ku st‚vokÔa analÓzi. Izr‚dÓj‚s, ka t‚diem darbÓbas apsÓkuma cÁloÚiem
k‚ ìvisp‚rÁjs sabiedrisks nogurums un dr˚ma gara reakcijaî pÁc 1905. gada
revol˚cijas sak‚ves bija j‚pievieno arÓ administratÓvie ÌÁrÔi darbÓbai (aizlie-
gums izmantot telpas, kuras neesot apskatÓjusi b˚vkomisija, bet kur‚s citas
biedrÓbas noturÁja savas sapulces) un arÓ latvieu labÁjo spÁku uzbrukumi
presÁ, k‚ rezult‚t‚ ìDzÓveî arÓ p‚rdzÓvoja ìgr˚tu krÓziî (Sp. 1909). Gala
rezult‚t‚ izglÓtÓbas biedrÓba ìDzÓveî 1911. gad‚ tika likvidÁta.

1908. gada 28. febru‚rÓ JÁzus baznÓcas tirdzniecÓbas skolas telp‚s nodi-
bin‚j‚s jauna ñ Latvieu dzied‚anas biedrÓba. Tai bija 43 biedri. Sapulce arÓ
noteica ìpasÓvoî biedru gada maksu ñ 10 rubÔu, ìaktÓvoî (dziedoo) ñ 5 rubÔu
apmÁr‚. VÁl‚k biedrÓb‚ sast‚vÁja 52 aktÓvi un 59 pasÓvi biedri. Par biedrÓbas
ìm‚kslas daÔasî vadÓt‚ju tika ievÁlÁts PÁterburgas konservatorijas profesors
J‚zeps VÓtols (1863ñ1948). ArÓ ai biedrÓbai rad‚s gr˚tÓbas ar piemÁrotu telpu
sameklÁanu, n‚c‚s iznom‚t JÁzus baznÓcas tirdzniecÓbas skolas z‚li kop‚ ar
da˛‚m istab‚m par 300 rubÔiem gad‚. BiedrÓba darboj‚s aktÓvi. Jau pirmaj‚
past‚vÁanas gad‚ J. VÓtola un viÚa palÓga Harija Ores (1885ñ1972) vadÓb‚
tika iestudÁtas 33 dziesmas, sarÓkoti vair‚ki m‚kslinieciski vakari, kurus
kuplin‚ja arÓ latvieu m‚kslinieki ñ vijolnieki J‚nis LazdiÚ (1875ñ1953) un
Augusts Dombrovskis jun. (1878ñ1937), pianists Pauls –uberts (1884ñ1945),
dzied‚t‚ja MalvÓne VÓgnere-GrÓnberga (1871ñ1949) u. c. (PÁterburgas Lat-
vieu dzied‚anas.. [1909] 5ñ10); ab. 1914).

No otras puses, Dzied‚anas biedrÓba tika uzskatÓta par aristokr‚tisk‚ko
no PÁterburgas latvieu biedrÓb‚m, ìkur‚ pulcÁjas bag‚to aprindu priekst‚vji
un kura ved savu noslÁgtu dzÓvi, [..] un taisni Ó noslÁgtÓba, dom‚jams, jau ir
t‚, kas imponÁ liel‚kajai daÔai viÚas naudÓgo biedruî (K. G. 1914). PÁc autora
dom‚m, ‚ds viedoklis presÁ varÁja izskanÁt t‚pÁc, ka biedrÓba principi‚li
turÁj‚s t‚lu no politikas, visus spÁkus pievÁrot muzik‚lajam darbam.

Bez jau nosauktaj‚m un t. s. inflantieu biedrÓb‚m, par kur‚m n‚kas
run‚t atseviÌi, PÁterburg‚ pirmskara period‚ past‚vÁja vÁl vair‚kas nelielas
latvieu apvienÓbas. PiemÁram, starp PÁterburgas 11 korpor‚cij‚m darboj‚s
arÓ 1896. gada 18. decembrÓ dibin‚t‚ latvieu studentu korpor‚cija ìFrater-
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nitas Petropolitanaî (PÁterburgas latvieu korpor‚cijas.. 1961). 1901. gad‚
un pÁc tam 1909. gad‚ tika dibin‚ts PÁterburgas Latvieu skolÁnu pulciÚ ar
mÁrÌi ìiepazÓstin‚t biedrus ar savu tautu un viÚas centieniemî. PulciÚ rÓkoja
saviem biedriem ìobligatoriskus refer‚tus iz zin‚tnes un latvieu literat˚rasî.
1909. gad‚ taj‚ bija 24 t. s. vec‚kie biedri, 12 biedri un 5 kandid‚ti (Apskats
iz latvieu dzÓves 1910, 10. marts, 21). TaËu Ós apvienÓbas aptvÁra tikai
da˛us desmitus biedru un pla‚ku sabiedrisku darbÓbu neizvÁrsa.

Kopum‚ nacion‚lo biedrÓbu darbÓbu PÁterburg‚ latvieu prese vÁrtÁja
pretrunÓgi. No labÁjo laikrakstu puses parasti skanÁja atzinÓgi v‚rdi. PiemÁram,
ìRÓgas AvÓzeî 1903. gad‚ priec‚j‚s, ka PÁterburgas latvieu sadzÓvÁ ìkop
beidzamiem 3ñ4 gadiem [..] iest‚jies no vis‚m pusÁm ar prieku apsveikts
miera laiks [..] Nodibin‚ju‚s jaunas biedrÓbas [..] MierÓgi viena otrai blakus
str‚d‚damas, turpina savu gaitu divas vec‚k‚s PÁterburgas Latvieu biedrÓ-
bas ñ LabdarÓg‚ un SavstarpÁj‚ palÓdzÓbas biedrÓbaî (J. V. 1903). 1909. gad‚
ìKuldÓgas VÁstneaî korespondents Padurnieks izteic‚s, ka ìPÁterburgas
latviei ar savu sabiedrisko dzÓviî, pÁc viÚa dom‚m, var b˚t ìpar priekzÓmi
ne tikai tautieiem, kuri dzÓvo cit‚s Krievijas pilsÁt‚s, bet arÓ tautieiem, kuri
dzÓvo Baltij‚î (Apskats iz latvieu dzÓves 1909, 27). Taj‚ pa‚ laik‚ kritisk‚ki
autori redzÁja arÓ tr˚kumus. K. Ducmanis aizr‚dÓja, ka no visiem PÁterburgas
latvieiem maz‚k nek‚ simt‚ daÔa darboj‚s biedrÓb‚s, lai gan atzina: ìNevar
t‚ k‚ ̨ Áloties, ka PÁterburgas latviei ìnepurin‚tosî un necenstos sekot visp‚rÓgi
latvieu tautas garÓgai dzÓvei tajos veidos, k‚dos tai ir iespÁjams par‚dÓties.î
(K. D. 1904) Savuk‚rt publicists un gr‚matizdevÁjs Ansis Gulbis (1873ñ1936)
aizr‚dÓja, ka ìm˚su sabiedrisk‚ dzÓve vÁl aizvien prasa daudz izdevumu, no
kuriem liel‚k‚ daÔa paliek bufetÁsî (Gulbis 1904). Bija arÓ cilvÁki, kas atzina,
ka daÔa latvieu ìnoslÁguies sav‚s biedrÓb‚s, [..] ‚da noslÁgan‚s pie PÁter-
burgas latvieiem tomÁr atnes maz labuma. ViÚu biedrÓbas un izrÓkojumi
ieÚem patiesi no˛Álojamu st‚vokli, salÓdzinot ar vietÁjam lab‚kam krievu
biedrÓb‚m un te‚triem, kuri taËu ir pieejami visiem par lÁtu maksuî (-ms.
1909).

Vair‚ku, bet mazskaitlÓgu (nevien‚ no biedrÓb‚m, izÚemot aizliegto ìDzÓviî,
biedru skaits nekad nesasniedza pusotru simtu) un nespÁjÓgu aptvert latvieu
diasporas PÁterburg‚ liel‚ko daÔu biedrÓbu past‚vÁana rosin‚ja jaut‚jumu
par nacion‚lo spÁku koncentr‚ciju. 1902. gad‚ ìPÁterburgas AvÓzesî, atzinÓgi
vÁrtÁjot jau izvÁrsto palÓdzÓbu latvieu tr˚kumcietÁjiem (katrs nespÁjnieks ik
mÁnesi saÚÁma ap 3 rubÔu), ierosin‚ja: ìB˚tu Ôoti jauki, ja visi, kas par nabagu
kopanu r˚pÁjas, vienotos un pulcin‚tu m˚su vientuÔus nespÁjniekus zem savas
pajumtes. Kopanas uzdevum‚ varÁtu dalÓties: vieni dotu telpas, otri uzturu.î
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TaËu is ìPÁterburgas AvÓ˛uî ierosin‚jums sag‚d‚t PÁterburgas latvieu tr˚kum-
cietÁjiem jaunu ìpast‚vÓgu dzÓvokliî, pagaid‚m palika nerealizÁts, jo da˛‚d‚s
biedrÓbas nespÁja apvienot spÁkus arÓ ‚da cÁla mÁrÌa sasnieganai (DzÓvoklis
Latvieu tr˚kumcietÁjiem PÁterburg‚ 1902). Tikai 1908. gad‚ pie JÁzus baznÓcas
latvieu draudzes tika nodibin‚ta t. s. PÁterburgas Latvieu EvaÚÏÁliski lute-
risk‚ pasp‚rne, kura uzÚÁm‚s o soci‚l‚s aizg‚dniecÓbas darbu.

PiemÁrotu telpu tr˚kums lika katrai atseviÌai biedrÓbai liel‚kus sarÓko-
jumus organizÁt nom‚t‚s z‚lÁs, kas izmaks‚ja ìap 300 rbÔ. par vakaruî. Lai
segtu lielos izdevumus, ieejas maksa te‚tra izr‚dÁm, koncertiem tika ìnolikta
Ôoti augsta, kamdÁÔ mazturÓgiem latvieiem os izrÓkojumus nav iespÁjams
apmeklÁtî (ab. 1914). PÁterburg‚ dzÓvojoo latvieu skaits bija nepietiekams,
lai garantÁtu lielu apmeklÁt‚ju skaitu ikvienam latvieu biedrÓbu sarÓkojumam.
T‚pÁc arÓ labi iecerÁtie pas‚kumi nenesa gaidÓto peÔÚu, bet nereti n‚c‚s pat
rÁÌin‚t zaudÁjumus. Tas objektÓvi izvirzÓja jaut‚jumu par spÁku apvienoanu
telpu jaut‚juma atrisin‚anai.

Jau run‚ts par neizdevuos Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ mÁÏin‚jumu
apkopot biedrÓbu spÁkus kopÓga nama ieg‚dei 1908. gad‚. 1913. gada oktobrÓ
Latvieu labdarÓbas biedrÓbas 35 gadu jubilejas svinÓb‚s JÁzus baznÓcas
padomes prieksÁdÁt‚js Óstenais valsts padomnieks Andrejs Blauss aicin‚ja
visas latvieu biedrÓbas apvienoties ìuz autonomiem pamatiem un nom‚t
kopÁjas telpasî JÁzus draudzes uzceltaj‚ jaunaj‚ nam‚. TaËu prieklikumam
oponÁja Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ prieknieks J‚nis L˚sis, kur aicin‚ja
citas biedrÓbas meklÁt pajumti Ós biedrÓbas nam‚ Novaja DerevÚa. 1914. gada
s‚kum‚ A. Blauss atk‚rtoja savu prieklikumu, kritizÁjot Latvieu biedrÓbas
PÁterburg‚ namu, kur atrodoties pilsÁtas mal‚, ìkur pai biedrÓbas locekÔi
un labvÁÔi nevar vis bie˛i notiktî. PresÁ gan tika aizr‚dÓts, ka tas ìpat Árt‚ki
sasniedzams, nek‚ Blaua proponÁtais centrsî, taËu reizÁ tika atzÓts, ka nams
bija mazs un nepiemÁrots visu biedrÓbu apvienoanai, turkl‚t celts tikai uz
12 gadiem nom‚tas zemes. A. Blauss vÁlreiz rosin‚ja visas biedrÓbas ìkopotiem
spÁkiemî nom‚t ìpien‚cÓgas telpas, kuras varÁtu atrast JÁzus baznÓcas draudzes
nam‚ [..] AttiecÓgo telpu p‚rb˚ve izn‚kot ap 5 000 rbÔ. un Óres nauda arÓ ap
5 000 rbÔ.î. TaËu atzÓstot, ka biedrÓbu darbÓbas zin‚ma apvienoana Ôautu
t‚m sasniegt ìdaudz vair‚k, nek‚ atseviÌi rÓkojoties [..] ja latvieu biedrÓbas
apvienotos, varÁtu nodibin‚t plau un viegli pieejamu bibliotÁku [..] izdot
savu avÓzi p‚ris reizes nedÁÔ‚î. ìDzimtenes VÁstneaî korespondents arÓ kon-
statÁja, ka ìo biedrÓbu elementi ir tik da˛‚di, ka nezin vai izdosies viÚas
apvienot pat uz autonomijas principa pamataî (K. G. 1914). Œsi pirms Pirm‚
pasaules kara tika nolemts dibin‚t ìseviÌu lÓdzekÔu v‚kanas komitejuî no



Vit‚lijs –alda
Latvieu biedrÓbas PÁterburg‚ (19. gadsimta otr‚ puse ñ 1914. gads)

304

visu PÁterburgas latvieu biedrÓbu p‚rst‚vjiem, tika gatavots t‚s stat˚tu
projekts (ab. 1914), taËu kara s‚kums atlika o iniciatÓvu.

Par nespÁju apvienoties kopÓgu telpu ieg‚dei laikraksts ìLatvijaî konsta-
tÁja: ìPar ÌÁrsli tam ir savstarpÁja rÓvÁan‚s, sacensÓba un skaudÓba. Katra
biedrÓba grib spÁlÁt pirmo lomu, un pie t‚diem apst‚kÔiem visp‚rÁja produktÓva
darbÓba maz dom‚jama.î (ab. 1914) Jau 1915. gad‚ avÓze ì“evas ViÔÚiî
vÁlreiz uzsvÁra: ìBez pien‚cÓg‚m telp‚m nopietna biedrÓbas darbÓba nav dom‚-
jama [..] Daudz maz lab‚kas un biedrÓbu dzÓvei piemÁrotas telpas te maks‚
tik ausmÓgi d‚rgi, ka it neviena biedrÓba, k‚da lai arÓ t‚ neb˚tu, cik enerÏiski
un sparÓgi viÚa arÓ nerÓkotos, viena nevar segt visus ‚rk‚rtÓgos izdevumus.
T‚dÁÔ vienÓg‚ izeja ñ vis‚m vietÁj‚m biedrÓb‚m j‚apvienojas un kopotiem
spÁkiem j‚ieg‚d‚jas savas piemÁrotas patst‚vÓgas telpasî (Petrogradas latviei
un latvieu biedrÓbas 1915).

ArÓ nelielais past‚voaj‚s biedrÓb‚s iesaistÓto biedru skaits objektÓvi
izvirzÓja domu par to apvienoan‚s nepiecieamÓbu. Jau 20. gadsimta s‚kum‚
ìPÁterburgas AvÓzesî konstatÁja, ka ìPÁterburg‚, kur samÁr‚ tik daudz izglÓ-
totu latvieu, nevar nodibin‚ties pilnÓgi rosÓga sabiedriska dzÓve, [..] viss ir
sasniedzams tikai ar nesatricin‚mu vienÓbu un neapnÓkstou centÓbu. Un l˚k
taisni o pÁdÁjo ÓpaÓbu mums latvieiem e plaaj‚ galvaspilsÁt‚ tr˚kst. Ja
viens vai otrs m˚su starp‚ rodas un mÁÏina ko derÓgu uzs‚kt, tad citi tai viet‚,
kur vajadzÁtu steigties palÓg‚ ar padomiem un darbiem t‚du pas‚kumu pabal-
stÓt, st‚v klusi nomaÔus un gaida izdevÓbu, kur varÁtu ìsadotî (PÁterburgas
Latvieu te‚tra liet‚ 1901). ArÓ kara priekvakar‚ nu jau ìDzimtenes VÁst-
nesisî par latvieu biedrÓb‚m atzÓmÁja: ìCik mazs aj‚s biedrÓb‚s biedru skaits,
tikpat aura arÓ viÚu darbÓba, un vis‚ biedrÓbu dzÓvÁ stipri par‚d‚s klubu
rakstursî (Kn. 1913).

No m˚sdienu viedokÔa raugoties, bargajai kritikai diezin vai var pievie-
noties. Krievijas impÁrij‚ valdoie politiskie apst‚kÔi nebija labvÁlÓgi izvÁrstai
sabiedrisko organiz‚ciju darbÓbai. Tikai daÔa no Krievijas galvaspilsÁt‚ nokÔu-
vuajiem latvieu migrantiem vÁlÁj‚s, par spÓti visiem ÌÁrÔiem, uzturÁt sakarus
ar savu n‚ciju, saglab‚t un attÓstÓt t‚s kult˚ru, jo urp bija devuies, lai nodro-
in‚tu sev un sav‚m ÏimenÁm p‚rticÓbu, nevis lai par katru cenu atbalstÓtu
ìtautiskos centienusî. Tikai daÔa latvieu bija atsaucÓgi nacion‚laj‚m organi-
z‚cij‚m. Tiei o daÔu tautieu pulcin‚ja tolaik past‚voo latvieu biedrÓbu
entuziasti. ViÚu pau vid˚ nebija vienpr‚tÓbas, taËu to arÓ nevarÁja no viÚiem
prasÓt. P‚r‚k da˛‚di politiskie, ekonomiskie str‚vojumi past‚vÁja Krievijas
sabiedrÓb‚, arÓ t‚s nacion‚lajos maz‚kumos, lai nacion‚l‚s biedrÓbas, kuras
k‚ galveno mÁrÌi izvirzÓja tiei nacion‚l‚ kult˚ras darba izvÁranu, varÁtu
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vienot itin visus savus iespÁjamos lÓdzjutÁjus. TomÁr savu biedrÓbu past‚vÁana
Ô‚va nacion‚li dom‚joajiem PÁterburgas latvieiem uzturÁt k‚ savstarpÁjus
sakarus, t‚ saikni ar latvieu tautu un t‚s kult˚ru.
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Latvian Societies in St. Petersburg
(from the 2nd half of the 19th century to 1914)
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burg, culture, charity

Summary

In the 2nd half of the 19th century, the capital of the Russian Empire
attracted many people who were looking for a workplace and better living
conditions. In spite of different fears about the stiff competition on the labour
market, expensive life, the number of Latvian migrants in St. Petersburg increased
constantly. The first Latvian organization in St. Petersburg was Latvian parish
in the Evangelical-Lutheran Christ Church (1835) The next stage of the develop-
ment of Latvian organizations took place in 1862 when there was the first
attempt to build a union. However, it was only in 1878 that there was estab-
lished St. Petersburg Latvian Charity Union, which was active until Bolsheviks
came to power in Russia. A number of other unions were established later as
a result of the disintegration of previously existing organizations wherein the
subjective factor had a huge influence. The existence of several unions was
disturbing factor and in the final result did not allow for obtaining common
premises for the union. Unions organized a small part of Petersburg Latvians,
but gave an opportunity to nationalistically minded Petersburg Latvians of
sustaining interconnections and bonding with the Latvian people and its culture.
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The Parliamentary Activity of the Livonian Exiles
in 1792

Key words: Polish-Lithuanian Commonwealth, Livonian exiles, Constitution
of 3 May 1791, sejmik

The final years of the existence of the Polish-Lithuanian Commonwealth
witnessed an intensive parliamentary life influenced by the changed socio-
political situation within the country as well as geopolitical factors. The resear-
chers of parliamentarism consider the period of the Four-Year Sejm (1788ñ
1792) the epoch of essential changes which did not only bring radical reforms
establishing a constitutional monarchy in Poland and Lithuania but also
developed a qualitatively new approach towards self-government, which is
primarily linked with the creation of civil-military commissions. Civil-military
commissions set up in all administrative units ñ districts ñ by the decision of
the Sejm of 1790, which also had to involve the representatives of the towns-
people from 1791, became the first institutions of local self-government that
were elected in district sejmiks and did not depend on a single social class.

The impact of geopolitical factors on parliamentary life and the political
consolidation of the nobility was revealed in the course of the sejmiks of the
Polish-Lithuanian Commonwealth convened in February 1792. Facing the
threat from the Russian Empire, the sejmiks of the Grand Duchy of Lithuania
demonstrated solidarity and unanimous approval of the Constitution of 3
May 1791, thus confirming their readiness to strive for the strengthening of
the state and the assurance of its existence. Out of 34 sejmiks, which had to
be convened in the Grand Duchy of Lithuania in the spring of 1792, Piltene
sejmik was the only one that did not take place. It was due to the activities of
the opposition, which was against the reforms, as well as the general specific
situation of the districtís nobility who tended to associate themselves with
the Duchy of Courland rather than the Polish-Lithuanian Commonwealth
(Szczygielski, 1994, 329).

Despite the numerous studies dedicated to the Constitution of 3 May
1791 and the implementation of the decisions adopted by the Four-Year Sejm,
the abundant historiography also has nothing to say about the course of the
Livonian sejmik which gathered in Il˚kste in February 1792 (Bardach 1992,
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23ñ32; Butterwick 2012, 748ñ749, 751; Sobczak 1995, 167ñ168; Glem˛a
2012, 18ñ27). The positions of the nobility attending the sejmik were
construed hypothetically based on the speech of Lithuanian Sejm Marshal,
Kazimierz Nestor Sapieha given at the Sejm of 15 March 1792 (Szczygielski
1994, 331).

The records of the documents of Livonian sejmik found in the registry
book of the Lithuanian Tribunal as well as the study of the correspondence
from the personal archives of Castellan of Trakai and Livonian Starosta Kazi-
mierz Konstanty Plater (1746ñ1807) opened opportunities to re-address the
problem of the stance of the Livonian nobility (Rolnik 2009, –migelskytÎ-
StukienÎ 2016). Based on the analysis of the parliamentary life of the local
nobility during the period of the Four-Year Sejm, this paper aims to approach
the parliamentary activity of the Livonian exiles in a broader context of
sejmik development with a special focus on the positions taken by the Livonian
nobility in respect of reforms. The study will not cover the research on the
positions of the nobility of the Duchy of Courland who enjoyed an independent
status and did not fall into the domain of parliamentary life of the Polish-
Lithuanian Commonwealth (Zajas 2013, 118ñ119). The present research
centres on Livonian exiles, i.e. the nobles of the Livonian Voivodeship (other-
wise known as the Duchy of Livonia), which was lost during the first partition
of the Polish-Lithuanian Commonwealth. With their estates located in both
the former territories of the Commonwealth and a small part of Livonia, the
so called ëLivonian meadow,í that was still part of the Commonwealth, the
Livonian nobility recovered their right to participate in the parliamentary
life of the Commonwealth and to elect 6 representatives to the Sejm as far
back as 1778. Two representatives from Poland, two representatives from
the Grand Duchy of Lithuania, and two representatives from Livonia were
elected (Szczygielski 1994, 326). It should be noted that, after the reform of
administrative division and the Law on Sejmiks were adopted in 1791, the
Livonian sejmik was assigned to the Grand Duchy of Lithuania. Besides, it
established two sejmiks in Livonia ñ the sejmik of Livonian exiles and the
sejmik of Piltene district, which was directly subordinate to the Common-
wealth (Volumina Legum 1889, 233ñ240).

In February 1792, the sejmiks had to convene in conformity with the
Law on Sejmiks enacted on 24 March 1791. The Law eliminated landless
nobility from the sejmik activity. Only those nobles who possessed land in
that district and paid taxes had the right to vote. All tenant nobles and nobles
under 18 years of age were deprived of the right of decision-making. In order
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to apply to one or another position, age limit was even higher ñ the age of at
least 23 years was required (Volumina Legum 1889, 333ñ334). From February
1792, landless nobility who were usually dependent on lords and used to
provide political backup for them could no longer participate in sejmiks. In
addition, the possibility for the children of the nobility with little land to
apply to various positions was limited, though it had been quite a common
practice before.

The introduction of the book of landed nobility had to ensure the elimi-
nation of landless nobility from sejmik gatherings. Local institutions of self-
government ñ civil-military commissions ñ had to start keeping such books,
in which all landowners in the district had to be registered (Sobczak 1995,
168). However, the law did not provide for the introduction of such books in
case of exiles, including the nobility from Livonia (Inflanty), the Duchy of
Courland, and Piltene district.

Nevertheless, the Law on Administrative Division of the Polish-Lithu-
anian Commonwealth adopted in November 1791 provided for the registra-
tion of the exiles from the Duchy of Livonia into the books of landed nobility
in the future. The right to participate in the sejmik activity in the future had
to be provided for those nobles who represented ìthe old families of Livonia
under the books of the knights (ërytterbankí) and those who were entered
into the books of landed nobility.î (Volumina Legum 1889, 334).

The Law on Administrative Division governed the venue for the gathering
of the sejmiks of exiles and the right to become their members. The law
stipulated that the exiles of the Livonian Voivodeship and the nobility of
Courland would gather to the general sejmik on the territory of Courland, in
Il˚kste, ìin the house designated for that purpose,î whereas the nobility of
Piltene district would convene the sejmik in Hazenpote (Aizkraule). As mentioned
before, the Piltene sejmik was the only one to which the nobility did not
gather. However, with reference to the letters addressed by Livonian nobles
to Kazimierz Konstanty Plater, it cannot be firmly concluded that the passive-
ness of the nobility of Piltene district in respect of the sejmik was driven by
the stance of Livonian Starosta Plater.

Livonian Starosta Plater took an active interest in sejmik affairs, in particu-
lar the sejmik of the Duchy of Livonia, the organization of which was discussed
in the seat of the Plater family in Kr‚slava. The nobleman from the Braslaw
district, Micha˘ OgiÒski, and the client Bielikowicz were entrusted the sejmik
preparatory work. OgiÒski asked Plater for instructions on the manner of
sejmik organization and was convinced that there would be much work to
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do at the sejmik (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b., 14. l.). Candidacies of the
would-be officers of district institutions were also coordinated with Plater:
by the common agreement of Plater and Livonian Castellan JÛzef Zyberk,
Kingís Chamberlain Dominik ŸabuÒski had to become the record-keeper of
the Livonian books of landed nobility (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194 b., 54. l.).

The archival sources enable a detailed reconstruction of how the sejmik
of the Duchy of Livonia proceeded. We know from the documents of the
sejmik that on the date prescribed by law, i.e. on 14 February 1792, ìthe
senators, dignitaries, officers, noblemen, citizensî of the Duchy of Livonia
gathered to the location where the sejmik had to take place. By complying
with the new legal requirements, they elected the sejmik management, com-
pleted all the required procedures and elected their deputy to the Lithuanian
Tribunal on the same day. Chamberlain Tadeusz Weyssenhoff was elected
the deputy of Tribunal. The economic sejmik took place on the following
day, whereas on 16 February the Il˚kste sejmik moved to the issue of election
of land court judges and other local officers (eldership inspector) (LVIA.
SA f., 185. b., 570ñ571v. l.).

The noblemen of the Duchy of Livonia took an initiative to elect 6 civilian
military commissars by a unanimous vote. Micha˘ Benis˘awski, JÛzef Oskierko,
Wincenty Weyssenhoff, Raymund ŸabuÒski, Jan Schroden, and JÛzef Soko-
˘owski were elected the commissars. It is interesting to note that, due to the
specific situation of exiles, the Law on Establishment of Civil-Military Com-
missions should not apply to them. The first job assigned to civil-military
commissars was the registration of landed nobility into the Livonian book of
landed nobility, though law did not regulate the introduction of such a book
to exiles as well.

The correspondence addressed to Livonian Starosta Plater shows that,
at the beginning of 1792, the Livonian nobility were tormented by strong
doubts. With the pressure from the Commonwealth and Russia, the Livonian
exiles did not only doubt the success of registration of the nobility into the
books of landed nobility. Tensions between the Livonian exiles and Curonian
nobles were sensed as well. Voivode of Brest Jan Zyberg expressed his doubts
in the following words: ìWhereas the noblemen of Courland showed no
intention to join our gatherings, it means that they will not be registered in
the register of landed nobility as well.î (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b., 58. l.).
Livonian Chamberlain JÛzef Zyberg was also sceptical about Curonian nobles.
He observed that ìthe gracious lords of Courland showed no intention to
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exercise their right of contributing to [the implementation of] the Constitution,
except for three of them observing everything at a distance. They did not
attend our gathering [i.e. the sejmik] anymore.î (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194.
b., 66. l.).

In addition to economic and administrative affairs, another important
issue on the agenda of the Livonian exiles gathered to the sejmik in Il˚kste
was their oath in support of the Constitution of 3 May. King Stanislas August
Poniatowski had addressed Livonian Chamberlain Zyberg by his personal
letter on this matter. The King hoped that Zyberg would take an oath to the
Constitution together with the whole sejmik (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b.,
66ñ66v. l.). However, the incitements arriving from Warsaw ran into the
wall of doubts of the Livonian exiles. As shown by the letters from Livonian
Chamberlain Zyberg to monarch Stanislas August and Starosta Plater, the
exiles gathered to the sejmik were driven to abstain from the oath to the
Constitution of 3 May by the caution associated with the fate of their estates
(LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b., 62. l.). Most of Livonian noblemen had
estates on both sides of the border; they therefore tried to maintain loyalty to
the local government (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b., 64ñ65. l.). For the sake
of security, the sejmik agreed not to take an oath to the Constitution but to
write a letter of gratitude to their deputies elected to the Sejm. Interestingly,
the wording was selected in the letter of gratitude so carefully that the Con-
stitution of 3 May was not once mentioned in the text. The sejmik of the
Livonian exiles expressed its delight about the report on the job already accom-
plished by the Sejm, marvelled at the magnitude of works of the ìFather of
the Nation, the Most Gracious King of All Kingsî by declaring their respect
and gratitude for the fruits of labour achieved by the whole legislative corps.
Special gratitude was expressed for the enactment of the law granting the
privilege of the sejmik to the Livonian exiles (LVIA, 1276. f., 2. ap., 194. b.,
56. l.).

Together with the above address, the second letter expressing the aspira-
tions that were far more down-to-earth was also sent from the participants
of the sejmik to the deputies of the Duchy of Livonia in Warsaw. The members
of the sejmik obliged their representatives at the Sejm to make every effort
that an exclusive right for the Livonian exiles to acquire the nearby state
elderships of Braslaw, Opsa, DaugÎlikis, Kupikis, Pienionys, AnykËiai, and
Vabalninkas was established by law ìas a gift for their loyaltyî (LVIA,
1276. f., 2. ap., 194. b., 57. l.).
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In summary, we can state that the specific legal status of exiles in the
Polish-Lithuanian Commonwealth resulted in the specificity of their parlia-
mentary life in 1792. Not all the regulations of the Four-Year Sejm could be
directly applied and the issues debated differed from other gatherings as well.

At the Livonian sejmik convened in Il˚kste in 1792, the Livonian exiles
abstained from voting on the Constitution of 3 May, as they feared the loss
of their estates outside the monarchy. They limited themselves to expressing
gratitude to King Stanislas August and the deputies from the Duchy of Livonia
for their work, as well as for the ability to meet even though their domains
were not within the borders of the Polish-Lithuanian Commonwealth. Never-
theless, the research points to the fact that numerous actions were undertaken
to introduce the reforms of the Four-Year Sejm in Livonia by local govern-
ments even though these territories were outside the jurisdiction of the Polish-
Lithuanian Commonwealth.
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Ramune –migelskÓte-Stukiene

Inflantijas trimdinieku darbÓba: 1792. gads

AtslÁgas v‚rdi: fieËpospolita, Inflantijas trimdinieki, 1791. gada 3. maija
konstit˚cija, sejmik

Kopsavilkums

fieËpospolitas pirm‚s dalÓanas laik‚ (1772) Inflantijas kÚaziste (Latgale,
PoÔu Inflantija, Inflanty Polskie) tika pievienota Krievijas impÁrijai. Inflantijas
Ôahtas nezaudÁja sakarus ar fieËpospolitu, kur piederÁja zemes Ópaumi. T‚
k‚ neliela Inflantijas daÔa (ìInflantijas loksî) arÓ pÁc dalÓanas palika fieËpos-
politas sast‚v‚, 1778. gad‚ trimdiniekiem tika dota iespÁja piedalÓties Polijas
un Lietuvas apvienot‚s valsts politiskaj‚ dzÓvÁ un vÁlÁt Seimam seus p‚r-
st‚vjus. No 1788. lÓdz 1792. gadam fieËpospolitas Seims izskatÓja jaut‚jumu
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un pieÚÁma likumu par seimiku reformu, kas b˚tiski ietekmÁja Inflantijas
trimdinieku seimiku darbu. 1792. gad‚ Inflantij‚ bija j‚sasauc divi seimiki:
Inlantijas trimdinieku seimiks Il˚kstÁ un Piltenes novada seimiks AizkrauklÁ.
SaskaÚ‚ ar administratÓvo iedalÓjumu Inflantijas Ôahtas seimiki tika pakÔauti
Lietuvas lielkÚazistes jurisdikcijai.

Rakst‚, pamatojoties uz arhÓva materi‚liem, tiek analizÁta Inflantijas
trimdinieku seimika darbÓba Il˚kstÁ 1792. gada 14.ñ16. febru‚rÓ. Seimiku
koordinÁja Inflantijas st‚rasts Kazimirs KonstantÓns Pl‚ters. VÁstures doku-
menti liecina, ka inflantiei trimdinieki atbalstÓja Liel‚ (»etrgadu) Seima refor-
mas, kuru mÁrÌis bija modernizÁt valsti. Taj‚ pa‚ laik‚ trimdinieku seimika
dalÓbnieki, baidoties zaudÁt zemes Ópaumus Krievijas impÁrij‚, atturÁj‚s balsot
par 1791. gada 3. maija konstit˚ciju.
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Военная археология в Литве:

новейшие исследования

Ключевые слова: военная археология, Литва, места битв, партизанские
бункеры, воинские захоронения

Военная археология – область военной истории и часть общей архео-
логии, изучающая по вещественным источникам деятельность людей в
военной сфере в прошлом. В военной археологии используются приемы
и методы общей археологии, но вместе с тем она имеет и свою специфи-
ческую методику.

В Литве ежегодно проводятся сотни археологических исследований.
Например, за несколько последних лет Департаментом культурного на-
следия при Министерстве культуры Литовской Республики ежегодно
выдается примерно 500 разрешений на проведение археологических рас-
копок. Часть из них (примерно 10–15) бывает напрямую связаны с воен-
ной археологией. Разные данные, имеющие значение в изучении военной
истории Литвы, приносят и десятки других археологических раскопок,
во время которых исследовались замки, городища, древние погребения
(с предметами вооружения и наличием травм на скелетах похороненных
людей) и другие археологические объекты. В последнее время просле-
живается тенденция всё большего интереса учёных и широкой обще-
ственности к военной археологии.

Объекты исследования военной археологии в Литве можно разде-
лить на несколько основных групп: 1) места сражений (поля битв, боевых
столкновений); 2) схроны (общепринятое название в Литве – «бункеры»)
и землянки литовских партизан антисоветского сопротивления; 3) форти-
фикационные объекты (крепости, форты, полевые укрепления); 4) места
захоронения погибших во время боевых действий, а также места захоро-
нения жертв массовых репрессий.

Очень часто во время одной экспедиции исследуются объекты не-
скольких типов (например, во время обследования полей битв проводится
и поиск захоронений погибших воинов или во время археологических
раскопок партизанских схронов обследуется и близлежащая территория,
где проходили или могли проходить боевые столкновения).
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С военной археологией в некотором плане связана и подводная архе-
ология. В части акватории Балтийского моря, находящейся под юрисдик-
цией Литовской Республики, обнаружены остатки нескольких затонув-
ших военных кораблей разных эпох.

Исследования мест боевых действий охватывают широкий хроно-
логический спектр – от средневековых сражений до мест боев Второй
мировой войны и боевых столкновений литовских партизан с советскими
оккупантами. Основным методом исследования полей битв является ар-
хеологическая разведка с помощью металлоискателей и приборов спут-
никовой системы навигации для определения точных координат. Архео-
логические раскопки проводятся лишь в случае обнаружения структур,
связанных с военными действиями. Главной задачей археологической
разведки является локализация точного места битвы. Для этого нужно
найти археологическую структуру или, по меньшей мере, две находки,
которые напрямую связаны с боевыми действиями, принадлежность ко-
торых к противостоявшим сторонам не вызывает сомнения. Перед архе-
ологической разведкой предполагаемого поля битвы обязательно надо
провести анализ исторических, иконографических, картографических
источников. Как показывает опыт, археологические исследования полей
битв являются очень трудоёмкими, длятся несколько лет и должны про-
водиться систематично (Zabiela 2017, 269–280).

В последние годы планомерно проходили археологические иссле-
дования мест двух знаковых битв средневековой Литвы – битвы под Са-
уле (SaulÎ) в 1236 г. (между войском Ордена меченосцев и литовским вой-
ском под предводительством князя Викинтаса (Vykintas, ? – ок. 1253) и
битвы под Пабайскас (Pabaiskas; Укмергский район) в 1435 г. (между вой-
сками Швитригайлы (–vitrigaila; Свидригайло, ок. 1370 m. – 1452) и его
союзников (включая Ливонский орден) с одной стороны и войсками кня-
зя Жигимантаса Кястутайтиса (fiygimantas KÊstutaitis; Сигизмунд Кейсту-

тович, ~1365 – 1440) с другой стороны).
Место битвы под Сауле известно лишь приблизительно. Большин-

ство историков, опираясь на письменные источники, локализируют это
сражение в окрестностях города Шяуляй (–iauliai), на территории сред-
невековой земли Сауле. Но точное место битвы пока не установлено.
Археологические исследования предполагаемых мест сражения начаты
в 1997 г., но тогда результатов не принесли. В 2015 г. проведена довольно
масштабная археологическая разведка на площади в 40 гектаров с при-
менением металлоискателей и приборов спутниковой навигации около
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села Яунюнай (Jauni˚nai; Йонишкский район). Обнаружены археологи-
ческие находки, но они датируются или более ранним, или более поздним
периодом, нежели время битвы (XIII век) (Zabiela 2016, 37–48). В 2016 г.
поиски места битвы под Сауле были продолжены (Илл. 1.) уже на терри-
тории Радвилишкского района, в другом предполагаемом месте данной
битвы (Илгуочяй; IlguoËiai). Здесь на территории 20 га были найдены
около 100 единиц пуль и гильз, относящихся к боям XX века, два желез-
ных топора (датируемые VI и XVIII веком), но явных следов битвы под
Сауле не обнаружено (Baranauskas, Zabiela, 2016; Kaniava, Baubonis,
Zabiela 2016, 429–432; Zabiela 2017b, 470–472).

Илл. 1. Поиски места битвы Сауле (1236).

Археологическая разведка в Илгуочяй (Радвилишкскский район)

В случае с битвой под Пабайскас 1435 г. вопрос локализации в прин-
ципе решён – из письменных источников известно, где проходила битва.
На поле сражения ещё в 15 веке была воздвигнута часовня, а потом – и
костёл, рядом с которым выросло местечко Пабайскас. Имя местечку дала
сама битва (от польского слова «pobojowisko» – «место битвы»). Эпизоди-
ческие попытки археологическими методами исследовать место данной
битвы предпринимались ещё в последней четверти XX века, а в 2006 г.
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начаты методические исследования поля битвы. Целью исследований
было ознакомление с топографией поля боя, поиск артефактов и поиск
захоронений воинов (Zabiela, Baranauskas, KliaugaitÎ 2006, 493–495). В
2011 г. данные исследования были продолжены (Bugys 2011, 573–575), а
в 2012–2015 годах проходили систематические поиски захоронений по-
гибших воинов. Во время археологической разведки поля боя артефак-
тов, напрямую связанных с битвой 1435 г., не было найдено. Это отчасти
связано с эпизодическим характером исследований, небольшой иссле-
дованной площадью (по сравнению с общей территорией предполагае-
мого поля сражения) и объективными факторами (часть поля боя урба-
низирована, очень сильно загрязнена металлическими отходами в 20 веке).
Более результативными были поиски захоронений. Обнаружены два ра-
нее неизвестных могильника (в Пабайскас и в деревне Ракаучизна (Rakau-
Ëizna), а также полностью сохранившиеся захоронения в могильнике
ХV века в деревне Гайцюнай (Gaici˚nai), который ранее считался полно-
стью уничтоженным во время земельных работ. Также проверены места
нескольких других предполагаемых древних захоронений (Vitk˚nas 2017,
232–268). Таким образом, хотя главный результат и не достигнут – арте-
факты с поля битвы и захоронения погибших воинов не найдены, удалось
обнаружить несколько ранее не известных археологических памятников.
В будущем планируется продолжить археологические исследования в
Пабайскас.

Надо признать, что попытки локализации мест древних сражений
являются очень трудоемкими, требуют больших усилий, времени и че-
ловеческих ресурсов. В других странах чаще всего такие исследования
увенчивались успехом лишь после долгих лет упорной работы.

Также проводятся археологические исследования мест более поздних
боевых действий. Например, в 2013 г. начаты, а в 2016 г. продолжены ар-
хеологические исследования (Илл. 2.) мест бывших позиций немецких
войск, размещенных летом 1944 г. на восточной окраине города Вильнюса
(современная территория лесопарков Бельмонтас (Belmontas) и Сапегине
(SapeginÎ)). Инициаторами данного мероприятия стали исследователи
событий Второй мировой войны на территории Литвы, столкнувшиеся
с противоречивыми историческими источниками (в одних утверждалось,
что немцев из занятых позиций выбили советские войска, в других – что
партизаны польской Армии Крайовой (пол. Armia Krajowa) или что немцы
просто оставили позиции без боя) (Vitk˚nas, Bugys 2014, 489–493). При-
менение археологических методов позволило прояснить, как проходили
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боевые действия на отдельных участках укрепрайона, какие места под-
верглись артобстрелу и прямой атаке пехотинцев, где солдаты вермахта
держали оборону наиболее упорно, из каких участков немецкие войска
ушли без боя.

Илл. 2. Исследования позиций немецких войск 1944 г. в лесопарке

Бельмонтас (г. Вильнюс). Сапёр Литовских вооружённых сил

извлекает артиллерийские снаряды

Исследования мест боевых действий Второй мировой войны прохо-
дят и в других местах Литвы. В 2013 г. в лесу Вадай (Vadai) (Кайшядорс-
кий район) проводилась археологическая разведка мест боевых действий
лета 1944 г. Обнаружен окоп с останками двух погибших немецких сол-
дат (IvanovaitÎ 2014, 476–477).

В последние годы усиленное внимание уделяется археологическим
исследованиям мест борьбы литовских партизан с советскими оккупа-
ционными войсками и репрессивными структурами. Чаще всего иссле-
дуются партизанские схроны («бункеры») и подступы к ним, гораздо реже –
места боевых столкновений. Среди таких пока что единичных исследо-
ваний можно выделить проведенные в 2010 г. археологические исследова-
ния хорошо известной в Литве битвы в Кальнишке (KalnikÎ; Лаздияйс-
кий район), где в мае 1945 г. примерно 90 литовских партизан сражались
с 220-ым пограничным полком НКВД. Особенным успехом увенчалась
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произведённая в 2014–2016 гг. археологическая разведка места сражения
под деревней Ужпелкяй (U˛pelkiai); Радвилишкcкий район), где в августе
1949 г. произошел бой между частями Министерства госбезопасности
(МГБ) и партизанами. Найденные артефакты (патроны, пули, гильзы,
фрагменты обмундирования, партизанское кольцо с изображением Ви-
тиса (Vytis – Погоня)) позволили точно локализовать место боестолкно-
вения (Petrauskas, VaitkeviËius, PetrauskienÎ, Kuckailis 2015, 587–592;
Petrauskas, VaitkeviËius, PetrauskienÎ, Kuckailis 2016, 498–510; Petrauskas,
VaitkeviËius, PetrauskienÎ, Kuckailis 2017, 444–450).

Во время антисоветской партизанской войны (активная фаза кото-
рой длилась со второй половины 1944 г. до 1953 г., а последние партизаны
погибли в 1965 г.) в рядах сопротивления участвовало около 50 тысяч
партизан, из которых более 20 тысяч погибло (JankauskienÎ 2014, 211–
265). Во время партизанской войны в лесах и усадьбах было оборудовано
большое количество партизанских схронов, называемых бункерами. Они
были очень разные по своей величине, способу оборудования, маски-
ровке. Часть бункеров имели запасные выходы на случай обнаружения и
окружения. Большая часть бункеров так и не были найдены чекистами.
Известны десятки случаев, когда партизаны, попавшие в окружение и
не имевшие возможности прорваться, застрелились или подорвали себя
гранатами, чтобы не попасть в руки оккупантов.

Примерно с 1990 г. энтузиастами начаты раскопки мест партизан-
ских бункеров, десятки из них были восстановлены, стали посещаемыми
объектами. К сожалению, это делалось, как правило, без участия архео-
логов. Лишь с 2010 г. начаты методические и систематические археоло-
гические раскопки бункеров. Знаковыми оказались раскопки бункера в
Даугелишском (DaugÎlikis) лесу (Расейнский район), где в июле 1950 г.
попала в окружение группа партизан, 5 из которых погибли. Во время
раскопок бункера (Илл. 3.) и на близлежащей к нему территории было
собрано довольно большое количество находок – 1059, включая оружие,
боеприпасы, личные вещи бойцов, а также фрагменты черепов, проби-
тые пулями. Известно, что двое партизан, не имея возможности прорваться
из окружения, застрелились. Сопоставляя археологические данные с доку-
ментами и показаниями свидетелей событий, удалось детально реконст-
руировать ход драматических событий, произошедших в Даугелишском
лесу 22 июля 1950 г. В результате тщательных комплексных исследова-
ний в 2017 г. вышла в свет монография «Партизанский бункер в Дауге-
лишском лесу». Несомненно, это издание станет фундаментальным ориен-
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тиром для других исследований наследия партизанской войны с совет-
скими оккупантами в Литве (PetrauskienÎ, Petrauskas, VaitkeviËius 2017).

Илл. 3. Исследования партизанского бункера в лесу Даугелишкис

(Расейняйский район)

В 2010 г. в Радвилишкском районе были проведены раскопки парти-
занских бункеров в деревнях Минайчяй (MinaiËiai) и Баландишкис
(Balandikis) (VÎlius, fiygelis 2013, 177–234). Здесь в феврале 1949 г. про-
ходили знаковые события – встреча руководителей партизанского движе-
ния всех регионов Литвы. После проведения археологических раскопок,
позволивших воссоздать точный план бункеров, они были восстановлены,
стали посещаемыми объектами.

Первые профессиональные раскопки партизанских бункеров позво-
лили разработать и уточнить методику научных исследований такого рода.
Сейчас почти ежегодно на территории Литвы проходят раскопки несколь-
ких партизанских бункеров, и до 2018 года их исследовано около 10. В
2014 г. особенно информативными оказались раскопки большого по сво-
им размерам и сложного в конструкционном отношении бункера штаба
партизанской области «Короля Миндаугаса» (ìKaraliaus Mindaugoî; или
«Горной» – “Kaln¯”) в лесу близ села Буткишкис (Butkikis; Аникщяйс-
кий район) (VÎlius 2015a, 592–600) (Илл. 4.).
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Илл. 4. Реконструкция бункера штаба партизанской области

«Короля Миндаугаса» («Горной») в лесу близ села Буткишкис,

Аникщяйский район. Художница Рута Габриеле Велюте

На данный момент в Литве археологическими методами исследовано
два десятка партизанских бункеров, а также некоторые места лесных сто-
янок (где бойцы партизанского движения жили в палатках) и усадьбы,
где проходили значимые для партизанского движения события
(Petrauskas, VaitkeviËius 2013, 642–651; Petrauskas, VaitkeviËius 2014, 482–
489). Исследованиям вооруженного сопротивления советским оккупан-
там уделяется большое внимание ученых и широкой общественности.
Появились и научные публикации, посвященные методике исследова-
ния мест вооруженных конфликтов новейших времен археологическими
методами (PetrauskienÎ, Petrauskas 2014, 221–253).

Свидетельства и воспоминания партизан, данные археологических
раскопок, а также и другие источники (например, схемы, составленные
сотрудниками госбезопасности) позволяют не только изучить конструк-
цию бункеров, условия жизни партизан, но и достоверно восстанавли-
вать эти памятники партизанской войны.

Археологическими методами исследуются и долговременные фор-
тификационные постройки разных эпох. Большое внимание археологи
в Литве уже с XIX века уделяют исследованиям городищ и замков, но эти
раскопки, очень важные для исследований военной истории, являются
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частью общей археологии. Собственно, военная их часть из общей мас-
сы археологического материала пока что не выделялась (Zabiela 1995). К
исследованиям военной археологии можно отнести исследования поле-
вых фортификационных сооружений, укрепленных военных лагерей
позднего периода Великого княжества Литовского (например, укреплен-
ной дворянской усадьбы или укрепленного военного лагеря XVI–XVII
вв. в Мирабелис (Mirabelis, Купишкский район) (Muralis 2016, 215–217),
а также укреплений XIX–XX вв.) Археологическими методами исследо-
вались сооружения Каунасской (Ковенской) крепости конца XIX – на-
чала XX вв. (fialnierius, BalËi˚nas 2015, 603–609; fialnierius, BalËi˚nas 2016,
487–496), бомбоубежища времен Второй мировой войны в Клайпеде
(Derkintis 2011, 513–515).

Раскопки и эксгумация останков солдат, погибших во время боевых
действий, а также убитых или по другим причинам скончавшихся в лаге-
рях для военнопленных, также являются объектом военной археологии.
В случае с поздними, датируемыми XX веком воинскими захоронениями,
ещё несколько лет назад археологи участвовали лишь в раскопках могил,
случайно обнаруженных во время строительных и других земельных ра-
бот, а плановая эксгумация проводилась чаще всего без участия археоло-
гов. Сейчас раскопки и эксгумация проводятся со строгим соблюдением
правил и методики археологических исследований.

Самое большое воинское захоронение было обнаружено во время
строительных работ и исследовано в 2001–2002 гг. в городе Вильнюс. В
массовом захоронении (Илл. 5.) солдат Великой армии Наполеона обна-
ружены останки не менее 2 724 индивидов (KunceviËius, PokienÎ 2012,
160–164).

В других местах города Вильнюса обнаружены многочисленные за-
хоронения воинов разных эпох (с XVII до XX века) (Katalynas, Vitk˚nas
2013, 345–388). В 2017 г. на горе Гедиминаса (Gedimino kalnas) в Виль-
нюсе обнаружены захоронения участников восстания 1863–1864 гг., каз-
ненных властями Российской империи, среди них – Зигмантаса Сера-
каускаса (лит. Zigmantas Sierakauskas; пол. Zygmunt Sierakowski, 1827–
1863) и Константинаса Калинаускаса (лит. Konstantinas Kalinauskas; бел.
Кастýсь Калінóўскі, 1838–1864) – героя не только Литвы, но и Беларуси).
Данные исследования, проводимые исследовательской группой Нацио-
нального музея Литвы, пока что не окончены, предварительные резуль-
таты не опубликованы. Судя по историческим данным, всего может быть
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захоронен 21 повстанец. До конца 2017 г. на горе Гедиминаса были обна-
ружены останки 11 жертв1.

Илл. 5. В массовом захоронении солдат Великой армии Наполеона

(1812) в г. Вильнюсе обнаружены останки не менее 2724 индивидов

В 2016 г. в деревне Паалёсе (Paaliose; недалеко от города Эляктренай
(лит. ElektrÎnai)) проводились небольшие раскопки предполагаемого за-
хоронения жертв Первой мировой войны (Vingis 2017, 514–517).

Особенно многочисленны захоронения солдат, погибших на терри-
тории Литвы во время Второй мировой войны. Большая часть тел погиб-
ших советских солдат была захоронена на воинских кладбищах еще во
время советской оккупации. Но до сих пор обнаруживаются единичные
и групповые захоронения. Одно из самых больших массовых захороне-
ний (32 индивида) советских солдат в последние годы обнаружено и ис-
следовано в 2013 г. под Клайпедой (LisauskaitÎ 2014, 480–482). Останки
солдат перезахоронены на воинском кладбище.

По-другому обстоят дела с захоронениями немецких солдат (вклю-
чая военнопленных, оказавшихся в советском плену). Во времена совет-

1 Предварительные результаты были представлены музеем на публичных чтениях
15 марта и 12 апреля 2018 года.
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ской оккупации их могилы предавались забвению, любые визуальные
знаки памяти (кресты, таблички) уничтожались. С восстановлением не-
зависимости Литовской Республики во взаимодействии с немецкой орга-
низацией – Союзу по уходу за могилами военнослужащих (нем. Volks-
bund Deutsche Kriegsgr‰berf¸rsorge e. V.) начаты работы по поиску захо-
ронений немецких солдат, эксгумации и перезахоронению их останков
(Илл. 6.). Долгое время они велись без должного порядка. С 2015 г. все
эти работы проводятся строго по правилам археологических раскопок,
под руководством профессиональных археологов. Это дало положитель-
ный результат – эксгумации проводятся очень аккуратно, составляются
детальные отчеты. Идентификационные жетоны и имеющие значение
для родных личные вещи погибших (например, обручальные кольца) пере-
даются немецкой стороне, а имеющие музейную ценность предметы –
музеям Литвы. Другие вещи (фрагменты одежды и т. п.) закапываются
вместе с останками во время перезахоронения на воинском кладбище.

Илл. 6. Исследования и эксгумация захоронений немецких солдат,

погибших в 1944 г. (село Тулькинчяй, Шяуляйский район)

Также на территории юго-восточной Литвы, в Вильнюсском уезде,
уже несколько лет проводятся поиски и эксгумация останков бойцов
польской Армии Крайовой, погибших во время Второй мировой войны
и после нее. Раскопки проводит экспедиция польского Института наци-
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ональной памяти (польск. Instytut PamiÊci Narodowej), с литовской сто-
роны участвует археолог профессор Илона Вашкявичюте (Ilona Vakevi-
Ëi˚tÎ). Ученым помогают добровольцы, интересующиеся историей Виль-
нюсского края (Lewandowska 2017). Данная экспедиция продолжила ра-
боту в Литве и в 2018 году.

Ещё одна группа раскопок, которую стоит отнести к военной архео-
логии – захоронения военнопленных. В 2016 г. проводились раскопки в
бывшем лагере военнопленных под городом Шилуте (–ilutÎ), в деревне
Армаленай (ArmalÎnai). Во время Второй мировой войны рядом, в по-
селке Мацикай (Macikai), находился лагерь для военнопленных (как крас-
ноармейцев, так и воинов стран Запада, а с 1945 г. – один из лагерей
советского ГУЛАГа). Во время раскопок найдены ямы, в каждой из кото-
рых похоронено примерно по 10 человек. Всего, судя по аэрофотографиям
конца войны, в лагере и вокруг него было 63 массовых захоронения
(Balsas, Kraniauskas 2017, 494–497).

В городе Каунас, на территории бывшей военной крепости, в 2016 г.
обнаружены останки 111 немецких военнопленных, умерших в лагере в
1945–1947 г. (AntropikaitÎ, »iËiurkaitÎ 2017, 483–487).

Во время археологических раскопок также неоднократно были об-
наружены захоронения литовских партизан, погибших в бою или попав-
ших в плен и замученных советскими репрессивными структурами. Тела
убитых партизан чекисты чаще всего закапывали на пустырях, иногда
сбрасывали в колодцы. Тела партизан, после боя оставшиеся на месте
битвы, хоронили их боевые братья или местные жители. Одно из таких
захоронений обнаружено в деревне Мишкинишкес (MikinikÎs; Игна-
линский район) в 2014 г. (VÎlius 2015b, 600–603).

Выводы

1. Военная археология в Литве утверждается среди других направле-
ний археологии, постепенно расширяются объемы и тематический
спектр исследований. Археологические данные являются важным ис-
точником для исследований военной истории, помогают уточнить
и дополнить данные о конкретных боевых действиях.

2. Во время поисков массовых захоронений все чаще используются
недеструктивные методы, используются георадар и другие техничес-
кие средства. Их значение с каждым годом увеличивается.

3. Основные, на данный момент самые популярные направления раз-
вития военной археологии в Литве – изучение мест битв, исследова-
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ния партизанских бункеров, эксгумация солдат, военнопленных,
жертв массовых репрессий (с применением археологических мето-
дов исследования). В меньшей мере исследуются фортификацион-
ные сооружения нового и новейшего времени.

4. Особенной чертой военной археологии является привлечение в экс-
педиции широкого круга партнеров. В экспедициях, кроме ученых,
участвуют члены поисковых клубов, военные, ученики и студенты,
члены патриотических организаций и другие волонтеры разного воз-
раста, а также представители зарубежных организаций.
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ManvÓds Vitk˚ns, Gintauts Zabela

Milit‚r‚ arheoloÏija Lietuv‚: jaun‚kie pÁtÓjumi
AtslÁgas v‚rdi: milit‚r‚ arheoloÏija, Lietuva, cÓÚu vietas, partiz‚nu bunkurs,
milit‚rie kapi

Kopsavilkums

Milit‚r‚ arheoloÏija pÁc materi‚l‚s kult˚ras paliek‚m pÁta pag‚tnes
milit‚ros konfliktus. PÁtÓjumu objekti ir iedal‚mi Ëetr‚s grup‚s: cÓÚu vietas,
bunkuri, fortifik‚cijas b˚ves un apbedÓjumu vietas.

Lietuvas milit‚r‚ arheoloÏija aptver periodu no viduslaikiem (13. gad-
simts) lÓdz padomju okup‚cijas perioda s‚kumam (20. gadsimta 40.ñ50. gadi).
Pielietojot arheoloÏisk‚s metodes viduslaiku posma pÁtÓjumos, ekspedÓcij‚s
tika mÁÏin‚ts atrast Saules (1236. gads) un Pabaiskas (1435. gads) kauju
laukus; apzin‚tas 1944. gada vasar‚ notikuo kauju vietas ViÔÚas pilsÁtas
robe˛‚s, k‚ arÓ 1944.ñ1953. gada milit‚ro sadursmju vietas starp Lietuvas
partiz‚niem un padomju okupantiem. Pla‚ki ir pÁckara (1944.ñ1953. gads)
Lietuvas partiz‚nu bunkuru pÁtÓjumi. LÓdz 2018. gadam Lietuv‚ tika apzin‚ti
apmÁram 10 bunkuru, galvenok‚rt arheologu Gintauta Veliusa un Gedimina
Petrauska vadÓb‚. Milit‚rie nocietin‚jumi (pilskalni) Lietuv‚ tiek pÁtÓti kop
19. gadsimta beig‚m. Liel‚koties izrakumi attiecas ne tikai uz milit‚ro, bet
arÓ uz visp‚rÁjo arheoloÏiju. Izteikt‚kas milit‚r‚s aizsardzÓbas iezÓmes ir 16.ñ
20. gadsimta nocietin‚jumiem, lai gan Lietuv‚ to ir maz, izrakumi ir tikai
s‚kti. Starp karavÓru masu kapu pÁtÓjumiem b˚tiska ir Albinasa KunceviËa
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vadÓb‚ veikt‚ masu apbedÓjumu izpÁte ViÔÚas ziemeÔu daÔ‚. Te ir atrasti apmÁ-
ram 3 000 Napoleona armijas karavÓru, kas krita kauj‚s ViÔÚ‚ 1812. gada
ziem‚, apbedÓjumu. Kop 2015. gada uzs‚kta sistem‚tiska Otr‚ pasaules
kara laik‚ boj‚ g‚juo v‚cu karavÓru apbedÓjumu vietu izpÁte, kas saistÓta ar
karavÓru mirstÓgo atlieku p‚rapbedÓanu milit‚raj‚s kapsÁt‚s.

LÓdz im pieticÓgie milit‚r‚s arheoloÏijas sasniegumi Lietuv‚ Ôauj papil-
din‚t zin‚anas par milit‚ro konfliktu svarÓg‚m detaÔ‚m, kas nav fiksÁtas
citos avotos.

Manvydas Vitk˚nas, Gintautas Zabiela

Military Archaeology in Lithuania: recent research

Key words: military archaeology, Lithuania, battlefields, bunkers of partisans,
mass burials of soldiers

Summary

Military archaeology researches military conflicts of the past based on
the material culture traces found in the soil or under water. Its objects can be
divided into 4 main groups: battlefields, bunkers, fortifications, and burials.
In Lithuania, military archaeology covers the period spanning from the Middle
Ages (the 13th century) till the beginning of the Soviet Occupation Period
(1950s). As for the Middle Ages, military archaeology methods were applied
when searching for the locations of the Battle of Saule (1236) and Pabaiskas
(1435). The research of the battlefields of the 20th century is represented by
the investigation of the area of the Vilnius (Belmont, SapieginÎ) battle, which
took place in summer 1944. Locations of the bunkers of the Lithuanian post-
war partisans who waged guerrilla warfare against the Soviets in 1944ñ1953
have been researched more intensively. Methodological framework for such
research was established by the year 2010 excavations of the DaugÎlikiai
bunker (Raseiniai District, Western Lithuania) destroyed in 1950. As for
2018, locations of about 10 bunkers have been researched (most of the excava-
tions have been helmed by G. VÎlius and G. Petrauskas). Fortifications (hill-
forts) have been researched since the early 20th century, but the relevant military
archaeology aspects have often been overlooked. Fortifications of the modern
and recent times, namely the 16th ñ 20th century, which have the most explicitly
defensive character, are scarce in Lithuania and their research is only taking
the first steps.

As for the investigation of the mass burials of soldiers, the burial of the
Napoleonís Great Army soldiers who died in Vilnius in winter 1812 located
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in the northern part of the city should be mentioned. It was researched by
A. KunceviËius in 2002ñ2003. Remains of about 3 thousand individuals were
unearthed. Since 2015, systematic and methodical research of the burials of
WWII (1941ñ1944) German soldiers related to their transfer to graveyards
has begun. Research of the burials of the prisoners of war in Kaunas and
ArmalÎnai (Western Lithuania, near –ilutÎ) has also been initiated recently.
Although rather modest so far, military archaeology findings in Lithuania
add new important and otherwise inaccessible details to the history of military
conflicts of this region.
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